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СЛУЧАЙ  съ  чиновникомъ 

МАКАРОМЪ  Д-ЬВУШКИНЫМЪ=% 


я  весь  взволнованъ  страшнымъ  происшеств1емъ. 
Голова  моя  вертится  кругомъ.  Я  чувствую,  что 
все  кругомъ  меня    вертится.     Ахъ,  что  я  разскажу 
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вамъ  теперь!  Вотъ,  мы  и  не  предчувствовали  этого. 
Н'Ьтъ,  я  не  в^рю,  чтобы  я  не  предчувствовалъ.  Все 
это  заран-Ье  слышалось  моему  сердцу.  Я  даже  на- 
медни во  онЪ  что  то  вид-Ьлъ  подобное. 

Вотъ  что  случилось!  —  Разскажу  безъ  слога, 
а  такъ,  какъ  мн-Ь  на  душу  Господь  положить.  По- 
шелъ  я  сегодня  въ  должность,  Пришслъ,  сижу,  пи- 
шу. А  нужно  вамъ  знать,  что  я  и  вчера  писалъ  то- 
же. Ну,  такъ  вотъ,  вчера  подходить  ко  мн'Ь  Тимо- 
фей Ивановичь  и  лично  изволить  наказывать,  что — 
вотъ,  дескать,  бумага  нужная,  сп'Ьшная.  Перепи- 
шите, говорить,  Макарь  Алекс-Ьевичъ,  почище, 
посп'Ьшно  и  тщательно:  сегодня  къ  под1шсан1ю 
идетъ.  -  Заметить  вамъ  нужно,  что  вчерашняго  дня 
я  быль  самъ  не  свой,  ни  на  что  и  глядеть  не  хо- 
гЬлось;  грусть,  теска  такая  напала!  На  сердц-Ь  хо- 
лодно, на  душЪ  темно.  Ну,  вотъ,  я  принялся  пе- 
реписывать; переписалъ  чисто,  хорошо,  только  ужъ 
не  знаю  и  какъ  точнее  сказать,  самъ  ли  нечистый 
меня  попуталъ,  или  тайными  судьбами  какими  опрс- 
д'Ьлено  было,  или  просто  такъ  должно  было  сд'Ь- 
латься:— только  пропустилъ  я  ц-Ьлую  строку:  смыслъ 
то  и  вышель.  Господь  его  знаеть  какой,  просто,  ни- 
какого не  вышло.  Съ  бумагой-то  вчера  опоздали 
и  подали  ее  на  подписан1е  его  превосходительству 
только  сегодня.  Я,  какъ  ни  въ  чемь  не  бывало, 
являюсь  сегодня  въ  обычный  часъ  и  располагаюсь 
рядкомъ  съ  Емельяномь  Ивановичемь.  Нужно  вамь 
зам'Ьтить,  что  я  сь  недавняго  времени  сталь  вдвое 
бол-Ье  прежняго  совеститься  и  въ  стыдъ  приходить. 
Я  въ  посл-Ьцнее  время  и  не  гляд'Ьлъ  ни  на  кого. 
Чуть  стуль  заскрипить  у  кого-нибудь,  такъ  ужъ 
я  и  ни  живъ,  ни  мертвъ.  Вотъ  точно  такъ  сегодня, 
приникъ,  присмир-^лъ,  ежомь  сижу,  такъ  что  Ефимь 
Акимовичь  (такой  задирала,  какого  и  на  св-ЬгЬ  до 
него  не  было)  сказаль  во  всеуслышан1е:  что,  де- 
скать, вы,  Макарь  АлсксЬевичь,  сидите,  у-у-у? 
Да  тутъ  такую  гримасу  скорчилъ,  что  всЬ,  кто  око- 
ло него  и  меня  ни  были,  такъ  и  покатились  со 
см%ху,  и  ужъ,  разумеется,  на  мой  счеть  И  пошли, 
и  пошли!    Я  и  уши  прижаль,   и    глаза  зажмуриль, 
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сижу  себ^Ь,  не  пошевелюсь.  Таковъ  ужъ  обычай 
мой;  они  этакъ  скорее  отстаютъ.  Вдругъ  слышу 
шумъ,  б'Ьготня,  суетня;  слышу  —  не  обманываются 
ли  уши  мои?  Зовутъ  меня,  требуютъ  меня,  зовутъ 
Д-Ьвушкина.  Задрожало  у  меня  сердце  въ  груди, 
и  ужъ  самъ  не  знаю,  чего  я  испугался:  только 
знаю  то,  что  я  такъ  испугался,  какъ  никогда  еще 
въ  жизни  со  мной  не  было.  Я  приросъ  къ  стулу,— 
и  какъ  ни  въ  чемъ  не  бывало,  точно  и  не  я  Но, 
вотъ,  опять  начали  ближе  и  ближе.  Вотъ,  ужъ  подъ 
самымъ  ухомъ  моимъ:  дескать,  Д-Ьвушкина!  Гд^ 
Д-Ьвушкинъ?  Подымаю  глаза,  передо  мною  Евстаф1й 
Ивановичъ;  говорить:  „Макаръ  АлексЬевичъ,  къ 
его  превосходительству,  ско,'Ье!  Б'Ьды  вы  съ  бу- 
магой над'Ьлали"!  Только  это  одно  и  сказалъ,  да 
довольно,  не  правда  ли,  маточка,  довольно  сказано 
было?  Я  помертв^лъ,  оледен-Ьлъ,  чувствъ  лишился, 
иду  — ну,  да  ужъ,  просто,  ни  живъ,  ни  мертвъ  от- 
правился. Ведутъ  меня  черезъ  одну  комнату,  че- 
резъ  другую  комнату,  черезъ  третью  комнату,  въ 
кабинетъ— предсталъ!  Положительнаго  отчета,  объ 
чемъ  я  тогда  думалъ,  я  дать  не  могу.  Вижу,  стоятъ 
его  превосходительство,  вокругъ  него  всЬ  они 
Я,  кажется,  не  поклонился,  позабылъ.  Отороп^лъ 
такъ,  что  и  губы  трясутся,  и  ноги  трясутся.  Да 
и  было  отъ  чего.  Во-первыхъ,  сов'Ьстно;  я  взгля- 
нулъ  направо  въ  зеркало,  такъ,  просто,  было  отъ  чего 
съ  ума  сойти,  отъ  того,  что  я  тамъ  увид-Ьлъ.  А  во- 
вторыхъ,  я  всегда  д-Ьлалъ  такъ,  какъ  будто  бы  ме- 
ня и  на  свЪт'Ь  не  было.  Такъ  что  едва  ли  его  пре- 
восходительству было  изв-Ьстно  о  существован1и 
моемъ  Можетъ  быть,  слышали,  такъ  мелькомъ, 
что  есть  у  нихъ  въ  в-Ьдомств-Ь  Д^вушкинъ,  но  въ 
кра1чаЙ1Т11я  сего  сношен1я  никогда  не   входили. 

Начали  гневно:  „какъ  же  это  вы,  сударь!  Че- 
го вы  смотрите?  Нужна  бумага,  нужна  къ  сп-Ьху, 
а  вы  ее  портите.  И  какъ  же  вы  это",  —  тутъ  его 
превосходительство  обратились  къ  Ефстаф1Ю  Ива- 
новичу. Я  только  слышу,  какъ  до  меня  звуки  словъ 
долетаютъ: — Нерад-Ьн1е!  Неосмотрительность!  Вводи 
те  въ  непр1ятности!  —  Я  раскрылъ    было  ротъ  Д1я 
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чего  то,  хот'Ьлъ  было  прошбн1я  прсСптЬ,  да  не  могъ, 
уб'Ьжать  —  покуситься  не  см^лъ,  и  тутъ...  такое 
случилось,  что  я  и  теперь  едва  перо  держу  отъ 
стыда.  —  Моя  пуговка  —  ну  ее  къ  б-Ьсу  —  пуговка, 
что  висЪла  у  меня  на  ниточке— вдругъ  сорвалась, 
отскочила,  заирыгала  (я,  видно,  зад'Ьлъ  ее  нечаян- 
но), зазвен'Ьла,  покатилась  и  прямо,  такъ-таки  пря- 
мо, проклятая  къ  стопамъ  его  превосходительства, 
и  это  посреди  всеобщаго  молчан1я!  Вогъ  и  все 
было  мое  опраодан1е,  все  извинен1е,  ве:ь  отв-Ьтъ, 
все,  что  я  собирался  сказать  его  превссходитель- 
стту!  Посл%дств1я  были  ужасны  Его  превосхо- 
дительство тотчасъ  обратили  вниман1е  на  фигуру 
мою  и  мой  костюмъ.  Я  вспомнилъ,  что  я  вид1.лъ 
въ  зеркал'Ь:  я  бросился  ловить  пуговку!  Нашла  на 
меня  дурь!  Нагнусь,  хочу  взять  пуговку,  —  ката- 
ется, вертится,  не  могу  поймать,  словомъ,  и  въ 
отношен1и  ловкости  отличился.  Тутъ  ужъ  я  чувствую, 
что  и  посл'Ьдн1я  силы  меня  оставляютъ,  что  ужъ 
все,  все  потеряно!  Вся  репуташя  потеряна,  весь 
человЪкъ  пропалъ!  А  тутъ  въ  обонхъ  ушахъ  нн 
съ  того,  ни  съ  сего  и  пошло  перезванивать.  Нлко- 
нецъ'  поймалъ  пуговку,  приподнялся,  вытянулся, 
да  ужъ  коли  дуракъ,  такъ  стоялъ  бы  себ'Ь  смирно, 
руки  по  швамъ!  Такъ  н^тъ  же.  Началъ  пуговку 
къ  оторваннымъ  ниткамъ  прилаживать,  точно  отъ 
того  она  и  пристаиетъ,  да  еще  улыбаюсь,  да  еще 
улыбаюсь.  Его  превосходительство  отвернулись 
сначала,  потом  ь  опять  на  меня  взглянули  — слышу, 
говорятъ  Евстаф1Ю  Ивановичу:  ,какъ  же?..  Посмо- 
трите, въ  какомъ  онъ  вид^!..  Какъ  онъ!..  Что 
онъ!.." — Ахъ,  что  ужъ  тутъ — „какъ  онъ?"  Отличил- 
ся! Слышу,  Евстаф1й  Ивановичъ  говоритъ— ,не  за- 
м-Ьченъ,  ни  въ  чемъ  не  зам-Ьченъ,  поведен1Я  при- 
м-Ьрнаго,  жалованья  достаточно,  по  окладу"..  Ну, 
облегчите  его  какъ-нибудь,  говоритъ  его  прево- 
сходительство.— Выдать  ему  впередъ"...  „Да  забралъ 
говорятъ,  забралъ,  вотъ  за  столько-то  времени 
впередъ  забралъ.  Обстоятельства  в-Ьрно  так1я,  а  по- 
1!еден!я  хорошаго  и  не  замЪченъ,  никогда  не  зам^Ь- 
ченъ".  Я  гор-Ьлъ,  въ  адскомъ  огн%  гор-Ьлъ!  Я  уми- 
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ралъ!  —  я  Ну,  говорятъ  его  превосходительство 
громко  —  переписать  же  вновь  поскор+.е.  Д-Ьвуш- 
кинъ,  подоПд||те  сюда,  перепишите  опять  вновь  безъ 
ошибки;  да  послушайте"...  тутъ  его  превосходитель- 
ство посп'Ьшно  вынимаютъ  кпижникъ  и  изъ  него 
сторублевую.  Воть,  говорятъ  они,  ч-Ьмъ  могу,  счи- 
тайте, какъ  хотите,  возьмите...  да  и  всунулъ  мн% 
въ  руку.  Я  вздрогнулъ,  вся  душа  моя  потряслась, 
не  знаю,  что  было  со  мною;  я  было  схватить  ихъ 
руку  хогЬлъ.  А  онъ-то  весь  покрасн-Ьлъ,  мой  го- 
лубчикъ,  да  —  вотъ  ужъ  тутъ  ни  на  волосокъ  отъ 
правды  не  отступаю:  взялъ  мою  руку  недостой- 
ную, да  и  потрясъ,  словно  ровн'Ь  своей,  словно 
такому-же,  какъ  самъ,  генералу.  „Ступайте,  гово- 
ритъ,  ч'Ьмъ  могу...  Ошибокъ  не  д'Ьлайте,  а  теперь 
гр^хъ  пополамъ". 

0.  Достоевскт. 


Оскаръ    Уайльдъ. 


Счастливый  принцъ. 


Оскара  Уайльда. 


Надъ  городомъ,  на  высокомъ  пьедестал-Ь,  под- 
нималась статуя  счастливаго  принца.  Она  была  вы- 
ложена тонкими  листами  чистаго  золота,  двумя  дра- 
гоценными сапфирами  сверкали  глаза,  большой 
кровавыЯ  рубинъ  ал-Ьлъ  на  рукоятк-Ь  меча. 

Вс%  восхищались  статуей  счастливаго   принца. 

—  Онъ  прекрасенъ,  какъ  птица  на  флюгер'Ь, 
зам^тилъ  членъ  городского  сов11та,  желая  обнару- 
жить тонкое  художественное  пониман1е  — Конечно, 
онъ  не  приноситъ  такой  пользы,  посп^Ьшно  доба- 
вилъ  онъ,  опасаясь  прослыть  непрактичнымъ. 

—  Почему  ты  не  похожъ  на  счастливаго  прин- 
ца?   говорила    добрая    мать    сыну-малютке,    когда 
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онъ    съ   плачемъ    требовалъ    луну.  —  Счастливый 
принцъ  не  сталъ  бы  плакать  изъ-за  пустяковъ. 

—  Хорошо,  когда  на  землЪ  есть  хоть  одинъ 
счастливецъ,  ирошепталъ,  увидЪвъ  дивную  статую, 
гонимый  судьбой    б-Ьднякъ. 

—  Онъ  совсЬмъ  ангелъ,  говорили,  выходя  изъ 
церкви,  пр1ютск1я  д'Ьти,  въ  красныхъ  балахонахъ 
и  б-Ьлыхъ  передникехъ. 

—  Почему  ангелъ?  замЪтилъ  учитель  ариеме- 
тики:     вы  видЪли  ангеловъ? 

—  Мы  видели  ангеловъ  иногда. .  во  сн'Ь...  от- 
вечали д'Ьти. 

Учитель  ариеметики  сурово  сдвинулъ  брови,— 
онъ  не  любилъ  д-Ьтской  привычки  видеть  сны 

Однажды  ночью  надъ  городомъ  пролетала  ма- 
ленькая ласточка.  Шесть  нед-Ьль  тому  назадъ  ея 
подруги  умчались  въ  Египетъ  Она  все  не  р'Ьша- 
лась  покинуть  прекрасный  тростникъ,  который  пл-Ь- 
нилъ  ея  сердце.  Въ  начал-Ь  весны  она  встр'Ьтила 
его,  гоняясь  за  желтой  бабочкой,  надъ  р-Ькой;  ла- 
сточка поражена  была  стройностью  тростника. 

—  Позвольте  любить  васъ!  вскрикнула  она, 
не  подумавши. 

Тростникъ  въ  отв-Ьтъ  изящно  склонился. 

Ласточка  стала  рисовать  круги  надъ  тростни- 
комъ,  едва  касаясь  воды  легкими  крылышками, 
разбрасывая  серебряныя  брызги;  она  выражала 
восторгъ  любви,    и  это  продолжалось   ц-Ьлое   л-Ьто. 

—  Странное  увлечен1е,  шептали  подруги;  —  за 
душой  у  него  ни  коп-Ьйки  и  бездна  родни... 

Д-Ьйствительно,  вся  рЪка  была  покрыта  трост- 
никами. 

Настала  осень.  Подруги  улет-Ьли.  Ласточка 
почувствовала  одиночество,  ея  любовь  остыла! 

—  Онъ  не  ум^етъ  говорить!  пролепетала  она,— 
и  легкомысленъ...  флиртуетъ  съ  в'Ьтромъ. 

Это  потому,  что  на  каждый  порывъ  в%тра 
тростникъ  отв'Ьчалъ  глубокими  поклонами.  „Онъ 
привязанъ  къ  жилищу",  разсуждала  ласточка,  а  -я 
люблю  путешествовать,  моему  мужу  это  должно 
нравиться. 
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—  Вы  согласитесь  сопровождать  меня  нако- 
нсцъ,  спросила  она  своего  возлюбленнаго;  трост- 
никъ  покачалъ  головкоП;  онъ  былъ  привязанъ  къ 
м^сту. 

—  Вы  шутите  со  мной!  воскликнула  ласточка. „— 
Прощайте!  Я  лечу  къ  пнрамидамъ. 

И  она  умчалась. 

Весь  день  провела  она  въ  пути,  къ  ночи  при- 
лет%ла  въ  городъ. 

—  Гд-Ь  мн^  ночевать!  воскликнула  она.  —  Кто 
мн^  устроитъ  необходимый  пр1емъ! 

Вдругъ,  она  увид'Ьла  статую  на  высоко  лъ  пье- 
дестатЬ. 

—  ЗдЪсь  я  устроюсь,  решила  она:  —  м'Нсто 
свободное  и  красивое. 

Она  опустилась  къ  ногамъ  счасглмваго  принца. 

—  У  меня  спальня  золотая!  радостно  восклик- 
нула она,  осматриваясь  и  устраиваясь. 

Она  скрыла  головку  подъ  крылышко  и  вдругъ 
почувствовала,  что  упала  капля  влаги. 

—  Странно!  подумала  она:  —  небо  безоблачно, 
звезды  ярки,  и  падаетъ  дождь  Климатъ  на  сЬве- 
р-Ь  Европы  ужасенъ.  Мой  тростникъ  любилъ  дождь, 
но  это  было  такъ  эгоистично  съ  его  стороны... 

Упала  новая  капля. 

—  Негодная  статуя,  —  неспособна  укрыть  отъ 
дождя!  негодовала  ласточка: — придется  искать  ноч- 
лега въ  трубЪ  на  крышЪ.,. 

О.-'а  собралась  летать.  Расправила  крылья, 
и  на  нихъ  упала  третья  капля.  Она  невольно  под- 
няла головку  и  увид'Ьла... 

Глаза  счастливца  принца  сверкали  слезами, 
крупныя  слезы  катились  по  золоченымъ  щекамъ. 
Въ  С1ЯН1И  м'Ьсяца,  лицо  было  необыкновенно  кра- 
сиво, и  сердце  ласточки  дрогнуло  отъ  жалости. 

—  Кто  ты?  спросила  она. 

—  Счастливый  прннцъ. 

—  Зач-Ьмъ  же  ты  плачешь?  Я  намокла  благо- 
даря теб%... 

—  Я  жилъ,  и  у  меня  было  человеческое  серд- 
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це,  отв-Ьтилъ  принцъ, -я  не  зналъ  слезъ.  Я  жилъ 
во  дворц-Ь  8ап8  5оис1,  и  ко  мн^Ь  былъ  запрещенъ 
входъ  горю.  Днемъ  я  игралъ  съ  придворными  въ 
парк'Ь,  вечеромъ  танцовалъ  въ  большнхъ  залахъ. 
Садъ  окружала  высокая  сгЬна,  я  не  интересовался, 
что  за  нею;  кругомъ  было  такъ  красиво!  Придвор- 
ные звали  меня  счастливымъ  принцемъ,  и  я  былъ 
счастливъ,  если  счастье  въ  однихъ  наслажден1яхъ. 
Такъ  я  прожилъ  жизнь,  такъ  и  умеръ  Те:1е;ь, 
посл^Ь  смерти,  они  поставили  меня  слишкомъ  вы- 
соко! Я  вижу  всю  нищету,  всЬ  страдан1я  моего  го- 
рода и  не  могу  удерд<ать  слезъ,  хотя  сердце  у  ме- 
ня свинцовое. 

„Оно  не  золотое?"  удивленно  подумала  ласточ- 
ка, ыо  изъ  деликатности  не  сказала  этого.  Принцъ 
продолжалъ  говорить: 

—  Тамъ,  вдали,  на  небольшой  улиц-Ь  стоитъ 
б^Ьдный  домикъ.  Черезъ  открытое  окно  я  вижу 
женщину,  она  сидитъ  у  стола.  Утомленное  лицо 
бл'Ьдно,  руки  грубы  отъ  труда,  пальцы  исколоты 
иглой,  она  шьетъ  золотыми  нитками...  Къ  балу  ну- 
женъ  уборъ  для  роскошН(..й  одежды  прелестн'Ьйшей 
изъ  фрейлинъ  королевы.  На  кровати  —  больной 
мальчикъ.  Онъ  разметался  въ  лихорадк'Ь  и  проситъ 
дать  ему  апельсинъ.  Мать  даетъ  ему  все,  что  мо- 
жетъ— немного  чистой  воды,  а  онъ  не  перестаетъ 
плакать.  Ласточка,  ласточка,  отнеси  ему  рубинъ 
отъ  моего  меча:  ноги  мои  прикованы  къ  пьедеста- 
лу, я  не  могу  двинуться  съ  м'Ьста. 

—  Подруги  ждутъ  меня.,  въ  Египт'Ь!  отв'Ьтила 
ласточка: — онЪ  летаютъ  надъ  Ниломъ  и  шепчутся 
съ  цветами  лотоса.  Скоро  онЪ  улетятъ  къ  гроб- 
ниц'Ь  великаго  фараона.  Онъ  повитъ  желтыми  тка- 
нями и  надушенъ  ароматными  травами.  Длинная 
ц-Ьпь  изъ  зеленой  яшмы  падаетъ  съ  его  шеи,  а  ру- 
ки его,  какъ  пожелт'Ьвш1е  листья. 

—  Ласточка,  ласточка,  маленькая  ласточка, 
шепталъ  принцъ;— если  бы  ты  одну  ночь  провела 
со  мной,  была  бы  моимъ  гонцомъ!  Мальчикъ  изне- 
могъ  отъ  жажды,  мать  его  страдаетъ! 


И 


—  я  не  очень  люблю  мальчиковъ,  отв%тила 
ласточка.  Прошлое  л-Ьто  я  жила  у  р^ки  и  знала 
двухъ  мальчиковъ,  сыновей  мельника.  Они  всегда 
бросали  въ  меня  камешками.  Имъ  не  удалось  по- 
пасть! Мы,  ласточки,  прекрасно  летаемъ,  и  мои 
предхи  славились  ловкостью.  Все  же,  это  было 
н'Ьсколько  невежливо  съ  ихъ  стороны... 

Счастливый  принцъ  былъ  такъ  печаленъ;  лас- 
точка сжалилась... 

—  Зд%сь  очень  холодно,  ответила  она; —  но  я 
останусь  съ   тобой  на  ночь,  исполню  твою  просьбу! 

—  Спасибо  теб'Ь,  милая  птичка,  отв^тилъ 
принцъ. 

Ласточка  выклевала  большой  рубинъ  изъ  меча 
принца  и  понеслась  надъ  домами,  съ  камнемъ  въ 
клюв-Ь. 

Она  пролсгЬла  мимо  башни  собора  съ  ангела- 
ми изъ  б'Ьлаго  мрамора,  мимо  дворца  съ  раскры- 
тыми окнами  и  волнами  бальной  музыки.  На  бал- 
конЬ  появилась  красивая  д-Ьвушка  съ  своимъ  по- 
клонникомъ. 

—  Какъ  прекрасны  звЪзды,  какъ  безпред'Ьльна 
власть  любви!  сказалъ  онъ. 

—  Боюсь,  что  мое  платье  не  усп^Ьготъ  приго- 
товить къ  большому  балу,  отв-Ьтила  она;  —эти  зла- 
тошвейки  ужасно  л'Ьннвы! 

Ласточка  пролетала  надъ  рЬкой  и  заметила 
огни  на  высокихъ  мачтахъ  На  рынк-Ь  она  вид%ла 
старыхъ  м11нялъ,  они  клали  золото  на  м1^дныя  чаш- 
ки в11совъ...  Прилет-Ьвъ  къ  б-Ьдному  домику,  она 
заглянула  въ  окно...  мальчик!!  метался  въ  бреду, 
мать  уснула,  закрывъ  лицо  руками,  бедная,  она 
такъ  утомилась... 

Ласточка  быстро  влет'Ьла  и  бросила  рубинъ  на 
столъ,  рядомъ  съ  наперсткомъ...  Пронеслась  надъ 
кроваткой,  покружилась,  в'Ья  легкими  взмахами 
крыльевъ,  осв-Ьжая  пылающее  личико  ребенка. 

—  Хорошо!  .    прохладно!.,     прошепталъ    маль- 
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чикъ. .  такъ  лучше!.,    и  съ  этими    словами    крЪпко 
заснулъ. 

Ласточка  вернулась  къ  счастливому  принцу 
и  доложила  объ  этомъ. 

—  Удивительно,  закончила  она,  я  совсЬмъ  со- 
грелась, хотя  холодно. 

—  Ты  сделала  добро,  улыбнулся  принцъ. 
Маленькая    ласточка    задумалась,    но    уснула; 

размышлен1е  всегда  хорошо  усыпляло  ее.    Утромъ 
она  улегЬла  къ  р'Ьк'Ь  и  стала  купаться. 

—  Странный  случай!  зам-Ьтиль  профессоръ 
естествов'Ьд"Ьн1я,  проходя  по  мосту; — ласточка  ку- 
пается зимой! 

Онъ  посвягнлъ  ей  большую  статью  въ  м^Ьст- 
ной  газегЬ,  и  каждый  обыватель  ссылался  на  нее, 
проникаясь  учеными  терминами. 

—  Я  улетаю  въ  Египтъ,  р-Ьшила  она,  и  эта 
мысль  привела  ее  въ  восторгъ. 

Весь  день  она  осматривала  городъ,  долго  от- 
дыхала на  шпицЪ  колокольни.  Везд'Ь  воробьи  чи- 
рикали другъ  другу,  косясь  на  нее:  „Какая  знат- 
ная иностран''а".  Е^  было  лестно. 

Поднялась  луна.  Ласточка  прилет-Ьла  къ  сча- 
стливому принцу. 

—  Не  им'Ьешь  ли  поручений  вь  Египте?  спро- 
сила она.  -  Я  сейчасъ  улетаю 

—  Ласточка,  милая  ласточка,  отв^тилъ  принцъ: — 
не  проведешь  ли  ты  еще  одну  только  ночь? 

—  Меня  ждутъ  въ  Египт-Ь,  отв-Ьчала  ласточка; — 
подруги  мои  улетаютъ  къ  порогамъ.  У  береговъ 
дремлютъ  въ  густыхъ  камышахъ  гиппопотамы,  на 
высокомъ  гранитномъ  трон1>  красуется  Мемнонъ. 
Ц^лую  ночь  онъ  смотритъ  на  небо,  при  появлен1И 
утренней  зв-Ьзды  привЪтствуетъ  ее  радостнымъ 
восклицан1емъ  и  умолкаетъ.  Въ  полдень  сходятся 
къ  водопою  желтые  львы.  Глаза  ихъ  сверкаютъ 
какъ  зеленые  бериллы,  и  ревомъ  они  заглушаютъ 
паден1е  водопада. 

—  Ласточка,  ласточка!  молилъ  принцъ  Я  ви- 
жу юношу  на  чердак-Ь,    подъ    кровлей.    Онъ  скло- 
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пллс'л  н  1дь  столомъ,  зтвалениымъ  рукописями,  и  въ 
боль  омъ  ста^■аII1^  темн'Ьетъ  букстъ  ф1алокъ.  У  юно- 
ши ЗЛЫ.1  губы,  черные  кудри  и  задумчивый  взоръ. 
Опъ  с;1^шигь  кончить  пьесу,  заказанную  дирек- 
торомъ  театра,  но  руки  кочен'Ьютъ,  огонь  въ  ка- 
м ш'Ь  давно  погасъ,  юноша  близокъ  къ  обмороку 
отъ  голода. 

—  Прекрасно,  проведу  еще  ночь!  ответила 
ласточка;-  у  нея  было,  поистин'Ь,  доброе  сердце. — 
Отнести  ему  еще  рубинъ? 

—  У  меня  н'Ьтъ  больше  рубина,  но  глаза  мои 
остались,  вос<ликнулъ  принцъ;  —  въ  нихъ  вставле- 
ны драгоц'Ьнные  сапфиры.  Они  привезены  тысячу 
л'Ьтъ  тому  назадъ  изъ  Инд1и.  Выклюй  одинъ  глазъ, 
отнеси  ему.  Онъ  продастъ  его  ювелиру,  купить 
пищи  и  дровъ,  окончить  пьесу... 

Ласточка  заплакала. 

—  Милый  принцъ,  я  не  сделаю  этого! 

—  Ласточка,  ласточка. .  сд'Ьлан,  я  прошу... 
Ласточка  выклевала  сапфиръ  и  улетЪла  къ  до- 
му юноши. 

Черезъ  отверст1е  кровли  можно  было  проник- 
нуть въ  комнату.  Юноша  сид'Ьлъ,  зажавъ  голову 
руками,  и  не  разслышалъ  шороха  крыльевъ.  Онъ 
поднялъ  голову  и  увид'Ьлъ  рядомъ  съ  вазой  ф1алокъ 
чудесный  сапфиръ. 

—  Нашлись  поклонники  моего  таланта,  еос- 
кликнулъ  онъ;  —  это  подарокъ  одного  изъ  нихъ. 
Я  закончу  пьесу! 

Юноша  былъ  счастливь. 

Утромъ  ласточка  улетЪла  въ  гавань.  Съ  кон- 
ца корабельной  мачты  она  вид-Ьла,  какь  матросы 
тянули    по  веревкамь  тяжелые  ящики    изъ  трюма. 

—  Дружно! .  кричали  они,  какь  только  пока- 
зывался ящикъ  въ  отверстии... 

—  Я  улетаю  въ  Египеть,  щебетала  ласточка, 
но  никто  не  обращалъ  на  псе  вниман1Я. 

Луна  взошла,  и  ласточка  снова  прилегЬла  къ 
счастливому  принцу. 

—  Я  .хочу  проститься!  воскликнула  она. 

—  Ласточка,  ласточка,  побудь  еще   со    мной  .. 
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—  Настала  зима,  отв^Ь 'ала  ласточка;  -  скоро 
весь  городъ  покроется  хололнымъ  сн'Ьгомъ...  Въ 
ЕгипгЬ  знойные  лучи  солнца  гр'Ьютъ  пальмы,  л'Ь- 
ниво  колышутся  въ  тин-Ь  крокодилы  и  оглядыва- 
ются по  сторонамъ.  .  Подруги  вьютъ  гн-Ьзда  въ 
Бельбекскомъ  храм'Ь,  розовые  и  бЪлые  голуби  вор- 
куютъ  имъ.  Прннцъ,  дорогой,  я  оставлю  тебя,  но 
буду  всегда  помнить...  Следующей  весной  принесу 
теб'Ь  два  красивыхъ  камня  взамЪнъ  гЬхъ,  что  ты 
отдалъ..  Мой  рубннъ  будстъ  пурпурн-Ье  алой  ро- 
зы, сапфиръ  лазурн'Ье  голубого  моря... 

—  Тамъ,  у  аллеи  парка,  стоитъ  маленькая  де- 
вочка II  продаетъ  спички.  Она  уронила  лотокъ  въ 
канаву,  всЬ  спички  испортились.  Отецъ  прибьетъ 
ее,  если  она  вернется  бгзъ  дснегъ,  а  она  стоптъ 
и  плачетъ...  Безъ  башмаковъ,  безъ  чулокъ,  голова 
ея  не  покрыта...  Возьми  другой  мой  глазъ,  отнеси 
ей...  Ее  не  будутъ  бить... 

—  Я  проведу  еще  ночь,  согласилась  ласточ- 
ка: -  но  я  не  возьму  твоего  сапфира,  —  ты  осл'Ьп- 
нешь... 

—  Исполни  просьбу,  маленькая  ласточка,  умо- 
лялъ  принцъ. 

Она  послушалась  и  улет'Ьла  внизъ  съ  драго- 
ц-Ьннымъ  камнемъ.  Пролетая  надъ  д'Ьвочкой,  она 
бросила  въ  руку  ей  камень. 

—  Ахъ,  какое  стеклышко!  красивое  стеклышко! 
кряси'-ое  стеклышко!  вскрикнула  д'Ьвочка  и  весело 
уб1->::<ала  домой. 

Ласточка  вернулась  къ  принцу   н  сказала: 

—  Ты  теперь  ничего  не  видишь.  Я  нав-Ьки 
останусь  съ  тобой. 

Н'Ьтъ,  маленькая  птичка,  ты  должна  легЬть  въ 
Египетъ,  отв-Ьтилъ  б-Ьдный  принцъ. 

—  Я  останусь  съ  тобой  навыки,  шепнула  лас- 
точка еще  разъ  и  уснула  у  ногъ  его. 

Весь  сл+лующ1й  день  она  сидЪла  на  плеч-Ь 
принца  и  разсказывала  о  томъ,  что  видела  въдаль- 
нихъ  странахъ.  Она  разсказывала  о  розовыхъ 
ибисахъ,  какъ  они,  острыми  клювами,  выстроив- 
шись длинны.ми  рядами  по  берегамъ    Нила,    удятъ 
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золотую  рыбу,  о  лревнемъ,  какъ  м1ръ,  сфинксе  — 
онъ  живетъ  нь  пустыне  и  всев'Ьдущъ;  о  купцахъ, 
медленно  идущнхъ  за  караванами  верблюдовъ,  съ 
янтарными  четками  въ  рукахъ,  о  княз%  Лунныхъ 
Горъ,  который  черенъ,  какъ  черное  дерево,  и  мо- 
лится большому  осколку  хрусталя;  о  гигангЬ,  тем- 
но-зеленомъ  удав^Ь,  онъ  спитъ  на  пальмовомъ  де- 
реве, -  двадцать  жрецовъ  кормятъ  его  медовыми 
лепешками;  о  карликахъ,  которые  плаваютъ  по 
большому  озеру  на  широкихъ  листьяхъ  и  вступа- 
ютъ  въ  битву  съ  бабочками. 

—  Милая  ласточка,  отв'Ьтилъ  принцъ,  ты  гово- 
ришь о  чудесныхъ  вещахъ,  но  сильнее  ихъ  б-Ьд- 
СТВ1Я  ЛЮДСК1Я.  Изъ  б'ЬдствШ  самое  грозное— нище- 
та. Полетай  по  городу,  ласточка,  передай  мн^Ь,  что 
ты   увидишь. 

Ласточка  полетала.  Она  вид-Ьла  пиры  богачей 
въ  роскошныхъ  чертогахъ  и  -Ьду  нищихъ  у  воротъ. 
Она  пролетала  по  узкимъ  улицамъ,  видЪла  изму- 
ченныя  лица  голодныхъ,  они  печально  смотрели  въ 
даль  темныхъ  улицъ.  Подъ  арками  моста  два  ма- 
ленькихъ  мальчика,  лежа,  обнялись,  хсгЬли  со- 
греться. 

—  Мы  -Ьсть  хотимъ!  грустно  говорили  они. 
Сторожъ  крикнулъ:— Зд-Ьсь  нельзя  лежать!.. 
Они  тихо  пошли  подъ  дождемъ. 

Ласточка  вернулась  къ  принцу  и  сказала 
о  томъ,  что  вид-Ьла. 

—  Я  покрытъ  тонкими  листами  золота,  отв^Ь- 
тилъ  принцъ; — сорви  ихъ  одинъ  за  другимъ  и  от- 
дай б-Ьднымъ...  Людямъ  кажется,  что  золото  даетъ 
счастье. 

Ласточка  сорвала  съ  принца  листъ  за  листомъ; 
онъ  погускн^ль,  сталъ  сЬрымъ.  Ласточка  разнесла 
золото  б^днымъ,  и  много  д"Ьтокъ  зацв'Ьло  румян- 
цемъ;  весело  р'Ьзвилнсь  они  теперь  по  узкимъ  ули- 
цамъ.—„У  насъ— хлобъ!"— шумЬли  они. 

Выпалъ  сн'Ьгъ,  настали  морозы.  Улицы  свер- 
кали серсбромъ  и  стали  красивы.  Съ  края  крышъ 
вис-Ьли  ледяныя    сосульки:   они  походили    на   хру- 
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стальные  клинки.  Люди  надели  шубы,  и  мальчики 
шаловливо  скользили  по  льду. 

Все  холоди'Ье,  холоднее  было  бедной  малень- 
кой ласточк-Ь,— но  она  не  разлучалась  съ  принцемъ, 
такъ  полюбила  его.  Украдкой  ловила  хл"Ьбныя  кро- 
хи у  дверей  булочной  и  хлопала  крылышками,  же- 
лая согреться.  Вдругъ,  она  почувствовала  прибли- 
жен1е  смерти. 

Въ  посл"Ьдн1й  разъ  она  сЬла    на  плечо  принца. 

—  Прош,ай,  милый  принцъ,  шепнула  она.  — 
Позволь  поцеловать  твою  руку! 

—  Я  радъ,  что  ты  собралась  въ  Егнпетъ,  ма- 
ленькая ласточка,  сказаль  принцъ,  —  ты  слишкомъ 
долго  была  зд'Ьсь;  поц'Ьлуй  меня  въ  губы.  Я  лю- 
блю тебя 

—  Не  въ  Е1ипетъ  улечу  я,  ответила  ласточ- 
ка,—а  въ  страну  Смерти.  В^Ьдь  Смерть  и  Сонь  — 
родные  братья?.. 

Она  поц'Ьловала  уста  принца  и  упала,  мер'^вая, 
къ  его  ногамъ. 

Въ  этотъ  мигъ  раздался  сильный  трескъ:  въ 
груди  статуи  что-то  какъ  будто  раскололось...  Раз- 
билось свинцовое  сердце,  распалось  пополамъ, 
вероятно  отъ  мороза. 

Утромъ  мэръ  гулялъ  съ  членомъ  управы  въ 
саду  счастливаго  принца.  Проходя  мимо  статуи, 
онъ  взглянулъ  вверхъ. 

—  Ьоже!  Какой  жалк1й,  исте^-занный  видъ  у  на- 
шей статуи!  воскликнулъ  онъ. 

—  Действительно,  жалк1й  видъ,  повторилъ  членъ 
управы,  верное  эхо  мэра. 

Они  поднялись  по  ступенямъ,  осмотреть  ста- 
тую. 

—  Рубннъ  выпалъ,  глаза  исчезли,  золото  сор- 
вано, сказалъ  мэръ.  —  Онъ  безобразнее  нищаго, 
мэръ!— Онъ  безобразнее  нищаго!  Право! 

—  Безобразнее  нищаго,  откликнулся  членъ 
управы. 

—  У  ногъ  валяется  какая-то  мертвая  птичка, 
продолжалъ  мэрт;  надо  издать  постановлен1е  о  за- 
прещен1и  птицамъ  здесь  умирать. 
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Секретарь  приготовилъ  постановлен1е.  Р-Ьши- 
ли  также  снять  статую  счастливаго  принца. 

—  Онъ  иекрасивъ,  ег§о  безполезенъ,  сказалъ 
профессоръ  эстетики  м'Ьстнаго  университета 

Статую  бросили  въ  плавильную  печь,  и  со- 
звано было  зас'Ьдан1е  Совета, — обсудить  вопросъ 
объ  употреблен1И  металла 

—  Мы  должны  поставить  другую  статую,  зая- 
вилъ  мэръ;— разум-Ьется,  мой  бюстъ, 

—  Мой!  закричалъ  каждый  членъ  Совета, 
и  они  начали  спорить... 

Недавно  я  слышалъ,  что  ихъ  споръ  продолжа- 
ется. 

—  Удивительно!  воскликнулъ  главный  мастеръ 
плавильни;  — свинцовое  сердце  не  плавится...  Вы- 
бросить его! . 

И  сердце  бросили  въ  яму  мусора,  гд'Ь  лежало 
т4ло  маленькой  ласточки. 

—  Принеси  мнЪ  сокровища  города...  сказалъ 
Господь  Ангелу,  и  Ангелъ  принесъ  свинцовое  серд- 
це и  мертвую  птичку. 

—  Твой  выборъ  вЪренъ,  р-Ьшилъ  Господь:  — 
отнынЪ  птичка  будетъ  п1ьть  въ  нашихъ  райскихъ 
садахъ,  а  Счастливый  Принцъ  станетъ  возносить 
вЪчную  хвалу  небесамъ  въ  моихъ  лучезарныхъ 
чертогахъ. 
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Э.  Золя. 


Нризисъ. 


(Перев.  съ  французскаго) 


I. 

Придя  утромъ  на  фабрику,  рабоч1е  нашли  ее 
холодной  и  словно  потемн'Ьвшей  огь  печальнаго 
разорешя.  Машина,  стояш.ая  въ  глубин'Ь  залы, 
молчитъ  со  своими  худыми  руками  и  неподвижны- 
ми колесами!  эта  машина,  дыхан1е  и  движен1е  ко- 
торой обыкновенно  одушевляютъ  весь  домъ  б1е- 
Н1емъ  гигантскаго  сердца,  суроваго  въ  своей  ра- 
боте, придаетъ  фабрике  еще  бол^е  меланхоличе- 
СК1Й  видъ. 

Хозяинъ  выходитъ  изъ  своего  маленькаго  ка- 
бинета и  съ  печальнымъ  видомъ  говоритъ  рабо- 
чимъ: 
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—  Д%ти  мои,  сегодня  больше  н-Ьтъ  работы. 
Заказы  не  приходятъ.  Нужно  все  прекратить. 

Н'Ьсколько  минутъ  рабоч1е  стоятъ  и,  сжавъ 
кулаки,  смотрятъ  на  свои  ненужные  инструменты. 
Въ  друг1с  дни,  съ  самаго  разсв-Ьта  зд-Ьсь  скрипе- 
ли напильники  и  отбивали  тактъ  молотки;  и  все 
это  кажется  уже  уснувшимъ  и  покрытымъ  пылью 
банкротства.  Это  обозначаетъ,  что  двадцати  или 
тридцати  ссмействамъ  нечего  будетъ  ■Ьсть  на  сл-Ь- 
дующей  нед'Ьл'Ь.  У  н-Ьсколькихъ  женщинъ,  рабо- 
тающнхъ  на  фабрик"!;,  выступаютъ  на  глазахъ  сле- 
зы. Мужчины  хотятъ  казаться  бол^е  твердыми. 
Оно  храбрятся  и  говорятъ,  что  въ  Париже  не  уми- 
раюгь  съ  голоду. 

Потомъ,  когда  хозяннъ  простился  съ  ними, 
и  они  проводили  его  удаляющуся  фигуру,  сгор- 
бившуюся за  одну  нед'Ьлю  и  подавленную,  они 
уходятъ  одинъ  за  другимъ,  задыхаясь  въ  этой  за- 
л-Ь,  съ  сдавленнымъ  горломъ  и  похолод+.вшимъ 
сердцемъ,  какъ  будто  выходя  изъ  комнаты  иокой- 
иикч.  Покойннкъ— это  работа,  это  большая  н-Ьмая 
машина,  скелетъ  которой  мрачно  черн'Ьетъ  въ 
тЪни. 

II. 

Рабоч1й  на  улиц-Ь,  на  мостовой.  Ц"Ьлую  неде- 
лю омь  обивалъ  троттуары,  не  находя  работы.  Онъ 
ходилъ  отъ  двери  къ  двери,  предлагая  свои  му- 
скулы, свои  руки,  всего  себя  на  какую  угодно 
работу,  на  самую  грязную,  на  самую  тяжелую,  на 
самую  уб1йствснную.  ВсЬ  двери  заперлись  передъ 
нимъ. 

Чсрсзъ  нед-Ьлю  все  кончено.  Рабоч1й  сд-Ьлалъ 
посл-Ьднюю  попытку  и  медленно  возвращается  съ 
пустыми  руками,  истомленный  нуждой.  Идетъ 
дождь;  въ  этотъ  вечеръ  Нарижъ  мраченъ  и  гря- 
зснъ.  Онъ  идетъ  подъ  дождемъ,  не  чувствуя  его, 
испытывая  только  голодъ  и  останавливаясь,  чтобы 
придти  не  такъ  скоро  Онъ  наклонился  черезъ  пе 
рила  надъ  Сеной;  колоссальп1.1й  потокъ  мчится  подъ 
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нимъ,  посылая  ему  ужасный  призывъ.  Потомъ 
онъ  говорить  себ'Ь,  что  это  было  бы  трусостью  — 
и  уходитъ. 

Такъ  какъ  его  жена  и  дочь  плакали  утромъ, 
онъ  об'Ьщалъ  имъ  хл%ба  къ  вечеру.  Онъ  не  см-Ьлъ 
до  самой  ночи  придти  и  сказать  имъ,  что  онъ 
лгалъ.  По  дорогЬ  онъ  спрашивалъ  себя,  какъ  онъ 
войдетъ  и  что  онъ  разскажетъ  имъ,  чтобы  вну- 
шить имъ  терп'Ьн1е;  однако,  он-Ь  не  могутъ  доль- 
ше оставаться  безъ  пиш,и.  Онъ  самъ  еще  попро- 
бовалъ  бы,  но  жена  и  дочь  слишкомъ  слабы. 

Одну  минуту  ему  приходитъ  въ  голову  мысль 
попросить  милостыню.  Но  когда  мимо  него  прохо- 
дитъ  дама  или  господииъ,  и  когда  онъ  думаетъ 
протянуть  руку,  его  рука  деревен'Ьетъ,  и  горло 
сжимается.  Онъ  неподвижно  стоитъ  на  тротуар11,  а 
приличные  люди  отворачиваются,  считая  его  пья- 
нымъ,  при  вид^  дикаго,  голодиаго  челов+жа. 


III. 


Жена  рабочаго  спустилась  на  порогъ  двери, 
оставивъ  наверху  уснувшую  дЪвочку.  Од'Ьтая  въ 
ситцевое  платье,  женщина  дрожитъ  въ  ледяномъ 
воздух-Ь  улицы. 

У  ней  уже  н^тъ  ничего  въ  квартир-Ь;  она  все 
отнесла  въ  ломбардъ.  Одной  нед-Ьли  безъ  работы 
было  достаточно,  чтобы  заставить  опуст'Ьть  домъ. 
Вчера  она  продала  старьевщику  последнюю  горсть 
шерсти  изъ  своего  матраса;  такъ  ушелъ  весь  мат- 
расъ;  теперь  остался  только  мЪшокъ  Она  повыси- 
ла его  на  окно,  чтобы  не  такъ  дуло,  такъ  какъ  д'Ь- 
вочка  сильно  кашляетъ. 

Мужъ  не  возвращается.  Дождь  все  идетъ.  Она 
укрывается  подъ  дверью;  крупныя  капли  падаютъ 
у  ея  ногъ,  водяная  пыль  проникаетъ  сквозь  ея 
тонкое  платье.  Временами  ее  охватываетъ  терп'Ь- 
Н1е,  она  выходитъ,  несмот1.я  на  ливень,  и  идетъ  до 
конца  улицы,  чтобы  посмотреть,  не  идетъ  ли  вда- 
леке тотъ,  кого  она  жцетъ.  Она  возвращается,  вся 
промокшая,  и  проводить  руками  по  волосамъ,  что- 
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бы  вытереть  ихъ;  зат'Ьмъ  она  снова  ждетъ,  по  вре- 
менамъ  вздрагивая  отъ  лихорадки. 

Наконецъ  показывается  мужъ,  робко  жмущ1й- 
ся  къ  домамъ,  какъ  преступникъ.  Она  бросается 
ему  навстр'Ьчу  и  съ  тоскливой  тревогой  смотритъ 
на  него. 

—  Ну!  бормочетъ  она. 

Онъ  не  отв'Ьчаетъ  и  опускаетъ  голову.  Тогда 
она  поднимается  наверхъ  первой,  побл-Ьдн-Ьвъ,  какъ 
смерть. 


IV. 


Наверху  д-Ьвочка  не  спить.  Она  проснулась 
и  думаетъ,  глядя  на  огарокъ,  который  догараетъ 
на  краю  стола.  Что-то  чудовищное  и  надрывающее 
душу  выражается  въ  лиц-Ь  этой  семил'Ьтней  девоч- 
ки, въ  ея  увядшнхъ  и  серьезныхъ  чертахъ  взрос- 
лой женщины. 

Она  сидитъ  на  краю  сундука,  который  слу- 
житъ  ей  постелью.  Ея  голыя  ноги  св-Ьсились  и  дро- 
жатъ;  ея  худосочныя,  кукольныя  ручки  прижима- 
ютъ  къ  груди  тряпки,  которыми  она  укрыта.  Она 
чувствуетъ  въ  груди  жаръ,  огонь,  который  она 
хот11ла  бы  потушить.  Она  думаетъ. . 

Прежде  она  боялась,  когда  ее  оставляли  одну; 
теперь  же  ей  все  равно.  Гакъ  какъ  они  не  -кли  со 
вчерашняго  дня,  она  думаетъ,  что  мать  пошла  за 
хл'Ьбомъ.  Эта  мысль  занимаетъ  ее.  Она  разр1&жетъ 
свой  хл-Ьбъ  на  самые  маленьк1е  кусочки  и  будетъ 
медленно  брать  ихъ  одинъ  за  другимъ.  Она  бу- 
детъ играть  со  своимъ  хл'Ьбомъ. 

Мать  вернулась,  отецъ  заперъ  дверь  Девочка 
смотритъ  на  руки  обоихъ  съ  большимъ  удивле- 
н!емъ.  Такъ  какъ  они  ничего  не  говорятъ,  то,  по- 
дождавъ  немного,  она  начинаетъ  повторять  нара- 
сп'Ьвъ. 

—  Я  голодна!.,  я  голодна!.. 

Отецъ  въ  темномъ  углу  сжимаетъ  голову  ру- 
ками; онъ  сидитъ  тамъ,  подавленный,    и  его  плечи 
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вздрагиваютъ  отъ  тяжелыхъ  молчалнвыхъ  рыдан1й 
Мать,  сдерживая  слезы,  кладетъ  д-Ьвочку  спать. 
Она  укрываетъ  ее  всЬмъ  тряпьемъ,  какое  есть  въ 
квартир'Ь  и  уговариваетъ  ее  быть  умницей  и  спать. 
Но  д-Ьвочка,  стуча  зубами  отъ  холода  и  чувствуя, 
что  огонь  въ  груди  жжетъ  еще  сильнее,  становит- 
ся очень  см-Ьлой.  Она  обвиваетъ  руками  шею  ма- 
тери и  тихонько  спрашиваетъ   ее: 

—  Скажи  мама^  почему  мы  голодны? 

Э.  Золя. 
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Дьтство. 


Счастливая,  счастливая,  невозвратная  пора 
д-Ьтства!  Какъ  не  любить,  не  л'ЬлЪять  воспомина- 
шй  о  ней?  Воспоминап1я  эти  осв-Ьжаютъ,  возвыша- 
ютъ  мою  душу  и  служатъ  дая  меня  источннкомъ 
лучшихъ  наслажден1й. 

Наб'Ьгавшись  досыта,  сидишь,  бывало,  за  чай- 
нымъ  столомъ,  на  своемъ  высокомъ  креслиц'Ь;  уже 
поздно,  сонъ  смыкаетъ  глаза,  но  не  трогаешься  съ 
м-Ьста,  сидишь  и  слушаешь.  И  какъ  не  слушать? 
Матап  говоритъ  съ  к-Ьмъ  нпбудь,  и  звуки  голоса 
ея  такъ  сладки,  такъ  прив'Ьтливы.  Отуманенными 
дремотой  глазами  я  пристально  смотрю  на  ея  лицо, 
и  вдругъ  она  сдълалась  вся  маленькая;  лицо  ея  не 
больше  пуговки,  но  оно  мн^Ь  все  такъ  же  ясно  вид- 
но: вижу,  какъ  она  взглянула  на  меня,  и  какъ 
улыбнулась.  МнЪ  нравится  вид'Ьть  ее  такою  кро- 
шечною. Я  прищуриваю  глаза  еще  больше,  и  она 
делается  не  больше  т'Ьхъ  мальчиковъ,  которые  бы- 
ваютъ  въ  зрачкахъ,  но  я  пошевелился  —  и  очаро- 
ваше  разрушилось;  я  суживаю  глаза,    поворачива- 
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юсь,  всячески   старяюсь    возобновить    его,    но  на- 
прасно. 

Я  встаю,  съ  ногами  забираюсь  и  грузно  укла- 
дываюсь на  кресло. 

—  Ты  опять  заснешь,  Николинька!  —  говоритъ 
мн%  глатап:  ты  бы  лучше  н]елъ  нлверхъ. 

Я  не  хочу  спать,  мамаша,  —  ответишь  ей, 
и  неясныя,  но  сладк1я  грезы  наполняютъ  вообра- 
жен1е,  здоровый  д'Ьтск1й  сонъ  смыкаетъ  в-Ьки,  и  че- 
резъ  минуту  забудешься  и  спишь  до  т%хъ  поръ, 
пока  не  разбудятъ.  Чувствуешь,  бывало,  въ  про- 
сонкахъ,  что  чья-то  нужная  рука  трогаетъ  тебя, 
по  одному  прикосновенью  узнаен1ь  ее,  и  еще  во 
сн'Ь  невольно  схватишь  эту  руку  и  крепко  приж- 
мешь ее  къ  губамъ. 

Вс1".  уже  разошлись;  одна  свЪча  горитъ  въ  го- 
стиной; татап  сказала,  что  сама  разбудитъ  ме- 
ня; вотъ  надъ  ухомь  моимъ  звучитъ  милый,  зна- 
комый голосъ:— Вставай,  моя  душечка:  пора  идти 
спать.  Ничьи  равнодушные  взоры  не  сгЬсняютъ 
ее:  она  не  боится  излить  на  меня  всю  свою  неж- 
ность и  любовь.  Я  не  шевелюсь,  но  еще  крепче 
цЪлую  ея  руку. 

—  Вставай  же,  мой  ангелъ. 

Она  другой  рукой  беретъ  меня  за  шею,  и 
пальчики  ея  быстро  шевелятся  и  щекотятъ  меня. 
Въ  комнагЬ  тихо,  полутемно:  нервы  мои  возбужде- 
ны щекоткой  и  пробуждсньемъ;  мамаша  сидитъ 
подл-Ь  самого  меня;  она  трогаетъ  меня;  я  слышу  ея 
запахъ  и  голосъ.  Все  это  заставляетъ  меня  вско- 
чить, обвить  руками  ея  шею,  прижать  голову  къ 
ея  груди  и,  задыхаясь,  сказать: 

—  Ахъ,  милая  мамаша,  какъ  я  тебя  люблю! 

Она  улыбается  своею  грустной,  очарователь- 
ной улыбкой,  беретъ  обеими  руками  мою  голову, 
ц^луетъ  меня  въ  лобъ  и  кладетъ  къ  себ'Ь  на  ко- 
л^Ьни. 

—  Такъ  ты  меня  очень  любишь?  —  Она  мол- 
читъ  съ  минуту,  потомъ  говоритъ: — смотри,  всегда 
люби  меня,  никогда    не  забывай.     1:сли  не  будеть 
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твоей  мамаши,  ты  не  забудешь  ее?  Не  забудешь, 
Николинька? 

Она  еще  н-ЬжнЪН  ц1ьлуетъ  меня. 

—  Полно!  и  НС  говори  этого,  голубчикъ  мой, 
душечка  моя,  —  вскрикиваю  я,  ц%луя  ея  колени. 
И  слезы  ручьями  льются  изъ  моихъ  глязъ,  слезы 
любви  и  восторга. 

Посл'Ь  этого,  какъ,  бывало,  придешь  наверхг 
и  станешь  передъ  иконами,  какое  чудесное  чув- 
ство испытываешь,  говоря:  „спаси.  Господи,  па- 
пеньку и  маменьку!" 

Посл'Ь  молитвы  завернешься,  бывало,  въ  од-Ь- 
яльце;  на  душ'Ь  легко,  св-Ьтло  и  отрадно;  одн-Ь  меч- 
ты гонятъ  друпя,— но  о  чемъ  онЪ?  Он-Ь  неулови- 
мы, но  исполнены  чистой  любви  и  надеждъ  на 
св-Ьтлос  будущее.  Вспомнишь,  бывало,  о  Карл-Ь 
Иванович'Ь  и  его  горькой  участи  —  единственномъ 
челов^к-Ь,  котораго  я  зналъ  несчастнымъ,  и  такъ 
жалко  станетъ,  такъ  полюбишь  его,  что  слезы  по- 
текутъ  изъ  глазъ,  и  думаешь:  „дай  Богъ  ему  сча- 
стья, дай  мн'Ь  возможность  помочь  ему  облегчить 
его  горе;  я  всЬмъ  готовъ  для  него  пожертвовать". — 
Потомъ  любимую  фарфоровую  игрушку  —  зайчика 
и  собачку— уткнешь  въ  уголъ  пуховой  подушки 
и  любуешься,  какъ  хорошо,  тепло  и  уютно  ей  тамъ 
лежать.  Еще  помолившись  о  томъ,  чтобы  Богъ  далъ 
счастья  всЬмъ,  чтобы  вс'Ь  были  довольны,  и  что- 
бы завтра  была  хорошая  погода  для  гулянья,  по- 
вернешься на  другой  бокъ,  мысли  и  мечты  пере- 
путаются, смешаются,  и  уснешь  тихо,  спокойно, 
еще  съ  мокрымъ  отъ  слезъ  лицомъ. 

Вернутся  ли  когда-нибудь  та  св^Ьжесть,  безза- 
ботность, потребность  любви  и  сила  в-Ьры,  которы- 
ми обладаешь  въ  д-Ьтств^Ь?  Какое  время  можетъ 
быть  лучше  того,  когда  дв-Ь  лучш1я  доброд'Ьтели — 
невинная  веселость  и  безпред^льная  потребность 
любви  —  были  единственными  побужден1ями  въ 
жизни? 

Гд-Ь  гЬ  горячхя  молитвы?  гд-Ь  лучш1й  даръ  — 
т^Ь  чистыя  слезы  умиленья?  Прилеталъ  ангелъ- 
утЪшитель,  съ  улыбкой  утиралъ    слезы  эти    и   на- 
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в'Ьвалъ  сладк1Я  грезы  неиспорченному  д-Ьтскому 
воображен1ю.  Неужели  остались  одни  воспоми- 
нания? 

Л.  Н.  Толстой. 


При  лунномъ  свьть. 


Когда  засыпаетъ  весь  М1ръ,  и  надъ  м1ромъ 
сверкаетъ  луна,— въ  молчан1и  рощъ  золотистыхъ 
и  темныхъ,  и  вьется,  и  льется  мольба  соловья.  Онъ 
молить,  онъ  п.1ачетъ  о  грез-Ь  забытой  —  о  грезЪ 
забытой,  о  грез%  любви... 

И  льются  при  св-Ьт'Ь  лучей  серебристыхъ  пи- 
д-Ьнья  и  сны. 

И  сны  раздвигаются  св-Ьтлой  толпою  надъ  тем- 
ной землей,  склоняются  тихо  они  къ  изголовью  за- 
снувшихъ  людей.  Слова  ихъ  скользятъ,  какъ  мело- 
д1я  плеска  играюихихъ  волнъ... 

Они  ут-Ьшаютъ  больного  въ  постели,  забывше- 
гося въ  полусне,  они  разгоняютъ  мечты  молодыя 
въ  сердцахъ... 

Вотъ  склоняются  сны  къ  одному  изголовью, 
къ  головЪ  молодой.  Лобъ  горитъ,  и  жемчужныя 
капельки  пота  стекаютъ  по  лбу  изъ-подъ  пряди 
густой.  Р-Ьсницы  дрожатъ,  губы  раскрыты  и  тихо 
лепечутъ  слова: 

—  Никакихъ  идеаловъ  на  свЪт'Ь  не  стало.  Со- 
страданье одно...  Человечество  стонетъ,  больное  че- 
лов'Ьчество  жалкое  дрожитъ...  И  ему  помогать,  ему 
жизнь  отдавать?!..  Идеаловъ  на  сп-Ьт-Ь  не  стало. 

И  смеются  безшумно  волшебные  сны,  колыха- 
ясь подъ  в-Ьтаью  сирени.  И  чело  лучезарное  тихо 
они  наклоняютъ  надъ  сонной  постелью.  И  ихъ  шо- 
потъ  скользить,    какъ  безшумный    полетъ    насЬко- 
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мыхъ'  ночныхъ,  какъ    движенье    цветка    подъ    лу- 
ной,— и  скользить,  и  скользитъ,  и  скользитъ... 

—  Сострада1пе...  это  мечта,  а  мечтамъ  ты  не 
в-^рь  никогда.  Поднимай  свою  голову  см-Ьло  — смо- 
три вверхъ.  Смотри  вверхъ!  Бродятъ  тамъ  идеалы 
велик!е...  Ихъ  учись  понимать,  ихъ  учись  уважать, 
наполняй  ими  сердце  широко...  Идеалы  даютъ  лю- 
дямъ  жизнь,  поднимаютъ  высоко. 

—  И  все  тверже  шаги,  все  сильн'Ьй  голова, 
все  могуч-Ьй  и  жизненн'Ьй  сердце  у  людей,  подни- 
мающихъ  головы  вверхъ,  у  людей,  не  боящихся 
солнца... 

—  Сострадан1е...  это  мечта,   а  мечтамъ   ты    не 

в'Ьрь  никогда. 

Мирэ. 


Еслн-бъ  я  былъ  духомъ  свободнымъ  и  власт- 
нымъ,  я  ночью  леталъ  бы  надъ  темной  землей:  но- 
чью скорбь  тяжел^Ье;  я  силой  могучей  и  знаньемъ 
великимъ  изм'Ьнялъ  бы  весь  М1ръ  земной.  Я  боль- 
нымъ  далъ  бы  сонъ,  огорченнымъ — покой,  я  пор- 
валъ  бы  всЬ  узы  неволи,  я  раскрылъ  бы  темницы, 
и  все  прошлое  зло  и  вражду  я  бы  св'Ьтлымъ  заб- 
вен1емъ  смылъ.  Я  бы  далъ  молодымъ  радость, 
см-Ьхъ  и  любовь,  и  сердце  горячее,  гневное, 
и  страстную  жажду  стремленья — впередъ!  А  устав- 
шимъ  и  слабымъ  я  далъ  бы  жйланье  —  уснуть.  Я, 
носясь  надъ  землей  въ  дождь,  сушилъ  бы  поля, 
и  грозою  ночной  осв'Ьжалъ  бы  ихъ  въ  зной,  чтобы 
весь  въ  урожай  золотой  и  цв-Ьтущ1й  садъ  М1ръ 
обратился,  чтобъ  у  всЬхъ  былъ  бы  хл-Ьбъ,  солнце, 
св'Ьтъ  и  вода,  для  дыхан1я  чистый  воздухъ,  Я-бъ 
поднялъ  духъ  людей  надъ  жизнью  земной,  ихъ 
раскрылъ  бы  духовныя  очи,  чтобы  поняли  всЬ, 
что  вс'Ь  люди  равны  передъ  жизнью,  предъ  смер- 
тью, предъ  солнцемъ.  И  пусть  шла-бъ  наша  жизнь 
могучей,  широкой  и  вольной,    какъ    въ    половодье 

р-Ька!.. 

Н.  Телешовъ. 
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Кольцо. 

Кнута  Гамсуна. 


Я  видЬлъ  разъ  въ  одномъ  обществ'Ь  влюблен- 
ную молодую  женщину  Ея  глаза  отъ  того  еще  боль- 
ше поголубели,  и  еще  бол-Ье  было  въ  нихъ  блеска, 
и  она  никакъ  не  могла  скрывать  своихъ  чувствъ. 
Кого  она  любила?  Вонъ  того  молодого  господина, 
что  у  окна,  хозяйскаго  сына,  человека  въ  мунди- 
ре и  съ  львинымъ  голосомъ.  И,  Боже  мой,  съ  ка- 
кою любовью  ея  глаза  смотрели  на  молодого  чело- 
в^Ька,  и  какъ  неспокойно  она  сидЬла! 

Я  зналъ  ее  очень  хорошо,  и  когда  мы  возвра- 
щались ночью  домой,  я  сказалъ  ей: 

—  Какая  ясная  и  ветикол-Ьпная  погода!  Весе- 
лилась ты  нынче  вечеромъ?  —  И  чтобы  идти  на- 
встр'Ьчу  ея  желан1ю,  я  снялъ  свое  обручальное 
кольцо  и  продолжалъ: 

—  Посмотри,  твое  кольцо  сделалось  мн-Ь  слищ- 
комъ  узко,  оно  жметъ  мн-Ь.  Что,  если  бы  ты  отда- 
ла его  сделать  пошире? 

Она  протянула  руку  и  прошептала: 

—  Дай  мне  его,    я  велю  сделать  его  пошире. 
И  я  отдалъ  ей  кольцо. 


МЪсяцъ  спустя  и  встр-Ьчаю  ее  опять.  Я  хогЬлъ 
спросить  о  кольце,  но  не  сд'Ьлалъ  этого.  Не  къ 
сп-Ьху,  подумалъ  я,  пусть  пройдетъ  побольше  м^Ь- 
сяца. 

И  вотъ  она  смотритъ  вдоль  по  улиц'Ь  и  гово- 
ритъ: 

—  Ахъ,  да.  относительно  кольца!  Какое-то  не- 
счастье мн^Ь  съ  нимъ:  я  положила  его  куда-то,  я 
его  потеряла.  —  И  ждетъ  моего  отв-Ьта.  —  Ты  не 
сердишься?— спрашиваетъ  она    съ  безпокойствомъ. 

—  Н'Ьтъ,  отв'Ьчалъ  я. 

И,  Боже  мой,  съ  какимъ  легкимъ  сердцемъ 
уп1ла  она,  такъ  какъ  я  не  сердился  на  нее  за  это! 
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и  вотъ  прошелъ  цЪлый  годъ.  Я  снова  былъ 
на  старомъ  пепелище  и  бродилъ  какъ-то  вечеромъ 
но  знакомоП,  знакомой  дорогЬ. 

Вдругъ  она  идегь  ко  мн-Ь  навстр'!^чу,  и  у  ней 
глаза  еще  и  еще  больше  поголуб'Ьлн  и  еще,  еще 
бол^е  было  въ  нихъ  блеска,  но  ея  ротъ  какъ-то 
увеличился,  и  губы  ея  побл'Ьдн'Ьли. 

—  Вотъ  твое  кольцо,— воскликнула  она!— твое 
обручальное  кольцо.  Я  нашла  его  снова,  мой  ми- 
лый, и  отдала  его  сделать  пошире.  Теперь  оно  не 
будетъ  жать  тебЪ. 

Я  посмотр'клъ  на  покинутую  женщину  и  на  ея 
большой  ротъ  и  бл'Ьаныя  губы.  Посмотр'Ьлъ  также 
и  на  кольцо. 

—  Ахъ! — сказалъ  я  и  поклонился  низко-пре- 
низко: — что  за  несчастье  у  насъ  съ  колщомъ.  Те- 
перь оно  стало  мн^  слишкомъ  просторно. 

Перев.  С.  Поляковъ. 


^ 


п  оэтъ. 


Оскара  Уайльда. 


Жилъ  крестьянинъ;  его  любили  въ  деревн-Ь 
за  то,  что  онъ  ум^Ьлъ  разсказывать  сказки.  Утромъ 
уходилъ  онъ  изъ  деревни,  вечеромъ  возвращался 
Крестьяне,  усталые  отъ  труда,  садились  кругомъ 
и  спрашивали: 

—  Разскажи,  что  ты  вид'Ьлъ? 
И  онъ  разсказывалъ  имъ: 

—  Я  вид-Ьлъ  фавна  въ  л^Ьсу,  онъ  игралъ  на 
флейт-Ь,  и  кружи '1ись  рядомъ  юныя  сильфы. 

—  Разскажи  еще!  требовали  крестьяне. 

—  Я  видЪлъ   на    взморье  трехъ    сиренъ— ихъ 
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поднималъ  прибой,  он^  расчесывали  зеленые  воло- 
сы золотыми  гребнями. 

И  люди  любили  человека  за  сказки. 

Однажды,  рано,  онъ  вышелъ  изъ  деревни... 
онъ  подошелъ  къ  морю  и  вдругь  увид%лъ  трехъ 
сиренъ.  Они  качались  на  коронахъ  прибоя  и  рас- 
чесывали зеленые  волосы  золотыми  гребнями...  Онъ 
пошелъ  дал-Ье,  въ  л-^съ,  и  увид'Ьлъ  фавна;  фавнъ 
игралъ  на  флейте,  хороводомъ  плясали  юныя 
сильфы  .. 

Вечеромъ  онъ  вернулся,  крестьяне,  какъ  все- 
гда, просили  сказокъ... 

—  Разскажи,  что  ты  видЪлъ  сегодня? 
Онъ  отв'Ьтилъ  имъ: 

—  Сегодня  я  ничего  не  вид'Ьлъ. 


Демиръ-Ная. 


Восточная  легенда. 


Звали  его  Демиръ-Кая.  По  вашему  это  зна- 
чить—Железная Скала.  Такъ  называли  его  за  то, 
что  этотъ  человЪкъ  не  в'Ьдалъ  ни  жалости,  ни  сты- 
да, ни  страха. 

Онъ  разбойничалъ  со  своей  шайкой  въ  окрест- 
ностяхъ  Стамбула,  и  въ  благословенной  0ессал1и, 
и  въ  гористой  Македон1н,  и  на  тучныхъ  пастби- 
щахъ  болгарскихъ.  Девяносто  девять  челов1^чъ 
погибло  отъ  его  рукн,  и  въ  числ'Ь  томъбыли  жен- 
щины, старики  и  дЪти. 

Но  вотъ  однажды  въ  горпхъ  его  окружило 
сильное  войско  паднп1аха  —  да  продлитъ  Аллахъ 
дни  его!  —  Три  дня  отбивался  Демиръ-Кая,  точно 
волкъ  отъ  стаи  собакъ.  На  утро  чствсртаго  дня 
онъ  прорвался,  но  —  одинъ.  Часть  его    товарищей 

—    30     - 


погибла  во  время  яростной  погони,  остальные  же 
приняли  смерть  отъ  руки  палача  въ  Стамбуле  на 
круглой  площади. 

Израненный,  истекающ1Н  кровью  лежалъ  Де- 
миръ-Кая  у  костра  въ  неприступной  пещер%,  гд'Ь 
его  пр1ютили  дик1е  горные  пастухи.  И  воть  среди 
ночи  явился  къ  нему  светлый  ангелъ  съ  пыла- 
ющимъ  мечемъ.  Узналъ  Демиръ  -  Кая  вЪстника 
смерти,  посланника  неба  Азраила,  и  сказалъ: 

—  Да  будетъ  воля  Аллаха!  Я  готовъ. 
Но  ангелъ  сказалъ: 

—  Н'Ьтъ,  Демнръ-Кая,  часъ  твой  еще  не  при- 
и1елъ.  Слущай  волю  Бож1ю.  Когда  ты  встанешь  отъ 
одра  смерти,  пойди,  вырой  изъ  земли  твои  сокро- 
вища и  обрати  ихъ  въ  золото.  Потомъ  ты  пой- 
дешь прямо  на  востокъ  и  будешь  итти  до  т'Ьхъ 
поръ,  пока  не  дойдешь  до  м-Ьста,  гдЪ  сходятся 
семь  дорогъ.  Тамъ  построишь  ты  домъ  съ  прохлад- 
ными комнатами,  съ  широкими  диванами,  съ  чи- 
стой водой  въ  фонтанахъ  для  омовен1Й,  съ  -Ьдой 
и  питьемъ  для  странниковъ,  съ  ароматнымъ  кофе 
и  благовоннымъ  наргиле  для  усталыхъ.  Зови  къ 
себ'Ь  всЬхъ,  кто  идетъ  и  "Ьдетъ  мимо,  и  служи  имъ, 
какъ  послЪдн1й  рабъ.  Пусть  твой  домъ  —  будетъ 
ихъ  домомъ,  твое  золото  —  ихъ  золотомъ,  твой 
трудъ— ихъ  отдохновен1емъ.  И  знай,  что  наста- 
нетъ  время,  когда  Аллахъ  габудетъ  твои  тяжк1е 
гр-Ьхи  и  простить  теб'Ь  кровь  д'Ьтей  Его. 

Но  Демиръ-Кая  спросилъ: 

—  Какое  же  знамен1е  дастъ  мн'Ь  Господь,  что 
гр'Ьхи  мои  прощены? 

И  ангелъ  отв-Ьтилъ: 

—  Изъ  костра,  что  тл-Ьетъ  возл'Ь  тебя,  возьми 
обгор'Ьлую  головню,  покрытую  пепломъ,  и  посади 
въ  землю.  И  когда  мертвое  дерево  од-Ьнется  ко- 
рой, пуститъ  ростки  и  зацв-Ьтетъ,  —  то  знай,  —  на- 
сталь часъ  твоего  искуплен1я. 

Прошло  съ  гЬхъ  порь  двадцать  л-Ьть.  По  всей 
стран'Ь  падишаха — да  продлить  Аллахъ  дни  его!  — 
шла  слава  о  гостинницъ  у  семи  дорогъ  на  пути 
изъ  Джедды  въ  Смирну.  Нищ1й  уходить  оттуда  съ 
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руп1ями  въ  дорожной  сум'Ь,  голодный  —  сытымъ, 
усталый  — бодрымъ,  раненый-  нсц+.лсннымъ. 

Двадцать  л'Ьтъ,  двадцать  долгихъ  л^тъ  гля- 
д-Ьлъ  каждый  вечеръ  Демиръ-Кая  на  чудесный 
обрубокъ  дерева,  вкопанный  во  двор-Ь,  но  онъ 
оставался  черснъ  и  мсртвъ.  Потускн-Ьли  у  Демнръ- 
Кая  орлиные  глаза,  согнулся  его  мог)Ч1Й  стань, 
и  волосы  на  голове  его  стали  б'Ьлы,  какъ  крылья 
ангела. 

Но  вотъ  однажды  раннимъ  утром  ь  услышалъ 
онъ  К0НСК1Й  топотт,  и  выбЪжалъ  на  дорогу,  и  увн- 
дЪлъ  всадника,  который  мчался  на  измыленной  ло- 
шади. Кинулся  кь  нему  Демиръ-Кая,  схватилъ  ко- 
ня подъ  уздцы  и  молилъ  всадника: 

—  О,  братъ  мой,  зайди  въ  домъ  ко  мн'Ь.  Осв'Ь- 
жи  лицо  свое  водою,  подкр-Ьпи  себя  пищей  и  пи- 
тьемъ,  услади  уста  твои  сладкимъ  благоухашемъ 
кальяна. 

Но  путникъ  крикнулъ  въ  злоб^: 

—  Пусти  меня,  стприкъ!  Пусти! 

И  плюнулъ  онъ  въ  лицо  Демиръ-Кая  и  уда- 
ринъ  его  рукоятью  бича  по  голов-Ь  и  поскакалъ 
дальше. 

Загор'Ьлась  въ  Демиръ-Кая  гордая  разбойни- 
чья кровь!  Поднялъ  онъ  съ  земли  тяжелый  камень 
и  бросилъ  его  всл'Ьдъ  обидчику  и  разбилъ  ему 
черепъ.  Покачался  всадникъ  на  с'Ьдл'Ь,  схватился 
за  голову,  упалъ  на  дорожную  пыль. 

Съ  ужасомъ  въ  сердц'Ъ  поб'Ьжалъ  къ  нему 
Демиръ-Кая  и  сказалъ  скорбно: 

—  Братъ  мой,  я  убилъ  тебя! 
Но  умирающ1П  отв^тилъ: 

—  Не  ты  убилъ  меня,  а  рука  Аллаха  Слушай. 
Паша  нашего  вилайета  — жесток1Й,  алчный,  неспра- 
ведливый чслов'Ькъ.  Мои  друзья  зат1^яли  противъ 
него  заговоръ.  Но  я  прельстился  богатой  денеж- 
ной наградой.  Я  хот-Ьлъ  ихъ  выдать.  И,  вотъ,  ко- 
гда я  торопился  съ  моимъ  доносомъ,  меня  остано- 
вилъ  камень,  брошенный  тобою.  Такъ  хочетъ  Богъ. 
Прощай. 

Удрученный    горемъ  вернулся  Демиръ-Кая    въ 
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свой  дворъ.  Л-Ьстница  добродетели  и  раскаян|'я 
по  которой  онъ  такъ  терм'Ьливо  всходнлъ  вверхъ 
ц'Ьлыя  двадцать  лЪтъ,  подломилась  подъ  нимъ  и  рух- 
нула въ  одинъ  коротк1Й  мигъ  лЪтняго  утра. 

Въ  отчаян1и  погляд-Ьлъ  онъ  туда,  гд%  взоръ  его 
привыкъ  ежедневно  останавливаться  на  черной  обуг- 
ленной головн-Ь.  И  Едругъ— о,  чудо!  — онъ  видитъ, 
что  на  его  глазахъ  умершее  дерево  пускаетъ 
ростки,  покрывается  почками,  одевается  благо- 
уханной зеленью  и  расць'Ьтаетъ  н15жными  жел;ыми 
цв'Ьтами. 

Тогда  упалъ  на  колЪни  Демиръ-Кая  и  радост- 
но заплакалъ.  Ибо  онъ  понялъ,  что  велик1й  и  все- 
милостивый Аллахъ  въ  неизреченной  премудрости 
своей  простнлъ  ему  девяносто  девять  загублен- 
ныхъ  жизней  за  смерть  одного  предателя. 

А.   И.  Купринъ. 


4^ 


Л^ 


КОНЯГА*). 


(Сказка). 


Коняга  лежитъ  при  дороге  и  тяжко  дремлеть. 
Мужичекъ  только-что  выпрягъ  его  и  пустнлъ  по- 
кормиться. Но  Коняг^Ь  не  до  корма.  Полоса  вы- 
бралась трудная,  съ  камешкомъ:  въ  великую  силу 
они  ее  съ  мужичкомъ  одолЪлн. 

Коняга— обыкновенный  мужич1й  животъ:  заму- 
ченный, побитый,  узкогрудый,  съ  выпяченными  реб- 
рами и  обожженными  ногами.  Голову  Коняга 
держитъ  понуро;  грива  на  ше^Ь  у  него  свалялась; 
изъ  глазъ  и  ноздрей  сочится  слизь;  верхняя  губа 
отвисла,  какъ  блинъ.     Немного  на  такой  животин-Ь 

*)  Въ  сокращенномъ  вид-Ь. 
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наработаешь,  а  работать  надо.  День-деньской  Ко- 
няга изъ  хомута  не  выходить.  Л^томъ  съ  утра  до 
вечера  землю  работаетъ;  зимой,  вплоть  до  расто- 
пели,  ,произведен1я"  возитъ. 

А  силы  Коняг-Ь  набраться  неоткуда!  Такой 
ему  кормъ,  что  отъ  него  только  зубы  нахлопаешь. 
Л^Ьтомь,  покуда  въ  ночную  гоняютъ,  хоть  травкой 
мяконькой  поживится,  а  зимой  перевозить  на  ба- 
заръ  ,произведен1я'  и  -Ьсть  дома  р-Ьзку  изъ  пр-Ь- 
лой  соломы.  Весной,  какъ  въ  поле  скотину  выго- 
нять, его  жердями  на  ноги  подымаютъ;  а  въ  пол'Ь 
ни  травинки  н%тъ;  кой-гд-Ь  только  торчитъ  махра- 
ми сопрЪлая  ветошь,  которую  прошлой  осенью 
СК0ТСК1Й  зубъ  ненарокомъ  обошелъ. 

Худое  Конягино  житье.  Хорошо  еш.е,  что  му- 
жикъ  попался  добрый  и  даромъ  его  не  кал^читъ. 
Вы"Ьдутъ  оба  съ  сохой  въ  поле. — „Ну,  милый,  упи- 
райся"! услышитъ  Коняга  знакомый  окрикъ  и  по- 
нимаетъ.  ВсЬмъ  своимъжалкимъ  остовомъ  вытянет- 
ся, передними  ногами  упирается,  задними  —  забира- 
етъ,  морду  къ  груди  пригнетъ. 

,Ну,  каторжный,  вывози".  А  за  сохой  самъ 
мужичекъ  грудью  напираетъ,  руками,  словно  кле- 
щами, въ  соху  впился,  ногами  въ  комьяхъ  земли 
грузнетъ,  глазами  сл-Ьдитъ,  какъ-бы  соха  не  слу- 
кавила, огрЪха-бы  не  дала.  Пройдутъ  борозду  изъ 
конца  въ  конецъ  и  оба  дрожать:  вотъ  она,  смерть, 
пришла.  Обоимъ  смерть  —  и  Коняг-Ь,  и  мужику; 
каждый  день  смерть, 

Н-Ьтъ  конца  полю,  не  уйдешь  отъ  него  нику- 
да! Исходилъ  его  Коняга  съ  сохой  вдоль  и  попе- 
рекъ,  и  все-таки  ему  конца-краю  н'Ьтъ.  И  обна- 
женное, и  цв%тушее,  и  ц-Ьпен-Ьющее  подъ  б^Ьлымъ 
саваномъ  — оно  влажно  раскинулось  вглубь  и  вширь, 
и  не  на  б1  рьбу  съ  собой  вызываетъ,  а  прямо  бе- 
ретъ  въ  кабалу.  Ни  разгадать  его,  ни  покорить, 
ни  истощить  нельзя:  сейчасъ  оно  помертв-Ьло,  сей- 
часъ  —  опять  народилось.  Не  поймешь,  что  тутъ 
смерть  и  что  жизнь.  Но  и  въ  смерти,  и  въ  жизни 
первый  и  неизменный  свидетель  —  Коняга.  Для 
всЬхъ  поле— раздолье,  поэз1я,  просторъ;  для  Коня- 
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ги  оно — кабала.  Поле  давитъ  его,  отнимаеть  у  не- 
го посл%дн1я  силы  и  все-таки  не  признаетъ  себя 
сытымъ. 

Н'Ьтъ  конца  работ^^!  Работой  исчерпывается 
весь  смыслъ  его  существовашя;  для  вея  онъ  за- 
чать и  рожденъ,  и  внЪ  ея  онъ  не  только  никому 
не  нуженъ,  но,  какъ  говорятъ  разсчетливые  хозяе- 
ва, ущербъ.  Вся  обстановка,  въ  которой  онъ  жи- 
ветъ,  направлена  единственно  къ  тому,  чтобы  не 
дать  замереть  въ  немъ  той  мускульной  сил-Ь,  ко- 
торая источаетъ  изъ  себя  возможность  физическа- 
го  труда.  И  корма,  и  отдыха  отм-Ьривается  ему 
именно  столько,  чтобы  онъ  былъ  способенъ  выпол- 
нить свой  урокъ.  А  зат'Ьмъ  пускай  поле  и  стиххи 
кал^чатъ  его— никому  нЪтъ  д-Ьла  до  того,  сколько 
новыхъ  ранъ  прибавилось  у  него  на  ногахъ,  на 
плечахъ  и  на  спин-Ь.  Не  благополуч1е  его  нужно, 
а  жизнь,  способная  выносить  иго  работы.  Сколько 
вЪковъ  онъ  несетъ  это  иго — онъ  не  знаетъ;  сколь- 
ко в-Ьковъ  предстоитъ  нести  его  впереди— не  раз- 
считываетъ.  Онъ  живетъ,  точно  въ  темную  бездну 
погружается,  и  изъ  всЬхъ  ощущений,  доступныхъ 
живому  организму,  знаетъ  только  ноющую  боль, 
которую  даетъ  работа. 

М.  Е.  Салтыковъ  (Н.  Щедринъ). 
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М.  Е.  Салтыковъ    (Н.  Щедринъ). 


Вьрный  Трезоръ. 


Служилъ  Трезорка  сторожемъ  при  лабаз-Ь  мо- 
сковскаго  2-й  гильд1и  купца  Воротилова  и  недре- 
маннымъ  окомъ  хозяйское  добро  сторожнлъ.  Ни- 
когда отъ  конуры  не  отличался,  даже  Живодерки, 
на  которой  лабазъ  стоялъ,  настоящнмъ  образомъ 
не  видалъ;  съ  утра  до  вечера  такъ  на  ц-Ьпи  и  ска- 
четь,  такъ  и  заливается! 

И  премудрый  былъ,  никогда  на  своихъ  не  ла- 
ялъ,  а  все  на  чужихъ.  Пройдетъ,  бывало,  хозяй- 
СК1Й  кучеръ  овесъ  воровать  —  Трезорка  хвостомъ 
машетъ,  думаетъ:  много  ли  кучеру  нужно!  А  слу- 
чится прохожему  по  своему  д-Ьлу    мимо  двора  ид- 
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ти  —  Трезорка  ря'Ь  еще  заслышитъ:  ахъ,  батюшки 
воры! 

Вяд^лъ  купецъ  Воротиловъ  Трезоркину  услу- 
гу и  говорить:  „ц-Ьну  этому  псу  н-Ьтъ!"  И  ежели, 
случалось  въ  лабазъ  мимо  собачьей  конуры  про- 
ходить, непременно  склжегъ:  „Дайте  Трезорке  по- 
моевъ'!  А  Трозэрка  изъ  кожи  отъ  восторга  лЬ- 
зегь:  рады  стараться,  ваше  степенство!.,  хамъ... 
амъ...  амъ...  амъ! 

Однажды  даже  такой  случай  былъ:  самъ  част- 
ный приставь  къ  купцу  Воротилову  на  дворъ  по- 
жаловалъ— такъ  и  на  него  Грезорка  воззрился.  Та  • 
кой  содомь  поднялъ,  что  и  хозя  1нь,  и  хозяйка, 
и  д-Ьти  —  всЬ  выб-Ьжали.  Думали,  грабить;  смотрять — 
ань  гость  дорогой! 

—  Вашескород1е!  милости  просимъ!  Цыцъ,  Тре- 
зорка. Ты  это  что,  мерзавець?  не  узналъ?  а?  Ва- 
шескород1е!  водочки!  закуснть-съ' 

—  Благодарю.  Прекрасн%йш1И  у  вась  песикь, 
Никанорь  Семенычь!  благонам'ЬренпыП! 

—  Такой  песъ!  такой  песъ!  Другому  человеку 
такь  не  понять,  какъ  онъ  понимаеть! 

—  Соэственность,  значить,  признаетъ;  а  это, 
по  нынешнему  времени,  а.хъ,  какъ  пргятно! 

И  загЬмь,  обернувшись  кь  Трезорк-Ь,  присо- 
вокупилъ: 

—  Лай,  мой  другь,  лай!  НынЧе  и  челов'Ькь, 
ежели  который  сь  отличной  стороны  себя  зареко- 
мендовать хочеть,  —  и  тоть  по  песьему  лаять  обя- 
зывается! 

Три  раза  Воротиловь  Трезорку  искушалъ,  преж- 
де ч%мъ  вполне  свое  имущество  дов-Ьрилъ  ему. 
Нарядился  воромь  (удивительно,  какъ  къ  нему 
этотъ  костюмъ  шель!),  выбраль  ночь  потемнее 
и  пошель  въ  амбарь  воровать.  Вь  первый  разь 
корочку  хлебца  съ  собой  взялъ,  —  думалъ  этнмъ 
его  соблазнить,— а  Трезорка  корочку  обнюхаль,  да 
какъ  вцепится  ему  въ  икру!  Во  вгоро:1  разь  Ц'Ь- 
лую  колбасу  Трезорк'Ь  бросилъ:  ,пиль,  Трезоруш- 
ка,  пиль'!  —  а  Трезорка  ему  фалду  оторвалъ.  Въ 
трет1Й  разь  взялъ  съ  собою  рублевую  бумажку  за- 
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масленную  —  думалъ,  на  деньги  песъ  пойдетъ;  а 
Трезорка,  не  будь  простъ,  такого  трезвону  поднялъ, 
что  со  всего  квартала  собаки  сбежались:  стоятъ  да 
дивуются,  съ  чего  это  хозяйск1Й  песъ  на  хозяина 
заливается? 

Тогда  купецъ  Воротиловъ  собралъ  домочад- 
цевъ  и  при  вс"Ьхъ  сказалъ  Трезорк-Ь: 

—  Препоручаю  тебя,  Трезорка,  всЪ  мои  потро- 
ха: и  жену,  и  дЪтей,  и  имущество — стереги!  При- 
несите Трезорк-Ь  помоевъ! 

Понялъ  ли  Трезорка  хозяйскую  похвалу,  или 
ужъ,  самь  собой,  въ  силу  собачьей  природы,  лай 
изъ  него  словно  изъ  пустой  бочки  валилъ — толь- 
ко совсЬмъ  онъ  съ  гЬхъ  поръ  изсобачился.  Од- 
нимъ  глазомъ  спить,  а  другимъ  глядитъ,  не  л-Ьзетъ 
;и  кто  въ  подворотню;  скакать  устанетъ — ляжетъ, 
а  ц-Ьпью  все-таки  погромыхиваетъ:  вотъонъ  я1  На- 
кормить его  позабудутъ  —  онъ  даже  очень  радъ: 
ежели,  дескать,  каждый-то  день  пса  кормить,  такъ 
онъ,  чего  добра  го,  въ  одну  неделю  разопсЬетъ! 
Пинками  его  чслядинцы  над'Ьлятъ— онъ  и  въ  этомъ 
полезное  предостережен1е  видитъ;  потому  что,  еже- 
ли пса  не  бить,  онъ  и  хозяина,  того  гляди,  позп- 
будетъ. 

Надо  съ  нами,  со  псами,  сурьезно  поступать, — 
разсуждалъ  онъ:— и  за  д%ло  бей,  и  безъд%ла  бей  — 
впередъ  наука!  Тогда  только  мы,  псы,  настоящими 
псами  будемъ... 

...Но  что  было  особенно  въ  ТрезоркЪ  дорого, 
такъ  это  совершенное  отсутств1е  честолюб1я.  Не- 
изв-Ьстно,  им-Ьлъ  ли  онъ  даже  1юнят1е  о  праздникахъ 
и  о  томъ,  что  къ  праздникамъ  купцы  имЬютъ  обы- 
кновен1е  дарить  в-Ьрныхъ  своихъ  слугъ.  Никанора 
ли  („самъ'— именинникъ),  Анфисы  ли  (.сама*  — нмен- 
нинница)  на  двор"Ь — онъ,  все  равно,  что  въ  будни, 
на  ц'Ьпи  скачетъ! 

—  Да  замолчи  ты,  постылый!  —  крикнетъ  на 
него  Анфиса  Карповна,— знаешь  ли,  какой  сегодня 
день! 

—  Ничего,  пусть  ластъ!— пошутить   вь  отв1ьтъ 
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Никаноръ  Семенычъ:  —  это  онъ  съ  ангеломъ    по- 
здравляетъ!  Лай,  Трезорушка,  лай! 

Только  разъ  въ  немъ  проснулось  что-то  въ 
род-Ь  честолюб1я  —  это  когда  бодливой  хозяйской 
коров-Ь  Рохл-Ь,  по  требован1ю  городского  пастуха, 
колоколъ  на  шею  прив-Ьсили.  Признаться  сказать, 
позавидовалъ-таки  онъ,  когда  она  пошла  по  двору 
звонить. 

—  Вотъ  теб'Ь  счастье  какое,  а  за  что?  —  ска- 
залъ  онъ  Рохл'Ь  съ  горечью:  —  только  твоей  и  за- 
слуги, что  молока  полъ -ведра  въ  день  нзъ  тебя 
надоятъ,  а  по  настояш.ему  какая  же  это  заслуга? 
Молоко  у  тебя  даровое,  отъ  тебя  независящее:  хо- 
рошо тебя  кормятъ— ты  много  молока  даешь!  Пло- 
хо кэрмятъ— и  молока  перестанешь  давать.  Копы- 
та объ  копыто  ты  не  ударишь,  чтобъ  хозяину  за- 
служить, а  вотъ  тебя  какъ  награждаютъ!  А  я  вотъ 
самъ  отъ  себя  день  и  ночь  маюсь,  не  до-Ьмъ,  не 
досплю,  индо  осипъ  отъ  безпокойства,  а  мн^Ь  хоть 
бы  Гремушку  кинули!  Вотъ,  дескать,  Трезорка, 
знай,  что  услугу  твою  видятъ! 

—  А  цЪпь  то?— нашлась  Рохля  въ  отв-Ьтъ. 

—  Ц-Ьпь?! 

Тугь  только  онъ  понялъ.  До  тЪхъ  поръ  онъ  ду- 
малъ,  что  цЬпь  есть  иЬпь,  а  оказалось,  что  онъ,  стало 
быть,  награжденъ  уже  изначала,  награжденъ еще  въто 
время,  когда  ничего  не  заслужилъ.  И  что  отнын'Ь 
ему  сл'Ьдуетъ  только  объ  одномъ  мечтать:  чтобъ 
старую,  поржавленную  ц'Ьпь  (онъ  ее  однажды  уже 
порвалъ)  сняли  и  купили  бы  новую,  крепкую. 

А  купецъ  Воротиловъ  точно  подслушалъ  его 
скромно  -  честолюбивое  вождел%н1е:  подъ  самый 
Трезоркинъ  праздникъ  купилъ  совсЪмъ  новую,  на 
диво  выкованную  цЪпь  и  приклепалъ  ее  къ  Тре- 
зоркину  ошейнику:  Лай,  Трезорка,  лай! 

И  залился  онъ  такимъ  добродушнымъ,  заливи- 
стэ1мъ  лаемъ,  какимъ  лаютъ  псы,  не  отд'Ьляющ1е 
своего  собачьяго  благополуч1я  отъ  неприкосновен- 
ности амбара,  къ  которому  определила  ихъ  хозяй- 
ская рука. 

Въ  общемъ,  Трезорке    жилось    отлично,   хотя. 
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конечно,  отъ  времени  до  времени  не  обходилось  и 
безъ  огорчен1й.  Въ  м1рЪ  псовъ,  точно  такъже,  какъ 
и  въ  м1р"Ь  людей,  лесть,  притворство  и  зависть  нс- 
Р'Ьдко  играютъ  роль,  вовсе  имъ  по  праву  не  при- 
надлежащую. Не  разъ  приходилось  и  Трезорк% 
испытывать  уколы  зависти;  но  онъ  былъ  силенъ  со 
знан1емъ  исполненнаго  долга  и  ничего  не  боялся... 
Нер'Ьдко  онъ  даже  съ  тревогою  подумывалъ  о  томъ, 
кто  заступитъ  его  м-Ьсто  въ  ту  минуту,  когда  ста- 
рость или  смерть  положить  пред-Ьлъ  его  неистом- 
чивости...  Но  увы!  Во  всей  громадной  ста-Ьизмель- 
чавшихъ  и  излаявшихся  псовъ,  населявшихъ  Жи- 
водерку, онъ,  по  сов-Ьсти,  не  находилъ  ни  одного, 
на  котораго  могъ  бы  съ  уверенностью  указать: 

—  Вотъ  мой  преемникъ! 

Не  разъ  завистливые  Барбосы,  и  въ  одиночку, 
и  небольшими  стайками,  собирались  во  двор'Ь  куп- 
ца Воротилова,  садились  поодаль  и  вызывали  Тре- 
зорку на  состязан1е.  Поднимался  невообразимый 
собач1й  стонъ,  который  наводилъ  ужасъ  на  всЪхъ 
домочадцевъ,  но  къ  которому  хозяинъ  дома  прислу- 
шивался съ  любопытствомъ,  потому  что  понималъ, 
что  близко  время,  когда  и  Трезору  понадобится 
подручный. 

Въ  этомъ  неистовомъ  хор^  выдавались  голоса 
недурные;  но  такого,  отъ  котораго  внезапно  забо- 
л-Ьлъ  бы  животъ  со  страху,  не  было  и  въ  помине. 
Иной  Барбосъ  выказывалъ  недюжинныя  способно- 
сти, но  непрем-Ьнно  или  перелаетъ,  или  не  доластъ. 
Во  время  такихъ  состязан1й  Трезорка  обыкновенно 
умолкалъ,  какъ  бы  давая  протмвникамъ  возможность 
высказаться,  но  подъ-конецъ  не  выдерживалъ,  и  къ 
общему  стону  присоединялъ  свой  собственный  сво- 
бодный, трезвый  лай.  Заслышавъ  его,  кухарка  вы- 
бегала изъ  стряпущей  и  ошпаривала  коноводовъ 
интриги  кипяткомъ.  А  Трезорк-Ь  приносила  по- 
моевъ. 

Т-Ьмъ  не  мен-Ье  купецъ  Воротиловъ  былъ  прлвъ, 
утверждая,  что  ничто  подъ  луною  не  в%чно.  Од- 
нажды утромъ  Воротиловск1Й  приказчикъ,  проходя 
мимо  собачьей  конуры  въ  амбаръ,  засталъ  Трсзор- 
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ку  спящимъ.  Никогда  этого  съ  ннмъ  не  бывало. 
Саалъ  ли  онъ  когда-нибудь  —  вероятно,  спалъ  — 
никто  этого  не  зналъ,  и  во  всякомъ  случае  никто 
его  спящимъ  не  заставалъ  Разумеется,  приказчикъ 
не  замедлилъ  доложить  обь  этомъ  хозяину. 

Купецъ  Воротнловъ  самъ  вышелъ  къ  Трезорк'Ь, 
взглянулъ  на  него,  и,  видя,  что  онъ  повинно  ше- 
велитъ  хвосто.мъ,  какъ  бы  говоря:  и  са.мъ  не  пони- 
маю, какь  со  мной  гр%хъ  случился!  —  безъ  гн-Ьвз, 
полнымъ  участ1я  голосомъ  сказалъ:— Что,  старикъ, 
на  кухню  собрался?  Стара  стала,  слаба  стала?  Ну, 
ладно!  ты  и  на  кухн-Ь  службу  сослужить    можешь. 

На  первый  разъ,  однако-жъ,  решились  ограни- 
читься пр1искан1емъ  Трезорке  подручнаго,  Арапки. 

Арабка  первый  призналъ  авторитетъ  Трезорки 
и  безпрекословно  ему  подчинился;  оба  они  подру- 
жились, и  Трезорку,  съ  течен1емъ  времени,  окон- 
чательно перевели  въ  кухню;  несмотря  на  это,  онъ 
б'Ьгалъ  къ  Арапке  и  безкорыстно  обучалъ  его  прге- 
мамъ  подлиннаго  купеческаго  пса. 

Время  однако-жъ  шло,  и  Трезорка  все  больше 
и  больше  старЪлся.  На  шсЬ  у  него  образовался 
зобъ,  который  пригибалъ  его  голову  къ  земл^,  такъ 
что  онъ  съ  трудомъ  вставалъ  на  ноги;  глаза  почти 
не  вид-Ьлн;  уши  вис-Ьти  неподвижно;  шерсть  сва- 
лялась и  линяла  клочьями,  аппетитъ  исчезъ,  а  по- 
стоянно ощущаемый  холодъ  заставлялъ  б-Ьднаго 
пса  жаться  къ  печкЪ 

—  Воля  ваша,  Никаноръ  Семенычъ,  а  Трезор- 
ка началъ  паршиветь,  —  доложила  однажды  купцу 
Воротилову  кухарка. 

На  этотъ  разъ,  однако,  купецъ  Воротнловъ  не 
сказалъ  ни  слова.  Т'Ьмъ  не  мен^е  кухарка  не 
унялась  и  черезъ  нед'Ьлю  опять  доложила! 

—  Какъ  бы  д%ти  около  Трезорки  не  испорти- 
лись... ОпаршивЪлъ  онъ  вовсе. 

Но  и  на  этотъ  разъ  Воротнловъ  промолчалъ. 
Тогда  кухарка,  черезъ  два  дня,  вбежала  уже  со- 
всЬмъ  обозленная  и  объявила,  что  она  ни  на  ми- 
нуту не  останется,  ежели  Трезорку  изъ  кухни  не 
уберутъ.  И  такъ  какъ  кухарка  мастерски  готовила 
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поросенка  съ  кашей,  а  Воротиловъ  безумно  это 
блюдо  любилъ,  то  участь  Трезоркина  была  р'Ь- 
шсна. 

—  Не  къ  тому  я  Трезорку  готовилъ,-  сказалъ 
купецъ  Воротиловъ  съ  чувствомъ: —да,  видно,  прав- 
ду пословица  говоритъ:  собаке— собачья  и  смерть... 
Утопить  Трезорку. 

И  вотъ  вывели  Трезорку  во  дворъ.  Вся  че- 
лядь высыпала,  чтобъ  посмотреть  на  предсмертную 
агон1Ю  в'Ьрнаго  пса;  даже  хозяйсюя  д^ти  окно  об- 
сыпали. Арабка  былъ  тутъ  же  и,  увид'Ьвъ  стараго 
учителя,  приветливо  замахалъ  хвостомъ.  Трезорка 
отъ  старости  еле  передвигалъ  ногами  и  повидимо- 
му  не  понималъ;  но  когда  начали  приближаться  къ 
воротомъ,  то  силы  оставили  его,  и  надо  было  его 
тащить  волокомъ  за  загривокъ. 

Что  зат%мъ  произошло  —  объ  этомъ  истор1я 
умалчиваетъ,  но  назадъ  Трезорка  уже  не  возвра- 
тился. 

А  вскоре  Арапка  и  совс^мъ  изгналъ  Трезор- 
кинъ  образъ  изъ  сердца  купца  Воротилова. 

М.  Е.  Салтыковъ  {Н.  Щедринъ). 


СИГРИДЪ  СТОРРЕДА. 


(Легенда), 


Была  прекрасная  весна,  и  какъ  разъ  на  эту 
весну  была  назначена  встреча  шведской  королевы 
Сигридъ  Сторреды  съ  норвежсскимъ  королемъ  Ола- 
фомъ  Трихвазономъ. 

Въ  прекрасной  Кунхагелле  должны  они  были 
встретиться,  чтобы  решить  вопросъ  о  своей 
свадьбе. 
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Не  странно-ли  было  со  стороны  1;ороля  Олафа 
вздумать  женнтьси  на  королев-Ь  Сигридъ?  Правда, 
она  была  богата,  прекрасна  и  умна,  но  она  была 
язычницей,  а  король  Олафъ  былъ  крещенъ,  и  всЬ 
мысли  его  были  заняты  постройкой  храмовъ  и  кре- 
шен1емъ  своихъ  подданыхъ.  Но  можетъ  быть  онъ 
над-Ьялся,  что  Богь  поможетъ  ему  обратить  ее? 

Впрочемъ,  тугь  все  было  странно. 

Едва  Сигридъ  Сторреда  сообщила  посламъ 
короля  о  своемъ  нам-^рен!»  отплыть  въ  Кунхагел- 
лу,  какъ  море  сейчасъ-же  освободилось  отъ  льда, 
хотя  весна  еще  только  начиналась.  А  снЪга  и  мо- 
розы прекратились  какъ  разъ  тогда,  когда  обычно 
царила  еще  зима. 

Когда-же  Сторреда  заговорила  о  томъ,  что  по- 
ра готовить  суда,  исчезъ  ледъ  и  въ  ф1ордахъ, 
Поля  покрылись  зеленой  муравой,  и  уже  задолго 
до  Благов-Ьщен1я  домашн1Й  скотъ  лакомился  на  лу- 
гахъ  св'Ьжей  травой. 

Когда  корабли  королевы  плыли  между  Готланд- 
скими  островами,  на  утесахъ  сидЪли  кукушки 
и  куковали  ей  встЬдъ,  хотя  было  еще  такъ  рано, 
что  едва  наступила  пора    прилегать   жаворонкамъ. 

Всюду,  гд-Ь  появлялась  королева,  воцарялась 
весна,  веселье  и  радость. 

Великаны,  которые  въ  царствованге  короля 
Олафа  б'Ьжали  изъ  Норвсг1и,  такъ  какъ  не  могли 
переносить  звона  церковныхъ  колоколовъ,  выхо- 
дили на  вершину  горъ  и,  завидя  королеву,  выры- 
рывали  съ  корнями  молодыя  деревья  и,  размахи- 
вая ими,  посылали  королеве  свой  прив^тъ.  Когда- 
же  корабли  скрывались  изъ  вида,  они  возвраща- 
лись въ  свои  сложенный  изъ  огромныхъ  камен- 
ныхъ  плитъ  хижины,  гдЪ  жены  ихъ  изнывали  въ 
тоск^Ь  по  родин'Ь,  и  говорили  имъ  съ  радостнымъ 
см-Ьхомъ: 

—  Нечего  больше  горевать.  Сигридъ  Сторре- 
да -Ьдеть  къ  королю  Олафу.  Теперь  уже  скоро 
вернемся  мы  въ  Норвег1ю. 

Горный  духъ  Кулламанъ  вышелъ  изъ  своей 
пещеры  на  Куллаберг^  и  вел-Ьлъ  гор'Ь  разступить- 
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ся,  чтобы  почтить  королеву  видомъ  своихъ  золо 
тыхъ  и  серсбряныхъ  жнлъ,  запрятанныхъ  въ  нЪд 
рахъ  земли.  И  королева  восхищалась  его  богат- 
ствомъ. 

Въ  Нидингенскихъ  шхерахъ  навстречу  коро- 
лев-Ь  приплыли  морск1я  д'Ьвы.  Он%  съ  силой  дули 
въ  свои  раковины,  и  высоко  поднималась  морская 
вода,  и  ярко  блестели  струи  ея  въ  честь  королевы 
Сторреды. 

Когда-же  королева  Сторреда  поровнялась  съ 
рЪкой  Галланда,  водяной  Некъ  спустился  со  сво- 
ихъ водопадовъ  и  быстринъ  къ  устью  и  заигралъ 
на  своей  арф'Ь  такъ,  что  корабли  заплясали  на 
волнахъ. 

Противный  в%теръ  пробовалъ  преградить  ей 
путь,  но  на  помощь  изъ  глубинъ  моря  ц^лымъ  ро- 
емъ  явились  маленьк1е  тролли.  Одни  изъ  нихъ  по- 
висли на  рул-Ь  и  подталкивали  корабли,  друг1е  — 
запрятались  въ  нихъ  и  потащили  ихъ  впередъ, 
какъ  быстроног1е  кони,  держа  въ  зубахъ  канаты 
изъ  морской  травы. 

А  изгнанные  королемъ  Олафомъ  за  кровожад- 
ность хищные  викинги,  которые  съ  распущенными 
парусами,  вполне  готовые  къ  бою,  гнались  за  ко- 
ролевой, узнавъ  ее,  пропускали  мимо  ея  суда 
и  кричали  ей  вслЪдъ. 

—  Мы  пьемъ  за  твое  счастье,  Сторреда! 

На  всемъ  пути  по  берегамъ  гор'Ьли  ярк1е  огни 
это  дымились  каменные  жертвенники,  на  которыхъ, 
въ  честь  старыхъ  боговъ,  пламя  пожирало  овецъ 
и  козъ,  а  язычники  молились  о  благополучномъ 
исходе  путеществ1я  Сигридъ  Сторреды  къ  норвеж- 
скому королю. 

Когда-же  королева  поплыла  вверхъ  по  Нор- 
дре-Эльфу,  къ  ея  кораблю  приплыла  морская  дЪ- 
ва  и,  протянувъ  изъ  воды  б-Ьлосн-Ьжную  руку, 
поднесла  королев-Ь  огромную,  св'Ьтлую,  какъ  слеза, 
жемчужину. 

—  Над-Ьнь  се  на  себя,  Сторреда,  —  ска;<ала 
она,  и  пустьо  на  поможеть  тсб'Ь  очаровать    короля 
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Олафа  такъ,  чтсбы  онъ  никогда  не  могъ  позабыть 
тебя. 

Кунхагелла  была  еще  впереди,  далеко,  когда 
королева  услышала  необыкновенный  шумъ  и  гро- 
хотъ. 

—  Это  водопадъ,— подумала  она. 

И  ч-Ьмь  дальше  подвигались  корабли  короле- 
вы, т'Ьмъ  громче  становился  шумъ,  и  королев-^ 
казалось  уже,  что  это  не  водопадъ,  а  шумъ  на  по- 
л'Ь  грозной  битвы. 

Но  вотъ  корабли  обогнули  островъ  Гулли,  за- 
вернули въ  широкий  заливъ,  —  и  предъ  ними  раз- 
вернулась великая  Кунхагелла. 

Сторреда  приказала  своимъ  гребцамъ  грести 
потише,  а  сама,  гордо  выпрямившись,  стала  на 
корму,  любуясь  прекрасной  Кунхагеллой. 

Теперь  только  королева  поняла,  что  громк1й 
шумъ,  долетавш!й  до  нея  раньше,  былъ  шумъ  ра- 
боты, кип'Ьвшей  на  пристаняхъ  Кунхагеллы  весной, 
когда  корабли  собирались  въ  далек1е  края.  Громко 
звучали  тяжелые  топоры  плотниковъ,  стучали  мо- 
лоты кузнецовъ,  громадныя  бревна  и  доски  съ  гро- 
хотомъ  падали  на  тяжелые  паромы.  И  тутъ-же, 
рядомъ,  парни  сдирали  кору  со  стволовъ  гигант- 
скихъ  сосенъ  и  стругали  изъ  нихъ  широюя  весла. 

Въ  одномъ  мЪст-Ь  плотники  сколачивали  новыя 
суда,  въ  другомъ— старыя  суда  украшались  вновь 
расписанными  драконами.  Мимо  королевы,  вверхъ 
и  внизъ  по  р-Ьк-Ь,  тяжело  скользили  почти  до 
мачтъ  нагруженныя  суда,  и  т-Ь,  что  шли  вверхъ, 
уносили  съ  собой  сельдей  и  соль,  а  внизъ  шли  т-Ь, 
которыя  везли  драгоц'Ьнный  дубь,  кожи  и  доропе 
м-Ьха. 

Съ  радостью  смотр'Ьла  на  все  это  Сторреда 
и  решила  непрем'Ьнно  стать  супругой  короля  Ола- 
фа, чтобы  царствовать  въ  этомъ  прекрасномъ,  бо- 
гатомъ  городе. 

Корабли  причалили  къ  королевской  пристани. 
Тамъ  стоялъ  уже  король  Олафъ.  И,  когда  онъ  уви- 
д-Ьлъ  королеву  Сторреду,  она  показалась  ему  пре- 
красн'Ье  всЬхъ  женщинъ  въ  мхр'Ь. 
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рука  объ  руку  пошли  они  въ  королевск1Й 
дворецъ  и  въ  полномъ  соглааи  сЬли  за  столъ. 
Епнскопъ  стллъ  громко  читать  предъо  )+эДС11ную 
молитву,  но  Сторрсда  громко  см11яллсь  и  шутила 
съ  королсмъ,  и  король  Оллфъ  СМ11ЯЛСЯ  такъ-жс 
весело,  какъ  и  она,    чтобы  понравиться    СторредЬ. 

По  окончан1И-же  пира,  когда  вс%  блогоговЪй- 
но  сложили  руки,  выслушивая  молитву  епископа, 
Сторрсда  начала  разсказывать  королю  о  своемъ 
богатств'Ь.  И  все  время  молитвы  не  умолкали  ея 
сладк1я  р^чи,  и  король  слушалъ  Сторреду,  а  не 
епископа. 

Потомъ  онъ  усадилъ  ее  на  высокое  кресло, 
а  самъ  с11лъ  у  ея  ногъ,  и  Сторреда  разсказывала 
ему,  какъ  она  заперла  въ  темницу  и  сожгла  въ 
ней  двухъ  незначительныхъ  князей,  осмелившихся 
посвататься  къ  ней. 

И  король  радовался  и  думалъ  про  себя,  что 
такова  должна  быть  участь  и  вс^хъ  другихъ,  кото- 
рые осмЬлятся  посвататься  къ  такой  женщин'Ь,  какъ 
Сторреда. 

Прозвонили  къ  вечерн-Ь,  и  король  поднялся, 
чтобъ  по  о6ыкновен1ю  направиться  въ  церковь  св. 
Мар1И.  Тогда  Сторрсда  позвала  своего  скальфа. 

Тотъ  затянулъ  п"Ьсню  о  гордой  Брукхильд% 
и  Стрид^,  —  и  король  забылъ  о  церкви.  Онъ  си- 
д-Ьлъ  у  ногъ  Сторреды,  заглядывалъ  въ  ея  гордые 
глаза  и  смотр-Ьлъ  на  ея  густыя,  черныя  брови. 
И  казалось  ему,  что  это  не  Сторреда,  л  сама  Брун- 
хильда,  готовая  убить  его  въ  случа%  измены  и  так- 
же сжечь  себя  на  костг)%  вм-Ьст^  съ  нимъ,  въ  слу- 
чае его  смерти. 

Въ  церкви  св.  Мар1н  пъ  Кунхагелл^Ь  священ- 
ники читали  вечерн1я  молитвы,  а  король  Олафъ 
думалъ  о  томъ.  какъ  хорошо  было-бы  въ'Ьхать  въ 
Влохаллу,  держа  передъ  собой  на  с^дл^Ь  Стор- 
реду. 

Настала  ночь. 

Перевозчикъ,  переправлявш1Й  путниковъ  чрезъ 
Гета-эльфъ,  им^лъ  работы  больше,  ч%мъ  всегда! 
Его  безпрсрывно  вызывали    то    съ    одного,    то  съ 
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другого  берега,  но  когда  оиъ  полплыпалъ  къ  бере- 
гу, тамъ  ннлого  не  видно  было,  Слышались  толь- 
ко шаги,  и  лодка  становилась  такъ  тяжела,  что  по- 
гружалась въ  воду  почти  до  бортовъ. 

Всю  ночь  -Ьзднлъ  онъ  съ  одного  берега  на 
другой  и  не'зналъ,  что  это  значить. 

Но  на  утро  весь  прибрежный  песокъ  былъ 
ус%янъ  слЪдами  маленькнхъ  ножекъ,  и  въ  каждомъ 
изъ  сл-Ьдовъ  —  внднЪлся  маленьюй  желтый  листо- 
чекъ.  Эти  листочки  были  изъ  чистаго  золотл  и, 
увидавъ  это,  старый  перевозчикъ  понялъ,  что  это 
кобольды  и  лЪсные  человечки,  которые  б-Ьжали 
изъ  Норвег1и  изъ-за  новагоБога  и  вернулись  теперь 
обратно. 

Въ  эту  ночь  великанъ,  живш1й  на  Фонтинс- 
берг-Ь  къ  востоку  отъ  Кунхагсллы,  сталъ  отрывать 
отъ  своеП  скалы  тяжелые  утесы  и  бросать  ихъ  на 
церковь  св.  Мар1и.  Но  великанъ  былъ  такъ  силенъ, 
что  утесы  перелетали  за  р'Ьку  и  усЬялн  далекую 
равнину  Гизинга. 

Король  каждое  утро  слушалъ  обЪдню  въ  цер- 
кви св.  Мар1и,  но  теперь,  едва  наступило  утро, 
онъ  посп^шнлъ  внизъ,  къ  р'Ьк'Ь,  гд'Ь  Сторреда 
провела  ночь  на  своемъ  корабле. 

Онъ  спЪшилъ  спросить  ее,  не  согласится-ли 
она  въ  тотъ-же  вечеръ  отпраздновать  свое  обру- 
чен1е  съ  нимъ. 

Все  утро,  по  приказу  епископа,  звонили  на  ко- 
локольне цер.чви  св.  Мар1и,  и  когда  Олафъ  вышелъ 
изъ  королевскаго  дворца  на  площадь,  двери  цер- 
кви распахнулись  и  оттуда  послышалось  стройное 
п'Ьн1е  гимновъ.  Но  король  прошелъ  мимо  и  епи- 
скопъ  вел^лъ  прекратить  колокольный  звонъ. 

Пен1е  утихло  и  свЪчи  погасли. 

Тогда  король  остановился  и,  обернувшись, 
сталъ  смотр'Ьть  на  церковь. 

Какой  некрасивой  показалась  она  ему  теперь. 
Ниже  всЬхъ  домовъ  города.  Торфяная  крыша  тя- 
жело придавила  глух1я— безъ  оконъ  — ст^Ьны,  а  во- 
рота, съ  маленькимъ  нав'Ьсомъ  изъ  еловой  коры, 
были  низки  и  мрачны. 
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Вдругъ  изъ  темнаго  и  низкаго  входа  показа- 
лась молодая  женщина,  съ  яснымъ,  кроткимъ  ли- 
цомъ.  На  ней  было  красное  платье  и  син1й  плаи1ъ, 
а  на  рукахъ  сид-Ьлъ  белокурый  младенецъ.  Иарядъ 
ея  былъ  очень  бЪдснъ,  но  король  сейчасъ-же  уви- 
д-Ьлъ,  что  передъ  нимъ  благородная  госпожа.  Ея 
величественный  и  вм'Ьст"^  полный  неизъяснимой 
кротости  видъ  поразилъ  его,— такой  женщины  онъ 
еще  не  вид^лъ.  Съ  такой  трогательной  н'Ьжностью 
прижимала  она  къ  себ-Ь  свое  дитя!  Это  тронуло 
короля,  и  онъ  не  сводилъ  съ  нея  глазъ. 

Она  дошла  до  воротъ,  но  тотчасъ-же  оберну- 
лась и  съ  тоской  во  взгляде  посмотрела  назадъ,  въ 
сумрачную,  темную  церковь.  Потомъ  опять  взгля- 
нула на  площадь,  и  въ  глазахъ  ея  засверкали 
слезы . 

Казалось,  у  нея  не  хватило  силъ  переступить 
черезъ  порогъ.  Она  оперлась  о  дверь  и  съ  тоской 
посмотрела  на  младенца,  точно  спрашивая  его: — 
Гд^-же,  въ  ц^ломъ  м1р'Ь,  найдемъ  мы  теперь  убе- 
жище? 

А  король  не  двигался  съ  м^Ьста  и  все  смо- 
тр^лъ  на  нее. 

—  Кто  эта  женщина?  —  подумалъ  король.  — 
Кажется,  я  гд-Ь-то  вид%лъ  ее. 

Безъ  сомн-Ьтя,  это  знатная  госпожа,  попавшая 
въ  нужду. 

Какъ  ни  сп-Ьшиль  король  къ  Сторред-Ь,  онъ 
не  могъ  уйти  отъ  этой  женщины  и  все  думалъ 
о  томъ,  где  онъ  могъ  видеть  эти  кротк1е  глаза 
и  это  милое,  нежное  лицо. 

Женщина  все  еще  стояла  въ  дверяхъ  церкви, 
точно  не  желая  разстаться  съ  ней.  Тогда  король 
Олафъ  подошелъ  къ  ней  и  спросилъ: 

—  Отчего  ты  такъ  печальна,  женщина? 

—  Я  изгнана  изъ  своего  дома,  —  сказала  она, 
указывая  на  маленькую,  темную  церковь. 

Король  подумалъ,  что  она  укрылась  въ  цер- 
кви за  неимен1емъ  другого  убежища,  и  онъ  про- 
должалъ  разспрашивать  ее: 

—  Кто-же  изгналъ  тебя? 
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—  Разв%  ты  не  знаешь  этого?  —  произнесла 
она  въ  отв'Ьтъ  съ  нсизъяснимымъ  горемъ  во  взгляд-Ь. 

Но  король  уже  повернулъ  къ  берегу, -у  него 
не  было  времени  долго  стоять  съ  ней  и  разгады- 
вать загадки. 

Все  это  им'Ьло  такой  видъ,  будто  онъ  былъ 
виноватъ  въ  томъ,  что  ее  изгнали  нзъ  ея  дома. 
Онъ  не  понималъ  ея  намековъ. 

Король  Олафъ  быстро  пошелъ  къ  р-Ьк-Ь.  Онъ 
спустился  къ  королевской  пристани,  гд-Ь  стояли  на 
якор-Ь  корабли  Сторреды,  п  навстр-Ьчу  ему  вышли 
ея  слуги,  въ  украшенныхъ  золотомъ  одеждахъ. 
Шлемы  ихъ  были  изъ  чистаго  серебра. 

Сама  Сторреда  стояла  на  своемъ  высокомъ  ко- 
рабле. Гордо  выпрямившись,  она  осматривала  го- 
родъ  и  пристани,  радовалась  его  могуществу,  и  въ 
мысляхъ  своихъ  уже  внд'Ьла  себя  повелительницей 
великой  Кунхагеллы. 

Но,  при  взгляд-Ь  на  нее,  король  вспомнилъ  про 
благородную  женш,ину,  одиноко  и  сиротливо  стояв- 
шую въ  дверяхъ   церкви. 

—  Что  это?  —  подумалъ  онъ  про  себя,  —  мн^Ь 
теперь  кажется,  что  она  прекрасн-Ье  и  Сторреды?!. 

Когда-же  Сторреда  прив-Ьтствовала  его  счаст- 
ливой и  гордой  улыбкой,  онъ  вспомнилъ  о  томъ, 
какъ  сверкали  крупныя  слезы  въ  кроткихъ  очахъ 
грустной  женщины. 

Лицо  ея  носилось  предъ  его  глазами,  и  вне- 
запно—вся красота  гордой  королевы  померкла  пе- 
редъ  нимъ.  Онъ  увидЪлъ,  что  ея  глаза  полны  же- 
стокости, а  губы— сладостраст1я,  и  въ  каждой  чер- 
гЬ  ея  лица   таился  гр'Ьхъ. 

А  между  т'Ьмъ,  она  была  прекрасна  по-преж- 
нему, но  видъ  ея  уже  не  привлекалъ  его  больше. 
Внезапно  онъ  ее  возненавид'Ьлъ,  какъ  ядовитую 
зм-Ью. 

Но  она  по-прежнему  улыбалась  своей  гордой 
улыбкой, — улыбкой  поб'Ьдительницы. 

—  Я  не  ожидала  тебя  такъ  рано,  король 
Олафъ,  —  сказала  она.  —  Я  думала,  что  ты  еще 
у  об-Ьдни. 
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Король  ощутилъ  потребность  подразнить  ее, 
сд-Ьлать  ей  непр1ятное,  и  онъ  отвЪтнлъ  ей: 

—  Об'Ьдня  еп1е  не  начиналась,  и  я  пришелъ 
за  тобой,  Сторреда,  просить,  чтобы  ты  сопрово- 
ждала меня  въ  храмъ  моего  Бога. 

Король  увид'Ьлъ,  что  при  его  словахъ  глаза 
Сторреды  загорались  злов1>1Цимъ  блескомъ,  но  она 
сдержала  себя  и  продолжала  улыбаться. 

—  Поднимись  лучше  ко  мн'Ь,  король  Олафъ, — 
сказала  она,  я  покажу  теб-Ь  подарокъ,  который 
я  привезла  для  тебя. 

Она  взяла  въ  руки  золотой  мсчъ  и  поманила 
имъ  короля,  но  онъ  все  еще  видЪлъ  предъ  собой 
ту  женщину.  И  опять  Сторреда  показалась  ему 
чуцовищнымъ  дракономъ,  охраняющимъ  свои  со- 
кровища. 

—  Скажи  раньше,  пойдешь-ли  ты  со  мной  въ 
церковь?  —  переспросилъ  онъ. 

—  Что  мн-Ь  до  твоей  церкви!  —  воскликнула 
Сторреда  съ  насм'Ьшкой. 

Но,  видя,  какъ  грозно  нахмурились  брови  ко- 
роля, Сторреда  поняла,  что  у  него  на  ум%  уже  не 
то,  что  вчера  И,  перем-Ьнивъ  свое  обращен1е,  она 
сделалась  кроткой  и  уступчивой. 

—  Иди  въ  церковь,  если  тебя  тянетъ  туда. 
Иди  безъ  меня;  изъ-за  этого  мы  не  должны  ссо- 
риться,—сказала  она. 

Она  спустилась  на  пристань  и  приблизилась 
къ  королю,  держа  въ  одной  рук'Ь  золотой  мечт, 
а  въ  другой  обшитый  м%хомъ  плащъ,  привезен- 
ные ему  въ  подарокъ. 

Но  въ  эту  минуту  король  случайно  посмо- 
тр-Ьлъ  на  берегъ  и  увид-Ьлъ  вдали  прежнюю  незна- 
комку. Опустивъ  голову,  она  медленными,  усталыми 
1иагами  шла  по  плошади,  по-прежнему  держа  на 
рукахъ  младенца. 

—  Куда  смотришь  ты  такъ  внимательно,  ко- 
роль Олафъ? -спросила  Сторреда. 

Въ  это  мгновенье  король  Оллфъ  зам-Ьтилъ, 
что  бл-Ьдная  женщина  посмотрела  на  него,  и  что 
надъ   ея    головой   и  головой    младенца   загор'Ьлись 
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яркимъ  блескомъ  золота  два  лучнстыхь  круга, 
прекраснее,  ч'Ьмъ  вЬнцы  вс%хъ  королей  и  коро- 
левъ.  Потомъ  женщина  повернула  къ  городу  и  ис- 
чезла. 

—  На  что  смотришь  ты  такъ  внимательно?  — 
переспросила  сигридъ. 

Король  пристально  посмотр-Ьлъ  на  нее,  —  какъ 
старо  и  некрасиво  было  теперь  ея  лицо.  Злоба 
и  гр-Ьхн  всего  М1ра  чудились  ему  теперь  въ  ея  гла- 
захъ,  и  онъ  съ  ужасомъ  подумалъ  о  томъ,  что  чуть 
не  попалъ  въ  ея  сЬти. 

Онъ  готовился  раньше  протянуть  королев-Ь 
руку  и  уже  снялъ  свою  перчатку,  но  теперь,  пол- 
ня въ  руку,  онъ  сильно  оттолкнулъ  королеву  Стор- 
реду  и  возмущенно  вскрнкнулъ: 

—  Что  тебЪ  нужно  отъ  меня,  старая  ведьма- 
язычница?! 

Она  гн-Ьвно  отступила  назадъ,  но,  овлад'Ьвъ 
тотчасъ  собой,  промолвила: 

—  Этотъ  ударъ  станетъ  твоимъ  проклят1емъ, 
Олафъ  Трихвазолъ! 

И  бл-Ьдная,  какъ  смерть,  она  поднялась  на 
свой  корабль... 

Сельма  Лагерлефъ. 


Ю  Б  И  Л  Я  Р  Ъ. 


(Эскизъ). 


Онъ  вернулся  съ  юбилейнаго  об%да. 

Пятьдесятъ  л'Ьтъ...  Онъ  писалъ  полъ-в'Ька  Ли- 
рическ1я  стихотворен1я,  драмы,  новеллы,  повести, 
эпосъ  -  вотъ  плоды  его  полув'Ьковой  творческой 
деятельности.  Себе  во  славу,  народу  во  славу  ра- 
боталъ  онъ  —  и  народъ  умЪлъ   его   ценить.    Онъ 


далъ  ему  все,  что  могъ:  далъ  почести,  состсян!:, 
почетъ.  Лавровые  в-Ьнкн  —  старые,  засохш1с,  и  — 
св'Нж1е,  юбилейные,  висЬли  на  сгЬнахъ, — книги,  при- 
несенный въ  подарокъ,  лежали  на  столахъ;  нако- 
нецъ  ему  устроили  великолепный  об%дъ, — весь  на- 
родъ  собрался  въ  лицЪ  своихъ  представителей  за 
столомъ,  чтобы  сказать  ему:  ты  изъ  числа  зас^ту- 
женныхъ  и  великнхъ! 

Довольный,  но  немного  утомленный  оващями 
семидесятил'Ьтн1й  старикъ  сид^лъ  въ  уютномъ  кре- 
сле въ  своей  гостиной  и,  глядя  на  огонь  въ  ста- 
ромодномъ  камин-Ь,  думалъ:    я  жилъ    не  напрасно. 

Была  уже  поздняя  ночь,  и  было  очень  тихэ. 
Вдругъ  старикъ  вздрогнулъ:  слуха  его  коснулся 
точно  какой-то  стонъ...  Показалось,  что  ли?  Но 
вскоре  стонъ  повторился,  потомъ  раздался  прон- 
зительный крикъ  и  вой.  Что-то  случилось  въ  до- 
мЪ,  внизу. 

Онъ  позвонилъ— никто  не  приходилъ.  Должно 
быть,  прислуга,  разбуженная  шумомъ,  сб'Ьжала 
внпзъ. 

Старикъ  встревожился  и  сталъ  ходить  по  ком- 
нат%. 

Стоны  и  вой  прекратились,  но  вместо  нихъ 
послышался  шумъ  голосовъ  мужскихъ  и  жснскихъ. 
Что  случилось,  онъ  не  могъ  разобрать.  Онъ  сталъ 
раздражаться  и  сердиться;  наконецъ,  вышелъ  изъ 
квартиры.  На  л-ЬстницЪ  онъ  встрЪтилъ  своего  ла- 
кея,—тотъ  остановился,  едва  переводя  духъ  и,  по- 
видимому,  очень  взволнованный: 

—  Что  тамъ  случилось,  баринъ!! 

—  Что  же?  Говори!  Я  туда  и  иду... 

Лакей  поднялъ  руку,  точно  хогЬлъ  удержать 
его,  и  воскликнулъ: 

—  Не  ходите  туда,  баринъ!  Тамъ  страсть,  что 
случилось.  Тамъ  трупъ! 

—  Трупъ?! 

—  Да.  У  столяра,  что  жилъ  въ  подвале,  была 
дочь.  ДЪвушк'Ь  было  л%тъ  пятнадцать,  и  она  бы- 
ла страшная  пьянипа.  Крала  у  отца  деньги  на  вод- 
ку, всЬ  это  знали— и  онъ  ее  не  разъ  билъ.    Ссго- 
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дня  онъ  ее  опять  сталъ  бить,  да  только  ужъ  слиш- 
комъ  —  столярша  заступилась.  А  онъ,  разсвир'Ь- 
пЪвъ,  схватилъ  топоръ,  ударилъ  жену  обухомъ  въ 
темя  и— убилъ.  Его  ужъ  взяли.  Вы  не  ходите  ту- 
да, баринъ,  тамъ  масса  всякаго  сброду  —  и  поли- 
Ц1Я,  и  трупъ  столярши.  Она  еще  не  старая  была, 
сорока  л-Ьтъ  не  было.  И  надо  жъ  было  этому  слу- 
читься именно  сегодня,  въ  день  вашего  юбилея, 
баринъ... 

Старикъ-поэтъ  вернулся  къ  себЪ. 

—  Раздать  васъ,  баринъ? 

—  Н'Ьтъ,  иди.  Я  хочу  остаться  одинъ. 
Лакей  вышелъ. 


УсЬвшись  въ  кресло,  какъ  раньше,  онъ  снова 
сталъ  смотр'Ьть  на  огонь  камина.  Полъ-в11ка  рабо- 
ты. .  состоян1е...  почести...  Онъ  вспомнилъ  слова 
одного  изъ  ораторовъ,  которыми  тотъ  прив-Ьтство- 
валъ  его:  почтенный  юбиляръ  и  лауреатъ  полъ 
в'Ька  самоотверженно  трудился  на  благо  общества... 

Два  часа  тому  назадъ,  не  больше,  слова  эти 
пр1ятно  ласкали  тщеславхе  и  самолюб1е  старика, 
но  теперь,  вспомнивъ  ихъ,  онъ  чуть  не  крикнулъ: 
это  неправда!  это  ложь!  Я  работалъ  только  для  се- 
бя, для  своей  пользы,  въ  угожден1е  тому  классу, 
который  называютъ  привилегированнымъ. 

Влюбленные  студенты  учили  наизусть  его  сти- 
хи, истерички  плакали  надъ  его  романами  и  пада- 
ли въ  обморокъ  въ  ложахъ  на  его  драмахъ,  старые 
профессора  и  н-Ьсколько  образованныхъ  дилетан- 
товъ  наслаждались  его  эпосомъ,  онъ  зналъ  это,  — 
за  это  ему  устроили  юбилей,  за  это  его  назвали 
гордостью  страны,  столпомъ  и  фундаментомъ  обще- 
ства. 

А  онъ  туда,  внизъ,  къ  фундаментамъ,  въ  под- 
валы, не  спускался  никогда.  Аристократъ  по  духу, 
онъ  блесгЬлъ  въ  будуархъ  и  салонахъ,  думая  толь- 
ко о  слав'Ь  и  удобствахъ  жизни.  И  это  называется 
полув-Ьковой  работой  на  благо  общества,  самоот- 
верженнымъ  трудомъ.  Поистин-Ь,    это  справедливо! 
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Да,  природа  дала  ему  необычайный  талантъ, 
быть  можетъ  даже  ген1альность;  онъ  могъ  бы 
сделать  Богъ  в'Ьсть  что,  а  что  онъ  сд'Ьлалъ?  Сыг- 
ралъ  на  нервахъ  нЪсколькихъ,  или,  быть  можетъ, 
н-Ьсколькихъ  дссятковъ  тысячъ.  А  милл1оны,  эти 
огромные  милл1оны? 

Имъ  ничего  не  дали  его  труды,  или  в^рн-Ье  — 
дары,  которыми  од^клила  его  природа.  Со  св^Ьто- 
чемъ  своей  мысли  и  своего  слова  онъ  никогда  не 
сходилъ  туда,  внизъ,  въ  подвалы. 

Его  назвали  „апостоломъ  духа*.  —  Поистин'Ь, 
и  это  справедливо... 

Туда  нужно  было  итти,  толпЪ  нести  слово  Хри- 
стово, разъ  онъ  былъ  апостоломъ  духа. 

У  него  подъ  ногами,  тамъ,  внизу,  происходи- 
дило  что-то,  чего  ему  не  угодно  было  знать:  для 
этого  онъ  былъ  слишкомъ  великъ,  слишкомъ  поч- 
тененъ.  Да,  это  такъ:  онъ  говорилъ  для  т'Ьхъ,  ко- 
торые угощали  его  шампанскимъ  и  сажали  на  пер- 
вое м-Ьсто;  онъ  писалъ  прежде  всего  для  богатыхъ 
баръ  и  выскочекъ  ..  Да,  да— такъ  и  есть!  Не  разъ 
уже  онъ  отгонялъ  мысли,  которыя  приходили  ему 
въ  голову,  бросалъ  въ  корзину  страницы,  которыя 
у  него  невольно  вырывались  изъ-подъ  пера — лишь 
для  того,  чтобы  не  раздражать  сферъ,  съ  которы- 
ми онъ  жилъ.  Да,  онъ  былъ  апостоломъ,  но— соб- 
ственной выгоды... 

Пока  тамъ,  внизу,  въ  подвалахъ,  нищета  по'Ь- 
домъ  'Ьла  людей,  а  преступлен1е,  ея  неотступный 
товарищъ,  справляло  дик1я  орпи,  онъ  спокойно 
скандировалъ  свой  александр1йск1Й  стихъ  въ  изящ- 
номъ  кабинет-Ь,  курилъ  хорош1я  сигары  въ  изящ- 
ной гостиной,  или  ждалъ,  сидя  вь  своей  лож%, 
апплодисмснтовъ  театральной  публики.  Вотъ  истор1я 
его  апостольскаго  служен1я,  вотъ  его  право  на 
этотъ  титулъ! 

Когда-то,  когда  онъ  еще  былъ  молодымъ,  не- 
сколько десятковъ  л-Ьтъ  нпзадъ,  его  другъ,  давно 
умерш1й  художпикъ,  нарисовалъ  1исуса,  который, 
изгибаясь  подъ  тяжестью  креста,  по  пути  на  Гол- 
гоеу,  нашелъ    еще  въ  себ"Ь   столько    силы,    чтобы 
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подать  свободную  руку  старику  въ  толп-Ь,  котора- 
го  толкнуль  рнмск1Й  воинъ,  и  под>1ержать  его.  Объ 
этой  картине  въ  то  время  много  говорили.  Худож- 
никъ  старался  придать  лицу  Христа  выражен1е  вс- 
личайшаго  самозабвен1я,  величайшаго  сострадаш'я. 
Благодаря  странной  ассощац1и  впечатл'Ьн1й,  карти- 
на эта,  о  которой  поэтъ  не  думалъ  уже,  быть  мо- 
жетъ,  несколько  десятковъ  л-Ьтъ,  какъ  живая,  вста- 
ла у  него  передъ  глазами. 

Онъ  закрылъ  руками  лицо  и  склонилъ  голову 
на  грудь.  Ему  казалось,  что  Христосъ  съ  картины 
его  друга,  протянувш1й  руку  упавшему  старику, 
смотритъ  на  него  съ  упрекомъ...  В-Ьдь  онъ  ничего 
не  несъ  на  своихъ  плечахъ  —  и  все  же  никому  не 
подалъ  руки!  Онъ  не  зналъ  никакихъ  заботъ,  по- 
мнилъ  только  о  себ-Ь... 

И  вся  его  жизнь,  всЬ  пятьдесятъ  л^тъ  его  ра- 
боты и  тр1умфовъ  показались  ему  такими  пустыми, 
такими  безплодными,  такими  безвозвратно  погиб- 
шими. 

И  неужели  нужно  было  случиться  такому 
строгому  факту,  чтобы  онъ  проснулся  отъ  своего 
ашэистическаго  сна?  И  отчего  же  онъ  проснулся 
такъ  поздно,  такъ  поздно... 

Онъ  почувствовалъ  отвращен1е  къ  своей  на- 
туре, къ  своей  собственной  душ'Ь.  Вся  его  фило- 
соф1я,  основанная  на  закон'Ь  необходимости,  исклю- 
чающемъ  вину  и  заслугу, — рухнула.  Онъ  чувство- 
валъ  себя  виновнымъ. 

Ему  захогЬлось  выбросить  за  окно  всЬ  в'Ьнки, 
всЬ  альбомы  и  драгоц-Ьнные  подарки,— онъ  насиль- 
но старался  выкинуть  изъ  головы  всЬхъ,  кто  былъ 
на  его  полув-Ьковомъ  юбиле'Ь  и  окружалъ  тамъ  его 
почестями. 

—  Отчего  же, — повторялъ  онъ, — отчего  въ  се- 
Г0ДНЯШН1Й  вечеръ  за  моимъ  собственнымъ  столомъ 
не  сЬла  семья  этого  столяра,  чтобы  прочесть  кни- 
гу, которую  я  написалъ  для  н  и  х  ъ,  и  которая 
несла  бы  имъ  слово  Христово. 

И  онъ  чувствовалъ  такое  отвращеше  къ  своей 
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при  род%,  чувствовалъ  себя  такимъ  виноватымъ 
вся  его  жизнь  показалась  ему  такой  ничтожной 
Но  начинать  новую  было  поздно  .. 

К.  Тетмайеръ. 


*е 


жизнь. 


Б-Ьдному  сыну  пустыни  снился  сонъ: 

Лежитъ  и  разстилается  великое  Средиземное  мо- 
ре, и  съ  трехъ  разныхъ  сторонъ  глядятъ  въ  него 
палящ1е  берега  Африки  съ  тонкими  пальмами,  си- 
р1Пск1Я  голыя  пустыни  и  многолюдный,  весь  изры- 
тый моремъ,  берегъ  Европы. 

Стоить  въ  углу  надъ  неподвижнымъ  моремъ 
древн1й  Египетъ.  Пирамида  надъ  пирамидою;  гра- 
ниты глядятъ  сЪрыми  очами,  обтесанные  въ  сфинк- 
совъ;  идутъ  безчисленныя  ступени.  Стоитъ  онъ 
величавый,  питаемый  великимъ  Ниломъ,  весь  уб- 
ранный таинственными  знаками  и  священными  зв-Ь- 
рями.  Стоитъ  неподвиженъ,  какъ  очарованный, 
какъ  мум1я,  несокрушаемая  тлЪнгемъ. 

Раскинула  вольныя  колон!»  веселая  Грещ'я. 
Кишатъ  па  Средиземномъ  мор%  острова,  потоплен- 
ные зелеными  рощами;  кинамонъ,  виноградныя  ло- 
зы, смоковницы  помаваютъ  облитыми  медомъ  в^Ьт- 
вями;  колонны,  б-Ьлыя,  какъ  перси  д'Ьвы,  круглятся 
въ  роскошномъ  мрак%  древесномъ,  мраморъ  стра- 
стный дышить,  зажженный  чудпымъ  р%зцомъ,  и 
стыдливо  любуется  своею  прекрасною  наготою; 
увитый  грозд!ями,  съ  тирсами  и  чащами  въ  ру- 
кахъ,  народъ  остановился  въ  шумной  пляск-Ь.  Жри- 
цы, молодыя,  и  строНнь1я,  сь  разметанными  кудря- 
ми, вдохновсшю  вонзили  свои  черныя  очи.  Трост- 
никъ,  связанный  въ  цв^тницу,    тимпаны,    мусик1Й- 
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ск1я  оруд1я  мелькаютъ,  перевитый  плюшемъ.  Кораб- 
ли, какъ  мухи,  толпятся  близь  Родоса  и  Корциры, 
подставляя  сладострастно  выгибающ1йся  флагъ  ды- 
ханию в-Ьтра.  И  все  стоитъ  неподвижно,  какъ  бы 
въ  окамен'Ьломъ  велич1н. 

Стоитъ  и  распростирается  жел-Ьзный  Римъ, 
устремляя  лЪсъ  коп1й  и  сверкая  грозною  сталью  ме- 
чей, вперивъ  во  все  завистливыя  очи  и  протянув- 
ши свою  жилистую  десницу.  Но  онъ  неподвиженъ, 
какъ  и  все,  и  не  тронется  львиными  членами. 

Весь  воздухъ  небеснаго  океана  висЬлъ  сжатый 
(1  душный.  Великое  Средиземное  море  не  шелох- 
нется, —  какъ  будто  бы  царства  предстали  всЬ  на 
страшный  судъ  передъ  кончиною  М1ра. 

И  говоритъ  Египетъ,  помавая  тонкими  паль- 
мами, Ж1!лицами  его  равнинъ,  и  устремляя  иглы 
своихъ  обелисковъ:  „Народы,  слушайте!  Я  одинъ 
постигъ  и  проникъ  тайну  жизни  и  тайну  челов-Ька. 
Все  тл'Ьнъ.  Низки  искусства,  жалки  наслаждения, 
еще  жалче  слава  и  подвиги.  Смерть,  смерть  вла- 
ствуетъ  надъ  м1ромъ  и  челов'Ькомъ!  Все  пожира- 
етъ  смерть,  все  исиветъ  для  смерти.  Далеко,  далеко 
до  воскресенья!  Да  и  будетъ  ли  когда  воскресение? 
Прочь  желан1я  и  наслажден1я!  Выше  строй  пирами- 
ду, б'Ьдный  челов-Ькъ,  чтобы  хоть  столько-нибудь 
продлить  свое  б'Ьдное  существован1е". 

И  говоритъ  ясный,  какъ  небо,  какъ  утро,  какъ 
юность,  св-Ьтлый  м'ръ  грековъ,  и,  казалось,  вместо 
словъ,  слышалось  дыхан1е  ц-Ьаницы:  „Жизнь  со- 
творена для  жизни.  Развивай  жизнь  свою  и  разви- 
вай вмЪст'Ь  съ  нею  ея  наслажден1е.  Все  неси  ему. 
Гляди,  какъ  выпукло  и  прекрасно  все  въ  природЪ, 
какъ  дышитъ  все  соглас1емъ.  Все  въ  мхр'Ь,  все, 
чЪмъ  ни  влад%ютъ  боги,  все  въ  немъ;  умЪй  нахо- 
дить его.  Наслаждайся,  богоподобный  и  гордый 
обладатель  М1ра,  в'Ьнчай  дубомъ  и  лавромъ  пре- 
красное чело  свое!  Мчись  на  колесниц'Ь,  искусно 
правя  конями,  на  блистательныхъ  играхъ!  Дал'Ье 
корысть  и  жадность  отъ  вольной  и  гордой  души! 
Р^зецъ,  палитра  и  ц'Ьвница  созданы  быть  власти- 
телями М1ра,  а  властительницею  ихъ — красота.  Уви- 
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вай  плющемъ  и  грозд1емъ  свою  благовонную  гла- 
ву и  прекрасную  главу  стыдливой  подруги!  Жизнь 
создана  для  жизни,  для  наслажден1я  —  ум^Ьй  быть 
достойнымъ  наслажден1я!' 

И  говорить  покрытый  жел-Ьзомъ  Римъ,  потря- 
сая блестящимъ  л-Ьсомъ  коп1й:  „Я  постигнулъ  тай- 
ну жизни  человека  Низко  спокойств1е  для  челове- 
ка: оно  уничтожаетъ  его  въ  самомъ  себ-Ь.  Малъ 
для  души  разм-Ьръ  искусствъ  и  наслажден1й,  На- 
слажден1е  —  въ  гигантскомъ  желан1и.  Презренна 
жизнь  народовъ  и  человека  безъ  громкихъ  под- 
виговъ.  Славы,  славы  жаждай,  человЪкъ!  Въ  по- 
рыв-Ь  неразсказаннаго  весел1я,  оглушенный  зву- 
комъ  железа,  несись  на  сомкнутыхъ  щитахъ  бран- 
ноносныхъ  лег10новъ!  Слышишь  ли,  какъ  у  ногъ 
собрался  весь  М1ръ  и,  потрясая  копьями,  слился  въ 
одно  восклицанье?  Слышишь  ли,  какъ  твое  имя  за- 
мираетъ  страхомъ  на  устахъ  племенъ,  живущихъ 
на  краяхъ  М1ра?  Все,  что  ни  объемлетъ  взоръ  твой, 
наполняй  своимъ  именемъ.  Стремись  в'Ьчно;  н^тъ 
границъ  м1ру — нЪтъ  границъ  и  желан1ю!  Диюй  и 
суровый,  дал^е  и  дал-Ье  захватывай  М1ръ — ты  за- 
воюешь наконецъ  небо!"... 

Но  остановился  Римъ  и  вперилъ  орлиныя  "очи 
свои  на  востокъ.  Къ  востоку  обратила  и  Грещя 
свои  влажныя  отъ  наслажден1я,  прекрасныя  очи; 
къ  востоку  обратилъ  Египетъ  свои  мутныя,  без- 
цвЪтныя  очи. 

Камениста  земля;  презр^ненъ  народъ;  немно- 
голюдная весь  прислонилась  къ  обнлженнымъ 
холмамъ,  изредка,  неровно  отгЬненнымъ  изсохшею 
смоковницею.  За  низкою  и  ветхою  оградою  стонтъ 
ослица.  Въ  деревянныхъ  ясляхъ  лсжитъ  младенецъ; 
надъ  нимъ  скло1П1лась  непорочная  мать  и  глядитъ 
на  него  исполненными  слезь  очами;  надъ  нимъ  вы- 
соко въ  нсб-Ь  стоитъ  звезда  и  весь  М1ръ  ос1Яла  чуд- 
нымъ  св-Ьтомъ. 

Задумался  древн1й  Египетъ,  увитый  1ероглифа- 
ми,  понижая  ниже  свои  пирамиды;  безпоко11но  гля- 
нула прекрасная  Грещя;    опустнлъ   очи    Римъ    на 
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жел'Ьзныя  свои  копья;  приникла  ухомъ  великая 
Аз1я  съ  народами-пастырями;  нагнулся  Араратъ, 
древн1й  прапращуръ  земли... 

//.  В.  Гоголь. 


^Т;- 

с^^ 


ГОРЕ. 


Токарь  Григор1й  Петровъ,  издавна  изв-Ьстный 
за  великол^пнаго  мастера  и  въ  то  же  время  за  сама- 
го  непутеваго  мужика  во  всей  Галчинской  волости, 
везетъ  свою  больную  старуху  въ  земскую  больни- 
цу. Нужно  ему  проехать  верстъ  тридцать,  а  ме- 
жду тЪмъ  дорога  ужасная,  съ  которой  не  спра- 
виться казенному  почтарю,  а  не  то,  что  такому  ле- 
жебок-Ь,  какъ  токарь  Григор1й.  Прямо  навстречу 
бьетъ  р-Ьзк1й,  холодный  вЪтеръ.  Въ  воздух-Ь,  куда 
ни  взглянешъ,  кружатся  ц-Ьлыя  облака  сн'Ьжинокъ, 
такъ  что  не  разберешь,  идетъ  ли  сн'Ьгъ  съ  неба, 
или  съ  земли.  За  снЪжнымъ  туманомъ  не  видно 
ни  поля,  ни  телеграфныхъ  столбовъ,  ни  л-Ьса,  а  ко- 
гда на  Григор1я  налетаетъ  особенно  сильный  по- 
рывъ  в^Ьтра,  тогда  не  бываетъ  видно  даже  дуги. 
Дряхлая,  слабосильная  кобылка  плетется  еле-еле. 
Вся  энерг1я  ея  ушла  на  вытаскиван1е  ногъ  изъ 
глубокаго  сн'Ьга  и  подергиванье  головой.  Токарь 
торопится.  Онъ  безпокойно  прыгаетъ  на  облучке 
и  то  и  д'Ьло  хлещетъ  по  лошадиной  спин-Ь. 

—  Ты,  Матрена,  не  плачь  .. — бормочетъ  онъ. — 
Потерпи  малость.  Въ  больницу,  Богъ  дастъ,  пр1'Ь- 
демъ,  и  миго.мъ  у  тебя,  это  самое...  Дастъ  тебЪ 
Павелъ  Ивановичъ  капелекъ,  или  кровь  пустить 
прикажетъ,  или,  можетъ,  милости  его  угодно  бу- 
детъ  спирткомъ  какимъ  тебя  растереть,  оно  и  то- 
го... оттянетъ  отъ  бока.    Павелъ  Ивановичъ  поста- 
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рается...  Покричитъ,  ногами  потопчеть,  а  ужъ  по 
старается...  Славный  господинъ,  обходительный, 
дай  Богъ  ему  здоровья...  Сейчасъ,  какъ  пр1'Ьдемъ 
перво  наперво  выскочитъ  изъ  своей  фатеры  и  нач- 
нетъ  чертей  перебирать...  Какъ?  Почему  такое?  — 
закричитъ.— Почему  не  во-время  пр^Ъхалъ?  Нешто 
я  собака  какая,  чтобъ  цельный  день  съ  вами,  чер- 
тями, возиться?  Почему  утромъ  не  прт'Ьхалъ?  Вонъ! 
Чтобъ  и  духу  твоего  не  было.  Завтра  прх-Ьзжай!"... 
А  я  и  скажу: 

„Господинъ  докторъ!  Павелъ  Ивановичъ!  Ва- 
ше высокоблагород1е!"  Да  по'Ьзжай  же  ты,  чтобъ 
теб'Ь  пусто  было,  чортъ!  Но! 

Токарь  хлещетъ  по  лошаденк-Ь  и,  не  глядя  на 
старуху,  продолжаетъ  бормотать    себ'Ь  подъ    носъ: 

—  „Ваше  высокоблагород1е!  Истинно,  какъ  пе- 
редъ  Богомъ...  воть  вамъ  крестъ,  вы%халъ  я  чуть 
св'Ьтъ.  Гд'Ь  жъ  тутъ  къ  сроку  поспать,  ежели  Го- 
сподь... Матерь  Бож1я...  прогневался  и  метель  та- 
кую послалъ?  Сами  изволите  вид-бть...  Какая  ло- 
шадь поблагороднее,  и  та  не  выЪдетъ  а  у  меня, 
сами  изволите  ви1%ть,  не  лошадь,  а  срамота!" 
А  Павелъ  Ивановичъ  нахмурится  и  закричитъ: 
„Знаемъ  васъ!  Завсегда  оправлан1е  найдете!  Осо- 
бливо ты,  Гришка!  Давно  тебя  знаю!  Небось,  разъ 
пять  въ  кабакъ  за-Ьзжалъ!"  А  я  ему:  .Ваше  высо- 
коблагород1е!  Да  нешто  я  злодей  какой,  или  не- 
христь? Старуха  душу  Богу  отдаетъ,  помираетъ, 
а  я  стану  по  кабакамъ  бегать!  Что  вы,  помилуйте! 
Чтобъ  имъ  пусто  было,  кабакамъ  этимъ!"  Тогда 
Павелъ  Ивановичъ  прикажетъ  тебя  въ  больницу 
снесть.  А  я  въ  ноги..  Павелъ  Ивановичъ!  Ваше 
высокоблагород1е!  Благодаримъ  васъ  всепокорно! 
Простите  нзсъ,  мужиковъ!  Насъ  бы  въ  три  шеи 
надо,  а  вы  изволите  безпокоиться,  ножки  свои  въ 
сн'Ьгъ  марать!  А  Павелъ  Ивановичъ  взглянетъ 
этакъ,  словно  ударить  захочетъ,  и  скажстъ:  .Ч^мъ 
въ  ноги-то  бухать,  ты  бы  лучше,  дуракъ,  водки  не 
лопалъ,  да  старуху  жлл^лъ.  Пороть  тебя  надо!" 

—  „Истинно  пороть,  Павелъ  Иванычъ,  побей 
меня  Богъ,  пороть!    А  какъ  же  намъ    въ    ноги    не 
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кланяться,  ежели  благод'Ьтели  вы  наши,  отцы  род- 
ные? Ваше  высокоблагородье!  В'Ьрно  слово...  вотъ 
какъ  передъ  Богомъ...  плюньте  тогда  въ  глаза, 
ежели  обману:  какь  только  моя  Матрена,  это  са- 
мое, выздоров'Ьетъ,  станетъ  на  свою  настоящую 
точку,  то  все,  что  сои.чволите  приказать,  все  для 
вашей  милости  сд'Ьлаю!  Портсигарчнкъ,  ежели  же- 
лаете, изъ  корельской  березы...  шары  для  крокета, 
кегли  могу  выточить  самыя  заграничныя...  все  для 
васъ  сд'Ьлаю!  Ни  копейки  съ  васъ  не  возьму!  Въ 
Москве  бы  съ  васъ  за  такой  портсигарчнкъ  четы- 
ре рубля  взяли,  а  я  ни  коп'Ьйки!  Докторъ  засме- 
ется и  скажетъ:  ,Ну,  ладно,  ладно...  Чувствую! 
Только  жалко,  что  ты  пьяница"...  Я,  братъ  стару- 
ха, понимаю,  какъ  съ  господами  надо.  Н'Ьтъ  того 
господина,  чтобъ  я  съ  нимъ  не  сум-Ьлъ  поговорить. 
Только  привелъ  бы  Богъ  съ  дороги  не  сбиться. 
Ишь  мететъ!  ВсЬ  глаза  запорошило. 

И  токарь  бормочетъ  безъ  конца.  Болтаетъ  онъ 
языкомъ  машинально,  чтобъ  хоть  немного  заглу- 
шить свое  чувство.  Словъ  на  язык-Ь  много,  но  мы- 
слей и  вопросовъ  въ  головЪ  еще  больше.  Горе 
застало  токаря  врасплохъ,  нежданно  —  негаданно, 
и  теперь  онъ  никакъ  не  можетъ  очнуться,  придти 
въ  себя,  сообразить.  Жилъ  досел-Ь  безмятежно, 
ровно,  въ  пьяномъ  полузабытьи,  не  зная  ни  горя, 
ни  радостей,  и  вдругъ  чувствуетъ  теперь  въ  душ'Ь 
ужасную  боль.  Безпечный  лежебока  и  пьянчужка 
очутился  ни  съ  того  ни  съ  сего  въ  положенхи  че- 
ловека занятаго,  озабоченнаго,  сп-Ьшащаго  и  даже 
борющагося  съ  природой. 

Токарь  помнитъ,  что  горе  началось  со  вче- 
рашняго  вечера.  Когда  вчера  вечеромъ  воротился 
онъ  домой,  по  обыкновен1ю  пьяненькимъ,  и  по  за- 
старелой привычке  началъ  браниться  и  махать  ку- 
лаками, старуха  взглянула  на  своего  буяна  такъ, 
какъ  раньше  никогда  не  гляде;а.  Обыкновенно, 
выражен1е  еч  старческихъ  глазъ  было  мучениче- 
ское, кроткое,  какъ  у  собакъ,  которыхъ  много 
бьютъ  и  плохо  кормятъ,  теперь  же  она  глядела 
сурово  и  неподвижно,  какъ  глядятъ  святые  на  ико- 
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нахъ  или  умираю1ше.  Съ  этихъ  странныхъ,  нехо- 
ротнхъ  глазъ  и  началось  горе.  Ошал1;вш1й  токарь 
выпросилъ  у  сосЪда  лошаденку  и  теперь  везетъ 
старуху  въ  больницу,  въ  надежд-Ь,  что  Павелъ 
Иванычъ  порошками  и  мазями  возвратить  старух'Ь 
ея  прежн1й  взглядъ. 

—  Ты  же,  Матрена,  тово... — бормочетъ  онъ,  — 
Ежели  Павелъ  Иванычъ  спросить,  билъ  я  тебя 
или  н%тъ,  говори:  никакъ  н'Ьтъ!  А  я  тебя  не  буду 
больше  бить.  Вотъ  те  крестъ.  Да  нешто  я  билъ 
тебя  по  злоб-Ь?  Билъ  такъ,  зря.  Я  тебя  жал-Ью. 
Другому  бы  и  горя  мало,  а  я  вотъ  везу...  стара- 
юсь. А  мететъ-то,  мстетъ!  Господи,  твоя  воля! 
Привелъ  бы  только  Богъ  съ  дороги  не  сбиться... 
Что,  болитъ  бокъ?  Матрена,  что-жъ  ты  молчишь? 
Я  тебя  спрашиваю:  болитъ  бокъ? 

Странно  ему  кажется,  что  на  лиц'Ь  у  старухи 
не  таеть  снЪгъ,  странно,  что  самое  лицо  какъ-то 
особенно  вытянулось,  приняло  бл'Ьдно-с'Ьрый,  гряз- 
но-восковой   цв-Ьтъ   и  стало  строгимъ,  серьезнымъ. 

—  Ну,  и  дура! -бормочетъ  токарь.  Я  тебя  по 
совести,  какъ  передъ  Богомъ...  а  ты  тово...  Ну, 
и  дура!  Возьму  вотъ  и  не  повезу  къ  Павлу  Ива- 
нычу. 

Токарь  опускаетъ  вожжи  и  задумывается.  Огля' 
нуться  на  старуху  онъ  не  р'Ьшается:  страшно!  За- 
дать ей  вопрось  и  не  получить  ответа— тоже  стра- 
и]но! 

Наконецъ,  чтобъ  покончить  съ  неизв1^стностью, 
онъ,  не  оглядываясь  на  старуху,  нащупываетъ  ся 
холодную  руку.  Поднятая  рука  падаетъ,  какъ 
плеть. 

—  Померла,  стало-быть.  Комисс1я! 

И  токарь  плачетъ.  Ему  не  такъ  жалко,  какъ 
досадно.  Онъ  думаетъ:  какъ  на  этомъ  св'Ьт^^  все 
быстро  д-Ьлается!  Не  успЪло  еще  начаться  его  го- 
ре, какъ  уже  готова  развязка.  Не  усп'Ьлъ  онъ  по- 
жить со  старухой,  высказать  ей,  пожалЪть  ее,  какъ 
она  уже  умерла.  Жилъ  онъ  съ  нею  сорокъ  л%тъ, 
но  В'Ьдь  эти  сорокъ  л1->тъ  прошли,  словно  въ  тума- 
н'Ь.  За  пьянствомъ,  драками  и  нуждой  не  чувство- 
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валась  жизнь.  И  какъ  на  зло  старуха  умерла  какъ 
разъ  въ  то  самое  время,  когда  онъ  почувствовалъ, 
что  жал'Ьетъ  ее,  жить  безъ  нея  не  можетъ,  страш- 
но виноват ь  передъ  нею. 

—  А  в-Ьдь  она  по  М1ру  ходила!  —  вспоминаетъ 
онъ.— Самъ  я  посылалъ  ее  хл'Ьба  у  людей  просить, 
комиссия!  Ей  бы,  дур%,  еще  л-Ьтъ  деснтокг  про- 
жить, а  то,  небось,  думаетъ,  что  я  и  взаправду  та- 
кой. Мать  Пресвятая,  да  куда  же  къ  л-Ьшему  я  это 
■Ьду?  Теперь  не  л-Ьчить  надо,  а  хоронить.  Повора- 
чивай! 

Токарь  поворачиваетъ  назадъ  и  изо  всей  силы 
бьетъ  по  лашадк'Ь.  Путь  съ  каждымъ  часомъ  ста- 
новится все  хуже  и  хуже.  Теперь  уже  дуги  со- 
всЬмъ  не  видно.  Изредка  сани  на^Ьдуть  на  моло- 
дую елку,  темный  предметъ  оцарапаетъ  руки  то- 
каря, мелькнетъ  передъ  его  глазами,  и  поле  зр^- 
н1я  опять  становится  б^лымъ,  кружащимся. 

,Жить  бы  сызнова'...  думаетъ  токарь. 

Вспоминаетъ  онъ,  что  Матрена  лЪтъ  сорокъ 
тому  назадъ  была  молодой,  красивой,  веселой,  изъ 
богатаго  двора.  Выдали  ее  за  него  замужъ  пото- 
му, что  польстились  на  его  мастерство.  ВсЬ  дан- 
ныя  были  для  хорошаго  житья,  но  бЪда  въ  томъ, 
что  онъ  какъ  напился  посл-Ь  свадьбы,  завалился  на 
печку,  такъ  словно  и  до  сихъ  поръ  не  просыпался. 
Свадьбу  онъ  помнить,  а  что  было  посл-Ь  свадьбы — 
хоть  убей,  ничего  не  помнитъ,  кром-Ь  разв^Ь  того, 
что  пилъ,  лежалъ,  дрался.  Такъ  и  пропали  сорокъ 
л'Ьтъ. 

Б'Ьлыя  сн'Ьжныя  облака  начинаютъ  мало-по- 
малу сЬр-Ьть.  Наступаютъ  сумерки. 

—  Куда-жъ  я  "Ьду?  —  спохватывается  вдругъ 
токарь. — Хоронить  надо,  а  я  въ  больницу...  Оша- 
л-Ьлъ  словно! 

Токарь  опять  поворачиваетъ  назадъ  и  опять 
бьетъ  по  лошади.  Кобылка  напрягаетъ  всЬ  свои 
силы  и,  фыркая,  б'Ьжитъ  мелкой  рысцой.  Токарь 
разъ  за  разомъ  хлещетъ  ее  по  спин'Ь...  Сзади  слы- 
шится какой-то  стукъ,  и  онъ,  хоть  не  оглядывается, 
знаетъ,    что    это  стучитъ  голова  покойницы   о   са- 
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ни.  А  воздухъ  все  тсмн'Ьетъ  и  темн-Ьетъ,  в-Ьтеръ 
становится  холодн-Ье  и  р^Ьзче... 

„Сызнова  бы  жить...  —  думаетъ  токарь.— Ин- 
струментъ  бы  новый  завесть,  заказы  брать...  день- 
ги бы  старухе  отдавать...  да!' 

И  вотъ  онъ  роняетъ  вожжи.  Ищетъ  ихь,  хо- 
четъ  поднять  и  никакъ  не  поднимаетъ;  руки  не 
д-Ьйствуютъ... 

„Все  равно...  —  думаетъ  онъ:  —  сама  лошадь 
пойдетъ,  знаетъ  дорогу.  Поспать  бы  теперь...  По- 
кеда та.мъ  похороны  или  панихида,  прилечь  бы". 

Токарь  закрываетъ  глаза  и  дремлетъ.  Немного 
погодя,  онъ  слышитъ,  что  лошадь  остановилась. 
Онъ  открываетъ  глаза  и  видитъ  передъ  собой  что- 
то  темное,  похожее  на  избу  или  скирду...  Ему  бы 
выл-Ьзти  изъ  саней  и  узнать,  въ  чемъ  д%ло,  но  во 
всЬмъ  гЬл-Ь  стоитъ  такая  л-Ьнь,  что  лучше  замерз- 
нуть, ч'Ьмъ  двинуться  съ  мЪста...  И  онъ  безмя- 
тежно засыпаетъ. 

Просыпается  онъ  въ  большой  комнагЬ  съ  кра- 
шеными стенами.  Изъ  оконъ  льетъ  ярк1й  солнеч- 
ный св'Ьтъ.  Токарь  видитъ  передъ  собой  людей 
и  первымъ  д-Ьломъ  хочетъ  показать  себя  степен- 
нымъ,  съ  понят1емъ. 

—  Панихидку  бы,  братцы,  по  старух'Ь! — гово- 
ритъ  онъ. — Батюшк'Ь  бы  сказать... 

-  Ну,  ладно,  ладно!  Лежи  ужъ!  —  обрываетъ 
его  чей-то  голосъ. 

—  Батюшка!  Павелъ  Иванычъ!  —  удивляется 
токарь,  видя  передъ  собой  доктора.  —  Вашескоро- 
Д1е!   Влагод'Ьтель! 

Хочетъ  онъ  вскочить  и  бухнуть  передъ  меди- 
циной въ  ноги,  но  чувствуетъ,  что  руки  н  ноги 
его  НС  слушаются. 

—  Ваше  высокород1е!  Ноги  же  мои  гд-Ь?  Гл^Ь 
руки? 

—  Прощайся  съ  руками  и  ногами...  Отморо- 
зилъ!  Ну,  ну  .  чего-жъ  ты  плачешь?  Пожилъ,  и 
слава  Богу!  Небось,  шесть  десятковъ  прожилъ  — 
будетъ  съ  тебя! 
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—  Горе!..  Вашескород1е,  горе  в-Ьдь!  Простите 
великодушно!  Еще  бы  годочковъ  пять,  шесть... 

—  Лошадь-то  чужая,  отдать  надо...  Старуху 
хоронить...  И  какъ  на  этомъ  св-Ьт-Ь  все  скоро  д^Ь- 
лается!  Ваше  высокород1е!  Павель  Иванычъ!  Порт- 
снгарчикъ  изъ  корельской  березы  наилучшШ!  Кро- 
кетикъ  выточу. . 

Докторъ  машегь  рукой  и  выходить  изъ  па- 
латы. 

Токарю — аминь! 

А.  П.  Чеховъ. 
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Альфонсъ  Додэ. 

ЛЕГЕНДА    О    ЧЕЛОВЬК-Ь 
СЪ  ЗОЛОТЫМЪ  МОЗГОМЪ. 

Дам'Ь,  которая  проситъ  веселыхъ  разсказовъ. 


Читая  вац:е  письмо,  тайате,  я  почувствовалъ 
что-то  въ  родЪ  угрызен1я  совести.  Я  сталъ  упре- 
кать себя  за  излишне  \фачный  тонъ  моихъ  разска- 
зовъ и  сегодня  далъ  себ^Ь  слово  написать  для  васъ 
что-нибудь  веселое,  безумно  веселое. 

Почему,  въ  сауомъ  д1^л'Ь,  быть  мнЪ  грустнымъ? 
Я  живу  за  тысячу  верстъ  отъ  парнжскихъ  тума- 
новъ,  на  залитомъ  солнцемъ  холм-Ь,  въ  стран^Ь  там- 
буриновъ  и  мускатнаго  вина.  Вкругъ  моего  жили- 
ща— только  солнце,  музыка:  оркестры  малиновокъ, 
орфсоны  синичекъ.  Утромъ  кулики  тянутъ  свое 
.курели!    курело!",    въ    полдень    кузнечики,   а    за- 
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т^мъ — пастухи  со  свир-^лямп  и  красивыя,  смуглыя 
д"Ьвушкн,  см^хъ  которыхь  доносится  из ь  виноград- 
ниховъ...  Правда,  м^сто  совсЬмь  не  подходя- 
щее для  чсрныхъ  мыслей,  и  мн'Ь  скорее  следовало 
бы  преподносить  дамамъ  розовыя  поэмы  и  вороха 
веселыхъ  сказокъ 

Но  н-Ьть,  я  все  еще  слишкомъ  близокъ  къ 
Парижу.  Каждый  день  доносить  онъ  до  моихг  со- 
сенъ  эхо  своихъ  печалей...  И  вотъ  сейчасъ,  когда 
я  пишу  эги  строки,  предо  мной  лежитъ  изв'Ьстхе 
о  печальной  кончине  б'Ьанаго  Шарля  Барбара. 
И  оттого  вся  .моя  мельница  облеклась  въ  трауръ. 
Прощайте,  кулики,  кузнечики.  Уже  н'Ьтъ  въ  моей 
дущ-Ь  веселья...  Вотъ  почему,  П1а<1ате,  вместо  хо- 
рошенькой, забавной  сказки,  которую  я  об'Ьщалъ 
разсказать,  я  и  сегодня  дамъ  вамъ  лишь  грустную 
легенду. 


Жилъ  н-Ькогда  челов'Ькъ,  у  котораго  былъ  зо- 
лотой мозгъ.  Да,  шайаше,  мозгъ  изъ  чистаго  золо- 
та. Когда  ребенокъ  родился,  врачи  думали,  что 
онъ  не  выживетъ:  такая  тяжелая  была  у  него  го- 
лова, такъ  чрезмерно  велнкъ  черепъ.  Однако  онъ 
выжилъ  и  выросъ  подъ  солнцемъ,  какъ  прекрасное 
оливковое  дерево.  Только  голова  его  грузно  све- 
шивалась то  на  Т}',  то  на  другую  сторону,  увлекая 
за  собой  все  тулошще,  и  жалко  было  смотр-Ьть, 
какъ  онъ  на  ходу  стукался  о  мебель.  Часто  па- 
далъ.  Разъ  онъ  скатился  съ  лестницы  и  ударился 
лбомъ  о  мраморную  ступеньку.  Раздался  металли- 
ческ1й  звонъ.  Думали,  что  онъ  разбился  насмерть. 
Его  подняли,  но  нашли  на  голов'Ь  лишь  неглубо- 
кую ранку  и  на  бЪлокурыхъ  волосахъ  были  дв-Ь- 
три  капельки  золота.  Вотъ  какимъ  образомъ  роди- 
тели узнали,  что  у  ихъ  ребенка  мозгъ  былъ  изъ 
золота.  Они  держали  это  въ  секрете.  Ничего  не 
подозр^валъ  и  б-Ьдный  мяльчикъ.  Только  иногда 
спрашивалъ,  почему  его  не  пускають  побегать  съ 
мальчиками  на  улиц-Ь. 
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—  Тебя  украдутъ,  сокровище  мое!  —  отвечала 
ему  мать. 

Рсбенокъ  сталъ  бояться,  что  его  украдутъ, 
и  игралъ  одинъ,  съ  самимъ  собой,  тяжело  передви- 
гаясь изъ  комнаты  въ  комнату. 

Только  когда  ему  минуло  восемнадцать  л-Ьтъ, 
родители  открыли  ему  тотъ  чудовищный  даръ,  ко- 
торый дала  ему  судьба.  И  такъ  какъ  они  воспи- 
тали мальчика,  кормили  его  до  сихъ  иоръ,  то  въ 
вознагражден1е  потребовали  себ'Ь  немного  золота. 
Мальчикъ  не  сталъ  раздумывать,  тутъ  же  (какъ 
онъ  это  сд%лалъ, — легенда  объ  этомъ  умалчиваетъ) 
отломнлъ  изъ-подъ  черепа  кусокъ  массивнаго  зо- 
лота, величиною  въ  ор-Ьхъ,  и  гордо  бросилъ  его 
на  кол'Ьни  матери...  Зат^мъ,  весь  осл^Ьпленный 
тЪмъ  богатствомъ,  которое  онъ  носилъ  у  себя  въ 
голов^Ь,  обезум%въ  отъ  желан1й,  опьяненный  своимъ 
могуществомъ,  онъ  оставилъ  родительск1й  домъ 
и  пошелъ  бродить  по  б'Ьлу-св'Ьту,  расточая  все 
свое  богатство. 


Судя  по  роскошному  образу  жизни,  по  тому, 
что  безъ  счета  сЪнлъ  онъ  золото,  можно  было  по- 
думать, что  мозгъ  его  неистощимъ..  Но  понемногу 
мозгъ  сталъ  истощаться,  и  глаза  юноши  начали  га- 
снуть, щеки  ввалились.  Наконецъ,  разъ  утромъ» 
проснувшись  одинъ  среди  остатковъ  пиршества, 
среди  бл-ЬднЪющаго  пламени  догоравшихъ  свечей, 
онъ  ужаснулся  той  огромной  бреши,  какую  сд"Ь- 
лалъ  въ  своемъ  богатстве.  Пришла  пора  остано- 
виться. 

Съ  т-Ьхъ  поръ  пошла  иная  жизнь.  Челов-Ькъ 
съ  мозгомъ  изъ  золота  жилъ  въ  уединен1и,  тру- 
домъ  своихъ  рукъ,  подозрительный  и  недов'Ьрчи- 
вый,  какъ  скупсцъ;  онъ  изб-Ьгалъ  всякихъ  иску- 
шем1й,  старался  самъ  позабыть  о  томъ  роковомъ 
богатстве,  котораго  уже  не  желалъ  бол'Ье  касать- 
ся... Къ  несчастью,  въ  его  одиночество  за  нимъ 
посл+.довалъ  одинъ  изъ  друзей.  И  этотъ  другъ 
зналъ  его  тайну. 
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Разъ  ночью  б-ЬлныП  челов-Ькъ  вскочилъ  отъ 
боли,  отъ  нестерпимой  боли  въ  голов'Ь;  онъ  под- 
нялся и  увидалъ,  какъ  среди  ночной  тьмы,  осв-Ь- 
шаемый  луной,  б-Ьжалъ  его  другъ,  пряча  что-то 
подъ  одеждой  .. 

Еще  частицу  мозга  отняли  у  него... 

Прошло  некоторое  время,  и  челов1ькъ  съ  моз- 
гомъ  изъ  золота  влюбился.  На  этотъ  разъ  всему 
пришелъ  конецъ...  Вс-Ьмъ,  что  было  лучшаго  въ 
его  душ-Ь,  любилъ  онъ  маленькую,  бЪлокурую  жен- 
щину... Любила  и  она  его,  но  еще  бол-Ье  любила 
разныя  украшешя,  безд'Ьлушки,  б'Ьлыя  перья  и  кра- 
сивыя,  темно-краснаго  цв-Ьта,  блестя Щ1я  кисточки 
на  своихъ  туфелькахъ. 

Золото  прямо  таяло  въ  рукахъ  этого  крошеч- 
наго  создан1я— полу-птички,  полу-куколки.  Были 
у  нея  всЬ  прихоти  и  всЬ  капризы,  а  онъ  никогда 
не  могъ  сказать  ей  .н-Ьтъ".  Боясь  огорчить  ее,  онъ 
скрывалъ  печальную  тайну  своего  богатства. 

—  В'Ьдь  мы  очень  богаты?  —  спрашивала  она. 

—  О,  да!.,  очень  богаты. 

И  онъ  съ  любовью  улыбался  маленькой  голу- 
бенькой птичк-Ь,  которая  въ  невинномъ  нев'Ьд'Ьн1и 
съЬдала  его  мозгъ.  Временами  его  охватывалъ 
ужасъ,  въ  немъ  снова  пробуждалось  желан1е  быть 
скупымъ.  Но  тогда  появлялась  маленькая  женщи- 
на и  говорила  ему: 

—  О,  супругъ  мой!  Вы  такъ  богаты...  Купите 
мн-Ь  что  нибудь,  но  только    очень,    очень    дорогое. 

И  онъ  покупалъ  ей  что-нибудь  очень  до- 
рогое. 

Такъ  тянулось  два  года. 

Потомъ  разъ  утромъ  маленькая  женщина  умер- 
« ла,  и  никто  не  зналъ,  отчего  она  умерла  Какъ 
птичка...  Богатство  приходило  къ  концу.  На  то 
золото,  что  еще  оставалось,  несчастный  вдовецъ 
устроилъ  своей  дорогой  покойнице  пышныя  похо- 
роны. На  всемъ  пути  звонили  колокола;  массив- 
ный катафалкъ  былъ  въ  попонахъ;  лежава]1й  на 
гробу  бархатный  покровъ  былъ  усЬянъ  серебря- 
ными слезами...     Но  все  это  казалось  ему  еще  не- 
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достаточно  великол-Ьпнымъ...  На  что  ему  теперь 
его  золото?  Онъ  раздавалъ  его  всюду  и  вс-Ьмъ:  въ 
церкви,  носильщикамъ,  продавщицамъ  иммортелей  .. 
И  когда  онъ  возвратился  съ  кладбища,  отъ  его 
волшебнаго  мозга  не  осталось  уже  почти  ничего. 
Как1я-то  жалк1я  крупицы  у  ст-Ьнокъ  черепа... 

Онт  бродилъ  по  улиц^  съ  блуждающими  гла- 
зами, выставивъ  впередъ  руки,  спотыкаясь,  какъ 
пьяный.  Вечсромъ,  когда  уже  стали  зажигать  въ 
выставкахъ  магазиновъ  огни,  онъ  остановился 
у  огромной,  залитой  св%томъ  витрины.  Долго  сто- 
слъ  онъ,  вперивъ  глаза  въ  пару  туфелекъ  изъ  го- 
лубого атласа,   отороченныхъ   лебяжьимъ    пухомъ, 

—  Я  знаю,  кому  эти  туфельки  могли  бы  до- 
ставить большое  удовольств1е,  —  сказалъ  онъ  съ 
улыбкой.  Онъ  совс^мъ  забылъ,  что  маленькая 
женщина  умерла,  и  вошелъ  въ  магазинъ. 

Сидевшая  въ  глубине  хозяйка  вдругъ  услы- 
шала страшный  крикъ.  Она  подбежала  къ  во- 
шедшему и  въ  страх-Ь  отшатнулась  назадъ.  Передъ 
ней  стоялъ,  прислонившись  къ  прилавку,  челов'Ькъ 
и  смотрЪлъ  на  нее  безумными,  полными  скорби 
глазами.  Въ  одной  рук-Ь  онъ  держалъ  голубыя  ту- 
фельки, отороченныя  лебяжьимъ  пухомъ,  другую, 
всю  въ  крови,  съ  частицами  золотами  на  концахъ 
ногтей,  онъ  протягивалъ  ей. 

Такова,  П1а(1ате,  легенда  о  челов'Ьк'Ь  съ  золо- 
тымъ  мозгомъ. 


Несмотря  на  то,  что  она  похожа  на  фантасти- 
ческ1й  вымыселъ,  легенда  эта  правдива  отъ  начала 
до  конца.  Есть  несчастные  люди,  которые  обрече- 
ны жить  свонмъ  мозгомъ  и  расплачиваться,  какъ 
чистымъ  золотомъ,  лучшимъ  своимъ  существомъ 
за  все  въ  жизни. .  Оттого  каждый  день  полонъ  для 
нихъ  горя;  а  потомъ,  когда  они  уже  устанутъ  стра- 
дать... 

/>.  Додэ. 


Старый  звонарь. 

(Весенняя  идилл1я) 


Стемн'Ьло. 

Надъ  черною,  зубчатою  лин1ей  густого  л%са 
стояла  полная  луна:  стояла,  но  не  светила.  Не- 
больше селен1е,  пр1ютнвшееся  надъ  дальней  р-Ьч- 
кой,  въ  бору,  тонуло  въ  томъ  особенномъ  сумра- 
ке, которымъ  полны  весснн1я  ночи,  когда  луна  за- 
думчиво стоить  надъ  горнзонтомъ,  задернутая  дым- 
кой; туманъ,  подымаясь  съ  земли,  сгущзетъ  длин- 
ныя  т'Ьни  л'Ьсовъ  и  застилаетъ  открытия  простран- 
ства серсбристо-лазурнымъ  сумракомъ...  Все  тихо, 
задумчиво  грустно. 

Село  тихо  дремлетъ. 

Убог1я  хаты  чуть  выделяются  темными  очерта- 
Н1ями;  кое-гд%  мерцаютъ  огни;  изредка  скрипнуть 
ворота,  залаетъ  чуткая  собака  и  смолкнетъ;  порой 
изъ  темной  массы  тихо  шумящаго  лЪса  выд-Ьляются 
фигуры  пЪшеходовъ,  про-Ьдетъ  всадникъ,  проскри- 
питъ  тел-Ьга.  То  жители  одинокихъ  лЪсныхъ  посел- 
ковъ  собираются  въ  свою  церковь  встр-Ьчать  ве- 
сенн1й  праздникъ. 

Скрипятъ  ступени  л%стницы...  Старый  звонарь 
Михеичъ  подымается  на  колокольню,  и  скоро  его 
фонарикъ,  точно  взлетавшая  въ  воздух'Ь  зв'Ьзда, 
повиснетъ  въ  пространстве. 


Тяжело  старику  взбираться  по  крутой  л-Ьстни- 
цЬ.  Не  служатъ  уже  старыя  ноги,  поизносился 
онъ  самъ,  плохо  видятъ  глаза...  Пора  уже,  пора 
старику  на  покой,  да  Богъ  не  шлетъ  смерти.  Хо- 
ронилъ  сыновей,  хоронилъ  внуковъ,  провожалъ  въ 
домовину  старыхъ,  провожалъ  молодыхъ,  а  самъ 
все  еще  живъ.  Тяжело...  Много  ужъ  разъ  встр-Ь- 
чалъ  онъ  весенн1Й  праздникъ,  потерялъ  счетъ  и  то- 
му, сколько  разъ  ждалъ  урочнаго  часа  на  этой  са- 
мой колокольн-Ь.     И    вотъ,    привелъ    Богъ    опять... 
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Старикъ  подошелъ  къ  пролету  колокольни  и  обло- 
котился на  перила.  Внизу,  вокругъ  церкии  маячи- 
ли въ  темноте  могилы  сельскаго  кладбища;  старые 
кресты  какъ  будто  охраняли  ихъ  распростертыми 
руками.  Кое-гд'Ь  склонялись  надъ  ними  березы, 
еще  не  покрытыя  листьями...  Оттуда,  снизу,  несся 
къ  Михеичу  ароматный  запахъ  молодыхъ  почекъ, 
и  в'Ьяло  грустнымъ  спэкойств1е\1Ъ  вЪчнаго  сна... 

Что-то  будетъ  съ  нимъ  черезъ  годъ?  Взбе- 
рется ли  онъ  опять  сюда,  на  вышку,  подъ  медный 
колоколъ,  чтобы  гулкимъ  ударомъ  разбудить  чутко 
дремлющую  ночь,  или  будетъ  лежать..,  вонъ  тамъ, 
въ  темномъ  уголк'Ь  кладбища,  подъ  крестомъ?  Богъ 
знаетъ...  Онъ  готовъ;  а  пока  привелъ  Богъ  еще 
разъ  встр-Ьтить  праздникъ.  „Слава-те  Господи'!  — 
шепчутъ  ст<1рческ1я  уста  привычную  формулу, 
и  Михеичъ  смотритъ  вверхъ,  на  горящее  милл1о- 
нами  огней  звездное  небо,  и  крестится. 


—  Михеичъ,  а  Михеичъ!  —  зоветъ  его  снизу 
дребезжащей,  тоже  старческгй  голосъ.  Древн1й  го- 
дами дьячокъ  смотритъ  вверхъ  на  колокольню,  да- 
же приставляетъ  ладонь  къ  моргающимъ  и  слезя- 
щимся глазамъ,  но  все  же  не1видитъ  Михеича. 

—  Что  теб'Ь?  Зд11сь  я!  —  отв-Ьчаетъ  звонарь, 
склоняясь    съ  своей  колокольни. — Аль  не  видишь? 

—  Не  вижу  ..  А  не  пора  ли  и  вдарить? 

—  По  твоему  какъ? 

Оба  смотрятъ  на  зв'Ьзды.  Тысяча  Божьихъ 
огней  мигаютъ  на  нихъ  съ  высоты.  —  Пламенный 
„Возъ"  поднялся  уже  высоко...  Михеичъ  сообра- 
жаетъ. 

—  Н-Ьтъ  еще,  погоди  мало ..  Знаю  в-Ьдь  . 

Онъ  знаетъ.  Ему  не  нужно  часовъ:  Божьи 
звезды  скажутъ  ему,  когда  придетъ  время...  Земля 
и  небо,  и  б-Ьюе  облако,  тихо  плывущее  въ  лазури, 
и  темный  боръ,  невнятно  шспчупич  внизу,  и  плсскъ 
невидимой  во  мрак"}!  р^чки,— все  эго  ему  родное... 
Не  даромъ  зд-Ьсь  прожит  ц-Ьлля  жизнь...  Передъ 
нимъ  оживаетъ  далекое  прошлое. .    Онъ  вспомина- 
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етъ,  какъ  въ  первый  разъ  съ  тятькой  взобрался 
на  эту  колокольню  ..  Господ»  Боже,  какъ  это  дав- 
но... и  какъ  недавно!..  Онъ  видитъ  себя  б-Ьлоку- 
рымъ  мальчонкой!  глаза  его  разгор-Ьлись!  в'Ьтеръ, — 
но  не  тотъ,  что  подымаетъ  уличную  пыль,  а  ка- 
кой-то особенный,  высоко  надъ  землею  машунпй 
своими  безшумными  крыльями,  —  разв-Ьваетъ  его 
волосенки. .  Внизу,  далеко-далеко,  ходятъ  как1е-то 
маленьк1е  люди,  и  домишки  деревни  тоже  малень- 
К1е,  и  .тЬсъ  отодвинулся  вдаль;  и  круглая  поляна, 
на  которой  стоить  поселокъ,  кажется  такою  гро- 
мадной, почти  безграничной... 

—  Анъ  вотъ  она,  вся  тутъ! — улыбнулся  сЬдой 
старикъ,  взглянувъ  на  небольшую  палочку.  Такъ 
вотъ  и  жизнь...  Смолоду  конца  ей  не  видишь 
и  краю...  Анъ  вотъ  она  вся,  какъ  на  ладони,  съ 
начала  и  до  самой  вонъ  той  могилки,  что  облюбо- 
валъ  онъ  себ'Ь  въ  углу  кладбища..  И  что  жъ,  сла- 
ва-те  Господи!  —  пора  на  покой.  Тяжелая  дорога 
пройдена  честно,  а  сырая  земля  —  ему  мать...  Ско- 
ро, ужъ  скоро'.. 


Однако,  пора!  Взглянувъ  еще  разъ  на  зв'Ьзды, 
Михеичъ  поднялся,  снялъ  шапку,  перекрестился 
и  сталъ  подбирать  веревки  отъ  колоколовъ...  Че- 
резъ  минуту  ночной  воздухъ  дрогнулъ  отъ  гулка- 
го  удара...  Другой,  трет1й,  четвертый...  одинъ  за 
другимъ,  наполняя  чутко  дремавшую  предпразднич- 
ную ночь,  полились  властные,  тягучее,  звенящ1е 
и  поющ1е  тоны... 


Звонъ  смолкъ.  Въ  церкви  началась  служба. 
Въ  прежн1е  годы  Михеичъ  всегда  спускался  по  л^- 
стниц'Ь  внизъ  и  становился  въ  углу,  у  дверей, 
чтобы  молиться  и  слушать  пЪн1е.  Но  теперь  онъ 
остался  на  своей  вышк-Ь.  Трудно  ему;  притомъ 
же  онъ  чувствовалъ  какую-то  исто.му.  Онъ  присЬлъ 
на  скамейку  и,  слушая  сгихающ1й  гулъ  расколы- 
хавшейся м-Ьди,  глубоко  задумался.  О  чемъ?  Онъ 
самъ  едва  ли  могъ  бы  отв'Ьтить  на  этотъ  вопросъ.,. 
Колокотьнач  вышкя  слабо  осв^щатась  его  фонаремъ. 
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Глухо  гудящ1е  колокола  тонули  во  мракЪ;  снизу, 
изъ  церкви,  по  временамъ  слабымъ  рокотомъ  до- 
носилось п'Ьн1е,  и  ночной  в-Ьтеръ  шсвелилъ  верев- 
ки, привязанный  къ  жел1>зныыъ  колокольнымъ 
сердцамъ... 

Старикъ  опустилъ  на  грудь  свою  с'к^ую  голо- 
ву, въ  которой  роились  безсвязныя  прсдставлен1Я. 
„Тропарь  поютъ!"  —  думаетъ  онъ  и  видитъ  себя 
тоже  въ  церкви.  На  клиросе  запиваются  десятки 
д'Ьтскихъ  голосовъ,  старсяьк1Г1  свящснникъ,  покой- 
никъ  отецъ  Наумъ  возгл.чшаетъ  дрожащимъ  голо- 
сомъ  возгласы,  сотни  мужичьихъ  головъ,  какъ 
спелые  колосья  отъ  в1^тру,  нагибаются  и  вновь 
поднимаются.,.  Мужики  крестятся  ..  Все  знакомыя 
лица  и  все-то  покойники...  Вотъ  строг1й  обликъ 
отца;  вотъ  старш1й  братъ  истово  крестится  и  взды- 
хаетъ,  стоя  рядомъ  съ  отцомъ.  Вотъ  и  онъ  самъ, 
цв'Ьтущхй  здоровьемъ  и  силой,  полный  безсозна- 
тельной  надежды  на  счастье,  на  радости  жизни... 
Гд'Ь  оно,  это  счастье?  Старческая  мысль  вспыхи- 
ваетъ,  какъ  угасающее  пламя,  скользя  яркимъ, 
быстрымъ  лучомъ,  осв1йЩающимъ  всЬ  закоулки 
прожитой  жизни...  Непосильный  трудъ,  горе,  забо- 
ты... Гд'Ь  оно,  это  счастье?  Тяжелая  доля  прове- 
детъ  морщины  по  молодо:^;у  .ппцу,  согнетъ  могучую 
СПИН)',  научитъ  вздыхать,  кгкь  и  сгаршаго    брата... 

Но  вотъ,  нал1>во,  среди  дерссгнскихъ  бабъ, 
смиренно  склоняя  голову,  стоитъ  его  молодица. 
.Добрая  была  баба,  царств1е  небесное!  И  много 
уже  приняла  муки,  сердешная...  Нужда  да  работа, 
да  неисходное  бабье  горе  изсушатъ  красивую  ба- 
бу! потускн1^ютъ  глаза,  и  выражен1е  в^чнаго  тупо- 
го испуга  персдъ  неожиданными  удараги  жизни 
зам-Ьнитъ  величавую  красоту  молодицы...  Да,  ГД'Ь 
ея  счастье?..  Одинъ  остался  у  нихъ  сынъ,  надежда 
и  радость,  и  того  осилила  людская  неправда... 

А  вотъ  и  онъ — богатый  ворог ь-бьетъ  земные 
поклоны,  замаливая  кровавыя  сиротск1я  слезы;  то- 
ропливо взмахивастъ  онъ  на  себя  крестное  знаме- 
Н1е  и  падаетъ  на  колЬни  и  стукаетъ  лбомъ...  И  ки- 
питъ  — разгорается    у    Михеича    сердце,    а    темные 
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лики  иконъ  сурово  глядятъ   со   ст-Ьнъ    на  людское 
горе  и  нл  людскую  неправду... 

Все  это  прошло,  все  это  тамъ,  назадн...  А  те- 
перь весь  М1ръ  для  него  -  эта  темная  вышка,  гд'Ь 
в-Ьтеръ  гудить  въ  темногЬ,  шевеля  колокольными 
веревками...  ,Богъ  пасъ  суди,  Богъ  суди!"  —  шеп- 
четъ  старикъ  и  поникастъ  сЬдою  головою,  и  сле- 
зы ти.хо  льются  по  старымъ  щекамъ  звонаря... 

\'ихеичъ,  а  Михеичъ!  Что  жъ  ты,  али  за- 
снулъ? — кричатъ  ему  снизу. 

-  Ась? — откликнулся  старикъ  и  быстро  вско- 
чилъ  на  ноги.  —  Господи.  Неужто  и  вправду  за- 
снулъ?  Не  было  еще  этого  сраму  .. 

И  Михеичъ  быстро,  привычною  рукой,  хвата- 
етъ  веревки.  Внизу,  точно  муравейникъ,  движется 
мужичья  толпа;  хоругви  бьются  въ  воздухЪ,  по- 
блескивая золотистой  парчей. .  Вотъ  обошли  крест- 
нымъ  ходомъ  вкругъ  церкви,  и  до  Михеича  доно- 
сится кличъ: 

—  .Христосъ  воскресе  изъ  мертвыхъ!" 

И  отдается  этотъ  кличъ  волною  въ  старче- 
скомъ  сердце...  И  кажется  Михеичу,  что  ярче 
вспыхнули  въ  темноте  огни  восковыхъ  СВ'ЬЧСЙ, 
и  сильн-Ьй  заволновалась  толпа,  и  забились  хоругви, 
и  проснувш1йся  в'Ьтеръ  подхватилъ  волны  звуковъ 
и  широкими  взмахами  понесъ  ихъ  въ  высь,  сливая 
съ  громкимъ,  торжественнымъ  звономъ... 

Никогда  еще  такъ  не  звонилъ  старый  Михе- 
ичъ. Казалось,  его  переполненное  старческое  серд- 
це перешло  въ  мертвую  М'Ьдь,  и  звуки  точно  п'Ьли 
и  трепетали,  см'Ьялись  и  плакали  и,  сплетаясь  чуд- 
ною вереницей,  нес  ись  вверхъ,  къ  самому  звезд- 
ному небу.  И  звезды  вспыхивали  ярче,  разгора- 
лись, а  звуки  дрожали  и  лились,  и  вновь  припа- 
дали къ  земл-Ь  съ  любовною  лаской...  Большой 
басъ  громко  вскрикивалъ  и  кидалъ  властные,  мо- 
гуч1е  тоны,  оглашаБШ1е  небо  и  землю:  „Христосъ 
воскресе!" 

И    два   тенора    вздрагивая    отъ   поочередныхъ 
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ударовъ  жел-Ьзныхъ  сердецъ,  полп-Ьвали  ему  ра- 
достно и  звонко:    „Христосъ  воскресе!" 

А  два  самые  маленьк1е  дисканта,  точно  торо- 
пясь, чтобы  не  отстать,  вплетались  между  боль- 
шими и  радостно,  точно  малые  ребята,  п%ли  впе- 
регонку: „Христосъ  воскресе*! 

И  казалось,  старая  колокольня  дрожитъ  и  ко- 
леблется, и  в'Ьтеръ,  обв^вающ!й  лицо  звонаря, 
трепещетъ  могучими  крыльями  и  вторитъ:  „Хри- 
стосъ  воскресе"! 

И  старое  сердце  забыло  про  жизнь,  полную 
заботь  и  обиды...  Забылъ  старый  звонарь,  что 
жизнь  для  него  замкнулась  въ  угрюмую  и  тесную 
вышку,  что  онъ  въ  м1р'Ь  одинъ,  какъ  старый  пень, 
разбитый  злою  непогодой...  Онъ  слушаетъ  эти 
звуки,  поющ1е  и  плачущ1е,  летяш1е  къ  горнему 
небу  и  припадающ1е  къ  б'Ьдной  земл%,  и  кажется 
ему,  что  онъ  окруженъ  сыновьями  и  внуками,  что 
это  ихъ  радостные  голоса,  голоса  большихъ  и  ма- 
лыхъ,  сливаются  въ  одинъ  хоръ  и  поютъ  ему  про 
счастье  и  радость,  которыхъ  онъ  не  видалъ  въ 
свой  жизни...  И  дергаетъ  веревки  старый  звонарь, 
и  слезы  б-^гутъ  по  лицу,  и  сердце  усиленно  бьет- 
ся иллюз1ей  счастья... 


А  внизу  люди  слушали  и  говорили  другъ  дру- 
гу, что  НИК0ГД1  еще  не  звонилъ  такъ  чудно  ста- 
рый Мнхеичъ.  Но  вдругъ  большой  колоколъ  не- 
ув-кренно  дрогнулъ  и  смолкъ...  Смущенные  подго- 
лоски прозвен'Ьли  неоконченкою  трелью  и  т(  же 
оборвали  ее,  какъ  будто  вслушиваясь  въ  печально- 
гудящую  долгую  ноту,  которая  дрожитъ  и  плачетъ, 
постепенно  стихая  въ  воздухе... 

Старый  звонарь  изнеможенно  опустился  на 
скамейку,  и  дв^  посл^днихъ  слезы  тихо  катятся  по 
бл'Ьднымъ  щекамъ... 

Эй,  посылайте  на  см^ну!    Старый  звонарь    от- 

звонилъ... 

Вл.  Г.  Короленко. 


Гл'Ьбъ  Успенск1Й. 


Прошлое  Ивана  Босыхъ. 


(Разсказъ  крестьянина). 


.Босыми"  насъ  прозвали  потому,  что  когда 
пошло  въ  моду  сапоги  носить,  такъ  д-Ьдушка  мой 
покойникъ  —  царство  ему  небесное!  —  никакъ  не 
могъ  сапоги  над-Ьть  на  ногу.  Первое,  что  нога 
у  него  какъ  столбъ  какой,  прости  Господи,  или 
вотъ  какъ  тумба  какая;  а  второй,  какъ  надЪлъ  са- 
погъ  —  ступить  НС  можетъ:  неловко,  ноги  горятъ 
отъ  жара.  А  вотъ  босикомъ,  такъ  въ  трескуч1й  мо- 
розъ  десять  верстъ  пройдетъ,  только  дымъ  отъ 
ногъ  идетъ.  Вотъ  отчего  намъ  название  такое  Бо- 
сыхъ!.. 

Отборное,  первыхъ  кровей  изъ  всей  округи 
было  наше  семейство!..   Вотъ  за    это-то    самое,    за 
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нашу  породу,  наше  семейство  и  было  у  бари- 
на на  прнм^тЪ;  въ  солдаты  изъ  нашей  семьи 
баринъ  никого  не  отдавалъ,  и  все  отсаживалъ 
въ  друг1я  свои  деревни  на  разводъ  племя... 
Такъ  и  растыкалъ  вс-Ьхъ  по-однночк%.  Остался 
я  одинъ  съ  бабой.  А  тутъ  скоро  и  освобождение 
пришло.  Пришлось  мнЬ  новые  порядки  узнавать... 
А  новые-то  порядки  нашему  брату  трудноваты. 
Первое,  что  при  барине  мы  знали  одно  —  работу; 
что  скажутъ,  то  и  делали:  навалимъ  ему  хлЪба,  све- 
земъ  въ  городъ,  деньги  онъ  возьметъ  и  ужъ  какъ 
самъ  знаетъ,  такъ  и  путается  съ  начальствомъ  — 
а  тутъ  то  то1ъ,  то  другой  тормошитъ...  Да,  день- 
ги... Он-Ь  хоть  и  не  велики,  да  добывать-то  мы 
ихъ  непривычны...  Н-ну,  а  тутъ  изволь,  доставай. 
А  кром-Ь  того  земельки  мало  —  гораздо  меньше 
супротивъ  прежняго  стало  —  и  выгонъ  ушелъ  отъ 
насъ  —  пришлось  нанимать  у  чужихъ  людей,  пла- 
тить опять  деньги.  Вотъ  и  пришлось  вълюди  идти 
поклониться.  Глядишь,  тотъ  тормошитъ,  рублевку 
теребитъ,  другой;  кой-какъ  собьемся,  отдашь  съ 
прибавочкой.  Тамъ  прибавочка,  тутъ  прибавочка  — 
анъ  и  самому  то  тамъ  не  хватитъ,  то  тугь  не 
натянешь... 

Долго-ли,  коротко-ли  ндетъ  время,  подошла 
сибирская  язва,  стала  валить  скотъ. 

Валнтъ  скотину— на,  поди!.. 

Остался  и  я  безъ  всего.  Повалило  у  меня  двухъ 
коровъ,  да  къ  штрафу  присудили  за  шкуры. 

Кабы  мы  жили  кр-Ьпостные  —  ну,  пошелъ  къ 
барину,  поклонился-бы,  онъ-бы  и  далъ  мн^  ло- 
шадь, потому  какой-же  я  буду  мужнкъ  безъ  ло 
шади?..  Ну,  а  въ  нынешнее  время  поди  къ  сос^Ь- 
ду,  плачь...  Ей-ей,  иной  плачетъ!  См'Ьху  достойно 
сказать:  эдакой  всрзило  и— плачетъ;  а  в-Ьдь  сущая 
правда...  Просип1ь,  просишь  ковригу-то,  зальешься. 

Я  однова  самъ  удивился:  запилалъ  даже  съ 
огорчен1я,  словно  заяцъ  несчастный,  не  то  что  за- 
плакалъ  —  а  вЪдь  во  мн%  безъ  мала  го  шесть  пу- 
довъ  в^Ьсу. 

Вотъ  нужда-то   до   чего   доводить! .    Вотъ   въ 
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эдакое-то  время  толкался,  толкался  я  вокругъ  на- 
шихъ,  свойскихъ  мужиковъ,  которые  хозяйствомъ 
покрепче:  кое  самому  нужно,  кое  не  даетъ  —  за- 
должллъ  я  ему  раньше.  Н1^тъ  ничего  мн^  справки!.. 
А  время  идетъ,  и  пора  стоитъ  рабочая.  Хоть  вол- 
комъ  вой  бе*ъ  лошади-то...  Вотъ  я  и  надумалъ 
иттить  къ  сестр'Ь  -  за  сорокъ  верстъ  отъ  насъ  се- 
стра была  выдана  моя...  Мужъ  то  ея  по  дровяно- 
му д-Ьлу  служилъ,  жалованье  иолучалъ  —  значить, 
при  заготовкахъ  былъ — ну  и  деньжишки  кой-как1я 
водились. 

Вогь  я  къ  нему:  „дай,  мслъ,  лошадь*...  А  крутъ 
былъ  парень,  и  ужъ  онъ  мужицкое  рыло  сталъ  во- 
ротить. Ломался,  ломался — ну  тутъ  сестра  подвыла 
за  меня — дзлъ  Поставилъ  ц-Ьну  въ  тридцать  пять 
рублей  —  отдать  весне  й...  А  по  сов'Ьсти  сказать, 
далъ  онъ  мн^Ь  одра;  не  то  што  тридцати,  а  и  двад- 
цати —  какое!  пятнадцать  рублей  и  то  напросишь- 
ся... Ну,  что  будешь  д-Ьлать?  Взялъ,  еще  въ  нож- 
ки поклонился. 

„Продай,  говорить,  с^но  —  куда  оно  теб'Ь? 
Оставь  на  одну  лошадь^  а  остальное  мн'Ь  отдай. 
А  свалишь  въ  нашемъ  м^стЪ"  (у  такого-то).  На- 
звалъ  мужика,  тоже  къ  нему  подъ  кадриль  подхо- 
дить: с^но  тюкаеть,  и  часы,  и  все...  А  деньжен- 
ки-то  требуются;  коровь  Н'Ьтъ;  все  купи,  ребятиш- 
камъ  молока...  Отдалъ  е.му  сЬно  по  десять  конЪ- 
екъ  и  приставить  обязался  къ  тому  мужику,  кото- 
рому онъ  наказывалъ.  Вижу,  пр1%халъ  въ  нашу 
деревню,  поговорилъ  съ  мужикомъ  этимъ,  Парее- 
новь  прозывается.  Потомъ  оба  зашли  ко  мнЪ;  зять 
и  говорить:  „Приставляй  сЬно  Пареенову,  а  за 
разсчетомь  ко  мн^Ь  ходи". 

Вотъ  я  сталъ  приставлять  .. 

Еще  я  здбылъ  сказать  вотъ  что:  какъ  пр1'Ьз- 
жалъ  этоть  зять-то,  зашель  онъ  ко  мн-Ь  на  дворъ, 
увидаль  теленка:  отдай,  говорить,  мн'Ь,  на  что  онъ 
теб-Ь  безъ  матки-то?..  Отдалъ  я  ему  теленка  за 
пять  ц-Ьлковыхъ. 

Староста  тутъ  подскочиль:  они,  дьяволы  за 
двадцать  верстъ  носомь  слышать,  коли  покупщикъ 
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на  дворъ  зашелъ  и  деньги  изъ  кармана  вынима- 
етъ  —  два  ц'Ьлковыхъ  отмоталъ  отъ  пятишной  въ 
подати... 

Ну,  песъ  съ  нимъ! .  А  недоимки  на  мн'Ь  д'Ьй- 
ствнтельно  ужъ  эво  сколько!..  Вотъ  ладно,  сталъ 
я  с"Ьно  приставлять.  . 

„Приставнлъ"  четыре  воза  къ  Пареенову,  а 
Парееновъ  тюкаетъ  да  въ  сарай  кладегь.  Натюко- 
валъ  онъ  пятьдесятъ  пудовъ.  Ъду  я  къ  зятю  за 
деньгами  —  стало  быть,  приходится  мн'Ь  получить 
пять  рублей...  Пр1'Ьхалъ  я  къ  зятю,  а  его  дома  н*- 
ту.  Сидитъ  сестра  ..  Ну  поздоровкались,  поговори- 
ли, представнлъ  я  записку,  выдала  она  мн^  пять 
рублей...  Представилъ  я  еще  пятьдесятъ  пудовъ, 
опять  по^халъ  и  опять  зятя  н-Ьту;  сестра  только 
дома...  Сидитъ  сестра  и  говорить:  „А  мы  твоего 
теленка  продали.  Вчерась  телятники  были, за  двад- 
цать пять  рублей  купили"..  Вздохнулъ  я  отъ  этихъ 
словъ,  потому  и  понли-то  они  его  всего  двЪ  неде- 
ли; кабы  у  меня  корова  была,  такъ  вотъ  они 
двадцать  пять  рубликовъ,  въ  моемъ-бы  карман* 
были... 

Вздохнулъ  я  и  промолчалъ.  Разговорились 
и  про  сЪно:  сказываетъ  она  мн'Ь,  что  и  сЬно  ей- 
ный  мужъ  въ  Питеръ  „приставляетъ"  въ  казармы, 
по  сорока  коп'Ьекъ,  а  за  прессовку  Парееновъ,  по 
четыре  коп'ЬЙки  получаетъ...  ,А  перевозка  почемъ'? 
,А  перевозка,  говоритъ,  тоже  по  четыре  обходится 
до  Питера'. 

И  опять  я  вздохнулъ...  Я-то  вотъ  за  сто-то  пу- 
довъ всего  десять  цЪлковыхъ  получилъ,  а  зятю  то 
восемьдеснть  ц-Ьлковыхъ  пришлось...  Ну  прессовка 
восемь — анъ  все  же  моихъ  денегъ  у  него  шестьде- 
сятъ  рублей... 

А  труды-то  мои,  косьба-то  моя,  и  сушка,  и  гре- 
бли мы  тоже  съ  бабой,  а  все  десять  ц-Ьлковыхъ... 
За  что  такъ?— думаю...  Пошелъ  и  къ  Пареенову 
и  говорю:  .Такъ  и  такъ...  В'Ьдь  это,  братецъ  мой, 
убытокъ;  давай  мн'Ь  хоть  пятнадцать  коп-Ьекъ,  я  те- 
бЬ  приставлять  буду*...  Парееновъ  говоритъ: 

„Я  бы  и  радъ,  я  бы  и  двадцать  далъ,  коли  бы 

—     80    — 


у  меня  въ  ПетербургЬ  м-Ьста  были  знакомы.  А  то 
м-Ьстовъ-то  н^^тъ".  Пошелъ  я,  думаю:  ужъ  разыщу- 
же  я  себ'Ь  другого  покупателя. 

Пришелъ  на  вокзалъ,  толкался  тамъ  двое  су- 
токъ,  нашелъ, 

,Вози  по  двугривенному,  сколь  хошь'!  Ну 
тутъ  я  вышелъ  да  съ  радости  и  объявилъ  Парее- 
нову-то.  А  Парееновъ-то  —  въ  обиду:  „Ты,  гово- 
рить, отъ  меня  хл^бъ  отнимаешь...  Я  бы  прессов- 
кой-то все  попользовался  сколько-нибудь,  а  ты  чу- 
жнмъ"...  — да  и  объяви  зятю...  А  зять  не  въ  себ^Ь 
сталъ.  ,Какъ,  обманывать'?  Прибегъ  ко  мн'Ь. 

„Подавай  лошадь"!  Это,  чтобы  мн'Ь  возить  не 
на  чемъ  было. 

Ну,  я  уперся,  говорю:  „лошадь  куплена,  день- 
ги жди  до  весны...  Бумаги  у  насъ,  молъ,  съ  тобой 
н^тъ,  а  сд'Ьлано  д'Ьло  на  совесть,  по  безсловесно- 
му  договору-— ну,  и  жди"..  „Давай  сейчасъ!..  Эй, 
Парееновъ,  бери  лошадь!  Зови  работника'! 

Я  вижу,  идетъ  д-Ьло  на  сурьезъ,  загородилъ 
ворота  въ  скотникъ,  сталъ  спиной  къ  двери,  и  при- 
знаться, осердился  я...  А  былъ  я  немного  выпивши, 
потому  получилъ  я  съ  нова  го-то  пр1ятеля  задатку. 
Вижу  я,  хотятъ  ломиться  въ  дверь,  осерчалъ  .. 

Да  ты  что,  говорю,  тутъ  орешь  -  то?  Какая  те- 
б'Ь  лошадь?  Да  я,  говорю,  и  весной-то  денегъ  те- 
б'Ь  не  отдамъ,  потому  ты  и  такъ  на  моемъ  с'Ьн'Ь 
да  на  теленк'Ь  получилъ... 

—  По  Божьи-то  съ  тебя  еще  надо  больше 
тридцати  рублей  мн'Ь  получить,  а  нежели  ты  съ 
меня...  Чуть  не  сто  ц-Ьлковыхъ  на  мн^  нажилъ,  да 
отдай  я  ему  лошадь,  а  самъ  иди  по  М1ру... 

На-ко!  Тутъ  пошла  брань,  свара:  что  онъ  зл-Ьй, 
то  и  я..  Приступаютъ  всЬ  они —Парееновъ,  работ- 
никъ — прямо  къ  горлу,  я  и  ткни,  отпихнись!..  „Че- 
го, молъ,  грабить  лезете,  пошли  прочь"!.  „А,  коли 
такъ — въ  судъ".  И  подалъ  зять  на  меня  въ  волост- 
ной судъ  по  огкорблен1'ю  его  личнаго  мордобою 
и  по  взыскан1ю  за  лошадь:  либо  35  рублей,  либо 
лошадь  назадъ.  А  Парееновъ  то — судья...  Ну  и  про- 
Ч1е  судьи  у  зятя  были  присоглашены.  Пивцо,  вин- 
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цо  и  все  прочее...  Приговорили  такъ:  за  оскор- 
блен1е  личности  двадцать  ударовъ,  а  лошадь  ото- 
брать. Я  на  судъ  не  пошелъ.  Приходитъ  ко  мн-Ь 
десятск1й  и  говорить: 

„Иди  въ  волость!"  —  „Зач-Ьмъ*?  —  .Драть  бу- 
дутъ!" — „Ну,  я  не  пойду". — ,Не  пойдешь? — „Н-^тъ, 
говорю,  не  пойду.  Скажи  имъ,  чтобы  кого-нибудь 
другого  выдрали,  коли  есть  охота". 

Тутъ  меня  взяло  зло.  Какъ  такъ!  Это  «то-жъ 
такое?  Меня  теперича  можетъ  драть  свой  же  братъ 
мужикъ? 

Такъ  меня  это  разсердило,  пошелъ  я  въ  ка- 
бакъ,  царапнулъ  косушку  и  думаю,  что  творится. 
Сидитъ  солдатъ — разговорились.  Разсказалъ  я.  По- 
сов'Ьтовалъ:  „не  давайся".  Потомъ  спрашиваетъ: 
,А  много-ль  за  тобой  недоимки?"  А  на  мн-Ь  не- 
доимки накнп-Ьло  вотъ  какъ:  надъ  головой  на  три 
аршина,  съ  боковъ  по  два  аршина,  да  въ  землю 
сажени  на  четыре  слишкомъ.  Сказалъ  я  ему  это, 
онъ  обрадавался.  „Ничего,  говоритъ,  не  бойся". 
Недоимка — это  наше  спасен1е.  Съ  насъ  ее  потому 
и  не  снимаютъ,  что  жал-Ьють  насъ:  снять  ее  —  все 
равно  до  гола  раздать;  тогда  эти  канальи  насъ 
голыми  руками  брать  будутъ.  А  какъ  окруженъ 
ты  недоимксй  со  всЬхъ  сторонъ— и  вверхъ,  и  внизъ, 
и  съ  боковъ,  то  и  сиди  ты  спокойно,  какъ  бы  въ 
неприступной  крепости,  потому  что  продать  ежели 
у  тебя  скотину,  такъ  деньги  должны  идти  въ  каз- 
ну, а  не  имъ,  живор-Ьзамъ,  а  живор-Ьзу  —  что 
казна? 

Ты  вотъ  какъ,  я  тебЬ  скажу:  ничего  нмъ,  жи- 
вор%замъ,  не  отдавай,  а  продавать  тебя  для  казны 
они  сами  пожадпичаютъ.  Сиди,  братець  ты  мой, 
въ  этой  самой  глубин^Ь;  недоимка  —  твоя  защита. 
Все  одно  какъ  въ  шуб-Ь  сиди.  Казна  матушка  по- 
тому насъ  покуда  и  не  разд'Ьвастъ ..  А  то  бы  мы 
вс11,  какъ  тараканы,  померзли'.  Такъ  мн^  стало  ве- 
село отъ  этихъ  словъ!  Выпили  мы  еще,  и  стало 
мн^^  хорошо.  Думаю,  коли  казна  ждстъ,  такъ  жи- 
ворЪзы  и  подавно  должны  повременить.  Да  опять 
я  и  не  долженъ  за  лошадь  —  и  по  сов-Ьсти,    и  по- 
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божьи,  II  всячески,  я  ему  представилъ  на  сто  руб- 
лей моего  собственпаго  трудового— будетъ  съ  не- 
го. А  то  еще  драть ..  За  что?  —  за  то,  что  подоро- 
же хочу  с%ио  продать?  В'Ьдь  вотъ  анаеема!  Какъ 
вспомню,  что  меня  драть  хотятъ  за  мое  же  добро, 
такъ  хоть  что  хошь — гянетъ  въ  кабакъ   да  и  на. 

Однако  прошло  дня  два,  опомнился,  очувство- 
валъ,  думаю — примусь  за  хозяйство:  лошадь— моя, 
теперь  сЬно  по  двугривенному  —  стало  быть  и  ко- 
ровенку куплю.  И  все  въ  той  состою  надежде, 
что  защитить  меня  недоимка.  Солдатъ  сказалъ: 
„сиди  въ  недоимке,  какъ  во  дворц'Ь,  никто  не  по- 
см'Ьетъ!"  и  присовЪтовалъ:  „а  въ  случае  чего,  за- 
пирайся кругомъ  —  н'Ьтъ  закона,  чтобы  силомъ 
брать  Отв-Ьтятъ".  Вотъ  я  сижу  во  дворц-Ь-то.  На 
трет1й  день  глядь — тройка;  старшина,  зять,  десят- 
ский ..  къ  Пареенову.  Я  сейчасъ  на  запоръ:  ворота, 
сарай,  конюшню,  домъ— все  заперъ.  Сижу  съ  же- 
ной, ребятами,  подъ  окномъ,  смотрю,  что  будетъ. 
Потолковали  они  у  Парвенова  —  вижу,  идутъ  ко 
мп'Ь  всей  гурьбой.  Парееновъ  съ  ними  и  еще  че- 
лов-Ька  четыре  мужнковъ.  Подошли;  старшина 
и  говорить:  „Отпирай!"  Я  не  отпираю.  —  „Ты  ду- 
маешь, мы  судовъ  на  тебя  будемъ  дожидаться? 
Ну,  н-Ьтъ,  братецъ!  У  насъ  противъ  васъ,  каналь' 
евъ,  и  свои  средств1я  найдутся.  Отпирай  ворота 
побромъ!  Лучше  будетъ"!  Я  не  отперъ.  Сижу,  гля- 
жу, что  будетъ.  Знаю,  что  противъ  закону  нельзя 
имъ  идти.  . 

„А  коли  не  хочешь  добромъ,  такъ  мы  и  сами 
справимся.  Ребята, — сказалъ  старшина  —  принесите 
дубину  хорошую  Поб'Ьжали  мужичонки  къ  Парее- 
нову, выволокли  четверо  еловое  дерево,  аршинъ 
шесть  долины,  да  вершковъ  двенадцать  въ  корню, 
въ  отруб-Ь.  „Дуй"!..  Подхватили  всЬ,  размахнулись, 
разъ-два-три— ворота  въ  дребезги  гакъ  и  разлет-Ь 
лись.  Тутъ  я  вижу,  что  уже  безъ  сов-Ьсти  пошло 
дЪло.  Вьппелъ  на  дворъ:  что  вамъ  будетъ  угод- 
но??—  „Подавай  лошадь!"  —  „Она  въ  пол'Ь!''  —  „А! — 
сказалъ  старшина  — въ  пол-Ь...  Ну-тко,  ребята,  возь- 
мите дубину"! 
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Опять  подхватили,  раскачали — хлопъ  въ  скот- 
никъ.    Такъ  дверь  и  вбухали  въ  нутро. 

Лошадь  тамъ.  „Возьми"!  Зять  взялъ  лошадь 
и  увелъ  къ  Пареенову,  а  старшина  говорить:  „Не 
хогЬлъ  добромъ,  хочешь  нахрапомъ,  такъ  мы  так- 
же можемъ.  Ты  думалъ  своимъ  средств1емъ  отвер- 
нешься— ну  а  мы  своимъ  средств1емъ.  И  помни. 
А  выдрать —выдеру...  А  ежели  хочешь  жаловаться 
въ  вышнюю  инстанц1ю,  такъ  сдЬлай  милость:  те- 
перь теб-Ь  двадцать  опред-Ьлили,  а  тогда  сто  двад- 
цать всыплю"...  Съ  тЪмъ  и  ушли.  Остался  я  безъ 
лошади,  и  такое  меня  взяло  зло,  такая  лютость, 
точно  б^Ьсъ  мена  осЬнилъ. 

Жена  —  было  заголосила,  а  я  ее  бить.  Передъ 
Богомъ,  самъ  не  помню,  какъ  рука  поднялась. 

Теперь  я  безъ  лошади,  и  безъ  коровы,  и  сЬно 
не  на  чемъ  возить,  и  драть  грозятся — кипитъ  у  ме- 
ня все  нутро,  огнемъ  палнтъ...  Завыла  она.  Я— разъ 
ее  въ  грудь,  а  брюхатая  была;  и  это,  что  брюха- 
ется-то  она  не  во-время,  тоже  меня  озлило, — я  ее 
и  ..  Стала  она  нричать,  я  зл-Ьй,  да  зл-Ьй;  побЪл'Ьло 
у  меня  въ  глазахъ  отъ  злости...  Прр-ямо  въ  ка- 
бакъ!  Жралъ,  жрялъ,  сЪио  кабатчику  об-Ьщался  от- 
дать за  пятачекъ  пудь,  только  давай  вина.  Допил- 
ся до  безчувств1я,  вышелъ,  упалъ  въ  канаву,  мор- 
дой въ  лужу  и  лежу...  Долго  ли,  коротко-ли  ле- 
жалъ,  стало  мн*  холодно.  Открьпъ  глаза— мЪсяцъ 
на  неб%.  Д-Ьвкн  поютъ  на  деревне...  Всталъ,  по- 
шелъ  къ  кабатчику,  вымолилъ  стаканчикъ  и  по- 
шелъ  домой  Иду,  гляжу,  у  Парвенова  огонь. 
И  зять,  и  старшина,  и  компан1Я.  Вино  въ  бутылк'Ь — 
угощаются.  Не  могу  сказать,  что  такое  случилось 
со  мной,  а  только  какъ  увидалъ  я  это,  прямо  и  по- 
вернулъ  къ  Пареенову.  Ввалилъ  я  къ  иимъ  въ 
грязи,  безъ  сапогъ — пропилъ  ихъ— и  прямо  къ  стар- 
шине: разъ  его  по  рож^Ь-да  къ  Пареенову — да  къ 
зятю...  Дэлъ  имъ  всЬмъ  по  хорошему  лещу  и  сЬлъ... 
Тутъ  —  было  поднялось...  и-и,  Боже  милостивый, 
что!  Но  я  ужъ  былъ  въ  азарт*.  .Убью,  говорю, 
аианемы!  Вина  даиайте  и  только!'  Проснулась  въ 
ту  пору  во    мнЬ    наша    Бесовская    сила:    кажется, 
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убилъ-бы  съ  одного  маху.  Но  только  они  догада- 
лись, что  опасно  меня  теперь  трогать,  отступились, 
погнали  за  старостой,  за  понятыми...  А  я  прямо 
къ  столу,  выпилъ  изъ  бутылокъ,  да  пустой  бутыл- 
кой въ  зеркало,  да  чайную  посуду  на  полъ. .  Сбе- 
жался народъ:  повалили  и  въ  холодный  амбаръ. 
Подали  на  меня  всЬ  трое.  Старшина  —  тотъ  къ 
мировому  подалъ.  Зовутъ  къ  отв'Ьту;  не  пошслъ, 
сталъ  пьянствовать.  Выходить  резолюшя  —  драть. 
Зовутъ.  Не  пошелъ.  Три  раза  приходили.  Плю- 
нулъ  въ  морду  десятскому,  а  не  пошелъ.  Насуди- 
ли,  анаеемы,  съ  трехъ-то  мордъ  —  до  ста  ударовъ 
съ  прежними,..  Я  все  не  иду.  Спасибо,  еще  на- 
родъ есть  добрый  —  не  выдаютъ... 

Вотъ  я  и  промаялся  кое-какъ  до  Покрова  и  все 
больше  пилъ....  Тутъ  ужъ  и  новый  мой  знакомый, 
съ  котораго  я  задатокъ  подъ  сЬно  получилъ, 
и  тотъ  сталъ  грозиться  судомъ.  А  на  чемъ  я  по- 
везу с^но,  коли  лошади  нЪтъ?..  И  кабатчикъ  тре- 
буетъ  то-же  самое  сЬно  —  я  его  пропилъ  ему... 

Не  гляд-Ьли-бы  глаза  на  св-Ьтъ  б-Ьлый.  Посл-Ь 
Покрова  слышу  —  колокольчики,..  Заливаются  со- 
ловьями. Вкатываютъ  въ  деревню  на  трехъ  трой- 
кахъ:  старшина,  приставъ,  судъ...  Екнуло  мое  ре- 
тивое! Прямо  ко  мн-Ь  на  дворъ,  вошли  въ  избу, 
собрали  народъ.  „Подати"!.. 

Такъ  меня  притиснули,  не  выскочишь  изъ 
избы-то...  Тутъ  стали  носить  подати,  а  старшина 
говоритъ:  „Вотъ,  ваше  С1ятельство,  этотъ  крестья- 
нинъ  (я)  четыре  раза  присуждался  къ  наказашю, 
во-первыхъ,  за  оскорблен1е  зятя,  потомъ  меня,  по- 
томъ  Пареенова  и  опять  же  зятя.  Двадцать  разъ 
его  звали  —  сопротивляется,  не  идеть.  Позвольте 
привести  р'Ьшен1е  въ  исполнен1'е...  Да  и  податей 
къ  тому  же  не  платитъ".  Вотъ  тутъ  меня  и  ра- 
стянули!.. Тутъ  я  и  потерялъ  свой  смыслъ,  и  стыдъ, 
и  совесть...  Лежу  и  в-Ьрите-ли,  себя  боюсь. 
Передъ  Богомъ,  себя  боюсь!.. 

Боюсь  подняться,  боюсь  пошевелиться,  потому 
убилъ-бы  кого-нибудь,  на  смерть  бы  размозжилъ, 
кто  подвернулся-бы    въ  ту  пору.     Наконсцъ,  того, 
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вижу,  что  живор'Ьзы  въ  лакомство  вошли,  говорю 
„будетъ"!  И  такъ  это  сказалъ,  что  перестали  же 
анаеемы...  Ну  вотъ  съ  этого  времени  я  и  потерялъ 
себя.  Всего  себя  потерялъ!  Все  мн-Ь  тоска,  св-Ьтъ 
не  милъ,  дворъ  пустой...  Только  и  есть  кабакъ. 
И  воровать  даже  сталъ.  С^Ьно  продалъ  въ  двадцать 
мЪстъ,  а  все  прахомъ,  прахомъ. 

Слабей,  слабей,  такъ  и  пошелъ  ко  дну.  До 
того  дошло,  что  и  жена  стала  жаловаться  на  меня 
суду...  За  это  мн^Ь  р'Ьшен1е  выходило  —  20  уда- 
ровъ,  а  я  ее  за  жалобу  опять  трепалъ...  Такимъ 
родомъ  и  исподлЪлъ  я  и  развратился.  Ужъ  какъ 
я  обрадовался,  когда  баринъ  одинъ,  на  дач'Ь  по 
близости  жилъ,  помогъ  мн-Ь  немного  работишкой, 
далъ  прочухаться,  а  потомъ  и  на  станшю  опред'Ь- 
лилъ... 

Коли-бъ  мн-Ь  опять  такое  м-Ьсто,  я-бъ  ужъ  зналъ, 
какъ  справиться,— ну  а  теперь... 

Гл"Ьбъ  Успенскж. 
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в.  Гомулицк1й. 


Поцьлуй. 


—  Кароль,  будьте  добры,  прочтите  мн-Ь  отры- 
вокъ  изъ  „Д'Ьдовъ". 

—  Что  именно  вамъ  угодно? 

—  Начните  оттуда,  гд-Ь  у  меня  заложено   вет- 
кой жасмина. 

—  „Поц-Ьлуй  ея"...  Оттуда? 

—  Да,  отсюда. 

Поц-Ьлуй  ея— нектаръ  небесный;    . 

Какъ  двухъ  огней  единый  жаръ, 

Какъ  двухъ  звенящихъ  струнъ  созвучье... 

—  Какъ  вы  отвратительно   читаете!    безъ    ма- 
л-Ьйшаго  выражен1я! 

—  Читаю,  какъ  ум^Ью. 


87    — 


—  А  скажите,  сколько  вамъ  л-Ьгв? 

—  Семнадцать. 

—  И  вы  до  сихъ  поръ  не  ц'Ьловали  ни  одной 
женщины? 

—  Ну,  вотъ  еще!  Конечно  цЪловалъ:  маму,  те- 
тк>,  всЬхъ  сестеръ. 

—  Подайте  мн^  шерсть  и  идите  въ  садъ, 
зд-Ьсь,  какъ  я  вижу,  вамъ  жарко. 

Кароль  не  замедлилъ  воспользоваться  этимъ 
разр%шен1емъ,  такъ  какъ  не  зналъ  еще  хорошо 
м-Ьстности  гд-Ь  ему  придется  провести  каникулы; 
притомъ  же  его  тянуло  къ  зелени,  къ  цв'Ьтамъ, 
къ  солнцу.  Въ  дорожномъ  чемодане  онъ  привезъ 
аттестатъ  зр'Ьлости,  и  поэтому  не  считалъ  нужнымъ 
ч'Ьмъ  бы  то  ни  было  сгЬсняться.  Онъ  старался  так- 
же убедить  себя,  что  онъ  мужчина  посл'Ьднее, 
впрочемъ,  удавалось  ему  съ  трудомъ. 

Садъ  былъ  великолепный,  съ  массою  цв^точ- 
ныхъ  клумбъ  и  т^нистыхъ  уголковъ.  1юльское 
утро  развернуло  в11нчики  всЬхъ  цв'Ьтовь  и  извлек- 
ло ароматныя  испарен1я  изъ  разогр'Ьтой  земли. 
Жужжали  пчелы,  осы  и  блестящ1я  мушки.  Надъ 
клумбами  золотистымъ  облачкомъ  носилась  опло- 
дотворяющая пыль.  Неровное  дыхан1е  огромнаго, 
пышущаго  зноемъ  страсти  пространства  ударяло 
ему  въ  лицо  то  сухими  волнами  зноя,  то  прохла- 
дою, в'Ьющею  со  стороны  озера. 

Кароль  долженъ  былъ  разстегнуть  тужурку 
и  развязать  галстукъ.  Грудь  его  странно  расширя- 
лась, мышцы  наполнялись  кровью  и  вздувались. 
Порою  кружилась  голова    и    темн'Ьло  въ    глазахъ. 

Садъ  прилегалъ  къ  парку.  Чтобы  добраться 
поскорее  до  него,  ]Сароль  ускорилъ  шаги.  Но  до- 
рогу ему  преградила  темнозеленая  трепещущая 
ст-Ьна,  созданная  изъ  переплетенныхъ  и  перепутан- 
ныхъ  стеблей  плюща,  повоя  и  дикаго  винограда. 
Маленькое,  едва  заметное  отверст1е  вело  внутрь. 
Кароль  зашслъ  туда.  Это  была  просторная  бссЬд- 
ка,  въ  которой  царили  слабыя  зелсноватыя  су- 
мерки. Въ  ней  находились  двЪ  каменнныя  статуи 
и  дв'Ь  такихъ  же  скамьи.    Тотчасъ    же    при  вход% 
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его  охватила  прохладная  сырость,  вм-Ьст-Ь  съ  гЬмъ 
имъ  овлад'Ьла  какая-то  страшная  истома.  Онъ  бро- 
сился на  одиу  изъ  скамеекъ  и  закрылъ  глаза... 

—  ПоцЬлуП  ея...  поц'ЬлуП...  поц-Ьлуй...  —  шеп- 
талъ  онъ  про  себя. 

Какъ  она  хочетъ,  чтобы  я  читалъ  это?  Стран- 
ная женщина.  Потому  только,  что  она  на  н-Ьсколь- 
ко  л-Ьтъ  старше  меня  и  была  уже  замужемъ,  она 
воображаетъ,  что  можетъ  третировать  меня  тономъ 
профессора.  Я  ненавижу  ее! 

Потомъ  онъ  снова  началь  повторять  въ  сон- 
номъ  забытьи. 

—  Ахъ,  это  нектаръ  небесный. .  нектаръ  небес- 
ный... нектаръ  небесный... 

Вдругъ  онъ  широко  открылъ  глаза  и  вздрог- 
нулъ. 

Прямо  передъ  нимъ  б'Ьл'Ьла  мраморная  статуя 
Евы  и  пристально  всматривалась  въ  него  безжиз- 
ненными глазами.  Всю  ея  одежду  составлялъ 
плащъ  роскошныхъ,  распущенныхъ  по  плечамъ, 
волосъ.  Зеленовато-желтый  отблескъ  листьевъ  при- 
давалъ  необыкновенную  н-Ьжность  ея  д-Ьвствен- 
нымъ,  мягко  очерченнымъ  формамъ. 

Она  всматривалась  въ  него,  онъ  въ  нее.  Дли- 
лось это  долго.  За  это  время  рой  мыслей  пронес- 
ся въ  голов^Ь  юноши.  Припомнилъ  онъ  0ВИД1Я 
и  Виргил1я,  съ  которыми  разстался  такъ  недавно. 
Вспомнились  ему  прод'Ьлки  Юпитера,  похожден1я 
нимфъ  и  фавновъ. 

Минутами  имъ  овлад'Ьвала  сонливость,  и  ему 
казалось,  что  передъ  нимъ  живая  женщина  .. 

Въ  тихомъ  и  чуткомъ  воздухе  прозвучалъ  ко- 
локолъ— призывъ  къ  об^ду, 

Кароль  вышелъ  изъ  бесЬдки,  шатающейся  по- 
ходкой. 

—  Ну,  что,  понравился  садъ?  —  спросила  его 
за  жаркимъ  пресл-Ьдующая  его  вдовушка. 

—  Очень. 

—  А  были  въ  нашемъ  Раю. 
Юноша  покрасн-Ьлъ. 
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—  Раемъ  —  пояснила  она— мы  называемъ  бе- 
седку, въ  которой  стоять  изваян1я  Адама  и  Евы. 
Это  чудный  уголокъ  для  чтен1я.  Я  часто  загля- 
дываю туда  съ  кннигой.  И  вы  бы  могли  въ  ней 
также. .  повторять  свои  уроки. 

Кароль  вышелъ  изъ-за  стола  въ  самомъ  от- 
вратительномъ  настроен1И  и  направился  прямо  въ 
свою  комнату. 

Раздавшись  до  рубашки,  онъ  бросился  на 
кровать.  Но  заснуть  не  могъ.  М-Ьшало  ему  жуж- 
жанье мухъ  и  роЛ  нахлынувшихъ  мыслей  Онъ 
вергЬлся  на  кровати,  вздыхая  и  бормоча  непонят- 
ныя  слова. 

Когда  заходящее  солнце  залило  пурпуромъ 
выб'Ьленныя  стЬны  домика,  онъ  успокоился.  Онъ 
принялъ  какое-то  твердое  р%шен1е.  Пролежавъ 
спокойно  н'Ьсколько  секундъ,  онъ  всталъ,  од'Ьлся 
и  вышелъ  въ  сааъ. 

Вечер'Ьло.  Съ  озера  тянулся  серебристый  ту- 
манъ  и  разстилался  надъ  садомъ.  Трава  выпрямля- 
лась, развертывались  венчики  повоевъ.  Ласточки 
носились  надъ  самой  землей,  описывая  огромные 
круги-эллипсисы. 

Парило. 

Кароль  направился  въ  сторону  Рая. 

Пройти  нужно  было  всего  несколько  шаговъ, 
но  ему  казалось,  что  онъ  идетъ  туда  цЪлую  веч- 
ность. Онь  чувствовалъ  страшную  усталость.  Го- 
лова была  точно  налита  свинцомъ,  ноги  окамем-Ь- 
ли.  Что-то  тянуло  его  къ  земл^Ь,  удерживало... 

Садъ  бь1лъ  полонъ  таинственнаго  шопога.  Вс% 
деревья  и  кусты  что-то  говорили  ему  и  о  немъ. 

Старая  груша,  качая  переплетенными  въ  вид-Ь 
поднятыхъ  къ  нему  рукъ  ветвями,  П1ептала  съ  угре 
ЗОЙ:  „Что  онь  д'Ьлаетъ!  Что  онъ  д^ласть"! 

Кустъ  жасмину  трясся  въ  злобной  радости 
и  С!.1палъ  ему  подъ  ноги  б^лые  цо'Ьты,  запахь  ко- 
торыхъ  кружилъ  голову.  Розы  указывали  на  пего 
другъ  другу  ветками  и  хихикали,  клкъ  паис10нср- 
ки,  перешептываясь:  „Какой  онъ  глупый!.,    хи,  хп, 
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Лил1н  стыдливо  скрывали  свои  б'Ьлые  венчики,  мо- 
лясь и  шепча:  „Не  вводи  насъ  во  искушен1е"... 

А  высохшая  акашя  протягивала  всл-Ьдъ  черные 
костлявые  пальцы,  ц-Ьпляясь  за  его  руки  и  волосы, 
и  звала  скрипящимъ  голосомъ:  „Вернись,  безумецъ, 
Вернись,  ребенокъ'!.. 

Когда  онъ  взглянулъ  вверхъ,  онъ  увид-Ьлъ  не- 
су Щ1яся  тучи,  отъ  коюрыхъ  падалъ  грозный,  зло- 
в-Ьицй  мракъ;  когда  же  онъ  взглянулъ  внизъ,  его 
поразили  присгальн^  всматривающ1еся  въ  него  боль- 
Ш1е  глаза  астръ  и  маргаритокъ. 

Запыхавш1йся,  перепутанный,  съ  пересохшимъ 
языкомъ,  трепещущ1й,  онъ  сп-Ьшилъ  добраться  до 
бесЬдки. 

Дрожащей  рукой  отстранилъ  онъ  плющъ  и, 
напряженный  застывш1й,  какъ  лунатикъ,  онъ  на- 
правился прямо  къ  бЪл^ющей  въ  полумрак-Ь    Ев-Ь. 

Ставъ  на  низк1й  пьедесталъ,  онъ  обвилъ  рука- 
ми шею  изваян1я,  прильнулъ  къ  нему  грудь  къ  гру- 
ди, лицомъ  къ  лицу,  устами  къ  устамъ. 

Въ  ту  же  минуту,  какъ  струя  холодной  воды, 
обдалъ  его  взрывъ  громкаго,  насм'Ьшливаго  хо- 
хота. 

Изъ  глубины  бесЬдки  появилась  его  мучитель- 
ница съ  книгою  въ  рук-Ь  и  платкомъ  у  губъ. 

—  Превосходно!— воскликнула  она — превосход- 
но, Кароль!  Этого  то  именно  вамъ  и  не  доста- 
вало. 

И  она  хохотала  до  слезъ,  до  истерики. 
Кароль  оставилъ  статую  —  и  окамен-Ьлъ  самъ. 
Она  же,  взявъ  его   за    руку,    проговорила    съ 
лукавою  усм-Ьшкой: 

—  Идите  теперь  читать  ми'Ь  „Д-Ьдовъ":  я  ув^Ь- 
рена,  что  теперь  это  удастся  вамъ  лучше,  ч'Ьмъ 
утромъ. 

Но  въ  это  мгновенье  грянулъ  громъ  и  хлыну- 
ли потоки  проливного  дождя,  поэтому  волей  нево- 
лей они  должны  были  остаться  въ  бесЬдк'Ь  —  она, 
см'Ьясь  все  тише  и  тише,  —  онъ,  посте(1енно  соби- 
раясь съ  силами    и  приходя  въ  себя... 

В.  Гомулицн1й. 
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Судъ. 


Молчан!е  воцарилось  въ  Суд^,  и  нагой  чело- 
в^къ  предсталъ  предъ  Господомъ. 

Господь  раскрылъ  книгу  жизни   челов-Ьческой. 
И  сказалъ  Господь  челов-Ьку: 

—  Жизнь  твоя  была  исполнена  зла.  Ты  былъ 
жсстокъ  К7.  т-Ьмь,  кто  просиль  о  помощи,  съ  без- 
домными ты  былъ  грубъ  и  неумолимъ.  Нищ1е  про- 
сили тебя,  ты  не  слушалъ  и  закрывалъ  уши  отъ 
стона  угнетенныхъ. 

Ты  отнималъ  наследство  сиротъ,  травилъ  ли- 
сицами виноградники  сосЬдей.  Съ  дороги  гналъ 
Моихъ  прокаженныхъ,  а  они  мирно  жили  въ  пу- 
стын'Ь  и  славили  Меня...  У  д%тей  ты  отнималъ 
хлЪбъ  и  бросалъ  его  псамъ.  Ты  обагрялъ  кровью 
невинныхъ  землю  Мою,  а  изъ  земли  Я  сотворилъ 
тебя. 

—  Такъ  я  жилъ,  отв'Ьтилъ  челов-Ькъ. 
Господь  раскрылъ  снова  книгу  жизни  челов-Ь- 

ческой  и  сказалъ  Господь  челов'Ьку: 

—  Безобразна  была  жизнь  твоя.  Ты  возста- 
валъ  на  красоту,  которую  Я  далъ  теб%,  ты  не  за- 
м-Ьчалъ  дарованнаго  добра.  Ты  покрывалъ  ст^Ьны 
жилища  позорными  изображен1ями  и  съ  ложа  гр"Ь- 
ховъ  вставалъ  по  утрамъ  подъ  звуки  флейтъ.  Ты 
воздвигъ  семь  алтарей  гр^Ьхамъ  м1ра,  а  Я  за  нихъ 
муки  принялъ...  Ты  вкушалъ  отъ  запрещеннаго, 
тройное  клеймо  позора  расшито  на  пунцовой  одеж- 
де твоей.  Ты  созпалъ  идолы  не  изъ  долгов-Ьчна- 
го  металла,  а  изъ  бреннаго  праха.  Ты  сурьмой  по- 
крывалъ ихъ  волосы,  гранаты  вкладывалъ  нъ  ихъ 
руки,  красилъ  ноги  шафраномъ  и  раскладывалъ 
ковры  персдъ  ними.  Ты  подвслъ  ихъ  р-Ьсницы  ки- 
новарью, мурой  умаслилъ  ихъ  члены...  Ты  прекло- 
нялся персдъ  ними,  перелъ  солнцемъ  ставнлъ  ихъ 
троны.  Ты  солнцу  рлскрыпалъ  свой  позоръ,  лун* 
показывалъ  свое  безум1е. 
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—  Да!  Такъ  я  жилъ,  отв-Ьтилъ  челов-^къ. 
Господь  раскрылъ  въ  третей  разъ  книгу  жизни 

человеческой  и  сказалъ  человеку: 

—  Ужасна  была  жизнь  твоя.  Ты  зломъ  пла- 
тилъ  за  добро,  несправедливостью  за  благод'Ьян1е. 
Ты  ранами  покрывалъ  руки,  поднявш1я  тебя,  ты 
осквернилъ  презр'Ьн1емъ  грудь,  вскормившую  тебя. 
Жаждущимт.  ты  не  давалъ  пить  и  пр1ютивши,';ъ 
тебя  въ  шатр'Ь  своемъ  ты  на  разсвЪт^  предавалъ. 
Ты  завлекъ  въ  западню  простившаго  тебя  врага; 
ты  продалъ  дов'Ьрчнваго  друга  ..  Низменной  стра- 
стью отвЪчалъ  ты  гЬмъ,  кто  давалъ   теб-Ь   любовь. 

—  Да.  Такъ  я  жилъ...  отв-Ьтилъ  человЪкъ. 
Господь  закрылъ    книгу    жизни    челов-Ьческой 

и  сказалъ: 

—  Воистину.  Я  пошлю  тебя  въ  адъ;  въ  глу- 
бины ада  низвергну  тебя... 

Челов'Ькъ  воскликнулъ: 

—  Ты  не  сд'Ьлаешь  этого! 

-  Почему?  вопросилъ  Господь. 

—  Въ  аду  я  жилъ...  тихо  отв-Ьтилъ  челов'Ькъ... 
И  молчан1е  воцарилось  на  Суд'Ь  Неба. 
Черезъ  мгновен1е,    Господь  сказалъ   человеку: 

—  Если  не  въ  адъ,  то  въ  рай  пошлю  Я  тебя... 
Въ  рай  отправлю  тебя... 

—  Ты  не  сдЬлаешь  этого!  воскликнулъ  чело- 
вЪкъ... 

—  Почему?  спросилъ  Господь. 

—  Никогда,  нигд-Ь  не  могъ  я  представить  се- 
бе рая... 

И  молчан1е  водворилось  на  Суде. 

О.  Уайльдъ. 
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П0КАЯН1Е  ФИЛИБЕРТА, 

или  КАКЪ  и  ПОЧЕМУ    РЫЦАРЬ    СД-ЬЛАЛСЯ 
ПОРТНЫМЪ. 


Храбрый  рыцарь,  сиръ  Филибертъ  громко  за- 
стучалъ  въ  двери  рая  золоченою  рукояткой  бое- 
вого меча. 

—  Апостолъ  Петръ!  Небесный  ключарь!  Отво- 
ри мн-Ь,  потому  что  проклятый  сарацинъ  подъ  Ак- 
рою  распоролъ  мн'Ь  животъ,  и  выпали  мои  вну- 
тренности, и  улегЬла  моя   душа. 

Апостолъ  Петр!,  высунулъ  голову  въ  слу.ховое 
оконце,  что  сбоку  райски.хъ  поротъ,  посмотр'Ьлъ  въ 
свои  круглые  очки,  кто  зоветъ,  и  сказаль: 

—  Ага!  Вотъ  умеръ  и  ты,  бедняга  Филибертъ? 
Ну,  что  же.     Не    тужи.     Всякому    челов-Ьку    надо 
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умереть,  огь  этого  не  уПлешь.  Но  зачЬмъ  ты  такъ 
громко  стучишь? 

Филибсртъ  обид%1Ся  II  возрлзилъ: 

—  Сл-Ьдовало  бы  еще  громче  стучать.  Я  ду- 
малъ,  что  вы  всЬ  тамъ  въ  раю  заснули.  Уже  и  то 
странно,  что  мнЬ  пришлось  стучать.  Когда  при.хо- 
дитъ  почтенный  и  знатный  покойникъ,  подобный 
мн-Ь,  надлежало  бы  зарлн-Ье  открьшать  для  него 
ворота  настежъ. 

Апостолъ  Петръ  смиренно  отв^чалъ: 

—  Ужъ  извини,  что  такъ  случилось,  братъ  Фи- 
либерть.  Р:сли  ты  умрешь  когда-нибудь  въ  другой 
разъ,  я  непременно  открою  передъ  тобою  ворота 
настежь.  Но  сейчасъ,  вндишь-ли,  какое  недоразу- 
мЬп1е:  твоего  имени  н'Ьтъ  у  меня  въ  списке. 

—  А  какой  у  тебя  списокъ?  изумился  Фили- 
бсртъ. 

—  Списокъ  праведны.къ  усопшихъ,  для  кого 
я  долженъ  снимать  засовы  съ  дверей,  ведущихъ 
къ  обителямъ  блаженства.  Только  предъ  т^Ьми,  кто 
стоитъ  въ  списк'Ь,  размыкаются  мои  жел'Ьзные  зам- 
ки. А  кого  въ  спнск-Ь  н-Ьтъ,  того  допустить  въ  рай 
я  не  им^ю  права. 

—  И  я  въ  твоемъ  списк-Ь  не  значусь? 

—  Ни  единою  буквою. 

—  Удивительно!  —  воскликнулъ  Филибертъ.  — 
И  даже  обидно!  Позабыть  внести  въ  списокъ  эта- 
кого выдающагося  мертвеца!  Куда  же  еще,  если 
не  въ  рай,  могу  быть  назначенъ  я,  Филибертъ, 
прозванный  огь  враговъ  Христовыхъ  Филибертомъ 
Свир^пымъ,  Филибертомъ  Кровавою  Рукой? 

Апостолъ  Петръ  отвЪчалъ: 

—  Обыкновенно  тЬ,  кого  н'Ьтъ  въ  моемъ  спи- 
ске, должны  идти  искать  пр1юта  въ  аду.  Если  же 
и  тамъ  ихъ  не  примутъ,  имъ  остается  еще  возмож- 
ность постучаться  въ  чистилище. 

—  Что-о  о?.. — зарев'Ьлъ  Филибертъ— въ  чисти- 
лище? Меня?  Ты  осм-Ьлился?  Несчастный!  Да  по- 
нимаешь ли  ты,  съ  к^мъ  говоришь?  Да  знаешь-ли 
ты,  что  воть  тою  самою  рукою  я  убилъ  въ  бою 
сто  двадцать  девять  сарациновъ,  а  сто  тридцатаго 
не  убилъ    только    потому,    что    онъ   меня    убилъ? 
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Знаешь-ли  ты,  что  въ  языческомъ  предм^стьи  въ 
Селевк1н  ант1ох1Йской  отрядъ  мой  не  оставилъ 
камня  на  камн'Ь,  не  пощадилъ  ни  стол-Ьтнихъ  ста- 
риковъ,  ни  женщннъ,  ни  д-Ьтей?  Мы  рубили,  какъ 
б'Ьшеные,  брызги  крови  летали  выше  домовъ.. 

—  Какъ,  же,  какъ  же,  —  сказалъ  апостолъ 
Петръ. — Очень  помню.  Брызги  взлетали  еще  выше, 
Филибертъ:  он%  поднимались  къ  намъ  въ  рай 
и  осЬдали  красною  росою  на  крылья  ангеловъ, 
на  б-Ьлыя  одежды  святыхъ.  И  вс^  мы  въ  раю  от- 
ряхалнсь  отъ  этихъ  капель,  плача  и  сокрушаясь: 
опять  какой-то  несчастный  безумецъ,  во  имя  в'Ьры, 
неистовствуетъ  на  землЪ  надъ  ближними  своими 
и  льетъ  неповинную  кровь,  воображая  угодить 
Т'Ьмъ  Богу.  А  это  былъ  ты,  Филибертъ! 

—  Въ  родномъ  моемъ  город-Ь  ЛиллЪ,  про- 
должалъ  рыцарь,  —  я,  наущаемый  своимъ  мудрымъ 
капелланомъ,  вел^лъ  арестовать  всЬхъ  еретиковъ, 
вс-Ьхъ,  на  кого  падало  хоть  малейшее  поаозр'Ьн1е 
въ  волшебств-Ь,  алхимиковъ,  предсказателей,  астро- 
логовъ,  ученыхъ,  книгов^довъ,  философовъ,  ста- 
рыхъ  бабъ  и  слишкомъ  зажившихся  стариковъ. 
Я  взялъ  ихъ  вм'Ьст'Ь  съ  ихъ  семьями,  собралъ  ихъ 
книги,  утварь  и  сосуды,  и  сложилъ  среди  собор- 
ной площади  велик1Й  костеръ,  и  вс-Ьхъ  ихъ  спа- 
лилъ  на  костр'Ь  и  по  в^тру  разсЬялъ  пепелъ. 

—  Охъ,  ужъ  лучше  и  не  вспоминай!  —  вздох- 
нулъ  апостолъ  Петръ.  —  ВсЪмъ  намъ  зд-Ьсь  ты  за- 
порошилъ  тогда  глаза  этимъ  пепломъ.  А  дымъ? 
Отвратительный  чадъ  жаренаго  челов'Ьчьяго  мяса? 
Мы  ходили,  закопченные,  какъ  эв10пы,  и  демоны 
изъ  ада  смеялись  надъ  нами:  „гд'Ь  же  ваша  свя- 
тая б1^лизна''?  Ботъ  какъ  ты  угостилъ  насъ  своимъ 
ужаснымъ  дымомъ!.. 

Филибертъ,  недоумевая,  пожалъ  плечами,  от- 
кашлялся и  началъ: 

—  Что  касается  моего  усерл1я  противъ  про- 
клятыхъ  обр^занныхъ  жидовъ... 

—  Послушай,  Филибертъ,  —  обиженно  пре- 
рвалъ  его  апостолъ  Петръ.— На  твоемъ  м^отЪ  я  не 
проклнналъ    б1.1  ихъ  такъ  грубо,    говоря    съ  чело- 
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в-Ькомъ,  котораго  отецъ,  д-Ьдъ  и  прад-Ьдъ  были  до- 
брые |удеи  и  который  самъ  носилъ  обр-Ьзан1е, 
и  до  конца  земныхъ  дней  своихъ  очень  строго  со- 
блюдалъ  весь  1удейск1й  обрядъ. 

—  Гм...  Вотъ  о  чемъ  я,  признаться,  никогда 
ни  думалъ!— воскликнулъ  пораженный    Филибертъ. 

—  Да,  ваши  брат1я,  забгяки  съ  горячею  кро- 
вью и  кр-Ьпкимъ  кулакомъ,  къ  сожал-Ьн1Ю,  слиш- 
комъ  забывчива  насчегь  того,  изъ  какой  страны 
и  города  пошла  наша  в-Ьра. 

—  Въ  такомъ  случа'Ь  извини  меня,  пожалуй- 
ста, добрый  Петръ,  я  совс-Ьмъ  не  хот^лъ  тебя  оби- 
деть! 

—  Богъ  простить,  Филибертъ.  Ну,  такъ  что 
же  ты  заговорилъ  объ  евреяхъ? 

—  Видишь-ли...  засмеялся  Филибертъ,  —  я  не 
ожидалъ...  Ты  такъ  принялъ  мои  слова,  что  я  пред- 
почитаю лучше  ужъ  и  не  разсказывать. 

—  Да,  —  согласился  апостолъ  Петръ, — лучше 
не  разсказывай  ТЪмъ  бол-Ье,  что  оно  и  не  нужно: 
вЪдь,  я    т  в  о  и  X  ъ    евреевъ  всЬхъ  знаю. 

—  Откуда  теб-Ь  знать  ихъ?  —  Удивился  Фили- 
бертъ. 

—  Кому  же  и  знать  ихъ,  какъ  не  мн'Ь?  —  за- 
см-Ьялся  апостолъ.  — В^Ьдь,  никто  другой,  а  я  от- 
крывалъ  для  нихъ  эти  ворота. 

—  Ты  пропустилъ  ихъ  въ  рай?  —  вскричалъ 
Филибертъ,  тяжело  всплеснувъ  руками,  закованны- 
ми въ  кольчужныя  перчатки.— Возможно-ли?  Что 
ты  сд%лалъ?  Это  ужасно,  небесный  ключарь!  Жи- 
ды, которыхъ  я  гналъ,  въ  раю?! 

—  ВсЪ,  Филибертъ!  И  т%  которыхъ  ты  въ 
Палестине  ли1:]алъ  убогихъ  жилищъ  и  посл-Ьдняго 
имущества,  сжигая  их^Ь  дома,  выгоняя  ихъ,  нагихъ, 
больныхъ,  трепещущихъ  умирать  отъ  голода,  средь 
знойныхъ  дней  и  холодныхъ  ночей,  въ  дышащую 
лихорадками  безилодную  каменную  пустыню.  И  т-Ь, 
которыхъ  ты  сожигалъ  на  кострахъ  въ  Лилл^, 
Отен-Ь  и  Верден-Ь.  И  прекрасная  Ревекка,  дочь 
золотыхъ  д%лъ  мастера,  которая  убила  себя,  когда 
ты  ее  изнасиловалъ,  а  ты  приказалъ  выбросить  ея 
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теплый  трупъ  собакамъ.  И  еврейск1я  д-Ьти,  кото- 
рыхъ  твои  латники,  ради  пьяной  забавы,  бросаали 
изъ  башенъ  на  каменныя  плиты.  И  горемычный 
оружейникъ  1осель,  котораго,  когда  онъ  осм'Ьлил- 
ся  напомнить  теб'Ь  о  старомъ  долгЬ  за  починку 
панцыря,  ты  приказалъ  пов'Ьсить  на  дерево  вверхъ 
ногами  и  бить  палками  по  спин'Ь,  покуда  не  обна- 
жатся кости.  И  толстый,  старый  м'Ьняла  Мендель, 
котораго  ты  пекъ  на  медленномъ  огн%,  см'Ьясь,  что 
вытопишь  изъ  него  либо  сало,  либо  червонцы.  ВсЬ! 

—  Я  всегда  полагалъ,  что  умертвить  или  оскор- 
бить нев'Ьрнаго  значитъ,  угодить  Богу  и  порадо- 
вать святыхъ.  Такъ  меня  учили  съ  д-Ьтства. 

—  Дурно  тебя  учили,  Филибертъ.  Не  за  что 
тебЪ  благодарить  своихъ  наставниковъ.  Зав1^тъ 
Бож1й  людямъ  былъ:  .не  дЪлай  другому,  того,  че- 
го не  желаешь  себ'Ь".  А  ты,  Филибертъ,  какъ 
рлзъ  то  и  дЪлалъ  другимъ,  чего  не  желалъ  себЪ. 
Знай,  Филибертъ,  что  кто  хочетъ  доказать  свою 
любовь  къ  Христу  муками  и  казнями  не  признаю- 
щихъ  Его,  тотъ  съ  ними  и  Его  снова  распинаетъ. 
Каждое  насил1е  воп1етъ  объ  отмщен1П  въ  раю, 
и  блаженство  святыхъ  нарушается  д-Ьян1ями  зем- 
ной злобы.  Дымъ  костровъ,  на  которыхъ  ты  со- 
жигалъ  еретиковъ,  Ъстъ  наши  глаза;  человеческая 
кровь,  въ  которой  по  щиколку  ступалъ  твой  конь 
па  сир1йскнхъ  площадяхъ,  пятнаетъ  наши  одежды 
(1  помутила  воды  райскихъ  рЪкъ;  слезы  твоихъ 
жертвъ  сд'Ьлали  солеными  наши  источники,  наши 
птицы  научились  повторять  ихъ  предсмертные 
ь'эпли,  ихъ  боль  —  наша  боль,  ихъ  ужасъ  —  нашъ 
ужасъ...  Потому  что,  знай,  Филибертъ,  Богъ  отъ 
Б'Ька  послалъ  на  землю,  въ  даръ  людямъ,  отраже- 
ние свое  —  свободную  совЪсь,  и  лишь  чрезъ  сво- 
бодную сов-Ьсть  можетъ  челов-Ькъ  узнать  Бога, 
любить  Бога  и  придти  къ  Богу.  Всяк1й,  кто  го- 
нитъ  человека  другой  в-Ьры  за  в-Ьру  его,— совЬсть 
гонигь.  И  кто  сов^Ьсть  гоннтъ— Бога  гонитъ! 

Такъ  сказалъ  райск1Й  ключарь  и  захлопнулъ 
окно.  Смущенный  Филибертъ  остался  за  ворота- 
ми рая  въ  большомъ  недоум'Ьши.  И  такъ-какъ  на- 
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крапывалъ  дождь,  притомь  пренепр1я1ный,  изъ 
хлопковъ  горящей  сЬры,  —  то  рыцарь  р-Ьшился 
укрыться  хоть  въ  аду,  и  сталъ  стучать  въ  д»ери, 
чтобы  его  впустили. 

—  Съ  превеликимъ  бы  удовольств1емъ, — оскла- 
бляя ротъ  улыбкою,  отв'Ьчалъ  ему  царь  Иродъ, 
исполняюи11й  должность  привратника  въ  аду.  — 
Люблю  хорошее  общество.  Съ  удовольств1емъ  бы... 
Но  на  твоемъ  рыцарскомъ  плащ'Ь  красуется  крестъ 
символъ  искуплешя;  съ  этимъ  священнымъ  зна- 
комъ  къ  намъ  можно  попасть  только  по  особому 
приказанию,  а  о  теб%  его  не  было.  Притомъ  лицо 
твое  говорить  мнЪ,  что  хотя  ты  ужасно  много  на- 
гр'Ьшилъ  на  землЪ,  и  сл-Ьдовало  бы  тебя  малость 
прокипятить  въ  нашихъ  котлахъ,  но,  къ  счастью 
своему,  ты  былъ  больше  глупъ,  ч'Ьмъ  золъ,  и  самъ 
не  понималъ  мерзостей,  который  творилъ.  А  у  насъ 
въ  аду — притонъ  только  для  совершенно  .  нераска- 
янныхъ  гр'Ьшниковъ,  словомъ,  тебя  въ  моемъ  спи- 
ск'Ь  н'Ьтъ,  и  мн'Ь  очень  достанется,  если  я  отворю 
чужому,  да  еще,  —  вонъ,  вЪдь,  ты  какая  особа!  — 
крестоносному  рыцарю!  Н'Ьтъ  теб'Ь  м'Ьста  въ  аду. 
Попытай  счастья  въ  чистилище. 

—  Да  ужъ  теперь  все  равно:  только  оно  одно 
мн^Ь  и  осталось, — вздохнулъ  Филибертъ,  и  заша- 
галъ  къ  чистилищу,  подъ  сЬрнымъ  дожаемъ. 

Въ  чистилище  ворота  сами  широко  распахну- 
лись передъ  рыцаремъ,  и  серьезный,  не  улыбаю- 
Щ1ЙСЯ  челов'Ькъ  Виргил1й,  древшй  языческ1й  по- 
этъ,  поклономъ  встр'Ьтилъ  его  на  порог-Ь. 

—  Добро  пожаловать.  У  меня  въ  списке  сто- 
ить твое  имя,  Филибертъ.    Я   давно    ожидаю  тебя. 

—  Брр. .  —  поморщился  Филибертъ.  —  Не  во 
гн-Ьвъ  теб%  будь  сказано,  живалъ  я  въ  лучшихъ 
усадьбахъ.  Зд%сь-то  значитъ,  и  суждено  мнЪ  в^Ь- 
ковать  свой  в'Ькъ?  Очень  уже  не  весело  у  тебя  въ 
гостяхъ  Ты,  сдается  мнЪ,  челов'Ькъ  разумный  и  до- 
брый. Будь  другомъ,  скажи;  нЪтъ-ли  у  васъ  тутъ 
какой-нибудь  лазейки — проюркнуть  въ  рай?  Мн-Ь, 
сказать  по  правдЪ,  туда  гораздо  больше    хочется..' 

ВиргилШ  покачалъ  головою. 
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—  Зач'Ьмъ  теб^  лазейки?  Ты  можешь  перейдти 
отсюда  въ  рай  и  большими  воротами;  только  это 
надо  заслужить,  а  чтобы  заслужить,  нужно  время. 

—  А  когда  это  можетъ  быть? 

—  Когда  изгладится  и  забудется  зло,  которое 
ты  совершилъ  на  земл'Ь,  и  смоются  пятна,  кото- 
рыми ты  осквернилъ  свою  сов'Ьсть. 

И  отвелъ  Виргил1й  рыцаря  на  высокую  гору, 
и  показалъ  ему  глубокую  долину,  а  въ  ней  мно- 
жество людей,  больнихъ,  избитыхъ,  окровавленныхъ, 
бссыхъ  и  нагихъ. 

—  Узнаешь-ли  ты  этихъ  людей,  лишенныхъ 
даже  одежды? 

—  Мн-Ь  кажется,  .  —  прсбормоталъ  Филибертъ  — 
Да,  это,  несомн-Ьнно,  такъ...  Между  ними  я  вижу 
кое-кого  пзъ  т'Ьхъ,  которыхъ  я  жегъ  на  кострахъ, 
лишалъ  крова  и  выгонялъ  околевать  въ  пустыню... 

—  Ты  не  01лнбйешься,  строго  сказалъ  Вирги- 
Л1Й. — Это — призраки  б'Ьдняковъ  которыхъ  братья 
ихъ, — и  ты  въ  томъ  числ-Ь  Филибертъ,— пресл-Ьдо- 
вали  за  ихъ  в-Ьру.  По  насил1ю  и  безумной  жесто- 
кости твоей  и  подобныхъ  теб-Ь,  они  наги  и  дро- 
жатъ  отъ  холода.  Ты  закрывалъ  глаза  на  б'Ьдств1я 
ихъ  при  жизни.  Теперь  они  всегда  останутся  съ 
тобою,  и  ты  будешь  вид-Ьть  ихъ  всюду  и  всегда, 
куда  бы  ни  обратилъ  свои  очи.  Такъ  р'Ьшилъ  о  те- 
б'Ь  Господь,  и  я  исполняю  Его  повелЪн1е. 

—  Брр... — повторилъ,  нахмурясь,  Филибертъ.— 
Ч'Ьмъ  в'Ьчно  любоваться  этими  тошими  скелетами, 
мн%  больше  нравится  кип%ть  въ  смол-Ь.  Ужъ  хоть 
бы  они  сколько  нибудь  пр10д-Ьлнсь! 

—  Од'Ьнь  н.хъ, — ласково  молвилъ  В|фгил1й,  — 
од'Ьнь  ихъ  собственными  своими  руками,  Фили- 
бертъ, и,  быть  можетъ,  тогда  и  теб^Ь  улыбнется 
милосерд1е  Господа. 

—  Что?  МнЬ?  Рыцарю  сд1>латься  пориымъ 
и  работать  на  нев^рныхъ,  еретическнхъ  мертве- 
цовъ?! 

Страп]ио  вскип'Ьлъ  Филнбергь,  обругалъ  Внр- 
ГИЛ1Я,  хуже  чего  нельзя,  и  пошелъ  прочь.  Обо- 
шелъ  все  чистилище,  рлзъискмвая    по  сгЬнамъ   ла- 
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зейку  15ъ  ра(1,  не    нашелъ    ничего   и    вернулся    къ 
языческому  поэту. 

—  Стало  быть,  такъ  мн'Ь  и  сид-Ьтб  зд'Ьсь  у  те- 
бя покуда  не  отпустишь? 

—  Я  уже  говорилъ  теб-Ь. 

—  Да...  говорилъ...  Помню  я,  помню...  И  оть 
мертпецозъ  этнхъ  тоже  ннкакъ  нельзя  меня  осво- 
бодить? 

—  Нельзя,  Филибертъ,  если  ты  самъ  ммъ  не 
поможешь. 

—  Ужасно  они  мн-Ь  надсЬли,  Виргил^й.  Воютъ, 
дрожатъ,  зубами  стучатъ,  син1е...  Нагота  ихъ  мн1ь 
душу  переворачнваетъ...  II  страшно,  и  жалко.. 

—  Од'Ьнь  ихъ,  и  ты  НС  будешь  видеть  ихъ 
наготы. 

—  Да  я,  братъ  любезный,  пожалуй,  ужь  и  го- 
товъ  бы,  но,  в'Ьдь,  надо  шить,  а  шить  я  не  ум'Ью... 

—  Выучись, — сказалъ  Виргил1й. 

—  Притомъ,  такое  множество  людей ..  Эхъ, 
кабы  я  зналъ,  что  придется  мн%  на  нихъ  въ  чи- 
стилище портняжить,  убивалъ  бы  ихъ  много  мень- 
ше!.. Откуда  я  теперь  возьму  матер1и,  чтобы  всЬхъ 
од'Ьть? 

—  Я  вижу  на  тебЪ  рыцарск1й  плащъ.  Онъ 
им'Ьетъ  чудесное  свойство.  Сколько  бы  ни  отрЪ- 
залъ  ты  отъ  него  матер|'и  для  бедняка,  она  будетъ 
возрождаться,  пока  ты  не  оденешь  посл-Ьдняго  изъ 
этихъ  несчастныхъ. 

—  Вогъ  хитрая  штука! —сказалъ  рыцарь,  сни- 
мая съ  себя  плащъ. — Не  зналъ!  А  нитки? 

—  РазвЪ  нЪтъ  на  теб-Ь  кафтана,  рубахи  и  ша- 
роваръ?  Преврати  ихъ  въ  нитки,  и  теб-Ь  достанетъ 
ихъ  на  весь  твой  долг1й  трудъ. 

—  Но  мн'Ь  нуженъ  огромнЪиш1Й  запасъ  иго- 
локъ. 

—  Ты  настругаешь  ихъ  изъ  своего  меча  и  кин- 
жала. 

—  Гм  ..  все  это  очень  находчиво  съ  твоей  сто- 
роны ..  но,  послушай,  Виргил1й.  В'Ьдь,  если  я  все 
съ  себя  сниму,  то  самъ  останусь  голый... 
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Виргил1й  строго  посмотр-Ьлъ  ему  въ  глаза 
и  сказалъ: 

—  А  они  разв'Ь  од-Ьты? 

Рыцарь  потупился,  покрасн'Ьлъ  и  махнулъ  ру- 
кою. 

—  Будь  по  твоему...  Шить,  такъ  шить,  только 
бы  не  мучили  эти...  Сажусь!..  Давай!.. 

—  А  чтобы  ты  не  скучалъ  за  работою,  -гово- 
рить Виргил1й, — вотъ  теб*  товаришъ! 

И  подводить  того  сама го  сарацина,  который 
подъ  Акрою  распоролъ  Филиберту  жнвоть. 

Филибертъ  обрадовался  сарацину,  сарацинь  — 
Фнлнберту:  хоть  и  были  врагами,  а  всетаки  знако- 
мые уже  люди  и  боевые  товарищи.  Оба  удивились, 
что  видятъ  другь  друга  и  очутились  въ  одномъ 
м'Ьст'Ь. 

—  Ты  за  что  зд^сь?  —  воскликнулъ  сарацинь. 
Филибертъ  вздохнуль,  и  говорить: 

—  За  то,  что  пролиль  много  крови  нев'Ьрныхь. 
А   ты? 

Сарацинь   вздохнуль: 

—  За  то,  что  пролиль  многв  крови    хриспань. 
Но  Виргил1П  сказаль  имъ: 

—  За  то,  что  вы  оба  пролили  много  челов15че- 
ской  крови,  не  позволяли  людямь  славить  Бога  по 
ихь  сов-ьсти  и  какъ  они  хотятъ. 

И  сидять  Филиберть  сь  сарациномъ  на  гор1^ 
вь  чистилище,  и  шьють.  Когда  у  нихь  готова 
одежда,  они  бросають  ее  сь  горы  вь  толпу  на- 
гихь  призраковь,  что  вь  долин-Ь.  И,  когда  видять, 
что  еще  одинь  изь  призраковь  получиль  одежду, 
вь  этоть  день  имь  легче  терпеть  тоску  чистилища. 
и  сумерки  его  для  нмхь  св^тл'Ье,  н  они  уповаютъ, 
что  когда-нибудь  Богь  простить  ихь  и  откроеть 
имъ  рай.  Филиберть  поглядить  на  сарацина,  сара- 
цинь -  на  Филиберта,  оба  улыбнутся,  —  и,  опять, 
и  отм^Нривь  матер1И  еще  на  одежду,  сгибаются 
надь  работою  и  шьють,  шьютъ,  шьють... 

Александръ  Амфитеатр^^въ. 
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КнутъТамсунъ. 


АлЕКСАНДРъ  И  Леонарда. 


Была  у  насъ  р-Ька,  впадающая  въ  море,  и  на- 
зывалась она  Глимма.  И  былъ  въ  све  время  моло- 
дой цыганъ,  и  звалн  его  Александръ.  Съ  этимъ 
Александромъ  у  меня  однажды  былъ  розговоръ  въ 
кр'Ьпости  Акерхусъ,  гд'Ь  онъ  былъ  заключенъ  за 
совершенное  преступлен1е.  Теперь  я  прочелъ,  что 
опасный  преступникъ  умеръ;  его  убплъ  тюремный 
воздухъ.  Мн'Ь  онъ  разсказывалъ,  что  онъ  однажды 
убилъ  дЪвушку...  Сегодня  я  немогу  не  думать 
о  его  разсказ^Ь,  но  по  своей  безпорядочности, 
я  начинаю  съ  середины.  Начну  съ  начала. 

Есть  крупные  и  есть  мелк!е  рыбаки  въ  Норд- 
ланд'Ь.  И  крупный  рыбакъ  съ  неводомъ,  съ  амба- 
ромъ,    полнымъ    запасами,    могущественный    чело- 
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в-Ькъ.  Онъ  носитъ  преувеличенно  широкое  и  плот- 
ное платье,  чтобы  казаться  толще,  въ  знакъ  того, 
что  онъ  можетъ  позволить  себ%  хороию  питаться. 
Онъ  никогда  не  бываетъ  долженъ  ни  пастору,  ни 
начальству;  на  Рождество  онъ  беретъ  себ^Ь  въ  домъ 
ц^ый  боченокъ  водки.  Сейчас ь  увидишь,  гд-Ь  жи- 
ветъ  такой  рыбакъ,  потому  что  онъ  обшиваетъ 
свой  домъ  деревомъ,  красить  его  въ  красную  кра- 
ску, а  окна  и  двери  въ  бЪлую.  А  сыновей  и  до- 
черей его,  когда  они  идутъ  въ  церковь,  всегда 
узнаешь  по  дорогимъ  вещамъ,   что  на  нихъ. 

Однажды  къ  пристани  такого  крупнаго  рыба- 
ка 1енса  Олайя  причалилъ  большой  цыганск1й  га- 
боръ.  Это  было  раннею  весною  Цыгане  мрИ^ха.'ш 
въ  своей  собственной  большой  семейной  лодк'Ь, 
ими  предводительствовалъ  старикъ  Александръ, — 
.Щепа",  великанъ  — ростомъ  въ  три  аршина.  Одинъ 
молодой  красавецъ,  л'Ьтъ  двадцати,  вышелъ  на  бе- 
регъ  и  пошелъ  въ  домъ  1енса  Олайя  просить  ми- 
лостыни. Это  былъ  молодой  Александръ.  Происхо- 
дило это  во  времена  моего  д'Ьтства.  Мы,  д%ти,  тот- 
часъ  же  узнали  Александра,  онъ  игралъ  съ  нами, 
когда  былъ  моложе,  менялся  съ  нами  св'Ьтлыми  пу- 
говицами и  разными  металлическими   кусочками. 

1енсъ  Олай,  этотъ  гордый  представительный 
мужчина,  который  ни  у  кого  не  былъ  въ  долгу, 
приказалъ  цыганамъ  отчаливать,  отказавъ  имъ  дать 
что-нибудь;  но  Александръ  былъ  наглъ  и  безстра- 
шенъ,  онъ  продолжалъ  стоять,  гдЪ  стоялъ,  и  его 
прогоняли   три  раза. 

„Ты  можешь  работу  получить*,  сказалъ  1онсъ 
Олай. 

„Какую  работу"? 

.Будешь  котлы  и  горшки  чинить.  И  помагать 
женЪ  и  дочери  моей,  когда  мы,  мужчины,  по'Ндсмъ 
на  рыбную  ловлю". 

Молодой  Александръ  повернулся  и  пошелъ 
внизъ  къ  м^сту,  гд%  стояла  лодка,  и  сталъ  сове- 
щаться со  своими.  Когда  онъ  вернулся,  онъ  зая- 
вилъ  величественному  1енсу  Олайю:  Да,  онъ  со- 
гласенъ  поступить  къ  нему  на  службу.  В%рно  онъ 
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со  своимъ  отцомъ  сговорился  па  м1-.стЬ  обокрасть 
хорошенько  крупнаго  рыбака. 

Черезь  некоторое  время  1енсъ  УлаП  съ  сыно- 
вьями уЬхалъ  на  рыбную  ловлю  и  дома  остались 
только  его  жена  и  дочь.  Дочь  звали  Леонардой. 
И  ей  не  было  еще  двадцати  л-Ьтъ. 

Молодой  Александръ  хорошо  приспособшся 
кь  работе.  Онь  нонималъ  бол'Ьзнн  скота  и  л-Ьчилъ, 
и  у  него  была  д'Ьйствительно  особенная  ловкость 
въ  рукахъ,  чтобы  чинить  всякую  посуду.  Хозяйка 
стала  скоро  выказывать  ему  чувство  особаго  рода, 
хотя  ей  было  безъ  малаго  сорокъ;  но  цыгань  со- 
вралъ  и  сказалъ,  что  его  возлюбленная  осталась 
въ  отцовской  лодк'Ь,  н  что  онъ  нн  о  комъ,  кром'Ь 
вея,  не  думаетъ.  Это  причинило  жен%  рыбака  горь- 
кую обиду,  и  она  стала  усиленно  оберегать  свою 
дочь  отъ  цыгана.  Да,  не  усп'Ьла  даже  оттаять  зе- 
мля, какъ  она  поставила  молодого  Александра  ко- 
пать торфъ,  и  удалила  его  такимъ  образомъ  изъ 
дому.  Гамъ  Александръ  п%лъ  непонятныя  п^сни 
и  за  день  усп-Ьшно  справлялся  со  своей  работой 
въ  торфяномъ  бологЬ.  Былъ  онъ  большимъ  и  ве- 
селымъ  язычникомъ.  Леонарда  не  часто  говорила 
съ  нимъ. 

Да,  не  часто  говорила  съ  нимъ  Леонарда. 
И  вообще  у  нея  съ  нимъ  не  было  никакихъ  д'Ьлъ, 
она  не  забывала,  что  она  дочь  1енса  Олайя.  Но 
весна  такое  опасное  время,  и  когда  воздухъ  серье- 
зно потеплЪлъ,  глаза  Александра  стали  какъ  зв'Ь- 
зды,  и  онъ  иногда  проходилъ  ненужно  близко 
около  Леонарды,  если  ему  надо  было  пройти  мимо 
нея.  СовсЬмъ  непонятнымъ  образомъ  стали  у  нея 
изъ  сундука  исчезать  вещь  за  вещью,  несмотря  на 
то,  что  замокъ  оставался  совершенно  въ  порядк-Ь. 
Оказалось,  что  дно  въ  сундук-Ь  было  вскрыто, 
и  Леонарда  обвинила  Александра  въ  воровств-Ь. 

„Н'Ьтъ,  я  не  кралъ",  отв^тилъ  онъ.  „Но  я  мо- 
гу теб-Ь,  быть  можетъ,  достать  твои  вещи,  если  ты 
оставишь  открытой  дверь  къ  себ'Ь  на  чердакъ". 

Она  посмотрела  на  него. 
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„Ты  что  же,  непрем'Ьнно  хочешь  вылет'Ьть  зав- 
тра же  огь  насъ?' 

Но  цыганъ  ужъ  ум'Ьетъ  попросить  и  знаегь 
толкъ  во  всЬхъ  сладостныхъ  искусствахъ,  этотъ, 
съ  краснымъ  ртомъ  своимъ,  темной  кожей  и  сво- 
ими глазами.  Да  притомъ  онъ  ужасный  мастеръ 
въ  любви. 

День  спустя  Леонарда  сид-Ьла  со  своимъ  вя- 
заньемъ  въ  рукахъ  на  двор-Ь,  къ  ней  подошелъ 
Александръ.  Онъ  сказалъ: 

„Позволь  мн-Ь  все  же  зд%сь  остаться,  потерпи 
чтобы  я  былъ  на  торфяно.мъ  б  лот%.  И  никогда, 
я  больше  не  скажу  ничего  подобнаго". 

Она  бросила  на  него  взглядъ,  такъ  под'Ьйство- 
вали  на  нее  его  немнопя  слова.  Онъ  снялъ  при 
этомъ  шапку,  его  волосы  такъ  жалостно  вис%ли 
надъ  глазами,  и  все  же  его  красный  ротъ  былъ 
красивъ.  Леонарда  ответила: 

.Да,  да,  попробуемъ". 

Она  нагнулась  надъ  своей  работой;  она  по- 
красн'Ьла.  Но  цыганъ  хорошо  зналъ,  что  д'Ьлалъ. 
когда  онъ  такъ  возвышалъ  молодую  девушку 
и  просилъ  позволить  ему  работать  на  торфяномъ 
болоте.  Онъ  хот^лъ  къ  ней  подольститься,  хотя  от- 
лично зналъ,  что  власть  не  ей  принадлежитъ,  а  ея 
матери. 

Дни   проходили. 

Сынъ  столяра,  Конрадъ,  былъ  въ  отлучк-Ь 
и  теперь  самъ  сталъ  столяромъ.  Онъ  выучился  ре- 
меслу у  городскихъ  мастеровъ  и  быстро  вошелъ 
въ  славу.  Онъ  жилъ  по  другую  сторону  р-Ьки 
Глиммы,  н  къ  нему  отправлялись  люди,  если  имъ 
нужна  была  вещь  тонкой  работы.  Однажды  этой 
же  дорогой  отправилась  къ  нему  и  Леонарда, 
и  повезъ  ее  черезъ  р-Ьку  Александръ. 

Она  до  удивительности  долго  пробыла  у  мо- 
лодого Конрада,  уговариваясь  съ  нимъ  относитель- 
но новаго  сундука  и  относительно  многаго  друго- 
го, потому  что  оба  знали  другъ  друга  съ  д-Ьтства. 
Прождавъ  довольно  долго  внизу  у  лодки,  Але- 
ксандръ, наконецъ,  пошелъ  къ  дому  столяраи     за- 
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глянулъ  нъ  окно  къ  нему.  Вь  то  же  мгновен1е  онъ 
отшатнулся  отъ  окна  и  вбЬжалъ  въ  домъ,  разго- 
ряченный, въ  б'Ьшенств^. 

ВсЬ  трое  неподвижно  смотр'Ьли  другь  на  дру- 
га. Но  цыганъ  былъ  похожъ  на  скаковую  лошадь 
съ  висящей  гривой  и  дрожащими   ноздрями. 

.Ну,  теперь  я  иду",  сказала  Леонарда,  чтобы 
успокоить  его. 

Мужчины  смерили  другъ  друга  съ  головы  до 
ногъ,  оба  были  молоды.  Пальцы  Александра  на- 
щупывачи  ножъ  на  боку,  но  у  него  не  было  но- 
жа, и  глаза  его  стали  опять  смиренными.  Цыганъ 
безпомощенъ  безъ  оруж1я,  но  съ  ножномъ  въ  ру- 
к-Ь  онъ  дерзокъ  до  уб1йства. 

Это  была  первая  встр-Ьча. 

По  прошеств1и  недели  столяръ  Конрадъ  явил- 
ся съ  сундукомъ  въ  домъ  къ  рыбаку.  Сундукъ 
былъ  сд%ланъ  и  склеенъ  съ  величайшей  тщатель- 
ностью, и  замокъ  былъ  новый  и  весьма  искусно 
устроенъ.  Но  вышло  такъ,  что,  когда  Леонарда 
стала  пользоваться  своимъ  сундукомъ,  всЬ  ея  утра- 
ченныя  вещи  лежали  на  своихъ  м-Ьстахъ.  Такъ 
мирно  покоились  они  въ  старомъ  сундуке,  какъ 
будто  ихъ  никогда  не  трогали. 

.Это  ты  опять  сд'Ьлалъ?"  сказала  Леонарда 
цыгану. 

„Н-Ьтъ,  я  этого  не  д'Ьлалъ",  отв'Ьтилъ  онъ, 
и  в-Ьрно  опять  совралъ,  хотя  это  было  ему  ни  къ 
чему. 

Столяръ  Конрадъ  долго  оставался  въ  дом'Ь  съ 
Леонардой,  и  она  сварила  кофе  для  него  и  угоща- 
ла Но  до  т-Ьхъ  поръ  цыганъ  изловчился  сказать 
„тьфу",  и  плюнулъ  въ  котелъ.  Онъ  поджидалъ 
столяра,  когда  тотъ  вышелъ. 

Опять  эти  два  человека  смерили  другъ  друга, 
и  у  Александра  былъ  ножъ. 

„Ни  къ  чему  это,  „цыганъ",  сказалъ  Конрадъ. 
„Она  мн-Ь  сегодня  дала  слово". 

Тутъ  вспыхнули  глаза  Александра,  какъ  огонь, 
и  онъ  выхватилъ  ножъ.  Но  столяръ  прыгнулъ  въ 
свою  лодку  и  отчалилъ,  и  когда  онъ  отдалился    на 
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н-Ьсколько  саженей,   онъ   закричалъ,    что   онъ    по- 
дастъ  въ  судъ  на  бродягу. 

Дни  проходили. 

Старикъ  Александръ  „Щепа",  вернулся  на 
своей  лодкЪ,  и  хот-Ьлъ  увезти  съ  собой  сынл;  но 
молодой  Александръ  уклонился  и  потребовллъ  дать 
ему  отслужить  своЯ  срокъ.  И  в'Ьрно  онъ  нагово- 
рилъ  отцу,  что  ему  много  чего  есть  украсть  во 
двор'Ь,  потому  что  лодка  цыгана  уехала  безъ  мо- 
лодчика. 

А  молодой  Александръ  сказалъ  Леонарде: 

„Ласточки  прилет1>ли.  Не  время  лн  спуститься 
теб^  со  мной  въ  амбаръ,  и  показать  мн^,  как1е 
бочки  и  чаны  сбить  къ   л-Ьтнему  рыбному  улову?" 

Она,  видно,  все  еще  не  знала,  съ  к'Ьмъ  она 
им^ла  д'Ьло.  Она  сдолала  насм'Ьшливое  лицо  и  от- 
в'Ьтила: 

,Ужъ  такъ  и  быть  р-Ьшусь". 

Но  насм-Ьшливое  лицо  она  сделала  не  очень-то 
серьезно.  И  его  двусмысленный  слова  не  такъ  не 
понравилились  ей,  какъ  раньше.  Она  вид-Ьда,  что 
любовь  его  изо  дня    въ  день  становится    горячей. 

Какъ  только  они  пришли  въ  амбаръ,  Александръ 
тотчасъ  же  схватилъ  ее,  и  держалъ  ее,  и  ц^ловалъ 
ея  ротъ  много,  много  разъ. 

.Ты  совсЬмъ  съ  ума  сошслъ",  сказала  она, 
и  вырвалась  изъ  его  объят1й,  красная  и  задыхаю- 
П1,аяся. 

„Что  же  мн^Ь,  опять  уЬзжать  завтра?'  спросилъ 
онъ. 

И  совсЬмъ,  совсЬмъ  усмиренная  Леонатда  от- 
ветила на  этотъ  разъ: 

„Это  зависитъ  отъ  того,  какъ  ты  себя  пове- 
дешь', 

,Я  никогда  больше  не  буду  этого  д1^лать", 
сказ'лъ  онъ. 

Онъ  не  сдержалъ  слова.  Онъ  лгалъ  непрестан- 
но, н  не  давалъ  ей  прохода  своими  ласками. 

И  долженъ  былъ  наступить  день,  когда  сердце 
Леонарды  начало  склоняться  къ  темнокожему  язы- 
чнику. Онъ  рЬп1итс.1Ьно  ничего  пе  добился  въ  пер- 
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выя  нед'Ьли;  но  на  четвертой  нед'Ьл^!  глаза  ея  сде- 
лались томными  и  н'Ьжными.  И  это  было  какъ  разъ, 
когда  распускались  почки  на  деревьяхъ,  во  время 
безумныхъ  св'Ьтлыхъ  ночеП  въ  Норлянд1;.  Въ  кон- 
ц%  комцовъ  она  стала  ходить  на  торфяное  болото 
и  спускалась  кь  нему  съ  об^домъ  въ  яму,  хотя 
бы  отлично  могла  остаться  на  краю  ея,  какъ  д'Ьла- 
ла  это  прежде.  Но  она  хогЬла  быть  возможно 
ближе  къ  нему. 

Мать  погибала  отъ  ревности  и  д-Ьлала  все  возмо- 
жное, чтобъ  преимущество  осталось  за  столяромъ. 
И  Леонарда  ответила,  что  такъ  оно  и  будетъ.  Но 
сама  она  ходила  въ  единственномъ  сладкомъ  опья- 
нен1и  и  знала  про  себя  что-то  другое.  Этотъ  бро- 
дяга Александръ  стоялъ  въ  болот'Ь  и  копалъ  торфъ, 
и  она  опускалась  къ  нему,  и  для  нея  были  его  мо- 
лодость, его  красота.  Бывали  дни,  когда  у  нея  со- 
вершенно изъ  головы  вонъ  выходилъ  столяръ  Кон- 
радъ,  и  это  далеко  были  не  самые  печальные  дни. 

Позже,  лЪтомъ,  съ  рыбной  ловли  вернулся  до- 
мой хозяинъ  съ  сыновьями,  начались  посЬвы, 
и  Александръ  помагалъ  въ  рабогЬ.  А  къ  Иванову 
дню  онъ  долженъ  былъ  уехать.  Становилось  все 
трудр-Ье  встречаться  съ  Леонардой  тайкомъ,  такъ 
какъ  и  братья  ея  оберегали  ее,  а  столяра  Конра- 
да поощряли  всЬ.  И  такъ  прихотлива  къ  тому  н<е 
любовь,  что  она  пресыщается,  когда  ей  слишкомъ 
хорошо;  молодой  цыганъ  начиналъ  надоедать  Ле- 
онардо. Она  приготовлялась  къ  свадьбе  съ  Кон- 
радомъ. 

Александръ  сказалъ: 

.Въ  первый  разъ,  когда  столяръ  покажется 
здесь  въ  доме,  я  убью  его". 

Но  Леонарде  онъ  надоелъ,  и  она  ответила 
ему  опять  насмешливо: 

„Такъ,  такъ.    А  что  ты  сделаешь    во  второй?" 

Въ  Ивановъ  день  въ  доме  столяра  собирались 
танцевать,  и  Леонарда  должна  была  ехать  туда, 
и  танцевать.  Въ  тотъ  же  вечеръ  и  Александръ 
кончалъ  свою  службу. 

Леонарда  сказала  Александру: 
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„Перевези  меня  на  1)  сторону,  передъ  т'Ьмъ 
какъ  уЬдешь'. 

„А  ты  куда?"  спросилъ  онъ. 

„Это  не  твое  д^ло*.  возразила  она. 

Александръ  собралъ  свои  веши.  Сложилъ  ихъ 
въ  узелокъ  и  сказалъ: 

„Я  готовъ'. 

Они  сошли  къ  р^к'Ь  и  сЬлн  въ  лодку.  Вода 
въ  Глимм^  сильно  прибыла  съ  т'Ьхъ  поръ,  какъ 
тронулся  ледъ,  и  переправляться  черезъ  нее  было 
опасно. 

Александръ  гребъ  и  сказалъ  ей: 

„Значитъ,  ты  хочешь  за  него  замужъ  выйти?'' 

,Да',  отв'Ьтила  она. 

^Это  не  я  твои  вещи  укралъ",  сказалъ  онъ 
опять.  „Это  твоя  мать  ихъ  украла". 

Она  неподвижно  смотр-Ьла  ва  него  въ  продол- 
жеше  ц^лой  минуты,  и  потомъ  вскрикнула: 

„Что  ты  говоришь?" 

„Она  хотЪла  поссорить  насъ.  Но  я  догадался, 
куда  она  запрятала  всЬ  твои  вещи,  и  выкралъ  ихъ 
для  тебя". 

„Ты  лжещь,  и  лжешь",  ответила  Леонарда 
и  не  пов-Ьрила  ему. 

Цыганъ  гребъ  все  невнимательнее  и  не  вн- 
д-Ьлъ,  куда  онъ  гребъ. 

„Я  тебе  не  сд-Ьлалъ  никакого  зла",  сказалъ 
онъ,  наконецъ.  „Я  бы  могъ  сделаться  порядоч- 
нымъ  челов'Ькомъ,  если  бъ  ты  захогЬла". 

„А  мн%  до  этого  какое  д'Ьло",  возразила  она, 
и  въ  душ-Ь  у  нея  было  одно  желание  ссоры.  „Куда 
ты  гребешь?  Мы  па-Ьдемъ  на  камень". 

Но  онъ  предоставилъ  лодку  тсчен1Ю. 

Тогда  она  громко  закричала  т-Ь  же  самыя 
слова. 

Онъ  сильно  взмахнулъ  веслами,  какъ  бы  для 
того,  чтобы  исполнить  ея  волю,  и  сломалъ  одно 
весло. 

Имъ  не  было  спасен1я. 

„Ты  это  нарочно  сд1;лалъ",  сказала  она,  въ 
первый  разъ  почувствовавъ  страхъ. 
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Онъ  возразилъ: 

,Да.  Ты  живой  не  выйдешь  на  берегъ". 

Черезъ  мгновен1е  раздался  низжащ1й  крнкъ, 
лодка  налетала  на  скалу,  и  коиецъ  ея  разбился 
вдребезги.  Въ  то  же  мгновен1е  цыганъ  выскочилъ 
на  камень.  Онъ  вид'Ьлъ,  какъ  закружилась  нЪ- 
сколько  разъ  Леонарда,  зат^мъ  ее  приподнкло 
и  перевернуло  головой  впередъ.  И  она  полетала 
внизъ,  въ  водоворотъ. 

Съ  берега  ихъ  увидали,  и  цыгана  спасли. 

И  никто  не  могъ  ни  въ  чемъ  упрекнуть  Але- 
ксандра. Его  весло  сломалось,  никакой  вины  его 
не  было;  несчастье  стерегло. 

Эту  истор1ю  разсказалъ  мн'Ь  самъ  Александръ 
въ  крЪпости  Акер.хусъ,  куда  онъ  былъ  заключенъ 
за  совершенное  преступлен1е. 

Кнутъ  Гамсунъ. 


-ДМч^ 
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А.  Сеоафимовичъ. 


Сцьпщикъ. 


I. 


Макаръ  высунулъ  голову  изъ  своего  вагона, 
въ  которомъ  жилъ  съ  семьей. 

Солнце  еще  не  успело  подняться  и  стояло 
низко  надъ  вагонами  и  землянками.  Начиналось 
весеннее  утро,  свежее  и  ясное. 

Макаръ  опять  спряталъ  въ  вагонъ  голову,  на 
четнерснькахъ  перслЬзъ  черезъ  спящихъ  д%тсй, 
вытатилъ  изъ-подъ  изголовья  свои  сапоги  и  пор- 
тянки и  сталь  обуваться.  Какь  разъ  впору  идти 
на  дежурство. 

Жена  Макарова  тоже  поднялась  съ  заспан- 
нымъ,  измятымъ,  покрытымъ  рубцами  и  красными 
полосами    отъ   жестокой    подушки,  лицомъ,  вышла 
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и  стала  возиться  около  печки,  разводя  огонь.  Ма- 
каръ  плеснулъ  себ'Ь  водицы  въ  лицо,  вытерся  по- 
доломъ  рубахи,  перекрестился,  торопливо  кланяясь, 
на  рдЪвш1йся  востокъ  и,  захвативъ  флажокъ,  сви- 
стокъ  и  краюху  хл^ба  за  пазуху,  отправился  на 
станщю. 

Началась  обычная,  ежедневная  работа:  стрел- 
ки, буфера,  крюки,  ц'Ьпи,  звонъ  металлическихъ 
частей  вагоновъ,  свистки,  нестерпимое  шип-Ьн1е  и 
тяжелое  дыхан1е  паровозовъ,  пссокъ,  которымъ 
усыпано  полотно  и  изъ  котораго  съ  трудомъ  вы- 
таскиваешь ноги,  и  къ  концу  дежурства  усталость, 
усталость  нечеловеческая,  одуряющая, — вотъ  все,  что 
будеть  заполнять  собою  его  24-часовое  дежурство. 
И  это  тянется  уже  десять  л^Ьтъ,  въ  течеше  которыхъ 
онъ  служить  на  жел'Ьзной  дорогЬ. 

Для  посторонняго  свЪжаго  человека  эта  не- 
превывная  безъ  отдыха  24-часовая  работа  кажется 
ч-Ьмъ-то  чудовищнымъ,  противоестественнымъ.  В^дь 
создалъ  же  Ботъ  день  и  ночь — день  работать,  ночь 
для  отдыха— строго  карая  отнят1емъ  силы,  здоровья, 
преждевременной  старостью  тЪхъ,  кто  нарушаетъ 
основную  заповедь  объ  отдыхе  и  работе. 

Впрочемъ,  Макаръ  объ  этомъ  не  думалъ,  не 
задавался  такими  вопросами;  онъ  просто  въ  шесть 
часовъ  становился  на  дежурство,  потомъ  къ  концу 
24  часовъ  дЪлался  ид10томъ,  потомъ,  дотащившись 
до  своего  смраднаго,  т'Ьснаго,  темнаго,  а  зимою 
холоднаго  вагона,  падалъ,  какъ  снопъ,  и  засыпалъ 
тяжелымъ  сномъ,  потомъ  просыпался  и,  если  были 
деньги,  напивался  пьянъ,  если  же  ихъ  не  было,  са- 
дился чинить  себе  сапоги,  ребятишкамъ  и  жен'Ь 
башмаки.  Все  это  онъ  прод'Ьлывалъ  потому,  что 
у  него  было  пятеро  ребятишекъ,  жена,  отецъ  и 
теща,  ч  всЪ  они,  къ  его  глубокому  прискорб1Ю, 
■Ьли  аккуратно  каждый  день. 

Свою  семью,  ребятишекъ  онъ  любилъ  по- 
своему. 

Пиль  Макаръ  потому,  что  это  было  его  един- 
ственная услада.  Кругомъ  была  степь,  на  много 
верстъ  безлюдная,  и  изредка  лишь  попадались  ка- 
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зачьи  хутора.  Но  онъ  дальше  своего  жел^знодо- 
жнаго  полотна  нигд'Ь  не  бывалъ.  Возл'Ь  раскинул- 
ся небольшой  поселокъ.  Въ  конц'Ь  его  стояла  по- 
кривившаяся землянка,  гд-Ь  Семенычъ  тайно  тор- 
говалъ  водкой  и  принималъ  въ  закладъ  носильное 
платье,  и  куда  Макаръ  нередко  заглядывалъ. 


II. 


Служащ1е  на  железной  дорог*  распадаются  на 
бЪлую  кость  и  черную.  Къ  первымъ  принадлежать 
машинисты,  помощники  ихъ,  механики,  вообще 
искусные  рабочее,  ко  вторымъ— стр-Ьлочники,  сцЪп- 
щики,  сторожа,  составители.  Первые  зарабатываютъ 
шестьдесягь,  восемьдесятъ  и  даже  до  ста  рублей 
въ  м-Ьсяцъ,  вторые  получаютъ  отъ  8  до  25  руб. 
Съ  первыми  начальники  станщй  и  всякое  другое 
жел-Ьзнодорожное  начальство  обращаются  не  то  что 
по-челов'Ьчески,  но  все  же  терпимо,  вторыхъ  вся- 
чески заушаютъ,  не  считая  за  людей.  И  Макаръ 
по  отношен1Ю  ко  всЬмъ  чувствовалъ  себя  такъ, 
какъ  вообще  чувствуютъ  себя  „макары",  на  кото- 
рыхъ  валятся  всЬ  шишки. 

Съ  машинистами,  съ  которыми  приходилось  ра- 
ботать, Макаръ  обращался  заискивающе,  они  же, 
всегда  угрюмые,  смотрели  на  него  свысока.  Вотъ 
и  теперь  онъ  подошелъ  къ  неистово  шнп'Ьвшему 
номеръ  семьсотъ  тринадцатому  и  проговорилъ  за- 
искивающе: 

—  Скоро,  Карла  Иванычъ,  воау  брать  пой- 
дете? 

ДЪло-то  въ  томъ,  что,  когда  дежурный  паро- 
возъ  бралъ  воду,  сц'Ьпщикъ  могь  эти  н^Ьсколько 
минуть  отдохнуть,  и  Макаръ  давно  жлалъ  этого 
момента.  Но  Карлъ  Ивановичъ  сердито  побур- 
чалъ: 

—  Когда  пойдемъ,  тогда  и  будемъ  брать. 

И  опять  сталъ  бегать  Макаръ  отъ  вагона  къ 
вагону. 

Карлъ    Ивановичъ,    наконецъ,    пошелъ    брать 
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воду.    Макаръ  в.тЬзъ  на  площадку  вагона,  досталъ 
краюху  хл-Ьба,  ржавую  „душистую"  тарань  и  сталъ. 
закусывать,  обгладывая  все  до  посл-Ьдней  косточки 
Вдали  засвистЪлъ  паровозъ. 

—  Ну,  напился  жеребецъ. 

Макаръ  подобралъ  крошки,  вытеръ  усы,  по- 
крестился н-Ьсколько  разъ,  над'Ьлъ  шапку  и  поб-Ь- 
жалъ  къ  паровозу.  Тяжело  было  бежать,  впереди 
еще  двенадцать  часовъ.  > 

Стало  смеркаться.  Видитъ  Макаръ,  изъ  депо 
вышелъ  одинъ  паровозъ,  за  нимъ,  немного  погодя 
другой,  остановились.  Машетъ  на  передкемъ  па- 
ровоз-Ь  чтото  Макару  машинистъ,  но  Макаръ  не 
обращаетъ  вниман1я,  со  свои.мъ  д'Ьломъ  еле  управ- 
ляется. 

Смотритъ,  опять  машетъ  машинистъ  и  кри- 
читъ: 

—  Ты  что  же,  оглохъ,  что  ли!  докудова  дожи- 
дать-то будемъ. 

—  Чего  надыть? 

—  А  того  надыть  —  паровозы  сц-Ьпи,  просить 
тебя... 

—  Чего  пристали,  старш1й  стр-Ьлочникъ-то  на 
что?  Мн'Ь  что  ль  за  этимъ  смотр-Ьть,  своего  д^ла 
не  оберешься,  а  тутъ  еше  чужое  суютъ. 

Макаръ  уц-Ьпился  за  тронувш1йся  свой  паро- 
возъ: надо  было  .больные'  вагоны  изъ  по'Ьзда  вы- 
ключать. 

А  машинистъ  все  ругается,  грозитъ  жаловаться 
начальнику.  Видно,  какъ  онъ  слЪзъ  съ  паровоза 
и  пошелъ  къ  станц1и,  на  платфор.'л-Ь  подошелъ  къ 
дежурному  по  станщи  помощнику  начальника  и 
сталъ  говорить  ему  что-то.  Минуты  черезъ  дв'Ь 
кликнули  Макара.  Макаръ  торопливо  пошелъ  на 
платформу  къ  дежурному  по  станц1и  и  снялъ 
шляпу. 

—  Ты  что  же  это  паровозы  не  сц'Ьпилъ? 

—  У  меня  свое  дЪло  было,  выключаемъ  боль- 
ные вагоны,  а  изъ  депо  завсегда  старш1й  стр-Ьлоч- 
никъ  выводитъ,  онъ  и  сц'Ьпку  д^лаетъ.  Вы  ничего 
не  изволили  приказать,  я  и  не  зналъ. . 
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—  А-а,  не  зналъ! 

Помощникъ  начальника  размахнулся  и...  бацъ 
Кулакъ  у  него  былъ  большой,  костлявый  и  воло- 
сатый, голова  Макара  сильно  мотнулась  въ  сторо- 
ну, лицо  смертельно  поблЪдн-Ьло  и  обезобразилось, 
подъ  глазомъ  разбитое  м-Ьсто  налилось  кровью  и 
посин-Ьло.  Дежурный  круто  повернулся  и  ушелъ: 
По  платформ'Ь  ходили  жандармы,  кондуктора.  Всв 
делали  видъ,  что  ничего  не  зам'Ьчаютъ. 

Макаръ  мялъ  шапку,  растерянно  глядя  кру- 
гомъ  себя  помутнЪвшимъ  взоромъ,  постоялъ  и  по- 
томъ  тихонько  пошелъ,  забывая  над-^ть  шапку,  къ 
своему  паровозу:  д'Ьло  не  ждало. 

Приходили  и  уходили  по-Ьзда,  станшонная  плат- 
форма оживлялась  и  пуст'Ьла,  наступила  ночь.  Въ 
темнот'Ь  грудное  и  опаснее  работать;  раза  два  Ма- 
кара едва  не  защемило  между  сдвинувшимися  буфе- 
рами. Часамъ  къ  дв-Ьнадцати  сталъ  размаривать 
сонъ.  И  борется  съ  дремотой,  д'Ьло  в%дь  не  шу- 
точное, жить  каждому  хочется.  Но  ч-Ьмъ  ближе 
подходитъ  разсв%тъ,  гЬмъ  мучительн-Ье  становилось 
работать;  предутренн1Й  конецъ  дежурства  —  самое 
тяжелое  время. 

Видитъ  Макаръ,  не  совладать  ему  съ  собой, 
все  равно  упадетъ  гдЪ-набудь  или  повалить  его 
вагономъ  и  зчр'Ьжаетъ.  Чтобъ  дотянуть  несколько 
часовъ  до  конца  дежурства,  неизб1;жно  приходи- 
лось приб'Ьгать  къ  возбудителю,  и  Макаръ,  улу- 
чивъ  минуту,  поплелся  въ  буфетъ.  Плеская  водку 
дрожащей  рукой,  онъ  опрокинулъ  одну  рюмку, 
другую.  И  тогда  разомъ  кругомъ  посв%тл-Ьло,  пред- 
меты стали  выпуклНе  и  р-Ьзче    бросались  въ  глаза 

—  Никакъ  нон-Ь  съЪлъ,  Макаръ? — проговорилъ, 
прожевывая,  одинъ  изъ  кондукторовъ. 

И  вдругь  гд'Ь-то  сидевшая  въ  глубинЪ  горечь. 
■Ьдкое  чувство  обиды  и  попраннаго  челов^ческаго 
достоинства,  зал'Ьтыя  неосторожнымъ  вопросомъ, 
прорвались  нестерпимой  болью. 

—  Да  што-жъ  ты  думаешъ,  онъ  им-ёетъ  пол- 
ное право  бить,  значитъ,  по  морд1^?  Кто  так1я  пра- 
ва ему  давалъ?    Такихъ    правовъ    н'Ьтъ.    А  ежели 
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я  да  не  стреплю?  а?  н-ётъ,  ты  скажи,  ежели  не 
стерплю  я,  а?  ежели  я  да  протоколъ  стоставлю,  да 
въ  судъ  подамъ,  а? 

—  Не  подашь,  —  спокойно  догрызая  рыб1й 
хвостъ.  проговорилъ  кондукторъ. 

Это  подлило  масла  въ  огонь.  Макаръ  вспых- 
нулъ. 

—  Не  подамъ,  не  под;1Мъ?  н^тъ,  подамъ!  по- 
том', правовъ  такихъ  н'Ьтъ,  чтобы  морду  бить  лю- 
дямъ.  Что-жъ  я  не  челов'Ькъ,  скотина  што  ли?  Со- 
баку ткнулъ  сапогомъ,  и  та  визжнтъ,  а  почему 
я  долженъ  молчать?  Жандаръ,  прошу  составить 
протоколъ.  Протоколъ  прошу  составить,  насчетъ 
бою,  т.  е.,  значитъ,  въ  морду  далъ  дежурный  по 
станщи  и  разбилъ  глазъ. 

—  Ну,  будетъ?  Макаръ,— проговорилъ  старш1й 
жандармъ,  подходя  къ  нему  и  фамильярно  кладя 
руку  на  плечно. — Ну,  что  толку,  составишь  прото- 
колъ, тебя  же  заразъ  и  выгонять.  Полинялъ  что 
ли  ты  отъ  этого,  а  что  насчетъ  глазу,  такъ  это 
одинъ  пустякъ:  возьми  свинцовой  примочки  на  пя- 
тачокъ,  завтра  къ  обЪду  ничего  не  будетъ.  Да  я  и 
протоколъ  составлять  не  буду. 

Макаръ  было  уже  согласился  съ  доводами  жан- 
дарма, ко  посл-Ьднхя  слова  взорвали  его. 

—  Какъ!  протокола  не  составите!  Что  это  за 
порядки!  господа,  будьте  свид'Ьтели,  господинъ  жан- 
дармъ не  хочъ  протокола  составитъ,  что  мн'Ь  мор- 
ду избили. 

Жандармъ  поморщился. 

—  Ну,  ступай  въ  дежурную.  На  свою  голову 
составляешь! 

Протоколъ  былъ  составленъ. 

Уже  кос'Ьр'Ьло  небо,  уже  въ  р-Ьд-Ьвшемъ  сум- 
рак'Ь  стали  выступать  невидные  дотол-Ь  дал ьные  ва- 
гоны, станц10нныя  здашя,  депо,  столбы  телеграф- 
ные, водокачка. 

—  Ма-ка-а-аръ. .  —  пронеслось  въ  утреннемъ 
воздух-Ь. 

Макаръ  пр1остановился: 

—  Никакъ  кличутъ? 
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—  Ма-ка-а-аръ!... — донеслось  опять[съ  платфор- 
мы и  потерялось  между  станшоннымн  здан1ями 
между  вагонами,  которые  были  теперь  вс'Ь  видны, 
какъ  на  ладони. 

Макаръ  б^гомъ  направился  къ  станщи. 

—  Иди,  начальникъ  кличетъ. 

Держа  шапку  въ  рукахъ,  онъ  робко  вошелъ 
въ  комнату  начальника.  Тутъ  же  былъ  и  дежур- 
ный по  станши. 

—  Ты  протоколъ  составилъ? 

—  Я,  ваше  благор ..  это  я,  значить,  такъ... 
для  прим-кру  только...  я  его  сейчасъ  же  порву,  ва- 
ше благород1е...  —  проговорилъ  Макаръ,  заикаясь, 
бл-Ьдный,  какъ  полотно. 

—  Вонъ!  Завтра  получишь  расчетъ. 
Макаръ  стоялъ,  какъ  громомъ  пораженный. 

—  Тсб-Ь  говорятъ,  сейчасъ  же  вонъ! 

И  начальникъ  взялъ  его  за  плечи,  повернулъ 
и  вытолкнулъ  изъ  комнаты. 

Макаръ  ничего  не  вид-Ьлъ,  не  слышалъ,  не  со- 
ображалъ.  Онъ  механически  перешелъ  черезъ  по- 
лотно и  огляд-Ьлся  помутившимся  взоромъ. 

Солнышко  взошло  и  стояло  невысоко  надъ 
землей,  утренн1я  т^ни  тянулись  отъ  вагоновъ,  стол- 
бовъ,  землянокъ,  станцюнныхъ  здан1Й. 

Надъ  депо  б-Ьлой  струей  вырвался  паръ,  и  гу- 
докъ  далеко  зазвучалъ  по  степи.  Это  теперь  Ма- 
каръ покончилъ  бы  дежурство  и  отправился  бы  къ 
себ-Ь  домой. 

А  развЪ  теперь  онъ  идетъ  не  домой? 

Макаръ  постоялъ  съ  минуту  на  одномъ  м%сгЬ 
и  пошелъ. .  къ  Семенычу... 


И1. 


Черезъ  полчаса  онъ  вышелъ  оттуда,  качаясь 
во  всЬ  стороны,  точно  на  палубе  во  время  штор- 
ма: прорванныхъ  сапогъ  на  ногахъ  у  него  уже  не 
было.  И  онъ  направился  къ  своему  вагону,  раз- 
суждая  самъ  съ  собой  пьянымъ  голосомъ: 
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—  Почему?  въ  какомъсмыс.тЬ?  морда,  напри- 
мЪрыча...  значнтъ,  чтобъ  быть  ее...  Ты  што  такое? 
Сопля,  тьфу,  растеръ  •—  и  н'Ьтъ  ничего.  И  пррра- 
вильно!...  на  то  ничальннки,  а  ты  слухай  его,  и 
производи  как1я  распоряжен1я  отъ  него  есть,  и  не 
думай  о  себЪ  много.  Што  такое,  съ-Ьздилъ  разъ? 
это  даже  за  честь  почитай,  потому  что  они  нача^гь- 
ннки  тебЬ,  т.  е.  зам-Ьстъ  отца,  стало  быть  Тебя 
въ  морду,  а  ты  кланяйся  ниже,  благодари,  потому 
для  тебя  же,  дурака,  для  твоей  же  пользы.. 

Хозяйка  увидЪла  издали  Макара. 

—  Пьяный!  головушка  ты  моя  б'Ьдная!  Ребя- 
тишки, бегите  отсюда,  вишь,  руками  размахиваетъ, 
кабы  драться  не  сталъ. 

Къ  удивлен1ю,  Макаръ  не  только  не  бросился 
на  нее,  а  заплетающимся,  косн'Ьющимъ  языкомъ  по- 
дозвалъ  ороб-Ьвшихъ  д-Ьтишекъ  и,  обдавая  ихъ  за- 
пахомъ  перегор'Ьлой  сивухи,  сталъ  гладитъ  по  б^- 
локурымъ  головкамъ  закорузлой,  грязной  въ  нефти 
рукой: 

—  Соколятки  мои,  поросяточки...  и...  ничего, 
привыкайте,  набалованы,  каждый  день  -Ьли...  тепе- 
ря  привыкайте,  штобъ,  значитъ,  съ  передышкой... 
потому  каждый  день  намъ  исть  никакъ  нельзя,  не 
полагается,  не  туда  рыломъ  вышли...  и...:  ничего, 
попостите,  анъ  привыкнете,  до  всего  можно  дой- 
тить,  значитъ,  своимъ  умомъ...  ежели  челов-Ькъ 
умный,  то  онъ  можетъ  исть  черизъ  день  тамъ,  ска- 
жемъ,  али  черезъ  два,  потому  челов-Ькъ  создаше 
Бож1е,  все  онъ  превзошелъ...  Милые!  мои  соколя- 
точки...  глазеночки'то  лупаютъ,  ничего  не  понима- 
ютъ,  —  и  Макаръ  ронялъ  пьяныя  слезы  на  лица 
притихшихъ  ребятишекъ. 

Хозяйка  стояла,  какъ  он'Ьм'Ьлая;  она  не  знала, 
что  случилось,  но  въ  словахъ  мужа  слышалось  что- 
то  грозное  и  неумолимое. 

А.  Серафимовичъ. 


^^ 


'^т 
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о.  Дымовъ. 


Поэтъ  и  Она. 


Она  поднялась  по  л-Ьстниц-Ь,  по  той  л%стниц-Ь, 
рядъ  ступеней  которой  пересчитанъ  столькими  но- 
гами. 

Поэтъ  ждалъ  ее. 

Она  краснела  отъ  каждаго  двнжен1я,  глаза  ея 
были  опущены,  и  въ  т^Ьни  подъ  р'Ьсницами  молча- 
ливымъ  укоромъ  пряталась  д-Ьвичья  стыдливость. 

Поэтъ  сказалъ: 

—  Ваши  письма  давали  мн'Ь  радость.  Когда 
письмо  прибывало  всчеромъ,  я  перечитывалъ  его 
въ  постели,  и  вы  мн'Ь  снились. 

—  Разв'Ь  вы  вид-Ьли  меня  когда-нибудь? 

—  Н-Ьтъ,  никогда.  Но  все-таки  вы  мн'Ь  снились. 
Часъ  спустя  т-Ьни  подъ  ея  р-Ьсницами  погуст-Ь- 
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ли,  стали  тяжелыми.  Чувствовалось,  что  вечеръ 
близокъ;  уже,  царапнувъ  проволоку  электрическаго 
трамвая,  сорвалась  бл'Ьлная  незрелая  искра. 

У  вея  ярко  горели  щеки  и,  прикоснувшись  къ 
нимъ  губами,  поэтъ  чувствовалъ  забытый  какъ  бы 
соленый  румянецъ  стыдливости. 

Оиъ  смотр-Ьлъ  на  нее  жесткими  умными  гла- 
зами и,  волнуясь,  говорилъ: 

—  Вы  не  поняли  ни  одного  слова  изъ  того 
что  я  пишу.  Зач%мъ  мы  вм^ст'Ь?  Что  намъ  д-Ь- 
лать?  Я  говорю,  я  пою  о  красивомъ  свободномъ 
гЬл-Ь,  о  вольныхъ  движен1яхъ,  о  вдохновен1и  позъ 
и  жестовъ.  Какъ  слова  и  мысли  -  такъ  должны 
быть  свободны  и  горды  нааш  движен1я,  походка, 
улыбки.  Т%ло  наше  цв1^теть,  какъ  цв'Ьтокъ,  не 
боится  солнца,  свЪта  и...  Но  вы  нечего,  ничего  не 
понимаете. 

—  Я  понимаю. 

—  Зач'Ьмъ  мы  вм'Ьст'Ь?  Мы  говоримъ  на  рзз- 
ныхъ  языкахъ.  Я  знаю  и  чувствую  радость  плоти, 
и  мудрость  вашей  бабушки  для  меня  скучна  и  не- 
выносима. Что  жъ,  оставайтесь  вы  у  бабушки.  Въ 
конц^  концовъ  тамъ  уютно  и  спокойно. 

Она  ушла,  глотая  соленыя  слезы,  спустившись 
по  л-Ьстниц-Ь  и  перебравъ  ступени  т%ми  же  н-Ьж- 
ными  робкими  и  молчаливыми  ногами...  А  на  этой 
лЪстницЪ — зд-Ьсь  гостинница  —  подобное  случалось 
р%дко. 


Черезь  два  года  они  снова  встр'Ьтились.  У  по- 
эта, несмотря  на  молодость,  голова  была  въ  с1>- 
дыхъ  волосахъ,  и  это  его  красило.  Жилъ  онъ  так- 
же въ  гостинице,  но  въ  бол-Ье  дорогомъ  номер'Ь, 
и  потому  подниматься  къ  нему  надо  было  уже  не- 
высоко. 

И  она  поднялась,  перебирая  ступени,  и  ноги 
ея,  днигаясь  въ  шелковой,  громко  шуршашей 
юбк^,  какъ  бы  разсказывали  о  какой-то  нарушен- 
ной тайнЬ. 
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—  Боже  мой,  вы  изм-Ьнились, —  сказалъ  поэтъ. 
И  ваши  волосы—  у  васъ  были  прекрасные  темные 
волосы. 

—  Я  ихъ  выкрасила.  Разв-Ь  такъ  не  лучше? 
Поэтъ  поцЪловалъ    ея    выкрашенные  волосы  и 

грустно  сказалъ: 

—  Я  помню  ваши  прежн1е  волосы.  Разв-Ь  ихъ 
нельзя  вернуть? 

—  Вы  хотите?     Вы  помните? 

Было  утро,  л'Ьто,  С1ЯЛ0  душное,  уже  надо'Ьв- 
шее  солнце,  в'Ьроятно  отъ  этого  подъ  ресницами 
не  прятались  густыя  милыя  гЬни.  Поэтъ  не  пони- 
малъ  въ  чемъ  д'Ьло,  но  все  таки  зам-Ьтилъ: 

—  И  глаза  зам-Ьнились. 

Часъ  спустя  онъ  пристально  смотрЪлъ  на  нее 
жесткими  умными  глазами  и  говорилъ: 

—  Мн-Ь  страшно  дотрогиваться  до  васъ,  ваши 
щеки  холодны,  безтрепетны,  знаютъ  много.  Ваше 
гЬло  узнало  свободу,  потеряло  жажду  искан1я,  оно 
привыкло  къ  изв'Ьстнымъ  движен1ямъ,  изв^стнымъ 
позамъ,  почти  заучило  технику  влохновен1я,  не 
боится  свЪта,  не  благогов^етъ  стыдливо  передъ 
солнцемъ.  Н'Ьтъ,  вы  не  понимаете  этого  .. 

—  Я  понимаю,  —  сказала  она  и  опустила  р-Ьс- 
ницы,  подъ  которыми  уже  не  тяжел-Ьли  гЬни. 

—  Что  намъ  д-Ьлать  вмЪсгЬ?  Зач^Ьм?  Вы  не 
чувствуете,  не  знанте  радости  тихой  тайны,  скром- 
наго  аромата  жизни,  прячущихся,  интнмныхъ  ощу- 
щен1Й.  Для  чего  вы  около  меня? 

И  она  ушла,  очень  быстро  опустившись  по 
л'Ьстниц'Ь.  Потому  что  поэтъ  жилъ  невысоко. 

Но  все-таки  она  продолжала  любить  его  — 
какъ  и  прежде. 

Осипъ  Дымовъ. 


„й^ 
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ВАЯТЕЛЬ. 

Оскара  Уайльда. 


Однажды  вечеромъ  въ  душу  его  снизошло  же- 
лан1е  создать  нзображен!е  „Наслажден1я,  которое 
длится  одно  мгновен!е".  И  онъ  пошелъ  въ  м1ръ  за 
бронзой.  Онъ  могъ  думать  только  о  бронз'Ь.  Но 
вся  бронза  исчезла  и  нигд-Ь  во  всемъ  св-ЬгЬ  не  на- 
ходилось бронзы,  кром-Ь  той,  что  изображала  „Пе- 
чаль, длящуюся  в-Ьчно".  Это  изсбражен1е  онъ  самъ, 
собственными  руками,  создалъ  и  поставилъ  на  мо- 
гил'Ь  единственнаго  существа,  которое  онъ  любилъ 
въ  своей  жизни.  На  могил-Ь  умершей,  бывшей 
ему  дороже  всего,  поставилъ  онъ  это  произведен1е 
своихъ  рукъ,  чтобы  оно  служило  знакомъ  челов-Ь- 
ческой  любви,  которая  не  умираетъ,  и  символомъ 
челов'Ьческаго  горя,  которое  длится  в'Ьчно.  И  въ 
цЪломъ  м^р'Ь  не  было  другой  бронзы,  кром'Ь  брон- 
зы этого  изваян1я. 

И,  взявъ  воплощенное  имъ,  онъ  бросилъ  его 
въ  большую  печь  и  предалъ  пламени. 

И  изъ  бронзы  „Печали,  длящейся  в'Ьчно",  онъ 
создалъ  изображен1е  „Наслажден1я,  которое  длится 
одно  мгновен1е". 

Перев.  N.  N 
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Роза. 


Однажды  въ  Ницц-Ь  я  стоялъ  на  морскомъ  бе- 
регу, держа  въ  рук'Ь  алую  розу. 

Передо  мною  разстнлалось  золотисто-голубое, 
ф10летово-серебрнстое,  тихое,  залитое  полуденнымъ 
солнцемъ  море... 

Плескались  жемчугъ,  смарагды  и  опалы  при 
брежныхъ  волнъ,  однообразно  подб-Ьгавшихъ  къ 
моимъ  ногамъ  съ  монотонно-ритмическимъ  шу- 
момъ,  напоминающимъ  звукъ  одинокой  струны  ар- 
фы, дребезжащей  подъ  ударами  пальца. 

На  безоблачномъ  лазурно  -  золотистомъ  неб-Ь 
стояло  огромное  сверкающее  солнце.    Была    весна. 

Н'Ьсколько  б'Ьлы.хъ  чаекъ  кружилось  надъ  во- 
дою, то  зад-Ьвая  грудью  ея  поверхность,  то  уно- 
сясь въ  вышину:  такъ  летаютъ  мотыльки  надъ  лу- 
гами. 

Вдали  то  къ  воску,  щелъ  пароходъ,  оставляя 
за  собою  полосу  сЪраго  дыма  и  медленно  исчезая 
въ  морской  дали. 

Я  бросилъ  розу  въ  воду. 

Отхлынувшая  волна  подхватила    и    унесла  ее. 

Я  вид%лъ  какъ  она  удалялась,  сначала  ал'Ья 
на  жемчужной  п'Ьн'Ь,  бл'Ьдн^я  потомъ  на  фон'Ь 
морскихъ  смарагдовъ. 

Но  черезъ  н-Ьсколько  мгновен1й  обратная  вол- 
на прибила  ее  снова  къ  моимъ  ногамъ. 

Я  зам'Ьтилъ  только,  что  н-Ьсколько  лепсстковъ, 
оторванныхъ  течен1емъ  отъ  венчика,  приплыли  от- 
д-бльно. 

И  снова  отхлынула  волна  и  снова  унесла  ро- 
зу; но  съ  возврлщси1емъ  волны,  цвЪтокъ  опить  вер- 
нулася  къ  моимъ  ногамъ. 

Только  еще  бол"Ье  оторванныхъ  лепестковъ 
приплыло  отд'Ьльно. 

Я  долго  стоялъ  у  моря  —  волна  подбегала  ко 
мн-Ь,  отб-Ьгала    снова,    принося    къ    моимъ    ногамъ 
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розу  и  все  больше  и  больше  отд'Ьльныхъ  оторван- 
ныхъ  лепестковъ. 

Иаконецъ  отъ  розы  не  осталось  ничего  кро- 
м'Ь  горсти  брошенныхъ  въ  воду  лепестковъ. 

И  море  все  приносило  и  приносило  ихъ  ко 
мнЪ. 

Не  то-ли  самое  бываетъ  и  съ  сердцемъ?  В-Ьдь 
въ  конц^  концовъ  приплываетъ  оно  къ  пристани, 
разрозненное  на  множество  лепестковъ. 

К.  Тетмайеръ. 


^ 
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ЧАСТЬ   II 

П0Э31Я 


в.  Гете. 


Баядерка. 


(Инд|йская  легенда). 


Съ  небесъ  Магадева,  владыка  земной, 

Незримо  на  гр11шную  землю  спустился 

И  образъ  принять  человека  р'Ьшился, 

Чтобъ  жить  вм'ЬсгЬ  съ  смертными  жизнью  одной. 

Людей  предоставивъ  ихъ  собственной  волЪ, 
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Онъ  ходить  въ  народ%,  желая  узнать, 
Достоинъ  ли  лушией,  счастливой  онъ  доли, 
Иль  въ  м1ръ  нужно  новыя  кары  послать. 
Идетъ  Магадева,  какъ  странникъ  смиренный, 
По  улицамъ  города,  зорко  сл^дитъ 
За  жизнью  въ  палатахъ,  въ  избуш1сЬ  согбенной, 
А  къ  въ  вечеру  снова  въ  дорогу  сп^шитъ. 

Въ  предм-Ьстьи  глухомъ,  гд%  души    онъ  не    встр-Ь- 

тиль, 
У  крайняго  дома,  на  шаткомъ  крыльц-Ь 
Онъ  падшую  женщину  скоро  зам^тилъ 
Съ  поддЪльнымъ  румянцемъ  на  дивном ъ  лиц'Ь. 
—  .Прив'Ьтъ  мой  красавице!"  — .Путникъ    прекрас- 
ный, 
Ты  добръ  и  прнвЪтливъ,  войди    въ    мой  Пр1ЮТЪ...' 
— „Но  кто  ты?"— „Меня  баядеркой  зовутъ; 
Мой   домь    предъ    тобой  —  домъ    любви    сладо- 
страстной". 
И  въ  бубенъ  рукой  ударяя,  плыветъ. 
Кружится  она  въ  соблазнительной  пляске, 
Зм^ей  извиваясь  и,  полная  ласки. 
Пришельцу  душистый  букетъ  подаетъ. 

И  странника  н-Ьжно  обвивши  руками, 

Она  увлекаетъ  его  за  порогъ. 

— ,0,   гость  мой  желанный!  Весь  домъ  свой  огнями 

Сейчасъ  осв-Ьщу  я,  какъ  пышный  чертогъ. 

Усталъ  ты,  мой  милый, — я  стану  въ  молчаньи 

На  лож-Ь  прохладномъ  твой  сонъ  охранять, 

Я  дамъ  теб'Ь  все,  что  я  дать  въ  состояньи: 

Веселье,  покой  и  любви  благодать". 

И  богъ  просв'Ьтленный,  растроганъ  глубоко, 

Слова  чудной  гр'Ьшницы  слушалъ   въ  тиши. 

Довольный,  что  встр-Ьтилъ  подъ  грязью  порока 

Порывы  прекрасной  и  чистой  души. 

Предъ  нимъ  баядерка  стоить,  какъ  рабыня, 
И  д'Ьтскою  радостью  св-Ьтится  взглядъ: 
Въ  дущ-Н  молодой  сквозь  наружный  развратъ 
Природнаго  чувства  сказалась  святыня. 
Роскошный  цв-Ьтокъ  обращается  въ  плодъ; 
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Надежда  см'Ь:{ила  удЬлъ  б:знадсжнь!й. 
Для  сердца  отъ  рабств!  одинъ  псреходъ- 
Къ  любви  беззаветной  и  пламенно-нЪжной. 
Но  тотъ,  кто  изв-Ьдалъ  всЪ  таПны  судьбм. 
Не  коь  жлъ  еще  своего  испытанья, 
Готовя  всЬ  ужасы  мукь  и  страданья 
Для  сердца  прекрасной,  по  падшей  рабы. 

Къ  щекамъ  размалеваннымъ  льнетъ  онъ  губами. 

Она  же,  въ  томленьи  любви,  въ  первый  разъ 

Трепещетъ,  не  выразить  чувства  словами, 

И  первыя  слезы  струятся  изъ  глазъ. 

Въ  избытк-Ь  еще  незнакомаго  счастья 

Къ  ногамъ  его  падает  ь  молча  она.. 

Теперь  въ  ней  горитъ  не  огонь  сладострастья, 

Ей  плата  за  ласки  теперь  не  нужна... 

А  гЬни  ночныя  все  гуще  ложились 

И,  словно  ихъ  о  П1  желая  смежить, 

Надъ  ложсмъ  любэвпикозъ   тихо  спустились, 

Чтобъ  тайну  любви  ихъ  ревниво  хранить. 

Впервые  уснула  она  въ  упоень-Ь, 

Ласкаясь,  смеясь  съ  дорогимъ  прпшлецомъ. 

Но  было  ужасно  ея  пробужденье: 

Гость  милый  лежалъ  передъ  ней  мертвецомъ... 

И,  бросившись  съ  воплемъ,  напрасно  хот-Ьла 

Усопшаго  друга  она  разбудить: 

Онъ  мертвъ. .  Понесли  охладевшее  т^ло 

Къ  костру,  чтобъ  посл^дшй  обрядъ  совершить. 

Жрецы  назади,  погребальное  п^нье... 

Безумьемъ  сверкнулъ  блЪдной  грешницы  взоръ; 

Толпу  разсЬкаетъ  она  въ  изступленьи, 

Б-Ьжитъ. .  Но  зач^мъ  ты  бежишь  на  костеръ? 

Она  у  носилокъ  упала,  рыдая, 

И  слышенъ  далеко  былъ  женщины  стонъ: 

—„Отдайте  мне  мужа,  иль  съ  мужемъ  туда  я 

„Пойду,  где  сгоритъ  надъ  могилою  онъ. 

.Ужели  въ  ничтожество,  въ  прахъ  обратится, 

.Исчезнетъ  божественныхъ  формъ  красота? 

.Ужель  не  раскроются  эти  уста? 

.Одну  только  ночь  дайте  мне  насладиться!.." 
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Но  хоромъ  жрецы  ей  проп"Ьли  въ  отв1^тъ: 

.Равно  мы  хоронимъ  всЬхъ  въ  М1'р%  отжившихъ — 

,И  старцевъ,    для    св^та    сномъ    в%чнимъ    пошв- 

шихъ, 
,И  юношей,  рано  покинувшихъ  св-Ьть. 

„Внимай  же  ученью  жрецовъ:     Ни  минуты 

„Тотъ  юноша  не  былъ  супругомъ  тебЪ; 

,Ты  жизнь  баядерки  ведешь,— потому  ты 

.Не  можешь  сгорать  съ  нимъ!    Угодно    судьб-Ь,— 

.Слезами  напрасно  боговъ  ты  печалишь, — 

.Чтобъ  въ  тихое  царство  могильнаго  сна 

,.1]осл-Ьдовать  всл-Ьдъ  за  супругомъ  должна  лишь 

„Жена  его  только, — никто,  какъ  жена!... 

.Сливайтесь  же  трубы  въ.  унылые  звуки! 

„Пусть  пламя  костра  заблеститъ  въ  вышине, 

.И  т%ло  красавца,  сложившаго  руки, 

„Вы,  боги,  примите  въ  священномъ  огн-Ь!.." 

Такъ  п'Ьли  жрецы.  Освященный  веками, 

Законъ  осуждалъ  вс-Ьхъ  блуднкцъ  на  позоръ... 

Тогда  баядерка  всплеснула  руками 

И  бросилась  въ  пламя  на  самый  костеръ. 

Вдругъ  чудо  свершилось,  незримое  въ  м1р'Ь: 

Божественный  юноша  вспрянулъ  съ  одра 

И  вм-Ьст^  съ  подругой,  поднявшись  съ  костра, 

Исчезъ  въ  голубомъ,  безпред'Ьльномъ  зфнр%. 

Такъ  боги,  по  благости  вечной  своей, 

ВсЬмъ  людямъ  ум'Ьютъ  прошлть  заблужденья 

И  къ  дальнему  небу  въ  огн^  очищенья 

Возносятъ  съ  собою  заблудшихъ  д-Ьтей 

В.  Гете  (пер.  Д.  Д.  Минаева). 
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Изъ  Фр.  Коппе. 

Я  голубю  сказалъ:  Ут%шь  меня  въ  печали,— 
Мн'Ь  талисманъ-цв^токъ  въ  чужомъ  краю  добудь, 
Чтобъ  сердца  моего  любви  не  отвергали"... 

И  голубь  отв-Ьчалъ:     „То    слишкомъ  дальней 

путь!" 

Орла  я  сталъ  просить:  .Молю  тебя,  какъ  друга, 
Огонь  небесъ  помогъ  бы  мн'Ь  легко,  — 
О,  взвейся,  полети,  не  велика  услуга". . 

И  отв'Ьчалъ  орелъ:  ,То  слишкомъ  высоко!" 

Я  къ  ястребу  тогда:  „Спаси,  насыться  кровью, 
И  вырви  сердце  мн%,  усталое  отъ  мукъ. 
Оставь  въ  немъ  только  то,  что  не  взято  любовью"... 
И  ястребъ  отвечал ь:  „Увы,  ужъ,  поздно,  другъ!" 

Е.  М.  Миличъ. 


(Изъ  П.  Верлэна). 

За  окномъ,  словно  ръ  рамк-Ь  картины, 
Уб'Ьгпютъ  холмы  и  равнины. 
Мчатся  р^ки,  поля  и  л-Ьса 
И  лазури  небесъ  полоса... 
Все  кружится,  гремитъ,  исчезаетъ, 
Въ  шумномъ  вихрЪ  назадъ  улетаетъ; 
Словно  росчеркъ  мудреный  въ  окн'Ь, 
Телеграфъ  извился  въ  сторон'Ь... 
Запахъ  угля,  пары  водяные; 
Потрясая  оковы  стальныя, 
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Гд'Ь-то  сонмъ  великановъ  гремитъ, 
Гд-Ь-то  филинъ  зловеще  свиститъ!.. 
Но  спокоенъ  я  въ  это  мгновенье, — 
Предо  мной  тихо  р-Ьетъ  вид-Ьнье, 
Слышу  шопотъ  я  ласковыхъ  словъ, 
Снова  полонъ  я  радужныхъ  сновъ... 
Пусть  же  мимо  вихрь  бурный  несется. 
Сердце  радостью  тихою  бьется! 

Перев.  Эллисъ. 


Звезды  ясныя,  зв'Ьзды  прекрасныя 
Нашептали  цв'Ьтамъ  сказки  чудныя; 
Лепестки  улыбнулись  атласные, 
Задрожали  листы  изумрудные. 
И  цв'Ьты,  опьяненные  росами, 
Разсказали  в-Ьтрамъ  сказки  н'Ьжныя— 
И  распали  ихъ  в^тры  мятежные 
Надъ  землей,  надъ  волной,  надъ  утесами. 
И  земля,  подь  весенними  ласками 
Наряжался  тканью  зеленою, 
Переполнила  зв'Ьздными  сказками 
Мою  душу  безумно  влюбленную. 
И  теперь,  въ  эти  дни  многотрудные, 
Въ  эти  темныя  ночи  ненастный. 
Отдаю  я  вамъ,  зв1>зды  прекрасныя, 
Ваши  сказки  задумчиво  чудныя! 


К.  Фофановъ. 
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Судьба- 

(изъ  Ады  Негри). 


Полночною  порой  вчера  къ  моей  постели 
Явилась  гостья  въ  грезахъ  сна. 
Въ  тумане  гн^вныхъ  слезъ  глаза  ея  горели 
И  прямо  въ  душу  мн^  настойчиво  смотрели. 

—  „Я  скорбь!" — сказала  мн'Ь  она. 

—  ,Къ  теб'Ь  явилась  я!  Ты  робкая!  Отнын'Ь 
Для  насъ  разлуки  больше  нЪтъ! 

Я  поведу  тебя  по  жизненной  пустын-Ь 
Неровною  стезей  къ  неведомой  кончин-Ь!" — 

—  .Уйди!" — сказала  я  въ  отв'Ьтъ. 

Но  не  ушла  она.  Съ  неотразимой  силой 
Она  сказала  вновь: — „Судьба  р'Ьшила  такъ: 
Ты  будешь,  какъ  цв'Ьтокъ,  растущей  надъ  могилой, 
И  будетъ  п^Ьснь  твоя,  какъ  вопль  тоски  унылой, 
И  голосъ  твой  разбудитъ  мракъ!.." 

—  „Мн-Ь  только   двадцать   л^тъ!  —  сказала  я,  ры- 

дая. 
Мн'Ь  рЪчь  твоя  страшна.  Я  жить  хочу,  играя, 
И  чашу  радости  всю  осушить  до  края. 
Оставь,  зяов-Ьщая,  меня!.." 

—  .Мужайся" — былъ  отв%тъ.  —  „Безсмерт1емъ  и 

славой 
В-Ьнчается  лишь  тотъ,  кто  отдается  весь 
Суровому  труду  и  мукою  кровавой 
Решается  купить  поб^Ьду  мысли  правой!* 
Тогда,  покорена  мечтою  величавой, 
Сказала  я: — .Останься  зд'Ьсь!" — 

В.  Г.  Танъ. 
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Гитана. 

Сонетъ. 


По  платью  -  нищая,  красоН  движен1й— жрица, 

Въ  то111%  цыганъ  она  плясала  для  меня: 

То,  быстрая,  какъ  вихрь,  чаруя  и  дразня, 

Кружилась  бешено;  то  гордо,  какъ  царица 

Ступала  по  ковру,  таинственно  маня; 

То  вздрагивала  вся,  какъ  раненная  птица... 

И  взоръ  ея  тускн^лъ  отъ  скрытаго  огня, 

И  вспыхивала  въ  немъ  безумная  зарница: 

Ей  было  весело  отъ  п-^сенъ  и  вина. 

Ее  несла  волна,  ее  пьянила  пляска 

И  ритмы  кастаньетъ,  и  пристальная  ласка 

Моихъ  влюбленныхъ  глазъ.  И  вся  была  она 

Призывна,  какъ  мечта,  и,  какъ  любовь,  грозна- 

Гитана  и  дитя,  и  женщина,  и  сказка! 

Серг'Ьй  Маковск1й. 


ГРЯДУЩЕЕ. 

(Пророкъ  Иса1я). 


Когда  подъ  гиетомъ  смуты  злобной 
Въ  когтяхъ  вражды  междоусобной 
Лежала,  гибели  полна, 
Обетованная  страна; 
Когда  богатство,  слава,  сила. 
Плоды  всликихъ  д-Ьлъ  и  думъ, 
Что  мощь  народная  взростила, 
Вспонлъ,  вскормилъ  народный  умъ, 
Все  гибло  въ  буряхъ  смуты  дикой, — 
Тогда  иозсталъ  пророкъ  великШ, 
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Въ  устахъ  Господень  громъ  храня, 
И  слово,  полное  огня, 
И  слово,  острое,  какъ  жало. 
Свободно,  громко  зазвучало 
Надъ  изступленной  и  слепой. 
Во  тьмЪ  косневшею  толпой... 

И  если  смолкла  р%чь  пророка, 
Исчезъ  и  сл-Ьдъ  великнхъ  д'Ьл  ь 
И  въ  тьм-Ь  могилы  одиноко 
Священный  прахъ  его  истл-Ьлъ; 
И  если  горы  и  равнины 
Об-Ьтованной  Палестины, 
М'Ьста,  гдо  жилъ  онъ,  гд%  страдалъ, 
Гд^  мощный  гласъ  его  звучалъ. 
Давно  пустыней  мрачной  стали, — 
Народной  памяти  скрижали 
Слова  зав'Ьтныя  хранятъ... 
Внемлите,  смертные!  Изъ  гроба, 
Гд'Ь  кости  бренныя  лежатъ. 
Слова  безсмертныя  ззучатъ: 

—  „Придетъ  пора  —  исчезнетъ  злоба; 

Одной  ликующей  семьей, 

Подъ  знамя  свЪта  и  свободы, 

Стекутся  мирные  народы, 

И  надъ  воскресшею  землей 

Утихнетъ  гулъ  борьбы  кровавой. 

Угаснетъ  пылъ  вражды  нав'Ькъ, 

Иною  доблестью  и  славой 

Гордиться  будетъ  челов-Ькъ: 

То  будетъ  доблесть  думъ  высокихъ. 

То  будетъ  слава  добрыхъ  д^лъ, 

И  тамъ,  гд^  въ  мрак'Ь  смутъ  жестокихъ 

Сверкала  сталь  и  щитъ  звен'Ьлъ, — 

На  тучныхъ  нивахъ  въ  чистомъ  пол^ 

Высок1й  колосъ  зашумнтъ, 

И  п^Ьсня  пахаря  на  во.тЬ 

Отрадой  св'Ьтлой  зазвучитъ!.." 


С.  Шругъ 
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ПЪСНЯ   БЬДНЯ КА. 

Изъ  М.  Конопницкой. 


Какъ  тихо  трепещетъ  верхушка  осины,— 

Задетая  птичьимъ  крыломъ,— 

Такъ  п-Ьсня  моя— дочь  нужды  и  кручины — 

Въ  тиши  раздается  кругомъ, — 
Тяжелая  пЪсня  про  горькую  долю 
Несется  по  нашему  полю... 

По  нашем  у!..     Что  же  зд'Ьсь  наше  съ  та- 

бой, 

Скажи,  мнЪ,  подруга  с-Ьдая?! 

Зд'Ьсь  слезы  сверкаютъ  алмазной  росой, 

Зд-Ьсь  гаснетъ  заря  молодая 
Забытаго  счастья,  какъ  п'Ьсни  неволи 
О  вол-Ь,  о  сладостной  вол-Ь... 

Зд'Ьсь  наши  родныя  могилки  въ  л-Ьсу, 

Заросш1я  густо  травою; 

Сюда  же  я  кости  свои  принесу, 

Подъ  глыбой  сложу  дерновою... 
Лети  жъ,  п^сня  горя,  отъ  поля  до  поля: 
Ой,  доля!  Ой,  долюшка-доля!... 

А.  Коринфск1й. 


^'^^ 
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Тина    ди-Лоренцо. 


КЪ  ИТАЛ1И. 


Изъ  Д.  Леопарди. 


О,  родина  моя!  Я  вижу 

Твои  колонны,  арки  и  бойницы, 

Обломки  сгЬнъ  и  статуи  героевъ, 

Но  славы  ихъ  не  внжу  больше  я. 

Гд'Ь  лавры  ихъ?  гд'Ь  кр'Ьпк1е  досп'Ьхи? 

Ты  безоружна;  грудь  и  голова 

Обнажены  —и  кровь  на  нихъ  я  вижу! 

О,  сколько  ранъ!  Красавица,  царица, 

Такъ  вотъ  какой  увид'Ьлъ  я  тебя? 

М1ръ!  Небеса!  кто  см'Ьлъ  ее  измучить? 

Но  ты — въ  ц'Ьпяхъ!  въ  тоск^Ь  полубезумной, 

Съ  распущенной  косой,  безъ  покрывала, 

Ты  на  земл^  поникшая  сидишь 

И,  спрятавши  лицо  свое  въ  колЪняхъ, 
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Ты  плачешь...  Плачь,  Итал1я  моя! 
Ты  рождена,  чтобъ  покорять  народы 
И  славою  и  царственной  печалью, 
И  все  теперь  оплакать  ты  должнл! 

О,  если  бъ  въ  два  весснн1е  ручья 
Твои  глаза  внезапно  превратились, 
То  и  тогда  бъ  слеззми  не  залить 
ТебЪ  всей  бездны  скорби   и  позора! 
Итал1я!  царица— и  раба! 
Кто,  о  твоемъ  величьи  вспоминая, 
Не  прошепталъ  бы:  „страшная  судьба! 
Но  почему  ей  все  вдругъ  изменило?' 
Гд^  честь  твоя?  гд-Ь  гордая  отвага, 
Гд-Ь  мужество,  Итал1Я,  твое? 

Кто  вырвалъ  мечъ  изъ  рукъ 

Кто  могъ  тебя  предать? 
Насил1емъ  иль  хитростью  былъ  сорванъ 
Твой  пышный  плащъ,— твой  золотой  уборъ? 
Съ  былыхъ  высотъ —упасть  въ  такую  бездну! 
Но  гд'Ь  жъ  твои  защитники?  гд-Ь  ревность 
Твоихъ  д-Ьтей? 

—  Оружье  дайте  мн-Ь! 
О,  я  одинъ,  одинъ  пойду  на  битву; 
Пусть  лягу  тамъ,  но  кровь  моя  зажжетъ 
Былымъ  огнемъ  отвагу  итальянцсвъ! 

Сыны  отчизны  — гд-Ь  они?  Я  слышу 
Трескъ  барабановъ,  трубы,  стукъ  колесъ  — 
Въ  стране  далекой  бьются  итальянцы. 
Смотри,  смотри,  Итал1я!  въ  дыму, 
Въ  живомъ  потоке  конницы  крылатой, 
Блестятъ  мечи,  какъ  молн1И  во  мглЪ. 
Но  что  съ  тобой?  въ  мучительной  тревог-Ь 
Не  см"Ьешь  глазъ  поднять  ты  на  д%тей? 
Боишься  ты  ихъ  б"Ьгства,   пораженья? 
Ахъ,  н'Ьтъ, -о,  небо!— тамъ  не  за  тебя, 
За  край  чужой  сражаются...  Безумцы! 
Не  за  дЬтсП  и  женъ  стрлн1.1  родной,  - 
Они  погибнутъ  за  чужую  славу, 
И  не  шепнуть  имъ  сладко,  умирая: 
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„Ты  жизнь  дала  мн%,  родина  святая, 
Я  отдаю  тсб-ё  ее     возьми!" 

Благословенна  доблестная  древность: 
Тогда  на  смерть  за  родину  свою 
Кидались  всЪ!  Благословенны  вы, 
0ессал1и  угрюмыя  ущелья, 
Гд-Ь  оказались  Г1ерс1я  и  Рокъ 
Слаб'Ье  горсти  эллинскихъ  героевъ. 
Доныне  тамъ  и  горы,  и  ручьи, 
Кусты,  и  камни,  все  твердить  пришельцу 
Невнятной  р^чью  повесть  о  быломъ: 
Какъ  полегла  дружина  храбрыхъ  грековъ. 
До  одного,  въ  т'Ьснин%  вермопилъ  — 
И  Ксерксъ  б'Ь'калъ!  покрывъ  себя  позоромъ, 
Свир-Ьпый  трусъ  б%жалъ  за  Геллеспонтъ. 
А  на  холм-Ь  Антелы,  гдЪ  герои 
Безсмерт1е  свое  купили  кровью, 
Всталъ  Сичонидъ;  печально  онъ  обвелъ 
Очами  небо,  море  и  долину; 
Взволнованный,  шатаясь,  весь  въ  слезахъ, 
Онъ  лиру  в{ялъ  дрожащею  рукою,  — 
И  п-Ьснь  звучала: 

.Счастливы   бойцы! 
Вы  грудью  встали  за  родную  землю. 
Вамъ  рукоилещетъ  изумленный  М1ръ 
И  молится  спасенная  Элллда! 
Но  что  влекло  васъ  на  жесток1й  бой? 
Зач'Ьмъ  искали  вы  кровавой  смерти? 
Какимъ  огнемъ  стялъ  посл'Ьдн1й  часъ 
Для  юныхъ  душъ?  Къ  злов-Ьщей  переправ-Ь 
Вы  шли  безъ  страха,  съ  радостнымъ  лицомъ! 
Казалось,  вы  сп'Ьшилн  въ  св'Ьтлый  край. 
Куда  васъ  звали  пиршества  и  пляски... 

А  ждэлъ  васъ  диктй  Тартаръ 

И  мертвая  волна! 
И  не  было  при  васъ  ни  вашихъ  женъ, 
Ни  сыновей;  легли  на  пол-Ь  битвы 
Безъ  поцЪлуевъ  вы,  безъ  слезъ. 

,Но  за  себя  вы  персамъ  отомстили! 
Какъ  ДИК1Й  левъ,  прыжкомъ  нагнавштй  стадо 
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Степныхъ  б1.!ковъ,  на  спины  къ  нимъ  взлетитъ 
И — въ  клочья  рветъ  ихъ,  душитъ  и  терзаегь, 
Такъ  эллины,  врываясь  въ  строй  персидск1й. 
Несли  имъ  гн%въ  и  гибель.  Люди,  кони, 
Разбитые  повозки  и  татры. 
Все  сбилось  въ  кучу  въ  б'ЬгствЪ  изступленномъ 
И  первымъ,  бл-Ьденъ,  перепуганъ  на-смерть, 
Б'Ьжалъ  тиранъ.  Скользя  въ  крови  враговъ, 
Ихъ  безпощадно  истребляли  греки, 
И  гибли  сами,  раненые. 

—  Славя, 
О,  слава  вамъ,  счастливые  герои, 
Пока  есть  р%чь  живая  на  земл^! 

.СкорЪй  сорвутся  звезды  съ  высоты 
И,  зашип^въ,  погаснутъ  въ  синемь  мор-Ь, 
Ч'Ьмъ  ваша  память  светлая  замрстъ, 
Иль  къ  ней  любовь  въ  потомкахъ  ослаб%е1ъ. 
Могила  ваша — доблести  алтарь. 
Къ  ней  прнведутъ  д-Ьтей  молиться  жены 
И  скажутъ  имъ:  такъ  умирали  встарь! 
Я  падаю  предъ  вами  на  кол'Ьни, 
Я  зд'Ьсь  ц^лую  каждую  былинчу 
И  каждый  камень, -изъ  конца  въ  конецъ 
По  всей  земл-Ь  прославленный  навыки. 

Зач-Ьмъ  не  могъ  я  вм'ЬсгЬ  съ  вами  пасть 

И  напоить  родную  землю  кровью! 

Судьба  не  такъ  решила;  за  Элладу 

Я  не  сомкнулъ  въ  бою  усталыхъ  глазъ... 

Но  если  бъ  имя  вашего  п-Ьвца 

Могло  въ  в-Ькахъ  сродниться  съ  вашей  славой, 

И  только  съ  ней,  какъ  гЬнь,  и  умереть!" 

Ив.  Тхоржевск1й. 


1^ 
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Искатель. 


о,  прекрасная  пустыня! 
Пр1Пми  мя  въ  свою  густыню. 

Народный  стихъ. 


Пришелъ  я  въ  крайн1я  пустыни, 
Брожу  въ  лЪсахъ,  гдЪ  нЪтъ  путей, 
И  долго  мн'Ь  не  быть  отныне 
Среди  ликующихъ  людей! 

За  мной  последняя  просека, 
Въ  грозящей  чащ"Ь  н'Ьтъ  сл%да. 
Въ  нап-Ьвы  птицъ  зовъ  человека 
Зд'Ьсь  не  врывался  никогда. 

Что  я  увижу?  Что  узнаю? 
Какъ  примутъ  тишину  мечты? 
Какъ  будутъ  радоваться  маю, 
Встречая  странные  цв^гы? 

Быть  можетъ,  на  тропахъ  зв^риныхъ, 
Въ  зеленыхъ  тайнахъ  одичавъ, 
Нав'Ькъ  останусь  я  въ  лощинахъ 
Впивать  дыханье  жгучихъ  травъ. 

Быть  можетъ,  заблудясь,  устану, 
Умру  въ  трав-Ь  подъ  шелестъ  зм^Ьй, 
И  долго  черезъ  ту  поляну 
Не  перевьется  сл'Ьдъ  ничей. 

А,  можетъ,  вЪренъ  путь,  и  вскор-Ь 
Настанетъ  невозможный  часъ, 
И  минетъ  л'Ьсъ — и  глянетъ  море 
Въ  глаза  мн'Ь  милл1ономъ  глазъ. 


Валер1й  Брюсовъ. 
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СМЕРТЬ. 

Изъ  П.  Шелли. 


Смерть  всюду,  всегда,  неизм'Ьнно.    Неразлучна    съ 
ней  жизнь   золотая. 
Смертью  дышетъ  небесная  твердь, 
И  все,  что  живстъ,    что  трепещетъ,    на    зар^    рас- 

цв-Ьтая. 
И  въ  насъ  пр1ютилася  смерть. 

Сперва  умираюгь  восторги,  а  потомъ  опасенья, 

надежды, — 
И  ужъ  не  на  что  больше  смотр'Ьть; 
И  прахъ  наклоняется  къ  праху,  закрываются 

вЪжды,  — 
И  мы,  мы  должны  умереть. 

Все  гибнетъ,  надъ  ч'Ьмъ  наше  сердце    беззав'Ьтной 

любовью  горело, 
Разростается  смертная  тьма,— 
И  если  бы    то,    что    мы    любимъ,   умереть    не    хо- 

т-Ьло, 
Любовь  умерла  бы  сама. 

К.  Д.  Бальмонтъ. 


^^^^^ 


Вечерняя  звезда,  зв-Ьзда  моей   печали, 
Зажглася  и  горитъ  межъ  дымныхъ  облаковъ. 
Навстречу  ей  огни  земные  заблистали,  — 
Огни  труда,  молснШ  и  пировъ. 
Но  не  для  нихъ  мучительно  и  властно 
Въ  моей  душ^  мечта  пробуждена; 
Земная  ложь  съ  мечтами  не  согласна 
И  п-Ьснями  не  тешится  она. 
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Меня  влечетъ  звЪзда  моей  печали, 

И  п'Ьсни  ей  пою  я  въ   полусн-Ь, 

Ея  лучи  мн-Ь  тайну  нашептали 

Иныхъ  огней  въ  волшебной  сторонЪ,  — 

Иныхъ  огней — ил  алтар'Ь  небесномъ 

Пылающихъ  измученнымъ  очамъ 

Земныхъ  борцовъ  с1яньемъ  неизв'Ьстнымъ, 

Лишь  въ  смутныхъ  снах-о  являющимся  намъ... 

К.  М.  Фофановъ. 


Розы. 


Розы,  роскошныя  бЪлыя  розы. 
Смяты  безжалостно-грубой  рукой; 
На  лепесткахъ,  окропленныхъ  росой. 
Точно  брил1анты,  играя  порой, 
Ярко  блестятъ  серебристыя  слезы. 
Васъ  пощадили  весеншя  грозы, 
Вамъ  не  страшны  были  даже  морозы: 
Въ  свЪтлой  теплице,  подъ  солнца  лучемъ. 
Вы  расцв'Ьтали,  какъ  юныя  грезы 
Въ  сердце  порою  цвЪтутъ  молодомъ. 
Если  природа  васъ  долго   щадила, — 
Не  пощадила  васъ  прихоть  людей; 
Тамъ,  гд'Ь  не  ждали,  тамъ  ваша   могила... 
Брошены  к'Ьмъ-то,  лежите  уныло 
Вы  на  дорожкахъ  душистыхъ  аллей... 
Такъ,  зачастую,  за  наши  стремленья 
Мы  не  боимся  тревогъ  и  борьбы, 
Чужды  боязни  и  чужды  сомн-Ьнья... 
Годы  идутъ...  Но  довольно  мгновенья. 
Чтобы  васъ  смяло  капризомъ  судьбы. 

Ниркомск1Й. 
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М.  и.  Жвирблисъ. 


„НЕ   ЗАБЫТЬ  НИКОГДА". 


Ты  помнишь  скамейку  на  дальней  дорожке, 
Гд'Ь  липовый  сводъ  былъ  такъ  густъ  и  высокъ, 
Гд'Ь  какъ-то  случайно  съ  споткнувшейся  ножки 

Упалъ  на  траву  ба1пмачекъ? 
Ты  помнишь  ли  трепетъ  любви  и  смущенья, 
И  сладость  блаженства  въ  минуту  забвенья, — 
Взаимнаго  чувства  невольный  порывъ? 
Волшебные  сны!..  Ты  забудешь  ли  пхъ? 
О,  в^рь  мн-Ь,  безумно  захочешь  ты  снова 
Вернуть  на  мгновенье  хоть  призракъ  былого  — 
Не  вырвать  изъ  памяти  счастья  года,  — 
Не  забыть  никогда,  не  забыть  никогда! 

Ты  помнить,  клкъ  чары  весенней  природы 
Сводили  насъ  дивною  властью  своей, 
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Дразнили  возможностью  тайной   свободы, 

Мсрцан1емъ  свЪтлыхъ  ночей? 
Ты  помнишь  ли  наши  вечерн1я  встречи, 
ГорячЫ  ласки,  зав-Ьтныя  р-Ьчи? 
Весны  золотой  невозвратные  дни, 
Какъ  п-^сни  любви  отзвучали  они! 
О,  вЬрь  мн'Ь,  нигд'Ь  не  найдсмь  мы  забвенья,  — 
Минувшаго  счастья  возстануть  виденья, 
Отъ  нихъ  на\п.  всю  жизнь  не  уйти  никуда  .. 
Не  забыть  никогда,  не  забыть  никогда! 

Ты  помнишь,  какъ  н'Ьжилъ  насъ  в^теръ  душистый, 
На  мысль  нав'Ьвая  истому  и  л-йнь, 
Какъ  долго  искали  мы  чаши  тЪнистой 
Въ  1юньск1й  томительный  день? 
А  солнце  палящими  жгло  насъ  лучами, 
И  мучило  насъ,  и  смеялось  надъ  нами, 
Стараясь  сквозь  в^йтви  деревьевъ  взглянуть 
На  русыя  косы,  на  б^лую  грудь. 
О,  вЪрь  мн'Ь,  напрасно,  отдавшись  надежд'Ь, 
Захочешь  ты  жизнью  упиться,  какъ  прежде, — 
Микувш1е  дни  отошли  безъ  сл-Ьда... 
Не  вернуть  никогда,  не  вернуть  никогда! 

Ты  помнишь,  какъ  въ  сумрак'Ь  темнаго  парка 
Мы  часто  бродили  въ  полуночный  часъ, 
И  зв-Ьзды  С1ЯЛИ  такъ  чз^дно,  такъ  ярко, 

Съ  любовью  взирая  на  насъ? 
А  старый  сосны,  въ  безмолвной  печали, 
Вершинами  хвойными  грустно  качали, 
Да  съ  в-Ьтки  черемухи  п-Ьсней  своей 
Влюбленную  пару  встр-Ьчалъ  соловей... 
О,  в-Ьрь  МН'Ь,  безсмертны  так1я  мгновенья, 
Въ  нихъ  рая  блаженство,  въ  нихъ   ада  мученья, 
Ихъ  сердце  съ  тоской  сохранитъ  навсегда... 
Не  забыть  никогда,  не  забыть  никогда! 

Ты  помнишь,  какъ  жарко  тебя  я  любила, 
Какъ  страсть  разгоралась  сильн-Ьй  и  сильн-Ьй? 
Казалось,  ни  время,  ни  жизнь,  ни  могила 
Любви  не  изм^нятъ  моей. 

-     147     - 


Съ  тобой  я  готова  была  на  изгнанье, 
На  горе  и  муки,  на  смерть  и  страданье,  — 
Но  съ  первымъ  дыханьемъ  холодной  зимы 
Спокойно  и  гордо  разсталися  мы. 
О,  в%рь  мн'Ь,  разлука  ее  можетъ  быть  в%чна, 
ЗатЪмъ,  что  люблю  я  тебя  безконечно! 
Пусть  прежняго  счастья  померкла  звезда,  — 
Мн^  тебя  не  забыть,  не  забыть  никогда! 
М.  А,  Лохвицкая. 
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Въ  глухую  ночь  моей  печали, 
Въ  туманъ  холодный  темныхъ  думъ 
Цв'Ьты  весенн1е  упали. 
Ворвался  сосснъ  св'Ьж1й  шумъ. 
И  прозвенЪлъ  весенней  лаской 
Въ  зеленомъ  шопот'Ь  в11твей 
Далекою,  забытой  сказкой 
Твой  ЗВ0НК1Й  см^хъ  въ  душ-Ь  моей. 
Зеленыхъ  сосенъ  гулъ  надъ  нами, 
Въ  моей  душ-Ь  твой  милый  взглядъ, 
Вдаль  облака  за  облаками 
Мечтами  светлыми  скользятъ 
И  таютъ  въ  мор'Ь  синей  дали... 
И  падаютъ  любви  твоей 
Цв%ты  въ  туманъ  моей   печали, 
Въ  глухую  ночь  души  моей. 

Леонидъ  Андрусонъ. 


с:^ 
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Тъни  НА  стьнь. 


Вотъ  прошелъ  король  съ  зубчатымъ, 

Пляшущимъ  в^нцомъ, 
Шутъ  прошелъ  въ  плащЪ  крылатомъ 

Съ  круглымъ  бубенцомь. 

Дамы  съ  шлейфами,  пажами 

Въ  розовыхъ  т'Ьняхъ, 
Рыцарь  съ  темными  цепями 

На  стальныхъ  рукахъ. 

Ахъ,  къ  походкЪ  вашей,  рыцарь, 
Шелъ  бы  длинный  мечъ. 

Подъ  забраломъ  вашимъ,  рыцарь, 
Н'Ьжный  взоръ  желанныхъ  встр'Ьчъ. 

Ахъ,  п-ЬтушШ  гребень,  рыцарь, 
Вашъ  украсилъ  шлемъ! 

Ахъ,  скажите,  милый  рыцарь, 
Вы  пришли  зач-Ьмъ? 

Къ  нашимъ  сказкамъ,  милый  рыцарь, 
Приклоните  слухъ. 

Эти  розы,  милый  рыцарь, 
Подарилъ  мн%  другъ. 

Эти  розаны  мн-Ь,  рыцарь. 
Милый   другъ   принесъ. 

Ахъ!  Вы  сами  въ  сказк-Ь,  рыцарь, 
Вамъ  не  надо  розъ, 

Александръ  Блокъ. 


^7( 
—    149    — 


СОНЕТЪ. 

Изъ  Ф.  Петрарки.  Ш 

Когда  порой  меня  томить  страданье, 

Въ  безмолвный  часъ  передъ  закатомъ  дня. 

Я  вспоминаю  кроткое  С1янье 

Лучей  любви,  снявшей  для  меня. 
Когда  разсв-Ьтъ  льстъ  бл^Ьдиое  мерцанье, 
И  колоколъ  зарю  прив%тствуетъ  звеня, 
Ласкаютъ  ду11]у  мн%  любви  воспоминанья, 
Докучныя  заботы  прочь   гоня. 

И  сердцу,  сладкое  дыханье  ощущая, 

Я  слышу  р-Ьчи,  вижу  я  черты 

Подобной  небу,  чистой  красоты. 
И  мнится  мн%,  что  я  блаженствомъ  рая 
Живу  въ  тогь  мигъ  и  радостный  покой 
Вдыхаю  к  усталою  душой. 


в.  п.  Буренинъ. 


Доброй  ночи. 

Изъ  П.  Б.  Шелли. 

Доброй  ночи?— О,  нЪтъ  дорогая!  Она 
Не  добра,  если  гонитъ  любовь  мою  прочь; 
Проведемъ  ее  вм%ст^  съ  тобою  безъ  сна, 
И  тогда  будетъ  добрая  ночь! 

Разв-Ь  можетъ  быть  добрая  ночь  безъ  тебя? 
Разв'Ь  въ  силахъ  я  грусть  о  тебЪ  превозмочь? 
Н'Ьтъ, — весь  м1ръ  позабыть,  трепеща  и  любя, — 
Это  добрая  ночь! 

Ночь  лишь  гЬмъ  хороша,  что  мы  ночью  н-Ьжн"Ьй, 
Огь  влюбленныхъ  сердецъ  скорбь  уносится  прочь, 
Но  не  будемъ  совсЬмъ  говорить  мы  о  ней, — 
И  тогда  будетъ  добрая  ночь! 

К.  Д.  Бальмонтъ. 
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ВЕСЕННЯЯ  СКАЗКА. 


Въ  брилл1антовой  корон-Ь, 

Въ  пышномъ  грот%  ледяномъ 

Царь-Морозъ  сндигь  на  трон%, 

Крытымъ  чистымъ  серебромъ. 

Борода  его  с-Ьдая 

Вся  алмазами  горитъ; 

Син1й  плащъ,  какъ  жаръ,  С1яя, 

Съ  богатырскнхъ  плечъ  внсигь. 

Но  старикъ  одинъ.  Угрюмо 

Предался  своимъ  мечтамъ, 

П  упалъ,  скользнувъ  безъ  шума, 

Скипетръ  къ  царственнымъ  ногамъ. 

Что  за  прнтча!  В'Ькъ  не  снилось  — 
Снится  вотъ  ужъ  трет1й  день: 
Будто  съ  трескомъ  откатилась 
Трона  верхняя  ступень, 
Будто  перстень  драгоценный 
У  него  съ  руки  пропалъ, 
Будто  витязь  дерзновенный 
Дочь-красу  его  укралъ... 

Встать  онъ  хочетъ;  въ  нетерп-Ьньи 
Хочетъ  кликнуть  в'Ьрныхъ  слугъ... 
Вдругъ  онъ  вздрогнулъ:  въ  изумленьи 
Непонятный  слышитъ  звукъ. 
Точно  въ  бурный  часъ  прибоя 
Валъ  морской  пророкоталъ. 
Точно  въ  жаркой  схваткЪ  боя 
Стукъ  оружья  прозвучалъ. 
Вотъ  опять...  И  задрожали 
СгЬнъ  хрустальные  столпы: 
Налет'Ьли,  застонали 
С'Ьдовласыхъ  вьюгъ  толпы. 
Съ  искаженными  чертами, 
Съ  воплемъ  ужаса  въ  груди: 
„Царь,  спасайся!  Врагъ  за  нами 
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Съ  царь-Д%вицей  впереди... 
Сосчитать  н^тъ  силы-мочи 
Св'Ьтлыхъ  витязей  Весны  — 
Шлемы,  копья...  Наши  очи 
Блескомъ  ихъ  ослеплены... 
И  не  робк1й  бы  отпрянулъ, 
Только-бъ  издали  взглянулъ  . 

То  не  громъ  ли  съ  неба  грянулъ, 

Не  перунъ  ли  проблеснулъ! 

Всталъ  старикъ,  могуч1Й,   см'Ьлый, 

Снова  юнъ,  отваги  полнъ; 

Взоръ  горитъ  и  сыплетъ  стрелы, 

Ходить  грудь,  какъ  въ  бурю  челнъ. 

Топнулъ  съ  окрикомъ  ногою! 

Въ  гн-Ьв-Ь  машетъ  бородой 

И  надъ  робкою  толпою 

Тяжкой  двнжетъ  булавой. 

Вихрь  поднялся  съ  шумомъ,  свистомъ, 

Въ  страхе  весь  чертогъ  дрожитъ... 

И  далече  въ  пол%  чистомъ 

Богатырь  уже  летнтъ. 

Гд'Ь  тряхнетъ  онъ  бородою  — 

Темный  боръ  посеребрить, 

Гд'Ь  взмахнетъ  лишь  булавою  — 

Воды  р-Ькъ  окостенитъ. 

Дунетъ— небо  од^ваетъ 

Въ  б%лый  саванъ  облаковъ, 

Сн%гъ  и  иней  вытряхагтъ 

Изъ  косматыхъ  рукавовъ. 

А  узоры  ткетъ— царевнамъ 

Не  шивать  такихъ!— Но  вдругь 

Онъ  застылъ  въ  движеньи  гн-Ьвномъ, 

Смотритъ  пристально  вокругъ. 

Тишину  полей  безбрежныхъ 
Звукъ  неведомый  прервалъ: 
Точно  крыльевъ  плавныхъ,  н'Ьжныхъ 
Шелестъ  мягк1й  пробЪжалъ... 
И  вдали,  во  тьм^  неясной, 
Промелькнулъ  и  скрылся  вмигъ 
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Чей-то  царственно  прекрасный, 
Улыбаю1ШЙся  ликъ. 

И  кругомъ  все  просв'Ьтл-Ьло, 

Порвались  оковы  сна: 

Дрогнулъ  л-Ьсъ  оц'Ьпеи'Ьлый, 

Всколыхнулася  волна... 

Первый  жаворонокъ  грянулъ 

ПЪсню  первую  любвн, 

И  подсн-Ьжникъ  первый  глянулъ, 

И  зап%Л11  ручейки, — 

Зазвен-Ьли,  покатились 

Огнеструйнымъ  серебромъ; 

Муравьи  закопошились 

Въ  сонномъ  городе  своемъ; 

И  изъ  келейки  подпольной. 

Прерывая  долг1й  сонъ, 

На  просторъ  степной  раздольный 

Пче..ка  вылетала  вонъ. 

Все  покорно  властнымъ  чарамъ! 

Кто  жъ  онъ,  тайный  лиходЪй?.. 

И  стоитъ  въ  безсильи  яромъ 

Изумленный  чародей. 

—  ,Гей  вы,  слуги!"  — Гд-Ь  же  слуги? 

Вотъ  ихъ  в'Ьрность  какова! 

А  въ  глазахъ  пестр-Ьютъ  круги, 

ТяжелЪетъ  голова. 

Гнутся  гордыя  кол%ни... 

Полонъ  в%щихъ  сновъ  и  грезъ 

Н  томящей  сладкой  л'Ьни, 

Таетъ,  таеть  царь-Морозъ. 

Солнце  красное  неслышно 

Льетъ  тепла  живой  потокъ, 

И  Весна-царица  пышно 

Входитъ  въ  свЪтлый  свой  чертогъ. 

П.  Я. 
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в.  Брюсовъ. 


Одиночество. 


Проходятъ  дни,  проходятъ  сроки, 

Свободы  тщетно  жаждемъ  мы, 

Мы  безпощадно  одиноки 

На  дн^  своей  души  — тюрьмы! 

Присуждены  мы  къ  в-ЬчноП  кель-Ь, 

И  въ  наше  тусклое   окно 

Чужое  горе  и  веселье 

Такъ  дьявольски  искажено. 

Напрасно  жизнь  проходить  рядомъ 

За  днями  день,  за  годомъ  годъ. 

Мы  лжсмъ  любовью,  словомъ,  взглядомъ,- 

Вся  сущность  чслов-Ька  лжетъ! 

Н-^тъ  силъ  сказать,  н-Ьгь  силъ  услышать, 

Невластно  ухо,  мертвъ  языкъ. 
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Лишь  время  знастъ,  ч-Ьмъ  утишить 

Безумно  вогиюиий  крикъ. 

Срывай  посл%дн1я  одежды 

И  грудью  всей  на  грудь  прильни,  — 

Порывъ  безсиленъ!  н-Ьтъ  надежды! 

И  въ  самой  страсти  мы  одни! 

Н-Ьтъ  единенья,  н-Ьтъ  сл1янья  — 

Есть  только  смутная  алчба, 

Да  согласованность  желанья, 

Да  равнодуш1е  раба. 

Напрасно  духъ  о  сводъ  железный 

Стучится  крыльями,  скользя. 

Онъ  вЪчно  зд^сь,  надъ  той  же  бездной: 

Упасть  въ  сос-Ьднюю— нельзя! 

И  путникъ,  по  средин-Ь  луга, 

Кругомъ  бросаетъ  тщетный  взоръ: 

Мы  В'Ьчно,  в'Ьчно  въ  центр'Ь  круга, 

И  В'Ьчно  замкнутъ  кругозоръ! 

В.  Брюсовъ. 


СШ 


КЪ  ЕЛЕНЪ. 


Изъ  Эдгара  Поэ. 


Я  вид'Ьлъ  разъ  тебя — и  только  разъ — 
Давнымъ  давно,  1юльской  ясной  ночью. 
Съ  луны,  которая,  какъ  и  твоя  душа. 
По  небу  смЪло  путь  свой  пролагала 
На  крыльяхъ  сна,  струился  тих1й  св'Ьтъ 
И  серебристой  дымкою  ложился 
На  лепестки  и  чаши  спящихъ  розъ, 
Красавицъ  заколдованнаго  сада, 
Гд'Ь  даже  вЬтръ  едва  скользилъ  украдкой; 
Лился  на  розы  онъ,  и  дремлющ1я  розы, 
Признательны  за  св'Ьтъ  и  за  любовь, 
Благоухан1емъ  ночнымъ  курились; — 
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Лился  на  лики  спящихъ  розъ,  и  розы, 

Обвороженныя  твоимъ  прив'Ьтомъ, 

Подъ  ласкою  твоей  съ  улыбкой  умирали... 

Вся  въ  б'Ьломъ,  ты  лежала  на  холм'Ь, 
Ув^нчанномъ  ф1алками;  а  м-Ьсяцъ 
Свой  кротк1й  св'Ьтъ  на  розы  проливалъ 
И  ярко  озарялъ  твой  ликъ  прекрасный 
И  озабоченно  на  небо  устремленный... 
То  не  судьба  ль  съ  сестрой  своей  заботой — 
То  не  судьба  ль  1юльской  чуткой  ночью 
Меня  остановила  передъ  садомъ, 
Дыханьемъ  розъ  полуночныхъ  упиться?.. 

Спалъ  злобный  М1ръ  въ  беззвучной  тишин'Ь, 

Лишь  мы  одни  не  спали— я  да  ты, — 

Лишь  я  да  ты!..  Какъ  оба  эти  слова 

Волнуютъ  сердце  мн%!..  Стоялъ  я  и  гляд-Ьлъ, — 

И  вдругъ  передо  мною  все  исчезло  — 

(Я  ужъ  сказалъ,  что  садъ  былъ  ззколдованъ): 

Дрожа,  угасъ  жемчужный  б1ескъ  луны, 

Изгладились  садовыя  дорожки,— 

Холмъ  и  цв-Ьты,  смолкъ  ТИХ1Й  шелесгь  листьевъ 

И  даже  разъ  благоуханныхъ  запахъ 

Въ  объятьяхъ  воздуха  ночного  замеръ... 

Все,  все  вокругь  исчезло — но  не  ты. 

Не  ярк1Й  св^тъ  божественныхъ  очей. 

Твоей  душой  небесной  озаренныхъ! 

Я  вид'Ьлъ  только  ихъ,  —  въ  нихъ  былъ  весь  м1ръ 

мой, — 
Я  вид'Ьлъ  только  ихъ— но  ахъ!  недолго, 
Недолго  лишь— пока  не  скрылся  м%сяцъ... 
Как1я  письмена  сердечныхъ  мукъ 
Я  прочиталъ  въ  С1яньи  зв-Ьздъ  небесныхъ, 
Какую  скорбь,  высокую  надежду, 
При  мужестве  глубокую  любовь 
И  непонятное  сердечное  влеченье! 

Но  вотъ  совс"Ьмъ  Д|аны  светлы (1  ликъ 

На  запад-Ь  за  тучами  сокрылся, 

И  ты  скользнула  прело  мной,  какъ  духъ, 
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и  межъ  деревьями  исчезла.  Только 

Твои  глаза  нав'Ькъ  со  мной  остались 

И,  озарпи  путь  унылый  мой, 

Они  одни  изъ  всЬхъ  моихь  надеждъ 

Не  меркнуть  и  не  ведутъ  меня  по  жизни, 

Какъ  властелины  своего  раба. 

Мхъ  св-Ьтъ  еще  не  гаснулъ  прело  мной, 

И  я  всец'Ьло  отдаюсь  ихъ  власти, 

Чтобъ  въ  ихъ  огн'Ь  волшебномъ  очищаться 

И  душу  освящать  въ  небесномъ  блеск-Ь  ихъ. 

Они  мн'Ь  въ  душу  красоту  вливаютъ. 

Которая  надеждою  зовется; 

Они  мои  немеркнущ1я  зв%зды, 

Которымъ  я  средь  ночи  поклоняюсь; 

II  даже  въ  блеске  знойнаго  полудня 

Я  вижу  ихъ,  какъ  два  в-Ьнца  лучистыхъ, 

ДвЪ  утреннихъ  зв'Ьзды,  блестящихъ    ярче  солнца. 

Ш.  В.  Черниговецъ. 


Изъ  П.  Тур|ана. 

Если  бъ  розы  вешней 
Цв'Ьтъ  не  могъ  напомнить 
Ш.ечку  д^Ьвы  н-Ьжиой, — 
Кто  любилъ  бы  розу? 

Если  бъ  съ  синимъ  небомъ 
Не  могли  поспорить 
Голубые  глазки, — 
Кто-бъ  взглянулъ  на  небо? 

Не  была  бы  д^Ьва 
Такъ  чиста,  прекрасна, — 
ГдЪ  прочло  бы  сердце 
О  небесномъ  БогЬ?.. 
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Ю.  Веселовскж. 


8ЕМРЕР  ЮЕМ. 


Изъ  А.  Асныка. 


Безсм'Ьнна,  какъ  всегда,  волна  живыхъ  явлений, 
Обыденной  чредой  м-Ьняющихъ  свой  видъ — 
И  нынче,  какъ  вчера,  вся  въ  дымк%  сновидЪшй, 
Готовя  солнцу  тронъ,  заря  огнемъ  горнтъ. 
Намъ  новая  весна  несетъ  былыя  чары: 
И  зелень,  и  цвЪты,  и  блескъ,  и  ароматъ, 
И  т%  же  хоры  птицъ  въ  т^Ьни  л-Ьсовъ  звенятъ... 
Слетаютъ  грезы  кь  намъ,  но  грезы  эти— стары! 
Знакомый  рядъ  ут-Ьхъ  пл-Ьняетъ  намъ  сердца, 
Какъ  будто  ту  же  нить  все  тянешь  изъ  кудели  — 
И  жалобы  людей,  и  вздохи  безъ  конца 
Среди  пучины  б Ьдъ— всегда  они  не  тЪ  ли? 
Но  блескъ  зари  межъ  тЪмъ,  но  чудный   гимнъ  ве- 
сны, 
И  море,  и  земля,  и  неба  сводъ  лазурный, 
Стремленье  къ  лучшему,  жизнь  молодости  бурной, 
Сомн'Ьнье  и  тоска,  и  розовые  сны 
И  призрачной  любви  пр1ятныя  оковы 
Всегда  такъ  дороги,  такъ  новы! 

Мих.  Гербановскж. 


ГИМНЪ  юности. 


Да  здравствуетъ  юность,  мятежная  юность! 
Какъ  майское  утро— ясна, 
Какъ  ясное  солнце — светла  и  прекрасна. 
Да  здравствуетъ  в%чно  она .. 

Изъ  св-Ьтлаго  рая,  далекаго  рая, 
На  крыльяхъ  мечты  золотой, 

-     158    — 


СлегЬла  на  землю  посланница  Бога 

Съ  улыбкой  своей  неземной. 

Ув'Ьнчана  яркой,  бсзсмертною  славой, 

Съ  лавровымъ  в1)Нкомъ  на  чел%, 

Съ  восторженнымъ  гнмномъ  любвн  и  свободе, 

Предстала  она  на  земл^... 

И  все  улыбнулось  посланннц'Ь  рая... 

Года  и  в'Ька  протекли: 

Счастливая  юность,  мятежная  юность, 

Какъ  прежде,  царица  земли. 

Какъ  прежде,  богата  надеждой  и  в%рой, 

И  гордою  волей  сильна, 

Къ  лазурному  небу,  къ  великому  солнцу 

Стремится  и  рвется  она  .. 

И  въ  этомъ  порыв'Ь,  свободномъ  и  властномъ, 

Слаб'Ьющихъ  силъ  не  щадитъ: 

Незыблемый  св-Ьточъ  познанья  и  правды 

Такъ  чудно  предъ  нею  горитъ, 

Горитъ  онъ  и  манигъ,  зоветь  онъ  къ  поб'Ьд'Ь... 

И  юность  покорно  идетъ, 

На  жертвенникъ  правды  и  волю,  и  в^ру^ 

И  счастье  свое  отдаетъ... 

Да  здравствуетъ  юность,  мятежная  юность! 

Какъ  майское  утро— ясна, 

Какъ  ясное  солнце— свЪтла  и  прекрасна, 

Да  здравствуетъ  в'Ьчно  она!... 

Г.  Вяткинъ. 
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Пржибыл  ко -Потоцкая. 


Иэъ  М.  Конопницкой. 

Лети  сумракъ  мягкой  дымкой 
Заслонилъ  закатъ. 
Мгла  несетъ  мн11  невидимкой 
ГИюню  нивъ  и  хатъ. 
Слышу,  слышу  откликъ  дальн1й 
ВсЬхъ  земныхъ  сторонъ... 
Полно  плакать,  М1ръ  печальный! 
Близокъ  мирный  сонъ. 

Въ  в-Ьщихъ  грезахъ  смутно  блещстъ 

Новый  лучиий  день, 

Въ  чашахъ  лин1Й  св1^тъ  тре11еи1етъ 

Сквозь  сл'Ьпую  гЬнь. 

Смолкни,  смолкни,  м1ръ  мятежный! 
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Пуст^  замретъ  твой  стонъ... 
Сумракъ  вьется  дымкой  нужной, 
Блнзокъ  мирный  сонъ. 

Скорбныхъ  жалобъ  рой  туманный 

Отлетаетъ  прочь, 

Вотъ  свой  пологъ  въ  зв'Ь^ды   тканный 

Развернула  ночь. 

Гд-Ь-то  слышенъ  запоздалый 

Колокольный  звонъ. 

Смолкни,  смолкни,  М1ръ  усталый! 

Блнзокъ  мирный  сонъ. . 


Танъ. 


1^3 
ЖРЕЦЪ  БОГИНИ  ГЕРТЫ, 


Поэма  Р.  Гамерлинга. 


На  с'Ьверномъ  прибрежь-Ь,  у  свинцовыхъ 
Шумящихъ  волнъ,  въ  т'Ьни  в^Ьтвей  сосновыхъ 
Богини  жрецъ  задумчиво  сид-Ьлъ. 
И  странныхъ  думъ  кружилась  вереница 
Въ  его  мозгу,  и  взоръ  его  гор'Ьлъ... 
Невд^лек-Ь  богини  колесница 
Видн-Ьлася,  передъ  которой  вс-Ь 
Склонялися,  хотя  никто  досел-Ь — 
И  самые  жрецы — не  лицезр'Ьли 
Богини  ликъ  во  всей  его  красЬ: 
Алтарь  ея,  скрываемъ  темной  тканью, 
Былъ  недоступснъ  смертныхъ  созерцанью. 

Но  юнаго  жреца  все  существо 
Безумие  желанья  охватило, 
Оно  росло  съ  неудержимой  силой: 
Онъ  хочетъ  знать  и  вид-Ьть  божество! 
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Онъ  поднялся,  и  къ  алтарю  богини, 
Не  трепетнымъ  хранителемъ  святыни 
Приблизился, — но,  бл'Ьденъ  и  суровъ, 
Какъ  дерзк1й  воръ,  сорвалъ  съ  нея  покровъ. 
И  что  же?..  Тамъ,  гдЪ,  тайну  нарушая, 
Не  стаивалъ  досель  еще  никто— 
Лишь  пустота  з1яла  роковая, 
31ЯЛ0  грозное  ничто. 

Но  взоръ  его  все  ярче   разгорался 

И  въ  пустоту  проникнуть  онъ  старался, 

А  тьма  кругомъ  З1яла  все  мрачн-Ьй, 

Злов^Ьщ^е;  какъ  хлопья  сн'Ьговыя, 

Передъ  глазами  искры  огневыя 

Кружилися  и  вихрилися  въ  ней... 

А  онъ  гляд-Ьлъ.  Предъ  нимъ — безумно-дики 

Являлися  чудовищные  лики 

И  странныя  вид-Ьнья  безъ  числа, 

Дышавш1я  презр'Ьн1емъ  и  гн^вомъ... 

И  ширил ася  бездна  и  росла 

У  ногъ  его,  готовясь  страшны.мъ  з'Ьвомъ 

Пожрать  его  и  ц-Ьлый  М1ръ... 

И  онъ 
Отпрянулъ  вдругъ,  и,  страхомъ  осл'Ьпленъ, 
Онъ  ринулся  въ  бушующее  море. 

Тогда  жрецы  восклнчнули: — О,  горе! 
Онъ  палъ,  огнемъ  священнымъ  опаленъ, 
Приблизившись  къ  своей  богин'Ь  ГергЬ! 
Никто  не  зналъ,  что  самъ  на  встречу  смерти 
Онъ  кинулся  безумно  съ  высоты — 
Испуганъ,  осл-Ьпленъ  31яньемъ  пустоты. 

О.  Михайлова. 


I 
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Далск1е  М1ры,  какъ  огнснныя  зерна, 

Мерцаютъ  надъ  землей  спокойно  по  ночамъ, 

И  мы  на  нихъ  глядимъ  и  страстно  и  упорно, 

II  тайнамъ  ихъ  дивясь,  мы  учимся  мечтамъ. 

Мн'Ь  говорятъ  они:  „воздушною  стезею 

Безъ  цЪли  мы  плывемъ,  какъ  грезы  божества. 

Ты — слабый  челов'Ькъ,  ты—скованный  землею, 

Но  и  теб*,  какъ  намъ,  даны  свои  права!" 

Волшебная  мечта,  таинственная  дума — 

Не  тЪ  же  ли  М1ры?  Твой  духъ,  какъ  небеса, 

Въ  нихъ  тайны  в'Ьчныхъ  сновъ    текутъ,    какъ    мы, 

безъ  шума 
И  ТИХ1Я  свои  свершаютъ  чудеса. 
Мы  смотримся  въ  тебя,  какъ    ты    въ   эфиръ    над- 
звездный. 
Мы  проникаемъ  въ  глубь  и  сердца  и  ума... 
И  в'Ьчность  насъ  страшитъ  загадочною  бездной 
И  мнится  намъ:  въ  тебЪ  не  вечность  ли  сама? 

К.  Фофановъ. 


^1) 


ПЕРВЫЯ  ВСТРЬЧИ. 


Какъ  любилъ  я,  какъ  люблю    я    эту    робость  пер- 

выхъ  встр'Ьчъ, 
Эту  беглость  поцелуя  и  прерывистую  рЪчь! 

Какъ  люблю  я,  какъ  люблю  я  эти  милыя  слова,  — 
Ихъ  нап-Ьвъ  не  позабылъ  я,  ихъ  душа  во  мн^  жива. 

Я  отъ  ласковыхъ  признан1й,  я  отъ  н-Ьжныхъ  просьбъ 

отвыкъ, 
Сталъ  мнЪ  близокъ  крикъ  желан1й,  страсти    ярост- 
ный языкъ, 
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ВсЬ  слова,  как1я  мучатъ  воспаленныя  уста 
Въ  часъ,  когда  безстыдству    учать   темнота   и  на- 
гота! 

Изъ  восторговъ  н  унын1й  я  влекусь  на  голосъ  твой, 
Какъ  изгнанникъ,  на  чужбин-Ь  услыхавш1й  зовъ  род- 
ной. 

Зд-Ьсь  въ  саду,  гдЪ  дышатъ    т'Ьни,    зд-Ьсь,    гд-Ь   въ 

сумрак'Ь  св'Ьтло, 
Быстрой  поступью  мгновен1й  вновь  былое  подошло. 

Вижу  губы  въ  легкой  с%ти  ускользающихъ  т'Ьней. 
Мы  в^дь  д-Ьти!    всЬ    мы    д'Ьти,    мотыльки  вокругъ 

огней! 

Ты    укрыла,    уклонила     въ    темноту    смущенный 

взглядъ... 
Это  было!  все,  что  было,  возвратилъ  вечерн1Й  садъ. 

Страсти  сны  намъ  только  снятся,  но  душа  проснется 

вновь, 
В'Ьчнымъ  св'Ьтомъ  загорятся — лишь    влюбленность, 

лишь  любовь! 

Валер|й  Брюсовъ. 


СТАРЫЯ  МЫСЛИ. 


Хожу,  брожу   понурый, 
Одимъ  въ  своеО  иор'Ь. 
Придстъ  шарманщикъ  хмурый, 
Заплачетъ  на  двор-Ь. 

О  той  свободной  дол-ё. 
Что  мн^  не  суждена, 
О  томъ,  что  в'Ьтеръ   въ  пол  К, 
А  на  диор-Ь— весна. 
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А  мн%  — какое  д-^ло? 
Брожу  одинь,  забытъ, 
И  свЪчка  догор-Ьла, 
И  маятникъ  стучнтъ. 

Одна,  одна  надежда 
Вонъ  тамъ— въ  ея  окнЪ. 
СвЪтла  ея  одежда, 
Она  придетъ  ко  мн%. 

А  я,  нахмуривъ  брови, 
Ей  въ  сотый  передамъ,  — 
Какъ  много  портилъ  крови 
Знакомымъ  и  друзьямъ... 

И  снова  будетъ  сладко, 
И  тихо,  н  тепло. 
Въ  углу  горнтъ  лампадка, 
На  сердце  отлегло... 

Зач-Ьмъ  она  прпходитъ 
Со  мною  говорить? 
ЗачЪмъ  въ  иглу  прозодитъ 
Веселенькую  нитъ? 

ЗачЪмъ  она  роняетъ 
Веселый  слова? 
Зач'Ьмъ  лицо  склоняетъ 
И  прячетъ  въ  кружева? 

Какъ  холодно  и  т'Ьсно, 
Когда  ея  зд-Ьсь  нЪтъ! 
Какъ  долго  неизвестно, 
Блеснетъ  ли  въ  окнахъ  св^тъ! 

Лицо  мое  бл-Ьдн-Ье, 
Ч-Ьмъ  б-Ьлая   сгЬна... 
Опять,  опять  сробЪю, 
Когда  придетъ  она... 
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В-Ьдь  нечего  бояться 
И  нечего  терять... 
Но  надо  ли  сказаться? . 
Но  можно  ли  сказать?.. 

И  что  ей  молвить— н-Ьжиой? 
Что  сердце  расцв'Ьло? 
Что  в-Ьтеръ  в%етъ  снежный? 
Что  въ  комнате  св'Ьтло? 

Ал&ксандръ  Блокъ. 
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А.  Вишневск1й. 


Змьй  Тугаринъ. 


БЫЛИНА. 


1. 


Надъ  св-Ьтлымъ  Дн-Ьпромъ,  средь  могучихъ  бояръ, 
Близь  стольнаго  Юева  —  града, 
Пируетъ  Владим1ръ,  съ  нимъ  молодъ  и  старъ, 
И  слышенъ  далеко  звонъ  кованыхъ  чаръ  — 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко-ладо! 


И  молвить  Владихмръ:  Что-жъ  нЪту  п-Ьвцовъ? 
Безъ  нихъ  мн-Ь  и  пиръ  не  отрада! 
И  вотъ  незнакомый  изъ  дальнихъ  рядовъ 
П-Ьвецъ  выступаетъ  на  княжеск1й  зовъ  — 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко  ладо! 
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Глаза  словно  щели,  растянутый  рогь, 
Лицо  на  лицо  не  похоже, 
И  выдались  скулы  углами  впередъ, 
И  ахнулъ  отъ  ужаса  русск1й  народъ: 
—  Ай,  рожа,  ай,  страшная  рожа! 

4. 

И  началъ  онъ  п^ть  на  неведомый  ладъ 
—  Владычество  см'Ьлымъ  награда! 
Ты,  княже,  могучъ  и  казною  богатъ. 
И  помнить  ладьи  твои  дальней  Царьградъ 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко-ладо! 


Но  родъ  твой  не  в-Ьчно  судьбою  хранимъ, 
Настанетъ  тяжелое  время, 
Обнимутъ  твой  К1евъ  и  пламя,  и  дымъ, 
И  внуки  твои  будутъ  внукамъ  моимъ 
Держать  золоченое  стремя! 

6. 

И  вспыхнулъ  Владим1ръ  при  слов%  такомъ, 
Въ  очахъ  загоралась  досада. 
Но  вдругь  засмеялся,  и  хохотъ  кругомъ 
Въ  рядахъ  прокатился,  какъ  по-не6у  громъ 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко-ладо! 


СмЪется  Владим!ръ  и  съ  нимъ  сыновья, 
См^Ьется,  потупясь,  княгиня, 
См'Ьются  бояре,  смеются  князья, 
Удалый  Поповичъ,  и  старый  Илья, 
И  см'Ьлый  Никитичъ  Добрыня. 

8. 

П'Ьвецъ  продол жаетъ:  —  Смешна  моя  в%сть, 
И  вап1ему  уху  обидна? 
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Кто  могъ  бы  изъ  васъ  оскорблен1е  снесть! 
Безц%нное  русскнмъ  сокровище  честь, 

Ихъ  клятва:  Да  будетъ  мнЪ  стыдно! 

9. 

На  в^ч-Ь  народномъ  вершится  ихъ  судъ, 
Обиды  СV1ываетъ  съ  нихъ  иоле  — 
Но  дни,  погодите,  иные  придутъ, 
И  честь,  государи,  зам'Ьнитъ  вамъ  кнутъ, 
А  в'Ьче — казанская  воля! 

10. 

—  Стой,  молвитъ  Илья,  твой  хоть  голосъ   и  чистъ 
Да  п'Ьсня  твоя  непригожа! 

Былъ  воръ  Соловей,  какъ  и  ты,  голосистъ. 
Да  я  пятерней  приглушилъ  его  свистъ  — 
Съ  тобой  не  случилось  бы  то  же! 

И. 

П-Ьвецъ  продолжаетъ:  —  И  время  придетъ: 
Уступитъ  нашъ  ханъ  хриспанамъ, 
И  снова  подымется  русск1Й  народъ, 
И  землю  единый  изъ  вась  соберетъ 

Но  самъ  же  надъ  ней  станетъ  ханомъ. 

12. 

И  въ  терем'Ь  будетъ  сидеть  онъ  своемъ, 
Подобенъ  кумиру  средь  храма, 
II  будетъ  онъ  спины  вамъ  бить  батожьемъ, 
А  вы  ему  стукать  да  стукать  челомъ  — 
Ой,  срама,  ой,  горькаго  срама! 

13. 

—  Стой,  молвитъ  Поповичъ,  хоть  дюжШ  твой  ростъ, 
Но  слушай,  поганая  рожа: 

Зашла  разъ  корова  къ  отцу  на  погостъ, 
Махнулъ  я  ее  черезъ  крышу  за  хвостъ  — 
ТебЪ  не  было  бы  того  же! 
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14. 

Но  тотъ  продолжаетъ,  осклабивши  пасть: 

—  Обычай  вы  нашъ  переймете, 

На  честь  вы  поруху  научитесь  класть, 

И  вотъ,  наглотавши  татарщины  всласть, 
Вы  Русью  ее  назовете! 

15. 

—  Стой!  молви гъ,  поднявшись,  Добрыня,   не   см^й 
Пророчить  такого  намъ  горя! 

Тебя  я  узналъ  изъ  негодныхъ  р^чей: 
Ты — старый  Тугаринъ,  поганый  тотъ  зм'Ьй, 
Приплывш1й  отъ  Чернаго  моря! 

16. 

И  началъ  Добрыня  натягивать  лукъ, 
И  вотъ,  на  погЬ.ху  народу. 
Струны  богатырской  послышавши  звукъ. 
Во  зм^я  пЪвецъ  иерекинулся  вдругъ 

И  съ  шипомъ  бросается  въ  воду. 

17. 

Смеется  Владим1ръ:  —  Вишь  выдумалъ  намъ 
Какимъ  угрожать  онъ  позоромъ! 
Чтобъ  мы  отъ  Тугарина  приняли  срамъ! 
Чтобъ  спины  подставили  мы  батогамъ! 

Чтобъ  мы  повернулись  къ  Обдорамъ! 

18. 

Н-Ьтъ,  П1утишь!  Живетъ  наша  русская  Русь, 
Татарской  намъ  Руси  на  надо! 
Солгалъ  онъ,  солгалъ,  перелетный  онъ  гусь, 
За  честь  нашей  родины  я  не  боюсь— 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко-ладо! 

19. 

А  если-бъ  надъ  нею  б-Ьда  и  стряслась, 

Потомки  б-Ьду  перемогутъ! 

Бываегь,  промолвилъ  свЬтъ-солнышко  князь, 
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Неволя  заставить  пройти  черезъ  грязь, 

Купаться  въ  ней— свиньи  лишь  могутъ! 

20. 

Подайте-жъ  мн^  чару  большую  мою, 
Ту  чару,  добытую  въ  с'Ьч'Ь, 
Добытую  съ  ханомъ  хазарскимъ  въ  бою  — 
За  руссюй  обычай  до  дна  ее  пью. 
За  древнее  русское  в-Ьче! 

21. 

За  вольный,  за  честный  славянск1й  народъ, 
За  колоколъ  пью  Новограда, 
И  если  онъ  даже  и  въ  прахъ  упадетъ, 
Пусть  звонъ  его  въ  сердц^Ь  потомковъ  живетъ, 
Ой,  ладо,  ой,  ладушко-ладо! 

А.  Толстой. 


СОНЕТЪ. 


Изъ  Ф.  Петрарки. 


Теперь,  какъ  все  молчитъ   на  всемъ   земномъ  про- 

стор-Ь, 
И  сонъ,  Л1ясь  съ  небесъ,  смыкаетъ  вс^мъ  зеницы, 
И  ночь  нисходить  вь  м1ръ  со  свЪздной  колесницы, 
И  на  одр%  своемъ,  безь  волнъ,  поч1етъ  море,  — 
Я  бодрствую,  горю  и  плачу  вь  в-Ьчномъ  спор'Ь 
Съ  тЪмь  милымь  существомь,  кто  стражъ  моей 

темницы; 
Кипитъ  война  во  мнЪ,  и  лишь  своей  царицы 
Припоминая  ликъ,  я  утоляю  горе. 
Такь  вЪчно  льетъ  одинъ  и  тоть  же  токъ   прозрач- 
ный 
И  сладк1й  медъ,  и  желчь,  и  ими  я  питаюсь: 
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Одна  и  та  жъ  рука  разитъ  меня  и  л-Ьчитъ. 
И  чтобъ  бороться  в-Ькъ  съ  моей  любовью  мрачной, 
Сто  разъ  во  дню  я  мру  и  столько  жъ  возрождаюсь: 
Такъ  все  одно  съ  другимъ  во  мн1->  противор-Ьчитъ. 

Д.  И.  Минъ. 


Сумерки  боговъ. 


Изъ  Г.  Гейне. 


Май  наступилъ   съ  своимъ   блестящнмъ   солниемъ, 

И  пряными  дыханьями  цв'Ьтовъ, 

И  воздухомъ  шелковымъ,  и  манитъ 

Приветливо  деревьевъ  б-Ьлымъ  цв^томъ, 

И  ласковое  .здравствуй"  говоритъ 

Изъ  тысячъ  глазъ  ф|алокъ  голубыхъ 

И  широко  раскидываетъ  пышный. 

Весь  протканый  росой  и  блескомъ  солнца, 

Разубранный  цв'Ьточками  коверъ, 

И  на  него  зоветъ  людское  племя. 

Тупой  народъ  зву  первому  послушенъ: 

Мужчины  над'Ьваютъ  сюртуки 

Воскресные  и  нанковые  брюки, 

Прекрасный  полъ  облекся  въ  б'Ьлый  цв^тъ 

Невинности;  поэты  запаслмсь 

Карандашемъ,  бумагой  и  лорнеткой  — 

И  за  городъ  идетъ  толпа,  ликуя, 

Ложится  тамъ  на  мягкой  мураве, 

Дивится,  какъ  кусты  растутъ  прилежно, 

И  пестрыми  цветочками  играетъ, 

И  слушаетъ  веселыхъ  птичскъ  п^нье, 

И  своего  веселья  громк1Й  крикъ 

Шлетъ  въ  вышину,  до  голубого  неба. 

Май  и  ко  ммЬ  пришел ь    Три  раза  стукнулъ 

Онъ  въ  дверь  мою  и  крикнулъ  мн%:  ,Я  май! 

Поди  ко  мне,  поди,  мечтатель  бледный, 
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я  и  тебя  хочу  поцеловать". 

Не  отомкнулъ  я  двери  и  отв^тиль: 

Напрасно  ты,  злой  гость,  меня  манишь! 

Насквозь  тебя  я  понялъ,  я  проникнулъ 

Строен1е  вселенной  всей  насквозь; 

И  много  я,  и  глубоко  я  вид'Ьлъ, 

И  н^тъ  теперь  ужъ  радости  въ  аушЬ, 

И  муки  вЪчныя  терзаютъ  сердце. 

Я  вижу  все  сквозь  каменныя  ст-Ьны 

Людскихъ  построекъ  и  людскихъ  сердецъ; 

Въ  гЬхъ  и  другихь  я  вижу  ложь  и  горе; 

На  лицахъ  вс^хъ  читаю  злыя  мысли: 

Въ  румянц-Ь  ц-Ьломудр1я  у  д-Ьвы 

ЖеланШ  страстныхъ  трепетъ   вижу  я, 

На  вдохновенно  гордой  голов-Ь 

У  юноши  колпакъ  дурацк1Й  вижу  — 

И  ничего  я,  кроме  рожъ  какихъ-то 

И  испитыхъ  т^ней,  на  всей  землЪ 

Не  нахожу,  и  что  она— не  знаю: 

Больница  ли,  иль,  сумасшедш1й  домъ... 

Сквозь  старую  кору  земли  проникнулъ 

Я  взорами,  какъ  будто  бы  она 

Изъ  хрусталя  — и  вижу  я  тотъ  ужасъ, 

Который  май  напрасно  хочетъ  скрыть 

Подъ  зеленью  веселой.  Вижу  мертвыхъ: 

Тамъ,  подъ  землей,  лежатъ  они  въ  гробахъ, 

Раскрывъ  глаза,  скрестивши  руки    Б^лы 

Ихъ  саваны  и  б^лы  лица  ихъ, 

И  по  губамъ  ползутъ  большее  черви. 

Я  вижу— сынъ  на  гробъ  отца  пришелъ 

Съ  любовницей  своею  посмеяться: 

Хоръ  соловьевъ  насм^шливыя  песни 

Кругомъ  поетъ;  цветочки  полевые 

Язвительно  смеются;  всталъ  въ  гробу 

Старикъ-отецъ,  и  вздрагиваетъ  грустно. 

Болезненно  мать  старая  земля. 

О,  бедная  земля!  Я  знаю,  знаю 
Всю  боль  твою,  все  муки:  вижу  я 
Кипуч1Й  жаръ  въ  груди  твоей,  я  вижу, 
Какъ  льется  кровь  изъ  тысячъ  жилъ  твоихъ 
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и  какъ  изъ  ранъ,  раскрывшихся  широко, 

Бьютъ  съ  силой  вверхъ  огонь,    и    дымъ,   и  кровь. 

И  вижу  я  сыновъ  твоихъ-гигантовъ, 

То  племя  древнее;  изъ  темныхъ  безднъ 

Встаютъ  они,  исполненные  гн-Ьва, 

Идутъ  впередъ,  и  факелами  машутъ 

И  л-Ьстницы  железны  я  несутъ, 

И  бешено  по  нимъ  взл-^заютъ  къ  небу... 

За  ними  всл-Ьдъ  свир'Ьпыхъ,  черныхъ  карлъ 

Ползутъ  толпы...  Вс-Ь  зв-Ьзды  золотыя 

Ломаются  и  внизъ  валятся  съ  трескомъ. . 

Съ  небеснаго  шатра  рукою  дерзкой 

Рвутъ  пришлецы  завесы  золотыя 

И  съ  ревомъ    внизъ  кидаютъ  св'Ьтлыхъ  духовъ  — 

И  на  престол"};  сидя,  бледный  богъ 

Срываетъ  съ  головы  своей  корону 

И  въ  ужасЬ  рветъ  волосъ  на  себ^Ь. 

И  ближе  все,  и  ближе  подступаетъ 

Свир-Ьпая  и  дикая  толпа. 

Въ  широкую  небесную  обитель 

Гиганты  факелы  свои  кидаютъ, 

А  карлики  бичами  изъ  огня 

Бьютъ  ангеловъ,  за  волосы  хватаютъ, 

И  ангелы,  отъ  боли  изгибаясь, 

Летятъ  стрсмглавъ  отъ  бЬшеныхъ  толчковъ... 

И  собственный  мой  ангелъ  тоже  зд'Ьсь, 

Съ  кудрями  милыми,  лнцомъ  прелестнымъ 

И  в-Ьчною  любовью  на  устахъ, 

И  благостью  въ  лазурно-св'Ьтломъ  взор^. 

И  вижу  я,  какъ  черный,  гадк1й  кобольдъ 

Хватаетъ  вдругъ  тебя,  мой  б-Ьдный  ангелъ. 

На  члены  благородные  твои 

Любуется,  оскаливъ  страстно  зубы, 

И  въ  ПЫЛК1Я  объятья  заключаетъ... 

И  крикъ,  пронзительный,  ужасный   крикъ, 

Несется  по  вселенной.    Съ  страшнымъ   трескомъ... 

Все  рушится— и  небо  и  земля, 

И  царствуетъ  ночь  старая  повсюду. 

П.  И.  Вейнбергъ. 
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Люблю  блуждать  я  надъ  трясиною 

Дрожащнмъ  огонькомъ, 
Люблю  за  липкой  паутиною 

Таиться  паукомъ, 
Люблю  летать  я  въ  пол%  оводомъ 

И  жалить  лошадей. 
Люблю  быть  явнымъ,  тайнымъ   поводомъ 

Къ  мучен1ю  людей. 
Я  злой,  больной,  безумно-мстительный, 

За  то  томлюсь  и  самъ. 
Мой  ТИХ1Й  стонъ,  мой  вопль  медлительный,  — 

Упреки  небесамъ. 
Судьба  дала  мн-Ь  плоть  растленную. 

Отравленную  кровь, 
Я  возлюбилъ  мечтою  пл^нною 

Безумную  любовь. 
Мои  порочныя  томлен1я. 

Все  то,  ч^мъ  я  прельщенъ,  — 
Въ  могучихъ  чарахъ  навождешя 

Многообразный  сонъ. 
Но  онъ  ТОМИТЬ  больной  обидою. 

Идти  путемъ  однимъ 
Мн'Ь  т^сно.  ВсЬмъ  во  всемъ  завидую, 

И  стать  хочу  инымъ. 

ведоръ  Сологубъ, 


ОШ 


СыНЪ  ЧАСОВЩИКА. 


(Колыбельная). 


Тикъ...  такъ...  тикъ...  такъ... 
М-Ьрно  непрерывный  шагь, 
Словно  стражъ,  сЬдое  время, 
Облегчивъ  безмолвья  бремя, 
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Отбиваетъ, 
Отм-Ьряетъ, 

И  подъ  стукъ  часовъ  пою  — 

Баю-баюшки-баю... 

Тикъ...  такъ...  тикъ ..  такъ... 
Сквозь  молчащ1й,  сонный  мракъ,  — 
Распростерши  т^ни-крылья,  — 
Сномъ  изъ  рога  изобилья  — 
Фея  ночи, 

Смеживъ  очн,  Л 

Н'Ьжитъ  д-Ьточку  мою...  ■ 

Баю-баюшки-баю... 

Тикъ...  тикъ.  .  тикъ...  тикъ... 
Тамъ  отецъ   твой  — часовщикъ, 
Повседневной  полнъ  заботой, 

Засид'Ьлся  за  работой...  ш 

Спи,  сыночекъ, 
Молоточекъ 

Не  спугнетъ  мечту  твою... 
Баю  баюшки-баю... 

Такъ...  такъ...  такъ...  такъ...  ' 

Трудовой  отца  верстакъ  ± 

Силы,  зренье  отннмаетъ,  1 

Но  отъ  голода  спасаетъ,  * 

Защищая, 
Охраняя 

Нашу  б%дную  семью.. 
Баю-баюшки-баю. . 

Тикъ...  такъ...  тикъ...  такъ... 
Стало  тихо,  тихо  такъ... 
Сквозь  прозрачное  молчанье 
Слышно  ровное  дыханье... 
Черпай  силы, 
Мальчикъ  милый, 

Въ  сонномъ,  сказочномъ  краю... 
Баю-баюшки-баю. 

Михаилъ  Гальперинъ 
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я  ЗНАЛЪ. 


я  зналъ  весну;  она  въ  румяномъ  блеске 
Про  св-^тъ  и  жизнь  тепло  шептала  мн^; 
Откинувъ  ткань  кисейной  занавески, 
Какъ  светлый  сонъ  б-ёл-Ьлася  въ  окн^! 
Она  порой  при  гаснущей  лампаде 
Внимала  мн'Ь,  свой  чутк1й  слухъ  склоня... 
Она  любовь  су.1ила  въ  каждомъ  взгляде, — 
Но  та  весна  далеко  отъ  меня. . 

Я  призракъ  зналъ;  не  яркимъ  од'Ьяньемъ, 

Не  красотой  къ  себ-Ь  онъ  привлекатъ, 

Его  черты  дышали  состраданьемъ, 

Онъ  все  любилъ  н  все  благословлялъ. . 

Въ  дни  первыхъ  грезъ,  смиряя  гн'Ьвъ   и  ропотъ, 

Внушалъ  онъ  стихъ  невинный  и  простой... 

Но  только  въ  дверь  лукаво  стукнул ь  опытъ, — 

Онъ  улегЬлъ — и  н'Ьтъ  его  со  мной! 

Я  зналъ  любовь  и  жажду  наслажденья, 
И  зналъ  мечты  возвышенный  восторгъ... 
И  все  ушло...  но  жадный  мракь  забвенья 
Угасшихъ  л-Ьтъ  изъ  сердца  не  исторгъ. 
Они  живутъ,  какъ  сонъ  воспоминанья; 
Я  ихъ  не  разъ  въ  созвучья  облекалъ... 
Въ  нихъ  радости  и  первыя  страданья... 
Я  ихъ  люблю,  я  ихъ  когда-то  зналъ. 

К.  Фофановъ. 
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Потоцкая. 


ИЗЪ  ЖЕНСКИХЪ  ПИСЕМЪ. 


—  Мн^Ь  позабыть  тебя?    Н-Ьтъ,  никогда!    Ты  слы- 

шишь? 

—  Да  можно  позабыть  скор'Ьй 

То  сердце,  что  стучнтъ  въ  груди  твоей, 

И  воздухъ  тотъ,  которымъ  дышишь. 

Ну,  да!  Старалась  я,  за  д'Ьломъ  и  въ  толп'Ь, 

Гнать  прочь  мечту  мою.  Но  вотъ   опять    случайно 

Въ  лиловомъ  сумраке  заснувшаго  купэ 

Осталась  я  одна;  и  вкрадчиво  и  тайно 

Прекрасный  образъ  твой,    какъ    нужный,    в'Ьрный 

духъ 
Пришелъ  и  сталъ  сюда,  такъ  близко  къ  изголовью, 
Что  имя  милое  И1епчу  я  чуть  не  вслухъ, 
Съ  мучительной  тоской,  съ  мучительной    любовью. 
Подъ  мерный  шумъ  колесъ  пустая  болтовня 
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Моихъ  сосЬдокъ  по  вагону, 

Какъ  будто  бы  по  телефону 

Заглушена,  доходить  до  меня. 
...„Любовь...     Зубная     боль...     Прислуга...    Мода... 

ДЪти"... 
Не  слыша,  слушаю  слова  чуж1я  эти; 
МнЪ  больно!  ..     Н%ту  слезъ  у  воспаленныхъ  глазъ, 
Но  плакать  я,  рыдать  хот-Ьла  бы  сейчасъ! 
Воспоминан1я  толпятся  вереницей. 
Расплавленнымъ  свинцомь  они   .мн'Ь  сердце  жгутъ. 
Картины  прошлаго  страница  за  страницей 
Подъ  ровный  шумъ  колесъ  передо  мной    встаютъ. 
На  станц1и  глухой,  волнуясь  и  бл'Ьдн-Ья, 
Дрожа,  какъ  д-^вочка,  тебя  ждала  я,  другъ. 
Осенней  св-Ьжестью  дыидало  все  вокругъ 
Блестела  золотомъ  кленовая  аллея. 
Въ  саду  еще  цв-Ьли  посл'Ьдн1е  кусты 
Пунцовыхъ  георгинъ;  поспавшая  рябина 
Красн-Ьла  гроздьями;  б-Ьл-Ьясь,  паутина 
Летала  въ  воздух1^,  а  желтые  листы, 
На  землю  падая,  кружились   съ   легкимъ  шумомъ. 
Прислушивалась  я  къ  свонмъ    мятежнымъ  думамъ, 
Ко  мн-Ь  монахиня  со  сборомъ  подошла. 
Она  въ  моихъ  глазахъ  нав-Ьрное  прочла 
Своимъ  пытливымъ,  умнымъ  взглядомъ 
Тоску  и  страсть  тревожную  мою. 
Со  мною  опустившись  рядомъ 
На  деревянную  скамью, 

Она  сказала  мн^: — „Вотъ...  вы  бы  къ  намъ,  въ  оби- 
тель, 
Такъ,  просто  погостить...    А  тамъ,  пошлетъ  Спаси- 
тель, 
СовсЬмъ  остались  бы  у  насъ. 

Великъ  въ  М1ру  соблазнъ,  а  горя-то  какъ  много!.." 
Я  только  голову  склонила...  Я  отъ  Бога 
И  отъ  молитвъ  была  далеко  въ  этотъ  часъ!., 
—  Два  красныхъ  фонаря  блеснули  въ  отдаленьи. 
Прижала  руки  я  къ  груди!.. 
Въ  глазахъ  монахини  мелькнуло  сожал-Ьнье. 
Мн%  было  все  равно!..  Тамъ,  близко,  впереди 
Ждала  я  счаст1я  съ_^дымкомъ  локомотива. 
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о  Боже,  Боже  мой!  Какъ  все  я  помню  живо: 
Улыбку  милую  твою,  твой  гордый  ротъ, 
Блестящ1е  глаза  и  шопотъ  твой  тревожный: 

—  „За  нами  зд^сь  слЪдятъ..,  Будь  очень  осторож- 

ной'. 
Звонокъ,  потомъ  свистокъ,  еще  свистокъ — и    вотъ 
Мы  вмЪстЪ!  Мы  съ  тобой!.. 

—  Ты  помнишь  т%  мгновенья? 
Ты  помнишь,  какъ,  полны  блаженнаго  волненья, 
Другъ  друга  за  руки  держали   мы  съ  тобой?... 

А  первый  поц'Ьлуй  сквозь  легк1й  тюль  вуали, 
А  взгляды  страшные,  что  грозно  намъ  кидали 
Дв^  дамы  старыя,-ты  помнишь?  Боже  мой?.. 
Какъ  мы  прозвали  ихъ,  два  старые  дракона 

Потомъ  уснули  сладкимъ  сномъ. 
А  мы  не  спали!..  Н'Ьтъ!..  Въ  молчан1и  ночномъ, 

Въ  лиловомъ  сумрак15  вагона 
Я  голову  къ  теб%  склонила  на  плечо, 
Теб^  слова  любви  шептала  безъ  завета, 

Твоимъ  р-Ьчамъ  внимала  горячо... 

—  Мы  были  счастливы...  Мы  платимся  за  это!. 
Такъ  ночь  прошла,  какъ  сонъ. 

На  утро  мы  вдвоемъ 
Съ  тобою  въ  город'Ь  затеряны  чужомъ: 
Ни  любопытныхъ  лицъ!  Ни  клеветы  досужной!.. 
Ты!.,  ты  и  я!..  Стоимъ  у  нашего  окна 
И  мягкой  осенью  любуемся  мы  южной. 
Какъ  синевы  небесъ  прозрачна  глубина!.. 
Какъ  пестрая  толпа  внизу  оживлена! 
Ей  д-Ьла  Н'Ьтъ  до  насъ  и  до  того,  что  съ  нами 
Зд'Ьсь  счастье  спряталось  за  этими  сгЬнами!.. 

—  Какъ-будто  вырвавшись  на    волю   изъ  тюрьмы, 
Какъ  дЪти  счастливы,  см'Ье.мся,  шутимъ  мы. 
Насъ  забавлястъ  все:  п  номеръ  нашъ  уютный. 

И  взгляды  горничной,  и  стукъ  ежеминутный, 
Невольно  насъ  пугаю:шй  слегка 
Во  время  нашего  об^да. 

А  потомъ...  тамъ  долгая,  душевная  бесЬда. 

Въ  твоей  рук-Ь  лежитъ  моя  рука... 

Смеркается.  Огни  ужъ  въ  окнахъ  замелькали. 

Все  рЪже  стукъ  колесъ:  шумъ  городской  утихъ. 
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Откуда-то  летитъ  п'Ьвуч1Й  звукъ  рояли. 

Ты  съ  ласкою  волосъ  касаешься  моихъ, 

Целуешь  мн-Ь  глаза...  —  Чуть  слышно  ночь  подхо- 
дить, 

Истому  сладкую,  лукавую  наводить. 

Не  зажигаемь  мы  нснужнаго  огня. 

Молчу,  но  и  бсзъ  словь  ты  слушаешь  меня. 

Мы  околдованы,  внимаемь  старой  сказк'Ь... 

Какь  звезды  вь  темноте,  блестять  глаза  твои, 

И  тихо  поддаюсь  я  въ  дивномь  забытьи 

Твоей  туманяшей  н  молчаливой  ласк-Ь... 

П  чудный    сонь  прошелъ.    Три   дня!..    Всего   три 

дня!.. 

Когда  онь  наступиль,  тяжелый  чась  разлуки, 

Я  думала,  что  грудь  не  выдержить  отъ  муки... 

Но  плакать  не  могла  я,  счастье  хороня. 

—  Долгъ!  Честь!  Обязанность!.. — О,  фразы,  фра- 

зы, фразы!.. 
Я  не  изб'Ьгнула  губительной  заразы 
Пустыхь  и  жалкихь  словь,  что  сь  д-Ьтства  наизусть 
Велять  намъ  затвердить  ханжи  и  лицемеры. 
Долгь?  Честь?  Обязанность?..  Безум1е!  Химеры!.. 
Нарушила  я  долгь,  что  мн%  за  д'Ьло?  Пусть! 
Мой  долгь— любить  тебя,  честь — на  тебя  молиться, 
Обязанность— душой  съ  твоей  душою  слиться. 
Ловить  твой  каждый  взглядъ,  повсюду  за  тобой 
Покорно  следовать  счастливою  рабой!.. 

—  Зач-Ьмъ  же  смелости  тогда  мн%    не    хватило? 
Зач-Ьмъ  на  твой  ноМой,  но  понятный  вопросъ 

Я  только  полные  невыплаканныхь  слезь 
Глаза  тоскливо  опустила. 

И  вотъ  разстались  мы.  Ты  —  на  родной  твой  югь, 
Гд-Ь  ждаль  тебя  твой  трудъ  и  слава,  и    искусство; 
Я, — я  домой,  на  С'Ьверь,  о  мой  другь  — 
Учиться  покорять  разсудку,  вол-Ь— чувство. 
Но  только  по'Ьздь  твой  совсЬмъ  исчезь  вдали, 
МнЬ  слезы  страстныя  всю  душу  обожгли. 
На  бархатный  диванъ  упала  я,  рыдая... 
„Вернись:  Вернись  кй  мн%!  Теб%  я  все  отдамь, 
Жизнь,  волю!.."     Поздно  ужь.    Увы!..    Моимъ  сле- 

замъ 
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Отв-Ьта  не  было! 

—  Я  помню,  какъ  тогда  я 
Схватила  съ  нервною  пссп'Ьшностью  перо: 
Слова:  ,]о  1'атёгб!..  Зетрге  1'ас1огег6! ." 
Я  телеграммою  послала  за  тобою... 

О,  буквы  мертвыя!..  В^Ьдь  ими  не  открою, 
Не  выскажу  всего!.. 

—  Три  дня!.,  всего  три  дня. 
Простишь-ли  ты,  скажи,  простишь-ли  ты  меня. 
Что  посл^  этихъ  дней  разсталась  я  съ  тобою? 
Что  счаст1е  тебЪ  такъ  полно  я  дала, 

И  отъ  тебя  взяла  съ  такою  полнотою 

И  такъ  безжалостно,  такъ  больно  прервала. 

—  Такое  счаст1е  пройти  не  можетъ  даромъ; 
Теперь    все    кажется    ненужнымъ,   скучнымъ,  ста- 
ры мъ; 

Такъ  посл-Ь  пламенной  Италии  чудесъ 
На  сЪвер'Ь  родномъ  намъ  бл-Ьденъ    сводъ    небесъ. 
А  для  меня  теперь,  другъ  милый,  побл^днЪли 
И  звуки  Вагнера,  и  краски  Ботичелли; 
Надъ  мрачнымъ  Байрономъ  ужъ  не  мечтаю  я 
И  полка  съ  книгами  запылена  моя. 
Въ  ум-Ь  одна  лишь  мысль,    въ   душ^Ь    одно    жела- 
нье, 
Одна,  одна  любовь— но  даже  права  н-Ьтъ 
Открыть  кому-нибудь  заветное  мечтанье, 
Ц'Ьлуя,  сохранять  твой  дорогой  портретъ!.. 
Всегда  молчан1е,  молчан1е — и  тайна; 
Бояться  за  себя,  за  взглядъ,  за  краску  щекъ, 
Бояться  имя  вдругъ  во  си*  назвать  случайно, 
Дрожать  за  брошенный  нечаянно  намекъ... 
Жить  съ  постоянною,  гнстун1ею  боязнью 
Не  за  себя,  о  н%тъ!  Но  за  другихъ,  поверь. 
А,  н%тъ!  Молчан1е  мн-Ь  было  худшей  казнью 
И  способъ  я  нашла  заговорить  теперь: 
Мое  р'Ьшен1е  вс^  муки  успокоить. 
Да...  Монастырь  меня  въ  своихъ  сгЬнахъ  укроетъ. 

—  Твоей  любви  тогда  я  не  взяла. 
Подумай,  жизнь  разбить  боялась  я  чужую. 
Но  эта  жертва  слишкомъ  тяжела. 

Я  умираю!..  Я  тоскую!.. 
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Моя  монахиня  была  тогда  права. 
Теперь  пророчески  сбылись  ея  слова 
Да,  вотъ  онъ,  вотъ  исходъ  посл^дн1й,  неизменный. 
Я  буду  счастлива  въ  обители  священной: 
Мо.тться  за  тебя  не  запретить  никто, 
Молитва  за  другнхъ  не  можетъ    быть    преступна? 
Такъ  имя  милое,  съ  молитвою  слито, 
Теперь  становится  устамъ  моимъ  доступно!.. 
Но  прежде  ч'Ьмъ  уйду— посл-Ьдняя  мольба: 
Дай  мн-Ь  еще  тебя  увид-Ьть  на  прощанье!.. 
Сказать,  что  я  люблю,  что  я  твоя  раба, 
Что  съ  твердостью  свое   исполню  обещанье. 
О!  если  не  простишь — в'Ьрь,  я  не  упрекну: 
Виновна  только  я,  и  мн-Ь  нести  вину. 
Но,  можетъ  быть,  найдетъ    мой  другь    великодуш- 
ный 
Въ  душ^,  недавнему  волнен1ю  послушной, 
Довольно    силъ    простить?..     Въ    посл'Ьдн1й     разъ 

склонюсь, 
Съ  благогов'Ьйнымъ  обожаньемъ, 
Съ  умершимъ  счаст1емъ  моимъ    нав-Ькъ    прощусь. 
Упьюсь  я  счаст1я  безумнаго  страданьемъ... 
А!..  Дай  мне  этотъ  сонъ  увидать  на  яву 
Передъ  последнею,  тяжелой,  в-Ьчной  драмой! ." 


Отв'Ьтъ  всего   шесть    словъ,    но  срочной  телеграм- 
мой: 
,0,  милая,  люблю,  прощаю— и  зову!.." 

Т.  Щепкина-Куперникъ. 

НА  РУБЕЖЬ. 


Стараясь  выбирать  т^Ьнистыя  м-Ьста, 

Я  ^халъ  по  л^су,  и    эта  красота 

Деревьевъ,  дремлющихъ  въ  полуденномъ  поко'Ь, 

Какъ  бы  недвижимо  купающихся  въ  зно'Ь, 
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Меня  баюкала,  и  въ  душу  мн%  проникъ 
Дремотныхъ  помысловъ  мерцающей  родникъ. 

Я  вспомпилъ  молодость. .  Обычныя  мгновенья 
Надеждъ,  наивности,  влюбленности,  забвенья, 
Что  свЪтитъ  пламенемъ  воздушно-голубымъ, 
И  превращается  внезапно  вь  черный  дымъ. 
Зач'Ьмъ  такъ  памятно,  н-Ьмою  пеленою, 
Вид-Ьнья  юности,  вы  стали  предо  мною? 
Уйдите.  Мн%  нельзя  вернуться  къ  чистогЬ, 
И  я  уже  не  тотъ,  и  вы  уже  не  тЬ. 
Вы  только  призраки,  вы  горькге  упреки, 
Терзанья  совести,  просроченные  сроки. 
А  я  двойникъ  себя,  я  всадникъ  на  конЪ, 
Бездельно  'Ьдуш.1й  -куда?  Кто  скажетъ  мн-Ь! 
Все  помню...  Старый  садъ...  Цв-Ьты...  Чуть  дышатъ 

вЪтки... 
Тамъ  счастье  плакало  въ  заброшенной  бес%дк-Ь, 
Тамъ  кто-то  былъ  съ  лицомъ,    въ    которомъ    боли 

н%тъ, 
Съ  лицомъ  моимъ  —  увы       моимъ  въ  шестнадцать 

лЪтъ. 
Неподражаемо-стыдливыя  свиданья. 
Любви  несознанной  огонь  и  трепетанья, 
Слова,  П0ЮЩ1Я  въ  душ-Ь  лишь  въ  т-Ь  года. 
.Люблю",    ,Я  твой",    „Твоя",    „Мой  милый',  .На- 
всегда". 
Какъ  сладко  вм-Ьст-Ь  быть!   Какъ  страшно  с%сть  съ 

ней  рядомъ! 
Какъ  можно  выразпь  всю  душу  быстрымь  взгля- 

домъ! 
О,  сказкой  ставшая,  поблекнувшая  быль! 
О,  крылья  бабочки,  съ  которыхъ  стерлась  пыль! 

Темн-Ьй  ложится  т1>нь,  сокр1>;тъ  густымъ  на1)%сомъ 
Мой  старый  бедный  садъ,  см'ЬненныН    дикимъ  л^Ь- 

сомъ. 
Невинный  шопотъ  сновъ,   ты  сердцемъ    позабыть, 
Я  слышу  грубый  звукъ,  я  сльппу  стукъ  копытъ. 
То  голосъ  города,  то  гулъ  глухихъ  сградан1й, 
Рожденныхъ  сумракомъ    н"Ьмыхъ   и    тяжкихъ  зда- 

Н1Й. 
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То  голосъ  призрлковъ,  замученныхъ  тобой, 
Кошмаръ,  исполненный  уродливой  борьбой, 
Живое  кладбище  блуждающихъ  скелетовъ 
Съ  гнилымъ  роско1иествомъ  заученныхъ  отв-Ьтовъ, 
Очагъ,  въ  чью   пасть    идуть    хл%ба    съ  кровавых ь 

нивъ, 
1"д'Ь  слабымъ  мЪста    н'Ьтъ,    гд-Ь    силенъ    тотъ,    кто 

лживъ. 
Но  тамъ  есть  счаст1е-уйти  безповоротно, 
Душой  своей  душп,  къ  тому,  что  мимолётно, 
Что  св'Ьтитъ  радостью  иного  быт1я, 
Мечтать,  искать  и  ждать,     какъ  сд'Ьлалъ  это  я. 
МнЪ  грезились  М1ры,  рожденные  мечтою, 
Я  землю  осЪнялъ  своею  красотою, 
Я  вс'Ьхъ  любилъ,    на    все    склонялъ    свой  жадный 

взоръ, 
Но  мракъ  ужъ  двинулся    и    шелъ    ко   мн^,    какъ 

воръ. 

Мн'Ь  стыдно  плоскости  печальныхъ  приключен1'й, 
Вселенной  жаждалъ  я,  а  мой  вампирныН  ген1й 
Былъ  просто  женщиной,  познавшей  лишь  одно. 
Красивой  женщиной,  привыкшей  пить  вино. 
Она  такъ  медленно  раскидывала  сЬти, 
Мы  веселилисъ  съ  ней,  мы  были  съ  ней,  какъ  д'Ьти, 
Пронизанъ  солнцемъ  былъ  ласкающ1й  туманъ, 
И  я  на  ше*  вдругъ  почувствовалъ  арканъ, 
И  пьянство  дикое,  чумной  порокъ  Р0СС1И, 
Съ  непобедимостью  властительной  стих1и, 
Меня  низринуло  съ  лазурной  высоты 
Въ  провалы  низости,  тоски  и  нищеты. 

Иди,  иди,  мой  конь.  Страшатъ  воспоминанья 

Хочу  забыть  себя,  убить  самосознанье. 

Что  пользы  вспоминать  теперь,  передъ  концомъ. 

Что  я  случайно  былъ  и  мужемъ,  и  отцомъ, 

Что  хоронилъ  д-Ьтей,  что  иногда,  случайно... 

О,  н^тъ,  молчи,  молчи!  Пусть  лучше  эта  тайна 

Умретъ  въ  теб'Ь  самомъ,  какъ  умерло  давно, 

Что  было  такъ  светло  судьбой  теб'Ь  дано. 

Но  гд^  я?  Что  со  мной?  Вокругъ  меня  завеса 

Непроницаемо-запутаннаго  л-Ьса, 
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Повсюау  — острые  и  ц-Ьпк1'е  концы 
Ветвей,  изогнутыхъ  и  сжатыхъ,  какъ  шипцы, 
Они  назойливо  царапаютъ  и  ранятъ, 
Дорогу  застятъ  мн'Ь,  глаза  мои  туманятъ, 
Встаютъ  преградою  смутившемуся  дню, 
Ложатся  подъ  ноги  взыгравшему  коню. 
Я  вижу  чудища  за  ветхими  стволами, 
Они  сл'Ьдятъ  за  мной,  мигаютъ  мн'Ь  глазами, 
Съ  кривой  улыбкою.  —  Посл^дн1й  лучъ  исчезъ. 
Враждебнымъ  ропотомъ    и    см%хомъ  полонъ  л^съ. 
Вершины  шорохомъ  окутались  ростущимъ, 
Какъ  бы  предчувств1емъ  предъ  сумрачнымъ  гряду- 
щи мъ. 
И  тучи  зыбк1я,  на  неб-Ь  голубомъ, 
Съ  змеистой  молн1ей  рождаютъ  гулъ  и  громъ, 
Ударъ,  еще  ударъ.  и  вотъ  вблизи,  налево, 
Исполненъ  ярости  и  мстнтельнаго   гн'Ьва, 
Взметнулся  огненный  пылающ1й  языкъ. 
Въ  сухомъ  валежник-Ь  какъ  будто  чей-то  крикъ, 
Глухой  и  сдавленный,  раздался  на  мгновенье, 
И  замеръ.  II  кругомъ,  везд% — огонь,  шип'Ьнье, 
Деревьевъ-факеловъ  кипящ1й  дымный  адъ, 
И  бури  б'Ьшенной  раскатистый  набатъ. 
Порвавши  повода,  средь  чуднаго  тумана, 
Какъ  бы  охваченный  прибоемъ  океана, 
Мой  конь  несетъ  меня,  и  странно'жутко  мн^Ь 
На  этомъ  взмыленномъ,  испуганномъ  кон'Ь. 
Лесной  пожаръ  гудитъ.  Я  понялъ  предвЪщанье. 
Передъ  душой  моей  вы  встали  на  прощанье, 
О,  т15ни  прошлаго!  — Простите  же  меня, 
На  страшномъ  рубеж Ь,  средь  дыма  и  огня! 

К.  Д.  Бальмонтъ. 
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Ш.   Еодлэръ. 


БлАГОСЛОВЕН1Е. 


Изъ  Ш,  Бодлэра. 


Когда  Поэтъ,  по  вол'Ь  Провиденья, 

Явился  въ  м1ръ,— испуганная  мать, 

Сжавъ  кулаки,  полна  богохуленья, 

Дитя  и  небо  стала  Проклинать: 

„Ахъ,  лучше  бъ  комъ  до  омерзЪнья  гадкихъ 

Живыхъ  ехиднъ  на  св-Ьтъ  я  родила! 

Тотъ  проклятъ  часъ,  та  ночь  восторговъ  краткихъ 

Когда  позоръ  я  мужу  зачала! 

Но  если  Богъ  посм'Ьшищемъ  народа 

Меня  одну  избралъ  изъ  матерей, 

И  не  могу  я  гнуснаго  урода 

Швырнуть  въ  огонь  украдкой  отъ  людей, — 

О,  я  отмщу  за  муки   униженья! 
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я  гн-Ьвъ  небесъ  на  даръ  ихъ  перелью: 

Я  такъ  скручу  несчастное  растенье, 

Что  почки  всЬ  въ  зародыш-Ь  убью!" 

Такъ,  день  и  ночь  питаться  желчью  рада, 

Не  въ  силахъ  ц'Ьль  предв'Ьчную  понять, 

Уже  впередъ  готовитъ  въ  н^арахъ  ада 

СебЪ  костеръ  озлобленная  мать. 

Но  сирота,  подъ  тайною  охраной 

Самихъ  небесъ,  несетъ  свой  тяжк1й  крсстъ: 

Во  всемъ,  что  пьетъ,  онъ  нектаръ  пьетъ  румяный. 

Во  всемъ,  что  -Ьстъ,  амброз1Ю  онъ  -Ьстъ. 

Съ  пролетной  тучкой  весело  болтаетъ, 

Играетъ  съ  в'Ьтромъ,  съ  птичкой  полевой 

И  съ  ней  поетъ...  И  съ  грустью  наблюдаетъ 

Хранитель-ангелъ  см1Ьхъ  его  живой! 

Онъ  весь— любовь  ..  Но  холодъ  подозр^нья 

Идетъ  за  нимь:  за  то,  что  кротокъ  онъ, 

Ему  дарять  обмды  и  гоненья,— 

Такъ  любо  всЬмъ  его  послушать  стонъ! 

Въ  его  вино  и  хл-Ьбъ  его  м^шаютъ 

Плевки  съ  золой;  и  все,  чего  рукой 

Коснется  онъ,  брезгливо  отвергаютъ, — 

Его  сл'Ьды  обходятъ  стороной. 


Его  жена  на  площадяхъ  публичныхъ 

Не  устаетъ  хвастливо  говорить: 

,Онъ  дышитъ  мной!  Я  ндоловъ  античныхъ 

Хочу  собой  для  М1ра  воскресить' 

Вся  въ  золото  оденусь;  благовонный 

Заставлю  нлрдъ  мн^  жсчъ  и  еим1амъ: 

Въ  его  душ%  коленопреклоненной, 

Какъ  божеству,  себ-Ь  воздвигну  храмъ. 

А,  утомясь  кощунственной  забавой, 

Я  коготь  свой  безумцу  покажу 

И,  въ  грудь  вонзивъ,  со  см1^хомъ  путь    кровавый, 

Какъ  гарп1я.  до  сердца  проложу. 

И  это  сердце  розовое  выну, 

Какъ  изъ  гнезда  дрожатаго  птенца, 

И  на  об-Ьдъ  любимой  кошк^  кину 

И  трепетомъ  упьюсь  его  конца'. 
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Въ  ночной  тишн  Поэтъ  благочестивый 

Лучистый  взоръ  возводитъ  къ  небесамъ, 

И  св^гь  горптъ  въ  его  душ'Ь  правдивой, 

Прощенья  св'Ьтъ  неистовымъ  врагамъ: 

—  .Благословенъ  Даюш1й  намъ  страданья, 

Въ  пустын'Ь  зла  источникъ  водъ  живыхъ! 

Какъ  сталь  въ  огн'Ь,  въ  горнил'Ь  испытанья 

Нашъ  кр'Ьпнетъ  духъ  для  радостей  святыхъ, 

Я  знаю:  тамъ,  гд-Ь  Ты  царишь,  блистая. 

Есть  уголокъ  и  для  моихъ  скорбей, 

И  позовешь  меня  Ты  въ  кущи   рая 

На  праздникъ  Силъ,  Престоловъ  и  Властей. 

Онъ  правъ.   Твой  судъ!  Даетъ  в'Ьнецъ  нетленный 

Лищь  путь  креста,  мучен1й  и  тревогъ, 

И  дань  нужна  со  всЪхъ  лнровъ  вселенной, 

Чтобъ  мой  сплести  мистическ1й  в%нокь! 

Забытый  блескъ  прославленной  Пальмиры, 

Богатства  горъ  и  глубины  морей, 

Вс%  перлы  ихъ,  алмазы  и  сапфиры— 

Потонутъ  въ  мигъ  въ  огн-Ь  его  лучей! 

Онъ  будетъ  свитъ  не  смертными  руками 

Изъ  чистыхъ  струй  незд'Ьшняго  огня, 

Того  огня,  передъ  которымъ  пламя 

Людскихъ  очей — лампада  въ  блеск'Ь  дня! 

П.  Я. 


>7(2;(с);^ 


Са 


МОМУ  СЕБЬ. 


Изъ  Д.  Леопарди. 


Теперь  усни— и  навсегда,  о  сердце! 
Нсчезъ  посльдн1й  дорогой  обманъ. 
Который  я  считалъ  неразрушимымъ. 
Исчезъ  и  онъ.  Теперь  не  только  в-Ьры,— 
Н'Ьтъ  у  меня  желан1й!  Тише  сердце: 
Ты  слишкомъ  долго  билось.  М1ръ  не  стоитъ 
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Твоихъ  тревогъ.  Земля  не  стоитъ  слезъ. 
Жизнь  —  только  мракъ  и  горечь,  только  грязь!.. 
Все  кончено.  Съ  отчаяньемъ  посл'Ьднимъ 
Пойми,  что  намъ  дана  судьбою  въ  даръ 
Одна  лишь  смерть.  И  заклейми  презр'Ьньемъ 
Себя,  природу,  ненасытный  Рокъ, 
На  гибель  намъ  царящхй  и  надменный, 
И  суету  безм-Ьриую  вселенной. 

Ив.  Тхоржевсн1й. 


НЕУГАСИМАЯ  ЛАМПАДА. 


Зажгла  я  предъ  своей  прекрасною  .мечтой 

Неугасимую  лампаду. 
Впивала  я  въ  мечтЪ  прекрасной  и  святой 

Блаженства  полную  отраду. 

Моей  мечт'Ь  несла  я  пылк1я  мольбы, 

Я  отдавала  ей  всю  душу... 
Но  безпощаднаго  велЪн1я  судьбы 

Я  дерзновенно  не  нарушу! 

И  боги  новые  явилися  ко  мнЬ 

И  жаждали  монхъ  молен1й; 
И  я  имъ  отдала  молитвы  въ  тишине 

И  жаръ  таинственныхъ  томлен1й. 

Но  въ  этотъ  самый  мигъ,  въ  безмолвп!  н"Ьмомъ, 
О  прежнсмъ  божеств Ь  мечтала  я  тайкомъ, 

Полна  сомнКн1й  странныхъ  яда: 

И  съ  тайной  мукою  смотрит  я  туда, 

Гд'Ь  въ  темномъ  уголк'Ь  мерцала,  какъ  звЪзда, 
Неугасимая  лампада! 

|Т.  Щепкина-Куперникъ. 
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ФЛАКОНЪ. 


Бываюгь  запахи,  которы\.ъ  и'Ьтъ  преградъ: 
Сквозь  прочное  стекло  ихъ  проникаетъ  ядъ. 
Вскрывая  сундучокъ,  полученный  съ  востока, 
Съ  визгливой  крышкою,  проржав'Ьвшей  жестоко, 

Иль  почернелый  шкафъ  невЪдомыхъ  временъ, 
Случается  найти  надтреснутый  флаконъ, 
Стоявш1й  много  л"Ьтъ,  слой  пыли  накопляя, 
Откуда  брызнетъ  вдругъ  душа  еще  живая... 

II  рой  прекрасныхъ  грезъ,  таившихся  въ  тиши 
Подобно  куколкамъ  средь  сумерекъ  души, — 
Раскрывши  крылышки  лазурно-золотыя, 
Вспорхнетъ  восторженно  подъ  небеса  родныя! 

Но  вотъ  тяжелый  сонъ,  зловоний,  какъ  гроза, 
Встаетъ  изъ  мрака  дней...   Смыкаются  глаза. 
Кружится  голова...  Нев'Ьдомая  сила 
Руками  страшными  и  мозгъ,  и  грудь  сдавила 

И  тянетъ  къ  пропасти  безъ  берега  и  дна, 
Гд-Ь  призрачный  мертвецъ,  срывая  путы  сна, 
Какъ  Лазарь,  движется,  обвитый  пеленами. 
Пропахшей  старою  любовью  и  гр-Ьхами... 

Такъ,  на  пиру  людей  ненужнымъ  хламомъ  ставъ, 
Заброшенъ  некогда  въ  такой  же  мрачный  шкафъ, 
Флаконъ  осушенный,  отвергнутый,  надбитый, 
И  грязью  липкою  и  пл%сенью  покрытый, — 

Твоей  гробницею  я  буду,  милый  ядъ, 
Источникъ  горестей  и  неземныкъ  отрадъ, 
Изд'Ьлье  ангеловъ  изъ  лучшихъ  грозд1Й  рая, 
О,  жизнь  моя  и  смерть,  моя  цикута  злая!.. 

П.  я. 


(^ 
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Савина. 


Свадьба. 


Умерла  дочка  старосты,  Катя, 
Ей  отецъ  въ  женихи  Павла  прочилъ, 
А  любила  она  Александра... 
Воронъ  горе  недаромъ  пророчилъ. 

Отнесли  парни  Катю  въ  часовню; 
А  часовня  на  гор'Ь  стояла; 
Вкругъ  сосновая  роща  шумЬла 
И  К0ЛЮЧ1Я  иглы  роннла. 

ВыЪзжалъ  Алсксандръ  поздно  ночью; 
Тройка,  фыркая,  пряла  ушами; 
Подходила  сосновая  рощп. 
Обнимала  своими  в-Ьтвями. 
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Заскрипели  тяжелый  петли, 
Пошатнулся  порогъ  подъ  ногою; 
Поднялъ  парень  изъ  гроба  невЪсту 
И  понесъ,  обхвативши  рукою. 

Свистнулъ  кнутъ,  заверт-Ьлнсь  колеса, 
Застонали,  оживши,  каменья, 
Потянулись  назадъ  полосами 
Пашни,  рощи,  столбы  и  селенья. 

Расходились  настеганы  кони, 
Заклубились  ихъ  длинный  гривы; 
МЪдные  бубенчики  плачутъ, 
Бьются,  сыплются  ихъ  переливы! 

Какъ  живая  посажена  Катя: 
Погляд'Ьть — такъ  глядитъ  на  дорогу; 
И  стоить  Александръ  надъ  нев'Ьстой, 
На  сиденье  поставивши  ногу. 

Набекрень  поворочена  шапка, 
В'Ьтеръ  плотно  лежитъ  на  рубахе; 
Не  мигаютъ  раскрытыя  очи. 
Руки — струны,  и  кнутъ — на  отмах^Ь, 

Понесли  кони  въ  гору  тел-Ьгу, 
На  вершинЪ,  осажены,  с^ли... 
Поднялась  подъ  дугой  коренная, 
Пристяжныя,  присЬвъ,  захрап'Ьли... 

Тамъ,  согнувшись  красивой  дугою, 
У  дороги  песокъ  подмывля, 
Глубока  и  глубоко  подъ  нею 
Проходила  р'Ька   голубая... 

Занимается  ясное  утро, 

В%теръ  съ  кручи  песокъ  отв-Ьваетъ, 

Тройка,  сбившись  въ  вожжахъ  и  постромкахъ, 

Морды  низко  къ  земл'Ь  наклоняетъ. 

Надъ  обрывомъ  валяется  шапка... 
Смяты,  вянутъ  цв-Ьты  полевые... 
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Блешетъ  золотомъ  розовый  в'Ьнчикъ, 
А  на  в-Ьнчик-Ь— лики  святые... 

К.  к.  Случввск1й. 


ЛЬСНАЯ  ДОРОГА. 


Въ  березовомъ  л^Ьсу,  гд^Ь  расп-Ьваютъ  птицы, 
Гд'Ь  въ  шелковой  трав^Ь  сквозь  гЬнь  лучи    горятъ, 
Темн'Ьютъ  холмики, — .могилъ  забытыхъ  рядъ, 
А  подъ  березами,  какъ  юныя  черницы. 
Смиренно  елочки  зеленыя  стоять. 

Былъ  зд-Ьсь    когда-то   скитъ,    какъ    говорятъ    пре- 
данья, 
И  десять  д-Ьвственницъ,  отрекшись  отъ  земли, 
Въ  немъ  приняли  об-Ьтъ  святого  сезерцанья, 
Держали  стропи  постъ  и,  какъ  цв^ты,  цв^ли 
Подъ  п-Ьнье    Божьихъ  птицъ    и    странниковъ   ска- 
занья. 

Былъ  зд%сь  дремуч1й  боръ,  въ  народе  говорятъ, 
Былъ  долпй  станъ  татаръ,    въ  л-Ьсахъ   кипели  бит- 
вы; 
Потомъ  былъ  этотъ  край  спокоенъ  и  богатъ, 
И  древн1й  скудный  скитъ  и  подвиги  молитвы 
Забылись,  точно  сонъ,  ужъ  много  л^тъ  на.задъ. 

Не  мало  было  сновъ,  —  зач-Ьмъ  намъ  помнить    ихъ? 
И  вогь  опять  весна.  Въ  л^су  все  зелен^етъ, 
Л'Ьсъ  сенокоса  ждетъ,  а  небосклонъ  син'Ьетъ 
Межъ  б'Ьлыхъ  облаковъ,  среди  вершинъ   л'Ьсныхъ, 
И  на  глазахъ  трава  въ  полдневномъ   знсЬ  мл%етъ. 

Пройдегь  моя  весна,  и  этотъ  день  пройдетъ, 
Но  весело  бродить  и  знать,  что  все  проходить, 
Межъ  тЬмъ  какъ  счастье  жить  вов1^ки    не  умрстъ' 
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Покуда  надъ  землей  заря  зарю  выводить 
И  молодая  жизнь  родится  въ  свой  чередъ! 

БЪжитъ  зеленый  л"Ьсъ,  поюпь  и  свищуть  птицы, 
А  вонъ  и  озеро,  песчаный,  б-Ьлый    скатъ... 
Пошелъ!  И  бубенцы  нграюгъ  и  гремять, 
Въ  колесахъ.  какъ  лучи,  блесгятъ  на  солнц-Ь  спицы 
И  кружева  гЬней  по  лошадяыъ  скользять... 

Ив.  Бунннъ. 


Гремячая  башня. 


Народное  пов"Ьрье  вс  Псково. 


Боярскому  сыну  Даниле  быль  сонь, 
Сонъ  в%Щ1й  три  ночи  подъ-рядъ, 
Отъ  Бога  ли  сны  тЪ — не  в'Ьдаеть  онъ  — 
Иль  б^сы  съ  ннмъ  козни  творять. 

Но  только  три  ночи  все  снилось  ему: 

Послышится  чей-то  вдругъ  кликъ; 

И,  будто-бы   въ  св"Ьтломъ  кадильномъ  дыму, 

Красы  неописанной  ликъ 

Появится  вдругъ  пергдъ  очами  его, 
Ликъ  дЪвственно-юный  такой! 
И  грустно,  такъ  грустно  гляд^ггъ  на  него. 
Что  сердце  сожмегь  все  тоской; 

И  чей-то,  какь  будто  совс^мъ  еда  лека, 

Услышить  онъ  вдругъ  голосокъ, 

и  тн.х1й,  и  н'Ьжний,  какъ  шумъ  в"Ьтерка, 

Какъ  будто  журчитъ  ручеекъ: 

,У  д-Ьвушки  батя  скончался  родной, 
,Мать  за-нужъ  вдругорядь  пошла, 
.Хозянномъ  въ  доы%  сталъ  отчимъ  лиюй, 
,А  съ  нимъ  и  невзгода  пришла. 
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„На  женину  дочку  сталъ  зариться  онъ: 

, Прельстился  девичьей  красой, 

.Забылъ  онъ,  безбожникъ,  и  стыдъ,  и  законъ, 

„Къ  гр-Ьху  ее  нудилъ  грозой. 

„И  стала  сиротк-Ь  та  доля  не  въ  мочь, 
,А  мать  ревновать  начала, 
„И,  въ  ревности  лютой,  родимую  дочь 
„Родимая  мать  прокляла! 

,Но  призр'Ьлъ  Господь  ея  сиротство, — 

„Бедняжку  спасти  восхот'Ьлъ  —  . 

„И  темнаго  ада  смирилъ  торжество, 

,И  ктятв'Ь  назначилъ  предЪлъ. 

„Назначилъ  пред-Ьлъ  ей  Создатель  такой: 
„На  клявшую  клятва  падетъ, 
,А  дочь  не  погибнетъ  подъ  клятвою  той, 
„Но  сномъ  непробуднымъ  уснетъ. 

„Во  Пскове,  надъ  старой  стеной    городской, 

„Гремячая  башня  стоитъ, 

„Подъ  башнею  этой  есть  склепъ  потайной, 

^Въ  томъ  склепЪ  д'Ьвица  лежитъ. 

„Лежитъ  она  въ  гроб'Ь  д'Ьвмца  княжна, 
„И  св-Ьчи  вкругъ  гроба  горятъ, 
„Лежитъ  она,  словно  къ  в^нцу  убрана 
,Въ  богатый  невесты  нарядъ. 

„И  много  въ  томъ  склепе  богатой  казны, 

,И  съ  золотомъ  бочки  кругомъ  — 

„Д-Ьвичье  приданое  б-Ьдной  княжны 

.Несм-ьтное  собрано  въ  немъ. 

„Не  мертвая  дЪвица  въ  гроб-Ь  лежитъ  — 
„Во  сн^Ь  непробудномъ  она, — 
„И  время  безстЬдно  надъ  нею  летитъ, 
„Надь  нею  и  смерть  не  властна. 

„И  спать  непробудно  назначено  ей 

„Пока  не  найдетъ  жениха, 

„Чтобъ  сердцемъ  не  в%далъ  соблазна  страстей 

,И  гЬло  соблюлъ  отъ  гр'Ьха; 

„Чтобъ,  движимый   чистой    любовью    одной, 
„Р'Ьшился  ее  онъ  спасти 
„И  темною  ночью  въ  тотъ  склепъ   потайной 
„Подъ  башней  гремячсй    придти. 

.Безвыходно  дважды  семь  дней— семь  ночей 
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,въ  томъ  скле1тЬ  онъ  долженъ  пробыть, 
.И  тамъ,  не  касаясь  девицы,  надъ  ней 
„Немолчно  молитвы  творить. 

„И  многое  будетъ  смущенье  ему: 

„Добычу  заботно  храня, 

„Вся  темная  сила  сберется  къ  нему, 

,И,  всякимъ  соблазномъ  маня, 
„Греховная  прелесть  въ  немъ  очи  и  слухъ 
.Виденьями  будетъ  прельщать; 
,Но  долженъ  остаться  и  сл'Ьпъ  онъ,  и  глухъ, 
,И  кр-^пко  въ  молитве  стоять, 

„Въ  молитв'Ь  о  бедной  душ-Ь  проклятой, 

„Не  внемля  кругомъ  ничему. 

,Но  если  гЬлесной  девичьей  красой 

„Прельстится  онъ, — горе  ему!.. 
„Данило!  ты  чистъ  и  отваженъ  душой, 
„Проклятья  сними  съ  меня  гнетъ, 
„Приди,  мой  спаситель,  въ  мой  склепъ  потайной, — 
„Нев-Ьста  желаннаго  ждетъ!.." 

И  голосъ  унылый  такъ  н1Ьжно  звучалъ, 

Звучалъ,  словно  нЪсвь  про  любовь; 

А  глазки — Данила  такихъ  не  видалъ  — 

Такъ  н-Ьжно  молили  безъ  словъ. 
И  образъ  чудесный  княжны  молодой 
Скрывался  въ  выси  далеко, 
Но  въ  душу  Данилы  тотъ  ликъ  неземной, 
Тотъ  образъ  запалъ  глубоко. 

И  сталъ  тосковать  онъ  съ  той   самой    поры 

Сталъ  б-Ьгать,  дичиться  людей, 

Забылъ  онъ  погЬхи,  охоту,  пиры. 

Все  думаетъ  только  о  ней. 
И  зовъ  ея  слышится  всюд}'  ему; 
И  стало  не  въ  мочь,  наконецъ. 
И  вотъ,  не  сказавши  о  томъ  никому, 
Покннулъ  свой  домь  молодецъ, 

И  полночью  темной  онъ    къ  башн'Ь  пошелъ, 

И  тамъ,  гд%  досель  не  видалъ, 

Съ  запоромъ  жел-Ьзную  дверь   онъ   нашелъ. 

Но  тотчасъ  запоръ  тотъ  упалъ, 
И  дверь  отворилась  сама  передъ  нимъ. 
Но  чуть  за  порогъ  онъ  шагнулъ  — 
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Захлопнулась  снова  со  скрипомъ  глухимъ, 

И  въ  склепЬ  послышался    гулъ.  . 

Хватилася  парня  по  утру  семья, 
Искалъ  его  всюду  отецъ, 
Тужили  родные,  тужили  друзья,  — 
Пропалъ  безъ  сл-Ьда  молодецъ! . 

Минула  седмица.  Разъ  тою  порой, 

Какъ  благов-Ьстъ  къ  утрени  шелъ, 

Дозорный,  идя  по  ст-Ьн-Ь  городской, 

Негаданно  парня  нашелъ. 

Лежалъ  паренскъ,  словно  пластъ,    на  ст^н^, 
Лежалъ  онъ  безъ  чувствъ  и  безъ  силъ, 
ВсЬмъ  т-Ьломъ  б-Ьдняга  гор'Ьлъ,  какъ  въ 

огн'Ь: 
Недугъ  его  лютый  томилъ. 

Приподняли  парня,  въ  родительск1й  домъ 

Стащили  его  поскор'Ьй; 

Что  было  по  Пскову  и  въ  селахъ  кругомъ 

Созвали  къ  нему  знахарей. 

Но  долго  тянулся  тяжелый  недугъ; 
Когда  жъ  миновалъ,  наконецъ, 
Данило  на  все  безучастно  вокругъ 
Гляд'Ьлъ,  какъ  отп^Ьтый  мсртвецъ. 

На  всЬ-то  разспросы  —  куда  и  зач1^мъ 

Неделю  онъ  всю  пропадалъ 

И  что  съ  нимъ  случилось— Данило  былъ  н^мъ; 

Лишь  матери  разъ  онъ  сказалъ. 

Что  на  душу  принялъ  велик1Й  онъ  грЪхъ, 
Гр'Ь1пн'ЬЙ  его  н'Ьтъ  никого. 
Что  слезно  онъ  проситъ    проп1сиья  у   всНхъ 
и  молитъ  оставить  его. 

Въ  посгЬ  и  молитв*  онъ  жнлъ,  а  потомъ 

Изъ  дома  угиелъ  навсегда, 

Въ  тяжелыхъ  веригахъ  ушелъ  босикомъ, 

Нсв11Домо  только — куда. 

Молва  говорила:  что  будто  бы  онъ, 
Казняся  душой  по  Г|.-Ьхамъ, 
Унюлъ  потаенно  на  длльн1й  Авонъ 
И  въ  схимЪ  преставилс  I  тамъ. 

И  тайной  до  Н1.1н1>  осталось  для  вс^хъ, 

Что  въ  башн1)  творилось  глухой, 
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Какой  совершилъ  въ  ней  предъ  Госиодомъ    гр'Ьхъ 
Данило,  псковичъ  молодой. 

А  старая  башня  до-нын%  стоитъ, 

И  въ  склеп'Ь  до-нынЪ  подъ  ней 

Княжна  молодая  во  гроб-Ь  лежитъ, 

Въ  крас^  неизм-Ьнной  своей. 

м.  п.  Розенгеймъ 


Три  любви. 


Есть  матери  любовь:  она  хранитъ   и  гр^етъ, 

И  н-Ьжно  бережетъ,  и   ласками   щедра, 

Ея  святымъ  огнемъ  жизнь  бурная  свЪтл'Ьетъ, 

Ея  вл1ян!емъ  гласъ  долга  н  добра 

И  громче,  и  звучней  взываетъ    въ  сердце    юномъ; 

Ея  молитвою  небесной  в'Ьры  лучъ 

Нисходитъ  иногда  сквозь  мракъ  житейскихъ    тучъ 

Въ  разсудокъ,  преданный  ыечтаньямъ  вольно- 

думнымъ; 
И  образомъ  ея,  и  мысл1ю  о  ней 
Усмирено  порой  волнен1е  страстей. 

Есть  сестрина  любовь:  она  и  состраданье, 
И  соучаст1е  на  поприщ-Ь  земномъ; 
Она  средь  неудачъ,  въ  минуту  испытанья, 
Приходитъ,  кроткая,  съ  догадливымъ  умомъ 
И  съ  сердцемъ  преданнымъ,  чтобъ  безъ  р%чей, 

безъ  шуму, 
Унять  и  исц-Ьлить  припадокъ  злой  тоски, 
И  взглядомъ  дружескнмъ,  пожат1емъ  руки 
Ум-Ьетъ  разогнать  порывъ  хандры  угрюмой; 
И  братомъ,  гордости  и  нежности  полна, 
Все  восхищается  въ  мечтахъ  своихъ  она. 
И  есть  еще  любовь...  Но  та!..    ГдЪ  выраженья, 
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Гд'Ь  краски  и  слова,  чтобъ  высказать  ее?.. 
Чтобъ  передать  вполн11  м  ц-Ьль  н  назначенье 
Той  страсти,  той  любви?..   Лишь  ею  быт1е 
И  М1ръ  озарены!..    Она  горитъ  и  блещетъ; 
Всю  душу  женскую,  весь  тайный  сердца  жаръ 
Блаженству  милаго  она  приносить  въ  даръ, 
И  нмъ  одннмъ  живетъ,  и  имъ  однимъ  трепещетъ!. 
Она  безцЪнный  перлъ,  она  душистый  цв15тъ, 
И  ей  межъ  радостей  земныхъ   подобной  н-Ьтъ!.. 
Графиня  Растопчина. 


Въ  ПАРКЪ. 


Изъ  В.  Гомулицкаго. 


Бродилъ  я  въ  паркЪ...  Вечер'Ьло. 
Качалась   ольха  и  шум1>ла; 
Сквозь  сЬтку  м'Ьсяцъ  полный 
Гляд%лъ,  какъ  лебедь  р%залъ  волны, 
И  нетопырь  кружилъ  во  мрак-Ь .. 
Съ  села  былъ  слышенъ  лай  собаки. 

Бродилъ  я  въ  думы  погруженный... 
Вдали  туманъ  клубился  сонный, 
Трель  соловья  двоило  эхо. 
Шептались  веточки  ор%ха, 
Мракъ  въ  сочетань-Ь  странно-р^зкомъ 
Соединялся  съ  луннымъ  блескомъ. 

Я  сЬлъ  полъ  ольхою  въ  смутень-Ь... 

Огни  мелькали  въ  отдалснь-Ь, 

И  дымъ  изъ  трубъ  б-Ьжалъ  клубами,- 

Мерцали  зв-Ьзлы  надъ  полями, 

И  тихо  сны  ко  мн-Ь  слетали  — 

Я  с+^лт»  полъ  ольхою  въ  печали. 

„Весна  луга  обходить,  нивы, 
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„Поеть  природа  гимнъ  счастливый, 
.Н'Ьм'Ьетъ  взоръ  отъ  восхищенья, 
,А  челов'Ькъ,  вЪнецъ  творенья, 
„Какъ  прежде,  бродитъ  одиноко"... 
Подумалъ  я  въ  тоск'Ь  глубокой. 

И  тополь,  сладко  задремавипй, 

И  в'Ьтеръ,  пЬну  волнъ  собравш1й, 

И  струйки  дыма  надъ  домами, 

И  звЪздный  хорт   въ  небесномъ  храм-Ь, 

И  м-Ьсяцъ,  глянувш1й  случайно, 

Мн-Ь  отв-Ьчали  тихо:  „тайна!" 

Мих.  Гербановск1й. 


Колыбельная. 


я  не  знаю  многихъ  п-Ьсенъ,  знаю  п-Ьсенку  одну, 
Я  спою  ее  младенцу,  отходящему  ко  сну. 
Колыбельку  я  рукою  осторожною  качну, 
ПЪсенку  спою  младенцу,  отходящему  ко  сну. 
1 ИХ1Й  ангелъ  встрепенется,  улыбнется,    погрозится 

шалуну, 
И  шалунъ  ему  отв^Ьтить:  „Ты  не  бойся,  ты  не  дуй- 
ся,—я  засну". 
Ангелъ  сядетъ  къ  изголовью,  улыбаясь  шалуну, 
Сказки  ТИХ1Я  разскажетъ,  отходящему  ко  сну. 
Онъ  про  звездочки  разскажетъ,  онъ  разскажетъ  про 

луну, 
Про  цв'Ьты  въ  раю  в^1Сокомъ,    про    небесную    ве- 
сну. 
Промолчитъ  про  т^хъ,  кто  плачетъ,  кто  томится  въ 

полону. 
Кто  закованъ,  зачарован ь,    кто    влюбился    въ   ти- 
шину, 
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Кто  томится,  не  ложится,  долго  смотритъ  на  луну» 
Тихо  сидя  у  окошка,  долго  смотритъ  въ  вышину,— 
Тотъ  гюникнегь,  и  не  крикнетъ,  и  не  пикнетъ  и  по- 

никнетъ  въ  глубину, 
И  на  р-Ьчк-Ь  съ  легкимъ  плескомъ    кругъ   за    кру- 

гомъ  проб-Ьжитъ  волна  волну. 
Я  не  знаю  много  п-Ьсенъ,  знаю  песенку  одну, 
Я  спою  ее  младенцу,  отходящему  ко  сну, 
Я  на  ротикъ  розъ  раскрытыхъ  росы  тих1я  стряхну. 
Глазки— цв%тики-цв-Ьточки  п-Ьсней  тихою  сомкну. 

ведоръ  Сологубъ. 


МеЛ0Д1Я. 


я  вижу:  сыплется  въ  избытке  красоты 
Душистый  сн'Ьгъ  весны  -  черемухи  молочной 
Весенп1е  цв-Ьты,  какъ  д-Ьвы  непорочной 
Отвергнутой  любви  невинныя  мечты. 
Душистый  сн-Ьгъ  весны— опавш1е  цв-Ьты! 

Я  вижу  въ  зологЬ,  въ  румянц-Ь  облаковъ 
Посл-Ьдн1е  лучи  -  вечернее  с1янье. 
Длинн-Ье  гЬнь  легла,  слышн'Ьс  трепетанье 
Проникнувшихъ  ветвей  и  слаще  вздохъ  цв^товъ, — 
Посл'Ьдн1й  аромать — посл'Ьлнсс  прощанье! 

Я  слышу,  какъ  весна,  боясь  мечты  своей, 
И  дышитъ  и  дрожитъ  въ  цв-Ьт^щемъ  упоеньи 
И  слышу,  какъ  въ  кустахъ  рыдать    о  наслажденьи 
Проснулся  на  зар%  вечерн1й  соловей, — 
Рыдающ1й  п-Ьвецъ  въ  стыдлнвомъ  пробуждсньи! 

И  чувствую,— подъ  пЬснь  рылаюпюй  любвн 
Растетъ  моя  печаль,  растутъ  воспоминанья, 
И  н+яъ  имъ  отзвука,  и  н+этъ  въ  нихъ  очертанья. 
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1^  и  слабо  тл^егъ  жизнь  въ  хладеющей  крови,— 

Отцв-Ьтшая  любовь  ожившаго  страданья! 


К.  М.  Фофановъ. 


Шопотъ.  Робкое  дыханье. 

Трели  соловья. 
Серебро  и  колыханье 

Соннаго  ручья. 

СвЪтъ  ночной.  Ночныя  гЬни, — 

Т'Ьни  безъ  конца. 
Рядъ  волшебныхъ  изм'Ьнен1й 

Мплаго  лица. 

Въ  дымныхъ  тз'^чкахъ  пурпуръ  розы, 

Отблескъ  янтаря, 
И  лобзан1я,  и  слезы, — 

И  заря,  заря!.. 


А.  А.  Шетъ. 


I 


Пляска. 


Гармоника,  гармоника! 
Эй,  пой,  визжи  и  жги! 
Эй,  желтеньюе  лютики, 
Весенн1е  цветки! 
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Тамъ  съ  посвистомъ  да  съ  присвистомъ 
Гуляютъ  до  зари, 
Кусточки  тихимъ  шелесгомъ 
Киваютъ  мн^:  смотри. 

Смотрю  я — руки  вскинула, 
Въ  широк1й  плясъ  пошла, 
Цв'Ьтами  всЬхъ  осыпала 
И  въ  п%сн%  изошла... 

Неверная,  лукавая, 
Коварная — пляши! 
И  будь  нав'Ькъ  отравою 
Растраченной  души. 

Съ  ума  сойду,  сойду  съ  ума, 
Безумствую,  люблю. 
Что  вся  ты  ночь,  и  вся  ты— тьма, 
И  вся  ты— во  хмелю... 

Что  душу  отняла  мою, 
Отравой  извела, 
Что  о  теб'Ь,  теб'Ь  пою, 
И  п-Ьснямъ — нЪтъ  числа... 


А.  Блокъ. 


<^   ^ 


Зач'Ьмъ  такъ  грустно  въ  безмолвномъ  небЪ? 
ЗачЪмъ  такъ  тихо  въ  салу  усталомъ? 
Не  скажетъ  м'Ьсяцъ,  не  скажутъ  звезды; 
А  если  скажутъ,  не  в*рь,— обманутъ. 

Ты  помнишь  вечеръ  такой  же  грустный, 
Такой  же  тих1(1?  Въ  саду  уста  юмъ 
Вставали  т'Ьни,  ложились  т'Ьни; 
Прозрачной  дымкой  струился  воздухъ. 
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и  былъ  ты  счастливь,  н  былъ  ты  молодъ. 
Рождались  звуки  и  умирали, 
И  женск1й  образъ  мелькалъ  неясно... 
Такой  прекрасный!  Такой  воздушный! 

Ты  помнишь  вечеръ?  Мечтали  звезды. 
Навстречу  счастью  летали  думы. 
Но  было  тихо  въ  саду  усталомъ, 
И  было  грустно  въ  безмолвномъ  неб-Ь. 

В.  Башкинъ. 


ЗЛАТОКУДРАЯ  ОСЕНЬ. 


Златокудрая  осень  мечтаетъ  въ  саду, — 

То  заглянетъ  въ  купальню  на  сонномъ  пруду, 

Обходя  осторожно  желт'Ьющхй  кустъ. 

То  къ  окну  замолчавшаго  дома  прильнетъ. 

Не  отв-Ьтитъ  ей  домъ:  онъ  покинутъ  и  пустъ. 

И,  вздыхая,  тихонько  она  отойдетъ. 

Выйдетъ  въ  поле,  гд'Ь  красный  осинникъ  дрожитъ. 

Узкой  лентой  къ  заборамъ  прижатъ. 

Въ  безучастную  даль  сжатыхъ  нивъ  поглядитъ 

И  съ  тревожною  думой  вернется  назадъ, 

Приласкаетъ  задумчиво  поздн1й  цв'Ьтокъ 

И  одинъ  за  другимъ  оборветъ  лепестокъ. 

Отъ  безшумныхъ  шаговъ  сторонится  трава. 

Пятна  солнца  ложатся  на  влажный  песокъ. 

Не  дыша,  умираетъ  на  кленэхъ  листва. 

Подломившись,  отрывисто  хрустнетъ  сучокъ. 

Но  надтреснутый  звукъ  тишины  не  смутитъ... 

Златокудрая  осень  о  счастье  грустить. 

В.  Башкинъ. 


1^? 
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сонъ. 


Давненько  не  бывалъ  я  въ  сторон-Ь  родной... 
Но  не  нашелъ  я  въ  ней  зам'Ьтной  перем1;ны. 
Все  тотъ  же  мертвенный  безсмысленный  застой, 
Строен1я  безъ  крышъ,  разрушенный  сгЬны, 
И  та  же  грязь,  и  вонь,  и  б-Ьдность,  и  тоска. 
И  тотъ  же  рабск1й  взглядъ.    то    дерзк|'й,    то    уны- 
лый. 
Народъ  нашъ  вольнымъ  сталъ— и  вольная  рука 
Виситъ  по  прежнему  какой-то  плеткой  хилой... 
Все,  все  по  прежнему!     И  только  лишь  въ  одномъ 
Европу,  Аз1ю,  весь  свЪтъ  мы  перегнали: 
Н^тъ,  никогда  еще  такимъ  ужаснымъ  сномъ 
Мои  любезные  соотчицы  не  спали! 
Все  спитъ  кругомъ,  вездЪ  въ  деревняхъ, городахъ» 
Въ  телЪгахъ,  на  саняхъ,  днемъ,  ночью,  сидя,  стоя... 
Купецъ,  чиновникъ  спитъ;    спить    сторожъ    на  ча- 

сахъ, 
Подъ  сн-Ьжнымъ  холодомъ  и  на  прнпек-Ь  зноя! 
И  подсудимый  спитъ,  и  дрыхнетъ  суд1я; 
Мертво  спятъ  мужики;  жнутъ,  пашутъ  — спятъ;    мо- 

лотять— 
Спятъ  тоже...     Спитъ  отецъ,  спитъ  мать,  спить  вся 

семья. , 
ВсЬ  спятъ!  Спитъ  тотъ,  кто  бьетъ,  и  тотъ,  кого  ко- 

лотятъ! 
Одинъ  царевъ  кабакъ— тотъ  не  смыкаетъ  глазъ... 
И,  штофъ  съ  очип1енной  всей  пятерней  сжимая, 
Лбомъ  ръ  полюсъ  упер1инсь,    а    пятками    пъ    Кав- 

казъ, 
Спитъ  непробуднымъ  сномъ  отчизна-Русь  святая! 

И.  С  Тургеневъ. 


^1Л        ^1г 
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г.    Гейне. 


Атта-Тролль. 


(Переводъ  съ  н'ёмецкаго). 


Между  мрачными    горами 
Пр1ютилась  деревушка; 
Б'Ьлыхъ  домиковъ  балконы 
Блещутъ  роемъ  дамъ  краен выхъ. 
Отъ  души  смЪяся,  дамы 
Смотрятъ  внизъ  на  шумный  рынокъ, 
ГдЬ  танцу ютъ  два  медв'Ьдя 
Подъ  унылый  звукъ  волынки. 
Атта-Тролль  съ  его  супругой, 
По  прозванью  черной  Муммой — 
Т'Ь  танцоры;  и  веселый 
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Раздается  см^хъ  повсюду. 
Величаво  выступаетъ 
Атта-Тролль  нашъ  благородный; 
Атта-Тролль,  который  прежде, 
Словно  царь  л-Ьсовъ  дремучихъ, 
Жилъ  средь  высей  горъ  привольныхъ- 
Передъ  чернью  грубой  пляшетъ! 
Ради  гнуснаго  металла 
Долженъ  тотъ  плясать,   который 
Былъ  когда-то  столь  могучимъ 
И  вселялъ  повсюду  ужасъ. 
Мыслить  онъ  о  юныхъ  годахъ, 
Объ  утраченномъ  величьи  — 
И  изъ  сердцж  Атта-Тролля 
Рвется  скорбное  мычанье. 


II. 


Вдругъ  жел'Ьзныя  оковы 
Атта-Тролль  внезапно  сбросилъ, 
Быстро,  дикими  прыжками 
Мчался  онъ  средь  узкихъ  улицъ. 
Все  предъ  нимъ  посторонилось, 
Мигомъ  вл^зъ  онъ  на  утесы, 
Посмотр-Ьлъ  назадъ  съ  усм^Ьшкой 
И  исчезъ  средь  горъ  окрестныхъ. 
А  на  рынк-Ь  опуст^ломъ 
Лишь  одна  осталась  Мумма, 
Да  вожакъ  ея.  Со  злобой 
Шляпу  наземь  она  бросаетъ 
В'Ьдь  всегда  онъ  съ  Атта-Троллемъ 
Словно  съ  другомъ  обращался, 
Обучилъ  его  и  танцамъ; 
ВсЬмъ  ему  медв"Ьдь  обязанъ! 
Вс'Ьмъ,  какъ  есть,  и  даже  жизнью! 
В^Ьдь  сто  таллеровъ  за  шкуру 
Атта-Тролля  предлагали — 
И  его  вожакъ  не  продалъ!... 
Наконсцъ,  вдвойнЬ  ужасенъ, 
Гн-Ьвъ  взб-Ьшсннаго  испанца 
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Весь  обрушился  ка  Мумму. 

Бьетъ  онъ  черную  плясунью... 

А  она,  на  заднихъ  лапахъ 

Передъ  нимъ  съ  мольбой  во  взор-Ь, 

Неподвижная  стояла, 

Какъ  безмолвной  скорби  образъ. 

Приключилося  все  это 

Въ  чудный,  теплый  лЪтн^й   вечеръ; 

Да  и  ночь,  за  днемъ  любовно 

Низойдя,  была  прекрасна. 


III. 


Въ  мрачномъ  каменномъ  ущель-Ь, 

Сплошь  обросшемъ  цЪлы.мъ  боромъ 

Дикихъ  елей— скрыть  глубоко 

Входъ  въ  пеш.еру  Атта-Тролля. 

Въ  лонЪ  мирнаго  семейства 

Отдыхаетъ  онъ  съ  дороги 

Отъ  трудовъ  и  всЪхъ  скитан1й 

Съ  вожакомъ  по  б-Ьлу  свЪту. 

О,  блаженное  свиданье! 

Онъ  д-Ьтей  нашелъ  въ  пещере, 

Тамъ,  гд-Ь  ихъ  родилъ  онъ  съ  Муммой; 

Дв-Ь  сестры,  четыре  брата. 

Медв-Ьдицы  белокуры, 

Словно  дочери  пастора, 

Медвежата  буры;  только 

Одноух1й,  младш1й,  черенъ. 

Этотъ  младш1й,  былъ  любимчикъ 

Муммы;  разъ  она,    играя, 

Откусила  сыну  ухо 

И  съ  любовью  н-Ьжиой  съ-Ьла. 

Посреди  семьи,  въ  пещер'Ь, 

На  СПИН"!)  лежитъ  печальный 

Атта-Тролль;  въ  раздумьи  лапу 

Онъ  сосетъ,  сосетъ  и  шепчетъ: 

„Мумма,  Мумма,  перлъ  мой  черный! 

Я  тебя  въ  житейскомъ   мор% 
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Изловилъ,  и  въ  мор^  жизни 

Снова  я  тебя  утратилъ. 

„Ахъ!  Еще  бы  хоть  разочекъ 

Полизалъ  у  Муммы  рыльце! 

У  нея  оно  такъ  сладко, 

Какъ  помазанное  медомъ! 

Но— увы! — она  томится 

На  ц-Ьпи  во  власти  грубой 

У  проклятаго  отродья, 

По  прозванью  челов-Ька, 

Что  себя  царемъ  считаетъ 

На  земл-Ь  всего  творенья!... 

О,  проклятье!  Эти  люди, 

Эти  сверхъ-аристократы, 

Свысока  на  насъ  взираютъ, 

Грабятъ  женъ,  д-ЬтеП  и  на  ц'Ьпь 

Насъ  сажаютъ— убиваютъ 

Для  торговли  нашей  шкурой! 

И  особенно  медвЪдямъ 

Причинять  так1я  бЪды 

Правомь  ихъ  они  считаютъ, 

ВЪчнымъ  правомъ  челов'Ька! 

Человеческое  право! 

Кто  вамъ  далъ  его,  скажите? 

Ужъ,  конечно,  не  натура: 

Ей  чужда  ненатуральность. 

Кто  пожаловалъ  вамъ,  люди, 

Привплегп!  так1я? 

Никогда  не  дасгь  ихъ  разумъ: 

Онъ  не  столь   в'Ьдь  неразу менъ! 

Ужъ  не  т'Ьмъ  ли  вы  насъ  лучше, 

Что  вы  жарите,   варите 

И  печете  вашу  пип1у, 

Мы-жъ  се  1->димъ  сырою? 

Результатъ  въ  конц%,  однако, 

Тотъ  же  самый.  Н'Ьтъ,  не  въ  этомъ 

Благородство;  благородснъ 

Тотъ,  чьи  чувства  и  поступки 

Благородны.  Но  не  т1>мъ  ли 

Вы  насъ  лучп1е,  что  науки 

И  искусства  вамъ  знакомы? 
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Да  и  мы  не  вовсе  глупы! 

Разв%  н%тъ  собакъ  ученыхъ? 

РазвЪ  лошадь  не  считаетъ, 

Какъ  коммерц1и  сов'Ьтникъ? 

Зайцы  плохо  барабанягь? 

Ч'Ьмъ  же,  люди,  ч-Ь-чъ  вы  лучше 

Насъ,  зв-Ьрей?  Хоть  вы  высоко 

Ваши  головы  несете — 

Мысли  низюя  въ  нихъ   скрыты! 

Ужъ  не  т'Ьмъ  ли  вы  насъ  лучше, 

Что  у  васъ  безъ  шерсти  кожа? 

Но  она  в'Ьдь  н  у  зм"Ья 

Столь  же  гладка  и  блестяща... 

Родъ  людской!  Родъ  зм-Ьй  двуногигь! 

Я  отлично  понимаю, 

Для  чего  штаны  вамъ  нужны: 

Вы  змЪиную  .хотите 

Наготу  прикрыть  чужою 

Шерстью!  Д%ти!  Берегитесь 

Этихъ  тварей  безволосыхъ, 

Этихъ  чудищъ  въ  панталона.хъ!" 


IV. 

.Д-Ьти!— .Лтта-Тролль  сердито 
Говорить,  вертясь  тревожно 
На  постели  безматрацной: — 
Д%ти,  будущее— наше! 
Если-бъ  такъ,  какъ  я,  медв'Ьди 
И  всЪ  зв'Ьри  разсуждали— 
Общи.хъ  силъ  соединеньемъ 
Мы  низвергли  бы  тирановъ. 
Если-бъ  съ  лошадью  въ  союз'Ь 
Вепрь  работать  согласился, 
Если-бъ  слонъ  обвилъ  свой  хоботъ 
Вкругъ  роговъ  быка  по-братски; 
Если-бъ  действовали  дружно 
Овцы,  зайцы,  обезьяны. 
Волкъ  съ  .медв'Ьдемъ  всякой  шерсти- 
Не  уйти  отъ  насъ  поб'Ьд'Ь! 
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Единенье,  единенье! 

Вотъ  что  нужно!  Въ  одиночку 

Мы  рабы,  но  вс%  въ  союз^Ь 

Притеснителей  низвсргнемъ! 

Единенье^и  поб-Ьда! 

Монопол1и  презр-Ьнной 

Рухнетъ  сила,  и  создастся 

Царство  честное  животныхъ, 

Основнымъ  закономъ  будетъ 

Равенство  создан1й  божьихъ, 

Безъ  различ1я  релипй, 

Цв^Ьта,  запаха  и  шерсти. 

Всюду  равенство!  Высокихь 

Степеней  оселъ  достигнуть 

Въ  прав'Ь;  льву-жъ  подчасъ  придется 

И  м'Ьшки  таскать  съ  мукою. 

Что  касается  собаки, 

То  она  хололъ,  конечно: 

В-Ькъ  съ  поконъ  в-Ьковъ  съ  ней  люди 

Обращались,  какъ  съ  собакой; 

Но  у  насъ  въ  свободномъ  царств^Ь 

Возвратнмъ  и  ей  мы  снова 

Неотъемлемое  право, 

И  ее  облагородимъ, 

Мы  дадимъ  евреямъ  даже 

Право  полное  гражданства 

И  со  всЬмъ  животнымъ  царствомъ 

Наравн'Ь  мы  ихъ  поставимъ'. 


Одиноко  на  утесЬ, 
На  своемъ  любимомъ  м%ст-к, 
Атта-Тролль  стоитъ  и  въ  пропасть 
Онъ  реветъ  оттуда  грозно: 
„Да,  мсдв-Ьдь  я!  Я  тотъ  самый, 
Вы  котораго  зовете 
Косолапымъ,  Изегримомъ 
И  еще,  Богъ  знаетъ,  какъ. 
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Да,  медв'Ьдь  я,  я  тотъ  самый 

Зв'Ьрь  косматый,  неуклюж1й, 

Что  для  васъ  предметомъ  служить 

Изд+овательствъ  и  насмЪшекъ! 

Я— мишень  остротамъ  вашимъ, 

Я— чудовище,  которымъ 

Вы  пугаете  подъ  вечеръ 

Вашихъ  злыхъ,  капризныхъ  д-Ьтокъ! 

Я— созданье  шутовское 

Вашихъ  бабушкнныхъ  сказокъ  — 

И  о  томъ  кричу  я  громко 

М1ру  подлому  людскому. 

Знайте,  знайте — я  медведь! 

Не  стыжусь  происхожденья 

И  горжусь  имъ — словно  внукь  я 

Моисея  Мендельсона!" 

VI. 

Дв'Ь  фигуры — дики  видомъ 
и  мрачны — на  четверенькахъ, 
Ровно  въ  полночь  пролагаютъ 
Путь  сквозь  чащу  темныхъ  сосенъ. 
Это  Атта  Тролль-родитель 
И  сыночекъ  одноухШ... 
Вотъ  они  остановились 
На  просв^гЬ  возл-Ь  камня. 
„Этотъ  камень, — молвитъ  Атта; — 
Алтаремъ  служилъ  друидамъ; 
Зд'ёсъ  когда-то  приносились 
Челов'Ьческ1я  жертвы. 
Возмутительная  гнусность! 
Кровь  въ  честь  Бога  проливали! 
Дыбомъ  волосъ  становится 
У  меня  при  этой  мысли! 
Правда,  стали  просв-Ьщенн-Ьй 
Нын-Ь  люди,  и  другъ  друга, 
Изъ  усерд1я  къ  небеснымъ 
Интересамъ  ужъ  не  р-Ьжутъ. 
Н'Ьгь,  не  вЪры  заблужденья, 
И  не  бредъ,  не  суевЬрье 
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Ихъ  теперь  влекугь  къ  уб1йствамъ; 

А  корысть  к  себялюбье. 

Да,  за  благами  земными 

Рвутся  всЬ,  давя  другъ  друга; 

Н'Ьтъ  грабительству  предала, 

Каждый  крадетъ  для  себя! 

Достояньемъ  общимъ  каждый 

Завладеть  стремится  лично, 

А  заграбивъ,  восклицаютъ: 

„Собственность!    Права  влад-Ьнья!'. 

Собственность!  Права  влад-Ьнья! 

Ложь!  Грабежъ!  Могли  лишь  люди 

ИзобрЪсть  такую  пом'Ьсь 

Лжи,  безсмыслицы,  лукавства! 

В'Ьдь  природа  намъ  владЪльцевъ 

Никогда  не  создавала; 

Безъ  кармановъ  въ  нашей  шкурЪ 

ВсЬ  на  св'Ьтъ  мы  появились! 

В'Ьдь  ни  у  кого  изъ  тварей, 

Чтобы  краденое  прятать, 

Н-^тъ  такихъ  м-Ьшковъ  на  шкур% 

Отъ  рожденья!  Только  люди, 

Эти  гадк1я  созданья, 

Что  всегда  чужою  шерстью 

Прикрываются  искусно  — 

Такъ  же  ловко  ухитрились 

Завести  себ'Ь  карманы — 

Неестественность  такую, 

Какъ  и  собственность,  какъ  право 

Быть  влад-Ьльцемъ...  Люди  воры!.. 

О,  какъ  я  ихъ  ненавижу! 

Эту  ненависть  въ  насл-Ьдство 

Передать  теб1->  хочу  я! 

Зд%сь  клянись  мн'Ь  въ  ней,  о,  сынъ  мой! 

Будь  врагомъ  смертельнымъ  подлыхъ 

ПригЬснителей!  До  смерти 

Будь  врагомъ  нсприммримымъ! 

Сынъ  мой,  поклянись  мн11  въ  этомъ!' 

И  поклялся  одноух1Й 

Сынъ  медв-Ьдя  Атта-Тролля. 

Г.  Гейне. 
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Прокаженный. 


...Богъ,  желая  прими- 
рить столь  враждебныя 
противоположности,  какъ 
скорбь  и  радость,  сростилъ 
ихъ  вершины. 

П  л  а  т  о  н  ъ. 


Чуть  прнкрывъ  наготу,  съ  головой  обнаженной, 
Въ  сторон'Ь  отъ  дороги  онъ  тихо  шагалъ, 
И,  завидя  людей,  издалека  кричалъ: 

—  .Берегитесь!  Идетъ  прокаженный!" 

И  съ  невольнымъ  проклятьемъ,  толпа  за  толпой. 

Обходили  его  каменистой  тропой 

И  роптали:  .зачЬмъ  всл^Ьдъ  за  нами 

Онъ  къ  Сюну  на  праздникъ  бредетъ? 

Преступить  городскихъ  онъ  не  можетъ  воротъ, 

И  н-Ьтъ  м-Ьста  ему  на  холмахъ  за  стенами"... 

А  когда  Элеонъ  показался  вдади, 

Весь  до  верху  шатрами   усЪянъ, 

Къ  его  рощамъ  цв'Ьтущимъ  толпы  галилеянъ. 

Распевая  осанну,  пошли. 

А  несчастный  тропой  обоженной, 

Вдоль  по  ложу  Кедрона,  въ  пустыню  побрелъ, 

Гд-Ь  г1ена  живетъ,  гдЪ  гнездится  орелъ. 

—  Пощадите!  Идетъ  прокаженный! 

И  его,  беззащитнаго,  зв-Ьрь  пощадилъ 

И  бездомному  нору  свою  уступнлъ. 

Пышно  праздникъ  великШ  встрЪчаетъ  Солимъ: 

Полонъ  храмъ,  всЪ  ступени  народомъ  покрыты, 

Брыжжетъ  кровь,  и  возносится  жертвенный  дымъ, 

И  поютъ  славословья  левиты. 

ВсЬ  пришли  преклониться  предъ  грознымъ  Отцомъ 

И  просить  —  кто  богатства,  кто  жизни, 

Кто  победы  надъ  римскимъ  надменнымъ  орломъ 

И  свободы  для  пленной  отчизны. 

и  левиты  поютъ,  и  литавры  гремятъ, 

И  далеко  по  в'Ьтру  тЪ  звуки  летятъ  — 

До  пещеры  въ  скал'Ь,  до  звЪринаго  лога, 
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Гд-Ь  теперь  челов'Ькъ  обиталъ. 

Онъ  увидать  хоть  издали  храмъ  пожелалъ. 

Но  просить  ему  не  о  чемъ  даже  у  Бога. 

Онъ  привыкъ  жить  безъ  крова  отъ  бурь  и  песковъ, 

Онъ  привыкъ  свои  струпья  НС  кутать    въ  одежды 

У  него  н'Ьтъ  отчизны,  друзей  и  враговъ, 

Н-Ьтъ  желан1й  давно  и  давно  н'Ьтъ  надежды. 

Что  влекло  его  къ  храму,  не  знаетъ  онъ  самъ, 

И  теперь,  изъ  пещеры,  наполненной  смрадомъ 

Его  собственныхъ  язвъ,  онъ   блуждающимъ  взгля- 

домъ 
Смотритъ    вдаль,     гд%    блеститъ     своею    кровлею 

храмъ, 
И  въ  тоск'Ь  безпред'Ьльной,  безъ  мысли  и  слова, 
Какъ  тростникъ  въ  ураганъ,  повергается  въ  прахъ, 
И  руками  бьетъ  въ  грудь,  и  бросается  снова, 
И  какъ  будто  весь  хочетъ  истаять  въ  слезахъ... 
Если  бъ  камень  иль  дерево  чувствовать  стали 
И  свое  одиночество  поняли  вдругъ, 
Ихъ  бы  тотъ  же  объялъ  безсловесный  испугъ, 
Они  бъ  такъ  же,  какъ  онъ,  зарыдали. 
Онъ  рыдалъ  оттого,  что  такъ  тягостно  жить, 
Что  разстаться    съ  С1ян1емъ  солнца   такъ   трудно... 
ЦЪлый  день  онъ  скорб^лъ. .  но  съ  вечерней  зарей 
Стали  слезы  его  все  добр-Ье  и  чище. 
Такъ  на  старомъ,  забытомъ  кладбище 
Вдругъ  повЪетъ  про.хладной  весенней  порой. 
Изможденный,  онъ  молча   лежалъ   предъ   пещерой 
И  гляд^лъ,  какъ  на  храм*  играетъ  закатъ, 
И  какъ  звезды  одна  за  другою  сп-^шагь 
Лить  потоки  лучей  надъ  пустынею  сЬрой,  — 
И  целительной  влагой  на  язвы  его 
Тихо  падали  слезы    прощенья. 
И  простилъ  онъ,  не  в^дая  самъ  отчего, 
ВсЬхъ  простилъ  онъ,  кто  мучилъ    его    отъ  рожде- 
нья — 
В^^теръ,  зной,  непогоду  и  даже  людей. 
Онъ  былъ  счпстлнвъ  избыткомъ  печали  своей. 
Величайшее  счастье  въ  ту  ночь  онъ  изв'Ьдалъ, 
Онъ,  природой  проклятый,  людямъ  чужой, 
Кому  Вогъ  ничего,  кром*  горестей,  не  далъ, 
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Самъ  онъ  далъ  себ-Ь  счастье,  какъ  Богъ... 

А  съ  зарей, 
Чуть  прикрывъ  наготу,  съ  головой  обнаженной, 
Въ  сторон-Ь  огь  дороги  онъ  тихо  шагалъ, 
И,  завидя  людей,  издалека  кричалъ: 
—  „Берегитесь!  Идегъ  прокаженный"! 

Н.  М.  Минск1й. 
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Пасхалова. 


СПЯЩ1Й  ЛЕБЕДЬ. 


Земная  жизнь  моя    звенящ1й 

Невнятный  шорохъ  камыша. 

Имъ  убаюканъ  лебедь  спящ1Й, 

Моя  тревожная  душа. 

Вдали  мелькаютъ  торопливо 

Въ  исканьяхъ  жадныхъ  корабли. 

Спокойно  въ  заросли  залива, 

Гд'Ь  дышнгь  грусть,  какъ  гнетъ  земли. 

Но  звукъ,  изъ  трепета  рожденный, 

Скользнетъ  въ  шуршань1>  камыша,— 

И  дрогнетъ  лебедь  пробужденный, 

Моя  безсмертная  душа. 

И  понесется  въ  м1ръ  свободы, 

Гд%  вторятъ  волнамъ  вздохи  бурь, 

I  д%  въ  перем%нчивыя  воды 

Глядится  вечная  лазурь. 


М.  Лохвицкая. 
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Мертвые  корабли. 


1. 


Между  льдовъ  затерты,  спятъ  въ  тиши  морей 
Остовы  н'Ьмые  мертвыхъ  кораблей. 
В-Ьтеръ  быстролетный,  тронувъ  паруса, 
Прочь  сп-Ьшить  въ  испугЬ,  мчится  въ  небеса. 
Мчится  и  не  см'Ьетъ  бить  дыханьемъ  твердь, 
Всюду  видя  только— бледность,  холодъ,  смерть. 
Точно  саркофаги,  глыбистые  льды 
Длинною  толпою  встали  изъ  воды. 
Б-Ьлый  сн'Ьгъ  ложится,  вьется  надъ  волной, 
Воздухъ  заполняя  мертвой  б'Ьлизной. 
Вьются  хлопья,  вьются,  точно  стаи  птицъ. 
Царству  б'Ьлой  смерти  н-Ьтъ  нигд^   границъ. 
Чтожъ  вы  зд'Ьсь  искали,  выброски  зыбей. 
Остовы  н'Ьмые  мертвыхъ  кораблей? 


,На  полюсъ!  На  полюсъ!  Б-Ьжимъ,  поспЪшимъ, 
И  новыя  тайны  откроемъ! 

Тамъ,  вЪрно,  есть  островъ  —  красивъ,   недвижимъ, 
Окованъ  пл-Ьнительнымъ  зноемъ! 

,Намъ  скучны  пред'Ьлы  родимыхъ  полей, 
Изв-Ьданныхъ  думъ  и  желан1й. 
Мы  жаждемъ  качанья  н'Ьмыхъ  кораблей. 
Мы  жаждемъ  далекихъ  скитан1й. 

„Въ  безв'Ьстномъ — услада  тревожной  души, 
Въ  туманностяхъ  манятъ  зарницы. 
И  сердцу  рокочутъ  приливы:  „Сп-Ьши"! 
И  дразнятъ  свободныя  птицы. 

,Намъ  в-Ьтеръ  бездомный  шепнулъ  въ  полусн-Ь, 
Что  сбудутся  наши  надежды: 
Для  новаго  Солнца,  въ  цв'ЬтущеП  стран'Ь, 
Проснувшись,  откроемъ  мы  вЪжды. 
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,Мы  гордо  раздвинемъ  пределы  земли, 
Намъ  св-Ьтитъ  нашъ  разумъ  стоок1й. 
Плывите,  плывите  скорей  карабли, 
Плывите  на  Полюсъ  далек1й!" 

3. 

Солнце  свершаетъ 
Скучный  свой  пугь. 
Что-то  м-Ьшаетъ 
Сердцу  вздохнуть. 

Въ  мор'Ь  приливы 
Шумно  растутъ. 
Мирный  нивы 
Гд-Ь-то  цв-Ьтутг. 

П'Ьнясь,  про  н%гу 
Шепчетъ  вода. 
Гд-Ь-то  къ  ночлегу 
Гонять  стада. 

4. 

Грусть  утихаетъ, 
Съ  другомъ  легко. 
Кто-то  вздыхаетъ 
Тамъ  —  далеко. 

Счастливь,  кто  мирной 
Долей  жнветъ. 
Кто-то  въ  обширной 
Бездн-Ь  плыветь. 

Н-Ьжная  ива 
Спить  и  молчитъ, 
Гд-Ь-то  тоскливо 
Чайка  кричить. 


.Мы  плыли  все  дальше— мы  плыли, 
Мы  плыли  не  день  и  не  два. 
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Отъ  влажной  крутящейся  пыли 
Кружилась  не  разъ  голова. 

„Туманы  клубились  густые, 
Вставалъ  и  гудЪлъ  океанъ,  — 
Какъ  будто  бы  в'Ьдьмы  с^дыя 
Раскинули  вражсск1й  стань. 

„И  туча  бЪжала  за  тучей, 
За  валомъ  мятежился  валъ. 
Встр'Ьчали  мы  островъ  пловуч1й, 
Но  онъ  отъ  очей   ускользалъ, 

,И  тамъ,  гд-Ь  изъ  воднаго  пл^Ьна 
На  мигь  возставали  цв-Ьты, 
Крутилась  лишь  бЪлая  п'Ьна, 
Сверкая  среди  темноты. 

„И  дерзко  смеялись  зарницы, 
Манивш1я  м1ромъ  чудесъ. 
Кружились  злов'Ьщ^я  птицы 
Подъ  склепомъ  пустынныхъ   небесъ. 

„Буруны  закрыли  со  стономъ 
Сверканье  Полярной  звезды. 
И  вотъ  ужъ  съ  пророческимъ  звономъ 
Идутъ,  надвигаются  льды... 

„Такъ  чтожъ,  и  для  насъ  развернула 
Свой  свитокъ  сЬдая  печаль? 
Такъ,  значить,  и  насъ  обманула 
Богатая  сказками  даль? 

„Мы  отданы  б-Ьлымъ  пустынямъ, 
Мы  тризну  свершаемь  на  льдахъ. 
Мы  тонемъ,  мы  гаснемъ,  мы  стынемъ 
Сь  проклятьемъ  на  бл-Ьдныхъ   устахь". 


Скрипя  б-Ьжитъ  среди  валовъ, 
Гигантск1Й  гробь,  скелетъ  пловуч1й, 
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Въ  т%лахъ  обманутыхъ  пловцовъ 
Изсякъ  св-Ьтильникъ  жизни  жгучей. 

Огромный  остовъ  корабля 
Въ  пустын-Ь  моря  быстро    мчится, 
Какъ  будто  гд'Ь-то  есть  земля, 
Къ  которой  жадно  онъ  стремится. 

За  нимъ,  скрипя,  среди  выбей 
Несутся  б-Ьшено  друпе, 
И  привид-Ьнья  кораблей 
Тревожатъ  области  морск1я. 

И  шепчугь  волны  межъ  собой, 
Что  дальше  ихъ  пускать  не  надо,  — 
И  встала  бЪлою  толпой 
Сн-Ьговъ  и  льдисты хъ  глыбъ  громада. 

И  п-Ьсни  имъ  надгробной  н'Ьтъ, 
Бездушенъ  М1ръ  пустыни   сонной, 
И  только  солнца  красный  св'Ьтъ 
Горитъ,  какъ  факелъ  похоронный. 


Да  легк1е  хлопья  летаютъ 
И  беззвучную  сказку  поютъ, 
И  б^лыя  ткани  сплетаютъ, 
Созидаю тъ  для  смерти  пр1ютъ. 

И  шепчутъ:  .Мы  —  д-Ьти  эфира, 

„Мы — любимцы    Н'ЬМОЙ    ТИПП1НЫ, 

„Враги  безпокойнаго  М1ра, 
„Мы — пушистые,  чистые  сны. 

„Мы  падемъ  въ  синее  море, 
.Мы  по  воздуху  молча  плывемъ, 
„И  мчимся  въ  безбрежномъ  простор'Ь, 
„И  къ  покою  другъ  друга  зовемъ, 
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,  и  вЪчно  мы,  вЪчно  летаемъ, 
,И  не  нужно  намъ  шума  земли, 
,Мы  вьемся,  б'Ьжимъ,  пропадаемъ, 
,И  летаемъ,  и  таемъ  вдали..." 

К.  Бальмонтъ 


^* 
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с.  Городвцк1й. 


Русь. 


Русь!  Что  больше,  и  что  ярче, 
Что  сильн-Ьй,  и  что  см-Ьл%П! 
Гд'Ь  С1яетъ  солнце  жарче, 
Гд'Ь  С1ять  ему  мил^Ьй? 

Поле,  поле!  Все— раздолье, 
Вся  душа— кипучШ  ключъ, 
В'ЬковоП  вспененный  болью. 
Напоенный  горемъ  тучъ. 

Да,  б^дна  ты  н  убога, 
И  несчастна  и  темна. 
Горемычная  дорога 
Все  еще  не  пройдена. 


224     — 


Но  н  н-Ьтъ  тебя  счастлив-Ьй 
На  стремительной  землЬ, 
Н'Ьту  счастья  молчал  и  в-Ьй, 
Н-Ьту  доли  горделивей, 
Больше  св-Ьта  на  чел-Ь. 

У  тебя  Еъ  глуши  родимой 
Не  народъ,  а  яръ-кремень, 
Гнетъ  терпЪлъ  невыносимий 
Въ  темной  жизни   деревень. 

У  тебя  по  чернымъ  хатамъ 
Потомъ  жилистой  руки 
Днямъ  раздольнымъ  и  богатымъ 
Копятъ  силу  мужики. 

У  тебя  по  вешнимъ  селамъ 
Ходятъ  д-Ьвушки-цв-Ьты, 
Днемъ  не  смаяны  тяжелымъ, 
Правдой  юности  святы. 

Горе  горькое  изжито! 
Вся  омытая  въ  слезахъ, 
Плугомъ  тягостнымъ  разрыта, 
Солнцу  грудь  твоя  открыта, 
Счастье  добыто  въ  бояхъ! 

Много  воплей  запевали 
Горя  русскаго  п-Ьвцы. 
И  терновые  сплетали 
Б-Ьдной  родин-Ь  в-Ьнцы. 

Стало  небо  загораться, 
И  пора  уже,  пора 
Бодрой  п-Ьсн-Ь  разыграться. 
Звякнуть  звонче  серебра. 

Изъ  неволи  да  на  волю, 
Въ  золотыя  времена! 
Покидай  глухую  долю. 
Подошла  твоя  весна. 
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Здравствуй,  М1РУ  зас1явш1й 
Алый  св-Ьтъ,  огонь-летупъ! 
Налъ  тобой  горитъ  возс1авш1й, 
Небо  заревомъ  обнявшей 
Богь  поб-Ьды,  яръ  Перунъ! 

Серг"Ьй  Городецк1й. 


Нынче  ночью  кто-то  одинок1й 
И  родной,  казалось,  звалъ  меня. 
Чей-то  взоръ  изъ  сумрака  глубок1Й 
Мн%  мерцалъ,  волнуя  и  маня 

Я  пошелъ.  С'Ьдая  отъ  тумана, 
Ночь  ждала  въ  безсонниц'Ь  зари, 
И  светились  призрачно  и  странно 
Воспаленнымъ  взоромъ  фонари. 

Талымъ  сн'Ьгомъ  и  землею  пахло. 
Было  тихо,  грустно  и  тепло. 
Чья-то  жизнь,  нев-Ьдомая,  чахла; 
Кто-то  шелъ  на  смЪну  ей  светло. 

И,  смущенъ  предв'Ьл%м1емъ  тайнымъ, 
Чуялъ  я  отлетъ  холодныхъ  сновъ. 
Мн'Ь  казалось  все  необычайнымъ, 
Самъ  себ-Ь  я  страненъ  былъ  и  новъ. 

Я  не  знаю,  что  со  мной  случилось: 
Мн-Ь-ль  простили,  я-ль  кого  простилъ; 
Только  злое  ссрдцсмь  позабылось, 
Только  вновь  я  доброе  любнлъ. 

Голоса  во  мракЪ    прозвучали. 
Стукъ  колесъ  раздался  по  камням  ь. 
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Гд'Ь-то  воды  вешн1я  журчали, 

Съ  крышъ  струясь  по  звонкимъ  желобамъ. 

Сквозь  сырыя,  сизыя  волокна 
Облаковъ — св'Ьтилася  луна. 
Въ  эту  ночь  ко  всЪмъ  стучалась  въ  окна 
И  за  всЪхъ  молилася  весна. 

А.  М.  ведоровъ. 


Ц^ 


Чувствъ  и  думъ  несм-Ьтный  рой 

И  толпа  воспоминанШ 

Всюду  сл-Ьдуетъ  за  мной 

По  пути  моихъ  страдан1й... 

Надо  высказать  мн'Ь  ихъ: 

Мой  замкнутый  М1ръ  имъ  Т'Ьсенъ... 

Сердце  въ  память  дней  былыхъ 

Просить  п-Ьсенъ! 
Сп^лъ  бы  я,  какъ  въ  эти  дни, 
Мн-Ь  св-Ьтя,  не  заходило 
Всеобъемлющей  любви 
Лучезарное  светило, 
Какъ  оно,  сгор-Ьвъ  до  тла, 
Меркло,  грустно  потухая, 
И  ужъ  нЪтъ  его...  Пришла 

Ночь  глухая. 
Душу  выпилъ  бы  я  всю, 
Воплотилъ  бы  сердце  въ  звуки! 
П%сни  про  любовь  мою, 
И  про  счастье,  и  про  муки. 
Про  глубокую  тоску  — 
Ихъ  святыни  не  нарушать... 
Сп'Ьдъ  бы  я,  да  не  могу  — 

Слезы  душатъ... 

А.  М    Жемчужниковъ 
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Монологъ. 


я  по-мню  ночь,  ея  сырую  мглу; 

Въ  окн'Ь  отворенномъ  чернела  в'Ьтвь  березы 

И  шорохъ  слышался.  Ночникъ  ммгалъ  въ  углу, 

V  въ  сердц'Ь  были  гЬ  жъ  рыдан1я  и  слезы. 

Но  ты,  любимая,  еще  была  со  мной — 

И  сердцу  в-Ьрилось:  настанетъ  день  прощенья, 

И  мукой  крестною  и  см-Ьлою   борьбой 

Я  искуплю  былыя  заблужденья. 

И  вновь  откроется  померкнувщимъ  очамъ 

Велик1Й  мысли  м1ръ,  поб'Ьдный  блескъ  свободы: 

Воскреснувш!й  боецъ,  я  позабуду  самъ 

И  раны  старыя,  и  старыя  невзгоды. 

Измученный  слЪпецъ!  я  счаст1я  пскалъ... 

Безумно  в-Ьрилъ  я,  и  долго  свЪта  ждалъ. 

Уже  прошли  года— судьбу  свою  я  знаю 

И  счастья  не  ищу:  я  молча  погибаю! 

Такъ  по  волнамъ  бушующихъ  морей 
Порой  плывутъ  къ  нев-Ьдомому  краю 
Обломки  жалк1с  разбитычъ  кораблей. . 
Завидя  ихъ  въ  дали,  отчаянный  пловецъ 
Стремится  ихъ  достигнуть...  Наконецъ, 
Измученный  неравною  борьбою, 
Хватаетъ  ихъ  слабеющей  рукою. 
Спасенья  близокъ  часъ...  Ужъ  видятся  вдали, 
Въ  тумане,  очерки  неведомой  земли, 
Ужъ  до  него  отъ  пажитей  прибрежныхъ 
Доносится  струя  благоухан1й  н-Ьжныхъ, 
И  слышенъ  моря  шумъ  въ  изорванныхъ    скалахъ, 
Еще  усил1е..  еще  одинъ  размахъ — 
И...  6%н1Сной  вглной  далеко  унесенный, 
Онъ  гибнстъ  наконецъ,  плопсць  изнеможенный! 
I  В.  И.  Немировичъ-Данченко. 
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Лепковск1й. 


портной. 


Пали  на  долю  мн1>  п^сни  унылыя,^ 

П-Ьсни  печальный,  п%сни  постылыя, 

Радъ  бы  не  пЬть  ихъ,  да  грудь  надрывается... 

Слышу  я,  слышу,  чей  плачъ  разливается: 

Бедность  голодная,  грязью  покрытая, 

Б-Ьдносгь  несм15лая,  бедность  забытая; 

Днемъ  она  гибнетъ,  и  въ  полночь,  и  за  полночъ; 

Гибнетъ  она— и  никто  нейдетъ  на  помочь; 

Гибнетъ  она— и  опоры  н'Ьтъ  волоса, 

Теплаго  сердца,  знакомаго  голоса... 

ГорькШ  полынь — эта  п^снь  невеселая, 

П-Ьснь  невеселая,  правда  тяжелая! 

Кто  зд^Ьсь  узнаетъ  кручину  свою? 

Эту  я  ;тЬсню  про  бедность  пою. 
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1. 


Морозъ  трещитъ,  и  воетъ  вьюга, 

И  хлопья  сн^га  другь  на  друга 

Ложатся,  и  растетъ  сугробъ. 

И  молчаливый,  будто  гробъ, 

Весь  домъ  промсрзъ.  Три  дня  забыта, 

Ужъ  печь  не  топится  три  дня, 

И  неч-Ьмъ  развести  огня; 

И  дверь  рогожей  не  обита, 

Она  стара  и  вся  въ  щеляхъ; 

БФл^етъ  иней  на  ст'Ьнахъ, 

Окошко  инеемъ  покрыто, 

И  отъ  мороза  на  окн-Ь 

Вода  застыла  въ  кувшин%. 

Н'Ьть  крошки  хлЪба  въ  ц^ломъ  дом'Ь, 

И  на  двор'Ь  н%тъ  плахи  дровъ. 

Портной  озябъ.  Онъ  нездоровъ 

И  головой  поникъ  въ  истоме: 

Печальна  жизнь  его  была, 

Почально  молодость  прошла. 

Прошло  и  д'Ьтство  безотрадно. 

Съ  крыльца  ребенкомъ  онъ  упалъ. 

}1а  камняхъ  ногу  изломалъ. 

Его  посЬкли  безпощадно... 

Не  умеръ  онъ.  Полубольны мъ 

Все  росъ  да  росъ.  Но  ч'Ьмъ  кормиться? 

Что  въ  руки  взять?  Чему  учиться? 

И  самоучкой  сталъ  портнымъ. 

Женился  б-Ьдный,— все  не  радость: 

Жена  недолго  пожила 

И  Богу  душу  отдала 

Въ  родахг-  иодь  Пасху.  Вотъ  и  старость 

Теперь  пришла.  А  дочь  больна: 

Ужъ  кровью  кашляетъ  она. 

И  все  прядстъ,  прядетъ  все  пряжу, 

Иль  молча  спицами  звенитъ: 

Перчатки  вяжетъ  на  продажу, 

И  все  груститъ,  и  все  груститъ. 

Робка,  какъ  птичка  полевая, 

Живгп.  ОЛИ.),  жиистъ  вь  глупт, 
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Въ  глухую  полночь,  чуть  живая, 
Встаетъ  и  молится  въ  тиши. 


II. 


Морозъ  и  ночь.  Въ  своей  постели 
Не  спить  измученный  старикъ; 
Его  глаза  глядятъ  безъ  ц%ли, 
Безъ  ц-Ьли  онъ  зажегъ  ночникъ. 
Лежитъ  и  стонетъ.  Дочь  привстала 
И  посмотрела  на  отца: 
Онъ  бл^день  хуже  мертвеца... 
„Что  жъ  ты  не  спишь?" — она  сказала. 

—  Такъ,  скучно.  Хоть  бы  разевало  .. 
Ты  не  озябла?— „Мн-Ь  тепло..." 

И  разевало.  Окр-Ьпъ  н  холодъ... 

Но  хл^Ьба,  хл-Ьба  гдЪ  добыть? 

Суму  над'Ьть,  иль  воромъ  быть?.. 

О,  будь  ты  проклятъ,  страшный  голодъ! 

1  уда  итти?  Кого  просить? 

Иль  самого  себя  убить? 

Портной,  привсталъ.  Н-Ьтъ,  силы  мало! 

ВсЬ  кости  ноютъ,  все  болитъ; 

Дочь  посин-Ьла  и  дрожитъ... 

ХогЬлъ  заплакзть,  -слезъ  не  стало  .. 

И  со  двора,  въ  н%мой  тоск'Ь, 

Побрелъ  онъ  съ  костылемъ  въ  рук'Ь. 

Куда?  Онъ  думалъ  не  о  пищ-Ь, 

Шелъ  не  за  хл'Ьбомъ,  —  на  кладбище 

Шелъ  бить  могильщику  челомъ: 

Онъ  былъ  давно  ему  знакомь. 

Но  какъ  начать?  Неловко  было... 

Портной  съ  нимъ  долго  толковаль 

О  томъ,  о  семь,  а  сердце  ныло... 

И,  наконецъ,  онъ  шапку  снялъ: 

„Послушай,  сжалься,  ради  Бога! 

Мне  остается  жить  немного; 

Нельзя  ли  тутъ  воть,  въ  стороне 

Могилу  приготовить  мн^?' 

—  Ого!  —  Могильщикъ  улыбнулся. — 
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Ты  шутишь,  иль  въ  ум-Ь  рехнулся? 
Умрешь,  — зароютъ,  не  грусти... 
Грешно  болтать-то  безъ  пути... — 
„Зароютъ,  другъ  мой,  я  не  спорю... 
В'Ьдь  дочь-то,  дочь  моя  больна! 
Куда  просить  пойдетъ  она?.. 
Кого?..  Ужъ  пособи  ты  горю! 
Платить-то  неч'Ьмъ...  я  бы  радъ, 
Я  заплатилъ  бы...  вырой,  братъ!.." 

—  Земля-то,  видишь  ты,  застыла... 
Рубить-то  будетъ  не  легко.— 
„Ты  такъ...  не  очень  глубоко, 

Не  очень...  все-таки  могила! 
Просить  и  совЪстно, — нужда!" 

—  Пожалуй,  вырыть  не  б%да!  — 


III. 


И  слегъ  портной.  Лицо  пылаетъ, 
Въ  бреду  онъ  громко  говоритъ, 
Что  Бож1Й  гн-Ьвъ  ему  гро.-^итъ, 
Что  гр-Ьшникомь  онъ  умираетъ, 
Что  онъ  повыситься  хот-Ьлъ, 
И  только  Катю  пожал-Ьлъ. 
Дочь  плачетъ:  „полно,  ради  Бога! 
У  насъ  тепло,  обита  дверь. 
И  чай  налитъ:  онъ  есть  теперь, 
И  есть  дрова  и  хл'1^ба  много,— 
Все  дали  люди...  Встань,  родной!" 
И  вотъ  пстает1>,  встаетъ  портной. 
—  Ты  понимаешь?  Жизнь  смЫстся, 
См-Ьется...  Кто  тутъ  зарыдалъ? 
Не  кашляй!  тише!  кровь  польется... 
И  навзничь  мертвымъ  онъ  упалъ. 

И.  с  Нинитинъ. 
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я  не  хочу,  что-бъ  св'Ьтъ  узналъ 
Мою  таинственную  пов-Ьсть, 
Какъ  я  любялъ,  за  что  страдалъ: 
Тому  судья  лишь  Богъ  да  совесть. 

Имъ  сердце  въ  чувствахъ  дастъ  отчетъ, 
У  нихъ  попросить  сожал-Ьнья — 
И  пусть  меня  накажетъ  Тотъ, 
Кто  пзобр^лъ  мои  мученья. 

Укоръ  нев-Ьждъ,  укоръ  людей 
Души  высокой  не  печалить; 
Пускай  шумитъ  волна  морей  — 
Утесъ  гранитный  не  повалить: 

Его  чело  межъ  облаковь; 
Онь  двухъ  СТИХ1Й  жилецъ  угрюмый, 
И,  кром%  бури  да  громовъ, 
Онь  никому  не  вверить  думы. 

М.    Ю.  Лермонтовъ. 

ВЕСНА. 


Гд-Ь,  юноши,  весна?  Осенн1Й  в-Ьтерь  злится 

И  жалить,  словно    змЪй,    и    бьеть    вь  лицо,  какь 

кнуть, 
Сырая  оттепель  безпомощно  слезится, 
Т'Ь  слезы  грязныя  назойливо  текутъ. 
Холодная  лазурь,  какь  изь-подь  маски  смутной, 
Порой  покажется  сквозь  пологъ  с^рыхь  тучъ 
И  хочеть  нась  прельстить  улыбкою  минутной, 
И  посылаеть  намь  подд'Ьльной  ласки  лучь. 
По  вечерамъ,  во  мгл'Ь,  въ  посл'Ьдн1й  ччсъ  заката, 
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Заря  кровавая  рождается  вдали, 

Какъ  знамя  красное,  и  движется  куда-то. 

И  медленно  плыветъ  надъ  рубежомъ  земли. 

Что  часъ,  меняется  безсмысленная  воля 

Растерянныхъ  небесъ.  На  четырехъ  концахъ 

Равнины  скверной  встзютъ  туманы  съ  поля... 

Гд-Ь,  юноши,  весна?..  Она  у  насъ  въ  сердцахъ. 

Она  росла  въ  борьбе.  Не  блескъ  утра  прив-Ьтный, 

Не  ореолъ  лучей,  у  ней  въ  лиц%  гроза. 

Призывъ  ея  гремнтъ  отвагой  беззаветной, 

И  мечутъ  М0ЛН1Ю  глаза. 

Цв^точнаго  в-Ьнка  она  носить  не  хочетъ, 

Простоволосая,  безъ  шапки,  вся  въ  огнЪ, 

Она  летитъ  впередъ,  и  свищетъ,  и  хохочетъ, 

Какъ  ДИК1Й  всадникъ  на  кон-Ь 

Задоръ  ея  кипитъ  и  пенится,  какъ  чаша 

1Нипучаго  вина.  Въ  ней  радость  бьетъ  ключомъ. 

Та  бурная  весна— живая  юность  наша!.. 

Ей  гнетъ  ненаслй  нипочемъ. 

Ей  мЪсто  есть  везд^Ь.  Ей  весело  развиться 

На  шумной  улиц%,  въ  рядахъ  толпы  густой. 

Зад'Ьть  ее  нельзя:  она  рычитъ,  какъ  львица. 

Готовая  къ  прыжку,  лишь  кто  ей  скажетъ:  „Стой!' 

На  нивахъ  и  поляхъ  она  работы   проситъ,— 

Уже  въ  рука.хъ  ея  блестящая  коса, — 

Она  идетъ  впередъ  и  безъ  пощады  коситъ 

Не  мягкую  траву —дремуч1е  л^са. 

Широкимъ  топоромъ  она  затворы  рубнтъ, 

Тяжелымъ  молотомъ  жолЬзный  ножъ  куетъ. 

Не  удержать  ея!  Она  опасность  любить, 

Идетъ  на  приступъ  и  поетъ 

Та  пЪсня  вольная  и  полная  веселья, 

Какъ  журавлиный  кликъ,  ликуетъ  и  звенитъ 

Она  вливается  въ  глух1я  подземелья 

И  улетаетъ  въ  высь,  на  голубой  зенитъ. 

Предъ  нею  падастъ  тюремная  ограда 

И  осыпается  гранитный  верхъ  сгЬны, — 

Поб-Ьды  юной  в%сть,  надежда  и  отрада, 

Та  п^сня  вольная  есть  первый  громъ  весны! 

Танъ. 
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Тоска  по  родин-ё>. 


Изъ  П.  Беранже. 


,Въ  Парижъ,  пастухъ,  иъ  Пярижъ!    Ты  мол(  дъ" 

—вы  сказали: 
„Отдайся  СКЛОННОСТЯМ!,  любнмымъ  и  мечтамъ; 
„Познанья,  золото  и  роскошь  побеждали 

Любовь  къ  роднымъ  полямъ." 
Но  зд'Ьсь  разсЬялись  мечтанья  золотыя; 
Морщины  у  меня  прорезались  на  лбу... 
Отдайте  мн^Ь  поля  мои  родныя, 

Мой  л-Ьсъ,  мою  избу! 

Вы  мой  развили  умъ,  вы  дали  мн^  даръ  слова; 

Искусства  унесли  меня  за  облака; 

Но  мн^  зд'Ьсь  холодно,  зд'Ьсь  тяготить  больного 

По  родин-Ь  тоска. 
На  вашихъ  женщинахъ  наряды  дорог1е, 
Но  на  пирахъ  у  васъ  блуждаю  я  какъ  тЪнь 
Отдайте  мн-Ь  поля  мои  родныя 

И  иашъ  воскресный  день! 

Мы  жал.<и,  ?.!ы  см'Ьшны,  мы  д%ти  передъ  вами 
Съ  своими  сказками  и  п'Ьснями  отцовъ; 
Блескъ  вашей  оперы  смутилъ  бы  чудесами 

Крестьянскихъ  колдуновъ. 
Я  слышалъ   вашъ  концертъ:    въ   немъ    гимны    не- 
земные 
Крылатыхъ  жителей  заоблачной  страны. 
Отдайте  мнЪ  поля  мои  родныя 

И  п'Ьсни  старины! 

Мн-Ь  грустно  самому  смотреть  на  избы  наши, 
На  церковь  бедную  изъ  почерн-Ьлыхъ  плитъ; 
ЗдЪсь  высятся  дворцы,  одинъ  другого  краше, 

Зд^сь  мраморъ  и  гранить: 
Въ  лучахъ  заката  зд-Ьсь  чертоги  золотые 
Воздушнымъ  призракомъ  являются  очамъ. 
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Отдайте  мн-Ь  поля  мои  родныя 
И  деревенск1й  храмъ. 

Я  вяну  съ  каждымъ  днемъ,  я  ночью,  засыпая, 
Страшусь,  чтобъ  родину  во  сн'Ь  не  увидать: 
Тамъ  воетъ  верный  песъ,  тамъ  ждетъ  меня  рыдая, 

Моя  больная  мать. 
Стада,  мои  стада  терзаютъ  волки  злые, 
Избушку  б-Ьдную  разрушила  метель... 
Отдайте  мн-Ь  поля  мои  родныя, 

Мой  посохъ  и  свир'Ьль! 

Что  слышу  я?  Сбылись  мои  ночныя  грезы! 
„Ступай,  пастухъ,  ступай!"  вы  говорите  мн'Ь: 
«Пусть  солнце  светлое  твои  осушить  слезы 

Въ  родимой  сторон-^'. 
Прости  волшебный  край!  Пускай  толпы  иныя 
На  чудеса  твои  бЪгутъ  со  вс^хъ  сторонъ. 
Увижу  снова  я  поля  мои  родныя, 

Избу,  гд%  я  рожденъ! 

В.  Курочкинъ. 


Въ  сторон-Ь,  далекой  отъ  родного  края, 

Снится  мн^  приволье  тихихъ  деревень, 

Въ  пол-Ь  при  дороге  б-Ьлая  береза, 

Озими  да  папжи    и  апр1.льск1й  день. 

Весело  син1^еть  утреннее  небо, 

Легко1  б'Ьлой  зыбью  облака  плывутъ, 

Важно  грачъ  гуляегь  за  сохой  на  пашнЪ. 

Паръ  блеститъ  надъ  па1пней...  А  кругомъ  поютъ 

Жаворонки  въ  ясной  вышине   воздушной 

И  на  землю  съ  неба  звонко  трели  льютъ. 

Въ  сторонЬ,  далекой  отъ  родного  края 
У1,-Ьвушкой  невестой  снится  мн^  Весна: 
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Очи  голубыя,  личико  худое, 

СтроЛньпЧ  стань  высок1П,  русая  коса. 

Весело  ей  въ  пол^Ь  теилымъ  яснымъ  утромъ! 

Милъ  ей  край  родимый,  степь  и  тишина, 

Милъ  ей  б'Ьдный  сЬверъ,  мирный  трудъ    крестьян- 

СК1Й, 

И  съ  прив'Ьтомъ  смотритъ  на  поля  она: 
На  устахъ  улыбка,  а  въ  очахъ  раздумье — 
Юности  и  счастья  первая  весна! 

Въ  стороне,  далекой  отъ  родного  края, 

Грезится  мн-Ь  юность,  какъ  далек1Й  сонъ, — 

Светлый  сонъ,  въ  которомъ  снилося    мн%    счастье, 

Утро  дней  весеннихъ,  ясный  небосклонъ. 

Но  проходятъ  годы  и  мечты  бл'ЬднЪютъ... 

Счастье  обмануло  молодость  мою... 

Пусть  оно  порою  мнЪ  смущаетъ  душу. 

Пусть  я  дни  былые,  какъ  мечты,  люблю,  ~ 

Я  былымъ  надеждамъ  мой  приг5'Ьтъ  прощальный 

Съ  горькою  улыбкой  и  съ  тоскою  шлю! 

Ив.  Бунинъ. 


!^ 


Какой  покой  глубок1й,  безмятежный 

Въ  таинственной  т'Ьни,  среди  сЬхыхъ  стволовъ, 

Гамъ,  въ  самой  глубин'Ь,  гд'Ь  папоротникъ  нужный 

Раскинулъ  кружево  причудливыхъ  листовъ. 

На  солнц-Ь  мохъ  сверкаетъ  позолотой 

И  яркой  зеленью  на  посЪд-Ьвшемъ  пн-Ь, 

Однообразною,  тоскующею  нотой 

Звучитъ  кукушки  крикъ  въ  глубокой  тишине. 

Порой  мгновенный  вЪтеръ  пронесется 

И  слышится  зъ  вЪтвяхъ  подобный  морю  шумъ, 

Какъ  будто  старый  л-Ьсъ  откликнется,  проснется 

И  отъ  глубокихъ  сновъ  и  отъ  зав'Ьтныхъ    думъ. 

Какъ  хорошо,  забывъ  свои  страданья. 

Природы  голосамъ  внимать  средь  тишины 

И  жадно  пить  душой  горяч1я  лобзанья 

И  солнечныхъ  лучей  и  ласковой  весны! 

АПедго. 
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Небо  блещстъ  бирюзою, 

Золотисты  облака; 

Отчего  младой  весною 

Разлилась  въ  груди  тоска? 

Оттого  ли,  что  безпечно 
Свежей  радостью  дыша, 
М1ръ  широк1й  молодъ  в^Ьчно, 
И  стар-Ьеть  лишь  душа? 

Что  все  живо,  что  все  ц-Ьло,  — 

Зелень,  пЪсни  и  цвЪты, 

И  лишь  сердце  не  сумело 

Сохранить  свои  мечты? 

Оттого-ль,  что  съ  новой  силой 
За  весной  весна  придетъ, 
И  надъ  каждою  могилой 
Равнодушно  расцв-Ьтетъ? 

К.   К.  Павлова. 


ТьЛА  И  тьни. 

Изъ  С  Прюдома. 


Счастливый,  алыя  губы!  какъ  сладко 
Ихъ  слить  въ  поцЬлуЬ  живомъ! 

Прижаться  къ  груди  дорогой— и  украдкой 
См'Ьшать  два  дыханья  въ  одномъ! 

Счастливое  сердце,  съ  горячею  кровью! 

Какъ  внятень  твой  радостный  стукъ! 
А  какъ  дышать  страстью,  какою  любовью 

Дарягь  насъ  объят1я  рукъ! 

У  глазъ  есть  улыбки,  у  пальцсвъ  пожатья. 
Все  гЬлу  для  счастья  дано! 
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Уснетъ— и  покой  его  приметъ  въ  объятья; 
Умретъ— и  исчезнетъ  оно. 

Но    6%ДНЫЯ,    б^ДНЫЯ    души    ЛЮДСК1Я: 

Ничто  не  сольетъ  ихъ  вдвоемъ: 
ОнЪ— какъ  въ  свЪтильняхъ  огни  золотые 

Подъ  тусклымъ  и  грубымъ  стекломъ. 

Тюрьма  ихъ  прозрачна,  имъ  видно  другъ  друга, 
Такъ  н-Ьженъ  ихъ  страстный  призывъ... 

Но  радость  предчувствия,  трепетъ  испуга  — 
Все  только  безсильный  порывъ! 

.Дано  имъ  безсмертье'...  Ахъ!  лучше-бъ,  желанн-Ьй 
Имъ  день  одинъ  жить   на  земл-Ь, 

Но  слиться  въ  безумный  восторгъ  обладанья, 
Взять  все  — и  погаснуть  во  мгл^! 

И.  И.  Тхоржевск1й. 

Э   0 
Пъсня. 


Я  хотЪлъ  бы,  ненаглядная, 
Вновь  съ  тобой  еще  увидаться: 
Горькимъ  словомъ  не  обмолвиться, 
Дерзкимъ  взоромъ  не  обид-Ьться, 

Молодые  сны  разсказывать, 
ПЬсни  нЪжныя  налаживать; 
Ранним  ь  утромъ,  позднимъ  вечеромъ 
Подъ  окномъ  твоимъ   расхаживать. 

Я  не  знаю,  что  сулитъ  судьба. 
Что  сулитъ  еще  грядущее, 
Предстоитъ  ли  счастье  краткое, 
Или  горе  вездесущее. 
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Только  в%рю,  ненаглядная, 
Только  знаю,  неизменная, 
Что  мала  намъ  жизнь  суровая. 
Что  я  пл-Ьнный,  а  ты  п.тЬнная. 

Мы  въ  когтяхъ  нужды  измаяны, 
Съ  черной  в-Ьдьмой-сплетней  зналися, 
И,  любя,  другъ  друга  мучили 
И  другъ  другу  не  призналися! 

К.  М.  Шофановъ. 
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Павелъ  Тулубъ. 


Зимняя  ночь. 


М'Ьсяцъ  сыплеть  н'Ьжно 
Ярк1й  блескъ  лучей. 
Пролегла  безбрежно 
Ширь  родныхъ  полей; 
Пролегла,  бЬл-^я, 
Въ  искрахъ,  въ  серебр'Ь. 
Хмурый  лЪсъ,  син-Ья, 
Дремлетъ  на  гор-Ь. 
Дремлетъ  подъ  парчею, 
Весь  одетый   въ  мглу. 
Отъ  него— зм-Ьею 
Вьется  путь  къ  селу. 
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Б-Ьдное  селенье! 
Крутъ  прир'Ьчный  скатъ, 
Спятъ,  какъ  привиденья, 
Т'Ьни  чериыхъ  хатъ, 
Крыши,  словно  шапки. 
Вплоть  до  трубъ  въ  снЪгу. 
Скрипъ  саней...  Лошадки 
Ржанье  на  бЪгу. 
Межъ  кривыхъ  заборовъ 
Мчится  конь  къ  полямъ  — 
Вверхъ,  межъ  косогоровъ, 
ГкЬ  темн^етъ  храмъ. 

Храмъ  унылъ...  какъ  просто, 

Взоромъ  нищеты 

Смогрятъ  въ  даль  съ  погоста 

Черные  кресты! 

Стерегутъ  жилище 

Т%хъ,  кто  зд%сь  почилъ. . 

Обогнувъ  кладбище, 
ТИХ1Й  сонъ  могилъ, — 
Сани  скрылись... 
Четокъ 
На  сн^Ьгу  нхъ  слЪдъ. 
Ночь  молчитъ.  Какъ  кротокъ 
Серебристый  св%тъ! 

Т^нь  отъ  церкви  строго 
На  поля  легла. 
Чуть  блсститъ  дорога... 
Серебрится  мгла. 

Вздрогнула  пугливо 
Ночь,— и,  словно  стонъ, 
Колоколъ  тоскливо 
Сталъ  ронять  свой  звонъ. 
Льются  звуки-слезы... 
И  дрожатъ,  смутясь, 
Имъ  въ  отв-Ьтъ  березы, 
Вдоль  дорогъ  т'Ьснясь. 
И  струится  иней, 
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Словно  дождь,  съ  в-Ьтвей,  — 
Вьется  надъ  пустыней 
Лремлющихъ  полей. 
Вьется,  серебрится 
Роемъ  мотыльковъ  — 
И,  уставь,  ложится 
На  парч-Ь  снЪговъ, 

Отзвучавъ  тоскою, 
Замерь  гулк1й  звукь. 
Снова  тишиною 
Дышитъ  все  вокругъ. 
Спитъ  село  глубоко... 
Лишь  глядитъ  окрестъ, 
Словно  божье   око, 
Б^Ьдиой  церкви   крестъ. 

Павелъ  Тулубъ. 
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Муромцевъ. 


Нурганъ. 


Въ  степи,  на  равнине    открытой, 

Курганъ  0ДИН0К1Й  стоитъ; 

Подъ  нимъ  богатырь  знаменитый 

Въ  минувш1е  в'Ьки  зарытъ. 

Въ  честь  витязя  тризну  свершали, 

Дружина  дралася  три  дня, 

Жрецы  ему  разомъ  заклали 

ВсЬхъ  жеиъ  и  любимца  коня. 

Когда  же  его  схоронили 

И  шумъ  на  могил-Ь  затихъ, 

П-Ьвцы  ему  славу  сулили, 

Иа  гусляхъ  гремя  золотыхъ: 

,0,  питязь,  д'Ьлами  твоими 
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Гордится  велик1й  народъ! 

Твое  громоносное  имя 

Стол'Ьт1я  всЬ  перейдетъ! 

И  если  курганъ  твой  высок1й 

Сравнялся  бы  съ  полемъ  пустымъ, 

То  слава,  разлившись  далеко, 

Была  бы  курганомъ  твоимъ"! 

И  вотъ  миновалися  годы, 
Стол'Ьт1я  всл%дъ  протекли, 
Народы  сменили  народы. 
Лицо  изменилось  земли; 
Курганъ  же  съ  высокой  главою, 
Гд-Ь  витязь  могучШ  зарытъ, 
Еще  не  сравнялся  съ  землею, 
Попрежнему  гордо  стоить; 
А  витязя  славное  имя 
До  нашихъ  временъ  не  дошло. 
Кто  былъ  онъ?  ВЪнцами  какими 
Свое  онъ  украсилъ  чело? 
Чью  кровь  проливалъ  онъ  р'Ькою? 
Как1е  онъ  жегъ  города? 
И  смертью  погибъ  онъ  какою? 
И  въ  землю  опушень  когда? 
Безмолвенъ  курганъ  одинок1й, 
На'Ьздникъ  державный  забытъ, 
И  тризны  въ  пустын-Ь  широкой 
Никто  ужъ  ему  не  свершитъ. 
Лишь  мимо  кургана  мелькаетъ 
Сайгакъ,  черезъ  поле   скача, 
Иль  вдругъ  на  него  налетаетъ, 
Крылами  треща,  саранча; 
Порой  журавлиная  стая, 
Окончивъ  подоблачный  путь, 
Къ  кургану  шумитъ  подлетая, 
Садится  на  немъ  отдохнуть; 
Тушканчикъ  порою  проскачетъ 
По  немъ,  при  мерцан!и  дня, 
Иль  всадникъ  высоко  маячитъ 
На  немъ  удалого  коня! 
А  слезы  прольютъ  разв-Ь  тучи, 
Надъ  степью  плывя  въ  небесахъ, 
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Да  в-Ьтеръ  лишь  св%егь  летуч1Й 
Съ  кургана  забытаго  прахъ. 


А.  к.  Толстой. 


Огоньки. 


Весело  см-Ьются 
Жизни  огоньки, 
Яркой  лентой  вьются 
Искры,  язычки... 

Пламя  застилаетъ 
Грусть-тоску,  печаль, 
Сердце  замираетъ, 
Рвясь  к^'да-то  вдаль... 

Длинной  вереницей 
Огоньки  б+^гутъ, 
Вольной,  п-Ьвчей  птицей 
Радость  намъ  поютъ... 

Кровь  быстр-Ьстъ  въ   жилахъ, 
Радостно  такъ  жить... 
Здравствуй,  все,  что  въ  силахъ 
В1^рить  и  любить... 


ТлЬюгь,  догорая, 
Жизни  огоньки, 
Рвется  грудь,  страдая, 
Полная  тоски  .. 


Въ  длинныхъ  скорбных-ь  звукахъ 
Смерти  сльппснъ  зовъ... 
Сердце  стонстъ  въ  мукахъ 

ТяГОСТН1.1Х1.    ОКОПЪ... 
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Гаснетъ,  зелен-Ья, 
Слабый  огонекъ, 
Умираетъ,  т.тЬя, 
Грустенъ,  одинокъ... 

Оборвались   струны, 
Замеръ  СЛЯДК1П  звонъ. 
Жизни  голос ъ  юный 
Превратился  въ  стонъ. 


Огонекъ  поднялся 
Слабый  невзначай... 
Вспыхнулъ...  и  прервался. 
Смерть  идетъ...  прощай. 

Михаилъ  Гальперинъ. 


Быть  можетъ,  м1ръ  прекрасней  былъ  когда-то, 
Быть  можегь,  мы  отвержены  судьбой. 
Въ  одно,  друзья,  въ  одно  я  в%рю  свято. 
Что  каждый  вЪкъ  быть  долженъ  самъ  собой. 

Н^тъ,  за  свою  печаль,  свою  трезогу 
Я  не  возьму  блаженства  прошлыхъ  дней. 
Мы,  отрицая,  также  служимъ  богу, 
Какъ  на1ли  предки  — в'Ьрою  своей. 

Пускай  мы  пьемъ  изъ  ядовитой  чаши. 

Но  если  Богъ  поставилъ  м1ру  ц-Ьль, 

Безъ  насъ  ей  не  свершиться.  Скорби  наши — 

Грядущихь  ликован1й  колыбель. 

Мои  сомн'Ьнья  созданы  не  мною, 
Моя  печаль  скрывается  въ   в^кухъ. 
Знать,  в^ра  предковъ  родилась  больною 
И  умереть  должна  у  насъ  въ  сердцахъ. 
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Изъ  рукъ  судьбы  свой  крестъ  беру  смиренно, 
Сомн^н1й  ядъ  хочу  испить  до  дна. 
Лишь  то,  ч'Ьмъ  мы  живемъ,  для  насъ  священно 
И  пусть  придутъ  иныя  времена! 

Н.  М.  Минск1й. 


тайна. 


Почти  ребенкомъ  я  была... 

ВсЬ  любовались  мной: 

Мн%  шли  и  кудри  по  плечамъ, 

И  фартучекъ  цветной. 

Любила  мать  смотреть,  какъ  я 

Молилась  по  утру, 

Любила  слушать,  если  я 

Певала  ввечеру. 

Чужой  однажды  пос-Ьтилъ 

Нашъ  ТИХ1Й  уголокъ 

Онъ  былъ  такъ  нЪженъ  и  уменъ, 

Такъ  строенъ  и  высокъ. 

Онъ  часто  въ  очи  мн-Ь  гляд^лъ 

И  тихо  руку  жалъ, 

И  тайно  глазъ  мой  голубой 

И  кудри  ц'Ьловалъ... 

И,  помню,  стало  мн%  вокругъ 

При  немъ  все  такъ  светло, 

И  стало  мутно  въ  голов1; 

И  на  сердц-Ь  тепло. 

ЛегЬли  дни,— промчался  годъ,— 

Насталъ  посл-Ьдн1П  часъ, - 

Ему  шепнула  что-то  мать, 

И  онъ  оставилъ  насъ. 

И  долго-долго  мн^  пришлось 

и  плакать,  и  грустить. 

Но  я  боялася  о  немъ 

Кого-нибудь  спросить. 
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Однажды,  вижу, — милый  гость, 

Припавъ  къ  устамъ  моимъ, 

Мн1>  говорить:— ,  Не  бойся,  другъ, 

Я  для  другихъ  незримъ". 

И  съ  этихъ  поръ  онъ  — снова  мой, 

Въ  объят1яхъ  моихъ, 

и  страстно,  крепко  онъ  меня 

ЦЬлуетъ  при  другихъ. 

ВсЬ  говорятъ,  что  ярк1й  цвЪтъ 

Ланитъ  моихъ — больной... 

Имъ  не  узнать,  какъ  жарко  ихъ 

Ц-Ьлуеть  милый  мой! 


А.  Фетъ. 


Съ  поляны  коршунъ  поднялся. 

Высоко  къ  небу  онъ  взвился, 

Все  выше,  далЪ  вьется  онъ 

И  вотъ  ушелъ  за  небосклонъ. 

Природа-мать  ему  дала 

Два  мощныхъ,  два  живыхъ  крыла; 

А  я  зд'Ьсь,  въ  пот%  и  пыли, 

Я,  царь  земли,  приросъ  къ  земли!.. 

9.  Тютчевъ. 


Какъ  надъ  горячею  золой 
Дымится  свитокъ  и  сгораетъ, 
И  огнь,  сокрытый  и  глухой, 
Слова  и  строки  пожираетъ, — 
Такъ  грустно  тлится  жизнь  моя 
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и  съ  каждымъ  днемъ  уходить  дымомъ, 

Такъ  постепенно  гасну  я 

Въ  однообразьн  нестерпимомъ... 

О,  небо,  если  бы  хоть  разъ 

Сей  пламень  развился   по  вол-Ь, 

И,  не  томясь,  не  мучась  дол-Ь, 

Я  прос1ялъ  бы  и  погасъ! 


е.  Тютчевъ. 


слс?^  ''=:;з*о 


Какъ  мошки  зарею, 
Крылатые  звуки  толпятся. 

Съ  любимой  мечтою 
Не  хочется  сердцу  разстаться. 

Но  цв'Ьтъ  вдохновенья 
Печаленъ  средь  будничныхъ  терн1й, 

Былое  стреыленье- 
Далеко,  какъ  отблескъ  вечернШ. 

Но  память  былого 
Все  крадется  въ  сердце  тревожно... 

О,  если  бъ  безъ  слова 
Сказаться  душой  было  можно! 


А.  Шетъ. 


...И  ляжемъ  мы  въ  в"Ькахъ,  какъ  перегной, 
Мы  вс%,  кто  ищетъ,  в'Ьрятъ,  страстно  дышстъ, 
И  этотъ  гимнъ,  въ  быломъ  прон'Ьтый  мной, 
Я  знаю,  М1ръ  1*рядуш1Й  не  услышитъ. 
Мы  станемъ  сказкой,  бредомъ,  б1;глымъ  сномъ, 
Порой  встаюшимъ  тягостнымъ  кошмаромъ. 
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Они  пр!Пдутъ,  какъ  мы  еще  идемъ, 

За  все  заплатятъ  пмъ, — мы  гнбнсмъ  даромъ. 

Ну,  что-жъ!  Пусть  такъ!  Клонн  меня,  судьба. 
Дышать  грядущимъ  гордая  усляда! 
И  есть  иль  н-Ьгь  дорога  сквозь  гроба, — 
Я  былъ!  Я  есмь!  Мн"Ь  вечности  не  надо! 

В.  Брюсовъ. 

т^ ^^ 


Она,  какъ  полдень,  хороша, 

Она  загадочн'ЬП  полночи. 

^'  ней  не  плакавш1я  очи 

И  не  страдавшая  душа. 

И  мн^,  чья  жизнь— борьба  и  горе, 

По  ней  томиться  суждено... 

Такъ  в^чно  плачущее  море 

Въ  безмолвный  берегъ  влюблено. 

Н.  Минск1Й. 
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Мднимъ  толчкомъ  согнать  ладью  живую 

Съ  наглаженныхь  отливами  песковъ; 

Одной  волной  подняться  въ  жизнь  иную, 

Учуять  в'Ьтръ  съ  цв'Ьтущихъ  береговъ; 

Тоскливый  сонъ  прервать  едины  4ъ  звукомъ. 

Упиться  вдругъ  невЪдомымъ  роднымъ, 

Дать  жизни  вздохъ,  дать  сладость  тайнымъ  мукамъ 

Чужое  вмигъ  почувствовать  своимъ; 

Шепн)ть  о  томъ,  предъ  ч^мъ  языкъ  нЪм^етъ, 

^'силить  бой  безтрепетныхъ  сердецъ, — 

Вогь  ч'Ьмъ  п^вецъ  лишь  избранный  влад^еть! 

от  ъ  въ  чемъ  его  и  признакъ,  и  в"Ьнецъ1 

А-  Шетъ. 
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Сонъ  въ  лътнюю  ночь. 


Долго  ночью  вчера  я  заснуть  не  могла, 

Я  вставала,  окно  отворяла... 

Ночь  н'Ьмая  меня  и  томила,  и  жгла, 

Ароматомъ  цв'Ьтовъ  опьяняла. 

Только  вдругь  шелестнули  кусты  подъ  окномъ, 

Распахнулась,  шумя,  занавеска — 

Н  влет^лъ  ко  мн'Ь  юноша — св%телъ  лицомъ, 

Точно  весь  былъ  изъ  луннаго  блеска. 

Разодвинулись  ст'Нны  св-Ьтлицы  моей, 

Колоннады  за  ними  открылись, 

Въ  пирамидахъ  изъ  розъ  вереницы  огней 

Въ  алебастровыхъ  вазахъ  св'Ьтились. 

Чудный  гость  подходилъ  все  кь  постели  моей; 

Говорилъ  онъ  мнЬ  съ  кроткой  улыбкой: 

.Отчего  предо  мною  въ  подушки  скорей 

Ты  нырнула  испуганной  рыбкой? 

Оглянися— я  богъ,  богъ  вид'Ьшй  и  грезъ. 

Тайный  другъ  я  застенчивой  д'Ьвы... 

И  блаженство  небесъ  я  впервые  принесъ 

Для  тебя,  для  моей  королевы"... 

Говорилъ  — и  лицо  онъ  мое  отрывалъ 

Отъ  полушки  тихонько   руками; 

И  щеки  моей  край  горячо  ц-Ьловалъ 

И  искалъ  моихъ  устъ  онъ  устами... 

Иодъ  дыханьемъ  его  обезсил'Ьла   я... 

На  груди  разомкнз'лися  руки... 

И  звучало  въ  ушахъ:  „Ты  моя!  Ты  моя!' 

Точно  арфы  далек1е  звуки... 

Протекали  часы...  Я  открыла  глаза... 

Мой  покой  ужъ  облнтъ  былъ  зарею... 

Я  одна...  вся  дрожу...  распустилась  коса... 

Я  не  знаю,  что  было  со  мною... 

А.  Майковъ. 
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Ш.   Коппе. 


Изъ  Франсуа  Коппе. 

Подобно  ловчему,  сЬдому  старику, 
Недужной  старостью  прикованному  къ  дому, 
Когда,  мечтою  онъ  переносясь  къ  былому, 
Съ  собакою  своей  присядетъ  къ  камельку; 
Подобно  ста"!  птицъ,  озябшей  и  безгласной 
Во  мрак'Ь  осени  холодной  и  ненастной; 
Подобно  ржавому,  забытому  клинку, 
Иль  арфЪ,  брошенной  съ  разбитою  струною; 
Подобно  очагу,  гд"!)  больше  н-Ьтъ  огня, 
Гд-Ь  в-Ьетъ  холодомъ  и  мертвой  тишиною, — 
Увы,  подобенъ  \\>лъ  бываю  я,  когда 
Гармон1я  стиха  душЪ  моей  чужда, 
И  творческая  мысль  разсталася  со  мною. 

О.  Чюмина. 
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Ды  вершины  достигъ", 

Прошептали  два  голоса  мн'Ь, 

И  тогда  я  постигъ, 

Отчего  мое  сердце  въ  огн1^, 

Отчего  мое  гЬло  горитъ, 

А  межъ  т-Ьмъ  на  душ^Ь  такъ  легко, 

Отчего  я  усталъ  и  разбитъ 

И  усталости  радъ  глубоко. 

Больше  многихъ  терпЪлъ 

Я  на  трудномъ  пути; 

Зорче  многихъ  глядЪлъ 

Я  на  ц-Ьль  впереди; 

Но  насталъ  разр-Ьшаю1Щй  мигъ 

Неземной  полноты. 

Н^тъ  путей — я  достигъ  высоты, 

Н'Ьгь  надеждъ— я  вершины  достигъ. 

Вижу  пройденный  путь  предъ  собой, 

Но  его  я  узнать  не  могу. 

Помню  кручи  надъ  бездной  с^дой, 

Помню  также  цв'Ьты  на  лугу. 

А  теперь— оглянись 

На  воздушный  просторъ; 

Долы,  бездны  слились 

Въ  одноцв'Ьтный  узоръ; 

Изъ  утесопъ  и  кручъ, 

Изъ  тумановъ  и  тучъ, 

Кто-то  смелый  воздвигъ 

Красоту  вн%  живой  красоты. 

Н-Ьтъ  пучинъ;  я  достигъ  высоты, 

Н-Ьтъ  цв^товъ— я  вер1пины  достигъ. 

Съ  одинокой  вершины  своей 

Я  зову  въ  тишинЬ. 

Вы  съ  далекихъ  путей 

Приходите  ко  мн^Ь! 

Если  духъ  впшъ  въ  довольстве  косн-Ьлъ, 
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Безнадежностью  васъ  уязвлю; 

Если  духъ  вашъ  въ  лншеньяхъ  скорб1^лъ, 

Безпечальностью  васъ  исц-Ьлю. 

На  судьбу  научу  васъ  гляд-Ьть, 

Какъ  на  дольный  узоръ, 

Разорву  ея  сЬть, 

Искуплю  вашъ  позоръ, 

Освящу  безъ  поста  и  веригъ. 

Въ  храмъ  введу  на  краю  пустоты. 

Тотъ  умретъ,  кто  достнгъ  высоты, 

Тотъ  воскресъ,  кто  вершины  достигъ. 

Н.  М.  Минск1й. 


Р  О  Д  И  н  ь. 


I. 


о  Русь!  въ  тоск-Ь  изнемогая, 
Теб^Ь  слагаю  гимны  я. 
Мил-Ье  нЪтъ  на  св'ЬтЪ  края, 
О  родина  моя! 

Твоихъ  равнинъ  н%мыя  дали 
Полны  томительной  печали, 
Тоскою  дышатъ  небеса, 
Среди  болотъ,  въ  безсильи  хиломъ, 
Цв'Ьткомъ   поникшимъ  и  унылымъ, 
Восходитъ  бледная  краса. 

Твои  суровые  просторы 

Томятъ  тоскующ1е  взоры 

И  души,  полныя  тоской. 

Но  и  въ  отчаяньи  есть  сладость. 

Теб-Ь,  отчизна,  стонъ  и  радостъ, 

И  безнадежность,  и  покой. 
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Мил-Ье  н-Ьтъ  на  св'ЬгЬ  края, 
О  Русь,  о  родина  моя. 
Теб*,  въ  тоск-Ь  изнемогая, 
Слагаю  гимны  я. 

II. 

Люблю  я  грусть  твоихъ  просторовъ. 
Мой  милый  край,  святая  Русь. 
Судьбы  унылыхъ  приговоровъ 
Я  не  боюсь  и  не  стыжусь. 

И  всЪ  твои  пути  мн'Ь  милы, 
II  пусть  грозитъ  безумный  путь 
И  тьмой  и  холодомъ  могилы, 
я  ве  хочу  съ  него  свернуть. 

Не  заклинаю  духа  злого, 
И,  какъ  молитву  наизусть. 
Твержу  все  т^  жъ  четыре  слова: 
.Какой  просторъ!  Какая  грусть!' 

III. 

Печалью,  безсмертной  печалью 
Родимая  дышитъ  страна. 
За  далью,  за  синею  далью 
Земля  весела  и  красна. 

Свобода  поб-Ьды  ликуегъ 
Въ  чужой  лучезарной  дали. 
Но  русское  сердце  тоскуетъ 
Вдали  отъ  родимой  земли, 

Въ  безумныхъ,    въ    напрасныхъ  томленьяхъ 
Томясь,  какъ  заклятая  гЬнь, 
Тоскуетъ  о  скудныхъ  селеньяхъ, 
О  дым^  родныхъ  деревень. 

ведоръ  Сологубъ. 
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Все  для  него  она  забылп: 

И  небеса  земли  родной, 

И  стыдъ  д'Ьвич1й,  и  покой  — 

Все  отдала:  она...  любила! 

А  онъ— безжалостно  помялъ, 

Сгубилъ  в'Ьнокъ  ея  душистый, 

Но  не  постигъ  и  не  узналъ 

Ея  любви  святой  и  чистой. 

Не  внявъ  безпомощнымъ  мольбамъ 

Онъ,  въ  кратк1й  мигъ  самозабвенья, 

Безъ  страсти,  кубокъ  наслажденья 

Поднесъ  къ  безтрепетнымъ  устамъ. 

Разбилось  сердце  въ  ней  на  части, 

На  вЪкъ  въ  ней  радость  умерла, 

Она  слезу  на  ложе  страсти, 

А  не  восторги  принесла. 

Какъ  н'Ьжный  цв-Ьтъ  отъ  бурной  ночи, 

Ея  увяла  красота, 

Потухли  огненныя  очи. 

Молчали  бл'Ьдныя  уста... 

Исчадье  суеты  всесв-Ьтной, 

Онъ— изм-Ьнилъ  ей,  безотв-Ьтной, 

И  свЪтъ  не  осуждалъ  его. 

Она — угасла  незам-Ьтно, 

Не  проклиная  никого. 

Не  зналъ  онъ  совести  терзанья 

И  до  конца  не  сознавалъ, 

Какое  н-Ьжное  созданье 

Обрекъ  на  горе  и  страданье, 

Какое  сердце  растерзалъ! 


Д.  Н.  Яхонтовъ. 
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Въ  вечерн1й  чась  я  тихо  степью  брелъ, 

И  у  могилы,  при  большой  дороге. 

Остановился,  точно  тутъ  нашелъ 

Все,  что  душой  давно  искалъ  въ  тревоге. 

Разс^ямно  я  посмотр-Ьэъ  окрестъ: 

Все  съ  дЪтскихъ  лЬтъ  знакомое,  родное, — 

И  степь,  и  даль,  и  почернелый  кресть, 

И  облако,  въ  закате  золотое. 

По  степи  кто-то  кротк1й  проходилъ, 

Благословляя  небо,  землю,  воды. 

Онъ  заодно  меня  благословилъ, 

Какъ  мать  моя  въ  младенческ1е   годы. 

И  тихо  ночь  къ  могил%  подошла. 

На  ней  траву  росою  окропила, 

И  у  креста  беззвучно  замерла, 

И  золотыя  кудри  уронила. 

Свою  головку  спрятавъ  подъ  крьмо, 

Заснулъ  посл-Ьдн1й  жаворонокъ.  Чудно 

Зажглися  звезды.  Живо  и  светло 

На  неб^Ь  стало,  а  въ  степи  безлюдно, 

И  только  влажный,  дик1й  ароматъ 

Лился  съ  цвЪтовъ.  Дорогою  степною 

Вдаль  отъ  креста  побрелъ  я  наугадъ, 

И  кто-то  тЪиъю  сл-Ьдовалъ  за  мною. 

Когда  жъ  вдали  забрезжилъ  огонекъ, 

И  мимо  я  хот'Ьлъ  пройти  сурово, 

Къ  моей  груди  прижался  онъ  безъ  слова 

И  все  простиль,  что  я  простить  не  могъ. 

А-  М.  ведоровъ. 
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и.  Бункнъ. 


Крестъ  въ  долине  при  дорог'Ь, 
А  на  немъ,  на  ржавыхъ  копьяхъ 
У  поднож1я  Распятья, 
Изъ  сгепныхъ  цв^тобъ  в^нокъ... 
Какъ  былъ  ясенъ  южный  вечеръ! 
Какъ  любилъ   я  вечерами 
Уходить  въ  просторъ   долины, 
Къ  одинокому  кресту! 

Тяжело  въ  гЬ  дни  мн'Ь  было. 
Я  былъ  молодъ,  я  навыки 
Съ  т'Ьмъ,  кому  я  отдалъ  душу, 
Разставался  въ  эти  дни. 
Чья  же  грусть  мою  смиряла? 
Кто,  задумчивый  и  кротк1й, 
Сплелъ  въ  долине _при  дорэгЬ 
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Изъ  степныхъ  цвЪтовъ  вЪнокъ? 

За  широкою  долиной, 

Въ  балкахъ,  даль  полей  синела, 

Южный  августовск1й  вечеръ 

Былъ  спокоенъ,  тихъ  и  ясенъ, 

А  въ  долинЬ  кто-то  п^^лъ 

И  звала  меня,  томила 

Даль  полеО,  что  нозднимъ  л1ьтомъ 

Такъ  прекрасна  и  безстрастна, 

Такъ  безлюдна  и  грз^стна... 

Память  сердца,  образъ  милый! 
Все,  ч^^мъ  молодость  смунщла, 
Все,  ч1->мъ  сладко  упивалось 
Молодое  сердце  въ  скорби, 
Все  теперь  слилось  съ  тобой. 
Разлученъ  съ  тобой  нав1^ки, 
Съ  тайной  болью  вспоминаю 
То,  чего  забыть  нЪтъ  силы, 
Но  съ  печальнаго  пути 
Все  назадь  гляжу  съ  печалью, 
Все  над-Ьюсь,  что  услышу 
Хоть  последнее  „прости!" 

Ив.  Бунинъ. 

Прощальный  взглядъ. 


я  сквозь  незапертый  двери 
Вошелъ  въ  давно  знакомый  домъ, 
Какъ  въ  замокъ  сказочныхъ  пов'Ьр1й, 
Постигнутый  волшебнымъ  сномъ. 

Сквозь  спущенныя  занавески 
Чуть  проникали  ткни  дня, 
И  люстры  тонк1я  подвески 
Сверкали  бледно,  не  зиенн. 
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и  такъ  шаги  казались  странны, 
Почти  заглушены  въ  коврахъ. 
Картины,  темны  и  туманны, 
Терялись  смутно  на  стЪнахъ. 

Я  встр'Ьтнлъ  взглядъ  безъ  выраженья 
Остановившихся  часовъ. 
Полузасохшая  растенья 
Стояли  стражей  мертвецовъ. 

Я  заглянулъ...  Она  смотр'Ьла, 
Какъ  тихо  догоралъ  каминъ. 
Зола  какихъ-то  писемъ  тл'Ьла, 
Но  въ  воздухе  дышалъ  жасминъ. 

На  платье  бЪлое— все  р-Ьже 
Бросали  угли  отсв'Ьтъ  свой. 
Она  вдыхала  запахъ  св^ж1й, 
Клонясь  все  ниже  головой. 

И,  не  веселый,  не  печальный, 
Я  скрылся,  какъ  вошелъ,  безъ  словъ, 
Принявъ  въ  гостиной  взглядъ  прощальный 
Остановившихся  часовъ. 

Валер1й  Брюсовъ. 


ЗвъзднАЯ  ночь. 


Изъ  с.  Петвфи. 


Въ  окно  мое  с1янье  зв-Ьздной  ночи 

Вливается  во  всей  крас-Ь  своей, 

И  къ  небесамъ  я  устремляю  очи, 

А  мыслью  рвусь  къ  возлюбленной  моей. 

И  небеса  С1яющ1я  эти, 

И  та,  кого  люблю  я — краше  н'Ьтъ, 
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Мил-Ье  ихъ  н^тъ  ничего  на  гв'ЬтЬ, 
А  я  брожу  по  св'Ьту  много  .тЬтъ. 

Уходитъ  ночь;  въ  гористой  синей  дали 
На  запад"!^  луна  еще  видна, 
Но  уменьшась,  какъ  гнетъ  моей  печали, 
Бл%лн%е  все  становится  она. 

Высоко  зв-Ьздъ  блестя1щя  плеяды 
Стоять  теперь...  Вотъ  заал'Ьлъ  востокъ, 
П-Ьтухъ  запЪлъ,  и  утренней  прохлады 
Предв'Ьстникомъ  поднялся  в-Ьтеронъ... 

Пора  во  сн%  искать  успокоенья, 
Но  не  дтя  сна  настроена  душа... 
Действительность  прекрасней  сновпденья 
И  въ  этотъ  мигъ  жизнь  чудно  хороша! 

О.  М-ва. 

Первая  любовь. 


О,    да,    сомненья    н^гь:    ты    любишь    съ    первый 

разъ. 
ЗавЪтпыхъ  чувствь  тебе    не    скрыть    отъ  зор.чихъ 

гл.зъ. 
Они  отражены  въ  твосмъ  невинномъ  взоре — 
И  темъ  ясней,  чемъ  ты  таии1ь  ревнивей  ихъ: 
ведь,  чемъ  темнее  ночь,  темь  съ  сонмомъ  звездь 

своихъ 
Ясней  отражено  ночное  небо  въ  море. 

Все  вылаетъ  тебя:  веселее  и  грусть, 
Невольный  вздохъ  и  стихъ,  прочтенный    наизусть, 
И  бледность  томная,  и  вспыхнувшая  краска, 
И  музыкой  любви  проникнутая  речь, — 
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Твой  каждый    тагъ    и    жестъ..     движенье   юныхъ 

плечъ. . 
О  в-Ьчно-новая  пленительная  сказка! 

Все  существо  твое  пронизано,  согр-Ьто 
Огнемъ  любви  живой,  какъ  небо  въ  часъразсв1-та 
О,  какъ  въ  лучахъ  ея  ты  дивно  хороша! 
Какъ  в15рно  счастливъ  онъ  и  гордъ  невыразимо, 
Тотъ,  кЪмъ  однимъ  всегда  полна  твоя  душа, 
Чье  имя  ты,  порой,  прошепчешь  чуть  дыша  .. 
Ты  любишь  въ  первый  разъ.     Ты    любишь    и  лю- 
бима. 

А-  М.  ведоровъ. 


Въ  моемъ  незнаньн  -такъ  много  вЪры 
Въ  расцв-Ьтъ  весенн1й  грядущихъ  дней; 
Мои  надежды,  мои  химеры, 
Т-Ьмъ  ярче  св^тятъ,  чЪмъ  мракъ  темней, 
Въ  моемъ  молчаньи— такъ  много  муки, 
Страданий  гордыхъ,  незримыхъ  слезъ, 
Ночей  безсонныхъ,  в^кобъ  разлуки, 
Неразд-Ьленныхъ,  сожженныхъ  грезъ. 
Въ  моемъ  безумьи— такъ  много  счастья, 
Во:торговъ  жадныхъ,  могучихъ  силъ. 
Что  сердцу  страшенъ  покой  безстрастья, 
Какъ  мертвый  холодъ  н-Ьмыхъ  могилъ. 
Но  щитъ  мой  кр'Ьпк1й — въ  моемъ  незнаньи 
Отъ  страха  смерти  и  быт1я. 
Въ  моемъ  молчаньи— мое  призванье, 
Мое  безумье — любовь  моя 

М.  Лохвицкая. 
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Жаль  мн-Ь  т^хъ,  чья  гибнетъ  сила 

Подъ  гнетущимъ  игомъ  зла, 

Жаль  мн-Ь  тЪхъ,  кого  могила 

Преждевременно  взяла, — 

Т-Ьхъ  бо!1цовъ  съ  душою  чистой, 

Мысли  доблестныхъ  вождей. 

Что  дорогою  тернистой 

Бодро  къ  ц'Ьли  шли  своей, 

Съ  словомъ  пламеннымъ  пророка, 

Пробуждающимъ  отъ  сна... 

Я  скорблю  о  ннхъ  глубоко. 

Свято  чту  ихъ  имена! 

Но  и  васъ  мн-Ь  жаль  порою, 

Изнемогшихъ  на  пути: 

Не  хот-Ьди  вы  съ  толпою 

Ослепленною  брести. 

Но  не  въ  силахъ  были  благу 

Ближнихъ  жертвовать  собой; 

Духъ  вашъ  гордость  и  отвагу  — 

Все  утратилъ  предъ  б^дой. 

Жаль  мне  васъ:  я  знаю,  совесть 

Часто  шепчетъ  вамъ  укоръ; 

Вашей  молодости  повЪсть 

Вамъ  слезой  туманитъ  взоръ. 

Въ  вашемъ  сердц'Ь  боязливомъ 

Не  угасли  стыдъ  и  честь; 

Знаю  я,  благимъ  порывамъ 

И  теперь  къ  вамъ  доступъ  есть; 

Но  надъ  вамп  полной  власти 

Не  им^ть  имъ  никогда, 

Потому  что  сила  страсти 

Сердцу  вашему  чужда. 

И  идете  вы,  склоняя 

Грустно  голову  свою. 

Но  въ  дуп1'Ь  благословляя 

Честно  гнбнушихъ  въ  бою... 

Жаль  мн%  васъ.  Но  есть  иные,  — 

И  бсзчисленны  они,  — 

Что  на  подвиги  благ1с 
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Также  шли  въ  былые  дни; 

Но  высок1я  стремленья 

Въ  жертву  пошлости  людской 

Принесли  безъ  сожаленья, 

Преклонившись  предъ  судьбой. 

Честной  мысли  изм-Ьнили, 

Братьевъ  продали  своихъ, 

И  позоромъ  ихъ  клеймили, 

И  швыряли  грязью  въ  нихъ. 

Эта  дышущяй  злобой 

И  предательская  рать 

Будетъ  ненависть  до  гроба 

Въ  честныхъ  душахъ  пробуждать! 

А.  Плещеевъ. 


Разстался  я  съ  обманчивыми  снами 

Моей  давно  исчезнувшей  весны! 

Казалось,  жизни  мутными  волнами 

Уже  нав-Ькъ  они  унесены. 

Казалось  мн-Ь,  что  нЪтъ  ужъ  къ    ни.мъ  возврата, 

Смирился  я  предъ  силой  роковой; 

За  что  страдалъ,  боролся  я  когда-то  — 

Все  я  призналъ  несбыточной  мечтой. 

Казалось,  въ  прокъ  пошли  мн^Ь  наставленья 

Т'Ьхъ  мудрецовъ,  что,  мн^Ь  б-Ьдой  грозя, 

Твердили:  „Брось  безумныя   стремленья! 

.Порочный  м1ръ  пересоздать  нельзя. 

„Пусть  онъ  коварной  лжи  опутанъ  сЪтью, — 

„Не  твой  картонный  мечъ  ее  прорветъ, 

.Перешибить  нельзя  обуха  плетью: 

„Живи  же  такъ,  какъ  большинство  живетъ"! 

И  годы  шли,  и  въ  жилахъ  кровь  все  стыла, 

Въ  луш-Ь  все  гасла  в-Ьра  въ  идеалъ, 
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и  афоризмъ:  „солому  ломитъ  сила' 
Порывы  думъ  кипучихъ  охлаждалъ... 
Но  отчего-жъ,  когда  порою  снова, 
Средь  мудрецовъ  съ  остывшею  душой, 
Изъ  юныхъ  устъ  восторженное  слово 
Услышу  я,  зовущее  на  бой, 
На  честный  бой,  во  имя  гЬхъ  забытыхь 
Безумныхъ  грезъ...  О!  отчего  тогда 
Вдругъ  на  моихъ  поблекнувшихъ  ланитахъ 
Румянець  вспыхнетъ  жгучаго  стыда? 
И  отчего  такъ  сильно  сердце  бьется, 
Какъ  билось  въ  дни  весны  моей  оно, 
И  къ  жизни  вновь  все  просится  и  рвется, 
Что  въ  глубин-Ь  его  погребено? 
Или — когда  о  нагломъ  ликованьи, 
О  торжестве  неправды  слып1у  я, 
Зач-Ьмъ  во  мн-Ь  кипитъ  негодованье, 
И  злобы  такъ  полна  душа  моя! 
И  кажется  мн-Ь  пошлостью  бездушной 
Вся  эта  мудрость  опытныхг  людей, 
Которой  я  принесъ,  какъ  рабъ  послушный, 
Васъ  въ  жертву,  грезы  юности  моей!.. 

А.  Плещеевъ. 
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в.  Гюго. 


Праздникъ  Нерона. 


Друзья!  Тьмою  скорби  нашъ  духъ  омраченъ; 

Отъ  скорби  мудрецъ  уб-Ьгаетъ. 
На  праздникъ  веселый  васъ  цезарь  Неронъ, 

Властитель  земли,  призываетъ. 
Идите  въ  С1ЯЮ1Ц1Й  царск1Й  чертогъ: 

Игрой  10Н1ЙСК0Й  на  лир'Ь 
И  п'Ьньемъ  пл-Ьнитъ  васъ  гармон1и  богъ, 

Поэтъ  знаменит'Ьйш1й  въ  лпр"!!. 

Я  вижу:  весел1емъ  блещетъ  вашъ   взоръ; 

Неправда  ль,  пиры,  что  давали 
Палласъ  отпущенникъ  и  грекъ  Агеноръ. 

Вамъ  веселы  такъ  не  бывали? 
И  даже  на  празднествахъ  шумно  хмЬльныхъ, 
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Гд-Ь  мудрый  Сенека,  въ  часъ  орг1й, 
Пилъ  влагу  Фалерна  и.^ъ  чашъ  золотыхъ. 

Я  вид-^лъ  васъ  въ  меньшемъ  восторге. 

И  даже  тогда,  какъ,  подъ  сЬнью  цветной 

Аз1йской  палатки,  мы  плыли 
Въ  галер-Ь  съ  Аглаей,  фалернской  красой, 

Не  столько  вы  радостны  были, 
И  даже  тогда,  какъ  въ  Батав1и  львы 

Предъ  нами,  подъ  музыку,  рвали 
Рабовъ,  разукрашенныхъ  розами, — вы 

Такого  блаженства  не  знали! 

Смотрите!  Я  Римъ,  — ц-Ьлый  Римъ  вамъ  зажегъ! 

Поставьте  на  башн^Ь  высоко 
Носилки  мои.  чтобы  вид%ть  я  могъ 

Разливъ  огневого  потока!.. 
Что  жарк1я  битвы  несчастныхъ  рабовъ 

Съ  зверями  средь  узкой  арены? — 
Мой  циркъ— колоссальный:  семь  славныхъ  холмовь, 

Всем1рнаго  города  ст-Ьны! 

Я  пролилъ  на  Римъ  это  море   огня 

Зат-Ьмъ,  что  забыться  мн'Ь  надо. 
Тоска  убиваетъ  всечасно  меня, 

Вндъ  бЪдств1й  людскихъ  мн'Ь  отрада! 
Владык-Ь  земному,  какъ  богу,  порой 

Перуны  бросать  подобастъ!.. 
Смотрите:  вотъ  мракъ  осветился  ночной, 

Пожаръ  разлился  и  пылаетъ! 

Смотрите,  смотрите:  надъ  грудой  домовъ 

Сожженныхъ  кровавое  пламя, 
Дрожа,  разв-Ьваегь  свой  дымный  покровъ, — 

Победы  гигантское  знамя! 
Въ  объятья хъ  огня  гибнутъ  и  храмъ  и  чсртогъ. 

Онъ  жжетъ  ихь  паляишмъ  лоГ)заньемъ... 
О,  если  бъ  душить  я  объятьями  могъ, 

Мертвить  поц-Ьлуя  дыханьемъ!.. 

Вы  сльпните  вопли?  Вы  видите, — тамъ, 
Средь  пламени,  мечутся  люди, 
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Б-Ьгутъ  и  мелькаютъ,  подобно  т-Ьнямъ, 
У  зд<1н1й,  дымящихся  въ  груд-Ь! 

Повсюду  тревога,  и  грохотъ,  и  громъ; 
Решетки  изъ  бронзы,  колонны 

Огонь  раснлпвляетъ,  и  бронза  ручьемъ 

Сливается  въ  Тибръ  возмущенный. 

Все  рушится:  мраморы,  яшма,  порфиръ; 

Весь  блескъ,  вс-Ь  сокровища  Рима, 
И  храмъ,  и  алтарь,  и  священный  кумиръ  — 

Все  гибнетъ  средь  пепла  и  дыма! 
Гигантск1й,  торжественный  пламенникъ,  мною 

Зажженный,  все  ярче  пылаетъ, 
И  съ  рЪзвымъ  весел1емъ  в'Ьтеръ  ночной 

С1янье  его  раздуваетъ! 

Горнтъ  Капитол1й  священный,  горитъ, 

Затопленъ  пожара  волнами, 
ТемнЪютъ  въ  огн'Ь,  будто  мостъ  чрезъ  Коцитъ, 

Столбы  акведука  рядами; 
Ломаются  башни,  пааутъ  купола... 

Доволенъ  Нерономъ  ты,  Римъ  мой! 
Я  мракъ  твоего  векового  чела 

Блестящей  в-Ьнчалъ  д1адемой. 

Въ  младенчеств-Ь  слышалъ  я:  голосъ  Сивиллъ 

Предрекъ,  что  конецъ  твой  настанетъ 
Тогда  лишь,  когда  лучъ  небесныхъ  свЪтилъ 

Для  М1ра  С1ять  перестанетъ; 
На  гроб%  твоемъ  седмихолмномъ  покровъ 

Опуститъ  лишь  вечности  хаосъ,  — 
Смотрите  жъ,  друзья  мои:  сколько  часовъ 

Для  жизни  вселенной  осталось? 

Какъ  дивенъ  въ  тьм-Ь  ночи  пожаръ!    Геростратъ, 
Затмилъ  я  тебя  своей  славой!.. 

Что  гибель  народа,  коль  цезаря  взглядъ 
УгЬшенъ  чудесной  забавой! 

Чтобъ  дольше  душой  веселиться  я  могъ. 
Помедли,  о  пламень  пожара... 
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Снимите  съ  чела  мн%  1'облекш1й  в'Ьнокъ: 
ЦвЪгы  въ  немъ  увяли  отъ  жара! 

О,  Римъ!  Я  казню  тебя  страшнымъ  бичемъ 

Безумствамъ  твоимъ  въ  искупленье: 
Юпитера  ты  почиталъ  божествомъ, 

Христу  возносилъ  поклоненье; 
Теперь,  утопаю1ц1й  въ  мор%  огня, 

Постигъ  ты  съ  рыданьемъ  и  стономъ, 
Что  должгнъ  воздвигнуть  алтарь  для  меня, 

Курить  еим1амъ  предъ  Нерономъ... 

Разрушилъ  я  Римъ,  чтобъ  прекраснее  онъ 

Возсталъ  изъ  руинъ  своихъ  черныхъ; 
Разрушилъ  я  Римъ,  чтобъ  нав-Ькъ  лстреблепъ 

Былъ  родъ  христ1анъ  непок.орныхъ. 
Неронъ  будетъ  богомъ  вселсииоИ:  Хрнстось 

Изъ  м1ра  исчезъ  невозсратно. 
Ликуйте!..  Рабы,  принесите  мн-Ь   розъ, 

Дыхан1е  розъ  ароматно!.. 

В.  Буренинъ. 


Три  ПУТНИКА 


Изъ  Уланда. 


Въ  своП  крпН  возврптяся  изъ  дальней  земли. 

Три  путника  въ  ггстп  къ  стару1ик1^  займи. 
.Прими,  пр11оти  насъ  на  темную  ночь: 
Но  гд-Ь-же  красавица?  ГдЬ  твоя  дочь?' 

—  Принять,  пр)ютить  васъ  готова,  друзья; 

Скончалась  красавица    дочка  моя.  — 

Въ  св%тлиц-Ь  св11ча  предъ  иконой  горитъ: 
Вь  св-Ьтлиц-Ь  красавица  въ  гроб^  лсжить. 

И  первый,  подняв  ии  покровъ  гробовэй, 
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На  мертвую  смотритъ  съ  унылой  душой 

,Ахъ,  еслибь  на  св-Ьт-Ь  еще  ты  жила, 
Ты  мною-бъ  отнын-Ь  любима  была!" 
Другой  покрывало  опять  наложилъ, 
И  горько  заплакалъ,  и  взоръ  опустилъ. 
„Ахъ,  милая,  милая,  ты- ль  умерла? 
Ты  мною  такъ  долго  любима  была"! 
Но  трет1Й  опять  покрывало  поднялъ 
И  мертвую  въ  бл-Ьдны  усга  ц'Ьловалъ. 

.Тебя  я  любилъ;  мн.'Ь   тебя  не  забыть; 
Тебя  я  и  въ  вечности  буду  любить". 

В.  Жуковскж. 
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Миронова. 


Р0ЖДЕН1Е  АРФЫ. 

(Изъ  Т.  Мура). 


Одно  я  чудесное  знаю  преданье,  — 
У  моря  кудрявая  нимфа  жила, 
Томилась  б%дняжка  тоской  ожиданья, 
И  горьк1я  слезы  о  миломъ  лила... 

Но  тщетно  слезами  она  орошала 
Волнистыя  пряди  роскошныхъ  кудрей 
И  тщетно  рыдающей  песней  своей 
Пловцовъ  задрсмавшихъ  отъ  сна  пробуждала. 

Но  сжалились  боги,  и  чудо  свершилось, 
Вдругъ  арфа  явилась  изъ  т-Ьла  ея, 
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Волосъ  ея  пышныхъ  волна  превратилась 
Въ  волшебный  струны,  печально  звеня... 

Пусть  время  несется,  но  съ  той  же  тоскою 
Рокочетъ  и  стонетъ  и  дышитъ  струна, 
Когда  я  до  арфы  дотронусь  рукою, 
Все  та  же  печаль  и  любовь  въ  ней  слышна!.. 

Эллисъ. 


П-ЬСНЯ   БОБЫЛЯ. 


Ни  кола  ни  двора, 
Зипунъ— весь  пожитокъ... 
Эхъ,  живи— не  тужи, 
Умрешь— не  убытокъ! 

Богачу-дураку 
И  съ  казной  не  спится; 
Бобыль  голъ,  какъ  соколъ, 
Поетъ-веселится. 

Онъ  идетъ  да  поетъ, 
В'Ьтеръ  подп-Ьваетъ. 
Сторонись,   богачи! 
Б'Ьднота  гуляетъ! 

Рожь  стоитъ  по  бокамъ, 
Отдаетъ  поклоны... 
Эхъ,  присвистни,  бобыль! 
Слушай,  л-Ьсъ  зеленый! 

Ужъ  ты  плачь  ли,  не  плачь, 
Слезъ  никто  не  видитъ; 
Ороб-Ьй,  загорюй,  — 
Курица  обидитъ. 

Ужъ  ты  сытъ  ли,  не  сытъ,  — 
Въ  печаль  не  вдавайся. 
Причешись,  распахнись, 
Шути,  улыбайся! 
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Поживемъ,  да  умремъ  — 
Будетъ  голь  пригр-Ьта... 
Разум-Ьй,  кто  уменъ,— 
П-Ьсенка  доп-Ьта! 

И.  Никитинъ. 


Грустная  бесьда. 


Изъ  П.  Верлэна. 


Въ  заброшенномъ  парк'Ь,  въ  продрогшей  алле'Ь 
Мелькаютъ  дв'Ь  т'Ьнп,  во  мракЪ  черн'Ья... 

Трепещугъ  ихъ  губы,  безжизненъ  ихъ  взоръ, 
Чуть  слышенъ  отрывистый  ихъ  разговоръ. 

Въ  заброшенномъ  парк1^,  въ  продрогшей  алле'Ь 
Два  призрака  скорбныхъ  мелькаютъ,  черная... 

—  „Ты  помнишь  ли  наши  восторги  святые?" 

—  „Зач-Ьмъ  воскрешать    намъ    мечтанья    былыя!..* 

—  „Трепещетъ  ли  грудь  твоя  страстно    въ  отв'Ьтъ 
Назван1ямъ  милымъ,  какъ  прежде?" — ,0,  н-Ьтъ!" 

—  .Безсмертенъ  блаженный  тотъ  мигъ,    какъ  при- 

пали 
Мы  жадно  устами  другъ  къ  другу?"  —  .Едва  ли!* 

—  ,И  ясное  небо,  и  поле,  и  л-Ьсъ?" 

—  „Увяли  надежды  подъ  мракомъ  псбесъ!..' 

Такъ  грустно  въ  алле-ь  несется  ихъ  ропотъ; 
Внимастъ  лишь  ночь  ихъ  отрывистый  [ПОПОТЪ... 

Эллисъ. 
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Греза  пловца. 

Изъ  М.  Арндта. 


Буря  воетъ,  волны  въ  мор^  такъ   и    ходятъ   ходу- 

номъ. 
Стрелы  М0ЛН1И    летаютъ    грозно    въ    воздух-Ь   ноч- 

номъ. 
Старый  кормч1й  сладко  дремлетъ  на  скамейк-Ь  чел- 
нока: 
Эти  бури,  эти  молньи  не  смущаютъ  старика. 
Ч'Ьмъ  сильн'Ьй  кидаетъ  в'Ьтеръ  къ  верху,    къ  низу 

утлый  челнъ, 
Т-Ьмъ  пловцу  отрадн'Ьй  спится  подъ    сердитый    ро- 

потъ  волнъ. 
Передъ  нимъ  толпятся  грезы;    ихъ  живой    и    св^Ьт- 

лый  рой 
Т-Ьшитъ  сердце,  грЪетъ  душу  прихотливою    игрой. 

Вотъ  встаетъ  изъ  океана,  свЪтомъ  солнечнымъ  об- 

литъ, 
Островокъ;  ковромъ  зеленыыъ  и  цв-Ьтами  онъ    по- 
крыть; 
Вся  природа  нарядилась,    какъ   нев-Ьста    подъ    в-Ь- 

нецъ; 
Хоръ    волшебно  -  чудныхъ    звуковъ    слышитъ    въ 

воздух'Ь  пловецъ. 
„Зд'Ьсь",  кричигъ  онъ,  „бросимъ  якорь,  зд-Ьсь  при- 
чалимте, друзья! 
Здравствуй,    берегъ,   здравствуй,    пристань    вожде- 

л-Ьнная  моя! 
Здравствуй,  солнце  золотое  и  небесная  лазурь! 
О,  какъ  сладко,    безмятежно  Зд'Ьсь  засну   я    посл-Ь 

бурь"! 

Вдругъ    какъ-будто-бы    пожаромъ   озарилась   ночи 

мгла, 
Съ  неба  огненнаго  грозно  въ  челнъ  ударила  стре- 
ла ~ 
И  чрезъ  н-Ьсколько  мгновешй    вдоль  прибрежныхъ 

дикихъ  скаль 
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Только  трупы  и  обломки  океанъ   сердитый    мчалъ 
И  до  пристани  желанной  онъ   домчалъ    ихъ    нако- 

нецъ... 
Исполненья  сладкой  грезы  ты  дождался,    мой  пло. 

вецъ! 
Вотъ  и  солнце  золотое,    вотъ  и  св'Ьтлая  лазурь  — 
Спи  жъ  теперь  невозмутимо,  спи,  счастливецъ, 

посл'Ь  бурь! 
п.  Вейнбергъ. 


Парки. 


Будь,  что  будетъ — все  равно, 

Парки  дряхлыя,  прядите  I 

Жизни  спутанныя  нити,  й 

Ты  шуми,  веретено,  '] 

Все  наскучило  давно  У 

Тремъ  богинямъ,  в'Ьщимъ  пряхамъ,  I 

Было  прахомъ,  будетъ  прахомъ,  —  л 

Ты  туми,   веретено.  > 

Нити  в-Ьчныя  судьбы 
Тянуть  Парки  изъ  кудели, 
Безъ  начала  и  безъ  ц^Нли. 
Не  склоняютъ  ихъ  мольбы. 

Не  пл+>няетъ  красота; 
Головой  он'Ь  качаютъ. 
Правду  горькую  в'Ьи1аютъ 
Ихъ  поблеклыя  уста. 

Мы  же  лгать  обречены: 
Роковымъ  узломъ  отъ  в-Ька 
Въ  слабомъ  ссрдцК  челов1;ка 
Правда  съ  ложью  сплетены. 
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Лишь  уста  открою,  -лгу, 
Я  разсЬчь  узловъ  не  см'Ью, 
А  распутать  не  умЪю, 
Покориться  не  могу. 

Лгу,  чтобъ  в'Ьрить,  чтобы  жить, 
И  во  лжи  моей  тоскую. 
Пусть  же  петлю  роковую, 
Жизни  спутанную  нить, 

Ц'Ьпи  рабства  и  любви. 
Все,  предъ  ч-Ьмъ  я  полонъ  страхомъ, 
РазсЬкутъ  единымъ  взмахомъ. 
Парка,  ножницы  твои! 

Д.  С.  Мережковск1й. 


Мн'Ь  снилось  вечернее  небо 

И  крупныя  зв-Ьзды  на  немъ, 

И  бл'Ьдно-зеленыя  ивы 

Надъ  бл'Ьдно-лазурнымъ  прудомъ; 

И  весь  утонувш1й  въ  сирени 

Твой  доыикъ,  и  ты  у  окна, 

Вся  въ  бЪломъ,  съ  поникшей  головкой. 

Прекрасна,  грустна  и  бледна. .. 

Ты  плакала...  СвЪтлыя  слезы 

Катились  изъ  св-Ьтлыхъ  очей, 

И  плакали  гордыя  розы, 

И  плакалъ  въ  кустахъ  соловей. 

И  съ  каждою  новой  слезою 

Внизу,  въ  ароматномъ  саду, 

Мерцая,  св'Ьтлякъ  загорался 

И  небо  роняло  зв-^зду. 


С.  Я.  Надсонъ. 


СШ 
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к  у  Б  о  к  ъ. 


Вновь  тогь  же  кубокъ  съ  влагой  черной, 

Вновь  кубокъ  съ  влагой  огневой! 

Любовь,  противникъ  необорный, 

Я  узнаю  твой  кубокъ  черный 

И  мечъ,  взнесенный  надо  мной. 

О,  дай  припасть  устами  къ  краю 

Бокала  смертнаго  вина! 

Я  бросилъ  щитъ,  я  уступаю, — 

Лишь  дай,  припавъ  устами  къ  краю, 

Огонь  отравы  пить  до  дна! 

Я  знаю,  мечъ  меня  не  минетъ, 

И  кубокъ  твой  беру,  сп-Ьша. 

Скор-Ьй!  скорЪй!  пусть  пламя  хлынетъ, 

И  крикъ  восторга  въ  небо  кинетъ 

Моя  сожженная  душа! 

Валер1й  Брюсовъ- 


ВОСХОДЪ  СОЛНЦА. 


Солнце  светлое  восходить, 
Озаряя  мглистый   долъ, 
Гд%  еще  безумство  бродитъ, 
Гд%  ликуетъ  произволъ. 

Зыбко  движутся  туманы. 

Сколько  холода  н  мглы! 

Полуночные  обманы 

Какъ  сильны  смце  и  злы! 
Злобы  неизм-Ьнно-ползучсй 
Ополчилась  шумно  рать, 
Чтобъ  злов-ЬщсН,  черной  тучей 
Наше  солнце  затмевать. 
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Солнце  ясное,  свобода! 

Горячи  твои  лучи, 

Въ  часъ  великаго   восхода 

Возноси  ихъ,    какъ  мечи. 
Ярк1П  зной,  какъ  тяжк1й  молотъ, 
Подними  и  опуст  , 
Побеждая  мракъ  и  холодъ 
Загражденнаго  пути. 

Т'Ьмъ,  кто  въ  длительной  печали 

Гордой  волей  изнемогъ, 

Озари  святыя  дали 

За  усталостью  дорогъ. 
Кто  въ  объятьяхъ  сна  н-Ьмого 
Позабылъ  зав-Ьтъ  любви, 
Т'Ьхъ  горящимъ  блескомъ  снова 
Къ  новой  жизни  воззови! 

бедоръ  Сологубъ. 


Изъ  А.  Теннисона. 

Ночь  ли,  горящая  ризою  зв-Ьздной, 
Мчится  надъ  бездной 
Темныхъ  морей, 
Утро  ль  надъ  спящими  мирно   водами 
Блещетъ  лучами 

Алыхъ  огней,  — 
Образъ  любимый  горитъ  предо  мною, 
Жжетъ  мое  сердце  безумной  тоскою... 
Призракъ  обманутой  горькой  любви 
Брызжетъ  отравою  въ  раны  мои. 
Мчись  же,  мой  парусъ,  стр-Ьдою  летучей 
По  влаг'Ь  певучей 

Воцъ  голубыхъ! 
В-Ьрь  мн^Ь — покуда  ты,  гордая,  дышешь,- 
Ты  не  услышищь 

Жалобъ  моихъ. 
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е.  ч-скж 


Пусть  пролетятъ  вереницею  годы,  - 
Кровью  купилъ  я  отраду   свободы; 
Пусть  надрывается  сердце  тоской  - 
Воля  и  гордость,  и  п^сни  со  мной. 


Серенада. 


Тянутся  по  небу  тучи  тяжелыя, 
Мрачно  и  сыро  вокругъ. 
Съ  плачемъ  деревья  качаются  голыя... 

Не  просыпайся,  мой  другъ! 
Не  разгоняй  сновиденья  веселыя, 
Не  размыкай  своихъ  глазъ. 
Сны  беззаботные, 
Сны  мимолетные 
Снятся  лишь   разъ. 
Счастливь,  кто  спитъ,  кому  въ  осень  холодную 

Грезятся  ласки  весны. 
Счастливь,  кто  спитъ,  кто  про  долю  свободную 

Въ  т1;сной  тюрьм-Ь  видитъ  сны. 
Горе  проснувшимся!  Въ  ночь  безысходную 
Имъ  не  сомкнуть  своихъ  глазъ. 
Сны  беззаботные, 
Сны  мимолетные 
Снятся  лишь  разъ... 

Н.  М.  Минскт. 
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с.    Кречетовъ. 


Алкоголь. 


Когда  толпа  надеждъ  растерянно  рыдаетъ 
И  дьяволъ  прошлаго  на  раны  сыплетъ  соль, 
Когда  спасенья  н'Ьтъ...  лишь    онъ  не  отступаетъ, 
Лишь  онъ,  ц-Ьлитель  мукъ,  священный  Алкоголь. 

Въ  немъ  невозможное  такъ  сладостно  возможно, 
Единымъ  ман1емъ  мечты  воплощены, 
Въ  немъ  дивно  истинно,  что  было    только  ложно, 
И  сны — какъ  будто  явь,  и  явь  —  какъ   будто  сны. 

Хохочетъ  онъ  въ  глаза  железному  закону, 

Въ  снЪгахъ  творитъ  цв1Ьты  и  всЬхъ  зоветъ:  сорви! 

Б'Ьдняг-Ь-нищему  даритъ,  смеясь,   корону 

И  нелюбимому— в'Ьнецъ  его  любви. 
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о  Царь  отверженныхъ!  О  радость  позабытыхъ! 

О  11ретворяющ1й  въ  восторгъ  земную  боль! 

Ты  въ  зареви  вЪковъ — какъ  сфинксъ    на    черныхъ 

плитахъ, 
Владыка  гордыхъ  сновъ,  священный  Алкоголь! 

С.  Кречетовъ. 


0^ 


Изъ  Т.  Мура. 

Я  тихо  брелъ  въ  гЬни  задумчиваго  сада... 
Ночь  мчалась  надо  мной,  прозрачна  и  светла, 

И  ароматная  прохлада 

Меня,  какъ  друга,  обняла... 

Изъ  зелени  в-Ьтвей,  трепещущихъ  и  сонныхъ, 
ЛегЬлъ,  лаская  слухъ,  живой  прив-Ьтъ  весн'Ь 
Незримаго  п-Ьвца  ночей  посеребренныхъ, 
Грезъ  опьяняющихъ,  безумныхъ    и  влюбленныхъ... 
Всего,  что  тахъ  давно  сжигало  сердце  мн'Ь. 

И  въ  синев-Ь  небесъ  мерцали  надо  мною 
Любимые  глаза  и  въ  п-Ьсн%  соловья, 
Окованный  одной  безсмертною  мечтою, 
Любимый  голосъ  слышалъ  я... 

И  встречи  прсжн1я  нежданно  воскресали  — 
Подъ  тЪнью  блЪдныхъ    ивъ   надъ  дремлющей    р'Ь- 

кой  — 
И  въ  сердце  старый  ядъ  невидимо  вливали, 
И  жгли  меня  блаженною  тоской... 

И  все,  что  сладкою  отравою  обмана 

Вливалось  въ  грудь  мою,  что  отвлекло  меня 

Отъ  битвъ,  труловъ  и  жсртвъ  —  изъ  сЬрой    мглы 

тумана 
Вставало  предо  мной  подъ  гимны  соловья. 
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и  стыдъ  не  жегъ  меня,  и  пламя  тайной  муки 

Въ  душ'Ь  не  вспыхнуло!..  Подъ  сладостные   звуки, 

Безъ  думы  сумрачной,  безъ  покаянныхт.  слезъ, 

Вь  безснльн  опустивъ  безпомощныя  руки, 

Я     пилъ    блаженный    ядъ    воскресшихъ    лживыхъ 

грезъ... 

0.  Ч-СК1Й. 


Молодость. 


Молодость!  Все  въ  этомъ  слов'Ь! 
Молодость — жизни  весна! 
Мощь,  красоту  и  веселье,  — 
Все  воплощаетъ  она. 

Молодость  въ  сумрак-Ь  М1ра 
Яркою  св-Ьтитъ  звездой; 
Откликь  страданью  и  скорби — 
Только  въ  душ'Ь  молодой! 

Пусть  упадаютъ  на  т-Ьло 
Пагубнымъ  гнетомъ  года, 
Лишь  бы  душа  человека 
В^чно  была  молода; 

Лишь  бы  она  сохраняла 
Чудную  силу  свою; 
Съ  правдой  и  св-Ьтомъ  въ  союз-Ь, 
Съ  кривдой  и  тьмою  въ  бою: 

Лишь  бы  она  не  слаб-Ьла 
Въ  этой  великой  борьб'Ь,  — 
Рано  иль  поздно— поб-Ьца... 
Молодость!  Слава  теб-Ы 


П.  Вейнбёрг"ь. 
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.Она  была  твоя' — шепталъ  мн'Ь  вечеръ  мая, 

Дразнила  долго  п^Ьсня  соловья. 

Теперь  онъ  замолчалъ  и  эта  ночь  н^мая 

МнЪ  шепчетъ  вновь:  „она  была  твоя'! 

Какъ  листья  топо.юй  въ  С1яньи  серебристомъ, 

Мерцаетъ  прошлое,  погибшее  давно; 

О  немъ  МН'Ь  говорятъ  и  звЪзды  въ  неб%   чистомъ, 

И  запахъ  резеды,  ворвавш1йся  въ  окно. 

И  некуда  б-Ьжать,  н  мучмтъ  ночь  н-Ьмая, 

Рисуя  милыя,  знакомыя  черты... 

О,  незабвенная,  о,  в%чно  дорогая, 

Откликнись,  отзовись,  скажи  мн'Ь:  гд'Ь  же  ты? 

Вотъ  видишь:  безъ  тебя  мн'Ь  жить  невыносимо, 

Я  изнемогъ,  я  выбился  изъ   силъ: 

Обиды,  горе,  зло,— я  все  забылъ,  простилъ, 

Одна  любовь  во  мн'Ь  горитъ  неугасимо! 

Дай  подышать  съ  тобой  мн'Ь  воздухомъ  однимъ, 

Откликнись,  отзовись,  явись  хоть  на  мгновенье, 

А  тамъ  пускай  опять  хоть  годы  заточенья 

Съ  могильнымъ  холодомъ  своимъ! 

А.  Н.  Апухтинъ. 


Е 


МЪИ  СТРАДАТЬ. 


Когда  тебя  клеймятъ,  какъ  женщину  и  мать, 
За  мигъ,  одинъ  лишь  мигъ,  украденный  у  счастья, 
Безмолвствуя,  храни  покой  безстрастья, 
УмЬй  молчать! 
И  если  радостей — короткой  будетъ  нить, 
И  твой  кумиръ  тебя  осудитъ  скоро 

На  гнстъ  тоски,  и  горя,  и  позора,  — 
УмЬН  любить! 
И  если  на  тсбЬ  избран1я  печать, 
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Но  суждено  теб'Ь  влачить  ярмо  рабыни,  — 

Неси  свой  крестъ  съ  велич1емъ   богини, 
УмЬЙ  страдать! 

М.  А.  Лохвицкая. 


Сказка. 


Мы  вамъ  непонятны,  мы — витязи  моря. 
Мы— д1^ти  таинственной  вамъ  глубины. 
Ни  ваше  оружье,  ни  холодъ,  ни  горе 
Убить  насъ  не  могутъ:  мы — голосъ  волны. 

Не  знае.мъ  мы  страха:  ударъ  вашей  стали 
Изъ  нашей  груди  только  искры   метнетъ! 
Насъ  ц-Ьлую  в-Ьчность  титаны  ковали, 
Мы  зсЬ — закаленные  холодомъ  водъ. 

Безвредны  намъ  стр-Ьлы  изъ  вашего  стана 

И  шумъ  вашихъ  бурь,  п  раскатъ    вашихъ    грозъ! 

Мы — гордыя  дЪти  царя  Океана; 

Суровъ  онъ  и  страшенъ  въ  корон-Ь  изъ  слезъ. 

И  сквозь  изумрудные  син1е  своды, 
Въ  ки.тЬн1и  п-Ьны,  тяжелой  стопой 
Выходимъ  изъ  моря,  и  пЪнятся  воды, 
и  латы  горятъ  золотой  чешуей. 

Подъ  мертвеннымъ,  луннымъ  С1ян1емъ  ночи 
Блестятъ  ослепительно  наши  мечи, 
И  кажется  вамъ,  что  ударили  въ  очи 
Желаннаго  жаркаго  солнца  лучи. 

И  въ  вашихъ  л-Ьсахъ  просыпаются  птицы. 
Торжественной  п'Ьсней  встр'Ьчая  восходъ. 
Тогда  мы  уходимъ  въ  морск1я  свЪтлицы, 
Въ  холодное  море,  подъ  яшмовый  сводъ. 
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и  снова,  съ  печальными  тЬнями  споря, 
Луна  вашей  ночи  трепещстъ,    горя... 
Мы  чужды  и  странны,  мы — витязи  моря, 
Мы — вольныя  д1ьти  морского  царя! 

Скиталецъ. 


>^^^ 
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в.  Стражевъ. 


Блаженны  мирно  спящ1е  на    лонЪ    мирныхъ   дней, 

Не  в'Ьдавшге  трепета  невЪдомыхъ  т^ней, 

Не  в'Ьдавш1е  искристыхъ  сл'Ьпительныхъ  огней. 

Чужда  имъ  безпредЪльности  и  бездны  злая  жуть... 
Въ  тупой  и  сытой  ясности  свершая  ровный  путь, 
Не  в-Ьдаютъ,  счастливые,  зла  хаоса  ничуть. 

Блаженны  миръ  нашедш1е,  увид'Ьвш1е  св-бть 

Въ  чертогахъ  в^ры  праотцевъ  и  чистыхъ  д-Ьтскихъ 

л-Ьтъ 
И  путь  свой  разгадавш1е...  Имъ  грустный  мой  при- 

в'Ьтъ... 

А  вы,  что  въ  сердце  раненомъ  огонь  красотъ    за- 
жгли, 
А  вы,  что    съ   тайнъ    губительныхъ    покровы    со- 
влекли, 
А  вь:,  что  въ  запред'Ьльное  ступить  на  мигъ  смогли. 
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Презр%вш1е  положенный  отъ  глуби    дней   запреть, 
Иду1ше  за  радостями  новыхъ  яркихъ  лЬтъ, 
Дерзнувш1е  на  подвиги...    Вамъ  —  радостный   при- 

в-Ьтъ! 
Викторъ  Стражевъ. 


С^ 


Передъ  разсвьтомъ. 


Изъ  в.  Гюго. 


Бываютъ  времена  постыднаго  разврата. 

Победы  дерзкой  лжи  надъ  правдой  и  добромъ: 
Все  честное  молчитъ,  какъ  будто  бы  объято 

Тупымъ,  тяжел ымъ  сномъ. 
Жизнь  стала  орпей.  Въ  душонкахъ  низкихъ,  гряз- 

ныхъ 
Чувствъ  человЪческихъ  ничто  не  шевелить. 
Пируютъ,  пляшутъ,  ПЬЮТ!).  Все  пошло,  безобразно, 

А  сов'Ьсть  крепко  спитъ... 
Нахальный  хохотъ,  крпкъ  нел'Ьпый  опьян'Ьнья 
ВсЬ  рЬчи  честныя,  вс^  мысли    заглушилъ; 
Бойцы  за  истину  лежать,  полны  презренья, 

На  дн%  сырыхь  могнлъ... 
Но  эти  времена  позорныя  не  в'Ьчны. 
Проходить  ночь.  Встреть  заря  на  небесахъ... 
Толпа  ночныхь  гулякъ,  ты  скроешься,  конечно, 
При  солнечныхь  лучахъ? 

А    П.  Барыкова. 
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СтРАННИКЪ. 


Въ  лохмотьяхъ  жалкихъ  подъ  кустомъ, 
Усталый,  сЬлъ  онъ  у  дороги... 
Сума  убогая   на  немъ, 
Въ  крови  его  босыя   ног». 
Полудня  зной — томленье,  адъ! 
Ннгд'Ь  ни  т'Ьни  ни    потока. 
Померкъ  тупой  и  робк1й  взглядъ... 

—  .Вставай,  старикъ,  еще  далеко!" 

Подъ  солнцемъ  дремлетъ  онъ  ..   на  грудь 

Поникъ  сЬдою  головою. 

Чуть  дышитъ...  знать,  не  легокъ  путь! 

Рука  опущена  съ  клюкою. 

Кругомъ  просторъ  и  тишина! 

Весь  М1ръ  раскинулся  широко... 

С1яетъ  небо. .  даль  ясна... 

—  „Вставай,  старикъ,  идти  далеко!" 

Отк5'^да  ты?  Въ  Соловкахъ  былъ? 
Иль,  съ  баркой  плавая  Двиною, 
Скотомъ  рабочимъ  въ  лямк-Ь  нылъ, 
Скотомъ  съ  безсмертною  душою? 
Въ  поту  ворочалъ  ли  весломъ? 
Приказчикъ  былъ  на  барк'Ь— дока: 
Кормилъ  не  х.тЬбомъ— кулакомъ  .. 

—  .Вставай,  старикъ,  идти  далеко"! 

Какъ  волъ,  трудясь,  больной,  босой, 
Съ  открытой  грудью  въ  непогоду. 
Ты  уц-Ьл-Ьлъ,  хотя  весной 
Пощады  не  было  народит: 
Однихъ  голодныхъ  тифъ  разилъ. 
Другой  тонулъ,  — въ  р-Ьк-Ь    глубоко!.. 
Ты  только  силу  сохранилъ... 

—  .Вставай,  старикъ,  идти  далеко!" 

На  пристань  барку  принесло  — 
Доп'Ьш  п^Ьснь  хоровая, 
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Которой  соднтъ,  какъ  весло. 
Страды  и  муки  п-Ьснь  родная! 
И,  передъ  иконою  склонясь, 
Одинъ,  бсзъ  словъ,  въ  тоск-Ь  глубокой, 
Старикъ,  ты  вс^мъ  простиль,  молясь... 

—  „ВставаГ!,  старикъ,  идти  далеко!" 

А  дома— жалкая  семья 
Мякину  -Ьстъ  и,  голодая, 
Кормильца  ждетъ...  Вотъ  казнь  твоя! 
Что  принесешь  ты  имъ?  Родная, 
Прости!— Онъ  силы    не  жал-Ьлъ. 
У  насъ  нужда— не  дочь  порока. 
Рабочей,  жалочъ  твой  удЪлъ!.. 

—  „Вставай,  старикъ,  еще  далеко!" 

Вставай,  стар;къ!  не  слышишь  ты? 

Или  забылся,  отдыхая?.. 

Какъ  р-Ьзки  блЬдныя  черты! 

Съ  натугой  дышитъ  грудь  больная! 

Ты  видишь  сонъ:  семь'Ь  твоей 

Открылся  вдругъ  просторъ  широко: 

То  пЬсня,  звоп1ай  смЪхъ  д'Ьтей... 

—  „Вставай,  стлрикъ,  еще  далеко!" 

Вставай,  старикъ!  Очнись,  старикъ, 
Возьми  суму, — и  въ  путь  тяжелый! 
Такъ  лживъ  блаженныхъ  сновъ  языкъ, 
Обманчивъ  ихъ  миражъ  веселый! 
Всю  жизнь  ты  б1.;лъ  рабомъ  труда 
И  нищимъ  былъ  110  вол^Ь  рока; 
Слаб"Ьли  руки,  ими  года... 

—  „Вставай,  старикъ,  идти  далеко!* 

Вставай,  сшрикъ!  Недвиженъ  ты... 
Уста  сомкнулись...  Грудь  не  дышитъ, 
Опали  бл1>дныя  черты... 
Погасла  жизнь...  Старикъ  не  слышитъ. 
Съ  какой  покорною  тоской 
Глядитъ  померкнугпее  око!.. 
Раскрылось  небо  пллъ  тобой... 

—  „Вставай,  старим.,  ужъ  не  далеко!' 

290    — 


День  уходилъ...  Его  в-Ьнцомъ 
Заря  казалась  золотая. 
Багрянцемъ,  чернью  и  огнемъ 
Кругоиъ,  отъ  края  и  до  края, 
Степь  убиралася.  Въ  кустахъ 
Роса  алмазная   сверкала. 
О,  если  бъ  тамъ  на  небесахъ 
За])я  измученныхъ  встречала! 


Вас.  Немировичъ-Данченко. 


МЕЛ0Д1Я. 


МЪсяцъ  зеркальный  плыветъ  по  лазурной  пусгын'Ь, 
Тр.1вы  степныя  унизаны  влагой  вечерней, 
Р^чи  отривистЬй,  сердце  опять  суевЬрлЫ, 
Длинный  гЬни  вдчли  потонули  въ  лож5ин%. 

Въ  этой  ночи,    какъ    въ    жетан1яхъ,    все    безпре- 

дЪльно, 

Крылья  растутъ    у    кзкихъ-то    воздушныхъ    стрг- 

млен1й. 

Взялъ  бы  тебя  и  помчался  бы  также   безцктьно, 

Св-Ьтъ  унося,  покидая  нев%рн^^я  тЪни. 

Можно  ли.  другъ  мой,  томигься    въ    тяжелой  кру- 

чин-Ь? 
Кчкъ   не    забыть,    хоть    на    время,    язвительныхъ 

терн1й? 
Травы  степныя  сверкаютъ  росою  вечерней, 
М^сяць  зеркальный  бЪжитъ  по  лазурной  пусгын-Ь. 

А.  А.  Шетъ. 
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Человьчки. 


Челов-Ьчекъ  современный,  низкорослый,  слабосиль- 
ный, 
Мелк1Й  собственникъ.  законникъ,  лицем-Ьрный  семья- 

нинъ. 
Весь  трусливый,  весь  двуличный,  косодушный,  ще- 
петильный, 
Вся  душа  его, — душонка,  точно  изъ  морщинъ 
В-Ьчно  долженъ    и  не  долженъ,    то    нельзя,    а    это 

можно. 
Бракъ  законный,  спросъ  и  купля,  обликъ    сонный, 

гробъ  сердецъ; 
Можешь  карты,  можешь  мысли  передернуть — осто- 
рожно. 
Явно  грабить  неразумно,  но— стриги  овецъ. 

Монотонный,  односложный,  какънапЪвы  людо"Ьда: — 
Тотъ    упорно    дв1^-три    ноты    тянетъ-тянетъ    безъ 

конца, 
Зв'Ьрь  несчастный,  сушествуетъ  отъ  обЪда  до  об-Ь- 

да, 
Чтобъ  по'Ьсть,  жену  убьетъ  онъ,  умертвить  отца. — 

Этотъ  ту  же  п-Ьсню  тянетъ,  только  онъ  в^Ьдь  про- 

св-Ьщенный, 
Онъ  оформитъ,  онъ  запишетъ,  дверь    запретъ  онъ 

на  крючокъ. 
Бл-Ьдноумный,  сыщикъ  вольныхъ,    немочь    сердца, 

евнухъ  сонный, — 
О,  когда    бъ    ты,    МИЛЛ10ННЫЙ,    вдругъ    исчезнуть 

могъ! 

К.  Д.  Бальмонтъ. 
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сходство. 

Изъ  с  Прюдома. 


Вы  хот'Ьли  узнать,  почему  я 
И  за  что  васъ  безумно  люблю? 
Отчего  васъ  увид-Ьть  хочу  я? — 

Вы  похожи  на  юность  мою. 

Часто  въ  вашемъ  мечтательномъ  взор^Ь, 
Въ  впшихъ  темныхъ  очахъ  я  ловлю 
То  Еосторгъ  мимолетный,  то  горе... 

Вы  похожи  на  юность  мою. 

Часто,  вашей  пл-Ьненъ  красотою, 
Я  предъ  вами  подолгу  стою: 
Идеальной  ея  чистотою 

Вы  похожи  на  юность  мою. 

Но  предчувств1емъ  сердце  томимо: 
О  любви  я  смиренно  молю, 
Вы  же  молча  проходите  мимо... 

Вы  похожи  на  юность  мою. 


О.  Чюмика. 


ЦАРЕВИЧЪ. 


Сонъ,  мой  старый  сонъ  мн-Ь  снится: 
Я  царевичъ  молодой, 
И  на  подвигъ  конь  мой  мчится 
По  полямъ,  сквозь  боръ  сЬдой. 
И  рукой  моей  могучей 
Этотъ  подвигъ  совершонъ, 
И,  Б()знесш1йся  надъ  кручей, 
Теремъ  мной  освобожденъ. 
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Выплываетъ  н-Ьжной  рыбкой 

Царь-Д%вииа  на  крыльцо, 

Подаетъ  она  съ  ул1.:бкоП 

Обручальное  кольцо. 

Но,  склонивъ  свой  мечъ  предъ  нею. 

Не  беру  ея  кольца, 

И  смущаюсь,  и  б.тЬднЪю 

Отъ  прекраснаго  лица. 

— Не  венчаться  мн-Ь  съ  Царевной, 

Счастья  намъ  — не  увидать: 

Дзръ  мой,  светлый  дфъ  на'1Ьзный 

Не  могу  тсбЬ  отдать. 

Тамъ,  во  мгл%  родного  крап, 

Въ  камень  злой  заключена, 

Тамъ  живетъ  она,  другая, 

Не  нев%ста,  не  жена. 

Все  вздыхаетъ,  все  томится.  . 

Ждетъ  меня  или  не  ждетъ.. 

Ей  ли,  мн%  ли  это  снится 

День  за  днемъ,  за  годомъ  годь... 

Не  ласкаетъ,  не  голубитъ... 

Отъ  тебя  не  утаю: 

Знай,  она  меня  не  любигъ. 

Любить  только  п'Ьснь  мою, 

Оттого,  что  въ  ней  для  горя 

Есть  зав'Ьтныя  слева, 

И  сквозь  гулъ  победный  моря 

Шелесттъ  плакумъ-трлва. 

Оттого,  что  съ  нею  жар'-е 

Приливаетъ  къ  сердцу  кровь. 

И  горитъ  въ  ней  солнца  ярче 

Небывалая  любовь... 

Не  гляди  такъ  грозно,  гневно. 

М1гЬ  съ  тобой  не  отдохнуть 

Отпусти  меня,  Царевна. 

Совершить  посл-Ьдн1й  путь. 

4%мъ  страшнЬе  жизнь  проходитъ. 

Дымной  кровью  залита, 

Т%мъ  см*л1>й,  т-Нмъ  выше  бродитъ 

Неподвластная  мечта. 
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я  иду  къ  иной  отчизн-Ь, 
Смертью  в'Ьетъ,  стынетъ   кровь, 
Но  отдамъ  я  этой  жизни 
П-Ьснь  мою,  ея  любовь. 


АИедго. 


Мечты  любимый,  зав-Ьтныя  мечты, 

Виденья  радости  и  красоты! 

Вы  спите,  н-Ьжныя.    въ    расписанных^,    гро- 

бахъ, 

НетлБнныя,  прекрасныя,  но  прахъ. 
Отъ  св^та  и  лучей  въ  молчаньи  пирамидъ 
Таимы,  вы  храните  прежней  видъ. 

И  только  я  одинъ,  по  л'Ьстниц'Ь   крутол, 

Схожу  порой  въ  молитвенный  покой. 
Вы,  неподвижныя,  встр-Ьчаете  меня 
Улыбкой  утеряннаго  дня. 

Вы  мн-Ь,  безмолвныя,  спокойств1емъ  свспмъ, 

Вновь  говорите:  „Рай  недостижимъ!" 
И  долго  я  смотрю  на  давн1я  черты, 
Мечты  зав-Ьтныя,  .мои  мечты! 

И,  скорбно  уходя,  я  запираю  дверь, 

Храня  мой  склепъ  иадеждъ,    мой  склепъ  по- 
терь. 
Едва  коснется  день  прекраснаго  лица. 
Все  станетъ  пеплъ  предъ  взоромъ  пришлеца. 

Мой  потаенный  храмъ,  мой  М1ръ  былыхъ  го- 
до  въ, — 

Все  станетъ— рядъ  расписанныхъ  гробовъ. 
Пусть  жизнь  зоветъ.  шумитъ,  пусть  новый   вьется 

стягъ. 
Я  васъ  храню.  Васъ  не  увидитъ  врагъ. 

Валер1й  Брюсовъ. 
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На  могучемъ  кон%  кто-то  гнался  за  мной. 
Кто-то  темный,  по  скаламъ,  стуча  о  гранитъ, 
Кто-то  гнался,  грозя  мн%  костлявой  рукой, 
И  огонь  вылеталъ  изъ  подъ  конскнхъ  копытъ. 

И  настигъ  онъ  меня  у  могильной  плиты, 
А  кругомъ  были  скользк1я  спины  камней... 
Кр-Ьпко  въ  пальцахъ  зажалъ  я  сух1е  цв%ты, 
Пряча  ихъ  на  груди  изболевшей  моей. 

—  „Кто  ты?'  —  я  прошепталъ: — „отчего  ты  всегда 
В%чно  слЪдовалъ  всюду  за  мной  вдалек'Ь? 

Все  ты  отнялъ,  но  я  не  отдамъ  никогда 
Это  счастье,  что  крепко  держу  я  въ  рук'Ь!" 

—  „Не  довольно  ли  счастья?" — мн^  всадникъ  ска 

залъ, 
Осадивъ  на  ц^пяхъ  великана-коня:— 
.Не  довольно  ль  цв-Ьтовъ?  талисманъ  твой  завяль; 
И  теперь  уже  ты  не  уйдешь  отъ  меня!" 

Скиталецъ. 


^ 


Ищите  новые  пути! 

Сталъ  т%сенъ  М1ръ,  его  оковы 

Неумолимы  и  суровы, — 

Гд-К  жъ  в-Нчнгпмъ  розамъ  зацв'Ьсти? 

Ищите  новые  пути! 

Мечты  исчерпаны  до  дна. 
Изсякъ  источникъ  вдохновенья! 
Но  близко,  близко  возрожденье. 
Иной  жизни,  иного  сна!.. 
Мечты  исчерпаны  до  дна! 
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Но  есть  любовь,  но  есть  сердца... 
Великъ  и  в-Ьченъ  храмъ  искусства, — 
Жрецы  невЪдомаго  чувства 
Къ  нему  нисходятъ  безъ  конца!.. 
И  есть  любовь...  и  есть  сердца... 

Мы  не  въ  пустын-Ь,  не  одни, 
Дорогъ  нев'Ьдомыхъ  есть  много,— 
Какъ  звЪздъ  на  неб1;,  думъ  у  Бога, 
Какъ  сновъ  въ  загадочной  т'Ьни!.. 
Мы  не  въ  пусты н-Ь,  не  одни! 

К.  М.  Шофановъ. 
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Южинъ-Сумбатовъ. 


цвьты. 


Отрывокъ. 


Однажды  Кесарь  новую  поэму 

Читалъ  у  Максимиллы;  тЬсныП  кругъ 

Ея  друзей  н  молодыхъ  подруг  ь 

15нималъ  стихамъ,  написаниымъ  на  тему: 

„Сарасеп  раги1г1еп5".  Онъ  читалъ 

И  съ  каждою  строкой  олушевлялсн; 

Подъ  льстивый  шопотъ  сдержанныхъ  похиплъ 

Гекзаметръ,  какъ  волна,  переливался; 

Влруп>,  на  одной  нчъ  самыхъ  сильныхъ  фразъ. 

Раздался  храпъ  засну[Ш1аго  Генгнта! 

Приличьс,  страхъ     все  было  позабыто. 

И  |ромк1Й  хохотъ  обн1ество  потрясъ. 

Заслун1ав1пись  стиховъ  поэмы  чудной, 
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Бритаиецъ  спалъ  спокойно,  непробудно. 

Въ  душ-Ь  Нерона  вспыхнула  гроза; 

Онъ  поблЬдн1^лъ;  виски  налились  кровью; 

Подь  бешено-нахмуренною  бровью 

Метнули  искры  впалые  глаза, 

И  замеръ  на  устахъ  оледен-Ьлыхъ 

До   половины   ВЫЛИВШ1ЙСЯ   стихъ. — 

И  вздрогнулъ  кругъ  гостей  оц^пен'Ьлыхъ,.. 

Но  быстрый  гн-^въ  еще  быстр-ёй  затихъ. 

„Живи  во  в^ки!"  молвить  Максимилла: 

„Напрасно,  Кесарь,  разсыпаешь  ты 

Предъ  варваромъ  поэз1и  цв^Ьты: 

Въ  немъ  духа  мощь  убила  плоти  сила!  ." 

Неронъ  смеялся,  варвара  обнялъ, 

И  тутъ  же  вс'Ьхъ  присутствующихъ  звалъ 

Къ  себ-Ь  на  пиръ... 

Въ  разгар!!  пиръ.  Меняются  чредой 
Неслыханно-зат%йливыя  блюда; 
Финифтью  расцвеченная  посуда 
Везде  блистаетъ  грудой  золотой, 
Прельщая  вкусъ  и  удивляя  взоры. 
Обходятъ  избалованныхъ  гостей 
Заветныя  пптэры  и  амфоры, 
Безценные  и  редкостью  своей, 
И  кектаромъ,  заботливо  храисннымъ. 
Спокойное  фалернское  вино 
Библосскимъ  искрометнымъ  сменено, 
Библосское — х1осскимъ  благовоннымъ, 
Х10сское  —  еазосскимъ  золотымъ, 
©азссское—  коринесьимъ  вековымъ. 
Шумнее  пиръ,  смелее  разговоры. 
Нескромней  смехъ,  живей  огонь  очей  .. 
Одни,  въ  толпе  ликующихъ  гостей. 
Потупили  задумчивые  взоры 
Поппея  и  Софон1й  Тигеллинъ: 
На  ихъ  челе  сомнен1е,  забота 
И  тайный  страхъ...  Но  Рима  властелинъ 
Софон|'ю  шепнулъ  украдкой  что-то, 
А  на  Поппею  бросилъ  беглый  взглядъ — 
И  лица  ихъ  мгновенно  просветлели... 
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Межъ  т1"л«ъ  тимпаны,  трубы  и  свир'Ьли 
И  струны  лиръ  торжественно  гремятъ, 
И  р-Ьзвый  родъ  мснлдъ  гостей  забавить, 
И  хоръ  п-Ьвцовъ  царицу  пира  славитъ, 
Красавицу,  богиню  изъ  богинь... 
Ужъ  за  полночь...  Гостей  не  потревожа, 
Поппея  тихо  поднялася  съ  ложа 
И,  скрытая  толпой  н^мыхъ  рабынь, 
Скользнула  незаметно  изъ  столовой. 
Но  вид'Ьлъ  все  внимательный  Неронь: 
Онъ  также  всталъ,  нахмуренный,  суровый, 
И  также  вышелъ  изъ  чертога  вонъ. 
Безмолвно  опершись  на  Гигеллина; 
И  двери  затворилися  за  нимъ... 
Переглянулись  съ  ужасомъ  н'Ьмымъ 
Вс%  гости  по  уход'Ь  властелина. . 
Вдругъ  затрещалъ  надъ  ними  потолокъ 
И  Флора  уронила  къ  нимъ  цв^токъ. 
Упала  пышнолиствснная  роза... 
За  ней  другая,  третья...  словно  вязь 
Въ  перстахъ  лилейныхъ  Флоры  расплелась; 
И,  волею  богов  ь,  метаморфоза 
Свершилась  очевидно:  съ  высоты 
Лилися  внизъ  дождемъ  благоуханнымъ 
Мгновенно  оживавш1е  цв-Ьты. 
Поражены  явлен1емъ  неждлинымъ, 
Вскочили  гости,  словъ  не  находя, 
Чтобъ  выразить  всю  силу  изумленья. 
Но— минулъ  краткШ  мигъ  оц'Ьпен^нья — 
И  М'Ьрный  шумъ  цвЪточпаго  дождя 
Покрыли  оглушительные  крики: 
.Живи  во  вЪки,  Кесарь  нашъ  велик1й! 
Да  здравствуетъ  бежественный  Неронъ! 
Благословенны  дни  его  дрлг1е!.." 
Ликуютъ  снова  гости  молодые, 
И  снова  см-Ьхъ  и  чатъ  веселый  звонъ 
Триклин1умъ  умолкш1й  огласили. 
Недавн1й  страхъ  и  ужась  далеки! 

И.ЗЪ    ЯрКИХЪ    рпЗЪ    и    б-ЬлОСН-ЬжИЫХЪ   ЛИЛ1Й 

Свивакяся  пахуч1е  в%нки: 
Плетутся  вязи  длиниыя  ф1алокъ. 
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Нарцнссовъ,  г1ац11нтовъ,  васильковъ... 
„Менадъ  сюда!  канатныхъ  плясуновъ! 
Вина!  Вина!  Кто  пить  усталъ,  тотъ  жалокъ! 
Придумывай  скорей,  архимагнръ, 
Ч'Ьмъ  заключить  достойн'Ье  нашь  пиръ!" 

Вс-Ь  девять  Музъ  украшены  вЪнками; 

На  всЬхъ  гостяхъ  гирлянды  изъ  цвЪтовъ; 

Вс^  ложа,  ПОЛЬ,  весь  длинный  рядъ  столовъ 

УсЬяны,  усыпаны  цветами... 

Пора  рабамъ  дать  отдыхъ  и  покой. 

Генгитъ  вскочилъ  и  ложе  съ  м^Ьста  сдвинулъ, 

И  пса  толкнулъ  могучею  пятой; 

Рванулся  песъ,  св^тильникъ  опрокинулъ 

И  ц"Ьль  порвалъ  ..  И  вотъ  рабы  ушли. 

Ушли  рабыни,  плясуны,  менады... 

Кой-гд-Ь  погасли  пнрныя  лампады... 

Веселый  см'Ьхъ  и  крики  перешли 

Въ  невнятные  слитые  разговоры; 

Замолкнулъ  клиръ  и  потемн-Ьли  хоры... 

И  падаютъ  и  падаютъ  цв'Ьты, 

И  сыплются  дождемъ  неудержимымъ  .. 

Въ  лугахъ  и  злачныхъ  пажитяхъ  подъ  Римомъ 

Три  дня  ихъ  сборомъ  были  заняты 

Селянки  загор-Ьлыя  и  д-Ьти... 

И  падаютъ  и  падаютъ  цв'Ьты, 

И  зыблются,  какъ  радужныя  с^ти, 

Спущенныя  на  землю  съ  высоты. 

Ихъ  сотня  рукъ  съ  потухши.хъ  хоръ  кидаетъ 

Корзинами,  копнами;   ароматъ 

Вливаетъ  въ  воздухъ  смертоносный  ядъ: 

Клокочетъ  кровь  и  сердце  замираетъ 

Отъ  жара  и  несносной  духоты... 

И  падаютъ,  и  падаютъ  цвЪты... 

Напрасенъ  крикъ  пирующихъ:  „Пощады! 

Мы  умираемъ!"  Падаютъ  цв'Ьты  — 

Пощады  н'Ьтъ:  всЬ  двери  заперты; 

Потухли  всюду  пнрныя  лампады... 

Въ  отв^тъ  на  вопль  предсмертный  и  на  стонъ 

Въ  жел'Ьзныхъ  клЬткахъ  завывали  зз'Ьри, 
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и  за  дверями  хохоталъ  Неронъ. 
Еще  мгновенье  — 
Растворились  двери: 
Великодушный  Кесарь  забывалъ 
Обиду,  нанесенную  поэту... 

В'юсл%дств1и,  припомнивъ   шутку  эту, 
Позвалъ  на  пиръ  госгей   Гельогабалъ; 
Но  гЬмь  гостямъ  плачевней  жреб1й  вы'1алъ: 
Пом'Ьшанный  цв"Ьтами  ихъ   засыпалъ.. 

Л.  А.  Мей. 
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п.  л.  Вульфъ. 


Есть  среди  грезъ  одинокихъ  одна, 

Больше  вс^хъ  на  земл-Ь  одинокая... 

Есть  среди  странъ  недоступныхъ  страна, 

Больше  всЬхъ  для  стремленья  далекая... 

Бъ  радостный  часъ  незелшой  высоты 
Эта  греза  зарницею  св-Ьтится, — 

Счастливъ,  кто  въ  н'Ьдрахъ  н^мой  темноты 

Съ  этой  искрой  таинственной  встретится, 

Въ  темномъ  пути  по  откосамъ  земнымъ 

Все  изгладится  въ  сердц-Ь,  забудется,  — 

Только  она,  съ  постоянствомъ  живымъ, 
Будто  сонъ  УТ0ЛЯЮШ.1Й,  чудится. 

Только  она  насъ  незримо  ведетъ 

Каменистой  тропой  безконечности, 
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Тихо,  какъ  мать  налъ  малюткой,  поетъ 
О  ликующихъ  празлнествахъ 
Вечности. .. 

Ю.  Балтрушайтисъ. 


ИзЪ  ОСЕННИХЪ  МЕЛ0Д1Й. 


О,  какъ  утомительны  скуччые  дни, 
Текущ1е  ровной  своей  чередою... 
Надъ  жизнью  моею  нависли  они, 
Какъ  сЬрыя  т>-чи  осенней  порою 
И  п'Ьтъ  имъ  просв1^та — и  гаснуть  огни, 
Зажженные  въ  сердц%  безпечной  мечтою... 

О,  какъ  утомительны  сЬрые  дни! 
Не  хочется  вЪрить,  что  только  вчера 
Веселое  сердце  такъ  жарко  ласка.*:© 
И  радужныхъ  красокъ  сверкала  игра 
И  столько  душистыхъ  цв-ЬтоБЪ  расцветало, 
А  музыка  счастья  любви  и  добра 
Въ  душ-Ь  упоенной  побЪдно  звучала  .. 

Не  хочется  верить,  что  только  вчера... 
О,  сърыя  тучи!..  На  крыльяхъ  своихъ 
Меня  унесите  далеко,  далеко. 
Туда,  гд'Ь  не  встречу  обмановъ  земныхъ, 
Гд-Ь  сердце  не  ранятъ  такъ  зло  и  глубоко, 
А  память  картинъ  не  рисуетъ  былыхъ. , 

О,  с-Ьрыя  тучи — далеко,  далеко 

Меня  унесите  на  крыльяхъ  своихъ!.. 

Зоя   Бухарова. 
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Городъ  полуночной  грезой  объять; 
Точно  дыханхе  спящей   земли, 
Струны  воздушный  тихо  звенягь 
Гд^-то  вдали... 

Точно  въ  лккордъ  мелодичный  слились 
Отзвуки  въ  вечность  ушедшаго  дня... 
Кто-то  мн'Ь  шепчетъ,  какъ  будто:  „молись, 
Другь,  за  меня, 

Я  истомился  въ  чаду  суеты. 
Скинуть  не  въ  силахъ  я  бремя  заботъ, 
Скорбь  тяжел-Ье  могильной  плиты 
Сердце  гнететъ. 

День  пережитый  прошелъ  безъ  сл'Ьда, 
Неч-Ьмъ  въ  .могил'Ь  его  помянуть... 
Больно  безъ  милаго  сердцу  труда 
Жить  какъ-нибудь. 

Плакать — н'Ьтъ  слезъ,  и  молиться — н'Ьтъ  словъ... 
Другъ,  если  можешь,  поплачь  за  меня, 
И  помяни  на  молитв'Ь  рабовъ 
Празднаго  дня!" 

К.   Н.   Льдовъ. 


Какъ  ясность  безоблачной  ночи, 

Какъ  юно-нетлЪнныя  зв'Ьзды, 

Твои  загораются  очи 

Всесильнымъ,  таинственнымъ  счастьемъ. 

И  все,  что  лучомъ  ихъ  случайнымъ 
Далеко  иль  близко  объято, 
Блаженствомъ  ов'Ьяно  тайнымъ,  — 
И  люди,  и  зв-Ьри,  и  скалы. 
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Лишь  мн'Ь,  молодая  царица, 
Ни  счаст1я  н'Ьп.,  ни  покоя, 
И  въ  сердц'Ь,  какъ  пленная  птица. 
Томится  безкрылая  п^сня. 


А.  А.  Шетъ. 


^       ^ 


Сомн-Ьнья  н^тъ:  мои  печали, 
Моя  тоска  о  прогллыхъ  дняхъ 
Душ^  покой  глубок1й  дали, 
Огнявъ  крыла  широк!й    взмахъ. 

Моимъ  стрзстямь,  моимъ  забвеньямъ, 
Быть  можетъ,  близится  конецъ. 
Но  буду  в-Ьчно  съ  упоеньемъ 
Ловить  счастливыхъ  дней  вЪнецъ 

Влачась  по  пажитямъ  и  доламъ. 
Не  въ  силахъ  смятыхъ  крылъ  поднять. 
Внимать  божественнымъ  глаголамъ. 
Глаголы  Бога  повторять. 

И,  можетъ  быть,  придетъ  мгновенье, 
Когда  крыла  1л11рок1Й   взмахъ 
Вериетъ  былое  вдохновенье  — 
Мою  тоску  о  прошлыхъ   дняхъ. 

Александръ  Блокъ. 
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Мостъ  вздоховъ. 


Изъ  т.  Гуда. 


Еще  несчастливая 
Устала  дышать, 
Ушла,  торопливая, 
Лежитъ,  чтобъ  не  встать. 

Ее   равнодушною 
Не  троньте  рукой; 
Такую  воздушную 
Берите  съ  мольбой. 

Глядите,  покровами, 
Какъ  будто  суровыми 
Могильными  тканями, 
Покрыта  она; 
Какъ  будто  съ  рыданьями 
Къ  ней  льнула  волна. 
Не  тронь  проклинаньями 
Безмолвие  сна,  — 
Она  молода  и  н-Ьжиа. 

Не  съ  мрачнымъ  презр'Ьн1емъ,  — 
Съ  тоской,  съ  сожалЬн1емъ 
Склонись  челов^Ьчески   къ  ней: 
Н^тъ  больше  въ  ней  темнаго 
Лишь  чары  въ  ней  скромнаго, 
Въ  ней  женственность  стала  н%жн%й 

Брось  думу  пытливую  — 

Мятежна  ль  она; 

Душа  торопливую 

Судить  не  должна; 

Исчезло  все  черное, 

Все  стерлось  позорное, 

И  какъ  она  въ  смерти  нЬжна! 

Ея  заблужден1я 
Достойны   прощен1я,  — 
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Дочь  Евы  прости. 

Съ  устъ,  полныхъ  забвен1я, 

Сотри  загрязнен1е, 

И  волосы  ей  посп'Ьши  заплести 

Каштаново-темные: 

Длинна  ихъ  волна. 

Вопросы  встаютъ  безполезно-нескромные: 

Откуда  она? 

Кто  былъ  ей  отецъ?  Кто  родимая? 

Иль,  можетъ  быть,  братъ  былъ  у  ней? 

Сестра?  Иль  подруга  любимая? 

Иль  кто  ннбудь  ближе,  т'Ьсн'Ьй 

Съ  ней  связанный, 

Сердцемъ  указанный, 

Кто  всЬхъ  былъ  желанн"Ье  ей? 

О,  гд'Ь  мнлосерд!е? 

Какъ  р%дко   оно! 

Н-Ьтъ  въ  сердцЪ  усерд1я, 

И  сердце  темно. 

Подумать,  что  людными 

Столица  домами  полна,  — 

Но  съ  мыслями  трудными 

Была  бсзъ  пр1юта  она! 

Что  матерью  звалося, 

Отцомъ  нерекалося, 

Что  братомъ  звалось  и  сестрой, 

Все,  вдругъ  изм-Ьненное, 

Разсталось  съ  душой: 

Любовь  оскорбленная 

Осталась  одной... 

Какъ  будто  отъ  самыхъ  Нсбесъ  отчужденная, 

Стояла  она  надъ  волной. 

И  лампы,  дрожащ1я 

Вдоль  темной   р1>ки, 

И  всюду  горя1Ц1е 

Тамъ  въ  окнахь  огни,  огоньки 

Съ  громадою  темною 

Тяжслыхъ  домовъ 
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Давили  бездомную, 

Ее,  что  утратила  кровъ. 

Подъ  в'Ьтромъ  пронзительнымъ 

Дрожала  она; 

Потокомъ  стремительнымъ 

Р"Ька  убегала,  темна, 

Но  ей  не  страшна: 

Всей  повестью  жизни  обманута, 

И  тайною  смерти  притянута, 

Сп'Ьшитъ  она  въ  пропасть  и  въ  ночь,- 

И  силы  вдругъ  прибыло... 

Куда  бы  то  ни  было. 

Скорее,  скорее,  куда  бы  то  ни  было 

Но  только  изъ  М1ра  ужаснаго  прочь! 

Безъ  удержу  ринулась, — 

Что  холодъ  воды! 

Въ  безв'Ьстность  откинулась 

Отъ  зд-Ьшней    б-Ьды! 

Ты,  съ  волей  железною, 

Ты,  ВЗЯВШ1Й  свое, 

Ты  можешь  надъ  бездною 

Представить  ее? 

Коль  знаешь,  какъ  зыбкою 

Явилась  вода,  — 

Пей  воду  съ  улыбкою, 

Въ  ней  мойся  тогда. 

Ее  равнодушною 

Не  троньте  рукой; 

Такую  воздушную 

Берите  съ  мольбой. 

Мечтою  послушною 

Щадите  белмолвхе  сна,  — 

Она  молода  и  н-Ьжна. 

Еще  не  застывшее. 

Несчастно  любившее, 

Сложите,  какъ  сл-Ьдуетъ,  т-Ьло  ея, 

Закройте  безсонные 

Глаза  осл-Ьпленные, 

Упорно  хранящ1е  горе  свое. 

РОР    


Сквозь  плесень  холодную, 
Сквозь  грязь  эту  водную, 
Такъ  страшно  глядитъ  неотступный  тотъ 

взоръ; 
И  н^тъ  въ  немъ  раскаянья, 
Въ  немъ  только  отчаянье, 
Въ  немъ  дерзкая  смелость  и  горькК!  укоръ. 
Убитой  мучен1емъ, 
Жсстокимъ  презр%и1емъ, 
Безду1иьемъ  людскимъ, 
['орящимъ  бсзумьемъ  своимъ, — 
Сложите  ей  руки:  какъ  будто   съ  молен1емъ 
Какъ  будто  она  со  смирен1емъ 
Лежитъ,  утомившись  борьбой... 
Да  будетъ  ей  в-Ьчный  покой! 

К.  д.  Бальмонтъ. 


0    0 
НОЧЛЕГЪ   ВиТИКИНДА. 


Ихъ  двое  шло,  ночной  порою, 
Въ  глухомъ,  дремучемъ  сосняке, 
Какъ  будто  съ  бою  или  къ  бою, 
Въ  нагрудникахъ,  съ  мечемъ  въ  рук-Ь, 

Смотря  сердито  изъ-подъ  шлема, 
Могуч1е  богатыри; 
И  было  дико  все  и  н%мо: 
Кругомъ— л%са  да  пустыри. 

Шли  оба  въ  помысл%  суровомъ 

О  тсмномъ  д%л11  иль  бЬа.'Ь, 

Лишь  изредка  м'Ьняясь  словомъ: 

—  Ты  Альфа  вид^лъ? — Вид-Ьлъ. — Гд-Ь? 

—  У  рва,  гд11  в1.|дсржалъ  опъ  снова, 
Стоя  съ  своими  впереди, 
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Напоръ  противников  ь.— Живого? 

—  Убитаго,  съ  копьемъ  въ  груди. 

—  Гд'Ь  Убальдъ?—  Палъ  съ  своимь  отрядомъ,- 
И  смолкла  вновь  межъ  ними  р'^'п^. 
Спросиви]1П  со  свир-Ьпымъ  взглядомъ 

Рукою  стиснулъ  ТЯЖК1Й  мечъ. 

Вылъ  зл'Ье  в'Ьтеръ  бурнымъ  взрывомъ; 
Темн-Ье  мракъ  на  землю  легъ, 
Сквозь  сосны,  подъ  круты мъ  обрывомъ, 
Мелькнулъ  вдругъ  дальн1й  огонекъ. 

—  Ого!  намъ  отдыхъ  будетъ  скоро; 
Тамъ  есть  ночлегъ  какой-нибудь.  — 
Пошли  они  туаа,  средь  бора 
Мечемъ  прорублевая  путь. 

Вернулся  уголыцикъ.  Въ  тревог'Ь 

Его  давно  жена  ждала, 

Стоя  съ  ребенкомъ  на  порог'Ь: 

—  „Каюя  в1>сти  изъ  села?" 

Придвинулись  къ  огню,  мальчишка 
Сидитъ,  смотря  отцу  въ  глаза. 

—  Вестей  хорошихъ  н'Ьтъ  излишка, 
Подходитъ  снова  къ  намъ  гроза. 

Ущелья  наши  какъ  ни  глухи, 
Намъ  безъ  б^Ьды  остаться  врядъ; 
Плох1е  нынче  ходятъ  слухи. 
Повсюду  люди  говорятъ, 

Что  былъ  за  л-Ьсомъ  бой  жестокой. 
Что  герцогъ  Витикиндъ  опять 
Въ  одной  равнин-Ь  недалекой 
На  франковъ  сильно  двинулъ   рать; 

Что  саксы  грудами  тамъ  пали, 
Что  и  народа  твердый  щитъ  — 
Графъ  Альфъ  погибъ  и   что  едва  ли 
Самъ  грозный  герцогъ  не  убитъ 
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Вь  селеньяхъ  горе  и  забота; 
Къ  намъ  время  лютое  пришло!.. 
Чу!  что  за  шелестъ?  словно  кто-то 
Идетъ,  ступая  тяжело. 

Вотъ  слышишь:  подошли  къ  забору; 
Пойду  взгляну  я. —  „Что  смотр-ЬтБ? 
Кому  бродить  объ  эту  пору 
Въ  пустыне?  Л'Ьш1й  иль  медвЬдь". 

Зовутъ.  Жена  глядитъ  въ  испуг-Ь, 
Мужъ  съ  двери  крЬ11К1й  снялъ  замокъ: 
Ступили,  въ  шлем%  и  кольчугЬ, 
Два  грозныхъ  гостя  чрезъ  порогъ 

—  Дозяинъ,  дай  ночлегъ,"  — И  сЬли, 

Угрюмые,  предъ  огнемъ.  — 

,Как1я  бъ  ни  были  постели, 

Н'Ьтъ  нужды,  мы  на  нихъ  заснемъ'. 

И  шлемъ,  надвинутый  надъ  бровью, 
Снялъ  старшей;  вкругъ  главы  вилась 
Повязка,  смоченная  кровью 
Повелъ  онъ  взоромъ  дикихъ  глазъ. 

На  ТЯЖК1Й  мечь  склонясь  устало, 
Вокругъ  убогаго  жилья, 
ГдЪ  молча  ужинъ  припасала 
Пришельцамъ  б'Ьдная  семья. 

И  на  чел-Ь  его  суровомъ 
Сгупхался  гнЬвной  тучи  мракъ. 
И  вспыхнуло  въ  огн'Ь  багровомъ 
1ло  лицо:— „Скажи,  землякъ, 

Къ  чему  тамъ  на  ст%н%,  надъ  входомъ, 
Л;  дв-Ь  проведены  черты, 
Которымъ  снопа  мимохоломъ 
Какъ  будто  поклонился  ты?" 

Смутился  уюлыцикъ,  отв+^та 

Ом1.  дать  ПС  знаетъ  злымъ  гостямъ: 
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—  .Нечаянно  случилось  это, 
Что  я  нагнулся,  идя  тамъ".  — 

И,  скрыть  стараясь  думъ  волненье, 
Онъ  взоръ  поту пилъ. —.Если  такъ, 
Исполни  же  мое  вел-Ьнье: 
Пойди  и  плюнь  на  этотъ  знакъ". 

Хозяннъ  дрогнулъ,  какъ  стрелою 
Пронзенный!  бросилъ  на  своихъ 
Онъ  взглядъ,  исполненный  тоскою, 
Съ  устъ  вздохъ  сорвался — и  утихъ. 

И  гостю  житель  хаты  бедный, 
Какъ  бозпощадному  врагу, 
Взглянулъ  въ  лицо  и  молвилъ,  бледный: 
—  „Хоть  убивайте,   не  могу!" 

Всталъ  богатырь  съ  улыбкой  ярой 
Съ  скамейки. — „Видитъ  же  Воданъ! 
Пройду  я  здЪсь  тяжелой  карой; 
Не  пощажу  я  христ1анъ! 

Не  позабыть    своей  привычки 
И  нынче  моему  мечу: 
Бери  топоръ,— тебя  безъ  стычки, 
Какъ  тварь,  зар-Ьзать  не  хочу". 

И  сталь,  зазубренная  битвой, 
Сверкнула. — „Становись    къ  борьб-Ь, 
И  помолись  своей   молитвой, 
Чтобъ  посчастливилось  теб'Ь. 

Н^тъ  лучшаго  теб^  совЪта: 

Надежда  насъ  смягчить  пуста,  — 

Я  герцогъ  Витикиндъ,  а  это 

Графъ  Гуннаръ,  зтЬйш1й  врагъ  Христа". 

Стоялъ  хозяинъ  безъ  движенья. 
Смерть  ожидая;  пала  въ  прахъ 
Жена  предъ  знакомъ  искупленья 
Съ  мольбой,  замершей  на  устахъ. 
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Схватилъ  ребенокъ  ножъ  и  рядомъ 
Съ  отцомъ,  къ  сражен1Ю  готовь, 
Онъ  сталъ  и  молвилъ,  м-Ьря  взглядсмъ 
Обоихъ  яростныхъ  бойцовъ: 

—  ,Отецъ!  храбрися!  станемъ  см-%ло! 
Что  намъ  бояться  этихъ  злыхъ? 
Еще  не  кончено  в^дь  л11Ло,     - 
Насъ  также  двое  противъ  нихъ'. 

Останг^вился  вождь  сердитый, 
Притихъ,  на  мальчика  смотря. 
Ложился  отблескъ  думы  скрытой 
На  грозный  ликъ  богатыря. 

—  .„Н^тъ!  — выговорилъ  онъ,  и  звонко 
Мечь  зазвен'Ьлъ,  въ  ножны  скользя,  — 
Н^тъ,  Гуннаръ!  Этого  ребенка 
Губить  не  сл^дуетъ— нельзя". 

И  оба  укрепили  снова 

Свои  доспехи  и  пошли; 

И  стихъ  средь  пустыря  ночного 

Звукъ  шага  тяжкаго  въ  дали. 

К.  К.  Павловъ. 


—     ЯМ    — 


Шуваловъ. 


ГАМЛЕТЪ. 

Д-Ьйств1в  III,  сцена  I. 


Быть,  иль  не  быть?  вотъ  въ  чемъ  вопросъ! 

Что  благороднее;  сносить  ли  громъ  и  стр'Ьлы 

Враждующей  судьбы,  или  возстать 

На  море  б%дъ  и  кончить  ихъ  борьбою? 

Окончить  жизнь— уснуть, 

Не  болЪе!  И  знать,  что  этотъ  сонъ 

Окончить  грусть,  и  тысячи  ударовъ — 

Уд^лъ  живыхъ.  Такой  конецъ  достоинъ 

Жалан1й  жаркихъ.  Умереть?  Уснуть? 

Но  если  сонъ  вид%нья  посЬтятъ? 

Что  за  мечты  на  смертный  сонъ  слетятъ, 

Когда  стряхнемъ  мы  суету  земную? 

Вотъ  что  дальнъйш1й  заграждаетъ  путь! 
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Вотъ  отчего  б-Ьяа  тлкъ  долговечна! 

Кто  снесъ  бы  бичъ  и  посм^Ьянье  в^Ька, 

Безсилье  правъ,  тирановъ  прит^сненье, 

Обиды  гордаго,  забытую  любовь, 

ПрезрЪнныхъ  душъ  презр-Ьн^е  къ  заслугамъ:— 

Когда  бы  \.огъ  насъ  подарить  покоемъ 

Одинъ  ударъ?  Кю  несъ  бы  бремя  жизни? 

Кто  гнз'лся  бы  подъ  тяжестью  трудовъ? 

Да,  только  страхъ  чего-то  посл%  смерти — 

Страна  безвестная,  откуда  путникъ 

Не  возвращался  къ  нямъ,  смущаетъ  волю  - 

И  мы  скорей  снесемъ  земное  горе, 

4%мъ  убЪжимъ  къ  безвестности  за  гробомъ. 

Такъ  всехъ  насъ  совесть  обрашаетъ    въ    трусовъ. 

Такъ  блекнетъ  въ  насъ  румянецъ  сильной  воли, 

Когда  начнемъ  мы  размышлять;  слабеетъ 

Живой  полетъ  отважныхъ  нредпр1Ят1П 

И  робк1Й  путь  склоняетъ  прочь  отъ  цели 


Весна,  опять  весна  на  родине  моей!.. 

Веселые  грачи  м  вербы  цветъ  пушистый, 

И  мелк1й  листъ  березъ,  дрожащей  и  душистый, 

И  влажная  земля  проснувшихся  полей... 

Весна,  опять  весна...  Но  будутъ  ли  встречать 

Въ  поляхъ  ея  приходь  надежды  и  молитвы? 

Спятъ  крепко  пахари  въ  крови  последней  битвы... 

И  не  проснуться  имъ,  и  никогда  не  встать... 

Родное  солнышко  надъ  ними  не  блеснеть 

Весенней  радостной  румяною  зарею, 

Ихъ  грудь  придавлена  чужой   сырой-землею 

И  сонъ  ихъ  стережстъ  холодный  небосводъ... 

Г.  Галина. 
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УтЕсъ  НА  Волгъ. 


Есть  на  ВолгЬ  утесъ.  Дикимъ  мохомъ  обросъ 
Онъ  съ  боковъ,  отъ  подножья  до  края, 
И  стоить  согни  л-Ьтъ,  только  мохомъ  ОД'ЬТЪ, 
Ни  нужды,  ни  заботы  не  зная. 

На  вершине  его  не  растетъ  ничего; 
Тамъ  лишь  в%теръ  свободный  гуляетъ 
Да  могуч1й  орелъ  свой  притонъ  тамъ  завелъ, 
И  на  немъ  свои  жертвы  терзаетъ. 

Изъ  людей  лишь  одинъ  на  утесЬ  томъ  былъ, 
Лишь  одинъ  до  вершины   добрался, — 
И  утесъ  челов'Ька  того  не  забылъ, 
И  съ  тЪхъ  поръ  его  именемъ  звался, 

И  хотя  каждый  годъ  по  церквамъ  на  Руси 
Челов-Ька  того  проклинаютъ, — 
Но  приволжск1й  народъ  о  немъ  п-Ьсни  поетъ 
И  съ  почетомъ  его  вспоминаетъ. 

Разъ,  ночною  порой,  возвращаясь  домой, 
Онъ  одинъ  на  утесъ  тотъ  взобрался. — 
И  въ  полуночной  мгл'Ь,  на  высокой  скал'Ь, 
Тамъ  всю  ночь  до  зари  оставался. 

Много  думъ  въ  голов'Ь  родилось  у  него, 
Много  думъ  онъ  въ  ту  ночь  передумалъ, 
И  подъ  говоръ  волны,  средь  ночной  тишины, 
Онъ  великое  дЪло  задумалъ. 

II  задумчивъ,  угрюмъ  отъ  надуманныхъ  думъ, 
Онъ  на  утро  съ  утеса  спустился, — 
И  задумалъ  пойти  по  другому  пути, 
И  идти  на  Москву  онь  р11шился. 

Но  свершить  не  усп'Ьлъ  онъ  того,  что  хот'Ьлъ, 
И  не  то  ему  пало  на  долю. 
II  расправой  крутой,  да  кровавой  р-Ькой 
Не  помогъ  онъ  народному  горю. 
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Не  владыкою  онъ  былъ  въ  Москву  привгдень. 
Не  почетнымъ  ножалованъ  гостемь, 
И  не  рлтнымъ  вождемъ  на  кон^  и  съ  мечем  ь,— 
А  въ  постыдномь  бою  съ  мужикомъ-палачомъ 
Онъ  сложилъ  свои  буйныя  кости. 

и  Степанъ  будто  зналъ:  никому  не  сказэлъ, 
Никому  своихъ  думъ  не  повЪдалъ, 
Лишь  утесу  тому,  гдЪ  онъ  былъ,  одному 
Онь  т'Ь  думы  хранить  ззпов-Ьдалъ. 

И  понын'Ь  стоитъ  тоть  утесъ  и  хранитъ 
Вс^  зав'Ьтныя  думы  Степана. 
И  лишь  съ  Волгой  одной  вспомянаетъ  порой 
Удалое  житье  атамана. 

Но  зато,  если  есть  на  Руси  хоть  одинъ. 
Кто  съ  корыстью  житейской  не  знался, 
Кто  неправдой  не  жилъ,  бЬдняка  не  давилъ. 
Кто  свободу  какъ  мать  дорогую  любилъ 
И  во  имя  ея  подвизался— 

Пусть  тотъ  см'Ьло  илетъ,  на  утесъ    тотъ    взойдетъ 
И  къ  нему  чуткнмъ  ухо.мъ  приляжетъ, — 
И  утесъ-великанъ  все,  что  лумллъ  Степанъ, 
Все  то;1у  см1яьчаку  перескажетъ!.. 

А.  Навроцч1й. 


ЗА  работой. 


Колеса  вертятся,  машины  стучатъ, 
Челны  по  основам  ь  снуютъ. 

Глаза  за  движен1емъ  нитей  сл^дятъ, 
И  руки  безъ  устали  ткутъ. 

Ткутъ  руки;  потъ  градом ь  катится  съ  лица, 
Въ  грудь  молотомъ  сердце  стучитъ... 
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А  нити  ползутъ  да  ползутъ  безъ  конца, 

Подъ  грохотъ  работа  кипитъ! 
А  тамъ,  за  стеной,  далеко-далеко — 

Л-Ьса  и  раздолье  полей: 
Тамъ  дышится  груди  проволыю,  легко 

Подъ  гЬнью  зеленыхъ  ветвей! 
Прохладно  вь  т-Ьни  на  опушкЪ  л1зсной, 

П  тихо,  такъ  тихо  кругомъ... 
Волнуется  рожь...  Тучки  светлой  грядой 

Въ  простор'Ь  плывугъ  голубомъ... 
—  На  волю,  на  волю  изь  душной  тюрьмы 

Безсонныхъ  заботь  и  труда! — 
Машины  стучатъ:   „Никогда,  никогдп!" 

Зд'Ьсь  вечные  узники  мы. 
Какъ  въ  бешеной  пляск-Ь,  колеса  б-Ьгутъ, 

Ремни,  извиваясь,  шипятъ; 
Проклятыя  нити  ползутъ  да  ползутъ, 

Машины  хохочутъ,  гремятъ: 
„Безплодныя  думы,  пустыя  мечты  — 

ЛЪса  и  раздолье  полей! 
Не  люди  вы,  д^ти  больной  нищеты, 

Вы— блЪдныя  т'Ьни  людей!" 


Ни  см^Ьха,  ни  п-Ьсенъ...  Порою  въ  глазахъ 

Безсильная  злоба  блеснетъ. 
Слеза  заблестить.  на  безкровныхъ  губахъ 

Безсильно  проклятье  замретъ, 
Да  руки  съ  угрозой  сожмутся   и...  ткутъ! 

Мы  ткемъ,  мы  безъ  устали  ткемъ. 
Проклятыя  нити  ползутъ  да  ползутъ, 

Б'Ьжитъ  и  сп-Ьшитъ  все  кругомъ... 
Скорей'...  Пт-Ьло,  и  воля  въ  цЪпяхъ— 

Покорно  мы  ткемь...  А  потомъ, 
Какъ  силы  не  станетъ  въ  изсохшихъ  рукахъ, 

Мы  въ  грязныхъ  подвалахъ  умремъ. 
Ткемъ  ..  Тучи  удушливой  пыли  висятъ 

Надъ  нами,  дрожатъ  и  плывутъ  ..  ' 
Колеса  вертятся,  маишны  сгучатъ, 

Проклятыя  нити  ползутъ! 

Л.  И.  ^ндрусонъ. 
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На  зарЪ  ты  ея  не  буди: 
На  зар'Ь  она  сладко  такъ  спить! 
Утро  дышитъ  у  ней  на  груди, 
Ярко  пышетъ  на  ямкахъ  ланитъ, 

II  подушка  ея  горяча, 
II  горячъ  утомительный  сонъ, 
II  черн'Ьясь.  бЪгутъ  на  плеча 
Косы  лентой  съ  об%нхъ  сторонъ. 

А  вчера  у  окна  ввечеру 
Долго,  долго  сидЪла  она 
II  сл'Ьдила  по  тучамъ  игру. 
Что,  скользя,  зат'Ьвала  луна. 

II,  ч1>мъ  ярче  играла  луна 
II  ч^мъ  громче  свисталъ  соловей. 
Все  бл^дн'Ьй  становилась  она, 
Сердце  билось  больней  и  больн'Ьй. 

Оттого-то  на  юной  груди, 
На  ланитахъ  такъ  утро  горитъ. 
Не  буди  жъ  ты  ея,  не  буди: 
На  зар-Ь  она  сладко  такъ  спитъ. 


А.  Шетъ. 


ВЕСНОЮ. 


Шумъ  крыльевъ  молодыхъ  несется   надъ  полями, 
Воскресшихъ  снлъ  кипнтъ  могучей  хороводъ 
И  гонитъ  звонкими  струями 

Весен нихъ  волъ 

Свободный  б%гъ 
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Посл'Ьдн1й  ледъ, 

Посл-Ьдн1П  си"Ьгъ... 

Господь,  Господь,    не  Ты  ль  вЪщалъ:     „Настанутъ 

ГОДЬ' 

Въ  сердцахъ  людей  зажгу  Я  новые  лучи,— 

Я  миръ  пошлю  земл'Ь.  н    копья  и  мечи 

Въ  серпы  и  въ  сошники  перскуютъ  народы; 

Я  миръ  пошлю  земл'Ь.    Надъ    логовищемъ  львовъ, 

Гн-Ьздилищемъ  зм'Ьи,  норою  скорпюна 

Уляжется  дитя,  какъ  у  родного  лона, 

Вкушая  благодать  спокойныхъ  св'Ьтлыхъ  сновъ." 


О,  гд'Ь  жъ  онъ,  светлый  путь    къ  покою    и    весе- 
лью? 
Такой  просторъ  кругомъ  —  и    мракъ    такси   надъ 

нимъ! 
Как1Я  п'Ьспи  мы  поемъ  надъ  колыбелью? 
Съ  какой  молитвою  надъ  гробомъ  мы  стоимъ? 
Гд'Ь  юность  вольная?  Гд'Ь  золотые  годы 
Съ  той  звонкой  песнею  веселья  и  свободы. 
Который  бы  звучать,  ки  1'Ьть  и  бить  волной 
Надъ  этой  сочною,  упругой  ц-Ьлиной, 
Надъ  ширью  этихъ  р-Ькъ,  надъ  этими  л-Ьсами, 
Гд-Ь  нын'Ь  мы  стоимъ,  поникнувъ  головами, 
Среди  руинъ  разбитыхъ  грезъ, 
Съ  душой  запуганной,  съ  безсильными  руками 
И  Ъдкой  горечью  невыплакакныхъ  слезъ!.. 

С.  Г.  Фругъ. 
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Яворская. 


Снилось  мн-Ь:  небо  лазурное,  чистое... 
Снилось  мн'Ь:  родины  ширь  необъятная. 
Утро  румяное,  поле  росистое. 
Свежесть  и  юность  моя  невозвратная... 
Снилось  МН'Ь,  будто  иду  я  дорогою— 
Ярче  и  ярче  востокъ  разгорается. 
Сердце  объято  разсв^Ьтной  тревогою, 
Сердце  отъ  счастья  любви  разрывается. 
Рощи  и  воды  младенчсскимъ  лепстомъ 
Мн+э  отв1^чаютъ  на  чувство  прип'Ьтнос — 
Шепчутъ  уста  съ  уммленьемъ  и  трепетомъ 
Имя  любимое,  имя  заветное!.. 

А.  Голенищевъ-Кутузовъ. 


* 
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По  жестокимъ  путямъ  6ЫТ1Я 
я  бреду,  безпрхютенъ  и  снръ, 
Но  зато  вся  природа— моя, 
Дтя  меня  наряжается  м1ръ. 

Для  меня  въ  тайи-Ь  вешнихъ  ночей, 
Заливаясь,  поютъ  соловьи. 
Клкъ  невольникъ,  ц'Ьлуетъ  ручей 
Запыленный  ноги  мои. 

II  светило  надменное  дня, 
Золотые  лучи  до  земли 
1редо  мною  покорно  склоня, 
Разсыпаетъ  ихъ  въ  сЬрой  пыли. 

ведоръ  Сологубъ. 


Розы. 

Розы  весенн1я — розы  любви. 
Ихъ  напоенное  нЪгой  дыханье 
Страсть  навЪваетъ  и  будитъ  желанье, 
Тайный  огонь  зажигая  въ  крови. 

Розы  весенн1я -розы  любви. 

Розы  осенн1я — розы  надежды! 

Минули  легк1я  дымки  весны. 

Минули  жгуч1е  л-Ьтн1е  сны. 

Л'Ьсъ  пожелтелый  теряетъ  одежды. 

Розы  осенн1я— розы  надежды! — 
Память  пронесшихся  л^тнихъ  тревогъ, 
Новаго  счастья  въ  васъ  вЪрный  залогъ, 
Новой  весны  въ  васъ  открытыя  в^жды! 
Взоръ  вашъ  задумчивъ  и  шопотъ   вашъ  милъ, 
Но  для  кого  я  васъ  холилъ,  всиоилъ. 
Розы  осенн1я— розы   надежды?.. 

С  Норманск1й. 
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ПОСЛЬДНЯЯ  РОЗА. 


Изъ  т.  Мура. 


Роза  последняя  грустно  качается 
Въ  зелени  яркой  родимыхъ    кустовъ, 
Слабый  кругомъ  ароматъ  разливается, 
Точно  любви  замирающ1й  зовъ. 

Съ  слезкой  росистой  она,  одинокая. 
Грустно  глядитъ  на  могилы  вокругъ: 
Съ  ней  не  меняются  ночью  стоокою, 
Вздохомъ  за  вздохъ  вереницы  подругь. 

Жизнь  запоздалая,  жизнь  безучастная. 
Та  же  загробная  жизнь  наяву... 
Я  помогу  теб-Ь,  роза  несчастная:  — 
Съ  в^тки  родимой  сорву. 

Я  ощиплю  лепестки  твои  алые, 

И  ихъ  предсмертный  вздохнувъ  ароматъ. 

Ими  украшу  рукою  усталою 

Ложе,  гдЪ  мирно  друзья  твои  спятъ. 

Если  опоры  н-Ьгъ  въ  дружб-Ь  живительной, 
Н^тъ  и  надежды  дожить  до  зари,  — 
Лучше  сказать  тогда  сердцу  р-Ьшительно: 
—  Б'Ьдное  сердце!  Не  бейся,.,  умри! 

А.  М— новъ. 
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л.  М.  Леонидовъ. 


Грьшница. 


Народъ  кипитъ;  веселье,  хохотъ, 
Звонъ  лютней  и  кимваловъ  грохотъ, 
Кругомъ  и  зенень,  и  цвЪты, 
И  межъ  столбовъ,  у  входа  дома, 
Парчи  тяжелой  переломы 
Тесьмой  узорной  подняты. 
Чертоги  убраны  богато, 
Везд%  горитъ  хрусталь  и  злато, 
Возницъ  и  коней  полонъ  дворъ; 
ТЪснясь  за  трапезой  великой. 
Гостей  пируетъ  шумный  хоръ, 
Идетъ,  сливаяся  съ  музыкой, 
Ихъ  перекрестный  разговоръ. 
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Нич^Ьмь  бес%да  не  стЬснима: 
Они  свободно  говорятъ 
О  ненавистномъ  иг-Ь  Рима, 
О  томъ,  какъ  властвуетъ  Пилатъ, 
О  ихъ  старшинъ  собраньи  тайномъ, 
Торговле,  мирЪ   и  войнЪ, 
И  муж%  томъ  необычайномъ, 
Что  появился  въ  ихъ  стране: 
„Любовью  къ  ближнимъ  пламенея, 
„Народъ  смиренью  онъ  училъ, 
„Онъ  вс-Ь  законы  Моисея 
„Любви  закону  подчинилъ. 
„Но  терпитъ  гн^ва  онъ,  ни  мщенья,  - 
„Онъ  пропс вЪдуетъ  прощенье, 
„Велнтъ  за  зло  платить  добромъ. 
„Есть  неземная  сила  въ  немъ: 
„СтЬпымъ  онъ  возвращаетъ  зрЪнье, 
„Даритъ  и  кр1ьпость,  и  движенье 
„Тому,  кто  былъ  и  слабъ,  и  хромъ. 
„Ему  признан1я  не  надо,  - 
„Сердецъ  мышленье  отперто, 
.Его  испытующаго  взгляда 
„Еще  не  выдержалъ  никто. 
„Ц^ля  нед}гъ,  врачуя  муку, 
„ВездЪ  спасителемъ  онъ  былъ, 
„И  всЬмъ  простеръ  благую  руку, 
„И  никого  не  осуднлъ. 
„То,  видно,  Богомъ  мужъ  избранный, 
„Онъ  тамъ,  по  онполъ  1ордама 
^Ходилъ,  какъ  посланный  небесъ, 
„Онъ  много  тамъ  свершилъ  чудесъ. 
„Теперь  пришслъ  онъ,  благодушный, 
„На  эту  сторону  р'Ьки; 
,ТолпоГ|  прилежной  и  послушной 
„За  нимъ  идутъ  ученики*. 

Такъ  гости,  вм-Ьст^  разсуждая. 
За  длинной  трапезой  сидятъ; 
Межъ  ними,  чаи|у  осушая, 
Сидитъ  блудница  молодая. 
Ея  причудливый  нарядъ 

—    326     - 


Невольно  привлскпетъ  взоры, 

Ея  нескромные  уборы 

О  гр1^шной  жизни  говорятъ; 

Но  д'Ьва  падшая  прекрасна,  — 

Взирая  на  нее,  наврядъ, 

Предъ  силой  прелести  опасной 

Мужи  и  старцы  устоятъ: 

Глаза  насм-Ьшливы  и  см^лы, 

Какъ  сн'Ьгъ  Ливана,  зубы  б'Ьлы, 

Какъ  зной,  улыбка  горяча; 

Вкругь  стана  падая  широко, 

Сквозныя  ткани  дразнятъ  око, 

Съ  нагого  спущены  плеча. 

Ея  и  серьги  и  запястья, 

Звеня,  къ  восторгамъ  сладострастья, 

Къ  ут^хамъ  пламеннымъ  зовутъ. 

Алмазы  блешутъ  тамъ  и  тутъ 

И,  т'Ьнь  бросая  на  ланиты, 

Во  всемъ  обил1'и  красы, 

Жемчужной  нитью  перевиты, 

Падутъ  роскошные  власы. 

Въ  ней  совесть  сердца  не  тревожить, 

Стыдливо  не  вспыхаетъ  кровь; 

Купить  за  злато  всяк1й  можетъ 

Ея  продажную  любовь. 

И  внемлетъ  дЪва  разговорамъ, 
И  ей  они  звучать  укоромь. 
Гордыня  пробудилась  вь  ней, 
И  говорить  сь  хвастливымь  взоромъ: 
—  „Я  власти  не  страшусь  ничьей! 
.Закладь  со  мной  держать  хотите  ль? 
„Пускай  предстакеть  вашь  учитель, 
,Онъ  не  смутить  моихь  очей!" 

Вино  струится,  шумь  и  хохоть, 
Звонь  лютней  и  кимваловь  грохотъ, 
Куренье,  солнце  и  цв'Ьты... 
И  воть  кь  толп'Ь,  шумящей  праздно, 
Подходить  мужь  благообразный. 
Его  чудесныя  черты, 
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Осанка,  поступь  и  движенья, 

Во  блеск-Ь  юной  красоты, 

Полны  огня  и  вдохновенья; 

Его  величественный  видъ 

Неотразимо  дышитъ  властью, 

Къ  земнымъ  ут-Ьхамъ  н-Ьтъ  участья, 

И  взоръ  въ  грядущее  глядитъ. 

То  мужъ,  на  смерти ыхъ  не  похожШ, 

Печать  избранника  на  немъ, 

Онъ  св'Ьтелъ,  какъ  архангелъ  Бож1й, 

Когда  пылающимъ  мечемъ 

Врага  въ  кром'Ьшныя   оковы 

Онъ  гналъ  по  ман1ю  1еговы. 

Невольно  гр'Ьшная  жена 

Его  величьемъ  смущена, 

И  смотритъ  робко,  взоръ  понизнвъ; 

Но,  вспомня  свой  недавн1й  вызовъ, 

Она  съ  сЬдалищл  встаетъ, 

И  станъ  свой  выпрямивши  гибкой, 

И  см%ло  выступивъ  впередъ, 

Пришельцу  съ  дерзкою  улыбкой 

Ф1алъ  ШИПЯЩ1Й  подаетъ. 

—  ,Ты  тотъ,  что  учитъ  отреченью? 

,Не  в-Ьрю  твоему  ученью, 

.Мое  надежн-Ьй  и  в-ЬрнЪй. 

,  Меня  смутить  не  мысли  нын-Ь, 

.Одинъ  скитавш1йся  въ  пустынЪ, 

„Въ  пост-Ь  проБедш1й  сорокъ  дней! 

„Лишь  наслажден1емъ  я  влекома, 

,Съ  постомъ  съ  молитвой  незнакома, 

„Я  в^рю  только   красот-Ь, 

.Служу  вину  и  поц^луямъ, 

„Мой  духъ  тобою  не  волнуемъ, 

.Твоей  см'Ьюсь  я  чистотЬ!' 

И  р-Ьчь  ея  еще  звучала. 

Еще  см%ялася  она, 

И  п-Ьна  легкая  вина 

По  кольцамъ  рукъ  ея  бЬжала, 

Какъ  общ1й  гоноръ  вкругъ  возникъ. 

И  слыпжтъ  гр-Ьп1ница  въ  смуп1сньи: 
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—  „Она  ошиблась!  Въ  заблужденье 
„Ее  привелъ  пришел ыш  ликъ: 
„То  не  Учитель  передъ  нею, 
„То  1оаннъ  изъ  Галилеи, 
„Его  любимый  ученикъ". 

Небрежно  немощнымъ  обндамъ 
Внималъ  онъ  д%вы  молодой, 
И  всл'Ьдъ  за  нимъ,  съ  покой нымъ  видомъ, 
Подходитъ  къ  храмине    другой. 
Въ  его  смиренномъ  выраженьи 
Восторга  нЪтъ,  ни  вдохновенья, 
Но  мысль  глубокая  легла 
На  очеркъ  дивнаго  чела. 
То  не  пророка  взглядъ  орлиный. 
Не  прелесть  ангельской  красы  — 
Делятся  на  дв^Ь  половины 
Его  волнистые  власы; 
Поверхъ  хитона  упадая, 
ОдЪла  риза  шерстяная 
Простою  тканью  стройный  ростъ, 
Въ  движемьяхъ  скроменъ  онъ  и  простъ; 
Ложась  вкругъ  устъ  его    прекрасныхъ. 
Слегка  раздвоена  брада; 
Такихъ  очей  благихъ  и  ясныхъ 
Никто  не  вид-Ьлъ  никогда. 
И  пронеслося  надъ  народомъ, 
Какъ  дуновенье  тишины,  — 
И  чудно  благостнымъ  приходом ь 
Сердца  гостей  потрясены. 
Замолкнулъ  говоръ.  Въ  ожнданьи 
Сидитъ  недвижное  собранье, 
Тревожно  духъ  переводя; 
И  онъ,  въ  молчан1и  глубокомъ, 
Обвелъ  сидящнхъ  тихимъ  окомъ, 
И,  въ  домъ  веселья  не  входя, 
На  дерзкой  д'Ьв'Ь  самохвальной 
Остановилъ  свой  взоръ  печальный. 

И  бь1лъ  тотъ  взоръ,  какъ  лучъ  денницы, 
И  все  открылося   ему, 
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и  въ  сердцЬ  сумрачномъ  блудницы 

Онъ  разогиллъ  ночную  тьму. 

И  все,  что  было  тамъ  таимо, 

Въ  гр-Ьх'Ь  что  было  свершено, 

Въ  ея  глазахъ  неумолимо 

До  глубины    озарено. 

Внезапно  стала  ей  понятна 

Неправда  жизни  святотатноН, 

Вся  ложь  ея  порочн1>1хъ  д%лъ  — 

И  ужасъ  ею  овлад^лъ. 

Уже  на  грани  сокруп1енья 

Она  постигла  въ  изумленьи, 

Какъ  много  благъ,  какъ  много  силъ 

Господь  ей  щедро  подарилъ, 

И  какъ  она  восходъ  свой  ясный 

Гр1^хомъ  мрачила  ежечасно; 

И  въ  первый  разъ  гнуи1аясь  зла, 

Она  въ  томъ  взор'Ь   благодатномъ 

И  кару  днямъ  своимъ  развратнымъ, 

И  милосерд1е  прочла; 

И,  чуя  новое  начало. 

Еще  страшась  земныхъ  препонъ. 

Она,  колебляся,  стояла... 

И  вдругъ  въ  тиши  раздался  звонъ 

Изъ  рукъ  упавшаго  ф1ала, 

СгЬсненной  груди  слышенъ  стонъ! 

Бл'Ьдн'Ьетъ  грешница  младая, 

Дрожать  открытыя  уста  — 

И  пала  ницъ  она,  рыдая, 

Передъ  святынею  Христа. 


А.  К.  Толстой. 


^ 
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ПАНТЕРА. 

Изъ  С.  Прюдома. 


Въ  искусств+э  женщине  все,  кром'Ь  страсти,  скучно, 
Мечтательный  поэтъ  всегда  съ  ней  одинокъ, 
Такъ  за  Орфеемъ  шла  пантера  неотлучно, 
Но  песней  зв'Ьря  въ  ней  онъ  усыпить  не  могъ. 

Когда  его  нога,  ступивъ  на  тернъ  докучный, 
Кололась  вдругъ,  и  кровь  стекала  на  песокъ, 
Она  однимъ  прыжкомъ,  забывъ   о    п'Ьсн'Ь  звучной, 
Кидалась  пить  ту  кровь,  лизать  ее  у  ногъ. 

Вниманью  женщины,  склонившейся  съ  любовью. 
Не  в^рь,  не  в%рь  поэтъ:    въ  ней  тотъ  же  хищный 

зв%рь. 
Что  въ  сладкихъ   звукахъ  ей!     Сочится-ль    сердце 

кровью? 

Когда  звенитъ  твой  стихъ  разм'Ьренный,  —  поверь. 
Она  слЪдитъ  за  ниыъ,  но  лишь  однимъ  томится: 
Гд-Ь  кровь,  кровь  сердца    ранъ,    красн'Ьетъ    и  ды- 
мится? 

Ив.  Тхоржевск1й. 


-5*"4# 


Чудовища. 


Во  всЬхъ  углахъ  жилья,  въ  проходахъ,  за  дверьми 
Стоятъ  чудовища,  незримыя  людьми: 
Бол-Ьзни,  ужасы  и  думы  т1;хъ,  кто  прежде 
Жилъ    въ    этихъ    комнатахъ    и    в-Ьрилъ  зд-Ьсь  на- 

дежд-Ь; 
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и  всЬ  мы  съ  первыхъ    дней,    встз'пая    въ    старый 

домъ, 
Подъ  ихъ  вл1ян1емъ  таннственнымъ  живемъ, 
Ихъ  образъ,  какъ  у  птицъ.    Какъ    глупые  пингви- 
ны, 
Они  стоятъ  во  мгл'Ь,  къ  ст%н^  притиснувъ    спины 
и  чинно  крылышк;!  прнжавъ  къ  своимъ  бокамъ; 
Какъ  грифы  сЬрыс,  нахохлясь  по  угламъ, 
За  печкой,  за  бюро  сидять  неясной  грудой; 
Какъ  совы,  на  шкапахъ  таятся  и  оттуда 
Глядятъ  незрячими  глазами  ц'Ьлый  день. 
При  свЬтЪ  дня  ихъ  н%тъ,  они— пустая  т-Ьнь, 
И  только  вечеромъ,  когда  уносятъ  свЪчи 
И  гд'Ь-то  вдалек'Ь  шумятъ  за  чаемъ  р^чи, 
Ръ  потемкахъ,  въ  комнатахъ,  безмолвныхъ  съ  дав- 

нихъ  поръ, 
Они  выходятъ  всЬ  изъ  мрака  и  изъ  норъ, 
Гуляютъ  и  шумятъ  за  мигомъ  мигъ  смЪл'ёе, 
Почти  что  на  виду  вытягиваютъ  шеи, 
Пугаютъ  мальчика,  боящпгося  мглы, 
И,  лишь  внесутъ  огонь,  скрываются  въ  углы. 
А  посл-Ь,  полночью  въ  квартире,  тупо  спящей, 
Блуждаютъ,  властныя,  какой-то  ратью  мстящей, 
Мечтами  давнихъ  л^ть  холодный  сонъ  томятъ 
И  въ  губы  спящчго  вдыхають  мертвый  ядъ. 

Валер1й  Брюсовъ. 


1^3 


Зач'Ьмъ  кипитъ  въ  груди  негодованье, 
Зач'Ьмъ  глаза  горючихъ  слезъ  полны, 
Когда  уста  на  мертвое  молчанье. 
Когда  мечты  на  смерть  обречены? 
Зач-Ьмъ  въ  крови  струится  жизни  сила, 
Когда  во-в"Ькъ  ей  не  стяжать  побЪдъ? 
Зач-Нмъ  ладья,  когда  къ  ней  нЪтъ  в^Ьтрила? 
ЗлчЪмъ  вопросъ,  когда  ответа  н"Ьтъ? 

А.  Голенищевъ-Кутузовъ. 
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Э.  Ростанъ. 


ОДА  СОЛНЦУ. 

(Изъ  ..Шантеклера  "Ростана. 
Монологъ  Шантеклера). 


О,  ты,  что  слезы  травъ  съ  любовью  осушаешь 
И    въ  мотыльковъ    живыхъ    волшебно    превраща- 
ешь 
Умершаго  цв'Ьтка  воздушную  печаль, 
Когда  какъ  легк1й  сонъ,  рой  лепестковъ  разв1>явъ, 

Душистый  вЪтеръ  Пнренеевъ 

Колышетъ  розовый  миндаль. 
О,  Солнце..  Я  пою  твое  прикосновенье, 
Что  каждому  челу  несетъ  благословенье, 
Цв^ты  и  въ  сотахъ  медъ  пахуч1й  золотя; 
Дробясь  и  все  одинъ  твой  лучъ  равно  всЬхъ   гру- 
сть, 
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Какъ  сердце  матери  лед'Ьетъ 

И  любить  каждое  дитя. 
Пою  теб^— твой  жрецъ:  пою  тебЪ  смиренно... 
Я  знаю,  для  тебя  ничто  вЪдь  не  презрЬнно: 
Ты  въ  мыльномъ  пузыр-Ь  свой  отражаешь  св%тъ. 
Порой  избравъ  стекло  убогаго  оконца, 

Чтобы  послать  на  землю  — Солнца 

Прощальный  ласковый  прив-Ьтъ. 
Къ  тебЪ  подсолнечникъ  стремится    желтой    чашей; 
Подъ  ласкою  твоей— на  колокольне  нашей 
Мой  братъ  становится  блестяще-золотымъ; 
А  тамъ,  гд^Ь  тЪнь  отъ  липъ  густа  и  ароматна, 

Кидаешь  ты  так1я  пятна, 

Что  жалко  мн^  ступать  по  нимъ. 
На  кружке  глиняной  ты  зажигаешь  пламя 
Эмали  дорогой;  С1яющее  знамя 
Умеешь  сделать  ты  изъ  стараго  тряпья. 
Венчаешь  золотомъ  ты  мельницу-старушку 

И  красишь  въ  золото  верхушку 

У  золотистаго  улья. 
Хвала  теб^Ь  въ  поляхъ,  хвала  на  лоззхъ  алыхъ. 
На  бархате  травы,  на  камен^ыxъ  порталахъ, 
Въ  глазахъ  у  ящернць,  на  крыльяхъ  б^лыхъ  птицъ, 
Везд'Ь  твои  лучи  волшебные  блистали, 

Чертя  мельчайш1я  детали, 

Рисуя  дали  безъ  границъ 
Ты  св15ту  далъ  сестру,  чьи  гибк1с  извивы 
Ложатся  съ  ласкою,  темны  и  молчаливы, 
У  ногъ  всего,  что  есть,  осв-Ьщаетъ  день; 
Чтобъ  больше  сладости  прибавить  наслажденью, 

Ты  въ  М1ре  все  удвоилъ  т'Ьнью... 

И  часто  намъ  мил-Ье— т1^нь. 
О,  Солнце...  Ты  земл%  несешь  апофеозы. 
Даришь  огни  -ручью,  а  въ  небо  сыплешь  розы 
И  каждому  кусту  даруешь  божество... 
Явись,  явись  скор11й  ..  Снопами  св%та  брызни... 
О,  Солнце,  бсзь  тебя  не  стало-бъ    въ  М1р+.  жизни. 

Не  стало-бъ  М1ра  самого! 

Т.Щепкина-Куперникъ. 
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г  о  л  о  д  ъ. 


Словно  злое  чудище. 
Голодъ  зарождается; 
Онъ  въ  дырявомъ  рубище 
За  гумномъ  слоняется, 
Въ  огородахъ  прячется. 
Зимы  дожидается. 
На  распутьи  плачется. 

Буря  ли  проносится, 
Али  дождикъ  хлещется,— 
Пахарю  мерещится: 
Голодь  въ  избу  просится, — 
Воетъ  волкомъ,  скоблится, 
Съ  домовыми  борется... 

Какъ  мятель  поднимется, 
Голодъ  съ  мЪста  двинется... 
НЪтъ  его  скуластее, 
Н'Ьтъ  его  зубастее! 
Сокрушить  онъ  вдовушку 
Съ  малыми  ребятами. 

Уведетъ  коровушку, 
Пор^шитъ  съ  телятами. 
И  продастъ  онъ  п^Ьгую — 
Съ  хомутомъ,  съ  телЪгою — 
За  ведро  съ  сивухою, 
За  кочанъ  съ  краюхою... 

Съ  алчною  утробою, 
Съ  ненасытной  злобою, 
Съ  вечными  угрозами 
Голодъ  подъ  морозами 
Не  боится  холода,— 
Доб'Ьжнтъ  до  города... 

Кто  его  подслушаетъ, 
Съ  блюдца  не  докушаетъ 
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Ананаса  ш-  сахар-Ь, 

И,  быть  можетъ,  справится 

СвЬтскяя  красавица 

О  голодномъ  пахар-Ь. 

Вес.  что  нынче  весело, 
Носу  не  пов-Ьсило, 
Все,  что  живо,  молодо, 
Встаньте  прогивъ  голода! 
ВсЬ  мы  имъ  обижены!  . 

Изъ  посл'Ьдне!!  хижины 
Выбейте  костлявое 
Чудище  мозглявое, 
Хриплое,  увЬчное 
И  безчелов11чнос. 

Голодъ  — врагъ  Создателя,— 
Мудрецамъ— без  1сст1е.. 
Хуже  неприятеля 
Голода  нашсств1е. 

Я.  П.  Полонск1й. 


^       ^ 


п 


РАВДА. 


А  правда  пошла  по  поднебесью. 
Изъ  „Голубиной    Книги". 


Кривда  съ  Правдою  сходилась, 
Кривда  въ  спор^  всрхъ  взяла. 
Правда  въ  Солнце  превратилась, 
Въ  м1р%  чистый  си11тъ  зажгла. 

Удалилась  къ  поднебесью, 
Бросивь  К1<ивду  на  земл1ь, 
СвЬтитъ  лугу,  перелесью. 
Жизнь  рождастъ  въ  мертвой  мгл-Ь 
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Съ  той  поры  до  дней  текущихъ 
Только  Правдой  и  жива 
Межъ  цв-Ьтовъ  и  травъ  цв%тущихъ 
Жизни  грусть,   плакунъ-трава. 

Съ  той  поры  на  сннемъ  Мор'Ь, 
Тамъ,  гд-Ь  валъ  непобьднмъ, 
Правды  ждетъ  съ  огнемъ  во  взор'Ь 
Птица  мощная  Стратимъ. 

И  когда  она  прохянетъ 

Два  могуч1я  крыла,  — 

Солнце  встанетъ,  Море   грянетъ: 

.Правда,  Правда  въ  М1ръ  пришла!" 

К.  Бальмонтъ. 


Колыбельная  пъсня. 


Липы  душистой  цв-Ьты  распускаются. 

Спи^  моя  радость,  усни! 
Ночь  насъ  окутаетъ  ласковымъ  сумракомъ, 
Въ  неб^Ь  далекомъ  зажгутся  огни, 
В'Ьтеръ  о  чемъ-то  зашепчетъ   таинственно, 
И  позабудемъ  мы  прошлые  дни, 
И  позабудемъ  мы  муку  грядущую... 

Спи,  моя  радость,  усни! 
Бедный  ребенокъ,  больной  и  застенчивый, 
Мало  на  горькую  долю  твою 
Выпало  радости,  много  страдан1я; 
Какъ  наклоняется  н-Ьжно  къ  ручью 
Ива  плакучая,  ива  печальная, 
Такъ  заглянула  ты  въ  душу  мою. 
Ищешь  отв'Ьга  въ  ней  ..  Спи!  Колыбельную 

Я  теб-Ь  п^сню  спою! 
О,  моя  ласточка,  о,  моя  д-Ьточка, 
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Въ  м^р'Ь  холодномъ  съ  тобой  мы  одни: 
Радость  и  горе  разд"Ьлимъ  мы  поровну; 
Кр'Ьпче  къ  надежному  сердцу  прильни; 
Мы  не  изменимся,  мы  не  разстанемся, 
Будемъ  мы  вмЬст-Ь  и  ночи  и  дни; 
Вм'Ьст-Ь  съ  тобою  на  в%къ  успокоимся... 
Спи,  моя  радость,  усни! 

К.  Бальмонтъ. 


4$^ 


Когда  одинъ,  въ  минуты  размышленья, 

Съ  природой  я  беседую  въ  тиши, 

Я  в-Ьрю:  есть  святое  Провид'Ьнье 

И  кротк1й  миръ  для  сердца  и  души; 

И  грусть  свою  тогда  я  забываю, 

Съ  своей  нуждой  безропотно  мирюсь,  — 

И  небесамъ  невидимо  молюсь, 

И  п-Ьснь  пою,  и  слезы  проливаю... 

И  сладко  мн-Ь!  и  жаль  мн%  отдавать 

На  судь  людской  восторги  вдохновен1й 

И  отъ  толпы,  какъ  платы,  ожидать 

Пустыхъ  похвалъ,  иль  горькихъ  обвинен1й. 

Глухихъ  степей  незнаемый  п^вецъ  — 

Я  нахожу  въ  моей  пустыне  счастье. 

Своимъ  слезамъ,  какъ  площадной  сл^пецъ 

Стыжусь  просить  холоднаго  участья. 

Печаль  моя  заст^нчнво-робка,— 

Въ  родной  груди  скрываясь  боязливо. 

За  п-Ьснь  свою  награды  и  в'Ьнка 

Не  требустъ  она  самолюбиво. 

И.  С.  Никитинъ. 
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3|1Емт1им. 


Молчи,  скрывайся  и  таи 
И  чувства,  и  мечты  свои! 
Пускай  въ  душевной  глубине 
II  всходятъ,  и  зайдутъ  онЪ, 
Какъ  зв'Ьзды  ясныя  въ  ночи: 
Любуйся  ими  и  молчи. 
Какъ  сердцу  высказать  себя? 
Другому  какъ  понять  тебя? 
Пойметъ-ли  онъ,  ч^мъ  ты    живгшь? 
Мысль  изреченная  есть  ложь. 
Взрывая  возмутишь   ключи: 
Питайся  ими  и  молчи! 
Лишь  жить  въ  самомъ  себ^   ум'Ьй! 
Есть  ц-Ьлый  М1ръ  въ  душ'Ь  твоей 
Таинственно  волшебныхъ  думъ; 
Ихъ  заглушить  наружный  шумъ, 
Дневные  осл^Ьнять  лучи: 
Внимай  ихъ  п'Ьнью  и  молчи. 


9.  И.  Тютчевъ. 
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А.  Коринвск1й. 


Жизнь  и  СМЕРТЬ. 


я  вид'Ьлъ  жизнь:  она  была 
Полна  сл^Ьпого  самовластья, 
Она  томила  жаждой  счастья, 
Терзала,  мучила  и  жгла. 

Она  дарила  иногда, 
Въ  тумане  сумрачной  невзгоды, 
Мгновенья  призрачной  свободы 
Рабамъ  безплоднаго  труда. 

Она  звала  въ  неравный  бой 

Съ  обуревающею  тьмою 

И  въ  тотъ  же  мигъ  передъ  судьбою 

Клонилась  гордой  головой. 


МО    — 


Кичась  былыхъ  поб^дъ  в-Ьнцомъ, 
Ведя  сл'ёпцовъ  по  бездорожью, 
Она  гасила  искру  Божью, 
Въ  душ-Ь  зажженную  Творцомъ. 

Безумье  съ  мудростью  сроднивъ, 
Порокъ — съ  духовной  чистотою. 
Она  см-Ьялась  надъ  мечтою, 
Въ  себ-Ь  мечты  похоронивъ. 

Добро  и  зло,  и  мракъ,  и  св-Ьтъ  — 

Въ  ней  все  сливалось,  утопая... 

И  тщетно  я,  любя,  страдая, 

Взывалъ  къ  ней:  .Жизнь!  Дай  мн^  отв-Ьтъ!. 

Я  вид-Ьлъ  смерть:  она  была 
Полна  святого  всепрощенья, 
Когда  изъ  горняго  селенья 
Въ  пр1ютъ  страдан1я  вошла. 

Она  съ  отрадой  неземной 
Склонилась  кротко  къ  изголовью 
И  съ  материнского  любовью 
Смирила  вопль  души  больной, 

Она  послала  тих1Й  сонъ 

Тому,  въ  комъ  гасла  жизни  сила, 

Крыломъ  незримымъ  осЬнила 

ПОСЛ-ЬДНИХЪ   МуКЪ   П0СЛ^ДН1Й   стонъ... 

Страданья  кончились  навъкъ, 
И  съ  рубежа  пути  земного 
Улыбкой  д-Ьтства  золотого 
Ей  улыбнулся  человЪкъ, — 

Какъ  будто  въ  тотъ  прощальный  мигъ 

Не  умеръ  онъ— дитя  невзгоды, 

А  къ  лону   матери-природы 

Вс'Ьмъ  существомъ  своимь   приникъ... 

П  понялъ  я,  что  смерти  н'Ьтъ, 

Что  наша  жизнь — лишь  путь  тернистый 
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Въ  тотъ  М1ръ  безсмертья,  мфъ  лучистый 
Гд-Ь  брежжитъ  св'Ьгь,  предв'Ьчный  св^тъ!.. 

Ап.  Коринескт. 

г»-»  ГТ-» 

„ПОЙДЕМЪ"... 


я  жду!..  Она  придетъ  нссп-Ьшными  стопами 
И  станетъ,  грозная,  передъ  моимъ  одромъ, 
И,  впившись  мн-Ь  въ  уста  холодными  устами, 
Прошепчетъ  мн'Ь:  .Нойдемъ!" 

—  Куда?  Зач'Ьмъ?..  Постой,  ты  гость  совс-Ьмъ    не- 

званый .. 
Смотри:  весна  идетъ...  цв-Ьты  цв^тутъ  кругомъ... 
Подумай:  д-Ьло  ждетъ  и  умирать  мн-Ь  рано... 
Смерть  скажетъ  мн'Ь:  .Пойдемъ!" 

—  Но  н-Ьтъ,  ошиблась  ты:  не  догорЪло  пламя 

Въ  моей  больной  груди...  Еще  не  грянулъ  громъ... 
Еще  не  высится  святой  свободы  знамя... 
Смерть  скажетъ  мн'Ь:  .Пойдемъ!* 

—  Но  я  еде  любимъ!  Еще  любить  хочу  я! 

Не  расквитался  я  ни  съ  другомъ,  ни  съ  врагомъ. 
И  мести  жажду  я  и  жажду  поцелуя... 

Смерть  скажетъ  мн'Ь:  „Пойдемъ!" 

N1.  Н.  Соймоновъ. 

Качели. 


I. 

Въ  лунномъ  блсск-Ь  стынуть  ели,  околдованныя 

снами. 
Клкъ  летятъ  мои  каче.пн  между  темными  столбами! 
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Точно  въ  высь  меня  уносятъ  чьи-то  радостный 

крылья, 

Точно  таетъ,  исчсзаетъ  сумракъ  прежняго    без- 

силья! 
Пусть  изъ  рощн  льются  п-Ьсни, — я  душой    имъ  не 

отв'Ьчу: 
Съ  дивной  пЪсней  про  свободу  мчится  в-Ьтеръ 

мн-Ь  навстречу! 
Пусть,    обрызганы    росою,    грезятъ    розы,    иммор- 
тели,   - 
Выи1е!  выше  надъ  землею  взвейтесь,  легк!я  качели! 
Чу!  Зв-Ьзда    стрелой    упала...    Меркнетъ   сл^дъ   ея 

с1янья. 
О,  зв-Ьзаа!  Я  загадала  въ  мигъ    волшебный    поже- 
ланья: 
Не  сули  земную  ласку,  не  пророчь  о  пышной   до- 

л-Ь,  — 
Ты  властн^Ьй!— пошли  мнЪ  сказку,  сказку  въ  зв^зд- 

номъ  ореол-Ь! 


II. 


Я  въ  тихую  полночь  качаюсь, 

Качаюсь  на  легкой  доскЪ, 

Я  къ  соннымъ  в%твямъ  поднимаюсь, 

А  зв'Ьзды  глядятъ  вдалек'Ь. 

Долины  св'Ьтлы  и  туманны, 

И  призрачна  зелень  березъ; 

Неясные  звуки  такъ  странны, 

Какъ  шорохъ  роняемыхъ  слезъ. 

Въ  истом'Ь  волшебной  и  сладкой 

Земля  отдалась  забытью 

И  н-Ьжитъ,  и  мучитъ  загадкой 

Безгласную  душу  мою. 

Растутъ  непонятныя  чары. 

Полночная  тайна  растетъ,  — 

И  въ  сердце  все  громче  удары, 

Все  выше  свободный  полетъ. 

И  кто-то  несется  все  ближе, 

Но  взоромъ  его  не  найти... 
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и  кто-то  мн-Ь  шепчетъ:  .Лети  же! 

Душой  неустанно  лети, 

И  в'Ьруй,  пока  ты  летаешь 

Въ  глубокомъ  молчаньи  чудесъ, 

Что  все  на  земл-Ь  разгадаешь, 

Когда  долетишь  до  небесъ!" 


III. 


Чго  будетъ  завтра— я  не  знаю, 
О  прошломъ  я  не  вспоминаю, 
Былой  тоски  не  растравлю; 
Сегодня  я  благословляю. 
Надеюсь,  в%рю  и  люблю! 
Въ  моей  душ'Ь,  какъ  звонъ  свирели, 
Мечтанья  св-Ьтлыя    зап-Ьли, 
См'Ьется  молодость  во  мн^. 
Несутъ,  иесутъ  меня  качели 
Къ  завороженной  вышине! 
И  зв'Ьзды  св'Ьтятъ  безмятежно 
Огнемъ  росы,  упавшей  н-Ьжно, 
Съ  цвЪтовъ  заоблачныхъ  полей. 
Слезами  радости  безбрежной, 
Слезами  ангельскихъ  очей! 

М.  Пожарова. 
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А.    Мицкевичъ. 


Изъ  А.  Мицкевича. 

.Прочь  съ  глазъ  моихъ!.."     И  я  готовь  исполнить 

это.., 
„Долой  изъ  сердца!..'  Прочь,  зав'Ьтныя  мечты! 
„Долой  изъ  памяти!" — Н'Ьтъ!  этого  завета 
Не  властны  выполнить  ни  я,  ни  даже  ты. 

Ч'Ьмъ  дал^е  предметъ  поставленъ  колоссальный, 
Т'Ьмъ  шире  за  собой  отбрасываетъ  т'Ьнь; 
Ч'Ьмъ  дальше  буду  я,    гЬмъ    образъ    мой    печаль- 
ный 
Скор-Ье  омрачить  тоской  твой  ясный  день. 

То  зд'Ьсь,  то  тамь  обманутый  судьбою, 

ДЪлилъ  я  смЪхъ  и  плачь  сь  одной  тобой  вь  тиши, 
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и  в^рь:  всегда,  везд"Ь  я  буду  предъ  тобою, 

На  всёмъ  ты  встретишь  сл-Ьдъ  больной  моей  души 

Задумавшись  въ  своемъ  уютномъ  кабинете 
И  къ  арфЪ  подойдя,  займешься  ли  игрой  — 
Ты  скажешь:  „въ  этотъ  часъ,  при  этомъ  полусв'ЬтЪ 
Онъ  такъ  любилъ  мечтать  подъ  пЬснь  мою  порой". 

И  если,  въ  шахматы  играя,  при  начал-Ь 
Увидишь,  что  игра  проиграна  твоя, 
Ты  вспомнишь  про  себя: — „вотъ  такъ  ряды  стояли, 
Когда  въ  посл-Ьдн1й  разъ  съ  нимъ  зд^Ьсь  играла  я". 

Забывъ  ли  прошлое,  въ  разгар'Ь  шумномъ   бала, 
И  мыслью  уносясь  далеко  въ  М1ръ  иной. 
Увидишь  стулъ  пустой  въ  углу  большого  зала, 
Ты  скажешь  про  себя: — „тамъ  онъсид-Ьлъ  со  мной". 

Въ  роман'Ь  ли  прочтешь,    какъ    гибнутъ  вереницы 
Давно  лел-Ьемыхъ  надеждъ  въ  единый  часъ, 
Въ  волнен111,  закрывъ  досадный  стрзнмцы. 
Ты  скажешь  про  себя:  „такъ  было  и  у  насъ". 

И  если  авторъ  твой,  по  долгомъ  испытаньи, 
Уже  не  разлучилъ  двухъ  любящихъ  сердецъ, 
Св'Ьчу  задувши  вдругъ,  ты  скажешь  безъ  сознанья: 
„Зач'Ьмъ  же  нашъ  романъ  им1^лъ  иной  конецъ?' 

И  въ  ночь,  какъ  молн1я  все  заревомъ  од^нетъ, 
На  груш^Ь  высохшей  зашелестятъ  листы, 
И  филинъ  вдругъ  крыломъ  окно  твое  зад^нетъ: 
„О,  то  душа  его!"  въ  испугЬ  скажешь  ты. 

И  всюду,  гд11  порой,  обманутый  судьбою, 
ДЪлилъ  я  см^хъ  и  плачъ  съ  одной  тобой  въ  тиши 
Пов11рь,  всегда,  всзд'Ь  я  буду  предъ  тобою; 
На  вссмъ  ты  встр'Ьтишь  сл'Ьдъ  больной  моей  души. 

И.   П.  Петровск1Й. 
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Вънокъ. 

Изъ  А.  Де-Ренье. 


Изнеможенный,  поникпувъ   головою, 
Въ  молчанья  сумерекъ,  нетвердою  стопою 
Изъ  жизни  суетной  идутъ  мои  Мечты. 
Он-Ь  шли  туда  съ  дов-Ьрчивой   зарею 
И  возвращаются  теперь  изъ  темноты. 
II  тихо,  по  одной,  подходятъ,  изб-Ьгая 
Моихъ  пытливыхъ  глазъ,  дрожа  и  отступая 
Предъ  взоромъ  трепетнымъ— въ  глубь  вЪчной  тем- 
ноты. 
Да,  это  все  он-Ь,  мои  Мечты  былыя, 
Теперь  усталыя,  поникш1я,  н^мыя, 
Когда-то  6лизк1я!  Еще  въ  моихъ  ущахъ 
Звучитъ  ихъ  радостный,  посп-Ьшный,  легк1й    щагъ, 
Которымъ  шли  он-Ь,  спускаясь  къ  жизни  дальной  .. 
Что  жъ  совершили  вы? 

—  ГдЪ  твой  бокалъ   хрустальный, 
Мечта  объ  нстин-Ы  онъ  полонъ  до  краевъ? 

—  О,  н'Ьтъ!  твои  уста  горятъ,  рука  разжата, 
И  съ  -Ьдкой  горечью  неутоленныхъ  сновъ, 
Указываешь  ты  у  ногъ  твоихъ,  безъ  словъ, 
Эсколки  хрусталя!.. — А  ты,  дитя!  когда-то 

Вся — жизнь,  вся  —  ярк1Й  смЪхъ,    гдЪ  ты  скиталась 

днемъ? 
Но  ты  шатаешься?!  съ  распущенной  косою, 
Въ  одежде  праздничной,  забрызганной  виномъ, 
Бл-Ьдна,  отяжел-Ьвъ,  —  ты  ль  это  предо  мною? 
Прочь,    ты  чужая  мн-Ы — А  ты,  съ  худымъ  лицомъ, 
Такимъ  измученнымъ!    зач'Ьмъ,  въ  порыв'Ь  муки, 
Къ  груди  таинственно  ты  прижимаешь  руки? 
Тамъ  прячется  зм-Ья — и  ненависти  ядъ 
Теб%  вливаетъ  въ  кровь! — А  гд-Ь  же    твой  нарядъ, 
Мечта  велич1я?  увы!  въ  твоей  котомк'Ь 
Лохмотья  пурпура  и  скипетра  обломки! 

—  II  ты,  огнемъ  страстей  гор'Ьвшая  мечта! 
Ты  возврашаеп1Ься,  ужалена  въ  уста, 
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Обезображена,  покрыта  грязью  липкой, 

Съ  отчяяньсмъ  въ  груди    и    съ    мертвою  улыбкой! 

О,  что  вы  сд-Ьлали,  Мечты  мои,  со  мною! 
О,  что  вы  сделали  съ  собой,  мои  Мечты! 

Но  ты, — ты,  чистая,  единственная,  ты, 
Что  не  пришла  ко  мн'Ь,  одна  изъ  всЬхъ,  съ  зарею, 
Меня  покинувшихъ,— къ  теб*,  хотя  бъ  ц-Ьною 
Всей  жизни,  скорбь  мою  и  п-Ьснь  я  понесу! 
Ты  скрылась,  тихая,  въ  задумчивомъ  л%су 
И  тамъ  въ  безмолв1и  сидишь  одна,  нагая, 
У  ногъ  босыхъ  Любви,  и  богъ  Любви,  лаская. 
Дарить  теб-Ь  цв^ты  и  самъ  беретъ,   склоняясь, 
И  оба  нЪмы  вы,  цв'Ьтами  лишь  меняясь, 
И  пальцы  вашихъ  рукъ  плетутъ,  у  липы  мшистой, 
Для  васъ,  для  васъ  двоихъ — одинъ  в^нокъ    души- 
стый. 

И.  И,  Тхоржевск1Й. 


'У^Т^ 


Шиповникъ. 


Шиповникъ  алый, 
Шиповникъ  б'Ьлый, 
Одинъ  усталый, 
И  он^м'ЬлыН, 
Другой  влюбленный, 
Л-Ьниво  страстный, 
Дум1истый,  сонный, 
И  красный,  красный. 
Едва  вздыхая, 
И  ц'ЬпенЬя, 
Въ  дыханьи  мая, 
Влюбляясь,  мл'Ья, 
Они  мечтаютъ 
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о  невозможномъ, 

И  доцв'Ьтаютъ 

Во  сн%  тревожномъ. 

И  близко,  близко 

Одинъ  къ  другому, 

Въ  корняхъ,  такъ  низко, 

Хранятъ  истому, 

Въ  лнстахъ,  въ  вершннахъ, 

Въ  цв-Ьтахъ,  повсюду, 

И  въ  снахъ  единыхъ 

Открылись  чуду. 

О,  чудо  мая 
Неотвратимо! 
Но  время,  тая, 
Проходитъ  мимо, 
Но  май  устанетъ 
И  он'Ьм'Ьетъ, 
И  в^теръ  встанетъ, 
Цв'Ьты  разв^етъ. 

Ихъ  рокъ — быть  рядомъ 

И  жаждать  с  шться, 

Ихъ  рокъ— лишь  взглядомъ 

Соединиться. 

О,  сонъ  усталый, 

О,  вздохъ  несмелый! 

Шиповникъ  алый, 

Шиповникъ  бктый! 

К.  Бальмонтъ. 
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Булатовъ. 


Сльпой. 


Князь  выЪхалъ  рано,  средь  гридней  свопхъ, 
Въ  сыръ-борь  полеванья  изиЬдпть; 
Гонялъ  онъ  и  вепрей,  и  туровъ  гн'Ьдыхъ, 
Но  время  досн'Ьло,  звонъ  рога  утихъ, 
Пора  отдыхать  и  обЬдать. 

Въ  лугу  они  св'Ьжемъ,  нодъ  дубомъ    сидятъ 
И  брашна  принимаются  ру1иать; 
И  князь  говорить:  ,Мн1">  отрадно  звучать 
Кови^и  н  братины,  но  и1>сн1о  бы  радъ 
Я  въ  зелени  этой  послуи1ать'. 

И  отрокъ  озвался:  „За  рЪчкою  тамъ 
Убопй  мн-Ь  п-Ьсенникъ  в^Ьдомь; 
Онъ  сл-Ьпъ,  но  гораздь  ударять  по  струиамъ". 
И  князь  говорить:  .Отынш  его  намъ, 
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Пусть  т'Ьшнтъ  онъ  нась  за  обЬдомъ". 

Ловцы  отдохнули,  братины  допивъ, 
Сид-ёть  нмъ  безъ  дЬла  не  любо, 
Поехали  дал'Ь  про  п^сню  забывъ, 
Гусляръ  между  гЬмъ  на  княжой  на  призывъ 
Бредетъ  ко  знакомому  дубу. 

Онъ  щупаетъ  посохомь  корни  деревъ, 
Плетется  одннъ  чрезъ  дубраву, 
Но  въ  сердцо  звучитъ  вдохновенный  нанЪвъ, 
И  думъ  благодатныхъ  ужъ  зр^стъ  пос^въ, 
Слагается  п'Ьсня  на  славу. 

Пришелъ  онъ  на  мЬсто:  лишь  дятелъ  стучиг  ь 
Лишь  въ  листьяхъ  стрекочетъ  сорока; 
Но  въ  сторону  ту,  гд-Ь,  не  видя,  онъ  мнитъ. 
Что  съ  гриднями  князь  въ  ожиданьи  сидитъ, 
Старикъ  поклонился  глубоко. 

—  „Хвала  теэ-Ь,  княже,  за  ласку  твою. 
Бояре  и  гридн!!,  хвала  вамъ! 
Начать  п^сноп'Ьнье  готовъ  я  стою  — 
О  чемъ  же  я,  старый  и  бедный,  спою 
Предъ  сонмищемъ  симъ  величавымъ? 

Что  въ  в'Ьщемъ  сказалося  сердце  моемъ, 
То  выразить  р-Ьчью  возьмусь  ли?.." 
Пождалъ — и  не  слыша  ни  слова  кругомь. 
Садится  на  кочку,  поросшую  мхомъ, 
Персты  возлагаетъ  на  гусли. 

И  струнъ  переливы  въ  л'Ьсу  потекли, 
И  п%сня  въ  глуиш  зазвучала... 
ВсЬ  М1ра  явленья,  вблизи  и  вдали: 
И  синее  море,  и  роскошь  земли, 
И  цвЪтныхъ  камен1й  начала, 

Что  въ  нЪдрахъ  подзем1я  блескъ  свой  таятъ 
И   чудища  въ  мор-Ь  глубокомъ, 
И  въ  темномь  бору  заколдованный  кладъ, 
И  витязей  бой,  и  сверкан1е  латъ  — 
Все  видитъ  духовнымъ  онъ  окомъ. 

И  подвиги  славитъ  минувшихъ  онъ  дней, 
И  все,  что  достойно,  в'Ьнчаетъ: 
И  доблесть  народовъ,  и  правду  князей, 
И  милость  могучнхъ  онъ  въ  п-Ьсн'Ь  своей 
На  малыхъ  людей  призываетъ. 
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Прив'Ьтъ  полоненному  шлетъ    онъ  рабу, 
Укоръ  градоимцамъ  суровымъ, 
Насилье  жъ  надъ  слабымъ,  съ  гордыней  на  лбу, 
Къ  позорному  онъ  пригвождаетъ  столбу 
Грозящимъ,  пророческимъ    словомъ. 

Обильно  растетъ  его  мысли  зерно, 
Какь  въ  пол-Ь  ячмень  золотистый; 
Проснулось,  что  въ  сердц'Ь  дремало  давно, 
Что  было  отъ  л%тъ  и  отъ  скорбей  темно, 
Воскресло,  прекрасно  и  чисто. 

И  ликъ  озаренъ  его  тЪмъ  же  огнемъ, 
Какъ  въ  годы  борьбы  и  надежды, 
Явилася  власть  на  чел%  поднятомъ, 
И  кажутся  царской  хламидой  на  немъ 
Лохмотья  раздранной  одежды. 

Не  пЪлось  ему  е.це  такъ  никогда, 
Въ  такомъ  расцв-Ьтаньи  богатомъ 
Еще  не  сплеталася  думъ  череда... 
Но  вотъ  ужъ  вечерняя  вь  неб^Ь  зв'Ьзда 
Зажглася  надъ  алымъ  закатомъ. 

Къ  исходу  торжественный  клонится  ладъ, 
И  къ  небу  незрящ1е  взоры 
Возвелъ  онъ,  и  духомъ  могучимъ  объятъ, 
Онъ  п^Ьснь  завершилъ— подъ  перстами  звучать 
Посл'Ьдн1е  струнъ  переборы. 

Но  мертвою  онъ  тишиной  окруженъ; 
Безмолвье  пустыннаго  лога 
Порой  прерываетъ  лишь  горлицы  стонъ, 
Да  слышны  сквозь  гуслей  смолкающ1й  звонъ 
Призывы  далекаго  рога. 

На  диво  ему,  что  собранье  молчитъ; 
Поникъ  головою  онъ  думной, 
И  вотъ  закачалися  вЪтви  ракитъ, 
И  тихо  дубрава  ему  говорить: 
—  Ты,  1ой-еси,  д-Ьдъ  неразумный! 

Сидишь  одииокъ  ты,  обманутый  Д'Ьдъ, 
На  М'ЬсгЬ  ты  пЬлъ  опуст1^ломъ: 
Допиты  братины,  окончень  об^дъ, 
Подъ  дубомъ  души  челов-Ьческой  н-Ьтъ, 
Разъ1^хались  гости  за  Д'Ьломъ. 

Они  средь  моей,  средь  зеленой  красы 
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Порскаютъ,  свой  ловъ  дродолжая; 

Ты  слышишь,  какъ  въ  сл-Ьдъ,  утыкая  носы, 

По  зв^рю  вдали  заливаются  псы, 

Какъ  трубитъ  охота  княжая! 

Ко  сбору  ты,  старый,  пр1йти  опоздалъ, 

Ждать  некогда  было  боярамъ; 

Ты  п^Ьсней  награды  себ^Ь  не  стяжалъ, 

Ничьихъ  зэ  нее  не  услышишь  похвалъ. 

Трудился,  убопй,  ты  даромъ!  — 

—  „Ты,  гой-еси,  гой  ты,  дубравушка-мать. 
Сдается,  ты  правду  сказала! 

Я  п-Ьлъ  одинокъ,  но  тужить  и  роптать 
Мн-Ь,  старому,  было  бъ  грешно  и  не  стать: 
Наградъ  мсе  сердце  не  ждало. 

Воистину,  если  бъ  очей  моихъ  ночь 
Безлюдья  отъ  нихъ  и  не  скрыла, 
Я  п-Ьсни  бъ  не  могъ  и  тогда  перемочь, 
Не  могъ  отъ  себя  отогнать  бы  я  прочь. 
Что  душу  мою  охватило! 

Пусть  по  сл'Ьду  псы,  заливаясь,  б'Ьгутъ, 
Пусть  ловлею  князь  удоволенъ! 
Убогому  пЪть  не  тяжелый  былъ  трудъ. 
А  п^сня  ему  не  въ  хвалу  и  не  въ  судъ, 
Зане  онъ  надъ  нею  не  воленъ. 

Она,  какъ  р-Ька  въ  половодье,  сильна, 
Какъ  росная  ночь  благотворна. 
Тепла,  какъ  душистая  въ  ма'Ь  весна, 
Какь  солнце  прив-Ьтна,  какъ  буря  грозна, 
Какъ  лютая  смерть  необорна. 

Охваченный  ею  не  можетъ  молчать, 

—  Онъ  рабъ  ему  чуждаго  духа, 
Вожглась  ему  въ  грудь  вдохновенья  печать, 
Неволей  иль  волей,  онъ  долженъ  въщать. 
Что  слышитъ  подвластное  ухо. 

Не  в-Ьдаетъ  горный  источникъ,  когда 
Потокомъ  онъ  въ  степи  стремится, 
И  бьетъ,  и  кипитъ  его,  пенясь,  вода, 
Придутъ  ли  къ  нему  пастухи    и  стада 
Струями  его  осв-Ьжиться! 

Я  мнилъ:  эти  гусли  для  князя  звучатъ, 
Но  п-Ьсня,  по  м-Ьр-Ь  какъ  пЪлась, 
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Невидимо  свой  расширяла  охватъ, 
И  вольный  лился  безъ  разлнч1я  ладъ 
Для  всЬхъ,  кому  слушать  хогЬлось, 

И  кто  меня  слушалъ,  прнв-Ьтъ  мой  тому! 
Земл'Ь-государынЪ  слава! 
Ручью,  что  ко  слову  журчалъ  моему, 
Вамъ,  зв'Ьздамъ,  мерцавшимъ  сквозь  синюю    тьму, 
Теб'Ь,  мать-сырая-дубрава! 

И  т-Ьмъ,  кто    не    слушалъ,   мой   также    при- 

вЪтъ: 
Дай  Богъ  полевать  имъ  недаромъ! 
Дай  князю  безъ  горя  прожить  много  л%тъ, 
Простому  народу  безъ  нужды  и    б'Ьдъ, 
Безъ  скорби  великимъ  боярамъ"! 

А.  К.  Толстой. 


Хмьль. 


Жалеть — жал'Ьй  ум'Ьючи. 
На  марочку  господскую 
Крестьянина  не  м1;рь,  — 
Не  б-Ьлоручки  н'Ьжные, 
А  люди  мы  велиюе 
Въ  рабогЬ  и  гульб-Ь!.. 
У  каждаго  крестьянина 
Душа,  что  туча  черная  — 
Гн-Ьвна,  грозна— и  надо  бы 
I  ромамъ  грем-Ьть  оттудова, 
Кровавымъ  лить  дождямъ, - 
А  все  виномъ  кончается! 
Пошла  по  жиламъ  чарочка 
И  разсм'Ьялась  добрая 
Крестьянская  дута!. 
Ай  парни,  ай  молодушки, 
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Ум'Ьютъ  погулять. 
Повымахали  косточки, 
Повымахали  душеньку, 
А  удаль  молодецкую 
Про  случай  сберегли!.. 


Мужикъ  стоялъ  на  валик-Ь, 
Притоптывалъ  лаптишками 
И,  помолчавъ   минуточку, 
Прибавилъ  громкимъ  голосомк 

—  ,Эй!  Царство  ты  мужицкое, 
Безшапочное,  пьяное, 

Шуми  — вольн-Ьй   шуми!.." 

—  Какъ  звать  тебя,  старинушка?  — 

—  „А  что  запишешь  въ  книжечку? 
Пожалуй,  нужды   нЪтъ! 

Пиши:  „Въ  деревне  Босове 
Акимъ  Нагой  живетъ, 
Онь  до  смерти  работаетъ. 
До  полусмерти  пьетъ!" 

Н.  А.  Некрасовъ. 


МИНУЛЪ  ДЕНЬ. 


Изъ  г.  в   Лонгфелло. 


Минулъ  день,  и  съ  крыльезъ  ночи 
Сумракъ  тихо  къ  намъ  сошелъ: 
Такъ  перо  свое  роняетъ, 
Высоко  летя,  орелъ. 

На  сел%  сквозь  мглу  и  дождикъ 
Тускло  свЪтятъ  огоньки... 
И  невольно  поддаюсь  я 
Чувству  странному  тоски 
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Чувству  этому  названья 
Ты  никакъ  не  подберешь: 
Такъ  оно  на  скорбь  походитъ, 
Какъ  туманъ  на  дождь   похожъ 

Приходи  прочесть,  другъ  милый, 
П'Ьснь  поэта  для  меня... 
Успокой  мою  тревогу, 
Прогони  заботы  дня. 

Не  читс'й  лишь  славныхъ  бардовъ, 
Ни  великихъ  тЪхъ  п%виовъ, 
Чьи  шаги  звучатъ  въ  чертахъ 
ОтдаленнЪйшихъ  в-Ьковъ. 

Потому  что  возбуждаетъ 

Звукъ  ихъ  п'Ьсенъ  боевой 

Насъ  къ  святой  борьбе  за  ближнихъ, 

Мн'Ь  же  надобенъ  покой. 

Но  прочти  п'Ьвца  такого, 
Чтобы  п^снь  его  лилась 
Словно  дождь  изъ  летней  тучи, 
Иль  слеза  изъ  грустныхъ  глазъ, 

И  который  бы  въ  часъ  скорби, 
Въ  часъ  лишенныхъ  сна  ночей. 
Звуки  сладостныхъ  мелод1Й 
Сохранилъ  въ  душ'Ь  своей. 

ПЪсни  тЬ  даруютъ  сердцу 
Истомленному  покой, 
Нисходя  благословеньемъ 
Всл^дъ  за  пламенной  мольбой. 

Такъ  прочти  жъ  изъ  этой  книги 
П'Ьсни  дивной  красоты, 
Сд'Ьллвъ  ихъ  сше  прскрасн'Ьй 
Т^мъ,  что  мн'Ь  прочтешь  ихъ  ты. 
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Въ  эту  ночь  тогда  заботы, 
Что  всЬ  дни  меня  гнетутъ,  — 
Какъ  арабы,  снявъ  палатки, 
Прочь,  безмолвный,  уйдутъ. 

Пл.  Красновъ. 
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д.  Ратгауэъ. 


Уснуло  все.  Замолкли   птицы, 

Весь  м1ръ  кругомъ  объяла  тишь, 

Сверкаютъ  бл-Ьдныя  зарницы, 

Едва  колышется  камышъ. 

Ужъ  темноокая,  нЪмая, 

Нисходить  ночь  съ  н^мыхъ  высотъ, 

И  иКсни  неба,  п1^С11и  рая, 

Она  задумчиво  поетъ. 

Ко  мн-Ь  СЪ  ликуюн1аго  свода 

Несется  св-Ьтъ,  небесный  св1^тъ... 

Но  безъ  любви  мертва  природа. 

Но  безъ  любви  нъ  ней  счастья  н^^тъ! 


д.  М.  Ратгауэъ. 
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Бродитъ  Мальчикъ,  В'Ьтсръ  маленьк1й. 

Все  забавно  и  смешно. 

На  лугу  цв'Ьточекъ  аленьк1й. 

Съ  нимъ  играетъ  Мальчикъ  маленьк1Й. 

„Какъ  ты  выросъ?  И  давно?" 

А  цвЪточекъ  низко  клонится: 
„Капля  крови  зацв'Ьла"... 
Мальчикъ  дальше,  дальше  гонится. 
И  еше  цв-Ьточекъ  клонится: 
,Тутъ  святая  кровь  текла"... 

„Что  ты  сучишь,  бабка  милая"? 
„Аль  не  видишь  что?    Петлю! 
Доплясалась  жизнь  постылая 
До  удавки"...  „Бабка  милая!" 
„Ну,  не  плачься!  не  терплю!" 

Бродитъ  В^теръ,  забавляется. 
„Ты,  красавица,  что  шьешь?" 
„Саванъ...  саванъ"... — и  склоняется. 
Шепчетъ  Мальчикъ,  забавляется, 
Шепчетъ  ей:  „а  для  кого  жъ?" 

Вотъ  еще  забава  новая  — 
Стружки  по  полу  кружи! 
„А  зач-Ьмъ  доска  сосновая? 
Не  изба  ли  будетъ  новая? 
Ну-ка,  дяденька,  скажи!" 

.Будетъ,  будетъ,  только  темная. 
Вся  безъ  оконъ  и  дверей. 
Спать  въ  ней  ляжетъ   неутомная 
Челов'Ьчья  доля  темная... 
Поскор-Ьй  бы!   поскор-Ьй!" 

Викторъ  Стражевъ. 
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Жрецъ. 

Отрывокъ. 


Изидинъ  жрецъ  въ  Египт-Ь  жилъ, 

Святымъ  въ  народ-Ь  онъ  прослылъ 

За  то,  что  гр-Ьшную  природу 

Онъ  поб-Ьдилъ  въ  себ%,  какъ  могъ: 

Ълъ  только  злаки,  пилъ  лишь  воду 

И  весь,  какъ  мум1Я,  изсохъ. 

.Учитесь,- онъ  в^щалъ  народу:  — 

Я  жилъ  средь  васъ;   я  посЪщалъ 

Вертепы  роскоши  порочной 

И  яствъ  и  ПИТ1Й  искушалъ 

Себя  я  запахомъ  нарочно; 

Смотр'Ьлъ  на  пляски  вашихъ  д-Ьвъ, 

Коварный  слушалъ  ихъ  нап'Ьвъ; 

Съ  м-Ьшкомъ,  набитымъ  туго  златомъ, 

Ходилъ  по  рынкамъ  я  богатымъ,  — 

Но  вотъ,  — ни  крови,  ни  очамъ 

Своей  души  въ  соблазнъ  я  не  далъ: 

Я  вашихъ  брашенъ  не   отв^далъ 

И  злато  бросилъ  нищимъ  псамъ. 

И  чистъ,  какъ  духъ,  иду  я  нын-Ь 

Чтобъ  съ  Богомъ  говорить   въ  пустынЪ!' 

И  вышелъ  онъ,  свои  стопы 
Въ  пустыню  дальнюю  направя, 
Смотр-Ьли  всл-Ьдъ  ему  толпы; 
Г1ерофантъ,  его  наставя 
На  трудный  путь,  своей  рукой 
Благословилъ:  „Иди,  учися,— 
Сказалъ,— и  посл-Ь  къ  намъ  вернися 
И  тайну  жизни  нпмъ  открой'! 

Минули  МН011Я  ужъ   годы... 
о  нсмъ  пропалъ  и  самый  слухъ; 
Межъ  т+.мъ,  онъ  въ  таинства  природы 
Пытливо  погружалъ  свой  духъ. 
И,  изнуренный,  исхудалый, 
Какъ  т-^нь,  въ  пустын-Ь  онъ  бродилъ 
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и  1ероглифами  браздилъ 
Людьми  нетронутыя  скалы. 

Разъ  у  ручья  онъ,  между  скалъ, 
Въ  весенней  вечеръ  возсЬдалъ. 
Пустыня  въ  сумрак-Ь  синела; 
Верхушка  пальмы  лишь  ал'Ьла 
Надъ  головой  его,  одна 
Закатомъ  дня  озарена... 
И  безъ  конца,  и  безъ  начала, 
Какъ  будто  музыка  звучала, 
Несясь  невЬдомо  куда 
Въ  степи,  безъ  ц'Ьли  и  слЪда... 
Что  приносили  эти  звуки? 
Пустыни  ль  жалобныя  муки? 
Иль  гулъ  отъ  дальнихъ  городовъ, 
Гд-Ь  при  огняхъ,  среди  пировъ, 
Въ  садахъ,  во  храмахъ  раздаются 
Кипящей  жизни    голоса 
И  отъ  земли  Н1  небеса 
Могучимъ  откликомъ  несутся?.. 
И  вспомнилъ  жрецъ,  какъ-бы  сквозь  сонъ, 
Какъ  былъ  къ  сатрапу  приведенъ 
Обманомъ  онъ  на  искусъ  страшный.. 
Чертогъ  въ  цв'Ьтахъ  благоухалъ. 
Лилось  вино,  дымилися    брашны, 
Сатрапъ  въ  подушкахъ  возлежалъ; 
Предъ  нимъ  лезб1янка  плясала, 
1  идая  въ  воздухъ  покрывало; 
Къ  сатрапу  бросилась  потомъ 
И  кубокъ  подала  съ  виномъ; 
Ее  обнявъ,  отпивъ  изъ  кубка, 
Поилъ  онъ  д-Ьву  и  въ  уста 
Ее  лобзалъ  и,  какъ  голубка, 
Къ  нему  ласкалась  красота; 
Вдругъ  онъ  жрецу  сказалъ,  вставая; 
„Она  твоя!  садись  и  пей!" 
И  ихъ  оставилъ...  И  какъ  зм-Ьй, 
Къ  своей  добыч^Ь  подползая, 
Чаруетъ  взглядомъ  и  мертвитъ, 
Она  впиласъ  въ  него  очами, 
Идетъ  къ  нему  — и  вдругъ  руками 
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Онъ  б^лосн-Ьжными  обвить! 
Уста  съ  пылающимъ  дыханьемъ 
Къ  нему  протянуты  съ  лобзаньемъ, 
И  жизнью,  трепетомъ,  тепломъ 
Охваченъ  онъ...  „Уйдемъ,  уйдемъ!  — 
Она  твердитъ,-  б-Ьги  со  мною! 
Вотъ  б-Ьлый  Нилъ!  Уйдемъ  скор'Ьй, 
Возьмемъ  корабль,  летимъ  стр'Ьлою 
Къ  Аеинамъ,  въ  мраморный  Пирей! 
Тамъ  все  иное, — люди,  нравы! 
Тамъ  покрывалъ  на  женахъ  нЬтъ! 
Мужамъ  поютъ  тамъ  гимны  славы, 
Тамъ  воля,  игры,  жизнь  и  св'Ьтъ"!.. 
О,  злыя  чары  женской  р-Ьчи! . 
Благоухающ1я  плечи 
Предъ  нимъ  открыты...  рядъ  зубовъ 
БЪл^лъ,  какъ  нитка  жемчуговъ... 
Густыя  косы  разсыпались 
Изъ-подъ  повязки  и,  блестя, 
Сережки  длинный  качались. 
По  ожерелью  шелестя... 
И  этотъ  блескъ,  и  этотъ  лепетъ, 
И  страстный  пылъ,  и  сладк1й  трепетъ 
Въ  жрец^Ь  всю  душу  взволновалъ: 
Окамен'Ьлъ  онъ  въ  изумленьи,  — 
Но  вдругъ  очнулся  отъ  забвенья 
И  съ  дикимъ  крикомъ  уб-Ьжалъ; 

Къ  чему  жъ  опять  она  мелькнула, 
Какъ  по  пустыне  мотыле къ? 
И  обернулась,  и  вздохнула, 
Пролепетавъ:  ,а  ты  бы  могъ*... 
Смутился  жрецъ,  удвоилъ  бд-Ьнье,  — 
Но  д'Ьва  все  стоитъ  предъ  нимъ! 
Ужъ  въ  неотступное  вид+>нье 
Вперивши  взоръ,  онъ,  недвижимъ. 
Ей  н-Ьжно  шепчетъ,  какъ  подруг%, 
То  страстно  молить,  то  корить, 
То  вдругъ,  очнувшися,  въ  испуг%, 
Какъ  отъ  врага,  въ  степи   бЪжитъ... 
Но  н%тъ  забвенья,  и%ть  спасенья! 
Въ  его  больномъ  воображеньи 
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Какъ  будто  выжженъ  ясный  ли.чъ, — 

Везд%  лезб1янка  младая!.. 

И  кость  въ  немъ  сохпетъ,   изнывая, 

Глаза  въ  крови,  горитъ  языкъ; 

Косматый  рыщетъ  онъ  въ  пустын-Ь, 

Какъ  звЪрь  израненный,  реветъ, 

Въ  пескЬ  катясь,  М1ръ  клянетъ 

И  въ  ярости  грозитъ  богин'Ь  .. 

А  вкругъ,  безъ  цЪли,  безъ  сл-Ьда. 

Несясь  неведомо  куда, 

И  безъ  конца    и  безъ  начала, 

Какъ  будто  музыка  звучала, 

И,  сыпля  звезды  безъ  числа, 

По  небу  тихо  ночь  плыла... 


А,  Н.  Майновъ. 


ПРАВДА. 


Ахъ  ты  го'Ч  еси,  правда  матушка, 
Велика  ты,  правда,  широко  стоишь! 
Ты  горами  поднялась  до  поднебесья. 
Ты  степями,  государыня,  раскинулась. 
Ты  морял'и  разлилася  синими, 
Городами  разукрасилась  людными, 
Разрослася  л-Ьсами  дремучими! 
Не  объехать  крзГромъ  тебя  въ  сто  л-Ьтъ, 
Посмотреть  на  тебя — шапка  валится! 
Вы-Ьзжало  семеро  братьевъ. 
Семеро  выезжало  добрыхъ  молодцевъ. 
Посмотреть  выезжали  молодцы, 
Какова  она,  правда,  на  св^те  живетъ? 
А  и  много  про  нее  говорено, 
А  и  много  про  нее  писано, 
Л  и  много  про  нее  лыгано. 
Поскакали  добры  молодцы, 
Все  семеро  братьевъ  удалыхъ 
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и  подъ'Ьхали  къ  правд%  съ  семи  концовъ 

И  увид'Ьлн  правду  съ  семи  сторонъ. 

Посмотрели  добры   молодцы, 

Покачали  головами  удалыми, 

И  вернулись  на  свою  родину, 

А  вернувшись  на  свою  родину, 

Всякъ  разсказывалъ  правду  по  своему: 

Кто  горой  называлъ  ее  высокою, 

Кто  городомъ  люднымъ,  торговымъ, 

Кто  моремъ,  кто  л%сомъ,  кто  степ1ю. 

И  поспорили  братья  промежъ  собой, 

И  вынимали  мечи  булатные, 

И  рубили  другъ  друга  до  смерти, 

И,  рубяся,  корилнся,  ругалися, 

И  братъ  брата  звалъ  обманщикомъ. 

Наконецъ,  полегли  до  единаго 

Вс%  семеро  братьевъ  удалыхъ. 

Умирая -жъ,  каждый  сыну  наказы валъ, 

Рубитися  наказывалъ  до  смерти. 

Полегли  за  правду,  за  истину. 

То  жъ  и  сынъ  сыну  наказывалъ  .. 

И  доселЪ  ихъ  внуки  рубятся, 

Вс-Ь  рубятся  за  правду,  за  истину 

На  великое  себ-Ь  разорен1е 

А  сказана  притча  не  въ  осуждение, 
Не  въ  укоръ  сказана — въ  поучен1е, 
Добрымъ  людямъ  въ  уразум'Ьн1е. 


А.  К.  Толстой. 
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Байронъ. 


ЕиТНАМА81А. 


Изъ  Г.  Байрона. 


Когда,  свершивъ  свое  земное  назначенье, 
Скажу  себ'Ь:  „пора  почить  безгрезнымъ  сномъ!" 
Ты  ос'Ьни  въ  тотъ  часъ,  о  сладкое  забвенье, 
Мой  смертный  одръ  твоимъ  ласкающимъ  крыломъ! 

Не  надо  мн-Ь  ни  т-Ьхъ,  кому  съ  моимъ  насл-Ьд- 

ствомъ, 

Ни  даже  гЬхъ,  кому  со  мной  разстаться  жаль. 

Ни  д-Ьвъ  съ  распущенной  косою  —  жалкимъ  сред- 

ствомъ 

Изображать  свою  обычную  печаль. 

Н'Ьтъ,  пусть  сольюся    я7въ  тиши    съ'  земной  ску- 
делью! 
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Безъ  общепринятыхъ  стенан1й  надъ  собой, 
Не  ставъ  пом"Ьхою  чьему-нибудь  веселью 
И  дружбы  не  смутивъ  нежданною  слезой. 

Но  если  бы  любовь  въ  подобный  часъ  остаться 
Могла  покойною  и  вздохъ  унять  въ  груди — 
Въ  посл'Ьдн1й  разъ  вся    власть   ея    могла    бъ   ска- 
заться 
Въ  той,  что  живетъ,  и  въ  томъ,  кто  долженъ 

отойти. 

Какъ  сладко  было  бъ  видеть  мн"Ь,  моя  Психея, 
Что  смотришь  до  конца  ты  ясно  и  св-Ьтло! 
Само  страдан1е  забылось  бы,  и.  млЬ», 
Съ  улыбкой  счаст1я  въ  м1ръ  лучш1й  отошло. 

Но  тщетно!  Красота  уходитъ  поневоле, 
По  м'Ьр'Ь,  какъ  бЪжитъ  дыхан1е  отъ  насъ, 
И  слезы  женщины,  текуш1я  по  вол%, 
Лгутъ  въ  жизни  и  дарятъ    безсильемъ    въ    смерт- 
ный часъ. 

Да  будетъ  же  мое  послЬднее  дыханье 
Не  остановлено  присутств1емъ  людскимъ! 
Для  насъ,  людей,  в'Ьдь  смерть    не    есть    ужъ  ожи- 
данье 
И  скорбь  земли  давно  неведома  ужъ  имъ... 

Да!  Умереть,  уйти  нав-Ькь  и  безъ  возврата 
Туда,  куда  уйдетъ  и  каждый  изъ  людей. 
Стать   снова   т'Ьмъ    „ничто",    которымъ    былъ    ко- 
гда-то, 
Предъ  гЬмъ,    какъ    въ   М1ръ  пришелъ    для    жизни 

н  скорбей. 

Сочти  всЬ  радости,  что  на  житейскомъ  пнр% 

Изъ  чаши  счаст1я  пришлось  теб^  испить, 

И    убедись,    что    ч"Ьмъ-бы    ни    былъ    ты   въ  ссмъ 

М1р'Ь    — 

Ксть  н%что  бол-Ье  отрадное:  не  быть. 

И.  Гольц-ь-Миллеръ. 
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Пророкъ. 


Предъ  плтаремъ  я  слезы  лилъ 
И  страстно  Господа  молилъ: 

—  Зач"Ьмъ,  о  Боже,  въ  людяхъ  стану 
Я  совесть  спящую  будить? 

Ты  знаешь,  Боже:   эту  рану 

Мы  можемъ  только  бередить. 

Ты  знаешь,  Боже:  н%тъ  спасенья 

Отъ  себялюб1я,  вражды, 

Отъ  яда  зависти  и  мш,енья 

И  отъ  соблазновъ  суеты. 

Кому-же,  Господи,  онъ  нуженъ — 

Мечъ  отрезвляющихъ  р^чей? 

Какъ  тотъ,  кто,  язвою  недуженъ. 

Изв'Ьдавъ  множество  врачей. 

Не  ждегь  ужъ  больше  исц'Ьленья, 

Клянетъ  пытливый  перстъ  врача 

И,  безъ  надежды  жизнь  влача, 

Лишь  проситъ  болей  облегченья. — 

Такъ  родъ  людской  сталъ  глухъ  и  н"Ьмъ 

На  голосъ  истины  казнящей, 

И  язвы  совести   болящей 

Не  обнажаетъ  ни  предъ  к-Ьмъ. 

Къ  чему?  Кого  спасли  пророки? 

Иль  М1ръ,  какъ  прежде,  не  гр-Ьшитъ? 

Онъ  знаетъ  самъ  свои  пороки, 

Но  позабыть  о  нихъ  сп%шитъ... 

Предъ  алтаремъ  я  трепеталъ, 

И  въ  слухъ  Предв-Ьчнаго  шепталъ: 

—  Увы!  Въ  юдоли  М1ра  грустной, 

Гд-Ь  Жизнь  насъ  ловитъ  въ  с%ть  искусно, 
А  Смерть  поспешно  тянетъ  сЬть 
На  отмель  темную  забвенья, — 
Блаженъ,  кто  можетъ    опьян-Ьть 
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Отъ  ласки  иль  грозы  мгновенья! 

Благословенъ,  кто  ч-Ьмъ-нибудь  — 

Зат'Ьйной  сказкой,  п^Ьсней  звучной  — 

На  мигь  волнуеть  нашу  грудь. 

Кто  создаетъ  въ  пустым  Ь  скучной 

Миражъ  обманной  красоты, 

Кто  смерти  грозное  вид%нье 

Отъ  глазъ  скрываетъ  на  мгновенье 

Подъ  дымкой  лживою  мечты. 

Паяцъ  безпечный,  гаеръ  гибк1й, 

Согр-Ьвш1й  разъ  лучемъ  улыбки 

Лицо  усталое  одно, 

Стократъ  желаннее  пророка, 

Чей  взоръ  глядитъ  какъ  божье  око, 

Кто  зла  и  скорби  видитъ  дно, 

Кто  безполезно  устра1иаетъ, 

Кто  остовъ  смерти  обнажаетъ, 

Спаси  же,  Господи,  спаси 

Отъ  безполезнаго  томленья, 

И  мимо,  мимо  пронеси 

Напитокъ  горьк1й  отрезвленья!... 

Такъ  я  молилъ,— но  вотъ  мнЪ  длань 

Простеръ  Господь  и  молвилъ:    встань! 

И  чашу  сов'Ьсти  немолчной 

И  отрезвляющей  тоски 

Мн-Ь  подалъ  изъ  Своей  руки 

И  принялъ  я  напитокъ  желчный, 

И  чаша  имъ  была   полна, 

И  я  нспилъ  ее  до  дна... 


Н.  М.  Минскт 
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в.  и.  Немировичъ-Данченко. 


Я  шелъ  кремнистою  дорогой 
По  скатамъ  горъ,  по  гребнямъ  скалъ 
И  крестъ  забытый  и  убог1й  — 
Въ  ущелье  дикомъ  увидалъ. 

Р-Ька  въ  порог*,  какъ  изъ  пл%на, 
На  волю  рвется...  за  горой 
Син'Ьетъ  море— вьется  пЪна 
По  немъ  капризною  каймой. 

И  даль  ясна...  И  небо  чисто, 
И  тихи  эти  берега... 
Вверху  на  скалахъ  серебристо 
Блестятъ  неталые  сн'Ьга. 
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А  тутъ  же  рядомъ — на  припек'Ь 
Ояетъ  лютикъ  золотой, 
Олень,  чуть  видимый  въ  гюток'Ь, 
Плыветъ  къ  площадке  моховой. 

Жилья  не  видно — лишь  могила. 
Чу,  стонетъ  чайка  вдалек-Ь, 
И  ей  въ  отв'Ьтъ  звучитъ  уныло 
Гагаръ  рыданье  на  рЪк^. 

Таль  въ  мирномъ  плесЪ  за  порогомъ  — 
Весенней  жизни  блескъ  и  гамъ... 
А  здЪсь — конецъ  ея  тревогамъ, 
Пред'Ьлъ  страданьямъ  и  слезамъ. 

Въ  пустын-Ь— такъ  легка  молитва, 
Не  возмутятъ  ее  въ  скалахъ 
Ни  клевета,  ни  страсть,  ни  битва, 
Ни  радость,  ни  печаль,  ни  страхъ... 

Склони  усталыя  колена, 
Шепчи  молитву.  Пусть  она  — 
Изъ  груди  рвется,  какъ  изъ  плЪна, 
Пустыню  будитъ,  какь  струна. 

Какъ  зл%сь  легко— уснуть,  забыться. 
Уйти  отъ  тьмы  людской  и  золъ, 
Любить  природу,  ей  дивиться, 
Жить,  какъ  въ  горахъ  живетъ  орелъ. 

Нестись  мечтой  надъ  моремъ  въ  бури, 
Валамъ  бушующимъ  внемля, 
То  въ  глубь  бездонную  лазури. 
То  къ  гордой  мачтЬ  корабля... 

А  если  жизнь  свое  запроситъ  — 
Тревогъ  и  битвъ,    передъ  тобой 
Недаромъ  море  волны  носить, 
Плыви,  схватись  съ  его  грозой! 

В.  Немировичъ-Данчвнко. 
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Наторжникъ. 


Б^жалъ.  Распростился  съ  конвосмъ. 
Въ  л-Ьсу  обагрилась  земля. 
Онъ  крался  надъ  в-Ьчнымъ  покоемъ, 
Жестокую  месть  утоля. 

Онъ  крался,  безжизненный  посохъ 
Сжимая  холодной  рукой. 
Онъ  сталъ  на  прнволжскихъ  откосахъ  — 
Поникъ  надъ  родною  р'Ькой. 

На  камень  упалъ  б^Ьлъ — горюч1й. 
Закутался  въ  с%рый  халатъ. 
Гляд-Ьдъ  на  косматыя  тучи. 
Гляд-Ьлъ  на  багровый  закатъ. 

Въ  пространствахъ,  гд'Ь  вспыхивалъ  пламень, 
Повисъ  сиротливый  дымокъ. 
Онъ  гладилъ  и  землю,  и  камень, 
И  ржавые  обручи  ногъ. 

Железные  обручи  звономъ 
Упали  надъ  склономъ  р-Ьчнымъ: 
Проп'Ьли  надъ  склономъ  зеленымъ  — 
Грем-Ьли  рыданьемъ   роднымъ. 

Нав-Ькъ  распростился  съ  Сибирью: 
Прости  ты,  родимый  острогъ, 
Гд-Ь  годы  надъ  водною  ширью 
Въ  жел'Ьзныхъ  ц'Ьпяхъ  изнемогъ, 

Гд-Ь  годы  на  каменномъ,  голомъ 
Полу  онъ  ьаляться  привыкъ: 
Внизу — за  сл-Ьпымь  частоколомъ  — 
Качался,  поблескивалъ  штыкъ; 

Гд'Ь  годы  встр'Ьчалъ  онъ  со  страхомъ 
Едва  прозябающ1Й  день, 
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и  годы  тяжел ымъ   размахомъ 
Онъ  молоть  кидалъ  на  кремень; 

Гд11  годы  такъ  странно  31яла 
Улыбка  мертв'Ьющихъ  устъ, 
А  буря  плескала  —  кидала 
Дрожа щ1й,  безлиственный  кустъ; 

Бросали  бренчавшая  бревна, 
Ругаясь,  они  на   баржи, 
И  берегомъ— берегомъ,  ровно 
Влекли  ихъ,  упавъ   на  гужи; 

Гд^Ь  жизнь  онъ  кидалъ,  проклиная, 
Лихой,  клокотавшей  пургЬ, 
И  -Ьдко  тамъ  стужа  стальная 
Сжигала  в^Ьтрами  въ  тайгЬ, 

Одежду  въ  клочки   изрывая, 
Треща  и  плеща  по  кустамъ;  — 
Визжа  и  в1ясь — обвивая,  — 
Прощелкавъ  по  бритымъ  щекамъ, 

Гд'Ь  до- крови  въ  ХОЛОД'Ь  мглистомъ, 
Подъ  жалобой  плачущ! й  кличъ, 
Изъ  воздуха  падая  свистомъ, 
Кусалъ  его  бешеный  бичъ, 

Къ  спин%  прилипая,  и  кожи 
Срывая  сырые  куски... 
И  тучи  нахмурились  строже. 
И  строже  запЪли  пески. 

Разбитыя  плечи  досел-Ь 
Изъ-Ьлъ  ты,  свинцовый  рубецъ. 
Раздвиньтесь  же,  хмурыя  ели! 
Погасни,  всчерн1Й  багрецъ! 

Вотъ  гн'Ьзда,  какъ  черныя  очи, 
3|яя  въ  откос1">  крутомъ, 
Въ  туманъ  ниспадающей  ночи 
Визгливо  стр'Ьльнули  стрижомъ. 
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Порывисто  знаменьемъ  крестнымъ 
Широкий  свой  лобъ  осЬнилъ. 
Промчался  по  кручамъ  отв^снымъ. 
Свинцовыя  воды  вспЪнилъ. 

А  къ  т-Ьлу  струя  ледяная 
Прижалась  колючимъ  стекломъ. 
Лишь  глыба  надъ  нимъ  зем1яная 
Осыпалась  желтымъ  пескомъ. 

Огни  показались.  И  долго 
Гор'Ьли  съ  далекихъ    плотовъ; 
Сурово  нхь  темная  Волга 
Дробила  на  гребняхъ  валовъ. 

Тамъ  искры,  пров-Ьявь  устало, 
Взлетали,  чтобъ  въ  ночь  утонуть; 
Да  горькая  п^Ьснь  прорыдала 
Тамъ  въ  синюю,  синюю  муть. 

Тамъ  темень  протопала  скокомъ, 
Ла  съ  рябью  игралъ  в-Ьтерокъ. 
И  кто-то  стреляющямъ  окочъ 
Изъ  тучи  моргнулъ  на  востокъ. 

Теперь  надъ  волной  молчаливо 
Качался  онъ  желтымъ  лицомъ. 
Плаксивыя  чайки  лениво 
Его  зад-Ьвали  крыломъ. 


Андрей  Б-Ьлый. 
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Городъ. 

Изъ  Э.  Верхарна. 

ВсЬ  рельсы  къ  городу  ведутъ. 

То  колоссальный  городъ  спрутъ! 
Въ  равнин-Ь  мертвой  и  туманной, 
Съ  рядами  ровныхъ   этажей, 
Казармъ,  и  банковъ,  и  церквей, 
Онъ  возстаетъ  среди  полей, 
Какъ  сонъ  загадочный  и  странный. 

Мосты  нзъ  мрамора  и  стали 

Небрежно  въ  воздухе  упали, 

Гранитъ,  базальтъ,  ряды  колониъ, 

Н-Ьмыл  статуи  горгонъ, 

И  трубы  черныя  предм%ст1'й, 

То  городъ  — спрутъ!..  Какъ  исполинъ, 

Въ  дыму  предм1ьст1й 

Стоить  на  рубеж'Ь  пом'Ьслй 

И  умирающихъ  равнинъ. 

Р-Ька  изъ  нефти   и  смолы 

Громитъ  гранитные  валы, 

Суда  бредутъ  во  мгл-Ь  тумана... 

Фонарь  горитъ— упорный  взоръ 

Въ  просторъ  далек1й  океана 

И  въ  безконечностн  просторъ. 

Чу...  ребра  мостовыхъ  гремягъ... 

Б'Ьгутъ,  звенятъ  ряды  фургоновъ.. 

Возы  пронзительно    скрипятъ, 

И  воздухъ  полонъ  дикихъ   стоновъ; 

Гудя  разводятся  мосты, 

Вдали  вздымаются  тесты, 

Какъ  т-Ьни  висЬлицы  мрачной, 

И  м^^дь  рекламъ  въ  1Пэ1ли    прозрачной 

С1ястъ  нагло  съ  высоты 

Надъ  монументами,  дворцами, 

Лицомъ  къ  лицу,  какъ  въ  бити+>  знамя. 
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Гудятъ  колеса...  мчатся  кэбы.., 

Въ  дыму  грохочутъ  по'Ьзда... 

Парить  усил1е  до  неба, 

И  лобъ  дымится  отъ  труда. 

Великолепные  вокзалы 

Надменно  встали  въ  гордый  строй. 

А  рельсы  мчатся  подъ  землей, 

Черезъ  туннели,  черезъ  скалы, 

Черезъ  глух1я  н-Ьдра  горъ, 

И  выб'Ьгаютъ  на  просторъ, 

Сверкая  молн1ями  властно, 

Въ  пыли  и  суматохе  страстной, 

И  вдаль  б-Ьгутъ...  бЪтутъ...  б-Ьгутъ... 

То  колоссальный  городъ — спрутъ! 
Вокругъ  громадныхъ  статуй  шквалъ, 
Толпа  гудитъ  водоворотом  ь, 
И  вьется  гибкимъ  изворотомъ, 
И  бьетъ  волнами  въ  пьедесталъ. 
И  эти  толпы  колоссальны... 
Безумны,  яростны,  печальны... 
Сверкаетъ  ненависть  въ  глазахъ; 
И  время  ловять  всЬ  зубами, 
А  время  мощными  крылами 
Вздымаетъ  массы  будто  прахъ. 
Глух1я  темныя  конторы  .. 
Бюро  со  всЬхъ  концовъ  земли... 
И  двери  банковъ  бьютъ  вдали, 
Какъ  бури  мощные  напоры. 

Бушуетъ  злоба,  какъ  прибой, 

И  массы  льются  черной  лавой, 

Храпятъ,  б-Ьгутъ  на  перебой. 

За  рентой,  фосфоромъ  и  славой... 

Въ  печали  женщины  стоятъ... 

На  волосахъ  ихъ  символъ  пола  .. 

И  воздухъ  дымный  и  тяжелый 

Отходить  медленно  назадъ, 

И  слышны  страшный  вопль  и  вздохи 

Изъ  колоссальной  суматохи. 
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Казармы,  фабрики,   соборы, 

Дома  терпимости,  конторы 

Грохочутъ,  яростно  ревугь 

Въ  безумномъ  вихр-Ь  напряженья; 

И  умирающ1е  ждутъ 

Напрасно  тихаго  мгновенья, 

Когда  глаза  нав'Ькъ  сомкнуть. 

Когда  же  сходятъ  вечера, 

И  чернымъ  молотомъ  глубоко 

Ваяютъ  небо  до  утра. 

То  городъ  искрится  далеко 

И  надъ  равнинами  царитъ, 

И  блещетъ  огненной  одеждой, 

Онъ,  царь  земли,  ея  надежда! 

Громовый  духъ  его  горитъ 

Огнемъ  идей,  надеждъ,  возстан1й... 

И  рельсы  искрятся  въ  туман-Ь  — 

Молн1еносные  пути  — 

Они  зовутъ,  куда  идти, 

Зовутъ  насмешливо,  лукаво, 

Вь  М1ръ  силы,  золота  и  славы; 

Дворцы,  какъ  арм1и,   стоятъ, 

И  дымъ  его,  его  туманы 

Идугь  чрезъ  ТИХ1Я  поляны 

Къ  селеньямъ  спящимъ,  будто  ядъ, 

Какъ  зовъ  таинственный  и  жданный. 

То  городъ  спрутъ! 

То  мозгъ  земли— огнемъ  ^оряш^й! 

То  склепъ — громадный  и  блестящ1Н! 

Отсюда  вс-Ь  пути  ведугь 

Въ  М1ръ  безконечности  грозящей. 

н.  ч. 


(^^] 
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Баратовъ. 


Пойми  же,  наконецъ,  пойми:  я  не  хочу, 
О  женщина,  признать  твоей  жестокой  власти. 
Возненавид"Ьть  гнетъ  безумой,  дикой  страсти 
И  презирать  тебя  я  сердце  научу. 
Н'Ьтъ,  я  не  дамъ  теб'Ь  смЪяться  надо  мною, 
Какъ  воду,  пить  струи  моихъ  горячихъ  слезъ 
И  съ  р'Ьзвымъ  хохотомъ  небрежною  рукою 
Ощипывать  цв^ты  моихъ  зав^тныхъ  грезъ. 
Ты  слышишь  ли?  Топтать  теб-Ь  я  не  позволю 
Все,  что  есть  лучшаго  и  честнаго  во  мн-Ь: 
Я  сброшу  ц-Ьпь  твою,  и  вырвусь  я  на  волю, 
И  выкупаю  грудь  въ  божественномъ  огн-Ь; 
Туда,  гд-Ь  больше  Н'Ьтъ  твоей  палящей  бури, 
Гд-Ь  правда  и  добро  въ  поб-Ьдный  гимнъ  слились, - 
Туда,  по  ступенямъ  С1яющей  лазури. 
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я  подымусь  въ  эфиръ  на  солнечную  высь .. 

Чего,  скажи,  чего  ты  отъ  меня  хот'Ьла?... 

Въ  теб'Ь  мн'Ь  гадко  все:  улыбка,  жемчугъ  зубъ 

И  жгуч1й  ароматъ  изн^женнаго  т-Ьла, 

И  знойный    мракъ    волосъ,    и    пурпуръ  влажяыхъ 

губъ. 
О,  я  сорву  съ  тебя  презр'Ьнную  личину! 
За  МИЛЛ10НЫ  жертвъ,  за  муки,  смерть  и  зло 
Я  въ  это  наглое,  прекрасное  чело 
Проклятье  бешеное  кину!.. 
...Потухъ  мой  гн'Ьвъ,  безумный,  д"Ьтск1й,  гн'Ьвъ: 
Все  время  я  себя  обманывалъ  напрасно... 
Что  жъ  делать  мн%?  Увы!  восторженный  нап-Ьвъ 
Изъ  груди  просится  такъ  пламенно  и  страстно. 
Наперекор'о  всему,  въ  проклят1и  моемъ 
Теб^,  о  женщина,  одна  любовь  звучала, 
И  даже  въ  злобный  мигъ  при  имени  твоемъ 
Мятежная  душа  отъ  счастья  трепетала. 
И  вотъ — я  снова  твой...  зач%мъ  таить  любовь? 
Какъ  будто  не  теб^  отдалъ  я  жизнь  и  кровь, 
Какъ  будто  въ  сЪрой  мгл'Ь  подъ  бременемъ    стра- 
данья 
Влачу  я  темный  в-Ькъ  не  для  тебя  одной? 
Когда  гляжу  я  въ  даль  съ  улыбкой  упованья, 
Какъ  будто  не  тебя  я  вижу  предъ  собой?.. 
Ты — вдохновен1е,  ты   -творческая  сила, 
Ты  —все:  полна  тобой  полуночная  тишь, 
Въ  благоуханьи  розъ  со  мной  ты   говоришь, 
И  сумракъ  дней  моихъ  ты  св-Ьтомъ  напоила. 
Позволь  мн'Ь  только  лечь  у  ногъ  твоихъ,  въ  пыли, 
Чтобъ  гордый  взглядъ  ловить,  над-Ьясь  и  ревнуя. 
Въ  тебя  я  в'Ьрую,  тебя  боготворю  я. 
Молюсь  теб-Ь  одной,  владычица  земли! 
Измучь  меня  тоской,  обидой  и  позоромъ,— 
Я  не  дерзну  роптать,  но  лишь  упиться  дай 
Твоимъ  загадочнымъ,  твоимъ  глубокимъ  взоромъ 
И    ядомъ   ласкъ   твоихъ,    гд-Ь  —  жизнь,    и  смерть, 

и  рай. 
Я  слышать  не  хочу  про  всЬ  твои  пороки! 
Ты  сд'Ьлаешь  мн^Ь  знакъ-и  ницъ  я  упаду. 
Кто  бъ  ни  былъ  ты,  сфинксъ,  холодный  и  жесток1Й, 
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Богиня — женщина,  люблю  тебя  и  жду! 
Хвала  теб^,  хвала, — за  сладкое  мученье, 
За  радость  и  печаль,  за  подвиги  и  зло... 
Неумолимое,  прекрасное  чело, 

За  все — прими  благословенье! 

д.  с.  Мврежковск1й. 


ЗАЧЬМЪ. 


Была  пора — сомн-Ьн1й  смутныхъ  полнъ, 

Онъ  юношей  мечтательнымъ  и  бл-Ьднымъ 

Скитался  по  дубравамъ  запов-Ьднымъ, 

По  тихнмъ  берегамъ  пустынныхъ  волнъ; 

Къ  ущельямъ  темнымъ,    къ    дремлющимъ  утесамъ, 

Къ  зар-Ь,  С1яньемъ  кроткнмъ  съ  вышины 

Румянившей  с-Ьдой  изгнбъ  волны, 

Съ  безумнымъ  обращался  онъ  вопросомъ: 

.Зач-Ьмъ?..  Зач-Ьмъ  живу?..  Кому  нужны 

Мои  печали,  радости,  стремленья, 

Мои  надежды,  скорби  н  мученья, 

П  жаръ  души,  и  св-Ьтъ  пытливыхъ  думъ, 

к!  сердце  съ  родникомъ  страстей  мятежныхъ, 

И  г  ь  мрак%  тайнъ    среди    пространствъ    безбреж- 

ныхъ 
Блуждающ1й  безсильной  искрой  умъ?... 
Зач-Ьм7>  живу,  терзаясь  и  страдая? 
О  чемъ  я  сожал'Ью,  умирая?" 
Такъ  вопрошалъ  мечтатель  молодой. 
Но  мирною,  исконной  чередой 
Ночныхъ  св'Ьтилъ  н-ёмые  хороводы 
Всплывали  на  незыблемые  своды, 
Холоднымъ  блескомъ  волны  серебря; 
Кристальной  дробью  искрясь  и  горя, 
По  сочны чъ  травамъ  разсыпались  росы 
Т-Ьснясь  во  мглЪ  зубчатою  грядой, 
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Дремали  мирно  старые  утесы, — 

И  тщетно  на  безумные  вопросы 

Ответа  ждалъ  мечтатель  молодой.,. 

Но  дни  прошли...  И  вотъ--не  юноша  унылый, 

Не  отрокъ  бл-}^дный  и  больной  — 
Мужъ  битвы  и  труда,  мужъ  разума  и  силы 
Стоить  предъ  тайной  роковой. 
Въ  порывахъ  пламенныхъ,  въ  огн%  зав^тныхъ 

думъ 
Гор'Ьлъ  и  трепеталъ  свободный  см'Ьлый  умъ, 
И  въ  творческихъ  рукахъ  безустально  кип-Ьло 

Желанное,  возлюбленное  д'Ьло; 
Могуч1й  взоръ  С1ялъ  поб-Ьды  торжесгвомъ; 
П^вуч1й  хоръ  похвзлъ,  рукоплссканШ  громъ 
По  славному  пути  его  сопровождали. 
Какою  гордостью  и  силою  дышали, 
Въ  сознаньи  радостномъ  добра  и  чистоты. 
Лучами  св-Ьтлыхъ  думъ  согрЪтыя  черты! 
И  здругъ — титанъ-герой,    незыблемымъ    колоссомъ 
Стоявш1й  надъ  толпой— поникъ  и  замеръ  онъ 
Въ  часы  раздумья  нежданно  потрясенъ 
Изъ  глубины  ду1ии  раздавшимся  вопросомъ: 
„Зач-Ьмъ?  Къ  чему?  Куда,  мятежный,  дерзк1й  умъ? 
Куда,  тревожныя,  безумныя  стремленья? 
Гд^    ц-Ьлъ    моихъ     трудовъ,    пред'Ьлъ    безсонныхъ 

думъ? 
Гд^    плодъ   моихъ   поб-Ьдъ?     Гд-Ь    жизни  назначе- 
нье?.. 
Я,  дерзко  предъ  толпой  подъемлю1шй  скрижаль 

Свободнаго  и  гордаго  познанья, 
Чтобъ  ей  открыть  судебъ  минувшихъ  очертанья. 
Поведать  ей  врсменъ  грядутихъ  глубь  и  даль— 
Съ  какой  добычею  пришелъ  я  съ  поля?..    Бедный, 
Сл-Ьпой  и  жалк1й  червь!  Пигмей  съ  лампадой  бл-Ьд- 

ной 
Бредущ1й  въ  темнот-Ь  средь  исполинскихъ  скалъ! 

Ты  все  изм%рилъ,  все  позналъ: 
Родникъ    морскмхъ    пучинъ,    горнилъ    подземныхъ 

пламень. 
Св'Ьтилъ  воздушный  путь  въ  лазури  в1жовой: 

Съ  подъятой  гордо  головой 
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Стремиться  къ  небесамъ,  къ  ихъ  тайн-Ь  роковой — 
И  падаешь,  ногой  задЪвъ  за  первый  камень, 

И  гаснетъ  жалк1й  факелъ  твой!.. 
Такъ  вотъ  каковъ  булатъ,  что  долго   такъ    и  стра- 
стно 
Калнлъ  ты  и  ковалъ  въ  горнил-Ь  жадныхъ  думъ! 
Дрожащей  искоркой  мерцаетъ  жалк1й  умъ, 

А  ночь  такъ  глубока  и  такъ  ужасна!... 
ЗачЪмъ?..  Зач^мъ?.." 

И  онъ,  мужъ  мысли  и  труда, 
Не  въ  тишину  л-Ьсовъ,    не    къ    дремлющимъ    уте' 

самъ — 
Съ    свонмъ    мучительнымъ    и    тягостнымъ    вопро- 

сомъ 
Онъ  въ  М1ръ  ндетъ,    въ  живой    широк1й    М1ръ,  — 

туда, 

ГдЪ   въ   ДИК1Й,    страшный   ХОрЪ    слились      ОТЪ   М1р03- 

данья 
Печали,  радости,  пороки,  испытанья, 

Гд'Ь  бьетъ— и  шуменъ  и  кипучъ — 
НедугоБъ  и  страстей  мятежный,    грозный    ключъ... 

И  той  же  мрачной,  -Ьдкой  думой 
Морщинится  чело,  сверкаетъ  взоръ  угрюмый, 

И  тотъ  же  грозный,  страшный  крикъ: 
„Зач'Ьмъ?  Зач-Ьмъ?!"    —  съ  мольбой,  проклят1емъ  и 

стономъ 
Въ  пространстве  вечности  безбрежномъ  и  бездон- 

номъ 

Звучитъ,  язвителенъ  и  дикъ... 
Но,  слыша  этотъ  крикъ  изъ  набол-Ьвшей  груди, 

Бредутъ  путемъ  обычнымъ  люди, 

Влача  тяжелый  жизни  гнетъ; 
Одинъ  проговоритъ:  „мечтатель  вдохновенный!" 

Другой— безумцемъ  назоветъ. 
Но  на  вопросъ  его,  гремящШ  надъ  вселенной, 

Никто  ответа  не  даетъ. 


С.  Г.  Фругъ. 


т 
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веселый  лучъ. 


Веселому  лучу  денницы  золотой 
Однажды  удалось  въ  окнЪ  тюрьмы  глухой 

Мннутнымъ  гостемъ  появиться. 
И  узнику  шепталъ  онъ  съ  вышины, 
Что  всюду  по  земл'Ь  промчался  богъ  весны, 

Что  все  должно  перем-Ьниться! 
,Ужъ  ц-Ьпи  я  сорвалъ  съ  гремучего  ручья, 
Ужъ  пухомъ  зелени  луга  украсилъ  я. 

Уже  проснулся  и  глядится 
Въ  лазури  вешнихъ  водъ  еще  прозрачный  л%съ 
И  жаворонка  п'Ьснь  звенитъ  среди  небесъ, 

И  все  должно  перемениться!" 

И,  чу!  вотъ  подъ  окномъ,  безпеченъ  и  шумливъ 
Промчался  птичекъ  рой,  крича  наперерывъ 

О  томъ,  какъ  весело  развиться, 
О  тепломъ  солнышк-Ь,  о  травкахъ  полевыхъ... 
Вс-Ь  п-Ьли  радостно,  что  въ  вольномъ  царств-Ь    ихъ 

Все,  все  должно  перемениться! 

И  вдругъ,  навстречу  имъ,    и  тамъ,  въ  души  боль- 
ной, 
Давно  замученной,  какъ  трупъ  давно  н"Ьмой, 

Въ  своихъ  ц+>пяхъ  уставш1й  биться, 
Певецъ  таинственный  (откуда,  кто  —  Богъ  в^сть), 
Проп^лъ  желанную,  пророческую  весть: 
„Все,  все  должно  перемениться!' 

П.  я. 


I 
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Нолокольчикъ. 


Улеглася  метелица;  путь  озаренъ... 

Ночь  гляднтъ  милл1онами  тусклыхъ  очей. 

Погружай  меня  въ  сонъ,  колокольчика  звонъ. 

Выноси  меня,  тройка  усталыхъ  коней! 

Мутный  дымъ  облаковъ  и  холодная  даль 

Начинаютъ  ясн'Ьть;  б-Ьлый  призракъ  луны 

Смотритъ  въ  душу  мою  и  былую  печаль, 

Наряжаетъ  въ  забытые  сны. 

То    вдругь    слышится    мн'Ь,  —  страстный    голосъ 

поетъ 
Съ  колокол ьчикомъ  дружно  звеня: 
„Ахъ,  когда-то,  когда-то  мой  милый  придетъ 
Отдохнуть  на  груди  у  меня! 
У  меня  ли  не  жизнь!  Чуть  заря  на  стекл-Ь 
Начинаетъ  лучами  съ  морозомъ  играть, 
Самоваръ  мой  кипитъ  на  дубовомъ  стол'Ь, 
И  трещитъ  моя  печь,  озаряя  въ  угл'Ь 
За  цветной  занав'Ьской  кровать. 
У  меня  ли  не  жизнь!  Ночью  ль  ставень  открытъ, — 
По  ст'Ьн'Ь  бродитъ  м'Ьсяца  лучъ  золотой; 
Забушуетъ  ли  вьюга,— лампада  горигь, 
И,  когда  я  дремлю,  мое  сердце  не  спитъ, 
Все  по  немъ  изнывая  тоской!" 
То  вдругъ  слышится  мнЪ, — тотъ  же  голосъ   поетъ, 
Съ  колокольчикомъ  грустно  звеня: 
„Гд-Ь-то  старый  мой  другъ?  я  боюсь,— онъ  войдетъ 
И,  ласкаясь,  обниметъ  меня! 
Что  за  жизнь  у  меня!  И  гЬсна,  и  темна, 
И  скучна  моя  горница;  дуетъ  въ  окно... 
За  окошкомъ  растегъ  только  вишня  одна, 
Да  и  та  за  промерзлымъ  стекломъ  не  видна 
И,  быть  можетъ,  погибла  давно... 
Что  за  жизнь!  Полинялъ  пестрый  полога  цвЪтъ, 
Я  больная  брожу  и  не  "Ьду  къ  роднымъ; 
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Побранить  меня  некому, — милаго  н'Ьгь... 
Лишь  старуха  ворчитъ,  какъ  приходить  сос^Ьдъ, 
Оттого,  что  мн^  весело  съ  нимъ"... 

Я.  П.  ПОЛОНСК1Й. 


•)^ 


^Г^ 
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РУДНИЦК1Й. 


Сонъ   ЕвгЕН1я  Арама. 


Изъ  Т.  Гуда. 


Теплымъ  блескомъ  горя,  зажигалась  заря, 
Л^Ьтн^й  вечеръ  былъ  ясенъ  и  тихъ; 

Въ  часъ  назначенный  вышла  изъ  школы  толпа 
Ребятишекъ  безпечно-живыхъ; 

Поб-Ьжали  они  и  далеко  кругомъ 
Голоса  разливалися  ихъ. 

И,  какъ  рой  р-Ьзвыхъ  пчелъ,  на  зеленой  трав'Ь 
ЗашумЪлъ  ихъ  веселый  кружокъ, 

И  см'Ьялись  они,  и  безпечный  ихъ  см^хъ 
На  минуту  замолкнуть  не  могъ, 

Но  печаленъ  и  тихъ,  удалившись  отъ  нихъ, 
Ихъ  учитель  сид'Ьлъ  одинокъ. 
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Наклонившись  надъ  книгой,  онъ  долго  читалъ, 
Не  взглянулъ  онъ  ни  разу  кругомъ, 

Не  видалъ  онъ  румянаго  блеска  зари, 
Что  на  неб'Ь  гор'Ьлъ  голубомъ, 

Взоръ  его  потускнЪлъ,  онъ  былъ  блЪденъ   и  худъ, 
Какъ  измученный  долгимъ  трудомъ. 

Паконецъ,  порывисто  книгу  закрылъ 

И  рукой  исхудалой  налегъ 
Онъ  на  темный  ея  переплетъ,  и  потомъ 

Сжалъ  застежкой  его  поперекъ; 
„О,  мой  Боже!  когда  бы  и  душу  свою 

Я  закрыть,  запереть  также  могъ!" 

1 1,  вздохнувъ  тяжело,  онъ  съ  земли  поднялся 

И  тоскливо,  въ  себя  углубленъ, 
Онъ  по  лугу  бродилъ,  будто  призракъ  могнлъ. 

Свой  подземный  покинуш1й  сонъ; 
II,  глянувши  кругомъ,  подъ  т-Ьнистымъ  кустомъ 

Увидалъ  съ  книгой  мальчика  онъ. 

М,  къ  нему  подойдя,  ,ч%мъ  ты  занять,  дитя,  — 
Онъ  спросилъ,— что  читалъ  ты  сейчасъ? 

Нов-Ьсть,  сказку?  иль  л-Ьтопись    царствъ    и  людей, 
Бывшихъ  въ  М1р%  задолго  до  насъ?" 

Мальчикъ,  вскинувъ  глаза  на  него,  отв"Ьчалъ: 
„Н-Ьтъ  объ  АвелЬ  это  разсказъ'. 

II  учитель,  услышавъ  ребенка  отв"Ьтъ, 

Будто  болью  внезапной  объять, 
ПоблЪдн^лъ,  сл'Ьлалъ  шесть   торопливыхъ  шаговъ, 

Шесть  шаговъ  и  впередъ  и  назадъ, 
С'Ьлъ  съ  нимъ  рядомъ  потомъ  и  повелъ  р-Ьчь  о  томъ 

Какъ  загубленъ  былъ  Каиномъ  братъ. 

О  злол11яхъ  временъ,  миновашпихъ  давно, 
О  преданьяхъ  уб1йствъ  говорилъ, 

И  о  людяхъ,  зар^занныхъ  въ  темныхъ    м11стахъ, 
Погребенныхъ  средь  тайныхъ  могилъ, 

Объ  ударахь  кровавыхъ,  которые  л^Ьсъ 

Мрачнымъ  шумомъ  деревъ  заглушилъ. 
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Говорнлъ  онъ,  какъ  ночью  встаютъ  пзъ  земли 

Привиденья  убитыхъ  людей, 
Какъ  рукой  окровавленной,  кажутъ  они 

М'Ьсто  тайной  могилы  своей; 
Говорилъ  онъ  о  томъ,  что  небеснымъ  судомъ 

Обрекается  казни  злодей. 

Говорилъ,  что  уб1йцы  живутъ  на  земл%. 
Будто  Каинъ,  съ  проклятой  душой. 

Что  пылаетъ  въ  иихъ  мозгъ  и  предъ  взорами   ихъ 
Все  од^Ьто  кровавою  мглой; 

И  что  имъ  никогда  съ  рукъ  не  сгладить  сл'Ьда 
Крови,  тайно  отъ  всЪхъ  пролитой. 

.Да,— сказалъ  онъ,— ужасны  мученья  уб1Йцъ, 

И  я  знаю  ихъ,  знаю  вполн-Ь; 
Горе,  вечное  горе  тому,  чья   рука 

Обагрилась  въ  крови!..  Снилось  мн% 
Прошлой  ночью,  что  былъ  я  злодЪй,  что  убилъ, 

Челов^Ька  убилъ  я  во  сн-Ь! 

„Это  былъ  челов'Ькъ,  мнЪ  не  сдЪлавш1й  зла, 
Старъ  годами,  безсиленъ  и  хилъ; 

Я  увелъ  его  въ  дальнее  поле...  Съ  небесъ 
М'Ьсяцъ  холодно-ясенъ  св-Ьтилъ... 

Зд'Ьсь  умретъ  онъ  и  деньги  его  я  возьму  — 
Такъ  въ  душ'Ь  про  себя  я  р-Ьшилъ. 

„Два  удара  дубиной,  одинъ  за  другнмъ, 
Трет1Й  камнемъ  тяжелымъ;  зат11мъ 

Я  широкимъ  ножемъ  грудь  пронзилъ  старику  — 
И  покончилъ  съ  нимъ  д-^ло  совсЬмъ. 

И  я  вид%лъ:  у  ногъ  монхъ  трупъ  его  ле1"ь 
Бездыханенъ,  недвиженъ  и  н'Ьмъ! 

„Неподвижный,  н^мой  и  безжизненный  трупъ, 
Онъ  вреда  мн1>  ужъ  сд+лать  не  могъ; 

Но  мн"Ь  страшенъ   онъ    былъ:    такъ    спокоенъ    въ 

трав^ 
У  моихъ  онъ  раскинулся  ногъ; 
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Онъ  былъ  мертвъ,    былъ  убить,    по    я    вид%лъ  — 

открыть 
Взорь  его  и  печалень,  и  строгъ! 

„Я  стояль,  и  кругомъ  мн'Ь  казалось,  огнемъ 
Воздухь  жегъ  и  палиль;  средь  огня 

Миллионы  сверкали  ужасныхъ  очей 
И  гляд-Ьли  они  на  меня... 

Трупъ  я  за  руку  взялъ  и  по  имени  аваль 
Мертвеца,  къ  нему  ликъ  наклоня. 

„Но  напрасно  я  зваль:  онъ  недвижно  лежалъ, 

И  уста  его  смерть  заперла! 
И  когда  я  взяль  за  руку  трупъ,  изъ  него 

Кровь  широкой  струей  потекла, 
И,  казалось,  по  капл%  въ  мой  мозгъ  пролилась 

И  какъ  будто  огнемъ  его  жгла! 

„И  застыло  вь  груди  моей  сердце,  какъ  ледъ, 

И  на  душу  мн-Ь  ужась  налегъ: 
Мн-Ь  казалось,  ее  сжавши  въ  адскихъ  коггяхь, 

Дьяволъ  въ  бездну  проклятую  влекь. 
И  я  долго  стоналъ,  а  старикъ  предъ  концомъ 

Простонать  только  два  раза  могъ! 

„И  тогда  сь  огуманенныхъ  грустно  небесъ, 
Съ  высоты  ихъ,  задернутой  мглой, 

Голосъ  мстящаго  кровью  за  братнюю  кровь, 

Страшный  голосъ  услышань    былъ  мной: 

—  „Ты,  уб1йца,  возьми  своего  мертвеца 
И  отъ  взоровъ  моихъ  его  скрой!" 

„И  я  тЪло  повлекъ,  чтобы  бросить  въ  потокь; 

Былъ  онъ  ясной  луной  озаренъ, 
Но  з!яла  темна  въ  немъ,  какъ  ночь,  глубина, 

И  заросъ  грязной  тиною  онъ. 
Не  забудь,  мой  ребснокъ — прошу  я  тебя,  — 

Что  в-Ьдь  это  все  сонь,  только  сонь! 

.Трупъ  я  въ  волу  спустилъ,  и  онъ  глухо  нырнулъ 
и  сокрылся  подь  черной  водой; 
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я  омыль  съ  своихь  рукъ  крови   слЬдъ,    и    чело 

Осв'Ьжилъ  я  холодной  струей; 
И  сидЪлъ  въ  тотъ  же  вечеръ  я  въ  школ-Ь,  и  быль 

Окруженъ  я  младенцевъ  семьей. 

.Боже! — думалъ  я —души  такъ  чисты  у  нихъ, 

Какъ  черна  и  преступна  моя! 
И  не  могь  разделять  я  ихъ  д-Ьтскихъ  молитвъ: 

Гимнь  вечерн111  не  п-Ьлъ  съ  ними  я. 
И  какъ  дьяволъ  между  херувимовъ  святыхъ, 

Я  стоялъ,  грЪхъ  уб1йства  тая! 

„И  младенческпмъ  сномъ  беззаботно  потомъ 

Всъ  заснули  они;  но  со  мной 
Преступленье,  мой  гнусный  товарищъ,  пошло, 

Чтобъ  меня  проводить  на  покой, 
И  задернуло  пологъ  постели  моей 

Обагренною  кровью  рукой, 

„Въ  агон{и  ужасной  всю  ночь  пролежалъ 

Я  отъ  боя  до  боя  часовъ; 
Сердце  рвалось  отъ  мукъ:  этотъ  медленный  звукъ 

Говорил  ь  мн'Ь  о  смерти  безъ  словъ, 
И,  какъ  въ  саванъ,  меня  обвивала  вокругъ 

Ночь  въ  свой    темный,    печальный    покровъ. 

„И  вставала  въ  моеП  голов'Ь  мысль  одна, 

Вс%  друпя  смЪняя  собой,  — 
Съ  каждымъ  новымъ  мгновеньемъ  владЬла  она 

Все  сильн-Ьй  и  сильнее  душой: 
МнЪ  хотелось  опять  увидать 

Челов-Ька,  убитаго  мной. 

„Лишь  пришелъ  утра  часъ,  лишь  заря  занялась, 
Всталъ  я  тяжко  ст^  постели  своей, 

Вышелъ  въ  поле  и  тамъ  дикимъ    взоромь    искалъ 
И  нашелъ  я  проклятый  ручей: 

Половина  воды  въ  немъ  изсякла,  и  трупъ 
Въ  грязной  тин-Ь  видн-Ьлся  подъ  ней! 

Тяжело  задыхаясь,  я  поднялъ  его 
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и,  какъ  воръ,  поб'Ьжалъ  съ  мертвецомъ; 
Я  былъ  долженъ  сп-Ьшить  трупъ  въ  могилу  зарыть: 

Утро  яснымъ  см-Ьиялося  днемъ. 
Я  въ  л-Ьсу  его  скрылъ  въ  куч-Ь  листьевъ  сухихъ, 

Подъ  нависшимъ  деревьевъ  шатромъ. 

«День  тотъ  въ  школ^Ь  провелъ  я,  съ  д-Ьтьми  я  чи- 

талъ, 

Но  я  думой  былъ  въ  м1Ьст'Ь  иномъ... 
И  лишь  кончить  я   могъ   свой    полдневный    урокъ, 

Въ  л'Ьсъ  пришелъ  я:  разв'Ьялъ  кругомъ 
В1^теръ  листья  сух1е— и  онъ  предо  мной 

Обнаженнымъ  лежалъ  мертвецомъ! 

„И  руками  лицо  я  закрылъ,  и  приникъ 

Съ  горькимъ  плачемъ  къ  земл^  головой: 

Гр^хъ  проклятый  уб1йства  не  скрыть  мн'Ь,  не 

скрыть,  — 
Онъ  отвергнутъ  сырою  землей! 

Гд-Ь  бъ  я  ни  былъ:  на  суш-Ь,  на  мор-Ь— пойдетъ 
Моя  тайна  повсюду  за  мной! 

„О,  мой  Боже,  ужасный,  ужасный  то  сонъ! 

Онъ  на  в-Ьки  унесъ  мой  покой. 
Мн-Ь  мерещится  каждую  ночь,  что  я  кровь 

Проливаю  преступной  рукой, 
И  луною  облитъ,  съ  грустнымъ  взоромъ  лежитъ 

Неподвижный  старикъ  предо  мной! 

.Гд-Ь  бъ  я  ни  былъ,  со  мною  везд-Ь  эта  мысль, 
Отъ  нея  не  сокрыться  мн-Ь!..  Вотъ 

И  теперь,  и  теперь  предо  мною  мсртвецъ 
Изъ  могилы  кро».1вой  встаетъ"! 

Мальчикъ  въ  страх-Ь  гляд'Ьлъ  на  учителя:  онъ 
Бл-Ьдснь  былъ  и  лился  съ  него  потъ. 

На  другую  же  ночь,  въ  часъ,  когда  тих1й  сонъ 
Прикоснулся  ребенку  къ  очамъ, 

Изъ  воротъ  городскихъ  двое  мрачныхъ  людей 
Въ  даль  прошли  и  сокрылися  тамъ; 

И  гремя  кандалами  въ  ночной  тип1ин11, 
Шелъ  межь  ними  ЕвгенК!  Арамъ' 

в.  п.  Буренинъ. 
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Будь  юной,  дерзкою  царицей, 
Завороженной  красотой, 
Съ  тяжелой,  сонною  ресницей, 
И  съ  властной  наготой. 

О,  будь  какъ  ночь  гр^ха  тревожна. 
Мучен1й,  ласки  не  жал^Ьй, 
И  дай  мн-Ь  все,  что  дать  возможно 
На  праздник-Ь  страстей. 

Будь  львицей  хитрой   н  проворной... 
Дитя  коварства  и  огня! 
Теб%  любовью  непокорной 
Не  покорить  меня 

Будь  ясно-тихой  и  печальной, 

Какъ  зори  раннею  весной, 

Съ  душой  прозрачной,  н-Ьжно-дальной, 

Какъ  сумракъ  голубой. 

Будь  робкимъ,  сказочнымъ  созданьемъ, 
Стыдливой  лил1ей   полей. 
Томи  мечтательнымъ  прнзнаньемъ 
Нерадостныхъ  очей. 

Покорной  будь  и  будь  призывной, 
Живи  любя,  люби  во  СН'Ь... 
Покорности,  о  призракъ  дивный, 
Не  надо  мн-Ь! 

Серг-Ьй  Маковск;й, 
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Пускай  погибшими  мечтами 

Полны  прошедш1е  года  — 

Весн-Ь  съ  душистыми  цветами 

Не  изменю  я  никогда! 

И  старость  высохшей  рукою 

Мн-Ь  сердце  злобой  не  сожмегъ: 

Я  вспомню  молодость  весною  — 

И  сердце  снова  запоегь!.. 

И  въ  часъ  посл-Ьдн1й,  засыпая, 

Глаза  усталые  сомкну 

И  отойду,  благословляя 

Мою  последнюю  весну. 

И  все,  что  въ  жизни  мнЪ  свЪтило 

Горячимъ  солнцемъ  ясныхъ  дней, 

Все,  ч-Ьмь  жила  и  что  любила, 

Я  унесу  съ  душой  моей. 

И  гробъ  весной  мн"Ь  будетъ  т%сенъ, 

И  ц'Ьпн  смерти  я  порву... 

И  п"Ьсней,  лучшею  изъ  п-Ьсенъ  — 

Цв-Ьткомъ  весеннимъ  оживу! 

Г.  Галина. 


^ 
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п.  Самойловъ. 


Б-Ьдная  молодость  Рдни  невеселые. 
Дни  невеселые,  сердцу  тяжелые! 
Глянешь  назадъ, — точно  степь  неоглядная, 
Глушь  безотв-Ьтная,  даль  безотрадная! 

Н-Ьтъ  въ  этой  дали  ни  кустика  зелени, 
Все-то  зачахло,  да  сгибло  безъ  времени, 
Спитъ  точно  мертвое,  спнтъ  какъ  убитое, 
Солнышкомъ  Божьимъ  на  б%ки  забытое. 

Солнышко  Божье  на  св-Ьтъ  поскупилося, 
Счастье — веселье  на  зовъ  не  явилося; 
Горькое  горе  безъ  зову  нагрянуло, 
При  гор-Ь  радость  свинцомъ  въ  воду  канула. 
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Бедная  молодость,  дни  невеселые. 
Дни  невеселые,  сердцу  тяжелые! 
Радъ  бы  забыть  васъ,  да  что  жъ  мн^  останется, 
Ч'Ьм!»  моя  жизнь  при  бездольи  помянется? 

И.  С.  Никитин-ь. 

Лебедь. 


Заводь  спитъ.  Молчитъ  вода  зеркальная. 

Только  тамъ,  гд'Ь  дремлютъ  камыши, 
Чья-то  п^сня  слышится,  печальная, 

Какъ  посл'Ьдн1Й  вздохъ  души. 

Это  плачетъ  лебедь  умирающ1Й, 
Онъ  съ  своимъ  прошедшимъ  говорнтъ, 
А  на  небЪ  вечеръ  догорающ1й 
И  горитъ  и  не  горнтъ. 

Отчего  такъ  грустны  эти  жалобы? 
Отчего  такъ  бьется  эта  грудь? 
Въ  этотъ  мигь  душа  его  желала  бы 
Невозвратное  вернуть 

Все,  ч-Ьмъ  жилъ  съ  тревогой,  съ  наслаждешемъ, 
Все,  на  что  над'Ьялась  любовь, 
Проскользнуло  быстрымъ  сновид'Ьн!емъ, 
Никогда  не  вспыхнетъ  вновь. 

Все,  на  чемъ  печать  непоправимаго, 
Б-ЬлыП  лебедь  въ  этой  п'Ьсн'Ь  слилъ, 
Точно  онъ  у  озера  родимаго 
О  прощен1и  молилъ. 

II  когда  блеснули  зв-Ьзды  дальн1я, 
И  когда  туманъ  вставалъ  въ  глуши, 
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Лебедь  п-Ьлъ  все  тише,  все  печальнее, 
И  шептались  камыши. 

Не  живой  онъ  п*лъ,  а  умираюш1й, 
Оттого  онъ  п'Ьлъ  въ  предсмертный  часъ, 
Что  предъ  сиертью  вечной,  примиряющей 
Вид'Ьлъ  правду  въ  первый  разъ. 

К.  Д.  Бальмонтъ. 

0ЖИДАН1Е. 


я  звалъ  тебя.  Душа  моя  молила 
Твоей  любви.  Казалось,  никогда 
Съ  такой  тоской  блажекнаго  стыда 
Ни  съ  к%мъ  еще  она   не  говорила. 

И  ты  пришла...  Но  сердце  изменило. 
Мой  поц'Ьлуй  былъ  холоднее  льда. 
Свиданье  насъ  навыки  разлучило, 
И  какъ  враги  разстались  мы  тогда. 

И  съ  той  поры — сильнее,  безнадежн'ЬЙ 
Опять  люблю,  зову  тебя  и  жду. 
Вернись!  Забудь  невольную  вражду. 

Вернись  ко  мн-Ь  моей,  желанной,  прежней: 
Мою  тоску,  я  знаю,  ты  поймешь... 

Напрасно.  НЪтъ.  Ты  больше  не  придешь. 

Серг'Ьй  Маковск1й. 
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Коснись  рукой  до  струнъ,    презрЬнныхъ   свЬтомъ. 

Тебя  одну  когда-то  •г'Ьвшихъ  струнъ. 

Верни  мн-Ь  дни,  когда  я  былъ  поэтомъ, 

Дай  в-Ьрить  мн1^,  что  я,  какь  прежде,  юнъ. 

Моей  любви,  взлелеянной  годами, 

—  Ты  видишь,  видишь  — ми^  скрывать  не  въ  мочь... 

Ахъ!  гд-Ь  она,  кипяш,ая  звездами, 

Осенняя,  с1яющая  ночь? 

Съ  нсбесъ  звЬзда  срывалась  за  зв'Ьздою. 

Мы  шли  вдвоемъ...  ты  руку  мнЬ  дала. . 

А  цветники  дышали  резедою, 

И  ночь  была  прозрачна  и  св'Ьтла. 

Сребрился  подъ  твердью  голубою, 

Деревья  блеклыя,  не  шелестя. 

Я  о  любви  не  говорилъ  съ  тобою. . 

Что  говорить?  В'Ьдь  ты  была  дитя. 

Верни  же  мнЬ  т-Ь  золотыя  грезы, 

Въ  твоихъ  лучахъ  я  расцветаю  вновь, 

Ты  вся — весна,  ты  вся— какъ  запахъ  розы, 

Какъ  старое  вино— моя  любовь. 

Я  предъ  тобой  притворствовать   не  въ  силахъ. 

Ты — такъ  светла...  О,  если  бъ    я  угасъ 

У  н'Ьжныхъ  ногъ  нсвинныхъ,  милыхъ,  милыхъ, 

Въ  С1ЯШИ  любимыхъ  узкикъ  глазъ. 

Серг"Ьй  Соловьевъ. 


Все  кругомъ. 


Страшное,  грубое,  липкое,  грязное. 
Жестко-тупое,  всегда  безобразное, 
Медленно-рвуп1ее,  мелко-нечестное, 
Скользкое,  стыдное,  низкое,  т'Ьсное, 
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Явно-довольное,  тайно  блудливое, 
Плоско-см%шное  и  тошно  трусливое. 
Вязко,  болотно  !1  тинно  застойное, 
Жизни  и  смерти  равно   недостоПнос, 
Рабское,  хамское,  гнойное,  черное. 
Изредка  сЬрое,  въ  с'Ьромъ  упорнее, 
ВЪчно  лежачее,  дьявольски-косное. 
Глупое,  сохлое,  сонное,  злостное, 
Трумио-холодное,  жалко  ничтожное, 
Неиереносное,  ложное,  ложное! 

Но  жалобъ  НС  надо;    что  радости    въ  пла чЬ? 
Мы  знаемъ,  мы  знаемъ:  все  будетъ  иначе. 

3.  Гипп1усъ. 
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А.  ведоровъ. 


Сфинксъ. 


Въ  глубокой  впадин'Ь,  отрытый  изъ  песка 
Стоить  онъ,  гордый  сфинксъ,  весь  изъ  единой 

глыбы. 
Титана  мудраго  могучая  рука 
Изъ  камня  выс+>кла  безсмертные  изгибы. 
Предъ  сфинксомъ— вечный  Нилъ,  священная  р-Ька. 
Боготворились  въ  ней  и  крокодилъ   и  рыбы. 
Въ  подножьи— древн1й  храмъ;  молились  тамъ  в'Ька. 
На  камняхъ  чудеса  запечатл-Ьли  скрибы. 

Но  сфинксу  чудится,  что  все  былое— сонъ, 

Сонъ  настоян1ее  и  псе,  что  булетъ  дал-Ь, 

А  явь— одинъ  лишь  Нилъ,  пссокъ,  да  небосклонъ, 
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Да  то,  что  выше  всЬхъ  народовъ  и  врсмснъ, 
То,  что  не  вЪдаеть  ни  смерти,  ин  печали: 
Природа.  Въ  сфинксЬ   ликъ   природы    воплощенъ. 

А.  М.  ведоровъ. 


Она  сид-Ьла  на  полу 
И  груду  писемъ  разбирала, 
И,  какъ  остывшую  золу, 
Брала  ихъ  въ  руки  и  бросала. 

Брала  знакомые  листы 
И  чудно  такъ  на  нихъ  глядела, 
Какъ  души  смотрятъ  съ  высоты 
На  ими  брошенное  т-Ьло. 

И  сколько  жизни  было  тутъ, 
Невозвратимо-пережитой, 
И  сколько  горестныхъ  минутъ 
Любви  и  радости  убитой! 

Стоялъ  я  молча  въ  сторон-Ь 
И  пасть  готовъ  былъ  на  кол-Ьни, — 
И  страшно,  грустно  стало  мнЪ, 
Какъ  отъ  присущей  милой  т'Ьни. 

9.  И.  Тютчевъ. 
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Изъ  „Пятнадцати  пъсенъ' 


—  А  если  онъ  вернется, 
Что  я  сказать  должна? 
.Скажи:  его  ждала  я, 
Пока  не  умерла"!.. 

—  А  если  бъ,  какъ  чужую, 
Разспрашивать  снъ  сталъ? 
„Отв^ЬтБ  ему,  какъ  брату. 
Быть  можетъ,  онъ  страдал ъ". 

—  А  если  спроситъ:  гд-Ь  ты? 
Какой  я  дамъ  отв'Ьтъ? 
„Кольцо  мое  безмолвно 
Отдай  ему   въ  ответь". 

—  А  если  онъ  увидитъ, 
Что  комната  пуста? 
„Скажи:  угасла  лампа 

И  дверь  не  заперта'. 

—  А  если  о  послЪднихъ 
Минутахъ  спроситъ  онъ? 
„Скажи:  я  улыбалась, 
Чтобъ  не  заплакалъ  онъ". 


О.  Чюмина. 


^ 


Кто  УМЕРЪ  ОТЪ  ЛЮБВИ. 

(Изъ  С  Прюдома). 

Кто  умеръ  ОТЪ  любви,  тотъ  не  захочетъ  рая: 
[]яч'Ьмъ  ему  сады,  пЪвучШ  говоръ  струй, 
И  сладость  райскихъ  кущъ,  вечерняя,  святая... 
Не  позабудетъ  онъ:  былъ  слаще  поцелуй! 
Низвергнуть    въ    адъ  его?    Но    пламенемъ  холод- 

нымъ 
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Въ  немъ  сердце  сожжено,  осталось    пепелъ  жечь.. 
Истерзанъ  страстью    онъ,    мученьсмъ    сновъ    без- 

плоднымъ— 
Какимъ  когтямъ  его  мучительней  обречь? 
Н'Ьтъ  ярче  радостей,  нЪтъ  горя  бсзут'Ьшн'Ьй, 
Ч-Ьмъ  тЬ  волнен1я,  какимъ  порою  вешней 
Онъ  сердце  распахнулъ  безумное  свое. 
Онъ  зд-Ьсь  изв'Ьдалъ  адъ  и  рай  об-Ьтованный, 
Жилъ  въ  безконечности  и  мрачной,  и  желанной, 
Осталась  только  смерть:  уйти  въ  небытхе. 

Ив.  Тхоржевскт. 


Не  грезилъ  я,  о  н1зтъ,  но  наяву  то  было: 
Немыя  для  небесъ,  угрюмо  и  уныло 
Вздымались  къ  облакамъ  громады  дикихъ  скалъ, 
А  у  подножья  жилъ  заливъ  съ  его  прибоемъ, 
И  п-Ьну  на  песокъ,  съ  зловЪщимъ,    тихимъ    воемъ, 
Волнуясь  и  кипя,  порывисто  плескалъ. 

Прижавшись  у  скалы,  на  камн-Ь,  боязливо, 

Я  слушалъ  гулъ  волны,  я  внд-Ьлъ  даль  залива — 

И  зналъ,  что  я  одинъ,  совсЬмъ  одинъ  сейчасъ, 

Что  небо  только  мн^Ь  просторъ    свой    открываетъ, 

Что  море  для  меня  шумитъ  — не  умолкаетъ, 

И  что  никто,  никто  не  разд^ляетъ  насъ. 

И  было  слышно  мн'Ь,  какой  холодной  дрожью 
Мой  камень  трепеталъ,  когда  къ  его  подножью 
Бросался,  п-Ьнясь,  валъ,    чтобы    отпрянуть    вновь... 
Шли  тихо  гряды  тучъ,  громадный  какъ  горы... 
Я  такъ  казался  малъ  безъ  силы,  безъ  опоры. 
Что  занимался  духъ  и  застывала  кровь!.., 

Къ  тебъ,  природа-мать,  я  снесъ  свои  тревоги, 
Ждалъ  ласки  отъ  тебя,  но  холодны,  но  строги 
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Остались  Д11  меня  заветный  черты... 
И  только  1»/уды  скалъ  прибою    отв-Ьчали: 
„Безумецъ,  въ  М1р^  н'Ьтъ  ни  счастья,    ни    печали. 
Мы — н'Ьмм  для  небесъ...  И  нЪмъ  для  нихъ  и  ты!,. 

С.  А.  Сафоновъ. 

У  МЕНЯ  ДЛЯ  ТЕБЯ. 


у  меня  для  тебя  столько    ласковыхъ    словъ    и  со- 
звучий, 
Их1.   одинъ    только  я    для    тебя    могъ    придумать 

любя. 
Ихь  п-Ьвучей  волной,  то  нежданно- крутой,   то  пол- 
зучей— 
Хочешь,  я  заласкаю  тебя? 
У  меня  для  тебя  столько  есть  прихотливыхъ  срав- 

нен1й— 
\1о  возможно    ль    твою   уловить,    хоть    мгновенно 

красу? 
^'  меня  есть  причудливый    М1ръ   серебристыхъ  ви- 

Д"ЬН1Й  — 

Хочешь,  къ  нимъ  я  тебя  унесу? 
Видишь,  сколько  любви  въ  этомъ  н-Ьжномъ,  взвол- 

нованномъ  взор'Ь? 
Я  такъ  долго  таилъ,  какъ  тебя  я  любилъ  и  люблю; 
У  меня  для  тебя  поц'Ьлуевъ  дрожащее  море, — 

Хочешь,  въ  немъ  я  тебя  утоплю? 

В.  Гофманъ. 
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Грезы. 


I. 


Когда,  еще  дитя,  за  школьною  стеною, 
Съ  наивной  дерзостью  о  слав^Ь  я  мечталъ, 
Мн^Ь  въ  грезахъ  вид'Ьлся,   пестр-Ью1Щй  толпою, 
Высок1Й,  мраморный,  залитый  св'Ьтомъ  залъ... 
Былъ  пиръ  —  веселый  пиръ,  въ  честь  юной  коро- 
левы: 
И  въ  замк-Ь  ликовалъ  блестящ1й  кругъ  гостей: 
Сюда  собрались  всЪ  прекрасн%йш1я  д%вы 
И  весь  желЪзныП  сонмъ  бароновъ  и  князей... 
День  промелькнулъ  въ  чаду  забавъ  и  развлечен1й: 
Рога  охотннковъ  звучали  по  лЪсамъ, 
И  много  горныхъ  сернъ  и  царственныхъ  оленей 
Упало  жертвами  разгоряченнымъ  псамъ. 
А  ночью  данъ  былъ  балъ...  С1яющ1е  хоры 
ГремЪли  музыкой...  Межъ  мраморныхъ  колоннъ 
Гирлянды  зелени  сплеталися  въ  узоры, 
И  зыблилась  парча  девизовъ  и  знаменъ... 
Всю  ночь  одинъ  другимъ  сменялись  менуэты, 
Подъ  звуки  ихъ  толпа  скользила  и  плыла, 
И  отражали  шелкъ,  и  фрезы,  и  колеты 
Съ  карниза  до  полу  сплошныя  зеркала... 

Но  близокъ  ужо  разсв'Ьтъ,  и  гости  уто.мились. 
—  .П'Ьвца — зовутъ  они  —  пусть  выйдетъ  онъ  впе- 

редъ! 
Чтобъ  пиръ  нашъ  увенчать,  чтобъ    всЬ.мъ   мы  на- 
сладились, 
Пусть  п-Ьсню  старины  прелъ  нами  онъ  сиоетъ!" 
И,  робк1й  пажъ,  впередъ  я  выступилъ...    Смиренно 
Предъ  королевой  я  колЪно  преклоннлъ. 
Поднялся,  звонкихъ  струнъ  коснулся  вдохновенно, 
И  юный  голосъ  мой  чертоги  огласилъ... 

Вначал-Ь  онъ  дрожалъ  отъ  тайнаго  смущенья, 
Но  ужъ  слет-Ьлъ  ко  мн%  мой  благодатный  богъ, 
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Ужъ  осЪнилъ  меня  крылами  вдохновенья, 
И  звукамъ  гибкость  далъ,  и  взоръ  огнемъ  зажегъ: 
И  вотъ,  безвестный  пажъ,  я  властвую  толпою!.. 
Я  покорилъ  ее...  Я  вижу  съ  торжествомъ, 
Какъ  королева  ницъ  склонилась  головою, 
Какъ  жадно  рыцари  внимаютъ  мн^Ь  кругомъ; 
Я  вижу  очи  д'Ьвъ,  горящ1я  слезами, 
Полураскрытыя  въ  волненьи  ихъ  уста, 
И  льется  п-Ьснь  моя  широкими  волнами, 
Какъ  горная  рЪка— кристальна  и  чиста. 
И  льется  п%снь  моя,  и  мощною  грозою 
Гремитъ,  разсыпавшись,  на  стонущихъ   струнахъ .. 
Не  громъ   ли    Божьихъ    тучъ   ударилъ    надъ  зем- 
лею, 
Не  стрелы  ль  молшй  сверкнули  въ  небесахъ?.. 
Какъ  грозенъ  былъ   ударъ!..  Казалось,  своды  зала 
Внезапно  дрогнули  и  дрогнула  земля, 
И  люстра  изъ  сквозныхъ  подв%сокъ  хрусталя 
На  серебр-Ь  ц-Ьпей,  померкнувъ,  задрожала  .. 
Но  буря  пронеслась;  и  струны  недвижимы. . 
И  вновь  звучатъ  онЪ  подъ  б-Ьглою  рукой, 
Какъ  будто  крыльями  трепе тутъ  серафимы, 
Какъ  будто  дальн1й  звонъ  несется  надъ  толпой... 
Молитвенный  нап-Ьвъ  чаруетъ  и  ласкаетъ, 
И  вотъ  посл'Ьдн1й  звукъ,  какъ  легк1й  вим1амъ, 
Какъ  чистый  ароматъ,  сквозь  окна  отлетаетъ 
Къ  дрожащимъ  зв'Ьздами  бездоннымъ  небесамъ! 
Я  кончилъ... 

ВсЬ  уста  окованы  молчаньемъ, 
Вс-Ь  груди  поднялъ  вздохъ...     Но    вотъ,  къ  моимъ 

ногамъ 
Упалъ  в'Ьнокъ,  и  н^тъ  конца  рукоплесканьямъ, 
И  н-Ьтъ  числа  меня  осыппвтимъ  цвЪтамъ!.. 
Гремитъ  и  стонетъ  залъ,  волнуясь  предо  мною; 
Растетъ  прив'Ьтный  гулъ  несчетныхъ  голосовъ: 
Такъ  хмурый    л-Ьсъ    щуммтъ,    взволнопанн1)|11    гро- 
зою, 
Такъ  море  въ  бурю  бьетъ  о  скалы  берегов  ь. 
Гремитъ  и  стонетъ  залъ;    но    громъ  рукоплескан1й 
Я  слышу  какъ  во  сн-Ь...  Душа  моя  полна 
Иныхъ,  зав^тныхъ  думъ  и  пламенныхъ  желан1й. 
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Иной  награды  ждегь  въ  смущеши  она. 

Ты,  чей  прнв-Ьтный  взглядъ  звездою  путеводной 

С1ялъ  передо  мной,  чья  красота  зажгла 

Во  ми^  восторгъ  п^вцл,  могуч1Й  и  свободный, 

О,  неужели  ты  меня  не  поняла?... 

Безумецъ!  отгони  напрасныя  мечтанья! 

Священенъ  тронъ  ея!..  Молись...  благогов-Ьй! 

Не  дерзостной  любви  тревоги  н  желанья, 

А  раболепный  стра.чъ  повергни  передъ  ней! 

Но  верить  ли  очамъ:  она  встаешо....  Мгновенно 

Затихшая  толпа  ей  очищаетъ  п}ть... 

Глаза  ея  горятъ  светло  и  вдохновенно, 

Подъ  золото.мъ  парчи  высоко  дышитъ  грудь... 

Она  идетъ  ко  мн^— идетъ  легка  какъ  греза. 

Чаруя  прелестью  улыбки  и  лица; 

И  вотъ  съ  ея  груди  отколотая  роза 

Трепещетъ  ужъ  въ  рук-%  счлстливаго  п"Ьвца!.. 

Такъ  въ  д'Ьтств'Ь  я  мечталъ... 


II. 


Съ  гЬхъ  поръ  умчались  годы, 
И  н-Ьтъ  и.хъ,  яркихъ  сновъ  фа1ггаз1н  моей: 

Я  сталъ  п'Ьвцомъ  трула,  познанья  и  скорбей! 
Во  славу  красоты  я  гимновъ  не  слагаю, 
Поб"Ь1ъ  и  громкихъ  д^лъ  я  въ  п'Ьсняхъ  не  пою, 
Я  плачу   съ    плачущимъ,    со    страждущимъ   стра- 
даю, 
И  )то.мленному  я  руку  подаю! 
И  пусть  мой  крестъ  тяжелъ,  пусть  бури    и  сомн-Ь- 

нья, 
Невзгоды  и  борьбу  принесъ  онъ  мн'Ь  съ  собой, 
Онъ  мн%  дарилъ  за  то  и  св-Ьтлыя  мгновенья, 
Мгновенья  радости  высокой  и  святой! 
Я  помню  ночь:  б^дна,  какъ  тяжело   больная. 
Она  слетЬла  къ  намъ  съ  лазурной  вышины, 
Съ  несмелой  ласкою  серебряннаго  мчя, 
Съ  прив"Ьтомъ  северной,  задумчивой  весны. 
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ВсЬ  окна  въ  комнат-Ь  мы  настежь  отворили, 
И,  съ  грохотомъ  колесъ  по  звонкой   мостовой, 
Къ  себ^Ь  и  эту  ночь  радушно  мы  впустили 
На  скромный  праздникъ  нашъ,  въ  нашъ  уголъ  тру- 
довой... 
А  чуть  вошла  она — чуть  ароматъ  сирени 
Пов-Ьялъ  въ  комнагЬ — и  тихо  вслЪдъ  за  ней 
Вошли  как1я-то  оплаканный  т-Ьни, 
Какихъ-то  звуковъ    рой  изъ  мглы  минувшихъ 

дней... 
Т'Ьмъ,  кто  закинутъ  былъ  въ  столицу  издалека, 
Невольно  вспомнились  родимыя  края, 
Убогое  село,  и  церковь,  и  поля, 
И  надъ  н-Ьмымъ  прудомъ  недвижная  осока. 
Припомнился  тотъ  садъ,  знакомый  съ  колыбели, 
Гд%  въ  невозвратные  младенческ1е  дни, 
СкрипЬли  весело  подгнивш1я  качели, 
И  ЗВ0НК1Й  см'Ьхъ  стоялъ  въ  узорчатой  т'Ьни; 
Крутой  обрывъ  въ  саду,  бесЬдка    надъ    обрывомъ, 
Тропинка,  въ  темный  л-Ьсъ  б-Ьгущая  зм-Ьей, 
И  полосы  хлЪбовъ  съ  ихъ  золотымъ  отливомъ, 
И  мирный  св-Ьтъ  зари  за  сонною  р'Ькой... 
И  нашъ  кружокъ  примолкъ... 

Суровыя  лишенья, 
Нужда,  тяжелый  трудъ  и  длинный  рядъ  заботь 
Томили  долго  насъ. .  мы  жаждали  забвенья. 
И  съ  тихой  п-Ьснею  любви  и  примиренья, 
Какъ  въ  д-Ьтскихъ  снахъ  моихъ— я  выступилъ  впе- 

редъ. 
Не  пышный  залъ  гор-Ьлъ  огнями  предо  мною: 
Зд'Ьсь,  въ  бедной    комнатке,   тонувшей    въ    полу- 

мгл-Ь, 
С1яла  только  мысль  нетл-Ьиной  красотою 
Въ  в^нц'Ь  изъ  терн1евъ  на  царственномъ  чел'Ь! 
И  голосъ  мой  звучалъ  не  для  пустой  забавы 
Пресыщенной  толпы  земныхъ  полубоговъ: 
Не  требуя  похвалъ,  но  ожидая  славы, 
Какъ  братъ,  я  братьямъ  пЪлъ,  усталымъ    отъ  тру- 

довъ. 
Я  п-Ьлъ  сплотившимся  подъ  знаменемъ  науки, 
Я  п-Ьлъ  измученнымъ  тяжелою  борьбой, 
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Чтобъ  не  упали  ихъ  натруженныя  руки, 
Чтобъ  не  разсЪялся  союзъ  ихъ  молодой; 
Я    п'Ьлъ    имъ    св-Ьтлый    гимпъ,    внушенный  упова- 

ньемъ, 
Что  только  истине  поб'Ьда  суждена, 
Что  ночь  не  устоитъ  передъ  ея  сгяньемъ, 
Что  даль  грядуща  го  отрадна  и  ясна; 
И  все,  что  на  душ^  отъ  чернаго  сомн'Ьнья 
Я  самъ,  какъ  ц-Ьнный    кладъ,    въ    ненастье    сохра- 

нилъ — 
ВсЬ  лучш1я  мечты,  всЬ  см-Ьлыя  стремленья — 
Все  въ  звуки  п-Ьсни  той  я  вольно  перелилъ!.. 
Я  смолкъ...  Мн-Ь  не  гремятъ  толпы  рукоплесканья. 
Не  падаютъ  къ  ногамь  душистые  в'Ьнкн! 
Наградою  п%вцу  минутное  молчанье, 
Да  чье-то  теплое  пожатие  руки... 
Но  что  со  мной?..  О  чемъ,  откуда  эти  слезы?.. 
Какъ  гордъ,  какъ  счастливъ  я,  какъ  ожилъ    я  ду- 
шой!.. 
О,  родина  моя,  прими  меня — я  твой!.. 
И  блекнутъ  ярк1я  младеньческ1я  грезы, 
И  осыпаются  ихъ  призрачныя  розы 
Предъ  счастьемъ,  на-яву  блеснувшимъ  предо  мной!.. 

С.  Я.  Надсонъ. 


ИСКУШЕН1Е. 


Я  иду.  Спотыкаясь  и  падая  ницъ, 

Я  иду. 

Я  не  знаю,  дсстигну-ль  до  тайныхъ  границъ, 

Или  въ  знойную  пыль  упаду. 

Иль  уйду,  соблазненный,  какъ  первый  въ  раю, 

Въ  горящШ  и  манящ1й  садъ. 

Но  одно— навсегда,  но  одно— сознаю: 

Не  идти  мн-Ь  назадъ... 
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Зной  горнтъ,  и  губы  сухи, 
Дали  строятъ  свой  миражъ, 
Манятъ  т-Ьни,  манятъ  духи, 
Шспчутъ  дьяволы:  „ты  нашъ"... 

Были    сонмы    П0К0Л%Н1Й, 

За  толпой  въ  в-Ькахъ  толпа. 

Ты-въ  неистовств-Ь  явлен1й, 

Какъ  въ  пучин-Ь  водъ  щепа. 

Кратк1й  срокъ  ты  въ  безднахъ  дышишь, 

Отцв'Ьтаешь,  чуть  возникъ. 

Что  ты  видишь,  что  ты  слышишь, 

Изм-Ьняетъ  каждый  мигь. 

Не  упомнишь  словъ  священныхъ, 

Сладкихъ  сновъ  не  сбережешь... 

НЪтъ  свершен1й  не  мгновенныхъ, 

Таетъ  истина,  какъ  ложь. 

И  сквозь  пальцы  мудрость  М1ра 

Протекаетъ  какъ  вода, 

И  восторгъ  блестящ1й  пира 

Исчезаетъ  навсегда. 

Совершивъ  свой  путь  тяжелый, 

Съ  бою  капли  тайнъ  собравъ, 

Ты  предъ  смертью  встанешь  голый, 

О,  мудрецъ,  какъ  сынъ  забавъ! 

Если-жъ  смерть  тебЪ  откроетъ 

Тайны  вс-Ь,  что  ты  забылъ, 

Такъ  чего-жъ  твой  подвигъ  стоить!.. 

Такъ  зач-Ьмъ  ты  шелъ  и  жилъ!.. 

Все  не  нужно,  что  земное, 

Шепчутъ  дьяволы:  „ты  нашъ'... 

Я  иду  въ  бездонномъ  знсЬ. . 

Дали  строятъ  свой  миражъ. 

„Ты  мн-Ь  ответишь  ли,  о  Сущ1й, 
Зач-Ьмъ  я  жажлу  т-Ьхъ  границъ? 
Быть  можегь,  ждетъ  меня  грядущ1'й, 
И  я  прслъ  нимъ  склоняюсь  ниц-ь? 

О,  сердце...  въ  этихъ  т1^няхъ  в-Ька, 
Гд-Ь  истинъ  и^тъ,  иному  в'Ьрь... 
Въ  себ1ь  люби  сверхчслов-ёка... 
Явись,  нашъ  Богъ  и  полузв11рь! 
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я  зд'Ьсь  свершаю  путь  безплодный, 
Безсмысленный,   безц^льный   путь, 
Чтобъ  наконецъ  душой  свободной 
Гы  могъ  предъ  в-Ьчностыо  вздохнуть. 

И  чуять  проблескъ  этой  дрожи, 
Въ  себ-Ь  угадывать  твой  вздохъ  — 
Мн-Ь  вс1>хъ  иныхъ  блаженствъ  дороже. 
На  краткий  мигъ,  какъ  ты,  я — богъ..." 

г  и  м  н  ъ. 

Вновь  закатъ  одЪнетъ 
Небо  въ  багрянецъ. 
Горе,  кто  обм'Ьнитъ 
На  в-Ьнокъ — в-Ьнедъ, 

Мракомъ  М1ръ  не  скованъ, 
Посл^  ночи — св-Ьтъ. 
Т^^мъ,  кто  коронованъ, 
Доли  лучшей  н-Ьтъ. 

Утренн1я  зори  — 
Блескъ  небесныхъ  крылъ. 
Въ  этомъ  в'Ьчномъ  хорЬ 
Богъ  насъ  возв-Ьстилъ. 

Времени  не  будетъ 
Ночи  и  зари... 
Горе,  кто  забудетъ, 
Что  они — цари... 

Все  жарче  зной.  Упавъ  на  камн-Ь, 
Я  отдаюсь  огню  лучей, 
Но  мука  смертная  легка  мн% 
Подъ  этотъ  гимнъ,  не  знаю  чей. 
И  вотъ  все  явственн-Ьй,  гЬлесн'Ьй 
Ко  мнЪ,  простершемуся  ницъ, 
Клонятся  съ  умиленной  п'Ьсней, 
Изъ  волнъ  воздушныхъ  сонмы  лицъ. 
о,  сколько  близккхъ  и  желанныхъ, 
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и  ты,  забытая,  и  ты... 

Въ  чертахъ,  огнями  ос1янныхъ, 

Какъ  не  узнать  твои  черты... 

И  молн1и  горятъ  сапфиромъ, 

Ихъ  син1й  отблескъ— вечный  св%гь. 

Мой  слабый  духъ  предъ  лучшимъ  мхромъ 

Уже  заслышалъ  свой  прив-Ьтъ. . 

Но  вдругъ  подымаюсь  я,  вольный  и  дик1й, 
II  т%ни  сливаются,  гаснуть  въ  огн^Ь. 
Шатаясь,  кричу  я,— и  хриплые  крики 
Лишь  коршуны  слышать  въ  дневной  тишин-Ь. 
Я  жизни  твоей  не  желаю,  гробница. 
Ты  хочешь  солгать,  гробовая  плита... 
Такь,  значить,  за  гранью— вторая  граница, 
И  смерть,  какъ  и  жизнь,  только  т-Ьнь  и  черта? 
Такъ,  значить,  за  смертью  такой  же  безплодный. 
Такой  же  безц'Ьльный,  безмысленный  путь? 
И  то  же  мечтанье  о  волЪ  свободной? 
И  та  жь  невозможность  во  мгл%  потонуть? 
И  н'Ьтъ  намъ  исхода...  II  н'Ьтъ  намь  предала... 
Исчезнуть,  не  быть,  истребиться  нельзя... 
Для  воли,  для  духа,  для  мысли,  для  гЬла 
Единая,  та  же,  все  та  же  стезя'... 
Кричу  я.  И  коршуны  носятся  низко, 
Изъ  дали  таинственный  манить  миражъ. 
Тамъ  пальмы,  тамъ  влага,  такъ  ясно,   такъ  близко, 
И  дьяволы  шепчутъ  со  см-Ьхомъ:  ,ты— нашъ'... 

Валер1й  Брюсовъ. 


Игрушки. 


Игрушки  милыя,— друзья 
Мечт<1Н1Й  д-Ьтскихъ  и  забавь. 
Лишь  васъ  вернуть  хот%лъ  бы  я 
ДушЪ,  вкусившей   всЬхъ  отравъ. 
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Но  какъ  вернуть?  Увялъ  цв-Ьтникь 

Лазурныхъ  сказокъ,  б'Ьлыхъ  сновъ, 

Устало  сердце— гробовщикъ!... 

Все  строже,  строже  бой  часовъ. 

Прошли  безц'Ьльные  года 

И  день  за  днемь  сл'Ьжу  съ  тоской, 

Гд'Ь  ты,  см-Ьявш1йся  всегда, 

Паяцъ  съ  оторванной  рукой? 

—  Ты  позабавь  меня  теперь 

И  бубенцами  позвени, 

Ты  слышишь,  смерть  стучится  въ  дверь 

Скажи  ей   „ран  о'— прогони. 

Что  шепчетъ  вечность  надо  мной? 

Игрушки   МИЛЫЯ,   уВ1>1, 

Не  жить  намъ  прошлою   весной. 
Я  такъ  же  сломанъ,  какъ  и  вы. 

Александръ  Рославлевъ. 


Даль. 


Изъ  Я.  Броунингъ. 


Подобье  мы  д'Ьтей,  когда  они,  вздыхая, 
Капризно  лбомъ  прильнувъ  къ  поверхности  стекла, 
Туманятъ  гладь  его,  которая  свЪтла, 
Даль  неба  и  полей  отъ  взора  закрывая... 

Съ  гЬхъ  поръ  какъ  Промысломъ    разлучена    была 
Съ  душою  скорбною  за  гробомъ  жизнь  другая    — 
Межъ  ней  и  взорами,  преграду  воздвигая, 
М'Ьшаетъ  въ  даль  смотреть  печали  нашей  мгла. 

О,  брать!  О,  челов^къ!  Сдержи  свои  рыданья, 
Будь  мужественъ,  молчи.  Души  твоей  стекло 
Пусть  дуновен1емъ  не  отуманить  зло, 
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Чтобъ  взоромъ  яснымъ   ты  въ  конц'Ь    существова- 
нья 
Могъ  вид-Ьть  издали,  когда  блеснутъ  они, 
Предсмертныхъ  факеловь  священные  огни. 

О.  Чюмина  (Михайлова). 


Умерла  моя  муза...  Недолго  она 

Озаряла  мои  одинок1е  дни; 

ОблегЬли  цв-Ьты,  догорали  огни,  — 

Непроглядная  ночь,  какъ  могила,  темна!.. 

Тщетно  въ  сердц"};,  уставшемъ    отъ    мукъ    и    тре- 

вогъ, 
Исц^ляющихъ  звуковъ  я  жадно  нщу: 
Онъ  растоптанъ  и  смятъ,  мой  душистый  в'Ьнокъ, 
Я  безъ  п1^сни  борюсь  и  безъ  п^снн  грущу!.. 
А  въ  былые  года  сколько  тайнъ  и  чудесъ 
Совершалось  въ  убогой  каморк'Ь  моей: 
Захочу — и  сверкающ1й  куполъ  небесъ 
Надо  мной  развернется  въ  потокахъ  лучей, 
И  раскинется  даль  серебристыхъ  озеръ, 
И  блеснутъ  колоннады  роскошныхь  дворцовъ, 
И  подымутъ  въ  лазурь  свой  зубчатый  узоръ 
Сн'Ьговыя  вершины  гранитныхъ  хребтовъ! 
А  теперь— я  одинъ...  Непр1Ютно,  темно 
Опуст'Ьвш1й  мой  уголъ  въ  глаза  мн-Ь  глядитъ; 
Словно  черная  птмпа.  пугливо  въ  окно 
Непогодная  полночь  крыламн  стучитъ... 
Мраморъ  пышныхъ    дворцовъ    разлет'Ьлся    въ   ту- 

млнъ, 
Величавыя  горы  разсыпались  въ  прахъ 
И  истерзано  сердце  отъ  скорби  и  ранъ, 
И  безсильныя  слезы  сверкають  въ  очахъ!.. 
Умерла  моя  муза!..  Недолго  она 
Озаряла  мои  одимок1е  дни: 

—     412     — 


Облет'Ьлн  цв"Ьты,  догорали  огни, 
Непроглядная  ночь,  какъ  могила,  темна!.. 

С.  Я.  Надсонъ. 

ЯШ 


Гусляръ. 


Выходить  д-Ьтина,  веселый  гусляръ, 

На  людный  и  пестрый  толкуч1й  базаръ. 

ХмЪлинушка  бродитъ  въ  загульной  головушк'Ь, 

По  живчикамъ  силушка,  въ  сердц'Ь  соловушки. 

Что  соколъ  глядитъ...  Съ  прибаутками  р-Ьчь 

И  золото  -  кудри  до  плечъ. 

Наладилъ  онъ  гусли  проворной  рукой 

Надъ  площадью  шумной,  надъ  зыбкой  р'Ькой, 

Гд-Ь,  сгрудясь,  суда  задремали  усталыя... 

Привольно  взметнулася  п-Ьсня  удалая, 

То  см'Ьхъ  переливчатъ,  то  звонъ  серебра... 

И  гЬсно  народъ  обступилъ  гусляра. 

ВсЬ  слушаютъ  п-Ьсню,  а  больше  игру. 

Подходить  съ  другими  купець  къ  гусляру. 

Лицомъ  онъ  и  статью  пригожъ  лебединою, 

Но  сдвинуты  брови,  что  тучи,  кручиною. 

Сапожки  — узорчаты,  красент.  —  сафьян  ь 

И  дорогъ  расшитый  кафтанъ. 

„Добро" — пораздумавши,  молвмлъ  купецъ, — 

„Ты,  вижу  я,  п-Ьсни  играть  молодецъ... 

„Привезъ  я  голубку  изъ-за  моря  ясную, 

„  Красу  ненаглядную,  д'Ьвицу  красную. 

„Горюетъ  и  плачетъ  она  въ  терему, 

„А  что  съ  ней  — не  хочстъ  сказать  никому. 

.Пойдемъ,  угощу  изъ  сЬдыхъ  погребовъ 

„Медами  да  брагою  по  сто  годовъ. 

„Пот'Ьшь  ты  мнЪ  Д'Ьвицу  складною  п'Ьснею  — 

„Спой  ту,  что  всЬхъ  краше,  звонч-Ьй    и    чудеснее. 

-     413    - 


„Ут'Ьшишь, — отдамъ  всю  казну  и  товаръ, 
,А  н'Ьтъ, — ты  мн-Ь — гусли,  гусляръ". 
Поднялся  гусляръ  и  пошелъ  за  купцомъ. 
Вотъ  теремъ.  Оиъ  сталъ  и  зап'Ьлъ  подъ  окномъ. 
Въ  подп'Ьвъ  ему  гусли  его  прихотливыя, 
Что  пчелы  весною  вкругъ  липы   гудливыя, 
Что  въ  колоколъ  градъ,  что  о  косу  коса, 
На  всЬ  перебои,  на  всЬ  голоса. 
Взглянула  краса,  уронила  ручникъ, 
Св%тл%етъ  прив-Ьтливо  д'Ьвич!*!  ликъ... 
Потупила  очи,  стыдливо  румянится. 
Заслушалась,  прочь  отошло  гореваньице... 
Притопнулъ,  да  звякнулъ — и  п-Ьсн^  конецъ. 

—  .Плати,  что  сулился,  купецъ"! 

И  съ  золотомъ  м-Ьдныя  бочки  гусляръ 
Катить  приказалъ  къ  кабаку  на  базаръ. 

—  Бери,  кто  позарится,  сколько  ни  взглянется, 
Въ  полу  сыпь,  аль    въ  шапку:    вс^мъ    вволю    до- 
станется. 

Повыглянулъ  м^сяцъ...  Всю  ночь  напролетъ 

Шум'Ьлъ  и  толкался  вкругъ  бочекъ  народъ. 

А  какъ  разливалась  заря  поутру, 

Съ  почетомъ,  съ  поклономъ  земнымъ  гусляру 

Алъ  бархатъ  стелили  подъ  р-Ьзвыя  ноженьки 

Въ  раздолъ,  во  поля  онъ  пошелъ  безъ  дороженьки. 

Вдали  за  холмомъ  потонули  кресты. 

Лишь  небо,  трава  да  кусты. 

Онъ  думой  далеко  у  края  земли: 

Гд-Ь  Сиринъ  на  камни  ведетъ  корабли, 

Гд-Ь  три  одноглазый  в'Ьдьмы  за  пряжею, 

Гд-Ь  царь  Лукоперъ  со  зв-Ьриною  стражею, 

Гд-Ь  головы  песьи  у  черныхъ  людей, 

Гд-Ь  туръ  семиглавый,  гдЪ  пляшетъ  Кащей. 

Вдругъ  голосъ  услышалъ  гусляръ  за  собой, 

Глядитъ:  догоняетъ  и  машегь  рукой 

Та  самая  д-Ьвица,  словно  недужная, 

И  каплетъ  въ  траву  ожерелье  жемчужное. 

Упала  на  грудь  и  слабее  листа 

Дрожитъ  вся,  ц11луегь  въ  уста. 

Ракитовый  кустъ,  а  въ  т'Ьни  подъ  кустомъ, 

Милуясь,  см^Ьется  краса  съ  гусляромъ. 
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Въ  ногахъ  ихъ  забытыя  гуслн  положены, 
И  тонко,  лЪннво  звенятъ  потревожены, 
Чуть  в%тсрь,  что  шепчется  съ  каждымъ  цв-Ьткомъ 
По  струнамъ  скользнетъ  тиховЬйнымъ  крыломъ. 

А.  Рославлевъ. 


Ле 


Силуэтъ. 


(Л.  А.  Е). 


„Если  бъ  ты  умерла"... — эта  мысль  иногда, 
Словно  туча  въ  лазурно -сгяющхй  день, 
Омрачаетъ  любви  моей  сладкую  л-Ьнь 
И  мои  трудовые  и  дни  и  года. 
Пусть  давно  окружаютъ  насъ  холодъ  и  мгла  — 
И  къ  теплу  я,  и  къ  св-Ьту  съ  тобою  пробьюсь, 
А  одинъ,  безъ  тебя...— Я  подумать  боюсь, 
Что  бы  сталось  со  мной,  если  бъ  ты  умерла. 

Кто  бы  утромъ  къ  постели  моей  подошелъ 

Звать  меня  поскорее  взглянуть,  какъ,  горя 

„Небывалой"  красой,  занялася  заря, 

И  какъ  розанъ  въ  саду  ей  навстр'Ьчу  расцв^лъ? 

Кто  бы  въ  полдень  на  столъ  мн-Ь  поставилъ  букетъ 

Изъ  краснвыхъ  и  нЪжныхъ  цв'Ьтовъ  полевыхъ, 

И  цвЪты  неземные  мечтан1й  моихъ 

Чей  ласкалъ  бы  сердечно-прив'Ьтливый  св'Ьтъ? 

Кто  бъ  согр-ёлъ  мн^    горячимъ  дыханьемъ  своимъ 
Въ  ЗИМН1Й  холодъ  озябш1я  руки  мои.  — 
Кто  бъ  съ  улыбкой    выслушивалъ    пов-Ьсть   любви 
Моей  в-Ьтренной  къ  той,  к-Ьмъ  я  не  былъ  любимъ? 
Кто  бы  въ  дни  непосильныхъ  заботъ  и  труда. 
Когда  врагь  насъ  къ  позорнымъ  уступкамъ  зоветъ, 
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Об-Ьщая  за  нихъ  и  покой  и  почетъ,  — 
За  меня  и  со  мной  отв1&чалъ:  „никогда!" 

Если  бъ  ты  умерла,  кто  жъ  въ  г1осл'Ьдн1й  мой  часъ 
Мн-Ь  закроетъ  глаза?  Кто  по  смерти  моей 
Защитить  мою  память  отъ  лживыхъ  друзей 
И  не  дастъ,  чтобъ  зажженный  мой  св^точъ  погасъ? 
Я  не  знаю,  какъ  жизнь  безъ  тебя  бы  пошла, 
Но  моей  путеводной  зв-Ьздой  была  ты,  — 
II  все  счастье  мое,  вс-Ь  надежды,  мечты 
Я  бъ  съ  тобой  схоронилъ,  если  бъ  ты  умерла. 

А.  Луговой. 


^^^^1К<. 
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ЧАСТЬ   III. 

ЮМОРИСТИКА. 
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М.   Твэнъ. 


АНЕКДОТЫЮ  ВЕЛИКОДУШ1И 


МАРКА  ТВЭНА. 


Въ  продолжен1е  всей  моей  жизни,  съ  сгмаго 
детства,  я  любилъ  читать  известный  сборникъ  вы- 
сокопоучительныхъ  анекдотовъ,  отчасти  для  раз- 
влечен1я,  отчасти  изъ-за  поучен1й,  которыя  я  нахо- 
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дилъ  въ  немъ,  Сборникъ  постоянно  былъ  у  меня 
подъ  рукой,  и  ВСЯК1Й  разъ,  какъ  мн-Ь  приходилось 
нехорошо  думать  о  людяхъ,  я  обращался  къ  этому 
сборнику,  и  онъ  разс^евалъ  мои  сомн'Ьн1я;  каждый 
разъ,  когда  я  чувствовалъ,  что  д'Ьлаюсь  очень  са- 
моув'Ьреннымъ,  низкимъ  и  неблагороднымъ,  я  брал- 
ся опять-таки  за  него,  и  онъ  неизм'Ьнно  поучллъ 
меня,  какъ  мн^  сл-Ьдуетъ  поступить,  чтобы  вернуть 
уважен1е  къ  самому  себ-Ь.  Одно  только  обстоятель- 
ство часто  смущало  меня:  почему  всЬ  эти  трога 
тельныя  истор1и  обрываются  на  кульминац1онной 
точк-Ь  своего  развит1я?  Почему  бы  не  продолжить 
ихъ  дал'Ье,  разсказавъ  до  конца  трогательное  по- 
в'Ьствован1е  о  различныхъ  благод'Ьтеляхъ  и  объ 
обласканныхъ  нами  людяхъ.  Необходимость  подо- 
бныхъ  эпилоговъ  делалась  для  меня  все  назойли- 
в-Ье,  и  я  въ  концЪ-концовъ  рЪшилъ  удовлетворить 
ее,  лично  выяснивъ  продолжеше  всЪхъ  этихъ  ане- 
кдотовъ.  Съ  энерг1ей  я  взялся  за  поставленную 
себ-Ь  задачу  и  посл-Ь  огромныхъ  трудовъ  и  долгихъ 
разсл'Ьдован1й  теперь,  наконецъ,  выполнилъ  ее. 
Представляю  читателю  полученные  мною  резуль- 
таты. Сначала  я  привожу  самый  анекдотъ,  а  вслЬдъ 
за  нимъ  передаю  эпилогъ,  какъ  онъ  выяснился  по 
моимъ  разсл^дован1ямъ. 


1.     БЛАГОДАРНЫЙ  ПУДЕЛЬ. 

Одинъ  великодушный  докторъ  (перечитавш1й 
много  хорошихъ  кннгь)  какъ-то  нашелъ  бродячаго 
пуделя,  у  котораго  была  перебита  лапа;  онъ  пр1ю- 
тилъ  у  себя  это  несчастное  животное,  выл-Ьчилъ 
ему  поврежденную  лапу,  сдЪлалъ  перевязку  и,  от- 
пустивъ  снова  на  свободу  маленькое,  покинутое 
животное,  сейчасъ  же  позабылъ  о  немъ.  Но  какъ 
же  онъ  былъ  удивленъ,  когда  черезъ  н'Ьсколько 
дней,  открывъ  свою  дверь,  он1>  увид'Ьлъ  благодар- 
наго  пуделя,  терп-Нливо  сид'Ьвшаго  на  крыльц-Ь  въ 
обществе  другой  бродячей  собачки,  которая,  по 
какому-то  несчастью,  тоже  сломала  себ'Ь  лапу.  До- 
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брый  докторъ  немедля  оказплъ  помощь  больному 
животному  и  не  преминуль  поразиться  неиспов'Н- 
димой  добротЬ  и  милости  Господа,  Который  забо- 
тится даже  о  такомъ  незначитсльномъ  созданьицЬ, 
какъ  этотъ  маленьк1Й  броляч1П  пудель,  чтобы  этимъ 
самымъ  подтвердить    учен1е,    что ..  и  т.  д.,    и  т.  д. 


Этшлогъ. 

На  другое  утро  великодушный  докторъ  ла- 
шелъ  об-Ьихъ  собакъ,  преисполненныхъ  благодар- 
ностью, ожидающими  у  его  дверей,  а  возлЬ  нихъ 
еще  пару  ув'Ьчныхъ  собачекъ.  Онъ  тотчасъ  же 
помогъ  этимъ  несчастнымъ,  и  посл-Ь  этого  всЬ 
четверо  ушли  своей  дорогой,  оставнвъ  доктора 
бол'Ьс  ч'Ьмъ  когда-либо  преисполненнымъ  благого- 
в'Ьйнаго  удпвлен1я.  Протелъ  день  настало  утро. 
У  двери  доктора  стояли  четыре  собаки,  выл'Ь- 
ченныя  имъ,  и  рядомъ  съ  ними  четыре  дру- 
гихъ,  которыя  хотели  быть  выл-Ьченными.  Про- 
шелъ  и  этотъ  день,  наступилъ  сл-Ьдующхй,— теперь 
шестнадцать  собакъ,  изъ  которыхъ  восемь  съ  св'Ь- 
жими  ув'Ьчьями,  занимали  весь  троттуаръ,  почему 
прохож1е  принуждены  были  обходить  ихъ.  Къ  об-Ь- 
ду  сломанныя  лапы  были  зал-Ьчены,  но,  къ  благо- 
гов-Ьйному  удивлен1ю  доктора,  совершенно  неволь- 
но начало  примешиваться  что-то  не  совсЬмъ  рели- 
г10зное.  Опять  взошло  солнце  п  осв-Ьтпло  тридцать 
дв'Ь  собаки,  въ  числ-Ь  которыхъ  шестнадцать  съ 
поломанными  лапами  занимали  весь  троттуаръ  и 
половину  улицы,  остальную  половину  которой  за- 
полняла толпа  любопытныхъ  прохожихъ.  Помощь, 
оказанная  кал'Ькамъ,  радостный  лай  выл-Ьченныхъ 
собакъ,  замЪчанхя  наблюдавшихъ  обывателей,  — все 
это  вызывало  большое  и  оживленное  веселье;  про- 
"Ьздъ  по  этой  улиц-Ь  пришлось  закрыть.  Добрый 
докторъ  пригласилъ  двухъ  ассистентовъ  и  вмЬст^ 
съ  ними  продолжалъ  свою  великодушную  работу 
до  самаго  вечера    При  этомъ  онъ  нашелъ  нужнымъ 
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немедленно  выйти  изъ  состава  своей  церковной 
общины,  чтобы,  пользуясь  свободой,  нм'Ьть  возмо- 
жность вполн'Ь  ясно  высказаться  объ  этомъ  проис- 
шеств1и.  Но  все  им'Ьетъ  свои  пределы.  Когда  съ 
вновь  занявшейся  зарей  великодушный  докторъ 
увид-Ьлъ  передъ  собой  еще  бол-Ье  многочисленную 
и  еще  дальше  расположившуюся  группу  лающихъ 
и  воющихъ  собакъ,  то  онъ  сказалъ:  „Теперь  толь- 
ко мн-Ь  стало  ясно,  что  я  одураченъ  книгами.  Въ 
нихъ  разсказывается  лишь  привлекательная  часть 
истор1Й,  а  потомъ  он-Ь  прерываютъ  разсказъ.  Дай- 
те мн^Ь  ружье:  д-Ьло  зашло  слишкомъ  далеко!" 
Взявъ  ружье,  онъ  вышелъ,  но  нечаянно  наступилъ 
на  хвостъ  первому  пуделю,  который  не  преминулъ 
грызнуть  его  за  ногу.  Великодушное  д-Ьло,  испы- 
танное этимъ  пуделемъ,  произвело  на  него  столь 
потрясающее  и  возбуждающее  впечатл-Ьше,  что  въ 
конц%-концовъ  онъ  потерялъ  голову  и  взб'Ьсился. 
По  прошсств1н  четырехъ  нед'Ьль  великодушный 
докторъ,  умирая  отъ  водобоязни,  пригласилъ  къ 
себ-Ь  рыдающихъ  друзей  и  сказалъ  имъ:  «Остере- 
гайтесь книгъ!  Въ  нихъ  всЬ  красивые  анекдоты 
приведены  только  наполовину.  Если  какая-нибудь 
страждущая  каналья  станетъ  у  васъ  когда-либо 
просить  о  помощи  и  вы  начнете  колебаться,  къ 
какимъ  результатамъ  поведетъ  ваше  благод%ян1С, 
то  воспользуйтесь  минутой  этого  колебан1я  и  убей- 
те просящаго". 

И  съ  этими  словами,  отвернувшись  лицомъ  къ 
ст-Ьн-Ь,  онъ  испустилъ  духъ. 


2.    ДОБРОЖЕЛАТЕЛЬНЫЙ  ПИСАТЕЛЬ. 

Одинъ  б-Ьдный,  молодой,  начинаю1Ц1й  авторъ 
безрезультатно  старался  пристроить  въ  печать  свое 
произведе111е.  Но  въ  конц^  концовъ,  когда  ему 
■розила  уже  голодная  смерть,  онъ  явился  и  откро- 
венно выяснилъ  свое  горькое  положен1е  одному 
изв1^стному  писателю,  прося  его  сов'Ьта  и  помощи. 
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Этотъ  благородный  челов-Ькъ  немедленно  же  отло- 
жилъ  въ  сторону  собственную  работу  и  отдался 
чтен1ю  отвергнутой  рукописи.  Окончивъ  велико- 
душный свой  трудъ,  онъ  съ  чувствомъ  пожалъ  ру- 
ку юнош%  и  сказалъ:  „О,  Н'Ьтъ!  Я  не  считаю  это 
бездарнымъ;  приходите  ко  мн^  въ  понед%льн,1КЪ". 
Въ  назначенное  время  популярный  писатель  съ 
дружеской  улыбкой,  не  говоря  ни  слова,  раскрылъ 
передъ  молодымъ  человЪкомъ  только-что  вышед- 
шую изъ  печати  книжку  журнала.  И  каково  же 
было  его  удивлен1е,  когда  на  печатной  страниц'Ь 
онъ  узналъ  свою  собственную  статью!  Онъ  сталъ 
на  кол-Ьни  и,  обливаясь  слезами,  воскликнулъ: 
„Какъ  и  когда  я  смогу  отблагодарить  васъ  за  этотъ 
благородный  поступокъ!"  Популярный  писатель 
былъ  не  кто  иной,  какъ  знаменитый  Снодграссъ; 
несчастный  начинающ1й  авторъ,  совсЬмъ  обречен- 
ный на  забвен1е  и  голодъ,  но  впосл'Ьдств1и  также 
знаменитый,  былъ  Снэгсби.  Да  посаужитъ  же  при- 
м-Ьромъ  этотъ  симпатичный  случай,  какъ  деликатно 
нужно  помогать  всЪмъ  новичкамъ,  ищущимъ  на- 
шего опытнаго  покровительства. 


Эпилогъ. 

На  сл'Ьдующей  нед'Ьл'Ь  Снэгсби  опять  пришелъ 
съ  пятью  забракованными  статьями. 

Популярный  писатель  былъ  слегка  озадаченъ, 
потому  что,  судя  по  книжкамъ,  въ  которыхъ  раз- 
сказываются  всяк1я  истор1И,  старательный  молодой 
человЪкъ  нуждался  въ  поддержк-Ь  только  на  одинъ 
первый  разъ.  Однако  онъ  взялся  за  обработку 
этихъ  статей,  вычеркнулъ  изъ  нихъ  ненужныя  пле- 
велы и  обработалъ  заново  ц'Ьлыя  части;  благодаря 
этому  ему  удалось  пристроить  въ  печать  дв%  изъ 
ран-Ье  отвергнутыхь  статей. 

Прошла  еще  нед'^ля;  опять  появился  благо- 
дарный Снэгсби  съ  новымъ  багажемъ. 

Оказывая  первое  свое  сод-Ьйств1е  нуждающе- 
муся трудолюбивому  юнош%,  популярный  писатель 
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испыталъ  глубокое  чувство  удовлетворен1я;  тогда 
онъ  съ  удовольств1емъ  сравнивалъ  себя  съ  вели- 
кодушн%йшими  людьми,  описанными  въ  книжкахъ 
теперь  онъ  началъ  подозр'Ьвать,  что  онъ  наткнулся 
на  что-то  новое  въ  д'НлЪ  благородныхъ  побуждсн1й. 
Его  одушевлен1е,  видимо,  остыло.  Однако  онъ  не 
решился  оттолкнуть  начинающаго  молодого  писа- 
теля, который  такъ  робко  прокрадывался  кь  его 
дверямъ  и  съ  такимъ  дов'Ьр1емъ  привязался  къ 
нему. 

Словомъ,  результатъ  всего  этого  получился 
тотъ,  что  бедный  молодой,  начинающ1Й  писатель 
съ  этого  времени  плотно  уселся  на  шею  популяр- 
наго  писателя.  ВсЬ  деликатныя  попытки  освобо- 
диться отъ  этого  багажа  оказались  напрасными. 
Ему  приходилось  каждый  день  давать  совЪты 
и  ободрять;  ему  приходилось  заботиться  о  пом'Ь- 
щеши  статей  въ  журналы,  сначала  исправивъ  ихъ 
настолько,  чтобы  онЪ  могли  быть  приняты.  Когда 
въ  конц'Ь-концовъ  молодой  челов^къ  ус{|11лъ  обр.ь 
тить  на  себя  вниман1е  читателей,  онъ  однимъ  уда- 
ромъ  пр1обр'Ьлъ  себ-Ь  популярность,  о[П1савъ  ин- 
тимную жизнь  знаменитаго  писателя  съ  такимъ  ядо- 
витымъ  юморомъ  и  съ  такими  пикантными  деталя- 
ми, что  книжка  сразу  же  им-Ьла  изумительно  шум- 
ный усггЬхъ,  разбивш1й  сердце  знаменитаго  писа- 
теля. 

Испуская  посл1^дн1й  свой  взяохъ,  онъ  сказалъ: 
,Увы!  -  книги  обманули  меня;  он-Ь  персдаютъ  не 
всю  истор1Ю.  Друзья,  берегитесь  трудолюбивыхъ 
молодыхъ  писателей!  Кого  Богъ  восхотел ъ  умо- 
рить голодомъ,  того  человЬкъ  не  долженъ  ста- 
раться спасти  на  собственную  свою  погибель!" 


3.   Г1РИЗНАТЕЛ1)НЫ11  МУЖЪ. 

Н'Ькая  дама  какъ-то  про'Нзжала  со  своимъ  ма- 
ленькимъ  сыномь  по  главной  улии11  одного  боль- 
шого города;  вдругъ  лошади  чего-то  испугались 
и  б-Ьи^но  понеслись;  кучсръ    упалъ    сь  козслъ,    а 
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сЬдокн  застыли  отъ  ужаса.  Но  какой-то  храбрый 
юноша,  тащивипй  тел1->жку  съ  товаромъ,  кинулся 
навстречу  мчавшимся  лошадямъ  и  съ  опасностью 
для  собственной  жизни  остановилъ  ихъ.  Благодар- 
ная дама  зам'Ьтила  номеръ  его  телЪжки  и  по  воз- 
вр;1щен1и  домой  передала  объ  этомъ  геройскомъ 
подвиге  своему  мужу  (который  читалъ  хоронпя 
книжки).  Выслушавъ  со  слезами  на  глазахъ  тро- 
гательный разсказъ  и  возблагодаривъ  вм%ст11  съ 
возвращенной  ему  любимой  женой  Того,  Кто  не 
оставляетъ  безъ  заботы  и  посл-Ьдняго  воробья  на 
крыш'Ь,  онъ  пригласилъ  къ  себ'Ь  отважнаго  юно- 
шу, вручнлъ  ему  чекъ  въ  500  долларовъ  и  сказалъ: 
.Возьми  это  въ  награду  за  твой  благородный  по- 
ступокъ,  Вильямъ  Фергусонъ,  и  если  когда-нибудь 
теб15  понадобится  другъ,  то  вспомни,  что  въ  груди 
Томаса  Спаддсна  всегда  бьется  благодарное  теб1з 
сердце*. 

Изъ  этого  мы  можемъ  вид-Ьть,  что  благое  д'Ь- 
ло  постоянно  приноситъ  пользу  тому,  кто  совер- 
шилъ  его,  какъ  бы  ни  былъ  онъ  ничтоженъ  самъ 
по  себ-Ь. 


Эпилогъ. 

(Спустя  нед'Ьлю  пришелъ  Вильямъ  Фергусонъ 
и,  ища  покровительства  Т.  Спаддена,  просилъ  пре- 
доставить ему  какое-либо  приличное  занятхе,  ибо 
онъ  чувствовалъ  себя  способнымъ  на  н'Ьчто  боль- 
шее, ч%мъ  таскан1е  телЪжки  съ  товаромъ.  Т.  Спад- 
денъ  предоставилъ  ему  м^сто  въ  контор-Ь  съ  по- 
рядочнымъ  жалованьемъ. 

Въ  это  время  заболЪла  мать  Вильяма  Фергу- 
сона,  и  Вильямъ...  Ну,  словомъ,  коротко  говоря, 
Т.  Спадденъ  предложилъ  ей  поместиться  въ  сво- 
емъ  дом-Ь.  Вскор-Ь  посл%  этого  она  начала  очень 
скучать  по  своимъ  младшимъ  д+.тямъ;  пришлось 
взять  къ  себ-Ь  Мар1ю  съ  Юл^ей  и  ихъ  брата,  ма- 
ленькаго  Я|леньку.  У  маленькаго  Яшеньки  былъ 
карманный  ножичекъ,    съ  которымъ    онъ    проникъ 
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однажды  въ  комнату  и  мен-Ье  ч-Ьмъ  въ  ^/4  часа  не* 
поправимо  попортилъ  мебель  тысячъ  на  10  долла- 
ровъ. 

Спустя  день  нлн  два  Яшенька  свалился  съ  ле- 
стницы, причемъ  сломалъ  себ'Ь  шею.  17  родствен- 
никовъ  явились  въ  домъ  Спаддена  проводить  по- 
койника. Завязавъ  таким ь  образомъ  знакомство, 
они  съ  этого  времени  держали  въ  осад-Ь  кухню 
и,  кром%  того,  всю  семью  Т  Спаддена,  понуждая 
его  сперва  отыскивать  нмъ  различный  м-Ьста,  а  по- 
томъ  подыскивать  новыя,  когда  нпдсЬдали  старый. 
Сама  мамаша  Фергусонъ  весьма  осис  вательно  за- 
пивала и  при  этомъ  не  мен-Ье  основательно  ссори- 
лась; но  признательные  Спаддены  сознавали,  что 
ихъ  долгъ  —  мириться  со  всЪмъ  этнмъ  изъ-за 
подвига,  который  совершилъ  для  нихъ  ея  сыиъ,  и 
они  великодушно  отдались  благороднымъ  заботамъ 
объ  этой  семь'Ь.  Вильямъ  часто  нав-Ьщалъ  ихъ  и  за- 
биралъ  взаймы  больш1я  деньги:  онъ  то-и-дЪ-то  тре- 
бовалъ  новаго  м'Ьста  съ  большимъ  жалованьемъ, 
и  признательный  Спадденъ  нсизм'Ьнно  считалъ  се- 
бя обязаннымъ  предоставить  ему  такое  м'Ьсто. 

После  некоторыхъ  возражен1й  Т.  Спаддену 
удалось  даже  поместить  Вильяма  въ  коллепю;  но 
когда,  пр1'Ьхавъ  на  первыя  каникулы,  герой  сталъ 
требовать,  чтобы  его  для  поправлен1я  здоровья  не- 
медленно отправили  путеп1ествовать  по  Европе, 
истерзанный  Т.  Спадденъ  возсталъ  противъ  тира- 
на: терп-Ьн1е  его  лопнуло.  Онъ  категорически,  но 
вежливо  отказалъ.  Мамаша  Вильяма  Фергусона 
такъ  возмутилась  этпмъ,  что  вырони.ча  изъ  рукъ 
свою  бутылку  съ  водкой  и  на-время  потеряла  спо- 
собность п]евелить  губами.  Придя  же  опять  въ  се- 
бя, она  разразилась  негодован1емъ:  ,И  это  ваша 
благодарность!  Гд-Ь  бы  были  теперь  ваша  жена  и 
вап1ъ  мальчикъ,  если  бы  не  мой  сынъ?"  Вильямъ 
подтверлилъ:  „И  это  ваша  благодарность!  Сиасъ 
я  жизнь  вашей  жены  или  н+.ть?  Да  или  п^тъ?" 

Семь  родствснниковъ  пришли  изъ  кухни  и  ка- 
ждый воскликнулъ:  „Такова  его  благодарность!' 
Ссстрь!  Вильяма  стояли  удивленныя  и  говорили:  ,Да, 
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этимъ  БЫ  доказываете...',  но  мамашз,  обливаясь 
слезами,  перебила  ихъ  крнкомъ:  ,А  мой  тих1П,  ма- 
леньк1й  Яшенька  уморилъ  себя  изь  желан1я  услу- 
жить подобному   крокодилу!" 

Но  при  этомъ  у  великодушнлго  Т.  Спаддена 
захватило  духъ,  и  онъ,  разгорячившись,  воск;ик- 
нулъ:  .Убирайтесь  вонъ  изъ  моего  дома  вм-ЬстЬ  со 
вс^мъ  вашммъ  нишенскимъ  отродьвмъ!  Я  былъ  об- 
манутъ  книгами,  но  это  произошло  въ  первый  и 
посл^дн1Й  разъ1*  И,  обратившись  къ  Вильяму,  онъ 
сказалъ:  ,Да,  это  правда,  ты  спасъ  жизнь  моей 
жен"Ь,  но  если  кто-нибудь  еще  разъ  сдЪлаетъ  то 
же  самое,  я  убью  его  на  м'Ьст^!" 

Не  будучи  духовнымъ,  я  позволяю  себ%  при- 
вести „текстъ"  въ  конц'Ь,  а  не  въ  начал Ь  моей  про- 
пов-Ьдн.  Извлекаю  его  изъ  недавно  опубликован- 
ныхъ  воспоминан1Й  Брукса  о  президенте  Лин- 
кольне: 

„Линкольнъ  восхищался  актеромъ  Гаккеттомъ, 
особенно  въ  роли  Фальстафа.  По  присущей  ему 
привычке  не  скрывать  ''всей  благодарности  Лин- 
кольнъ  написалъ  какъ-то  этому  актеру  любезную 
небольшую  записку,  въ  которой  выражалъ  свое 
удовольств1е  насчетъ  его  игры.  Гаккеттъ  отв%тилъ 
на  это  присылкой  какой-то  книги,  —  можетъ  быть, 
собственнаго  сочинен1я.  Потомъ  онъ  написалъ  пре- 
зиденту еще  несколько  писемъ.  Однажды  поздно 
вечеромъ,  —  случай  этотъ  совершенно  испарился 
изъ  моей  памяти,— я  по  какому-то  делу  отправился 
въ  Белый  Домъ.  Проходя  въ  кабинетъ  президента, 
я  съ  удивлен1емъ  увиделъ  Гаккетта,  сидевшаго  въ 
пр1емной,  какъ  бы  въ  ожндан1и  ауд1енц1и.  Прези- 
дентъ  спросилъ  меня:  „Кто  тамъ?"  Когда  я  ему 
ответилъ,  онъ  какъ-будто  грустно  сказалъ:  ,Да,  но 
я  не  могу  его  принять,  не  могу  принять;  я  пола- 
галъ,  что  онъ  уже  ушелъ'.  А  потомъ  онъ  приба- 
вилъ:  „Этотъ  случай  вполне  убеждаетъ  меня,  какъ 
опасно  иметь  друзей  или  хотя  бы  знакомыхъ  сре- 
ди людей  этой  профессии.  Вы  знаете,  что  я  очень 
ценю  Гаккетта  какъ  артиста  и  что  я  написалъ  ему 
объ  этомъ.     Онъ  присталъ  мне    вонъ    ту    книжку.. 
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и  я  думалъ,  что  этимъ  все  д-Ьло  и  кончилось.  Онъ 
мастеръ  своего  д-Ьла,  думалось  мн%,  и  ни  въ  чемъ 
не  нуждается.  Но  благодаря  тому,  что  мы  обм'Ь- 
нялнсь  парой  любезныхъ  записокъ,  какъ  это  могли 
бы  сделать  двое  какихъ  угодно  лицъ,  то  у  него 
вдругъ  явилось  желан1е...  И,  какъ  вы  полагаете, 
о  чемъ  онъ  проситъ?"  Я  не  могъ  придумать,  и  Лин- 
кольнъ  прололжалъ:  , Видите  ли,  онъ  желаетъ  быть 
консулом ь  въ  Лондон1~....  О,  небо!" 

Въ  заключен1е  я  считаю  нужнымъ  прибавить, 
что  случай  съ  Вильямомъ  Фергусономъ  не  приау- 
манъ  мною;  онъ  действительно  им-Ьлъ  м'Ьсто  съ 
моими  личными  знакомыми;  я  изм^нилъ  только  де- 
тали, чтобы  подлинный  Вильямъ  не  могъ  узнать 
себя. 

Каждый  изъ  читателей  этого  разсказа  въ  про- 
до;1жен1е  н^сколькихъ  сладостныхъ  и  умилнтель- 
ныхъ  часовъ  своей  жизни,  по  всей  в-Ьроятности, 
игралъ  роль  героя  въ  какомъ-нибудь  великодуш- 
номъ  приключен1и.  Но  я  хот-Ьлъ  бы  знать,  мнопе 
ли  изъ  моихъ  читателей  им-Ьютъ  до  сего  времени 
желан1е  разсказывать  объ  этомъ  приключен1и  и  мно- 
пе ли  вспоминаютъ  объ  его  посл'Ьдств1яхъ  съ  удо- 
вольств1емъ. 

Маркъ  Теэнъ. 


Скрытый  талантъ. 


Найдя  пр1ютъ  въ  гЬни  ветвистой  липы, 
Поэтъ  сталъ  издавать  лирнческ1е  хрипы... 

Онъ  восп+.валъ  лутнстый  л+.съ, 

И  высь  лазурную  небесь, 

И  ТИХ1Я  :чадумчивыя  воды, 
И  жгу'ИЙ  ядъ  любви,  и  ярк1Й  лучъ  свободы. 
А  липа  говоритъ:-  .Хоть  лиры  я  не  врагъ, 
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Но  МН0Г1Я  твои  творенья 
С!валила  бъ  я  вь  овраг ь 

Безъ  сожаленья"...  — 

—  .Ахъ  ты  нахалка!  ахъ  ты  дрянь! 
Да  громъ  небесный  грянь, 

Коль  я  тебя  за  это  слово 

Не  накажу  сурово!'  — 
И,  яростный  на  липу  бросивъ  взоръ, 

Поэтъ  схватилъ  топоръ 
И  сталъ  рубить  гЬ  вЪтви  и  побеги, 
Въ  гЬнн  которыхъ  он-в  вкусилъ  не  мало  н%ги. 

Рубя,  онъ  проявилъ 

Такой  парфорсный  пыль, 

Что  самъ  себ-Ь  дивился 
И  такъ  передъ  собой  хвалился: 

—  .Отм-Ьнно  я,  не  хуже  ч-Ьмъ  лЪсникъ, 

Въ  л%сное  д'Ьло  вникъ. 
ВсЬ  эти  поэтнческ1я  вЪтки 
И  въ  знойный  день 

Ихъ  тЪнь 
Безумно  любятъ  только  малол-Ьтки, 

А  намъ  нужно 
Прямое,  гладкое  бревно"...  — 


Порой  см-Ьшно  за  человека: 
Иной  въ  себ-Ь  тантъ  призванье  дровосека; 
Давно  бъ  ему  пора 
Быть  внртуозомъ  топора, 
А  онъ  все  о  любви  и  мирЪ 
Брянчитъ   на  лирЪ... 

Символистъ. 
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Расправа. 

Изъ  разсказа  ..Маленьк'|е  недостатки  механизма' 


Буфетчнкъ  небольшого  пароходика  „Окунь", 
сидя  въ  своей  каморкЪ  и  разр'Ьзывая  на  подокон- 
ник-Ь  маленьк1Й  б-Ьлый  хл-Ьбъ  на  ломтики,  разсуж- 
далъ  серьезно  и  съ  разстановкой: 

—  Такое  мое  мн'Ьн1е.  Невиноватаго,  которыИ 
недостоинъ  наказан1я,  того,  позвольте  спросить,  за 
что  же  я  его  буду  истязать? 

—  Это  в'Ьрно!— проговорилъ  какой-то  купецъ, 
сид-Ьвшхй  за  бутылкой  пива. 

—  Что  же  касается  до  того, — продолжалъ  бу- 
фетчнкъ, -когда  мы  встр-Ьчаемь  какого-нибудь  по- 
длеца, тогда,  сд%лай  милость,  соблюди  законъ 
вполне! 

—  Само  собой,  нечего  жал-Ьть  подлеца! 

—  Опять  возьмите  и  то:  в'Ьдь  наказать  чело- 
в-Ька— хитрость  не  велика,  позвольте  вамъ  сказать. 
Взялъ,  засадилъ  его  въ  темную,  или  тамъ  всыпалъ 
горячихъ— это  труда  не  составляетъ.  Хитрости  тутъ 
большой  н'Ьтъ...  А  надо  сначала  узнать,  дознаться, 
до  корня  дойтить,  виновень-ли,  молъ,  ты  или  же 
н'Ьтъ,  — вотъ  что  есть  главное!  А  такъ-то,  не  разо- 
бравши д'Ьловъ,  да  предать  наказан1ю  —  тутъ  пра- 
вды, я  такъ  думаю,  н-Ьтъ  нисколько!  Почему  же 
въ  такомъ  случа-Ь  делается  судъ  и  утверждается 
судебный  чинъ?  Изуродовать  человека  занапрасно — 
это  ВСЯК1Й  мастеръ;  а  ты  разбери,  да  потомъ  ужъ 
и  утверди... 

Купецъ  помолчалъ  немного  и  отозвался: 

—  А  то  вотъ  какъ  бываетъ:  сидитъ  челов^къ 
ни  въ  чемъ  не  зам-Ьчеиъ.  Бога  чтитъ,  начальникамъ 
повинуется,  все  честно  ис1юлняетъ,  а  между  гЬмъ — 
ни  оттуда,  ни  отсюда  -  хлопъ  его  по  ше1->,  да  по 
уху,  да  въ  спину,  да  объ  земь,  да  опять  по  ше15. 
да  опять  въ  о6+.  щеки,  да  по  земи-то  брюхомъ, 
да  псревсрнутъ,  да  каблукомъ,    да  рыломъ-то    по- 
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тыкаютъ  въ  помойную  яму...  А  потомъ  вотъ  по 
вашему  и  вы.ходитъ:  .никто  не  виновенъ!'  И  кто 
рыломъ  въ  помои  тыкалъ — и  тотъ  чистъ,  какъ  го- 
лубь. И  кто  брю.хомъ  тебя  по  земл^  волокъ  —  и 
тотъ  не  виноватъ!..  Да,  наконецъ,  и  тотъ,  кого 
уродовали — тоже  оказался  не  виновенъ...  .Ступай- 
те, ребята,  по  домамъ!..  Вс%  вы  невиновны!"  А  ме- 
жду т-Ьмъ,  идетъ  челов-Ькъ  домой  и  хотя  сосчитанъ 
за  невиновнаго,  а  в-Ьдь  морда  то  у  него  изуродо- 
вана, какъ  бы  то  ни  было...  Невиновенъ-то  онъ  не- 
виновенъ,  а  у  него  все  же  трехъ  зубовъ  нЪту  въ 
скул%,  да  рука  сломана,  да  сраму  онъ  принялъ  съ 
три  короба.    Это  какъ   надо  понимать    по    вашему 

МН'ЬН1Ю? 

—  Н-нда!  произнесъ  буфетчикъ,  совершенно 
притихнувъ  и  не  пытаясь  разглагольствовать.  — 
Это  ужъ  не   благосклонно. 

—  Вотъ  то-то  и  оно-то.  А  виноватыхъ  н'Ьтъ... 
Одинъ  говоритъ:  ,у  меня  бумага!"  И  другой  тоже 
говорить:  „у  меня  бумага!"  И  у  третьяго  тоже  бу- 
мага съ  собой...  Да  позвольте,  господа,  что  же  это 
такое?  У  васъ  у  всЬхъ  бумага,  а  в^дь  у  меня  соб- 
ственная шкура!  Бумаги-то  вашей  я  за  три  копЪй- 
ки  куплю,  сколько  хошь,  а  рожу-то  я,  братцы  вы 
мои,  новую  не  куплю  нигд^...  ВЪдь,  кажется,  есть 
разница?.. 

Купецъ-великанъ,  говоря  ?то,  заметно  волно- 
вался; онъ  д-Ьлалъ  руками  жесты,  красн'Ьлъ  и,  на- 
конецъ, запыхавшись,  с%лъ  на  средину  своего  ди^ 
вана. 

—  А  съ  вами, — спроснлъ  одинъ  нзъ  пассажи- 
ровъ,— тоже  было  что-нибудь  врод'Ь  этого? 

--  Не  то  что  „врод'Ь',  а  такое  было,  кажется, 
ежели  бы  и  дозволилъ  разыграться  своему  кара- 
ктеру,  такъ  бы  и  пропалъ  безъ  остатку... 

—  Да  изъ-за  чего  же? 

—  А  вотъ  ужъ  этого  не  могу  точно  сказать!.. 
По  ошибк^Ь  вышло  д'Ьло,  у  нгсъ  все  ошибки  бы- 
ваютъ.  Однажды,  только  вернулся  изъ  города, 
вдругъ  нагрянули  ко  мн^  челов'Ькъ    восемь   наро- 
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ду.     Сцапали  и  поволокли...     Я  кричу,  воп1ю:  .Что 
такое?  помилуйте!.." 

—  „Тамъ  разберуть"! — „Хошь  од'Ьться-то,  го- 
ворю, дозвольте- холодъ,  осень!*  —  „Тамъ  у  насъ 
дамскаго  полу  н-Ьту! .'  -  Вц%пились,  хоть  что  хошь! 

—  Шелъ-шелъ.  Вдругъ  мн%  и  вступи  мысль: 
,А  чго,  какъ  все  это  одно  разбойство?  В%дь  былъ 
же  въ  Москв+>  случай:  тоже  вотъ  тако-то  пр|-Ьхали 
на  Рогожское  кладбище  въ  полной  фор.м-Ь,  захва- 
тили деньги  и  уехали,  а  наконецъ  того  оказалось, 
что  пр1'Ьхали  воры".  Вступи  мн'Ь  это  въ  голову — 
меня  и  рвануло  за  сердце:  „Что,  молъ,  я  за  дуракъ 
такой  -дался  въ  обманъ!  ВЬдь  дома  деньги  оста- 
лись, сотъ  семь  съ  прибавкой  ..  Что  же  я  дурака 
то  строю?"  Какъ  вступило  это  мн-Ь  въ  мысль,  ду- 
маю: „Не  распорядиться  ли  мн'Ь  своимъ  сред- 
ствомъ?*  А  вы  сами,  господа,  видите,  кажется,  не 
похожъ  я  на  грудного  ребенка  ..  (разска.зчикъ  под- 
нялся во  весь  свой  гигантск1й  ростъ,  тряхнулъ 
исполинскими  плечами  и,  стремительно  засучивъ 
рукавъ,  обнаружилъ  огромн'Ьйш1й  кулачище). .  Ка- 
жется, можно  назвать,  что  им-Ью  свой  матер^алъ? 
А  тутъ,  въ  такомъ  д%л'Н,  такъ  у  меня  сразу  при- 
хлынуло си/тщи  во  всЬ  м^ста:  и  въ  шею,  и  въ 
грудь,  и  въ  ноги,  и  въ  кулакъ  вступило  такое  же- 
л-Ьзное  расположен1с  духа,  что  я,  не  долго  думая, 
ка-акъ  тряхнулъ,  да  ка-акъ  почалъ  лудить,  да  какъ 
началъ  вклеивать,  да  какъ  началъ  конопатить,  над- 
ставлять, да  притукивать,  приколачивать,  да  засма- 
ливать, какъ  почалъ  раздавать  лещей,  судаковъ 
и  осетровъ— кому  въ  носъ,  кому  въ  лобъ,  кому  въ 
разный  м^ста— гляжу:  распространено  вокругъ  ме- 
ня пространство  и  стою  я,  какъ  Мининъ-Пожар- 
СК1Й  на  Красной  площади,  въ  одной  рубахе,  а  на- 
родъ  въ  прочихь  м-Ьстахъ,  какъ  рыба  бьется  на 
сухомъ  берегу:  стало  быть,  кто  головой  воткнулся 
въ  лужу,  кто  въ  плетн'Ь  застрялъ,  выбивается,  не 
выбьется  — словомъ  сказать,  расшвырялъ  я  нечистую 
силу  такъ,  что  можно  сказать  —  яке  таеть  воскъ! 
Сталъ  я  прсередк-ь  этого  самаго  плаиъ  параду  и  го- 
ворю: „Что  вы  со  мной,  разбойники,  загЬяли?"  Что 
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вы  тутъ  заг-Ьяли,  безсов-Ьстные?  Гд-Ь  так1я  права? 
Нешто  можно  такь  по  закону?  Что  за  разбойство 
такое?..  Только  подступись,  убью  на  м'Ьст'Ь!  Рлс- 
шибу  безъ  остатка"...— Читаю  имъ  этакую  рацею, 
а  того  и  не  вижу,  что  стали  они  опоминаться,  да 
опять  ко  мнЪ.  Глянулъ  назадъ,  а  тамъ  ужъ  эска- 
дра-то эта  самая  и  подплыла  ..  Подплыла,  да  какъ 
навалится  на  меня  сзаду,  да  какъ  подсвиснетъ  — 
только  я  и  св'Ьту  внд'Ьль!..  „А,  такъ  ты  при  испол- 
нении обязанностей!  А -а— а,  такъ  ты  такими  д'ёла- 
ми  занимаешься"^..  Коли  такъ,  вышибай,  ребята,  изъ 
купчины  дно!  Вышибай  ему  днище!.."  И  пошло... 
Свистки  верещатъ,  трещетки  трещатъ,  колотушки 
стучатъ,  а  изо  лба  у  меня  огонь  брызжетъ,  изъ 
ушей  огонь,  а  шею  все  одно  каленымъ  жел-Ьзомъ 
пекутъ.  .  Слышу:  „Разделывай  его,  ребята,  подъ 
ор^.хъ!'  II  разделали,  братцы  мои!  такъ  разделали, 
что  и  не  помню,  что  и  не  знаю,  и  что  такое,  что, 
гд^Ь,  куда.  Живъ-ли  я,  померъ-ли — ничего  не  знаю! 
Знаю  одно:  очутился  я  въ  темно.мъ  м'ЬсгЬ  и  весь 
боленъ;  вс^  суставы  ноютъ,  вс'Ь  кости  болятъ  — 
окончательно  жду  смерти.  Вспомнить— такъ  и  то 
страшно,  передъ  Богомъ,  а  не  то  что...  Какимъ 
родомъ  и  куда  меня  опосля  этого  побоища  предо- 
ставили, этого  ужъ  я  вамъ  разсказывать  подробно 
не  буду.  Одно  скажу  —  много  страху  напримался, 
а  что  обчды— н-Ьтъ,  не  видалъ.  Прямо  сказать,  ве- 
жливость, благородство,  тонкое  обращен1е...  Я  ду- 
малъ,  хуже  будетъ,  а  на  мЪсто  того  тутъ-то  и  на- 
чалась самая  разборка. 

Какъ  предсталъ  я,  значитъ,  съ  разбитымъ  ли- 
комъ  —  потому  всю  голову  я  мокрыми  тряпками 
обмоталъ — членъ-то  .меня  и  спрашиваетъ:  „Что  та- 
кое съ  вами?  Че.мъ  вы  нездоровы?" — „Изб1ыи,  го- 
ворю, ваше  с1ятельство". — „Какъ?  что  такое?"  Ну, 
я  ему  и  разсказалъ.  Онъ  такъ  и  ахнулъ:  „Да  на 
какомъ  же  основаши?  Какъ  смЪли?.."  Я  говорю: 
„Сказываютъ,  бумага  есть  у  нихъ". — „Ахъ  мерзав- 
цы!" И  пошелъ  браниться...  Бранилъ,  бранилъ,  на- 
конецъ  того  говоритъ:  „Да,  тутъ  вышла  ошибка... 
Ужъ  вы  не  будьте  въ  претенз1и!"— „Помилуйте,  го- 
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ворю,  я  радъ  что  хоть  живъ  то  остался!  А  мн%-то, 
говорю,  какъ  теперича  быть?" — ,,А  вы  можете  ид- 
ти"...— „СовсЬмъ?"— „СовсЬмъ,  куда  угодно...  Вы- 
шла просто  нел1.1К1я  ошибка!"... 

Гл.  Успенск1й. 


^'^^ 
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А.  И.  Адашевъ. 


Рыцарь  индустр1И. 


Мое  первое  съ  ннмъ  знакомство  произошло 
посл'Ь  того,  какъ  онъ,  вылет-Ьвъ  изъ  окна  второго 
этажа,  пролет-Ьлъ  мимо  окна  перваго  этажа,  гд-Ь  я 
въ  то  время  жилъ,  —  и  упалъ  на  мостовую. 

Я  выглянулъ  изъ  своего  окна  и  участливо 
спросилъ  неизвЪстнаго,  потиравшаго  ушибленную 
стту: 

—  Не  могу  ли  я  быть  ему  ч-Нмъ-нибудь  полез- 
ны мъ? 

—  Почему  не  можете?  —  добродушно  кивнулъ 
онъ  головой,  въ  то  же  время  укоризненно  погро- 
зивъ  пальцемъ  по  направлен1Ю  окна  второго  эта- 
жа.— Конечно  же,  можете. 
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—  Зайдите  ко  мн'Ь,  въ  такомъ  случаЪ,  —  ска- 
залъ,  я  отходя  отъ  окна. 

Онъ  вошелъ,  веселый,  улыбающейся.  Протя- 
нулъ  мнЬ  руку  и  сказалъ: 

—  Цацкинъ. 

—  Очень  радъ.  Не  ушиблись  ли  вы? 

—  Чтобы  сказать  вамъ  — да,  такъ— н%тъ!  Чи- 
сгЬйшей  воды  пустяки. 

—  Нав-Ьрное,  изъ-за  какой-нибудь  хорошень- 
кой женщины?  —  подмигивая  спросилъ    я.— Хе-хе. 

—  Хе-хс!  А  вы,  в'Ьроятно,  любитель  этихъ  сю- 
жетцевъ,  хе-хе!?  Не  желаете  ли — могу  предложить 
сер1ю  любопытныхъ  открыточекъ?  Н'Ьмецк^й  жанръ. 
Понимающ1е  люди  счйтаютъ  его  выше  француз- 
скаго. 

—  Н^тъ,  зач'Ьмъ  же,— удивленно  возразилъ  я, 
всматриваясь  въ  него.  —  Послушайте...  ваше  лицо, 
кажется,  мн^  знакомо.  Это  не  васъ  ли  вчера  ка- 
кой-то господинъ  столкнулъ  съ  трамвая?.. 

—  Ничего  подобнаго!  Это  было  третьяго  дня! 
А  вчера  меня  спустили  съ  черной  лестницы  по  ва- 
шей же  улиц'Ь.  Но  правду  сказать,  какая  это  л^Ьст- 
ница?  Как1я-то  семь  паршивыхъ  ступенекъ. 

Зам-Ьтнвъ  мой  недоумЬвающ1й  взглядъ,  госпо- 
динъ Цацкинъ  потупился  и  укоризненно  сказалъ: 

Все  это  за  то,  что  я  хочу  застраховать  имъ 
жизнь.  Хорош1й  народъ:  я  хлопочу  объ  ихъ  жизни, 
а  они  суетятся  объ  моей  смерти. 

—  Такъ  вы— агентъ  по  страхован1Ю  жизни? — 
сухо  сказалъ  я.  —  Ч  Ьмъ  же  я  могу  быть  вамъ  по- 
лезенъ? 

—  Вы  мн!)  можете  быть  полезны  однимъ  ма- 
люсенькимъ  отв%тикомъ  на  вопросикъ:  какъ  вы  хо- 
тите у  иасъ  застраховаться  —  на  дожит1е  или  съ 
уплатой  прем1и  вашимъ  близкимъ  посл-Ь  —  дай 
вамъ  Богъ  здоровья— вашей  смерти? 

—  Никакъ  я  не  хочу  страховаться,— замоталъ 
я  головой.  —  Ни  на  ложит1е,  ни  на  что  другое. 
А  близкихъ  у  меня  нЬтъ...    Я  одинокъ. 

—  А  супруга? 

—  Я  холостъ. 

-     436    — 


—  Такъ  вамъ  нужно  жениться— очень  просто! 
Могу  вамъ  предложить  д'ЬвуЕМку  —  пальчики  обли- 
жете! Дв-Ьнадцать  тысячъ  приданаго,  отецъ  дв-Ь 
лавки  им^етъ!  Хотя  братъ  П1арлатанъ,  но  она  та- 
кая брюнетка,  что  даже  удивительно.  Вы  завтра 
свободны?  Можно  завтра  же  и  по%хать,  посмо- 
тр-Ьть.  Сюртукъ,  б-Ьлый  жйлетъ...  Если  н%тъ  — мож- 
но купить  готовые.  Адресъ — магазинъ  „Оборотъ"... 
Наша  фирма... 

—  Господинъ  Цацкинъ, — возразилъ  я. -Ей  Бо- 
гу же,  я  не  хочу  и  не  могу  жениться!  Я  вовсе  не 
созданъ  для  семейной  жизни... 

—  Ой!  Не  созданы?  Почему?  Можетъ, — вы  до 
этого  очень  шумно  жили?  Такъ  вы  не  бойтесь... 
Это  су1щй  поправимый  пустякъ.  Могу  предложить 
вамъ  средство,  которое  несетъ  собою  радость  каж- 
дому меланхоличному  мужчине.  6.000  книгъ  без- 
платно!  Им^емъ  массу  благодарностей!  Пробный 
флакончикъ... 

—  Оставьте  ваши  пробные  флакончики  при 
себ-Ь, — раздражительно  сказалъ  я.  Мн'Ь  ихъ  не  на- 
до. Не  такая  у  меня  наружность,  чтобы  внушить 
къ  себ-Ь  любовь.  На  голов'Ь  порядочная  лысина, 
уши  оттопырены,  морщины,  маленьк1й  ростъ... 

—  Что  такое— лысина?  Если  вы  помажете  ее 
средствомъ,  котораго  я  состою  представнтелемъ, 
такъ  обрастете  волосами,  какъ,  извините,  кокосо- 
вый орЪхъ!  А  морщины,  а  уши?  Возьмите  нашъ 
усовершенствованный  аппаратъ,  который  можно 
над'Ьвать  ночью...  Всяюл  уши,  какъ  рукой  сниметъ! 
Ростъ?  Нашъ  гимнастическ1й  приборъ  черезъ  каж- 
дые шесть  мЬсяцевъ  увеличиваетъ  ростъ  на  два 
вершка.  Черезъ  два  года  вамъ  уже  можно  будетъ 
жениться,  а  черезъ  пять  л%тъ  васъ  ужъ  можно  бу- 
детъ показывать!  А  вы  мн-Ь  говорите  —  ростъ... 

—  Ничгго  мн%  не  нужно! — сказалъ  я,  сжимая 
виски.  —  Простите,  но  вы  мн-Ь  действуете  на 
нервы... 

—  На  нервы?  Такъ  онъ  молчитъ!..  Патентован- 
ные холодные  души,  могущ1е  складываться  и  рас- 
кладываться!! Есть  съ  краномъ,  есть  съ  разбрызги- 
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вателемъ.  Вы  —  челов'Ькъ  интеллигентный   и  очень 
мн%    симпатичный...     Поэтому,    могу  посоветовать 
взять  лучше  разбрызгиватель    Онъ  дороже,  но... 
Я  схватился  за  голову. 

—  Чего  вы  хватаетесь?  Голова  болитъ?  Вы 
только  скажите:  сколько  вамъ  надо  тюбиковъ  нашей 
пасты  ,Мигренинъ°  —  фирма  ужъ  сама  доставить 
вамъ  на  домъ. 

—  Извините,  —  сказалъ  я,  закусывая  губу,  — 
но  прошу  оставить  меня.  Мн-Ь  некогда.  Я  очень 
усталъ,  а  мн'Ь  предстоитъ  еще  утомительная  рабо- 
та—писать статью... 

—  Утомительная? — сочувственно  спросилъ  гос- 
полинъ  Цацкинъ.— Я  вамъ  скажу— она  утомительна 
потому,  что  вы  до  сихъ  поръ  не  прюбр^и  наше- 
го раздвижного  пюпитра  дпя  чтен1я  и  письма.  Нор- 
мальное положен1е,  удобный  наклонъ...  За  дв^Ь  шту- 
ки 7  рублей,  а  за  три  10... 

—  Пошелъ  вонъ! — закричалъ  я,  дрожа  отъ  б^Ь- 
шенства,  —  или  я  проломлю  теб'Ь  голову  этимъ 
прессъ-папье!! 

—  Этимъ  прессъ-папье?— презрительно  сказалъ 
господинъ  Цацкинъ,  ощупывая  прессъ-папье  на  мо- 
емъ  письменномъ  стол-Ь.  -  Этимъ  прессъ  папье... 
Вы  на  него  дуньте— оно  улетитъ!  Н-Ьтъ,  если  вы 
хотите  им-Ьть  настоящее  тяжелое  прессъ  -  паиье, 
такъ  я  вамъ  могу  предложить  ц-Ьлый  приборъ  изъ 
малахита... 

Я  нажалъ  кнопку  электрическаго  звонка. 

—  Вотъ  сейчасъ  придетъ  челов%къ — прикажу 
ему  вывести  васъ! 

Скорбно  склонивъ  голову,  господинъ  Цацкинъ 
сидЬлъ  и  молчалъ,  будто  ожидая  исполнен1я  моего 
об%ща1пя. 

Прошло  дв'Ь  минуты.  Я  позвонилъ  снова. 

—  Хорош1е  звонки,  нечего  сказать, — покачалъ 
головой  господинъ  Цацкинъ.  Разв-Ь  можно  так1е 
бозобрлзные  звонки  им'Ьть,  которые  не  звонятъ. 
Позвольте  вамъ  предложить  знонки  съ  установкой 
и  элементами  за  7  рублей  (Ю  коп-Ьскъ.  Изящныя 
кнопки... 
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я  вскочилъ,  схватилъ  господина  Цацкнна  за 
рукавъ  и  потащилъ  кь  выходу. 

—  Идите!  Или  у  меня  сейчасъ  будстъ  разрывъ 
сердца... 

—  Это  не  дай  Богъ,  но  вы  не  безпокойтесь! 
Мы  васъ  довольно  прилично  иохоронимъ  по  вто- 
рому ра::ряду.  Правда,  не  будетъ  той  пышности, 
какъ  первый,  но  катафалкъ .. 

Я  захлопнулъ  за  госиодиномъ  Цацкинымъ  дверь, 
повернулъ  въ  замк-Ь  ключъ   и    вернулся  къ  столу. 

Черезъ  минуту  я  обратилъ  вниман1е,  что  двер- 
ная ручка  зашевелилась,  дверь  вздрогнула  оть 
осторожнаго  напора  и — распахнулась. 

Господинъ  Цацкинъ  робко  вои1елъ  въ  комнату 
и,  при  щурясь,  сказалъ. 

—  Въ  крайнемъ  случае,  могу  вамъ  доложить, 
что  ваши  дверные  замки  никуда  не  годятся...  Они 
отворяются  отъ  простого  нажима!  Хорошхе  англ1Й- 
ск1е  замки  вы  можете  им'Ьть  черезъ  меня— одинъ 
приборъ  2  рубля  40  копЪекъ,  за  три  —  6  рублей 
50  копЪекъ,  а  пять  штукъ  .. 

Я  вынулъ  изъ  ящика  письменнаго  стола  ре- 
вольверъ  и,  заскрежетавъ  зубами,  закричалъ: 

—  Сейчасъ  я  буду  стр'Ьлять  въ  васъ! 
Господинъ  Цацкинъ  съ  довольной  миной  улы- 
бнулся и  отв^тилъ: 

—  Я  буду  очень  радъ,  такъ  какъ  это  дастъ  вамъ 
возможность  убедиться  въ  превосходномъ  качеств-Ь 
панцыря  отъ  пуль,  который  над'Ьтъ  на  мнЪ  для 
образца  и  который— могу  намъ  предложить.  Одна 
штука  восемнадцать  рублей,  дв^— дешевле,  а  три— 
еще  дешевле.  Прошу  васъ  убедиться!... 

Я  отложилъ  револьверъ,  и  схвативъ  господина 
Цацкина  поперекъ  туловища,  събЪшенымъ  ревомъ 
выбросилъ  въ  окно. 

Падая,  онъ  усп^лъ  крикнуть  мн-Ь: 

—  У  васъ  очень  непрактичныя  запонки  на 
манжетахъ!  Острые  углы,  рвущ1е  платье  и  оцара- 
павш1е  мн^  щеку.  Могу  предложить  африканскаго 
золота  съ  инкрусташей,  пара  два  рубля,  три  па- 
ры че... 

Я  злхлоп.чулъ  окно.  А.  Аверченко. 
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Соломенный  женихъ. 


Внизу  овина,  гд-Ь  зажигаютъ  теплины,  въ  углу 
темна  го  подлаза  лежитъ,  засуну  въ  морду  въ  зем- 
ляную нору,  черный  котъ.  Не  котъ  это,  а  овин- 
никъ. 

Лежнтъ,  хвостомъ  не  вильнетъ  —  пригр-Ьлся; 
а  на  вол-Ь- земля  съ  морозу  жел-Ьзная,  и  у  овина 
ива  обсыпала  желтые  листья  на  тонюй  лелъ. 

Приб'Ьжали  въ  овинъ  девушки,  ногами  пото- 
пали: 

—  Идемте,  подружки,  въ  подлазъ  гр-Ьться. 
Полегли  въ  подлазъ,  близко  другъ  къ  дружк-Ь 

и  завели  так1е  разговоры  тайные,  что,  старъ  овин- 
никъ,  а  чихнулъ  и  землей  себ'Ь  глаза  запоротилъ, 

—  Что  это,  подружки — будто  чихнуло! 
Замолчали  девушки,  б-Ьжать  страшно,  пожалуй, 

кто  чихнулъ  по  ногамъ  хлестнетъ. 

А  овинникъ  разсердился,  что  глаза  ему  запо- 
рошило, протеръ  ихъ  лапой,  да  говоритъ: 

—  Ну-ка,  иди  сюда,  которая  нехорош1я  слова 
говорила. 

Каждая  девушка  на  себя  подумала  и  ни  одна 
ни  съ  м-Ьста. 

Овинникъ  сталъ  изъ  норы  пятиться... 

Тутъ  одна  подогадлив%е  девушка,  Василиса, 
прикрыла  платкомъ  ржаной  снопъ  и  поставила  впе- 
реди всЬхъ:— вотъ  теб-Ь!.. 

Выскокнулъ  изъ  норы  овинникъ,  пыхнулъ  зе- 
леными глазами  и  сталъ  лапами  снопъ  рвать,  а  де- 
вушки вс-Ь  до  одной  изъ  овина  выбежали,  да  на 
деревню,  а  та,  что  подогадлив-Ье  —  Василиса,  при- 
легла на  току  и  говоритъ  въ  дыру  сверху  —  при- 
творяется: .Черный  котъ,  старый  овинникъ,  все 
тЬло  мое  изорвалъ,  что  лЪлать  буду?" 

Фыркнулъ  овинникъ,  отскочилъ  и  кричитъ: 

—  Очень  я  злой,  вотъ  отойду,  тогда  спраиш- 
вай. 

Подождала  Василиса  время    и  говоритъ  опять: 
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—  Отошелъ? 

—  Отхожу  —  ссйчасъ,  только  усы  вылижу... 
Ну,  что  теб^  надо? 

—  Теперь  я  за  тебя  замужъ  хочу. 

—  Ужъ  больно  я  уродъ,— говорить  овинникъ, 
ну  да  ладно,  и  ударился  о  землю  и  сталъ  гзъ  чер- 
наго  кота  —  котъ  бЪлый  и  хвостомъ  Василису 
пощекоталъ... 

—  Н-Ьтъ,  говорить  Василиса, — не  хочу  замужъ 
за  кота,  дай  мн^Ь  жениха  настоя щаго. 

—  А  гд^  я  теб'Ь  настоящаго  возьму? 

—  Ну  ужъ  изъ  снопа,  да  сд-Ьлай. 
Догадался  овинникъ,  повозился  и  сд^лаль  изъ 

снопа  жениха. 

—  Смотри, — говорить, — чтобы  отъ  сырости  не 
прорось. 

—  Да  я  ужъ  догляжу! — изъ  подлаза  вытянула 
Василиса  человека  за  бЪлыя  руки  и  всталь  пе- 
редь  ней  въ  золотыхъ  кудряхь  со  св'Ьтлымъ  ли- 
цомъ  женихъ  молодой. 

—  Стыдно  мн-Ь,  —  сказала  Василиса,  а  женихъ 
посмотрЪль  на  нее  и  засм'Ьялся... 

Живеть  у  Василисы  соломенный  женихъ,  днемь 
вдоль  по  горниц'Ь  ходить,  или  въ  окно  глядитъ 
и  приговариваеть; 

—  Скучно  мн-Ь  очень,  темно,  да  сыро. 
А  Василиса  печеть  пироги  со  сметаной. 

—  Не  хочу  пироговь, — говорить  женихъ,— хо- 
чу на  зеленой  трав^Ь  кь  верху  лицомъ  лежать. 

И  стала  Василиса  зам-Ьчать,  что  женихъ  отъ 
сырости  проростаетъ,  пухнуть  сталь,  позелен'Ьло 
на  кафтанЪ  и  сапожкахъ  золото  и  разь  всталъ, 
подпоясался  и  говорить: 

—  Уйду  я  теплаго  м^ста  искать.    . 

—  А  я  какъ  же? 

—  Ты  зд-Ьсь  меня  жди, 

И  ушелъ — только  сн-Ьгъ  поскрипЪлъ  за  воро- 
тами. Женихъ  идетъ  весь  отъ  инея  б-Ьлый,  а  впе- 
реди него  кузнецы  молотками  пробуютъ,  кр^пко- 
ли  закована  земля,  не  сломала-ли  рЪка  ледь,  по 
деревьямь  постукиваютъ,    морозять   зайцамъ  уши. 
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Хочетъ  женихъ  кузнецовъ  перегнать,  а  ихъ 
все  больше,  съ  волчьими  у11]ами,  на  костяныхъ 
ногахъ,  зубами  пощелкиваютъ;  остудился  женихъ, 
а  степь  б-Ьла  кругомъ.  И  встало  надъ  нею  солнце, 
красное  и  холодное. 

Женихъ  къ  солнцу  б'Ьжить,  колпакомъ  ма- 
шетъ: 

—  Погоди,  погоди,  возьми  меня  съ  собой  въ 
зеленые  луга. 

Завизжали,  застучали  кузнецы  молоточками, 
потемнела  степь,  завылъ  мертвый  л-Ьсъ,  а  соло- 
менный женихъ  спотыкаясь,  упалъ  и  не  помнитъ, 
что  дальп^е  было. 

Пораскинула  Василиса,  какъ  одна  осталась, 
бабьимъ  своимъ  умомъ  и  поб-Ьжала  къ  старому 
овиннику.  А,  чтобы  не  сердился,  сунула  подъ  носъ 
ему  пирогъ  съ  творогомъ  и  говоритъ: 

—  Женихъ  отъ  меня  убЪжалъ,  должно-быть 
замерзъ:  очень  его  жалко. 

—  Ничего, — отв'Ьчаетъ  ей  овинникъ, —  женихъ 
твой  въ  озимое  пошелъ. 

—  А  я-то  какъ  же? 

Съ-Ьлъ  пирогъ  старый  овинникъ,  подумалъ 
и  поскребъ  себя  лапой. 

—  Найдеи1ь  ты  жениха  вь  чистомъ  пол-Ь,  лягъ 
съ  нимъ  рядомъ  и  гляди  въ  него,  а  что  дальше 
будетъ — сама  увидишь. 

Пошла  Василиса  въ  пустое  поле,  вндитъ  боль- 
шой сугробъ,  разрыла  его  своими  руками,  лежитъ 
подъ  сн%гомъ  желанный  женихъ. 

Упала  на  него  Василиса,  моеть  лицо  слезами, 
а  женихъ  не  шевелится. 

Тогда  легла  Василиса  рядомъ  и  стала  глядеть 
въ  зимнее  небо. 

СнЪгъ  девушку  порошмтъ,  кузнецовъ  молотки 
сердце  колютъ,  обручи  набиваютъ  на  тЪло;  и  го- 
ворить Василиса: 

—  Желанный  мой  женихъ;— и  г:1аза  у  нея  все 
голубее...  И  чудится  ей  —  син^стъ  небо  и  изъ  са- 
мой его  глубины  летитъ  къ  земл^,  раскаляясь,  бли- 
зится молодое,  снова  рожденное  солнце. 
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Заухали  сн^Ьга,  загуд-Ьли  овраги,  ручьи  побе- 
жали, обнажая  черную  землю,  надъ  буграми  под- 
нялись жаворонки,  засвистали  сЪрые  скворцы, 
грачъ  мришелъ  важной  походкой,  и  соломенный 
женихъ  открылъ  золотые  глаза  и  привсталъ. 

Проходили  мимо  добрые  люди; 

—  Смотри,  какъ  рожь  всколосилась,  а  :-ь  ней 
переплелись  васильки  цвЪты... 

Душисто... 

Ал.  Н.  Толстой. 
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Сьдокъ. 


(Монологъ). 


у  театра  стоить  рядъ  извозчиковъ  въ  ожида- 
Н1И  окончашя  представлен1я.  Одни  дремлютъ,  сог- 
нувшись на  козлахъ,  друпе  погружены  въ  думы 
и  мечты,  третьи  обмениваются  острыми  словечка- 
ми или  ведутъ  между  собой  беседы.  Одннъ  изъ 
посл-Ьднихъ  разсказываетъ  что-то  своему  товарищу, 
который  слушаетъ  его  такъ  же  покорно  и  без- 
страстно,  какъ  ему  приходится  выносить  въ  дни 
ненастья  падающ1е  на  него  хлопья  сн^га  или  струи 
осенняго  дождя... 

—  Вотъ-то  мне  въ  третьемъ  год-Ь  сЪдокъ  по- 
пался... Ну,  седокъ...  Взялъ  я  его  съ  Владим1р- 
ской  около  заведен!я,  где  господа  забавляются... 
Много  туда  господь  ходить.  Не  знаю,  чего  тамь 
делаютъ:  либо  кушають,  либо  въ  карты  играють, 
слышь,  на  юятре  представляютъ.  Въ  Эртелевъ 
переулокъ  спросилъ.  Вижу,  баринъ  настоящ1й,  не 
понимающШ 

—  Тридцать  копеечекь,    я    ему    говорю.    Енъ 
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ничего.  Идегь  дальше.  Я  за  имъ.     Гляжу  —  будто 
другого  нанимать  хочетъ. 

—  Четвертачекъ  положьте,  баринъ... 

—  Двугривенный  хошь? 

—  Которо  м-Ьсто?  Спрашиваю. 

—  Отъ  Тальянской  туточка  рукой,  говорить, 
подать. 

—  Оченно  я  знаю  ефто  м%сто.  Туды  тоже 
много  господъ  ходитъ,  а  господа  все  важные,  такъ 
теб-Ь  полтинами  и  валяютъ. 

Ладно,  думаю,  поЪду  за  двугривенный,  отте- 
лева  я  ужъ  безпрем-Ьнно  важнаго  себ%  с-Ьдока  под- 
ц-Ьплю,  полтиничнаго. 

—  Пожалуйте,  говорю,  за  двугривенный. 
С-Ьлъ. 

—  Вези  ты  меня  спервоначалу  вонъ  къ  энто- 
му  дому  черезъ  улицу.  МнЪ  покупку  отселева, 
говорить,  только  захватить. 

Хоша  я  и  не  рядился  заворачивать,  да  ничто. 
Ладно,  думаю,  опосля  пр1'Ьхамши  прибавочку  по- 
прошу. На  народе  то  упираться  стыдно  станеть  — 
и  дастъ.  Я,  вишь,  поворачиваю,  хочу  рельсы  пере- 
•Ьзжать,  а  ень,  сЬдокъ-оть,  толкаеть  мн-Ь  вь  спину 
и  говорить: 

—  Слышь,  погоди,  дай  конк'Ь  проехать. 
Чего,  думаю,  конку-то   ждать.     Наплевать  мн'Ь 

на  конку.  ВсЪхь  ихъ  проклятыхь  не  переждешь. 

—  Ни-ча,  перелетимъ,  я  ему  говорю. 

И  въ  самомь  л%л-Ь,  чаго  ее,  конку  самую, 
ждать.  Зд^сь  они  распроклятыя  кажинную  минуту 
скачуть.  Тутъ  коли  ихъ  обжидать,  ц'Ьльный  день 
простоишь. 

Я  хлестнуль  лошадь,  а  онь  кричить: 

—  Стой... 

Чаго  стоять-то...  Я  се  хлещу,  лошадь-то,  что- 
бы тоись  рельсы  переехать,  а  ень  вопить  — такой, 
сякой...  Ругается...  И  чаго  ругается.  Ни  за  что, 
прямь.  Я  ее  хлещу,  а  ень  ругается  и  вопить: 
.Стой,  стой'...  Мы  псре-Ьхать  —  исре-Ьхалн-бь  без- 
мремЪнно,  ань— глядь — конка  туть  налети.  Огло- 
блей с1^доку  вь  спину    толкнуло    и    сани    переку- 
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вырнуло.  Меня  выбросило  въ  сугробъ,  рыломъ  въ 
сн'Ьгъ.  Всталъ  я  ничего,  ц'Ьлъ,  только  колени  объ 
сани  малость  расшибъ.  А  енъ,  вижу,  лежитъ  тоже 
рыломъ,  только  на  рельсахъ.  Подняли  его,  сЬдока- 
то...  Морда  у  него  бледная,  по  ей  кровь  текетъ, 
а  самъ  съ  перепугу  закрымши  глаза  въ  омморок^. 
Народу  налегЬло,  околодочный  приб^гъ, все  пэряд- 
комъ  Тутъ  енъ  какъ  разъ  очнулся  и  кричитъ: 
.стой,   стой"... 

—  и  чаго  кричать  „стой",  и  то  стоимъ,  го- 
ворю... 

Околодочный  ну  меня  разспрашивать:  что,  да 
какъ.  И  чаго  спрашивать,  коли  и  такъ  видно...  На 
легЬла  конка  и  сани  опрокинула... 

—  Что  было,  отвечай,  спрашиваетъ. 

—  Да  что  было?  Ничего  не  было,  я  говорю. 
Взялъ-то  я  его  у  того  заведен1я,  гд-Ь  господа  за- 
бавляются, и  нарядился  его  въ  Ертелевъ  везти, 
а  енъ  мн'Ь  и  говоритъ: 

—  Ты  меня,  сердешный,  спервоначалу  тута 
завези,  вонъ  къ  ентому  дому,  насупротивъ,  по- 
купку, говоритъ,  мн'Ь  захватить.  Я  нарядился;  за- 
вернулъ,  уважить  его  хот'Ьлъ,  а  конка,  вишь,  и  на- 
скочила, говорю... 

Тутъ  енъ  вступился.  Трясется  весь. 

—  Не  такъ,  говоритъ,  было. .  Вретъ...  Я  ему 
кричу:  „Стой...  Стой"... 

Помилуйте,  господинъ  околодочный,  я  сказы- 
ваю, сами  видите:  тута  коли  стоять  передъ  всЬми 
конками  то,  за  таку  стоянку  и  двухъ  ц-Ьлковыхъ 
мало,    не  то,   что  двугривенный.     А  околодочный..» 

—  Молчи,  говоритъ,  не  разговаривай...  Я  те 
постою... 

Самъ  спрашиваетъ,  а  самъ— , не  разговаривай"... 
Чудной,  право,  чудной  .. 

Въ  участк'Ь,  говоритъ,  я  те  постою... 

С'Ьдока  моего  на  другомъ,  значитъ,  извозчик'Ь 
домой  отвезли  Мн'Ь  ни  черта  не  заплатилъ;  а  ме- 
ня отправили  въ  участокъ. 

Тутъ  самъ  приставъ. 

—  Что,  спрашиваетъ,  было? 
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—  Да  ничего,  говорю,  ваше  высокород1е,  не 
было.  Взялъ  я  его  съ  Володнги1рской  у  заведен1Я, 
гд'Ь  господа  забавляются.  Не  знаю,  чего  д'Ьлаюгь: 
либо  играютъ,  либо  что...  Зачалъ  я  только  разска- 
зывать,  а  енъ  мн^: 

—  Молчи,  говоритъ,  ты  д-Ьло  скажи... 

Я  и  молчу.  Енъ  кричитъ:  „Д'Ьло  говори',  а  я 
молчу.  Не  знаю,  како  еще  д-Ьло  ему  сказывать. 
Вижу,  больно  разсердился,  я  и  говорю: 

—  Ваше  высокород1е,  ничего  не  было,  окромя 
что  нанялъ  онъ  меня  за  двугривенный  съ  Володи- 
м1рской  у  заведен1я,  гд'Ь .. 

Не  далъ  мн-Ь  договорить...  Взялъ  со  стола  бу- 
магу каку-то:  что-то  скоро  на  ей  нагшсалъ: 

—  Вотъ,  говоритъ,  протокола,  грамотный?  спра- 
шивастъ... 

—  Точно  такъ,  говорю,  малость  грамотенъ. 

—  Подпишись  вотъ  туга,  сказываетъ. 

Подписался  я:  Данило  Гурьяновъ.  За  эту  са- 
мую протоколу  меня  опосля  мировой  судья  на  пять 
денъ  въ  участокъ  засадилъ  и  шесть  ц%лковыхъ 
штрафу  взялъ,  а  хозяинъ  три  раза  морду  поколо- 
тилъ...  Тоже  спр.ипивастъ:  ,что  было?"  Я  ему  и  го- 
ворю: 

—  Ничего,  значитъ,  не  было..  Взялъ-то  я  его 
съ  Володим1рской  везти  за  двугривенный  въ  Ер- 
телевъ,  а  окромя  этого  ничего  не  было... 

Какъ  осерчаеть  самъ-то,  нашъ  хозяинъ... 

—  Какъ,  говорить,  сякой-такой...  Какъ  не  бы- 
ло... А  сани  по.юманныя,  а  сбруя  разорванная, 
а  лошадь  искал-Ьченная...  И  какъ  дастъ  мн+.  въ  зу- 
бы разъ,  другой,   трсг1Й... 

Вотъ  какой  с^докъ  мн+>  попался. . 
Ужъ  и  сЬдокъ,  прости  Господи... 

И.  Гриневская. 
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Неудачная  мысль. 


Супруги  за  столомь  сид'Ьли  посл'Ь  чан, 
Жена  была  работой  занята, 
А  мужъ  за  КНИГОЮ;  внимательно  читая: 
„О  сграхован1и  рогатаго  скота". 

—  Ты  знаешь,  милочка,  что  я  задумалъ   вдругъ, 
Читая  о  скот^Ь  рогатомъ? 

Воскликнулъ  весело  супругъ: 

Пора  уже  давно  заняться  нашимъ  братомъ 

И  общество  такое-бы  создать, 

Чтобъ  отъ  „роговъ"  мужей  вс'Ьхъ  страховать. 

Мужья  нав'Ьрно,  посл^Ь  свадьбы. 

Себя  спешили  страховать-бы 

И  каждый  дорого  платить-бы  былъ  готовъ 

Въ  надежд1ь  изб'Ьжать  роговъ! 

—  Какую,  милый  другъ,  занесъ  ты  ахинею, 
Жена  промолвила: — напрасенъ  б^^детъ  трудъ: 
Вамъ  жены  никогда  согласья  не  дадутъ 

На  эту  глупую  затЪю, 

За  нами  бдительность  какъ  ни  была-бъ  строга. 

Но  мы,  поверь,  всегда  найдемъ  уловку, 

И  будете  носить,  какъ  прежде,  вы  рога. 

Да  и  платить  еще,  вдобавокъ,  за  страховку. 

Стружкинъ. 


>^ 


Свободный  человькъ. 


Изъ  А.  Г.  Гофмана-Шаллерслебена. 


Свободный  челов-^къ!  Божественныхъ  идей 
Исполненъ  ты,  душой  великою  своей 
Ты  можешь  черпать  все  изъ    самыхъ    н^дръ    тво- 
ренья 
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и  твой  могуч1й  взоръ  безъ  страха  и  смущенья 
Встр'Ьчаетъ  грозный  ликъ  любого  божества.  — 
Но,  ахъ!  безъ  паспорта  способенъ  ты  едва, 
Свободный  челов'Ькъ,  съ  посл^днимъ   псомъ   срав- 
няться, 
И  врядъ  ли  онъ  съ  тобой  захочетъ  пом15няться. 

Свободный  челов^къ!  Ты  щедро  над%ленъ 

Дарами  высшими,  такъ  дивно  сотворенъ, 

Что  можешь  видеть  все  и  трогать  все  руками, 

И  услаждать  себя  житейскими  дарами, 

И  жить  въ  довольств1и  блаженномъ    ц-Ьлый    в-Ькъ. 

Но,  ахъ!  безъ  золота,  свободный  челов-Ькъ, 

На  что  годишься  ты?  Безъ  полнаго  кармана, 

Сознайся,  ниже  ты  посл-Ьдняго  барана. 

Свободный  челов'Ькъ!  Безъ  шапки  маховой 

Не  выходи  гулять,  чтобъ  боли  головной 

И  флюса  не  нажить.     Въ  теб^Ь   живетъ  свобода  — 

Но  нынче  на  двор'Ь  прескверная  погода; 

Ты  чудный  образецъ  могучей  красоты  — 

Но  безъ  калошъ  какъ  разъ  промочишь  ноги  ты. 

Ахъ,  паспортъ,  золото  и  климатъ  превосходный  — 

Три  штуки  важныя,  о,  челов^къ  свободный! 

П.  И.  Вейнбергъ. 


ШП 


Истинная  дружба. 


Неправда,  господа,  что  дружества    въ    нашъ  в%къ 
Не  видитъ  вкругъ  себя  хорошей  челов^къ,— 
Онъ  въ  дружбу  никогда  не  потеряетъ  в'Ьры. 
Встр+.чая  иногда  прекрасные  примеры, 
Одинъ  такой  прим^ръ  я  приведу  для  пасъ. 
По  темной  улиц%,  недавно,  шли  два  друга, 
Упившись  до  з'Ьла  въ  пр1ятный  часъ  досуга. 
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Кой-гл+>  еще  мерцалъ,  мигая,  желтый  газъ. 
Ихъ  гр^шныя  тЪла  нуждалися  въ  опор-Ь, 
Пр1ятели  жъ  брели  при  общсмъ  дружномъ    спор11 
Но  вотъ,    одинъ  изъ  нихъ,    съ    случайностью    ми- 
рясь. 
За  тумбу  зацЪпплъ,  да  и  свалился  въ  грязь... 

—  „Другъ,  подними  меня!"  сказалъ    онъ    съ    мут- 

нымъ  взглядомъ, 
„Не  опасайся  ты  запачкать  грязью  рукъ...° 

—  Поднять...  я  не...  могу...  отвЬтиль  добрый  другъ: 
Но  съ  удовольств1емъ    съ  тобой  прилягу  рядомъ!.. 

Старый  Воробей 
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в.    в.  Лужск|й. 


Кому  я  хочу  и  не  хочу 
нравиться. 


Изъ  Г.  Е.  Лессинга. 


Старикамъ,  давно  отжившимъ, 
Съ  тайнымъ  холодомъ  въ  крови 
И  почти  уже    забывшимъ 
О  вин-Ь  и  о  любви; 
Ламамъ  въ  возраст^.,  когда  имъ 
Изм^няетъ  красота, 
И  легко  мы  угадасмъ 
По  мортимамъ  ихъ  л-Ьта; 
Стихотворцамъ,  не  поютимъ 
Стансовъ  въ  честь  любви,  вина; 
Д-Ьвамъ,  воли  НС  дающимъ 
Страсти,  коль  придстъ  она; 
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Мудрецамъ,  что  бредни  любятъ, 
На  химеры  время  губятъ; 
Моралистамъ, — ихъ  не  счесть,— 
У  которыхъ  смЪлость  есть 
Поносить  Мольера  см-Ьло: 
Онъ  писалъ,  дескать,  не  д-Ьло! 
Т-Ьмъ  купцамъ,  къ  которымъ  льнетъ, 
Ради  денегь  ихъ,  народъ; 
Фарнсеямъ,  у  которыхъ 
Добродетель  въ  рлзговорахъ 
Не  сладка  и  не  вкусна, 
Какъ  порой  бокалъ  вина, 
Какъ  любовь  иль  какъ  лобзанье 
Въ  часъ  условнаго  свиданья; 
Франтамъ  лысымъ  и  сЬдымъ, 
Лишь  по  платью  молодымъ, 
И  пустымъ,  какъ  тЪ  красотки, 
Близъ  которыхъ,  какъ  трещотки, 
Безъ  умолку,  невпопадъ. 
День  и  ночь  они  трещатъ; 
Разнымъ  воинамъ  хвастливымъ, 
Не  бывавшимъ  на  войнЪ; 
Литераторамъ  кичливымъ; 
Мрачнымъ  юношамъ,  вполн-Ь 
Умудреннымъ  не  по  л^тамъ; 
Недовольнымъ  цЪльнымъ  свЪтомъ 
Желчнымъ  людямъ;  вс^мъ  льстецамъ 
И  отъявленнымъ  глупцамъ, 
Словомъ,  всевозможнымъ  кстамь: 
НапримЪръ,  вс"Ьмъ  П1этистамъ, 
Атеистамъ  и  юристамъ, 
Шовинистамъ  и  папистамъ, 
Всякимъ  опернымъ  артистамъ, 
Кв1етистамъ  и  софистамъ, 
Публицистамъ  и  статистамъ, 
Шанистамъ  и  стилистамъ, 
И  прославленнымъ  лингвистамъ... 
Н-Ьтъ,  ей-Богу,  духъ  замретъ, 
Коль  сводить  глупцамъ  вс^мъ  счетъ,- 
Словомъ,  всЪмъ,  кто  отравляетъ 
Жизнь  мою,  ко  мн-Ь  питаетъ 
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Зависть  лить,- -н  зд^сь,  и  тамъ 
Дураковъ  подобныхъ  чуя, 
Не  хочу  я,  НС  хочу  я 
Этимъ  нравиться  глупцамъ. 


Старика мъ,  за  винно11  чашей 

Молод'Ьющимъ  опять 

[I  отъ  молодости  нашей 

Не  желающихъ  отстать; 

Многимъ  женщинамъ,  въ  расцв'Ьт'Ь 

Ихъ  ума  и  красоты, 

Воплощающихъ  на  св^тЬ 

Наши  лучш1я  мечты; 

Вдовамъ  юнымъ  и  цв%тущимъ, 

Вдов1й  трауръ  свой  клянущимъ 

И  готовымъ,  такъ  иль  сякъ, 

Вновь  вступить  въ  законный  бракъ; 

Т'Ьмъ  поэтамъ,  что  съ  похм-Ьлья 
Ищутъ  женш.инъ  да  веселья, 

Пьютъ,  поютъ,  шумятъ,  острятъ 

И  врагамъ  свонмъ  не  мстятъ. 

Не  чуждаясь  наслажден1й, 

Прнзнаютъ  Мильтона  ген1Й; 

Т%мъ  поэтамъ,  что,  смЬясь 

И  на  шутки  не  скупясь, 

Посвящаютъ  д-Ьвъ  въ  науку 

Прогонять  любовью  скуку, 

Т-Ьмъ  поэтамъ,  что  подъчасъ 

Мн-Ь  не  въ  бровь,  а  прямо  въ  глазъ 

Острой  шуткой  попадали 

И  мой  промахъ  исправляли; 

Краснобаямъ,  что  менять 

Могутъ  видъ  разъ  двадцать  пять, 

До  иозможнаго  проворства 

Доведя  свое  притворство: 

То  внушаютъ  намъ  добро, 

То  за  зло  стоять  хитро, 

То  кичатся  властью  лживой, 

То  брюзжатъ,  какъ  мужъ  ревнивый; 

Музыкантамъ,  что  порой 
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Развлекаютъ  наоъ  игрой, 
Полной  слезъ,  любви,  мученья 
И  живого  вдохновенья; 
Власгелннамъ,  злобы  чуждымъ; 
Богачамъ,  къ  народнымъ  нуждамъ 
Чуткимъ;  храбрымъ  воякамъ, 
Безпечальнымъ  б-Ьднякамъ, 
ВсЬмъ  пл-Ьнительнымъ  дЪвицамъ, 
Смуглолицымъ,  б-Ьлолицымъ, 
Р%звымъ  очень  или  томнымъ, 
Развеселымъ  или  скромнымъ, 
ВсЬмъ  м^щанкамъ  молодицамъ, 
Иль  купеческимъ  д-Ьвицамъ, 
Иль  хрестьянкамъ-мастерицамъ, 
Иль  поповнамъ,  или  б'Ьлицамъ,  — 
Все  равно,  лишь  бы  он-Ь 
Были  милы  только  мн-Ь, 
Ц'Ьловать  и  п-Ьть  ум'Ьли  — 
Вотъ  кому  на  самомъ  д'Ьл'Ь 
Я  лишь  нравиться   хочу 
И  объ  этомъ  хлопочу. 


Парнассъ. 


Когда  изъ  Греши  вонъ  выгнали  боговъ 
И  по  М1рянамъ  ихъ  д-Ьлнть  поместья  стали, 
Кому-то  и  Парнассъ  тогда  отмежевали; 
Хозяинъ  новый  сталъ  пасти  на  немъ  ословъ. 

Ос1ы,  не  знаю,  какъ-то,  знали, 
Что  прежде  музы  тутъ  живали, 
И  говорить:  ,не  даромъ  насъ 

Пригнали  на  Парнассъ: 
Знать,  музы    св^ту  надо'Ьли, 
И  хочетъ  онъ,  чтобы  мы  зд'Ьсь  п'Ьли''. 
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Н.  Н. 


—  „Смотрите  же', — крнчитъ  одннъ:  —  .не  унывай! 

Я  зятяну,  а  вы  не  отставай! 
Друзья,  роб-Ьть  не  надо! 
Прославимъ  наше  стадо, 

И  громче  девяти  сестеръ 
Подымемъ  музыку,  и  свой  составимъ  хоръ! 
А  чтобы  нашего  не  сбили  съ  толку  братства. 
То  заведемъ  такой  порядокъ  мы  у  насъ: 
Коль  н-Ьтъ   въ    чьемъ    голосЬ   ослинаго    Г1р1ятства, 

Не  принимать  т^Ьхъ  на  Парнассъ". 

Одобрили  ослы  ослово 

Красно-хитро-  сплетенно  слово: 
И  новый  хоръ  пЪвцовъ  такую  дичь  занесъ, 

Какъ  будто  тронулся  обозъ, 
Въ  которомъ  тысяча  немазанныхъ  колесъ. 
Но  ч^мъ  окончилось  разно-красиво  п'Ьнье? 

Хозяинъ,  потерявъ  терпенье, 
Ихъ  всЬхъ  загналъ  съ  Парнасса  въ  хл'Ьвъ, 

Мн^  хочется— нев'Ьждамъ  не  во  гн'Ьвъ  — 
Весьма  старинное  напомнить  мн1^нье: 
Что  если  голова  пуста, 
То  голове  ума  не  придадутъ  м-Ьста. 

и.  А.  Крыловъ. 


Стань  и  голосъ. 


Хорош1Й  станъ,  ч%мъ  голосъ  звучный, 
Им%ть  пр1ятн-Ьй  во  сто  кратъ. 
Вамъ  это  пояснить  я  басней  рядъ. 

Какой-то  становой,  собой  довольно  тучный, 
Над1;ви1И  войлочный  халать, 
Прис11лъ  къ  открытому  окои1ку 
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и  молча  началъ  гладить  кошку. 

Вдругъ  голосъ  горлицы  внезапно  услыхалъ... 

—  ,Ахъ  если  бъ  голосомъ  твоимъ  я  обладалъ" 
Такъ  молвилъ  приставъ: — „я  бъ  у  тещи 
Пр1ятно  п-Ьаъ  въ  тенистой  рощЪ, 

И  сродниковъ  своихъ  пл^нялъ  н  услаждалъ!" 
А  горлица  на  то  головкой  покачала, 
И  становому  такъ,  воркуя,  отв-Ьчала: 

—  Ля  твоей  завидую  судьбе: 
Мн'Ь  голосъ  данъ,  а   с  т  а  н  ъ   теб^Ь! 

Козьма  Прутковъ. 

Влюбленные. 


Влюбленные  блаженны  безконечно, 
Пхъ  не  страшитъ  грядущая  гроза; 
Влюбленные  другъ  другу  смотрятъ  в-Ьчно 
Въ  глаза. 

Волнуетъ  ихъ  такое  созерцанье, 
.Огнемъ  любви"  влюбленные  полны; 
Но  мило  имъ  „холодное"  С1янье 
Луны... 

Брезгливость  имъ,  какъ  будто,  неизвестна: 
Въ  медовые  считаютъ  долгомъ  дни 
Изъ  одного  стакана  пить  совместно 
Они. 

Влюбленныхъ  вкусъ  вполне  своеобразный. 
Когда  об-Ьдь  имъ  порознь  подадутъ, 
За  честь  они  взять  ножикъ  друга  грязный 
Почтутъ. 

Въ  ихъ  голов-Ь  туманъ  какой-то  бродитъ 
И  въ  чувствахъ  всЬхъ  зам-Ьтенъ  ералашъ: 
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Порой  у  нихъ  за  чудный  замокъ  сходить 
Шалашъ. 

Влюбленные  шебечуть  и  болтаютъ. 
Но  разговоръ  ужасно  безтолковъ, 
Или  тайкомъ  другъ  передъ  дружкой  таютъ 
Безъ  словъ .. 

Блаженству  нхъ  не  верить  даже  странно; 
Вс1ь  божьи  дни  влюбленнымъ  хороши. 
Къ  чему-жъ  они  вздыхаютъ  постоянно 
Въ  тиши? 

Я  сознаюсь:  любить,  друзья,  прекрасно, 
Любовь  пришла— всЬ  скорби  не  страшны: 
Но  все-таки  влюбленные  ужасно 
См1^шны. 


Н.  К.  Никифоровъ. 


Въ  гостяхъ. 


Холостой  стаканчикъ  чаю 
(Хоть  бы  капля  коньяку), 
На  ст'Ьн'Ь  босой  Толстой. 

Добросовестно  скучаю 

И  зеленую  тоску 

Заедаю  колбасой. 

Адвокатъ  ведетъ  съ  коллегой 

Спсшальный  разговоръ. 

Разорвись— а  не  поймешь! 

А  хозяйка  съ  томной  н-Ьгой 
Устреми въ  на  лампу  пзоръ, 
Поправлястъ  бюстъ  и  брошь. 
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„Прочитали  Метерлинка?" 

—  Да.    Спасибо,  ирочиталъ... 

„О,  какая  красота!" 

И  хозяйкина  ботинка 
Взволновалась,  словно  въ  шквалъ, 
Лжетъ  ботинка,  лгутъ  уста... 

У  рояля  дочь   въ  реформ-Ь, 

Взявъ  разсЬянно  аккордъ, 

Стилизованно  молчитъ. 

Старичекъ  въ  военной  форм'Ь 
Прежде  всЬхъ  побилъ  рекордъ  — 
За  экрлнъ  зал-Ьзъ  и  спитъ. 

Толстый  докторъ  по  ошибке 
Жметъ  мн'Ь  ногу  подъ  столомъ. 
Я  страдаю  и  терплю. 

Инженеръ  зудитъ  на  скрипк-Ь. 

Примирясь  и  съ  этимъ  зломъ, 

Я  и  бодрствую,  и  сплю 

Что  бы  вслухъ  сказать  такое? 

Ну  ка,  опытъ  выручай! 

„Попрошу...  еще  стаканъ"... 

Ъмъ  вчерашнее  жаркое, 
Кротко  пью  холодный  чай 
И  молчу,  какъ  истуканъ. 


Саша  Черный. 


-'^г. 


По  СВАДЕБНОМУ  ДЪЛУ. 


Въ  камер'Ь  мирового  судьи  разбирается  д-Ьло 
о  невыполнен1и  договора  поставки  на  свадебный 
ужинъ.  Допросъ  смид'Ьтслей  въ  разгар'Ь. 

—  Такъ  вы  говорите,  что  кушанья  до  васъ  не 
доходили? 
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—  Не  доходили!.,  то  есть  доходили,  но  не  въ 
своемъ  вид-Ь. 

—  Какъ  же  это  не  въ  своемъ? 

—  А  также...  По  записке  куропатки  о  туръ  де 
ля  модъ  и  цыплята  маренго  обозначены,  а  подава- 
ли, извините  за  выражен1е,  старую  курицу  и  ту  въ 
неприличномъ  положен1и? 

—  Въ  какомъ  же  это  неприличномъ? 

—  Духъ  отъ  нихъ  нехорош1й. 

—  Виноватъ-съ!  Позвольте  теперича,  какъспс- 
шалистъ  этого  рода  и  потерп'Ьвш1Й  экспертъ  оть 
оскорбленнаго  хозяина... 

—  Я  васъ  не  спрашиваю. 

—  А  я,  господинъ  мировой  судья,  настаиваю 
на  допрос-Ь  именно  этого  свид^Ьтеля,  онъ,  какъ  по- 
варъ  нашего  кухмистерскаго  заведен1я,  можетъ 
знать,  ч-Ьмъ  должны  пахнуть  цыплята  маренго .. 

—  Хорошо.  Извольте. 

—  Когда,  господинъ  мировой  судья,  вы  дозво- 
лили мн^Ь  на  всю  ихъ  зав-Ьдомую  клятву  оттяжку 
сд'Ьлать,  то  я  вамъ  всю  ихъ  пассировку  достаточно 
открою.  Когда  господинъ  Наполеонъ  черезъ  пре- 
6ыван1е  въ  России  св'Ьжихъ  запасовъ  не  им%ли... 

—  Виноватъ,  при  чемъ   же    тутъ    Наполеонъ... 

—  Когда  Наполеонъ  запасовъ  св'Ьжихъ  не  им"Ь- 
ли,  то  поваръ  ихн1й  взяли  изъ  залежалаго,  всяки- 
ми спец1ями  цыплята  эти  сдобрили,  томаты  въ  соб- 
ственномъ  соку  припустили,  и  въ  такомъ  впдЬ  по- 
дали. Какъ  же  я...  если  я  уважающ1й  себя  поваръ, 
можно  сказать  съ  исторической  перспективой,  мо- 
гу такое  невежество  дозволить,  чтобы  цыплята  ма- 
ренго изъ  свЪжаго  товару  сд'Ьлать... 

—  Ты,  изъ  какого  хочешь  товару,  д'Ьлай,  а  на 
нашемъ  стол'Ь  и  курицы  не  было... 

—  Не  было...  Такъ  что-жъ  изъ  этого.  По  сло- 
весному контракту  я  на  сорокъ  челов'Ькъ  обязанъ 
былъ  ужинъ  приготовить,  а  ихъ  челов'Ькъ  полтора- 
ста ..  пона'Ьхало.  Я  говорю— какъ  же  это  возмож- 
но: ужинъ  на  сорокъ  чслов1^къ  приготовлснъ,  а  ихъ 
полтораста...  А  они  отв+.чаютъ — мы,    говоритъ,  д+.- 
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тей  и  дальнихъ  родственниковъ  за  людей    не  счи- 
таемъ.. 

—  Какъ  же  это  не  считаете,  когда  черезъ  ме- 
ня, можетъ  и  свадьбу  то  справили.  Да  кабы  не 
я,  такъ  ваша  бы  Машенька  въ  ея  невозможной  фи- 

310Н0М1еЙ... 

—  Вы  мою  Машеньку  не  трогайте...  у  васъ 
хоть  и  Дашенька,  а  тоже  рожа  такая... 

—  Какъ  рожа... 

—  Господа,  будьте  добры  не  говорите  всЬ 
сразу... 

—  Вы  жалуетесь,  что  шампанское  было  не  на- 
стоящее, изъ  чего  же  вы  это  заключаете. 

—  Да  какое  же  оно  настоящее,  если  отъ  него 
даже  горло  не  деретъ! 

—  Господинъ   мировой  судья!  Господинъ... 
Вамъ  что  угодно? 

—  Меня  ударили... 

—  Кто  ударилъ? 

—  А  тотъ  самый  господинъ,  которому  я  по 
вдохновенному  состоян1Ю  въ  физ10ном1ю  за'Ьхалъ... 

—  Позвольте,  значить,  вы  тоже  били... 
Н'Ьтъ-съ,  я  не  билъ.  Разв^такъ  бьютъ. .  А  уда- 
рить—ударилъ... 

—  Виноватъ,  господинъ  Нетупыркинъ. 

—  Да  я  не  господинъ  Нетупыркинъ.  Они,  мож- 
но сказать,  съ  самаго  дня  свадьбы  пьютъ.  Третью 
нед'Ьлю  кричитъ— .горько!" — и  так1я  безобраз1я  въ 
своемъ  дом'Ь  воспроизводятъ... 

—  Зач^мъ  же  вы  раньше  на  фамил1ю  Нету- 
пыркина  откликались... 

—  Съ  ихъ  полнаго  взаимнаго  соглас1я,  за  пол- 
ною невозможностью  явиться...  А  я  этому  д%лу 
непричастенъ  и  на  свадьбу  по  нечаянности  изъ  со- 
сЬдняго  зала  попалъ  и  между  прочимъ  очень  не- 
СХ0ДСТВ1Ю  жениха  и  невесты  удивлялся  и  за  под- 
м'Ьнъ  новобрачныхъ  удовлетворен1я  требовалъ. .  За 
это  меня  и  билн. 

Д%ло  за  неявкой  важнаго  свид-Ьтеля  Нетупыр- 
кина  откладывается. 

в.  Сладкоп'Ьвцевъ. 
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Грамотка. 


Дарья  молодка  отъ  радости  плачетъ: 
Есть  письмецо  къ  ней,— изъ  Питера,  значить. 
Стало  быть,  мужъ  посылаетъ  поклонъ. 
Скоро  ли  самъ-то  воротится  онъ? 
Незач%мъ  медлить  въ  холодной  столице. 
Время  вернуться  къ  жен'Ь-молодиц'Ь, 
Платьемъ-обновкой  ут'Ь1иить  ее... 
Славное  будетъ  въ  дсревн'Ь  житье! 

Сбегала  Дарья  къ  дьячку  Ерем'Ью, 
Проситъ  его:— ,Я  читать  не  ум-Ью. 
Ты  прочитай  мн-Ь,  хоть  ради  Христа! 
Дамъ  я  за  то  новины  и  холста". 
Горло  прочистивъ  забористымъ  квасомъ, 
Началъ  читать  онъ  октавою-басомъ, 
Свистнулъ  отчаянно,  въ  носъ  иромычалъ, 
И  бородою,  съ  тоской,  покачалъ. 

.Дарья  голубушка!  В-Ьсти  о  муж-Ь... 
Жаль  мн'Ь  тебя,  горемычная,   вчуже! 
Слезъ  понапрасну  ручьями  не  лей... 
Умеръ  въ  больнице  твой  мужъ  Пантелей." 
Грохнулась  о  земь  со  стономъ  бабенка. 
—  „Какъ  воспитаю  безъ  мужа  ребенка? 
Я  в-Ьдь  на  сносяхъ"! — „С1е  вижу  самъ. 
Значить,  угодно  С1е  небесамъ; 
Значить,  с1е  испытан1е  свьиие. 
Ты  причитай,  ради  чада,  потише! 
Главное  д'Ьло,  тсрп-Иньс  имЪй! 
(Молвилъ  любовно  дьячокь  Ерем'Ьй). 
Слушай,  что  пишутъ  теб1->  изъ  артели: 
„Васъ  письмецомъ  известить  мы  хотели, 
Что  уже  давненько,  Великимъ  постомъ, 
Умеръ  супругъ  вашъ,  и  спить  подъ  крестомъ. 
Плохи  у  иась,  у  рабочихъ,  квартеры: 
Гибнемь,  какъ  мухи,  отъ  тифа,  холеры. 
Всякихь  нелуговь  нельзя  перечесть, 
Сколько  ихь— дьяволовь  — въ  Питер1з  есть! 
Тифь  и  сиалилъ,  какъ  огонь,  Плнтслея. 
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Грешную  душеньку  слезно  жлл'Ья, 

Мы  пригласили  попа.  Причастилъ, 

Добрый  такой:  всЬ  гр-Ьхи  отпустилъ. 

1'робъ  мы  устроили  ц-Ьлой  артелью; 

Вырить  могилу  вел'Ьли  Савслью; 

Дядя  Гаврило  и  дядя  Орестъ 

Сд'Ьлали  живо  березовый  крестъ. 

Сенька  (онъ  грамотенъ  больно,  разбойникъ!) 

Надпись  наляпалъ: — „Спи,  добрый  покойникъ!" 

Баринъ  ее,  эту  надпись,  чнталъ, 

Въ  стеклышко  щурясь,  и  вдругъ  засвисталъ. 

—  „Что  ты  свистииш?"— обозлился  Анан1й 

—  .Знаковъ  не  вижу"...  —  „Какихъ"  —  г.П  р  е- 

п  и  н  а  н  1  й!" 
Добрые  люди,  чтобъ  намъ  удружить, 
3  н  а  к  ъ  и  на  мертвыхъ  хотятъ  наложить. 
Знаковъ  наложено  слишкомъ-довольно!.. 
Тутъ,  умилясь,  по  душ-Ь,  сердобольно 
Выпили  мы  на  поминкахъ...,, 

...За  симъ 
Сл^дуетъ     подпись:     „А  р  т  е  л  ь  щ  и  к  ъ     М  а  к- 

симъ" 


Дальше  н-Ьтъ  р'Ьчи  о  Дарьиномъ  гор'Ь, 
Дальше  поклоны:  нев-^стк-Ь  ведор-Ь, 
Бабк-Ь  Орин'Ь  и  братцу  вом'Ь, 
Тетк^Ь  Матрен'Ь  и  ФеклЪ  кум%. 

Л.  Н.  Трефолевъ. 


На  балъ. 


7ри  дня  просилась  Маша: 
„Пусти  меня  на  балъ!" 
Два  дня  ворчалъ  папаша, 
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Ворчалъ  и  не  пускалъ. 

Но  Маша  и  мамаша 

Заладили:  „Пойдемъ"! 

На  трепй  день  папаша 

Пол^зъ  за  кошелькомъ, 

Воть  нанята  портниха... 

Купили  кисею 

И  приступили  лихо 

Къ  прим'Ьркамъ  и  шитью. 

Весь  день  съ  портнихой  стычки, 

А  Маша  слезы  льетъ — 

Портниха  по  привычк-Ь 

Обузила  передъ. 

Все  платье  распороли. 

Портниху  изругавъ, 

Но  въ  пройми  сталъ  до  боли 

Внезапно  жать  рукавъ. 

Потомъ  бока  морщили, 

Корсажъ  наверхъ  пол-Ьзъ... 

Разъ  десять  перешили 

И  кончили  въ  обр-Ьзъ. 

За  полчаса  до  бала 

Поставили  утюгъ, 

Портниха  гладить  стала, 

Задумалась — и    вдругъ 

На  самомъ  видномъ  м%ст% 

Спалила  кисею. 

Мамаша  съ  Машей  вм'Ьст'Ь 

Загрызли-бы  швею. 

Да  иом'Ъшапъ  папаша. 

Пришлось  перешивать, 

Въ  слезахъ  упала  Маша 

На  нянину  кровать. 

Но  воть  пошли.  Пенила 

Китайскимъ  фонаремъ 

Имъ  впереди  светила, 

А  сверху  ихъ  мочило 

Безвыходно  дождемъ... 

Скользя  по  мокрымъ  доскамъ, 

Раздражена  и  зла, 

Мамаша  .недоноскомъ" 
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Панашу  назвала. 

Папаша,  тоже  хмурый 

Вскип^лъ — и  самъ  не  свой — 

Мамашу  назвалъ  „дурой", 

А  Машу  „пустельгой". 

У  самаго  собора 

Въ  сердцахъ  попали  въ  грязь 

У  Маши  очень  скоро 

Калоша  залилась. 

О,  туфли  б-Ьлой  кожи! 

Увы,  сквозной  чулокъ! 

На  что  они  похожи— 

Весь  блескъ  и  шикъ  размокъ! 

Мамаша  завопила: 

,Ахъ,  Маша,  ангелъ  мой, 

Ты    ноги  промочила!.." 

И  в'Ьрная  Ненила 

Свела  всЪхъ  трехъ  домой. 

Потемкинъ. 


„Чародъй  соловей' 

Модернистская  парод1я. 


И  когда  чарод'Ьй 

Соловей 
Средь  в-Ьтвей 

Такъ  тоскливо  и  жалобно  п^лъ, 
Я  сид-Ьлъ 
И   красн'Ьлъ, 
И  блЪдн'Ьлъ, 
И  весь  мл%лъ, 
И  молчалъ, 
И  страдалъ, 
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и  гадалъ, 

И  НС  зналъ: 
Почему  соловей  срель  зелсныхъ  ветвей 
Такъ  печально  и  звонко  рыдалъ... 

Вдругъ  подъ  кустъ, 

Что  такъ  густъ, 
Кто-то  тихо  скользнулъ. 

Словно  гЬнь 

Что  сирень 
Вкругъ  бросала  себя 

Близъ  меня 
Промелькнулъ. 


Это  ты,  милый  другъ, 
Не  обманутъ  мой  слухъ! 
Я  не  глухъ. . 
Я  п'Ьтухъ  .. 
Я  встр'Ьчаю  зарю, 
Я  желаньемъ  горю, 
Я  сп^шу  въ  этотъ  кустъ, 
Что  такъ  густъ 
И  внутри  только  пустъ. 


О  мой  ангелъ  светлый! 

Я  стою  предъ  тобой 

Въ  этотъ  радостный  часъ. 

Я  сейчасъ .. 

ВлЪзу  въ  кустъ 

Что  такъ  густъ... 
Тамъ,  вдыхая  сирень. 
Мы  зал-Ьземъ  подъ  с%нь 
Въ  непроглядную  т^нь 

И  лишь  день 
Насъ  разлучитъ  съ  тобой 
О,  мой  ангелъ  святой. 


И  въ  объятьяхъ  тебя  я  сожму 
И   пойму, 
Почему  чарол'Ьй 
Соловей 

—     464    — 


Средь  в-Ьгвей 

Сладко  п^Ьдъ... 

Знать  хотЬлъ, 

Чтобы  я, 
Обнимая  тебя, 
Вд-Ьзъ  подъ  кустъ... 
Что  такъ  гусгь. 


Анда  Ч. 


I 


Похороны  по  четыремъ  разрядамъ. 


Монологь. 


Если  вы  не  знаете  Петербурга,  такъ  я  вамъ 
скажу,  что  это,  извините  за  выраженье,  удивитель- 
но зам'Ьчательный  городъ.  —  Тамъ  все  особенное!.. 
Все!  Пр1'Ьзжаете  вы  и  выходите  уже  себ-Ь  съ  Ни- 
колаевскаго  вокзала.  Хорошо!  Во-первыхъ,  вы  сра- 
зу имеете  большой  заборъ.  Дальше  вы  себ'Ь  ви- 
дите, во-первыхъ,  знаменитый  Невсюй  проспектъ. 
Это  тоже  что-нибудь  особенное  съ  одной  стороны, 
съ  другой  —  все  магазины..  Одни  стекла  стоятъ, 
можетъ  быть,  тысячу,  можетъ  быть,  полторы  тыся- 
чи рублей.  —  Почемъ  я  знаю!  Тамъ,  можете  себ-Ь 
представить,  есть  одно  такое  окно,  какого,  во-пер- 
выхъ, во  всемъ  св%тЪ,  можетъ  быть,  нЪтъ  и  еще, 
во-первыхъ,  въ  этомъ  окн-Ь  все  одн'Ь  зубныя  щет- 
ки... А?  Это  не  то,  что  въ  нашемъ  городе.  Вы 
знаете  откуда  я?  Не  знаете?  Ну  все  равно  —  ме- 
я  тамъ  теперь  н-Ьтъ,  какъ  вамъ  действительно  этоя 
нвсе  равно.  Да,  зам'Ьчательск1й  городъ!  Эти  зубны 
щетки  я  просто  не  могу  забыть!  Ни  бол^Ье,  ни 
мен'Ье!  Вы  спросите  —  почему  я  объ  этомъ  гово- 
рю —  такъ  я  вамъ  отв-Ьчу:  почему  мн'Ь  объ  этомъ 
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не  говорить?  Этого  впечатл-Ьи1я  я  не  могу  выгла- 
живать изъ  своей  головы,  потоку,  что  я  помню 
какъ  въ  нашъ  городъ  пр1'Ьхала  одна  изв'Ьстная  п-Ь- 
вица. .  Ну,  какъ  се?..  Ахъ,  сй-Богу...  Ну,  очень 
известная,  молодая  такая  ..  Вы  не  знаете?  Она  по- 
егь  еще  въ  Мар1ннской  опер^...  Уже  л-Ьтъ  трид- 
цать пять  поеть,  можетъ  быть  даже  тридцать 
шесть...  Вотъ  фамил1ю  все  забываю...  Я  помню,  ока 
прг'Ь.хала  разъ  въ  нашъ  городъ— тогда  я  былъ  еще 
ребенкомъ  и,  конечно,  она,  во-первыхъ,  хогЬла  себЪ 
почистить  зубы  ..  Такъ  можете  собЪ  представить — 
не  могли  ей  щетку  достать.  Хорош1й  городъ!  Что? 
Ну  что  значитъ  не  могли?  Достали,  но  такую, 
что  въ  ротъ  ей  не  влезала.  Сл-Ьдовательно  почти 
все  равно,  что  ,не  достали".  Это  я  опять  хаки,  го- 
ворю, чтобы  обратить  ваше  вниман1е  на  то,  что 
Петербургъ  городъ  особенный!..  Что?  Почему  я  вто- 
рой разъ  говорю,  что  онъ  особенный?  А  почему 
мн-Ь  не  говорить?  Что  вы  мн'Ь  можете  запретить? 
Если  меня  напечатали  въ  программу,  то  что  вы  мо- 
жете МН'Ь  сд'Ьлать,  если  я  зд'Ьсь  съ  дозволен! я  на- 
чальства?! Въ  Петербурге  все...  особенно.  Даже 
самыя  обыкновенный  так1я  вещи,  какъ  напр.  по- 
хороны... тутъ  им-Ьютъ  четыре  разряда.  Напрасно 
вы  д-Ьлаете  улыбчагое  лицо  —  это  вовсе  не  смеш- 
но... И  потомъ,  если  вы  хотите  см-Ьяться,  почему 
именно  теперь?  Кто  на  похоронахъ  смеется!!.  Такъ 
я  вамъ  сейчасъ  скажу,  что  это  такое  —  четыре 
разряда. 

Первый  разрядъ  —  ато  можно  всЬмъ  пожелать 
и  никто  не  откажется!  Во-первыхъ,  по  первому 
разряду  вы  им1>ете  не  погоду,  а  чистое  солнце  — 
НС  бол-Ье  и  не  мен'Ье.  СвЪтло,  пр1ятно!  Повозка 
б%лая,  лошади  б-Ьлыя,  лакеи  б-Ьлые,  покойникъ  С)Ьл... 
Виноватъ,  онъ  всегда  этотъ  цв-Ьтъ  им-Ьетъ!  6  лоша- 
дей тоже  б-ёлыхъ!  Сзади  кареты,  карсты...  до  без- 
консчности.  А  въ  каретахъ  одни  генералы  и  ми- 
нистры. Погода,  я  уже  сказалъ,  по  1-му  разряду— 
это  что-нибудь  особенное! 

Второй  разрядъ  —  это  какъ  будто  бы  похоже 
на  первый  разрядъ.    То  же,  какъ  будто,   да  не  то! 
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Во-первыхь,  погода  по  второму  разряду...  это  хо- 
тите знать,  солнца  ужь  нЪтъ.  Дождика  тоже  н'Ьтъ, 
но  уже  немножко  сыровато.  И  повозка  б'Ь.'1ая, 
н  лакеи  и  4  лоп]ади  б1^лые,  но  уже  все  это  не- 
множко потерто!  Что  д-^лать  —  второй  разрядъ! 
Тоже  есть  и  карсты,  но,  во-псрвыхъ,  уже  не  до 
безконечностн.  Въ  каретахъ  тоже  генералы  и  ми- 
нистры, но  уже  .  въ  отставке  или  уволенные  по 
предельному  возрасту. 

Трет1й  разрядъ— это  уже  совсЬмъ  ничего  осо- 
беннаго:  вопервыхъ,  погода...  Можете  себе  сами 
вообразить,  что  это  за  погода?!  Сверху  что-то  плю- 
ется, холодно.  Уже  все  не  б^лое,  а  черное,  каретъ 
ужъ  н^тъ...  Т.  е.  что  значить  н-Ьтъ?  есть  двЪ,  три 
кареты,  такъ  это  уже  не  то,  тутъ  уже  извозчики 
1!  много  публики  пЪшкомъ.  и  что  за  публика? 
Родные...  не  хочется  даже  говорить:  актеры,  писа- 
тели, студенты,  можетъ  быть  одинъ  генералъ  и  то 
случайно!  Идутъ,  разговариваютъ  про  поганую  по- 
году, обижаются,  что  покойникъ  заставилъ  себя  хо- 
ронить именно  сегодня,  что  хорошо,  что  его  еще 
разъ  не  будутъ  хоронить,  что  онъ  кому-то  дол- 
женъ  остался...  Вообще  подобные  разговоры...  Это 
все  ничего,  но  четвертый  разрядъ  —  это  одинъ 
сплошной  ужасъ,  никому,  даже  зл-Ьйшему  врагу,  не 
пожелаю  четвертаго  разряда!!  Вопервыхъ,  погода. 
Не  погода,  а  лупитъ  дождь,  какъ  изъ  ведра.  За 
гробомъ — никого!  Полудохлая  коняка  еле  можетъ 
везти.  Но  что  самое  удивительное,  чего  даже  за 
границей  нигд^  н'Ьтъ...  Можете  себ'Ь  вообразить? 
Покойникъ  самъ  сидитъ,  править  и  погоняетъ  — 
это  вамъ  четвертый  разрядъ!!  А? 

Ив.  Лерск1й. 
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То    БЫЛ  О... 

Монологъ. 


Боже!..  Боже!.  Какъ  это  было  недавно,  а  сей- 
часъ  мн'Ь  кажется,  что  тому  прошло  бол'Ье  недели... 

Судьба!..  Не  знаю,  благодарить-ли  мн-Ь  ее?.. 
Итакъ,  судьба  столкнула  меня  съ  ней. 

Мы  должны  были  проЪхать  въ  одномъ  зкнпа- 
ж-Ь  три  дня  .. 

Стояла  страшная  стужа.  Казалось,  что  самъ 
воздухъ  окамен'Ьлъ.  Мы  •Ьхаля  по  открытой  безко- 
нечной  степи.  Со  всЪхъ  сторонъ  небо  спускалось 
до  самаго  края  земли.  В-Ьтеръ  несся  ураганомъ, 
поднимая  съ  земли  сух1е  листочки.  Въ  гЬни  по 
Реомюру  было  около  с58  градусовъ...  Солнце  ви- 
сЬло  надъ  нами  и  посылало  ярк1е,  осл-Ьпительные 
лучи... 

Моя  милая  Катя  нагнулась,  широк1я  поля  ея 
соломенной  шляпы  защищали  ее  отъ  брызгъ  сол- 
нечныхъ  лучей.  Вокругъ  насъ  витала  ц'Ьлая  стая 
тонкихъ  комаровъ.  Катя  опустила  вуалетку  и  бли- 
же прижалась  ко  мн-Ь.  Ей  было  страшно.  Она 
всегда  боялась  темноты  и  спала  съ  ночникомъ. 

Было  тихо. .  тихо... 

Но  вотъ  раздался  звонъ  церковнаго  колокола, 
11ризываюи1аго  молящихся  къ  вечерне...  Хотелось 
молиться...  Я  люблю,  когда  священникъ,  снявъ  ри- 
зу, выходитъ  на  амвонъ  и  тихо  нарасп^въ  произ- 
носитъ:  „заутра  услыши  гласъ  мой"... 

Около  экипажа  б'Ьжала  ея  любимая  собач- 
ка Пси. 

Она  взяла  мою  руку  и  кр+.пко  сжала...  Мы 
молчали... 

Лоп1ади,  здоровыя  низкорослый  вятки,  мягко, 
почти   не  слышно,    ударяя    кош<1тами    но  пушистой 
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травЬ.  неслись  съ  такою  скоростью,  что  захваты- 
вало дыха1пе. 

Она  выглянула  въ  окно... 

Я  стоялъ  около  нея,  слегка  обнявъ  за  тал1ю 
и  смотр'Ьлъ,  какъ  земля  быстро  уходила  изъ  подъ 
нашихъ  ногъ. 

—  Я  люблю  тебя, — тихо  шепталъ  я  ей  на  ухо. 
И  наши  губы  слились  въ  поц^лу-Ь.    Это  былъ 

первый  поц-Нлуй. 

—  Люблю...  люблю... 
Насъ  никто  не  видалъ... 

Но,  если-бы  вошелъ  мужъ,..    мы  бы  пропали... 

О,  я  хорошо  знаю  этого  человека.  Онъ  не 
любилъ  своей  жены,  но  это  было  бы  хуже,  если- 
бы  онъ  се  любилъ...  Онъ  способенъ  на  самую 
жестокую  месть... 

Я  помню,  что  когда,  ровно  годъ  тому  назадъ, 
онъ  неожиданно  вошелъ  въ  спальную  и  засталъ 
меня  съ  его  женой,  онъ  хладнокровно  отперъ 
ящикъ,  вынулъ  револьверъ  и  направилъ  его  на 
свою  жену,  въ  упоръ  прижавъ  его  къ  ея  груди... 
Мы  застыли  въ  страх^Ь... 

Раздался  оглушительный  выстр-Ьлъ!.. 

Я  до  сихъ  поръ  не  могу  безъ  ужаса  вспом- 
нить объ  этой  сцен^Ь... 

Но,  къ  счастью,  рана  была  легкая,  и  я  скоро 
отъ  нея  оправился. 

—  Милый  мой,  тихо  прошептала  она,  я  смер- 
тельно хочу  пить. 

О,  я  безумный!..  Я  такъ  упивался  любовью, 
что  не  догадался  объ  этомъ  раньше. 

Я  нажалъ  кнопку  и  тотчасъ  вошелъ  лакей  съ 
бритымъ,  какъ  у  ксендза,  лицомъ.  Я  не  могу  ви- 
д-Ьть  этихъ  наглыхъ  лакеевъ,  служащихъ  при  но- 
мерахъ.  Они  почтительно  выслушиваютъ  приказа- 
Н1Я,  а  между  т'Ьмъ  по  губамъ,  хотя  и  скрытымъ 
подъ  густыми  усами,  невольно  прочтешь:  „рюмка 
водки — пять  коп-Ьекъ". 

—  Шампанскаго,  —  произнесъ  я  твердымъ  го- 
лосомъ. 
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Онъ  ушелъ,   тихо  притворивъ  за  собой  дверь. 

Недалеко  отъ  насъ  сид^Ь^ъ  какой-то  подозри- 
тельный челов-Ькъ  и  дремалъ.  Видимо,  онъ  былъ 
пьянъ  и  это  портило  настроен1е  всего  общества... 
Я  все  время  сл-Ьдилъ  за  парочкой.  Онъ  сильный 
брюнетъ  съ  громадной  лысиной.  Она  блондинка. 
Они  пили  мадеру.  Они  о  чемъ-то  тихо  разго- 
варивали. Видимо,  эю  была  гувернантка  его 
д-Ьтсй... 

Разливала  она  и  я  съ  наслажден1емъ  пилъ  ду- 
шистый кофе. 

—  Кушайте...  кушайте,  говорила  хозяйка,  съ 
очаровательной  улыбкой. 

А  она  сидела  вдали  и  "Ьла  сладк1е  пирожки. 

Я  вспомнилъ,  что  еще  вчера  мы  сидели  съ  ней 
въ  Московской  гостиниц'Ь  и  ъли  уху... 

Бедная...  Гд-Ь-то  она  теперь?.. 

Посл'Ь  об-Ьда  гости  шумно  поднялись  съ  сво- 
ихъ  м%стъ  и  с%лп  играть  въ  карты. 

А  я  съ  ней  пошелъ  въ  садъ. 

Печальная  ночь  окутала  землю.  Луна  л-Ьниво 
выползла  изъ-за  громаднаго  дома  и,  словно  улы- 
баясь, смотр-Ьла  на  свой  дискъ,  преувеличенный 
озеромъ.  Гребла  она.  Мы  опять  были  одни. 

Насталъ  удобный  моментъ  объясниться  ей  въ 
любви,  я  хот-Ьлъ  было  даже  сделать  предложен1е, 
но  во  время  остановился,  вспомнивъ  разсказъ  Тол- 
стого. 

—  Буду-ли  я  съ  ней  счастливъ?— задавалъ  я  се- 
б+.  вопросъ,— НС  любитъ-ли  она  того  гусара,  съ  ко- 
торымъ  сейчасъ  уехала  кататься  всрхо1мъ? 

Мы  молча  плыли  по  озеру.  Горы...  горы. .  Би- 
рюзовое небо,  глянцевитое  отъ  яркнхъ  лучей  солн- 
ца. Гд%-то  куковала  кукуи1ка...  Но  вотъ  пролегЬла 
стая  дикнхъ  журавлей.  Я  приц-Ьлился...  И  черезъ 
минуту  собака  притащила  намъ  птицу... 

Р%зк1Й  спистокъ  вывелъ  насъ  изъ  забытья.  Па- 
роходъ  ловко  присталъ  къ  пристани.  Тотчасъ  тол- 
па рабочихъ  бросилась  за  баглжомъ.  Гд^-то  вдали 
п'Ьлъ  итал1анецъ,  ловко  аккомпанируя  себ-Ь  на 
рояли... 
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Насъ  ждала  коляска.  Мы  псрвымъ  долгомъ 
за1^хали  въ  магпзинъ  купить  мебель  для  нашего 
гн-Ьздышка.  Ей  очень  понравилась  столовая...  Она 
была  н-Ьсколько  массивна  и  ..  дорога,  но  мн-Ь  было 
все  равно.  Я  приказчику  сказалъ  р-Ьшительнымъ 
голосомъ,  стараясь  не  выдать  своего  волнен1я: 

—  Хорошо,  заверните... 

И  вышелъ  нзъ  магазина,  захвативъ  съ  собой 
покупку. 

Она  меня  ждала  дома.  Встр'Ьтила  съ  корзиной 
живыхъ  цвЪтовъ... 

Я  люблю  цв-Ьты...  Я  люблю  ту  минуту,  когда 
они  живы.  Но  какъ  печальны  они,  когда  склоня- 
ютъ  головки  и  вянуть!  Какъ  грустно  становится, 
теряя  нхъ! 

И  она  лежала  бл-Ьдная  и  большими  глазами 
смотр-Ьла  на  меня,  какъ-бы  спрашивая: 

—  Я  скоро  умру?.. 

Я  зналъ,  что  скоро...  Я  не  могъ  выдержать... 
Я  упалъ  головой  на  холодный  мраморъ,  на  могиль- 
ную плиту  и  горяч1я  слезы  неудержимо  потекли 
нзъ  моихъ  глазъ. 

—  Чувствуетъ-ли  она,  что  я  такъ  горюю  о  ея 
судьбе?.. 

Я  не  слыхалъ,  какъ  вошла  горничная  и  сказа- 
зала  мн-Ь: 

—  Баринъ,  кушать  подано. 
До  "Ьды  ли  было  мн'Ь?.. 

Вечеромъ    я    перечитывалъ    ея    письма,    какъ 
вдругъ  получаю  телеграмму  изъ  Орла... 
„Не  жди.  Твоя..." 

—  Боже  ..  Боже!.,  такъ  вотъ  что  все  это  зна- 
чить?.. Она  бросила  меня...  Зач-Ьмъ  было  да- 
рить мн^  цв-Ьты  и  увлекать  меня?..  Она  бросила 
меня... 

Что  мн-Ь  оставалось  д-Ьлать? 

Я  снялъ  со  стЪны  шпагу,  подаренную  мн-Ь 
въ  наследство  моей  любимой  бабушкой,  вложилъ 
конецъ  въ  ротъ  и...  нажалъ  курокъ... 
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Былъ  докторъ...    Онъ  долго  выслушивалъ  ме- 
ня. .  Прописалъ  реиептъ... 

Когда  онъ  ушелъ,  я  тихо  прокрался    къ  запи- 
ске, оставленной  имъ,  и  съ  испугомъ  прочелъ. 

На  записк-Ь  крупными  буквами    было   написа- 
но: .Прошу  въ  моей  смерти  никого  не  винить"... 

Левъ  Урванцовъ. 
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Ночь  баюкаетъ  прохладой. 

Крэсси  смотрнтъ  на  луну. 

За  оградой,  серенадой 

Кто-то  будитъ  тишину. 

Въ  томномъ  звук%- бездна  муки. 

Струны  шепчутся,  скорбя... 

Стиснувъ  маленьк1я  руки, 

Крэсси  вся    ушла    въ    себя. 

У  балкона  баритона 

Трет1й  вечеръ  ждетъ  она. 

Трет1й  вечеръ  съ  небосклона 

Въ  волны  смотрится  луна... 

Время — къ  часу.  На  террасу, 

Эспаньолку  теребя, 

Входить  н-Ькто.— „Боже.  Ва88о!" 

Крэсси — в  ышла    изъ    себя: 

„О,  Мадонна,  неуклонно 

Я  упрашивала  васъ 

Ниспослать  мн-Ь  баритона, 

А  пришелъ  вотъ  этотъ...  басъ! 

Что-жъ?  Прекрасно!  Я  согласна: 

Подчинюсь  во  всемъ  судьб-Ь". 

Не  теряя  словъ  напрасно, 

Вм'Ьст'Ь,  съ  „нимъ"    ушла    къ    се  б-Ь. 


Вл.  Воиновъ. 


Культурная  работа. 


Утро.  Мутныя  стекла,  какъ  бЪльма, 
Самоваръ  на  стол-Ь  замолчалъ. 
Прочелъ  о  визитахъ  Вильгельма 
И  сразу  смертельно  усталъ. 
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Шагалъ  отъ  дверей  до  окошка, 
Барабанилъ  маршъ  по  стеклу, 
И  сл-Ьдилъ,  какъ  хозяйская  кошка 
Ловила  свой  хвостъ  на  полу. 

Свисталъ.  Разсматривалъ  тупо 
Комодъ,  „Островъ  мертвыхъ",  кровать. 
Это  было  и  скучно  и  глупо  — 
И  опять  начиналъ  я  шагать. 

Взялъ  Маркса.     Поставилъ  па  полку, 
Взялъ  Гете — и  тоже  назадъ. 
З'Ьвая,  подглядывалъ  въ  щелку, 
Какъ  сосЬдка  пила  шоколадъ. 

Напялилъ  пиджакъ   и  пальтишко 
И  вышелъ.  Думалъ,  курилъ . 
При  мн'Ь  какой-то  мальчишка 
На  мосту  подъ  трамвай  угодилъ. 

Сб-Ьжались.  Я  тоже  сб-Ьжался. 
Кричали.  Я  тоже  кричалъ, 
Махалъ  рукой,  возмущался 
И  карточку  приставу  далъ. 

Пошелъ  на  выставку.  Злился, 
Ругалъ  бездарность  и  ложь. 
Об'Ьдалъ.  Со  скуки  напился 
И  качался,  какъ  спелая  рожь. 

Поплелся  къ  пр1ятелю  въ  гости, 
Говорилъ  о  холер*,  добр-Ь, 
Гучков11,  Ур1ел1;  д'АкостЪ 
И  домой  пришелъ  на  зар*. 

Утро...  Мутныя  стекла,  какъ  бЬльма. 
Кипитъ  самоваръ.  Рядомъ  „Русь* 
Съ  р'Ьчами  того-же  Вильгельма. 
Встаю — и  снова  тружусь. 

Саша  Черный. 
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Тэффи. 


Свой    ЧЕЛОВЬКЪ. 


ведоръ  Иванычъ  получилъ  на  служб'Ь  замЪча- 
Н1е  и  возвращался  домой  сильно  не  въ  духЪ.  Что- 
бы отвести  душу,  сталъ  нанимать  извозчика  отъ 
Гостинаго  двора  на  Петербургскую  сторону  за 
пятнадцать  копЪекъ. 

Извозчикъ  отв-Ьтилъ  коротко,  но  сильно.  За- 
вязалась интересная  беседа,  вся  изъ  различныхъ 
пожелан1й.  Вдругь  кто-то  дернулъ  ©едора  Иваныча 
за  рукавъ.  Онъ  обернулся. 

Передъ  нимъ  стоялъ  незнакомый  худощавый 
брюнетъ  съ  мрачно-оживленнымъ  лицомъ,  какое 
бываетъ  у  челов'Ька,  только  что  потерявшаго  ко- 
шелекъ,  и  быстро,  но  монотонно  говорилъ: 

—  А,  вы  таки  уже  зд'Ьсь!  Разв'Ь  я  хотЪлъ  сю- 
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да  -Ьхать?  Ну,  а  что  я  могу,  когда  она  меня  зата- 
щила? За  паршивые  пятьсотъ  рублей,  чтобы  чело- 
в'Ька  водили,  какъ  барана  на  веревк'Ь,  такъ  это, 
я  вамъ  скажу,  надо  им%ть  отчаяние  въ  голов'Ь! 

©едоръ  Иванычъ  сначала  разсердился,  потомъ 
удивился. 

Кто  такой?  Чего  л^зетъ? 

—  Извините,  милостивый  государь,  —  сказалъ 
онъ,— я  не  имЪю  чести... 

Но  незнакомецъ  не  далъ  договорить! 

—  Ну  я  уже  впередъ  знаю,  что  вы  скажете! 
Такъ  я  вамъ  прямо  скажу,  что  у  васъ  я  не  могъ 
остановиться,  потому  что  вы  мнЪ  не  оставили  сво- 
его адреса.  Ну,  у  кого  спросить?  У  Самуильсона? 
Такъ  Самуильсонъ  скажетъ,  что  онъ  васъ  въ  глаза 
не  видалъ. 

—  Никакого  Самуильсона  я  не  знаю,  —  отв-Ь- 
чалъ  Эедоръ  Иванычъ. — И  прошу  васъ... 

—  Ну,  такъ,  какъ  вы  хотите,  чтобы  онъ  ска- 
залъ мнЪ  вашъ  адресъ,  когда  вы  даже  и  незнако- 
мы. А  Манкина  купила  коверъ,  такъ  они  ужъ  себ^Ь 
воображаютъ...  Ну,  что  такое  коверъ?  Я  васъ  спра- 
шиваю! 

—  Будьте  добры,  милостивый  государь,—  удо- 
сужился вставить  ведоръ  Иванычъ— оставить  меня 
въ  поко'Ь! 

Незнакомецъ  посмотрЪлъ  на  него,  вздохнулъ  и 
заговорилъ  по  прежнему  быстро  и  монотонно: 

—  Ну,  такъ  я  вамъ  долженъ  сказать,  что  я  та- 
ки  женился.  Она  такая  рожа,  на  всЬ  Шавли!  Го- 
ворили про  нее,  что  глазъ  стеклянный,  такъ  это, 
нужно  заметить,  правда.  Говорили,  что  им-Ьетъ 
кривой  бокъ,  такъ  это  ужъ  тоже  правда.  Еще  го- 
ворили, что  характсръ...  Такъ  это  ужъ  такъ  в-Ьрно! 
Вы  скажете,  —  когда  же  онъ  усп-Ьлъ  жениться? 
Такъ  я  вамъ  скажу,  что  ужъ  давно.  Дайте  посчи- 
тать: сентябрь. .  октябрь...  гм.  ноябрь. .  да  ноябрь. 
Такъ  я  уже  пять  дней,  какъ  женатъ.  Два  дня  тамъ 
страдалъ,  да  два  дня  въ  дорог'Ь...  И  кго  виноватъ? 
Такъ  вы  удивитесь!  Соловейчикъ! 
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ведоръ  Пванычъ,  действительно,  какъ  будто 
удивился.  Разсказчикъ  торжествовалъ. 

—  Соловейчикъ!  Абрамсонъ  мн'Ь  говорнлъ: 
.чего  вы  но  покупаете  себ11  аптеку?  Такъ  вы  ку- 
пите аптеку".  Ну,  кто  не  хочетъ  им^ть  аптеку? 
Я  васъ  спрашиваю.  Покажите  мн%  дурака!  А  Со- 
ловейчикъ говорнтъ:  „Идемте  къ  мадамъ  Ц-Нлков- 
никъ,  у  нея  дочка,  такъ  ужъ  это  дочка!  Пм%етъ 
приданаго  три  тысячи.  Будете  им-Ьть  деньги  на 
аптеку".  Я  такъ  обрадовался...  ну,  думаю  себЪ, 
пусть  уже  тамъ,  если  уже  все  было  худо,  такъ 
можетъ  и  еще  немножко  быть!  ПоЪхалъ  себ'Ь  въ 
Могилевъ,  стр'Ьлялъ  въ  большую  аптеку...  Что  вы 
смотрите?  Ну,  не  совсЪмъ  стрЪлялъ,  а  только  себ^Ь 
ц-Ьлилъ.  Присмотр'Ьлъ.  А  мадамъ  Ц^лковникъ  де- 
негъ  не  даетъ  и  дочку  прячетъ.  Дала  себЪ  парши- 
вые пятьсотъ  рублей  задатку.  Я  взялъ.  Кто  не 
возьметъ  задатку?  Я  васъ  спрашиваю!  Покажите 
мн^Ь  дурака!  А  Шелькинъ  повелъ  меня  къ  Хаси- 
нымъ,  у  нихъ  за  дочкой  пять  тысячъ  настоящими 
деньгами.  Хасины  балъ  д-Ьлаютъ,  гостей  много... 
такъ  интеллигентно  танцуютъ.  А  Соловейчикъ  вы- 
ше всЬхъ  скачетъ.  Я  себ-Ь  думаю:  возьму  лучше 
пять  тысячъ  и  буду  стр-Ьлять  къ  Карфункелю  въ 
аптеку  по  самой  площади.  Ну,  такъ  Соловейчикъ 
говоритъ:  „Деньги?  У  Хасиныхъ  деньги?  Пусть 
у  меня  такъ  не  будетъ  денегъ,  какь  у  нихъ  есть!" 
Вы  скажете,  зач-Ьмъ  я  пов'Ьрилъ  Соловейчику?  Ой! 
Вы  же  должны  знать,  что  у  него  дв-Ь  лавки  и  кре- 
дитъ;  это  не  мы  съ  вами.  Вельможа!!  Ну,  прямо 
сказать,  онъ  таки  женился  на  мадмазель  Хасиной, 
а  я  на  ЦЪлковникъ.  Такъ  она  еще  велЪла  везти 
себя  въ  Иетербургъ  на  мой  счетъ!  Внд'Ьли  это? 
Ей-Богу,  это  такая  рожа,  что  прямо  забыть  не  мо- 
гу! Ходилъ  сейчасъ  по  Большому,  хот^лъ  стре- 
лять въ  аптеку.  Ну,  что  тамъ!  Вотъ  встрЪтилъ 
васъ,  такъ  ужъ  пр1ятно,  что  свой  челов^къ! 

—  Да  позвольте  же,  наконецъ!  —  взрев^лъ 
ведоръ  Иванычъ.  —  В-Ьдь  мы  же  съ  вами  не  зна- 
комы! 

Жертва  Соловейчика  удивленно  вскинула  брови. 
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—  Мы?  Мы  не  знакомы?  Ну,  вы  меня  мер- 
твецки удивляете!  Позвольте!  Позапрошлымъ  л-Ьтомъ 
■Ьздили  въ  Шавли?  Ага!  Ъздили!  Ходили  съ  госпо- 
диномъ  землемЪромъ  л-Ьсъ  смотреть?  Ага!  Такъ 
я  вамъ  скажу,  что  зашли  вы  къ  часовщику  Мага- 
зинеру,  а  около  двери  одинъ  господинъ  вамъупре- 
дилъ,  что  Магазинсръ  пошли  кушать.  Ну,  такъ 
этотъ  же  господинъ  былъ  я,  а!  Ну?! 

Тэффи. 
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Налимъ. 


Л^Ьтнее  утро.  Въ  воздух'Ь  тишина;  только  по- 
скрипываетъ  на  берегу  кузнечикъ,  да  гд'Ь-то  робко 
мурлыкаетъ  орличка.  На  неб'Ь  неподвижно  стоять 
перистыя  облака,  похож1я  на  разсыпанный  сн^гъ... 
Около  строящейся  купальни,  подъ  зелеными  в'Ьт- 
вями  ивняка,  барахтается  въ  вод'Ь  плотникъ  Гера- 
симъ,  высок1й,  Т0Щ1П  мужикъ  съ  рыжей  курчавой 
головой  и  съ  лицомъ,  поросшимъ  волосами.  Онъ 
пыхтитъ,  отдувается  и,  сильно  мигая  глазами,  ста- 
рается достать  что-то  изъ-подъ  корней  ивняка.  Ли- 
цо его  покрыто  потомъ.  На  сажень  отъ  Герасима, 
по  горло  въ  ВОД'Ь,  стоитъ  плотникъ  Любнмъ,  моло- 
дой горбатый  мужикъ  съ  треугольнымъ  лицомъ  и 
съ  узкими,  китайскими    глазами.    Какъ    Герасимъ, 
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такъ  и  Любнмъ,  оба  въ  рубахахъ  и  портахъ.  Оба 
посин-'бли  отъ  холода,  потомучто  ужъ  больше  часа 
сидятъ  въ  вод-Ь... 

—  Да  что  ты  все  рукой  тычешь?  —  крнчитъ 
горбатый  Любимъ,  дрожа  какъ  въ  лихоралк-Ь.  — 
Голова  ты  садовая.  —  Ты  держи  его,  держи,  а  то 
уйдетъ,  анаеема!    Держи,  говорю! 

—  Не  уйдетъ...  Куда  ему  уйтить?  Онъ  подъ 
корягу  забился...  -  говоритъ  Герасимъ  охрипшимъ, 
глухимъ  басомъ,  идущимъ  не  изъ  гортани,  а  изъ 
глубины  живота. —  Скользк1й,  шутъ,  и  ухватить  не 
за  что. 

—  Ты,  за  зебры  хватай,  за  зебры! 

—  Не  видать  жабровъ-то...  Постой,  ухватилъ 
за  что-то...    За    губу   ухватилъ...     Кусается,  шутъ! 

—  Не  тащи  за  губу,  не  тащи  —  выпустишь! 
За  зебры  хватай  его,  за  зебры  хватай!  Опять  по- 
чалъ  рукой  тыкать!  Да  и  безпонятный  же  мужикъ, 
прости  Царица  Небесная!     Хватай! 

—  .Хватай',  .—дразнитъ  Герасимъ.  Командеръ 
какой  нашелся...  Шелъ  бы  да  и  хваталъ  самъ, 
горбатый  чортъ...    Чего  стоишь? 

—  Ухватилъ  бы  я,  коли  бъ  можно  было. .  Не- 
што  при  моей  низкой  комплекцын  можно  подъ  бе- 
регомъ  стоять?    Тамъ  глыбоко! 

—  Ничего,  что  глыбоко.    Ты  вплавь. 
Горбачъ  взмахиваетъ   руками,  подплываетъ  къ 

Герасиму  и  хватается  за  в"Ьтки.  При  первой  же 
попытк-Ь  стать  на  ноги,  онъ  погружается  съ  голо- 
вой и  пускаетъ  пузыри. 

—  Говорилъ  же,  что  глыбоко! —  говоритъ  онъ, 
сердито  вращая  б-Ьлками.  —  На  шею  тебЪ  сяду, 
что  ли? 

—  А  ты  на  корягу  стань...  Корягъ  много, 
словно  л-Ьстннца... 

Горбачъ  нащупываетъ  пяткой  корягу  и,  креп- 
ко ухватившись  сразу  за  несколько  в-Ьтокъ,  ста- 
новится на  нее...  Совладавши  съ  равнов-Ьс1емъ  и 
укр'Нпившись  на  новой  позищи,  онъ  изгибается  и, 
стараясь  не  набрать  въ  ротъ  воды,  начннаетъ  пра- 
вой   рукой    шарить    между  корягами.     Путаясь  въ 
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подоросляхъ,  скользя  по  мху,  покрывающему  ко- 
ряги, рука  его  наскакиваетъ  на  колючая  клешни 
рака. 

—  Тебя  еще  тутъ,  чорта,  не  видали!— говорить 
Любимъ  и  со  злобой  выбрасывастъ  на  берегъ 
рака. 

—  Наконецъ,  рука  его  нащупываетъ  руку  Ге- 
рлсима  и,  спускаясь  по  ней,  доходить  до  чего-то 
склизкаго,  холоднаго. 

—  Во-оть  онь...  -  улыбается  Любимь.  —  Зда- 
аровый,  шутъ...  Оттопырь-ка  пальцы,  я  его  си- 
чась...  за  зебры...  Постой,  не  толкай  локтемь... 
я  его  сичасъ. .  сичась...  дай  только  взяться...  Да- 
лече, шуть,  подь  корягу  забился,  не  за  что  и  ухва- 
титься. Не  доберешься  до  головы,..  Пузо  одно 
только  и  слыхать...  Убей  мнЪ  на  ше^  комара  — 
жжеть!  Я  сичасъ...  подъ  зебры  его...  Заходи  сбо- 
ку, пхай  его,  пхай!    Шпыняй  его  пальцемь... 

Горбачъ,  надувъ  щеки,  прптаивь  дыхан1е,  вы- 
таращиваеть  глаза  и,  невидимому,  уже  зал-Ьзаеть 
пальцами  „подь  зебры",  но  туть  в^тки,  за  кото- 
рыя  цепляется  его  л'Ьвая  рука,  обрываются,  и  онь, 
потерявь  равнов'Ьс1е,  —  бултыхь  вь  воду!  Словно 
испуганные,  б-Ьгутъ  оть  берега  волнистые  круги  и 
на  м'Ьст'Ь  паден1я  вскакивають  пузыри.  Горбачъ 
выплываеть  и,  фыркая,  хватается  за  в-Ьтки. 

—  Утонешь  еще,  чорть,  отвечать  за  тебя  при- 
дется!...—хрнпитъ  Герасимь. — Вылазь,  ну  тя  кь  л-Ь- 
шему!     Я  самъ  вытащу! 

Начинается  ругань...  А  солнце  печеть  и  пе- 
четъ.  Т'Ьни  становятся  короче  и  уходять  вь  са- 
михь  себя,  какъ  рога  улитки...  Высокая  трава,  при- 
гретая солнцемъ,  начинаеть  испускать  изь  себя 
густой,  приторно-медовый  запахъ.  Ужь  скоро  пол^ 
день,  а  Герасимь  и  Любимъ  все  еще  барахтаются 
подъ  ивнякомь.  Хриплый  бась  и  озябш1й,  визгли- 
вый тенорь  неугомонно  нарушаютъ  тишину  л^т- 
няго  дня. 

—  Тащи  его  за  зебры,  тащи!  Постой,  я  его 
выпихну!  Да  куда  суешься-то  съ  кулачищемь?  Ты 
пальцемь,    а    не    кулакомъ,    рыло!     Заходи  сбоку! 
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Сл-Ьва  заходи,  сл-Ьва,  а  то  вправ^Ь  колдобина!    Уго- 
дишь къ  л-Ьшему  на  ужинъ!     Тяни  за  губу! 

Слышится  хлопанье  бича...  По  отлогому  бе- 
регу къ  водопою  лениво  плетется  стадо,  гонимое 
пастухомъ  Ефимомъ.  Пастухъ,  дряхлый  старикъ, 
съ  однимъ  глазомъ  н  покривившимся  ртомъ,  идетъ 
понуря  голову,  и  глядитъ  себ+>  подъ  ноги.  Первы- 
ми подходятъ  къ  вод'Ь  овцы,  за  ними  лошади,  за 
лошадьми  коровы. 

—  Потолкай  его  изъ-подъ  низу!  —  слышитъ 
онъ  голосъ  Любима.  —Посунь  палецъ!  Да  ты  глу- 
хой, чо-ортъ,  что  ли?    Тьфу! 

—  Кого  это  вы,  братцы?  —  кричитъ  Ефимъ. 

—  Налима!  Никакъ  не  выташимъ!  Подъ  ко- 
рягу забился!  Заходи  сбоку!  Заходи,  заходи! 

Ефимъ  минуту  щуритъ  свой  глазъ  на  рыболо- 
вовъ,  зат-Ьмъ  снимаетъ  лапти,  сбрасываетъ^съ  плсчъ 
м-Ьшочекъ,  и  снимаетъ  рубаху.  Сброситъ  порты, 
не  хватаетъ  у  него  терп%н»я,  и  онъ,  перекрестясь 
балансируя  худыми,  темными  руками,  л-Ьзетъ  въ 
портахъ  въ  воду...  Шаговъ  пятьдесятъ  онъ  про- 
ходитъ  по  илистому  дну,  но  загЬмъ  пускается 
вплавь. 

—  Постой,  ребятушки! — кричитъ  онъ,— Постой! 
Не  вытаскивайте  его  зря,  упустите.  Надо  умЬючи!.. 

Ефимъ  присоединяется  къ  плотникамъ,  и  вс-Ь 
трое,  толкая  другъ  друга  локтями  и  коленями, 
пыхтя  и  ругаясь,  толкутся  на  одномъ  м-ЬстЬ...  Гор- 
батый Любимъ  захлебывается,  и  воздухъ  оглаша- 
ется р-Ьзкимъ,  судорожнымъ  кашлемъ. 

—  Гд-Ь  пастухъ? -слышится  съ  берега  крикъ. — 
Ефи-имъ!  Пастухъ!  Гд-Ь  ты?  Стадо  въ  садъ  по- 
л-Ьзло!  Гони,  гони  нзъ  саду!  Гони!  Да  гд%  онъ, 
старый  разбойникъ? 

Сльппатся  мужск1е  голоса,  .зат'Ьмп.  женск1й... 
Изъ-за  р-Ьшетки  барскаго  сада  показывается  ба- 
ринъ  Андрей  Андреичъ  въ  халате  изъ  персидской 
шали  и  съ  газетой  въ  рук-Ь...  Онъ  смотритъ  во- 
просительно по  направлен1ю  криковъ,  несущихся 
съ  р%ки,  и  потомъ  быстро  сЬмснмтъ  къ  купал ЬН|1... 

—  Что  здЬсь?    Кто  оретъ?— спрашивастъ  онъ 
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строго,  увидавъ  сквозь  в+>тви  ивняка    три    мокрыя 
головы  рыболововъ. — Что  вы  зд'Ьсь  копошитесь? 

—  Ры...  рыбку  ловимъ... — лепечетъ  Ефимъ,  не 
поднимая  головы. 

—  А  вотъ  я  теб^Ь  задамъ  рыбку!  Стадо  въ 
садъ  пол-Ьзло,  а  онъ  рыбку! ..  Когда  же  купалы.я 
будетъ  готова,  черти?  Два  дня  какъ  работаете, 
а  гд'Ь  влша  работа? 

—  Бу...  б}'дстъ  готова... — Кряхтитъ  Герасимъ. — 
/["Ьто  велико,  успеешь  еще,  вашескород1е,  по- 
мыться... Пфррр...  Никакъ  вотъ  тутъ  съ  налимомъ 
не  управимся...  Забрался  подъ  корягу  и  словно 
въ  нор^:  ни  туда,  ни  сюда... 

—  Налимъ?— спрашиваетъ  баринъ  и  глаза  его 
подергиваются  лакомъ.  —  Такъ  тащите  его  скорей! 

—  Ужо  дашь  полтинничекъ...  Удружимъ,  еже- 
ли... Здоровенный  налимъ,  что  твоя  купчиха...  Сто- 
ить, вашескородге,  полтинникъ...  за  труды,..  Не 
мни  его,  Любимъ,  не  мни,  а  то  замучишь!  Подпи- 
рай снизу!  Тащи-ка  корягу  кверху,  добрый  чело- 
в'Ькъ.,.  какъ  тебя?  Кверху,  а  ке  книзу,  дьяволъ! 
Не  болтайте  ногами! 

Проходятъ  пять  ммнутъ,  десять...  Барину  ста- 
новится невтерпежъ. 

—  Василий!  —  кричитъ  онъ,  повернувшись  кь 
усадьб^Ь.— Васька!  Позовите  ко  мн'Ь  Васил1я! 

ПрибЪгаетъ  кучеръ  Васил1Й.  Онъ  что-то  жуетъ 
и  тяжело  дышитъ. 

—  Пол'Ьзай  въ  воду,  —  приказываетъ  ему  ба- 
ринъ:— помоги  имъ  вытащить  налима...  Налима  не 
вытащатъ! 

Васил1й  быстро  раздевается  и  л^зеть  въ  воду. 

—  Я  сичасъ...  — бормочетъ  онъ.  —  Гд-Ь  налимъ? 
Я  сичасъ...  Мы  это  мигомъ!  А  ты  бы  ушелъ, 
Ефимъ!  Нечего  тебе  тутъ,  старому  человеку,  не 
въ  свое  д^ло  м^щаться!  Который  тутъ  налимъ? 
Я  его  сичасъ ..  Вотъ  онъ!  Пустите  руки! 

—  Да  чего  пустите  руки?  Сами  знаемъ:  пу- 
стите руки!     А  ты  вытащи! 

—  Да  нешто  его  такъ  вытащишь?  Надо  за 
голову! 
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—  А  головка  подъ  корягой!  Знаемо  д%ло  дуракъ! 

—  Ну,  не  лай,  а  то  влетитъ!     Сволочь! 

—  При  господин-^  барип'Ь  и  так1я  слова...  — 
лепечетъ  Ефимъ.  —  Не  вытащите  вы,  братцы!  Ужъ 
больно  ловко  онъ  засЬль  туда! 

—  Погодите,  я  сейчасъ... —  говорить  баринъ  и 
начинаетъ  торопливо  раздаваться.  —  Четыре  васъ 
дурака,  и  налима  вытащить  не  можете! 

Раздавшись,  Андрей  Андреичъ  даетъ  себ-Ь 
остынуть  и  л-Ьзетъ  въ  воду.  Но  и  его  вм-Ьшатель- 
ство  не  ведетъ  ни  къ  чему. 

—  Подрубить  корягу  надо!  -  р-Ьшаетъ,  нако- 
нецъ,  Любимъ, —  Герасимъ,  сходи  за  топоромъ!  То- 
поръ  подайте! 

—  Пальцевъ-то  себ%  не  отрубите!  —  говорить 
баринъ,  когда  слышатся  подводные  удары  топора 
о  корягу, — Ефимъ,  пошелъ  вонъ  отсюда!  Постойте, 
я  налима  вытащу...    Вы  не  тово... 

Коряга  подрублена  Ее  спегка  надламываютъ, 
и  Андрей  Андреичъ,  къ  великому  своему  удоволь- 
СТВ1Ю,  чувствуетъ,  какъ  его  пальцы  л-Ьзутъ  налиму 
подъ  жабры. 

—  Ташу,  братцы!  Не  толпитесь...  стойте. .  тащу! 
На  поверхности  показывается  большая  налимья 

голова  и  за  нею  черное,  аршинное  т-Ьло.     Налимъ 
тяжело  ворочаетъ  хвостомъ  и  старается  вырваться. 

—  Шалишь...  Дудки,  братъ.  Попался?  Ага! 

—  По  вс-Ьмъ  лицамъ  разливается  медовая 
улыбка.  Минута  проходитъ  въ  молчаливомъ  со- 
зерцан1и. 

—  Знатный  налимъ!  —  лепечетъ  Ефимъ,  поче- 
сывая подъ  ключицами. —  Чай,  фунтовъ  десять  бу- 
летъ... 

—  Н-да...^  соглашается  баринъ.  —  Печенка-то 
такъ  и  отдувается.    Такъ  и  претъ  се  изъ  нутра. 

А...  ахъ! 

Налимъ  вдругъ  неожиданно  д-Ьлаетъ  резкое 
ДВИЖСН1С  хвостомъ  впсрхъ  и  рыболовы  слышать 
сильный  плсскъ. .  Вс-Н  рлстопыривлютъ  руки,  но 
уже  поздно:  налим.ь   поминай  какъ  звали. 

А.  П.  Чеховъ. 
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Пасхальный  перезвонъ. 


Пэнъ-пьянъ!  Красныя  яички. 

Пьянъ-панъ!  Красные  носы. 

Били-бьютъ!  Радостный  личики. 

Бьють-били!  Груды  колбасы. 

Далъ-дамъ!  Праздничныя  взятки. 
Дамъ-далъ!  И  этимъ,  и  гЬмъ. 
Пили-'Ьли!  Визиты  въ  перчат1<акъ. 
Ъли-пили!  Водка  и  кремъ. 

Панъ-пьянъ!  Наливка  и  студни. 

Пьянъ-панъ!  Боль  въ  животе. 

Били-бьюгъ!  И  снова  будни. 

Бьютъ-били!  Конецъ  мечт-Ь. 

Саша  Черный. 


ПеРЕУТОМЛЕН1Е. 


(Поев,  исписавшимся  .популярностямъ"). 


Я  похожъ  на  родильницу, 
Я  готовъ  скрежетать... 
Проклинаю  чернильницу, 
И  чернильницы  мать! 

Патлы  дыбомъ  взлохмачены, 
Отуп'Ьлъ,  какъ  овца, 
Ахъ,  всЬ  риемы  истрачены 
До  конца,  до  конца!.. 
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Мн-Ь,  правда,  нечего  сказать,  сегодня,  какъ  всегда, 
Но  этимъ  не  былъ  я  смущенъ,  пов'Ьрьте,  никогда. 
Рожалъ  словечки  н  слова,  и  риемы    къ    нимъ   ро- 

жалъ, 
И  въ  жизнерадостны хъ  стнхахъ,  какъ  жеребенокъ 

ржалъ. 

Параличъ  спинного  мозга? 
Врешь,  не  сдамся!  Пень-мигрень, 
Бебель-стебель,  мозга-розга, 
Юбка-губка,  т1^нь-тюлень, 

Риему,  риему!  Изсякаю  — 
Къ  рием'Ь  тему  самъ  найду... 
Ногти  въ  б'Ьшенств'Ь  кусаю 
И  въ  безсильномъ  транс-Ь  жду. 

Изсякъ.  Что  будетъ  съ  моей  популярностью? 
Изсякъ.  Что  будетъ  съ  моимъ    кошелькомъ? 
Назоветъ  меня  Пильск1й  дешевой  бездарностью? 
А  Ваксъ  Калошинъ  разбитымъ  горшкомъ... 

Н^тъ,  не  сдамся...  Папа— мама, 
Дратва — жатва,  кровь— любовь. 
Драма— рама  —панорама, 
Бровь,  свекровь,  морковь...  носки! 

Саша  Черный. 
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Природа,  вино  и  любовь. 

(Трагед1Я  изъ  былыхъ  временъ). 
ЛИЦА. 

ПОЭТЪ,  РЕДЛКТОРЪ,  ЦЕНЗОРЪ. 

Д-ЬЙСТВ1Е  I.    ПРИРОДА. 
ПОЭТЪ  (вь  своей  комнат'Ь  пишетъ  и  читаетъ): 

Пришла  весна.  Увы!  Любовь 
Не  ыанит'ь  въ  1их1я  дубравы! 
Н-Ьтъ!  негодующая   кровь 
Зоветъ  меня  на  бой  кровавый! 

РЕДАКТОРЪ  (въ  своемъ   кабинете   поправляетъ) 
Пришла  весна.  Опять  любовь 
Раскрыла  тысячу  об'ьят1й, 
И  я  бы  кажется  готовь 
Расц'Ьловать  всЬхъ  меньшихъ  брат1й. 

ЦЕНЗОРЪ  (въ  своемъ  кабинет-Ь  поправляетъ): 
Пришла  весна.  Но  не  любовь 
Меня  влечетъ  подъ  с^нь  дубравы, 
Не  плоть,  а  духъ!  Я  вижу  вновь 
Творца  во  всемъ  величьи  славы. 

(Подписываетъ:  „одобрено  цензурою*): 

ДЪЙСТВ1Е  П.     ВИНО. 

ПОЭТЪ. 

Люблю  вино.  Въ  немъ  не  топлю, 
Подобно  слабенькимъ  натурамъ, 
Скорбь  гражданина — а  коплю 
Вражду  съ  проклятымъ  самодуромъ! 

РЕДАКТОРЪ  (поправляетъ): 

Люблю  вино.  Въ  немъ  не  топлю 
Свои  гражданск1я  стремленья, 
И  видитъ  Богъ,  какъ  я  терплю, 
И  какъ  тяжелъ  мой  крестъ  терп'Ьнья. 
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ЦЕНЗОРЪ   (поправляетъ): 

Люблю  вино.  Но  какъ  люблю? 
Какъ  сладк1й  медъ,    какъ  скромный   танецъ. 
Пью  рюмку  въ  день— н   не  терплю 
Косматыхъ  нигилистовъ-пьяницъ. 

(Подписывастъ). 
ДЪЙСТВШ   III.    ЛЮБОВЬ. 

ПОЭТЪ. 

Люблю  тебя.  Любовь  одна 
Даетъ  мн^  бодрость,  духъ  и  силу, 
Чтобъ,  чашу  зла  испивъ  до  дна, 
Непоб-Ьжденнымъ  лечь  въ  могилу. 

РЕДАКТОРЪ  (поправляетъ): 

Люблю  тебя.  Любовь  къ  теб% 
Ведетъ  такъ  сладко  до  могилы  — 
Въ  неравной  роковой  борьб'Ь 
Мои  погубленныя  силы. 

ЦЕНЗОРЪ  (поправляетъ): 

Люблю  тебя.  И,  не  скорбя, 
Подобно  господамъ  писакамъ. 
Обязанъ  в-Ькъ  любить  тебя, 
Соединясь  законнымъ  бракомъ 

(Подписывастъ). 
в.  Курочкинъ. 


сз 
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А-    Аверченко. 


Двойникъ. 


Молодой  челов'Ькъ  Колесакинъ  называлъ  самъ 
себя  заст'Ьнчивымъ  весельчакомъ. 

Пргятели  называли  его  забавникомъ  и  юмори- 
стомъ,  а  уголовный  судъ,  если  бы  веселый  Коле- 
сакинъ попалъ  подъ  его  отеческую  руку,  разошел- 
ся бы  въ  оцЪнк-Ь  характера  веселаго  Колесакина 
и  съ  нимъ  самимъ   и    колесакиновыми    пр1ятелями. 

Колесакинъ  сид1^лъ  на  вокзал-Ь  небольшого 
провинц1альнаго  города,  куда  онъ  прх-Ьхалъ  на 
одинъ  день  по  какому-то  вздорному  поручен1ю  ста- 
рой тетки. 

Его  радовало  все:  и  телячья  котлета,  которую 
онъ  -Ьлъ,  и  вино,  которое  онъ  пилъ,  и  какая-то  за- 
блудшая   д-Ьвица    въ  голубенькой  шляпки    за    со- 
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сЬднимъ  столикомъ  —  вес  это  вызывало  на  пр1ят- 
номъ  лиц-Ь  Колесакина  вссе-тую  благодушную 
улыбку. 

Неожиданно  за  его  спиной  раздалось: 

—  А-а!  Сколько  зимъ,  сколько  л-Ьтъ!! 
Колесакинъ  вскочилъ,    обернулся    и    недоум-Ь- 

вающе  взглянуль  на  толстаго  краснаго  челов-Ька, 
съ  лнцомъ,  блестЬвшимъ  отъ  скупого  вокзальнаго 
св'Ьта,  какъ  медный  шаръ. 

Красный  господинъ  приветливо  протянулъ  Ко- 
лесакину  руку  и  долго  трясъ  ее,  будто  желая  вы- 
трясти все  колесакпнское  недоум-Ьн^е. 

—  Ну,  какъ  же  вы,  батенька,  поживаете? 

—  Чортъ  его  знаетъ, — подумалъ  Колесакинъ, — 
можетъ  быть,  действительно,  гд-Ь-нибудь  познако- 
мились. Неловко  сказать,  что  не  помню 

И  отвЪтилъ: 

—  Ничего,  благодарю.  Вы  какъ? 
медный  толстякъ  расхохотался. 

—  Хо-хо!  А  что  намъ  сделается!?  Ваши  здо- 
ровеньки? 

—  Ничего..-  Слава  Богу,  —  неопределенно  от- 
ветилъ  Колесакинъ  и,  изъ  вежлнваго  желан1я  под- 
держать съ  незнакомымъ  толстякомъ  разговоръ, 
спросилъ: 

—  Отчего  васъ  давно  не  видно? 

—  Меня-то  что!  А  воть  вы,  дорогой,  забыли 
насъ  совсемъ.  Жена  и  то  спрашиваетъ ..  Ахъ, 
чортъ  возьми — вспомнилъ!  ведь  вы  меня,  навер- 
ное, втайне  ругаете? 

—  Нетъ,  —  совер1пенно  искренно  возразнлъ 
Колесакинъ. — Я  васъ  никогда  не  ругалъ. 

—  Да,  знаемъ...  — хитро  подмигнулъ  толстякъ. — 
А  за  триста-то  рублей!  Кур10зно!  Вместо  того,  что- 
бы мнженсръ  бралъ  у  поставщика,  инженсръ  далъ 
поставщику!  А  ведь  я,  батенька,  въ  тоть  же  ве- 
чсръ  и  продулъ  ихъ,  признаться. 

—  Неужели? 

—  Уверяю  васъ!  Кстати,  что  вспомнилъ...  По- 
звольте разсчитлться.  Вольшос  мерси! 

Толстякъ    вынулъ  11охож1П    на  обладателя  его, 
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такой-же  толстый  и  такой-же  м^дно-красный  бу- 
мажникъ  и  положилъ  передъ  Колесакннымъ  три 
сотенныхъ  бумажки. 

Въ  Колесакии^^  стала  просыпаться  его  весе- 
лость и  юморъ. 

—  Очень  вамъ  благодаренъ,  —  сказалъ  онъ, 
принимая  деньги. — А  скажите...  не  могли  бы  вы  — 
услуга  за  услугу  —  до  посл-Ьзавтра,  одолжить  мн-Ь 
еще  четыреста  рублей?  Платежи,  знаете,  разсчетъ 
срочный...  послезавтра  я  вамъ  пришлю,  а? 

—  Сд-блайте  одолжен1е'  Пожалуйте!  Въ  клуб-Ь 
какъ-ннбудь  столкнемся  —  разсчитаемся.  А,  кстати: 
куда  д'Ьвать  т'Ь  доски,  о  которы.хъ  я  вамъ  писалъ? 
Чтобы  не  заплатить  намъ  за  полежалое. 

—  Куда?  Да  свезите  ихъ  ко  мн-Ь,  что-ли.  Пусть 
во  двор-Ь  полежатъ. 

Толстый  господинъ  такъ  удивился,  что  высоко 
поднялъ  брови,  всл'Ьдств1е  чего  маленьк1е  заплыв- 
Ш1е  глазки  его  впервые,  какъ  будто,  глянули  на 
свЪтъ   Б0Ж1Й. 

—  Что  вы!  Шутить  изволите,  батенька?  Это 
три-то  вагона? 

—  Да! — решительно  и  твердо  сказалъ  Коле- 
сакинъ. — У  меня  есть  свои  соображен1Я,  который... 
Однимъ  словомъ,  чтобы  эти  доски  были  доставле- 
ны ко  мне— вотъ  и  все.  А  пока  позвольте  съ  ва- 
ми раскланяться.  ЧеловЪкъ!  Получи.  Жен-Ь  при- 
в^тъ! 

—  Спасибо!  —  сказалъ  толстый  поставщикъ, 
тряся  руку  Колесакина. — Кстати,  что    Эндименовъ? 

—  Эндименовъ?  Ничего,  по  прежнему. 

—  Рипается? 

—  Ого! 

—  А  она  что? 
Колесакинъ  пожалъ  плечами. 

—  Что  жъ  она.,  ведь  вы  сами,  кажется,  зна- 
ете, что  своего  характера  ей  не   переделать. 

—  Совершенно  правильно,  Вадимъ  Григорьичъ! 
Золотыя  слова.  До  свиданья. 

Это  былъ  первый  веселый  поступокъ,  совер- 
шенный Павлушей    Колесакннымъ.    Второй  посту- 
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покъ  совершился  черезъ  часъ  въ  сумеркахъ  де- 
ревьевъ  городского  чахлаго  бульвара,  куда  Коле- 
сакинъ  отправился  посл^  окончан1я  нссложныхъ 
теткиныхъ  д-Ьлъ. 

Навстр'Ьчу  ему  со  скамейки  поднялась  стройная 
женская  фигура  и  послышался    радостный    голосъ: 

—  Вадимъ!  Ты!  Вотъ  ужъ  не  ждала  тебя 
сегодня!  Однако,  какъ  ты  изменился  за  эти  дв% 
нсд'Ьли!  Почему  не  въ  формЪ? 

—  А  она  прехоро1иенькая!  — подумалъ  Колеса- 
кинъ,  чувствуя  пробужден1е  своего  неугомоннаго 
юмора.— Моему  двойничку  инженеру  живется,  оче- 
видно, превесело. 

—  Надо%ло  въ  форм%!  Ну,  какъ  ты  пожива- 
ешь?—любезно  спросилъ  веселый  Колесакмнъ,  бы- 
стро овлад-Ьвая  своимъ  страннымъ  положенгемъ.  — 
Поцелуй  меня,  дЪточка. 

—  Ка-акъ?  Поцелуй?  Но  в^дь  тогда  ты  гово- 
рилъ,  что  намъ  самое  лучшее  и  честное  разстаться? 

—  Я  много  псредумалъ  съг^хъ  поръ,  —  ска- 
залъ  Колесакинъ  дрожащимъ  голосомъ, — и  р^шнлъ, 
что  ты  должна  быть  моей!  Сядемъ  вотъ  зд'Ьсь.. 
Тутъ  темно.  Садись  ко  инЪ  на  кол-Ьни... 

—  А  знаешь  что  —  продолжалъ  онъ  потомъ, 
тронутый  ея  .чюбовью,— переезжай  посл'Ьзавтра  ко 
мн'Ы  Заживемъ  на  славу. 

Д-Ьвушка  отшатнулась. 

—  Какъ  къ  тебЪ?!  А. .  жена? 

—  Какая  жена? 

—  Твоя! 

—  Ага!..  Она  не  жена  мн-Ь.  Не  удивляйся,  ми- 
лая! Зд-Ьсь  есть  чужая  тайна,  которую  я  не  вправе 
открыть  до  послезавтра...  Она  —  моя  сестра! 

—  Но  в-Ьдь  у  васъ  же  двое  д-Ьтей! 

—  Пр!емныя!  Остались  посл1^  одного  нашего 
друга.  Старый  морской  волкъ. .  Утонулъ  въ  Ин- 
Д1йскомъ  океанЪ.  Отчаян1ю  не  было  иред1^ловъ.. 
Однимъ  словомъ,  иосл-Ьзавтра  собирай  вс%  свои 
вещи  и  прямо  ко  мнЬ  на  квартиру. 

—  А...   сестра? 

—  Она  будсть    очень  рада.     Вудсмъ  воспиты- 
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вать  вм^стЬ  д-1^тей. .  Научимъ  уважать  нхъ  память 
отца!..  Въ  долгие  зимн1е  вечера...  Поц-Ьлуй  меня, 
мое  сокровище. 

—  Господи...  Я,  право,  не  могу  опомниться  .. 
Въ  тебЬ  есть  что-то  чужое,  ты  говоришь  так';я 
странныя  вещи... 

—  Оставь.  Брось...  До  послезавтра...  Мн-Ь  те- 
перь такъ  хорошо...  Это  так1я  минуты,  которыя, 
которыя 

Въ  половин'Ь  одиннадцатаго  ночи  весельчакъ 
Колесакинъ  вышелъ  изъ  сада,  утомленный,  но  до- 
вольный собою  и,  по  прежнему,  готовый  на  всяк1я 
веселыя  авантюры. 

Кликнулъ  извозчика,  по'Ьхалъ  въ  лучш1й  ре- 
сторанъ  и,  войдя  въ  осв-Ьщенную  залу,  былъ  встр'Ь- 
ченъ  низкими  поклонами  метръ-д'отеля. 

—  Давненько  не  изволили  ..  забыли  насъ,  Ва- 
димъ  Григорьичъ.  Николай!  Столъ  получше  госпо- 
дину Зайцеву.  Пожалуйте-съ! 

На  эстрад-Ь  игралъ  какой-то  дамск1й  оркестръ. 

Р-Ьшивъ  твердо,  что  завтра  съ  утра  нужно 
уЬхать,  Колесакинъ  сегодня  разр-Ьшилъ  себ-Ь 
кутнуть. 

Онъ  пригласилъ  въ  кабинетъ  двухъ  скрипачекъ 
и  барабанщицу,  потребовалъ  шампанскаго,  вино- 
граду и  сталъ  веселиться... 

Посл-Ь  шампанскаго  показывалъ  жонглироваше 
двумя  бутылками  и  стуломъ.  Но  когда  разбилъ 
нечаянно  бутылкой  трюмо,  то  разочаровался  въ 
жонглирован1и  и  обрушился  съ  присущимъ  ему 
въ  пьяномъ  вид'Ь  мрачнымъ  юморомъ  на  рояль: 
билъ  по  клавишамъ  кулакомъ,  крича  въ  то  же 
время: 

—  Молчите,  проклятыя  струны! 

Въ  конц"Ь  концовъ,  онъ  своего  добился:  про- 
клятыя струны  замолчали,  за  что  буфетчикъ  уве- 
личилъ  длинный  и  печальный  счетъ  на  150  рублей... 

Потомъ  Колесакинъ  танцовалъ  на  стол'Ь,  по- 
крытомъ  посудой,  гращозный  танецъ  неизв-Ьстнаго 
наименован1я,  а  когда  въ  сосЬднемъ  кабинегЬ  воз- 
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мутились  и  попросили  вести  себя  тише,  то  Коле- 
сакинъ  отомстилъ  за  свою  поруганную  честь  тЪмъ, 
что,  схвативши  маленьк1й  барабанъ,  прорвалъ  его 
кожу  и  нахлобучилъ  на  голову  поборника  тишины. 
Писали  протоколъ.  Было  мокро,  смято  и  пе- 
чально. ВсЬ  разошлись,  кром-Ь  Колссакина,  кото- 
рый, всЬми  покинутый,  диктовалъ  околодочному 
свое  имя  и  фамил!ю: 

—  Вадимъ  Григорьичъ  Зайцевъ,  инженеръ. 
Счетъ  на  627  рублей  55  коп.     Колесакимъ   ве- 

л'Ьлъ  отослать  къ  себ'Ь  на  квартиру. 

—  Только,  пожалуйста,  посл1:ззатра! 


У'Ьзжалъ  Колссакинъ  на  другой  день  рано 
утромъ,  веселый,  ощущая  въ  кар.'ианъ  много  денегъ 
и  въ  голосЬ  пр1ятную  тяжесть. 

Когда  онъ  шелъ  по  пустынному  перрону,  со- 
провождаемый носильщикомъ,  къ  нему  подошелъ 
высок1й  щеголеватый    господинъ  и  строго  сказалъ: 

—  Я  васъ  поджидаю!  Мы,  кажется,  встр-Ьча- 
лись...  Вы  —  инженеръ  Зайцевъ? 

—  Да! 

—  Вы  не  отказываетесь  отъ  того,  что  гово- 
рили на  прошлой  нед'Ьл'Ь  на  журфиксЬ  Заварз^- 
евыхъ? 

—  У  Заварз-Ьевыхъ?  Ни  капельки!  —  твердо 
отв'Ьтилъ  Колесакинъ 

—  Такъ  вотъ  вамъ.  Получите! 

Мелькнула  въ  воздух"Ь  холеная  рука  и  прозву- 
чала сильная  глухая  пощечина. 

—  Милостивый  государь!  —  вскричалъ  Колеса 
кинъ,  пошатнувшись,— за  что  вы  деретесь?.. 

—  Я  буду  бить  такъ  всякаго  мерзавца,  ко- 
торый станетъ  утверждать,  что  я  нечестно  играю 
въ  карты! 

И,  повернувшись,  сталъ  удаляться.  Колесакинъ 
хот+>лъ  догнать  его  и  сообщить,  что  онъ— не  Зай- 
цевъ, что  онъ  пошутилъ...  Но  р-Ьшилъ,  что  уже 
поздно. 

Когда  Ъхалъ  въ  по+.зд1^,   деньги   уже  не  рало- 

-     494    — 


вали  его  и  безпечное  веселье  потускн-Ьло  и  съежи- 
лось... 

И  при  всей  сметливости  свой  натуры,  —  ве- 
селый Колесакинъ  совершенно  забылъ  потешиться 
въ  душе  надъ  страннымъ  и  тяжелымъ  положен1емъ 
инженера  Зайцева  на  другой  день. 

А.   Аверченко. 


Каллистратъ. 


Жилъ   Каллистратъ 

П  былъ  Богу  радъ, 

И  въ  сорокъ  л^тъ 

Цвелъ,  что  маковъ   цв^тъ. 

Бородка  хоть  р^денька, 

Да  не  седенька, 

А  усъ — черноусъ. 

Хоть  на  барск1й  вкусъ. 

Жилъ  Каллистратъ 

Сорокъ  летъ  подрядъ 

На  селе  Снохачи 

Въ  избе  на  печи, 

Въ  кабакъ  не  хаживалъ, 

Девокъ  не  глаживалъ, 

Постился  постомъ 

Да  крестился  крестомъ. 

Пять  летъ  Каллистратъ 

Былъ  на  бабе  женатъ; 

На  шестомъ  году 

Попался  въ  беду. 

Въ  ночь  подъ  Фрола 

Жена  умерла, 

И  безъ  всякой  причины 

Только  поела  калины. 
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Повылъ  Каллистратъ 
Сорокъ  день   подрялъ, 
НадЪлъ  армякъ 
И  пошелъ  въ  кабакъ, 
Ц-Ьлый  годъ  утЪшался, 
Ц-Ьлый  годъ  напивался, 
Проклиналъ  судьбу, 
Пропивалъ  избу. 
Посл%  тЬхъ  растратъ 
Попалъ  Каллистратъ 
Въ  Питеръ  градъ, 
Гд-Ь  мосты  мостятъ. 
Мостнлъ,  подмащивалъ, 
Животъ  отращивалъ. 
Мостовъ  не  замостилъ, 
Живота  не  отростилъ. 
Съ  хулиганомъ  связался  — 
Въ  карты  проигрался. 
Съ  горя   напился 
И  въ  НевЪ  утопился. 
Плыветъ  картузъ 
Въ  немъ  трефонный  тузъ 
Уголкомъ  подрыгиваетъ, 
Прохожимъ  подмигиваетъ, 
Дескать,  будь  умн%й: 
Не  ходи  съ  бубней. 

Потемкинъ. 


—     496 


Коклэнъ. 


ИЗЪ  НЕИЗДАННЫХЪ  монологовъ 
КОКЛЭ НА  СтАРШАГО. 

1)  Влюбленъ. 


Поздравьте  меня,  я  влюбленъ...  И  на  этотъ 
разъ  серьезно.  Я  не  сплю,  не  -Ьмъ,  я  сохну.  Я  все 
время  плачу...  (плачетъ)  Но  я  счастливь,  такъ  сча- 
стливь... Какъ  хорошо  любить ..  О,  какъ  я  ее 
люблю... 

Знаете,  в-Ьдь  это  случается  со  мной  въ  первый 
разъ,  а  мн'Ь  уже  сорокъ  пять  л^Ьтъ.  Войдите  въ 
мое  положен1е..  Впрочемъ,  виноватъ,  вы  еще,  пожа- 
луй, подумаете,  что  я  всЬ  своп  сорокъ  пять  л'Ьтъ 
оставался...  гм...  Какъ  бы  это  выразиться?..  Н-^тъ 
Н'Ьтъ...  Успокойтесь...    Ничего  подобнаго...    Только 
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все  это  было  такъ  —  шалость...  вздоръ.  А  теперь 
я  влюбленъ  по  настоящему...  Право,  боюсь  даже 
сойти  съ  ума  отъ  любвн...  Она  такъ  прелестна, 
такъ  хороша...  Что  за  носикъ. .  Как1е  глазки  .  Ро' 
тикъ...  Одинъ  Босторгъ  ..  Представьте  себЬ  высо- 
кую блондинку,  пожалуй,  несколько  полноватую... 
но  я,  знаете,  предпочитаю  полныхъ,  он'Ь  вс^  так1я 
добрыя... 

Она  вдова,  безд'Ьтна,  такъ  что  можетъ  вполн-Ь 
сойти  за  барышню.  Положимъ,  д%ти  у  нея  были, 
пятеро,  но  они  всЪ  умерли.  Сколько  все-таки  въ 
жизни  необычайнаго...  Подумайте,  я  познакомился 
съ  ней  въ  конкЪ...  Я  стоялъ  на  площадк-Ь,  она  си- 
дЪла  внутри  —  но  какъ  только  увид'Ьла  меня,  мо- 
ментально уступила  мн'Ь  м-Ьсто.  Я  разум-Ьется 
сЬлъ.  Да,  несо-мн-Ьино,  я  поразилъ  ее  съ  перваго 
взгляда...  Сходя  съ  конки,  я,  въ  благодарность, 
пригласилъ  ее  обедать. .  Она  съ  очаровательной 
улыбкой...  о,  эта  улыбка...  приняла  предложен1е 
и  даже...  сама  заплатила  за  обЪдъ...  Тогда  мнЪ  все 
стало  ясно...  эта  женщина  любитъ  меня. 

Въ  день  моего  рожден1Я  она  подарила  мн^Ь  вотъ 
эти  часы  (показываетъ)  съ  цЪпочкой.  И  это  кольцо 
(показывая).  Посмотрите,  какое  очаровательное 
кольцо...  Я  любуюсь  имъ  все  время...  (поочередно 
над%вая  на  каждый  палецъ).  Ея  подарокъ  .. 

Что  бы  тамъ  ни  говорили,  но  чувствовать,  что 
тебя  любятъ,  тебя  самого  вотъ  за  эту  хорошень- 
кую мордашку  (похлопываетъ  себя  по  лицу)— боль- 
шое удовольств1е... 

Мн'Ь  кажется,  мы  будемъ  съ  ней  очень  сча- 
стливы. Только  вотъ  одно:  я  рсвнивъ,  какъ  тигръ... 
Да  вотъ  сейчасъ...  Она  сказала,  что  идетъ  наве- 
стить больную  тетку...  Но  почему  я  знаю,  такъ  ли 
это?..  У  тетки  ли  она?..  А  вдругъ  совсЬмъ  въ  дру- 
гомъ  м%сгЬ?..  О,  какъ  это  меня  тсрзаетъ. .  какъ 
терзаетъ. .  Потому  что  она  уже  разъ  мн-Ь  измени- 
ла... Да,  да. .  Но  я  ее  простилъ...  Онъ  иностранецъ, 
а  съ  иностранцемъ,  оно  знаете,  не  въ  счегь..  Бед- 
няжка должна  была  выйти  за  богатаго  старика  — 
подумайте,  на  ц^лыхъ  пятьдссятъ  л^тъ  старше  ея... 

—     498     — 


Она  служила  у  него  въ  гувернанткахъ  и  такъ  ми- 
ла была  съ  д-Ьтьми,  что— боясь  потерять  ее^онъ  на 
ней  женился,  въ  награду  за  ся  преданность...  по- 
дарнлъ  ей  еще  пятерыхъ  д-Ьтей.  Теперь  нн  ихъ,  ни 
старичка  н%ту  уже  въ  жпвыхъ 

Что  за  достойная  женщина...  Боже,  какъ  я  ее 
люблю...  М1ръ  еще  никогда  не  видалъ  подобной 
любви.  Конечно,  мног1с  любили  другъ  друга:  Па- 
велъ  и  Виргин1я,  Ромео  и  Джульетта,  Абсляръ 
и  Элоиза  —  но  это  все  не  то.  Моя  любовь  чистая, 
возвышенная. .  Это  куда  бол-Ье  поэтично,  и  мсн'Ье 
утомительно.  До  чего  я  ее  обожаю...  Я  д'Ьлаю  ре- 
бячества—чмокаю стулъ,  на  которомъ  она  сидела... 
Пью  изъ  ея  стакана,  облизываю  ея  тарелку.  .  При 
мн'Ь  всегда  что  -  нибудь  изъ  ея  вещей  (достаетъ 
изъ  кармана  подвязку)  Вотъ,  наприм-Ьръ,  подвязка, 
которая  была  на  ней  въ  день  ея  свадьбы. 

Это  мн-Ь  подарилъ  ея  кузенъ.  Вотъ  ея  портретъ. 
(Достаетъ  фотографическую  карточку).  На  кол-Ь- 
няхъ  у  мужа.  О,  какъ  я  ее  люблю..,  (ЦЪлуетъ  кар- 
точку). Вотъ  зубъ,  который  она  недавно  выдерну- 
ла. (Показы ваетъ  зубъ).  До  чего  онъ  мн-Ь  дорогъ... 

Одно  непр1ятно  я  боюсь,  что  мн'Ь  не  ^'дастся 
на  ней  жениться.  Папаша  не  соглашается -онъ  на- 
ходитъ,  что  я  еще  слишкомъ  молодъ.  Къ  счастью, 
мамаша  ничего  не  им^етъ  противъ...  Бы  знаете, 
всЬ  мамаши  балуютъ  свои.хъ  милыхъ  сынковъ.  Но 
я  слишкомъ  люблю  мою  крошечку...  Если  папаша 
будетъ  упорствовать  —  я  поступлю,  какъ  Ромео  — 
я  похищу  ее...  Она,  правда,  несколько  тяжеловата — 
но  ничего...  Я  приглашу  на  помощь  одного  изъ 
своихъ  пр1ятелей,  который  ей  очень  нравится...  Это 
ее  ужасно  обрадуегъ ..  О,  какъ  я  ее  люблю...  Какъ 
я  ее  люблю... 

(Уходитъ). 

2)  Самоуб1йца. 

Н'Ьтъ,  довольно...  Жизнь  мн^Ь  окончательно  опро- 
тивела. Я  больше  не  могу.  Я  задыхаюсь...  У  меня 
болитъ  голова...  Болятъ  ноги...  Болитъ  спина,..  Бо- 
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литъ  животъ  ..  Однимъ  словомъ — все  болитъ..  До- 
вольно... Я  долженъ  покончить  съ  собой. 

Но  вотъ  вопросъ  —  какъ  это  сделать? 

Отравиться?  (очень  веселымъ  тономъ)  Да,  да, 
великол-Ьпио. . 

Но  чъмъ?  Мышьякомъ?  Отъ  него  полн-Ьютъ... 
Пикутой,  какъ  отравился  Сократъ?  Н-Ьгь,  старо  и  не 
въ  мод'Ь.  Французской  зеленью?  Но  ею  травятъ  та- 
ракановъ  —  и  кром^Ь  того  я  —  латр10тъ  и  не  желаю 
прибегать  пи  къ  чему  иностранному. 

СтрИХНИНОМЪ?      Но    это    годится    только    для    СО' 

бакъ.  И  потомъ  отъ  него  темн'Ьешь.  а  я  очень  до- 
рожу моимъ  цв-Ьтомъ  лица.  Итакъ,  ядъ  не  го- 
дится... Но  что-же,  что  же  тогда?  Выброситься  изъ 
окна?  А  вдругъ  упадешь  прямо  въ  помойную  яму? 
Да  еще  влезешь  въ  протоколъ,  придется  заплатить 
рублей  десять...  Н'Ьтъ,  н%тъ,  это  мн^  не  улыбается. 
Да  и  слишкомъ  дорого... 

Постойте .  СЪсть  въ  ванну  и  вскрыть  себ-Ь 
вену?..  Это  ужъ  вполн-Ь  современно.  Хотя  риску- 
ешь потерять  много  крови  и  запачкать  ванну...  Не- 
красиво. Нечистоплотно... 

Надо  что-нибудь  другое... 

Но  что-же,  чортъ  возьми,  что?  Можетъ  быть, 
кинжалъ?..  Великолепно...  Какой  эффектный  жесть  .. 
(д^лаетъ  видъ,  что  втыкаетъ  себЪ  кинжалъ)  Толь- 
ко... его  такъ  трудно  втыкать...  еще  поранишь  се- 
бя. Н-Ьтъ,  не  надо  кинжала... 

Броситься  подъ  трамвай?..  Не  дурно.  А  вдругъ 
раздавитъ  ногу?.. 

Въ  воду?  (д-Ьлаетъ  видъ  что  бросается)  Булль- 
буль-буль...  Вода  наберется  въ  ротъ  и  того  и  гля- 
ди, что  проглотишь  какую-нибудь  бактср1ю...  Это 
теперь-то,  въ  .холерное  время...  А  я  уже  сказалъ, 
что  отравляться  не  желаю  ..  Не  желаю  ..  Въ  запасЬ 
еще  угаръ ..  Отлично...  Надо  запереться  въ  ма- 
ленькую комнатку,  вытопить  печь  и  закрыть  тру- 
бу... черезъ  несколько  минутъ  вамъ  ужъ  дурно... 
Вы  бросаетесь  въ  двери,  ищете  ключъ  —  не  на.хо- 
дите...  Н-Ьтъ.  и  это  не  то... 

Отправиться  въ  Зоологическ1Й  садъ?     И  прыг- 
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нуть  въ  кл-Ьтку  къ  медвЪдямъ?  Хорошо,  но  кто  пору- 
чится за  этихъ  скверныхъживотныхъ.  Сь  какой  части 
они  начнутъ  васъ  кушать?..  Можетъ  быть,  съ  ногъ?. 
Тогда  на  чемъ  же  я  уб-Ьгу?..  Н^тъ,  и  медв-Ьди  ие 
годятся.  Пистолетъ?..  Или  лучше  шестиствольный 
револьверъ?  Только  это  штука  сомнительная.  Вдругъ 
убьетъ  съ  перваго  выстр-Ьла?..  А?..  Что  тогда?.. 

РазвЪ  пов-Ьситься?  Но  сколько  трудовъ,  сколь- 
ко приготовлен1й ..  Надо  обвязать  себ'Ь  веревку 
кругомъ  шеи,  раскачиваться...  Еш,е,  пожалуй,  за- 
кружится голова...  Или  васъ  обворуютъ...  Стянуть 
въ  это  время  сапоги,  а  вы  не  будете  даже  въ  со- 
СТ0ЯН1И  закричать  „караулъ"...  Благодарю  покорно— 
это  не  по  мнЪ...  Но  что  же,  что  же  тогда?..  Боль- 
ше ничего,  кажется,  не  осталось...  А,  нашелъ:  сде- 
лать себ'Ь  харакири,  по-японски  (жестъ)  вскрыть 
животъ  сверху  до  низу  (смотритъ  себ-Ь  на  животъ). 
Тоже  задача  не  изъ  легкихъ  и  какая  тутъ  масса 
кишекъ— еще  зац-Ьпишь  какъ  нибудь... 

Вообще  —  ужасно  трудно  покончить  съ  собой. 
Я  еще  немного  подумаю,  можетъ  быть,  что-нибудь 
и  изобр-Ьту.  А  пока  —  пойду  попытаю  счастья  въ 
лото  (уходитъ). 


X 


ДИПЛОМАТЪ. 


Играя  въ  куклы  у  камина, 
Не  по  годкамъ  умна. 
Однажды  услыхала  Нина, 
Какъ  папа  съ  мамой  у  окна, 
Читая  новую  газету, 
Сказали  слово  „дипломатъ*. 
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Тутъ  ничего  х\'лого  н%ту, 
Но  Нина  подняла  набагь: 

—  Дипломатъ,  дипломатъ, 
Что  такое  дипломатъ? 
Взобравшись  къ  пап%  на  кол-Ьни, 
Уткнулась  въ  папу  головой 

И,  въ  ожнданьи  объяснен1й, 
Играетъ  цепкой  золотой. 
Стыдитъ  напрасно  мама  Нину: 

—  Нинуся,  обернись  назадъ! 
Скор-Ьй  б-Ьги,  скорей  къ  камину, 
Смотри-ка,  куклы  -Ьсть  хотятъ! 

—  Дипломатъ,  дипломатъ, 
Что  такое  дипломатъ? 
Папаша  страшно  оконфуженъ, 
Отв^тъ  НннусЬ  очень  нуженъ, 
Л  какъ  НинусЬ  объяснить? 

Въ  нетерпЪливыхъ  пальцахъ  дочки 
Брелоки  гнутся  и  трещатъ; 
Глядитъ  папаша   на  брелочки, 
И  безнадеженъ  этотъ  взглядъ. 

—  Дипломатъ,  дипломатъ, 
Что  такое  дипломатъ? 

—  Нинуся,  это  представитель 
Иль  государства  иль  страны; 
Всегда  недремлющ1й  блюститель 
По  дЪлу  мира  и  войны. 

Онъ  челов^къ,  который  словомъ 
Свой  замыслъ  норовитъ  прикрыть, 
Онъ  и  сЬдымъ  и  чернобровымъ 
Одновременно  можетъ  быть  .. 

—  Дипломатъ,  дипломать. 
Что  такое  дипломатъ? 

Но,  не  ионявъ  ни  слова,  дочка 

Не  вЬритъ  бедному  отцу. 

Ужъ  три  отъ  слезъ  мокры  платочка, 

А  все  кричитъ:— Узнать  хоцу! . 

И  вотъ,  пришлось  отправить  къ  нян% 

Нинусю  плакать  и  рыдать. 

Но  даже  тамъ,  среди  рыдан1й, 

НинусН  нужно  было  знать: 
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—  Дипломатъ,  дипломатъ, 
Что  такое  дипломатъ? 
Весьма  догадливая  нянька 
Надела  на  себя  пальто 

И  такъ  сказала: — Ну-ка,  глянь-ка! 
Вотъ  дипломатъ-то,  вотъ  онъ  что! 
И  вдругъ  улыбка  показалась, 
И  веселъ  у  Нинуси  взоръ. 
И  навсегда  у  всЬхъ  осталась 
За  нянькой  кличка  съ  этихъ  поръ: 

—  Дипломатъ,  диплолатъ, 
Въ  дипломагЬ  дипломатъ, 

Потемкинъ- 


Въ  КИНЕ-МАТО-СКОПО-БЮ-фОНО 
И  ПРОЧ.-ГРАфЬ. 


—  Пожалуйста,  господинъ  объяснитель,  не  пе- 
репутайте опять  катушекъ,  какъ  въ  тотъ  разъ. 

—  Что  такое  въ  тотъ  разъ?  Я  васъ  не  пони- 
маю. 

—  А  то,  что  на  экране  изображался  Виль- 
гельмъ  и  спускъ  броненосца,  а  вы  валяли  изъ 
естественной  истор1и  о  какой-то  тамъ  бабочкиной 
пыльц-Ь.  Могутъ  выйти  крупныя  непр1ятности,  не 
говоря  ужъ  о  томъ,  что  платить  даромъ  деньги  я  не 
желаю.  Вы  —  прекрасный  ораторъ,  я  не  спорю, 
и  великол-Ьпно  знаете  свое  д'Ьло,  но  нужно  иногда 
поглядывать  и  на  экранъ. 

—  Я  не  могу  становиться  спиной  ^ъ  публик-Ь. 
Это  болванъ  машиннстъ  путаетъ,  —  ему  и  гово- 
рите. 

—  Можно  скосить  глазъ.  Словомъ,  будьте 
осмотрительнее.  Пора  начинать. 

Ддзз...  зашип'Ьлъ   фонарь,    Объяснитель    отка- 
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шлялся  и,  ставъ  спиной  къ  экрану,  подставилъ 
прямо  къ  св-Ьту  свое  вдохновенное  лицо. 

—  Милостивые  государи  и  милостивыя  госу- 
дарыни!— началъ  онъ. — Передъ  вами  почтеннейшая 
р-Ька  северной  Америки,  такъ  называемая  Амазон- 
кой за  пристрастие  тамошнихъ  прекрасныхъ  дамъ 
къ  верховой  'Ьзд'Ь.  Амазонка  катитъ  свои  величе- 
ственныя  волны  день  и  ночь,  образуя  водопады, 
истоки  и  притоки,  подъ  плескъ  которыхъ  совер- 
шаются различныя  событ1я.  Кусты,  деревья,  пе- 
сокъ  и  проч1я  разнообразности  природы  окаймля- 
ютъ  ея  живописные  берега. 

Теперь  одинъ  мигъ...  и  вотъ,  мы  присутству- 
емъ  при  мрачныхъ  развалинахъ  Колизея.  Ужасъ 
охватываетъ  члены  и  приковываетъ  вниман!е.  ЗдЪсь 
могущественный  тиранъ  демонстрировалъ  свое  же- 
стокосерд1е.  (Гм...  мчняй,  что  ли,  не  вгькъ  мсе!..) 
Ну-съ,  теперь,  какъ  по  ман1ю  волшебнаго  жезла, 
мы  переносимся  въ  аивную  Грешю  и  останавлива- 
емся передъ  статуей  святой  Киприды,  поражающей 
уже  много  вЪковъ  гращей  осанки.  (Ну?)  А  вотъ 
и  почтеннЪйш1й  городъ  Венещя,  превышающ1й 
своими  красотами  игру  самаго  опытнаго  сообра- 
жен1я. 

Дззз... 

Вотъ  раскопки  Помпеи.  Трупъ  собаки  и  двое 
влюбленныхъ,  поза  которыхъ  доказываетъ  изум- 
леннымъ  зрителямъ,  что  наши  предки  ум-Ьли  такъ 
любить,  какъ  и  наши  потомки. 

Дззз...  (А?  Отстаньте!    Самъ  знаю). 

Теперь  сд'Ьлаемъ  временное  отступлен1е  въ 
область  естественной  истор1и.  Передъ  вами  карти- 
на, которую  можно  наблюдать  при  помощи  чудо- 
микроскопа,  гордости  XX  в^Ька.  Онъ  показываетъ 
мельчайш1е,  невидимые  глазу  анатомы,  блоху  вели- 
чиною со  слона  и  инфузор1ю  въ  куск-Н  сыра.  Мно- 
го есть  нсобходимаго  въ  природе,  и  люди,  са- 
ми того  не  подозревая,  носятъ  ц^лые  м1ры  подъ 
ногтемъ  любого  изъ  своихъ  пальцевъ. 

Теперь  взглянемъ  на  Везув1й.  Что  можетъ 
быть  величественн'Ье  этой  извергающейся  картины 
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приро...  (Что?  А — мн)Ь  какое  д/ь.го]  Самь  вчно- 
вшпъ.  Не  я  катушки  пута.гъ.  Ставь  с.11ьдующую\ 
Слгьдую1иую\  О,  поршй!)  Передъ  вами,  милостивые 
государи,  р'Ьдюй  экземпляръ  живородящей  рыбы. 
Природа  въ  своемъ  щедромъ  разнообра...  (затьмь 
.же  Велувп),  когда  я  начала  яро  рыбу?  У.Жо  дер:жи 
что  нибудь  одно.  Понравился]  Я  теб)ь  понравлюсь)] 
Дымъ  валитъ  изъ  грандюзнаго  жерла  въ  вид-Ь  во- 
ронки и  живописно  вырисовывается  на  лазурной 
синеве  южнаго  неба.  Еще  одно  мановен1е  волщеб- 
наго  жезла  (долго  будешь  копаться?).,  и  вотъ,  мы 
на  берегу  Неаполя,  дивн-Ьйщаго  города  въ  М1р-Ь. 
Тысячу  разъ  права  пословица  (не  перебивай])  го- 
ворящая: „Кто  не  пилъ  воды  изъ  Неаполя,  тотъ  не 
пилъ  ничего"  (Что?  ископаемое?  1\то  ^ке  теб)Ь  ее- 
.пьло]  М/ьнян  катуи1ку,  чтобьтебя]..)  иеред.ъня- 
ми  Пигмальонъ,  ожививш1й  при  помощи  своего  вдо- 
хновен1я  {како  свинья?  Зачгьмь  свинья?  Ви>чно  лн>- 
зете  не  въ  ту  коробку]  Отломайте  въ  сторону]) 
гм...  дивную  мраморную  скульптуру,  которую  онъ 
собственноручно  высЪкъ  (Да  я  мсе  ва.мъ  сказало, 
отложите  въ  сторону]  Вы  думаете,  что  если 
покам:ете  свинью  хвостомъ  впередъ,  то  это  уж: е 
будетъ  Пигмальонъ)  изъ  тончайшаго  мрамора. 
Есть  много  чудесъ  природы,  но  чудеса  искусства 
отъ  этого  не  д-Ьлаются  хуже. 

Дззз... 

И  вотъ,  второй  образецъ  дивнаго  творчества 
неизв'Ьстныхъ  рукъ  —  досточтимая  всЬми  Венера 
Милосская.  Причислявшая  свою  красоту  къ  лику 
боговъ,  она,  гЬмъ  не  мен^Ье,  обнаруживаетъ  сты- 
дливость, (такъ  я  мсе  говорилъ...  Зачгьмъ  попра- 
влять] Нум:но  прямо  снять  и  о/плом:ить  въ 
сторону.  Нельзя  ж-е  свинью,  когда  я  говорю  о 
другой  катушкп,])  что  показываетъ  скромность, 
присущую  древнимъ  грекамъ  даже  на  самыхъ  высо- 
кихъ  ступеняхъ  общественной  л^стни...  (а  вы  та- 
ки  свое!  Это  прямо  какой-то  крестъ  на  моей 
ж-изни])  лестницы.  А  вотъ  еще  одно  мгновен1е... 
отъ  этой  группы  неизв^стнаго  р'Ьзца  мы  перекиды- 
ваемся   въ  необъятную  степь   нашего   великаго   и 
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грознаго  оте...  (если  вы  хотите  показывать 
свою  свинью  двпнадцать  разъ  подрядъ,  то  лучше 
сд*ь.7ать  антракта,  потому  что  публика  мо- 
.усетъ  иотребова»1ь  бет.гп  обратно.  Каждый  за- 
платилъ  и  им/ьето  право  потребовать.  Я  ва.мъ 
говорю,  лучше  погасите  .гампу.  ^1то?  Господинъ 
директоръ  разберетъ — ктоХ\  А  теперь,  милостивые 
государи  и  милостивый  государыни,  сд'Ьлаемъ  пере- 
рывъ  на  десять  минутъ,  посл^Ь  котораго  снова  иу- 
стимся  въ  наши  далек1я  странствован1Я  по  бЪлу 
свЪту,  которыя  такъ  развиваютъ  умственныя  спо- 
собности и  душевныя  свойства  нашей  натуры,  не- 
смотря на  то,  что  мы  свершаемъ  ихъ,  сидя  на 
комфортабельныхъ  стульяхъ.  (Болванъ\  Вы,  вы  бол- 
ванъ)  Итакъ,  до  свидан1я  на  остров-Ь  ЦелебесЬ 
среди  мЪстныхъ  нравовъ  и  поражающей  обста- 
новки. 

Тэффи. 
(Сатириконъ). 
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М.  Н.  Розенъ-Санинъ. 


ИЗЪ    НЕИЗДАННЫХЪ     МОНОЛО- 
ГОВЪ  НОКЛЭНА    МЛАДШАГО. 


Доктора-Спец1алисты. 

Переводъ  3.  Б. 


Господа—  есть  между  вами  спещалисты?  Я  хо- 
чу сказать — врачи  спец1алисты?.,,  Н'Ьтъ?..  Такъ  это 
очень  жаль  и  вамъ  необходимо,  какъ  можно  ско- 
р-Ье,  исправить  свою  ошибку.  Если  вы  желаете 
разбогагЬть- станьте  спещалистомъ.  Вы  меня  спро- 
сите какимъ  именно?..  Какимъ  угодно  —  только 
объявите  себя  спещалистомъ — это    всегда  произво- 
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дитъ  эффектъ  —  и  карьера  ваша  готова.  Къ  тому 
же  вамъ  предоставляется  очень  широк1й  выборъ. 
Въ  самомъ  д^лЪ,  посмотрите:  каждый  докторъ  — 
спещалистъ  по  той  или  другой  части  т^ла;  им-Ь- 
ются  даже  спец1алнсгы  для  лЪвой  почки  и  для  пра- 
вой, т.  ч.  в>  наше  время  безпокоиться  нечего,  — 
разъ  вы  заболели  васъ  вылечатъ  удивительнейши- 
ми, нов-Ьйшими  средствами...  только  ..  только  надо 
самому  знать,  ч^Ьмъ  именно  страдаешь...  иначе,  т.  к. 
асЪ  доктора  стали  спешалнстами,  — вы  не  угадаете, 
къ  которому  обратиться  и  вамъ  остается  умереть... 
гм!..  Зд-Ьсь  оно,  конечно,  не  совсЪмъ  приятно  —  но 
подождите  и  на  это  явятся  спещалисты,  только  въ 
будущемъ,  въ  счастлиеомъ  будущемъ!..  Хотя  и  те- 
перь уже  въ  этомъ  направлен1н  сделаны  кое-каюе 
шаги...  Напр.,  у  меня  есть  другъ,  которому  посча- 
стливилось найти  прекрасную  спещальность:  онъ 
спешалистъ  по  песку...  знаете  —  песокъ?..  т.  е.  я 
хот^лъ  сказать— бол-Ьзни  съ  пескомъ,  не  съ  кам- 
нями, а  съ  пескомъ?..  Ну,  вы  меня  понимаете.  Онъ 
изумительно  лечить  эти  болЪзни! .  Прежде  всего 
не  даетъ  сов-Ьта  меньше,  чЪмъ  за  25  руб.  Какъ 
хотите,  а  это  одно  уже  доказываетъ...  что  онъ  бе- 
ретъ  дорого,  но  вм-Ьст^Ь  съ  тЪмъ  внушаетъ  дов-Ь- 
р1е!..  Зат-Ьмъ  онъ  не  любить  ломать  себ^Ь  голову 
по  пустому  и  предписываетъ  всегда  и  всЬмъ  одно 
и  то  же.  Какъ  только  является  къ  нему  пац1ентъ, 
онъ  моментально  велитъ  ему  раздаться  и  заста- 
вляетъ  выпить  три  большихъ  стакана  морской  во- 
ды... ну  и,  разум-Ьется,  больному  сейчасъ  же  ста- 
новится лучше!..  Онъ  воображаетъ  себя  на  мор- 
скихъ  купаньяхъ  и  совершенно  мравъ,  потому  что 
понимаете  —  морская  вода,  песокъ  —  это  тотъ  же 
пляжъ  только,  къ  сожал-Ьн1ю,  безъ  курзала...  ну 
и  такимъ  образомъ  онъ  зарабатываетъ  до  50.000  ру- 
блей въ  годъ.  А?!  Вотъ  это  —  такъ  настоя Щ1й  спе- 
шалистъ!.. То  же  скажу  м  нлсчетъ  хирург1и.  Вс"Ь 
эти  антисептики,  терапевтики  и  камъ  тамъ  ихъ  еще 
называютъ  —  д^лаютъ  поразительные  усп"Ьхи,  такъ 
что  теперь  ни  одинъ  больной  не  умираетъ  во  вре- 
мя операц1и...  онъ  всегда  умираетъ  посл^  нея,    но 
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не  въ  томъ  суть;  разъ  операц1я  удалась,  то  это  не 
им%етъ  р-Ьшительно  никакого  значен1я.  А  Х-лучи!.. 
Что  за  изумительное  открьте!..  Подумайте  только: 
вы  можете  внд'Ьть  все  тЪло  насквозь,  такъ  что  въ 
наши  дни  положительно  съ  удовольстБ1емъ  полу- 
чаешь пулю,  проглатываешь  булавку  или  шпильку — 
даже  мзъ  тЪхъ,  которыми  наши  дамы  такъ  часто 
выкалываютъ  намъ  глаза,  ложку,  вилку,  машину 
Ремингтонъ  —  что  угодно:  добыть  изъ  вашего  же- 
лудка всЬ  эти  предметы  сущ1й  вздоръ!..  По  край- 
ней м-Ьр-Ь  въ  бсльницахъ  теперь  сплошь  и  рядомъ 
производятся  опыты  такого  сорта:  больного  усы- 
пляютъ,  а  зат%мъ  стрЪляютъ  ему  въ  животъ,  дер- 
жать пари  насчетъ  того — гд-Ь  именно  застряла  пу- 
ла и  съ  помощью  Х-лучей  ихъ  отыскиваютъ,  до- 
стаютъ  —  а  больной  даже  ничего  и  не  почувство- 
валъ.  Говорю  вамъ — одинъ  восторгъ!.. 

Но  величайшее  изъ  открыт1й  хирурпи— это 
по  моему  челов'Ьческая  прививка.  Вы  удивлены?.. 
А  между  т'Ьмъ  н-Ьтъ  ничего  проще.  Представьте 
себЪ — теперь  людей  прививаютъ,  какъ  деревья 
Можетъ  быть  носъ  у  васъ  толстоватъ?..  Вамъ  при- 
виваютъ другой,  поизящн-Ье.  У  васъ  подгуляли 
уши?..  Не  печальтесь,  ступайте  къ  спешалисту 
и  онъ  посадить  вамъ  друпя.  Однимъ  словомь, 
если  вы  некрасивы,  то  исключительно  по  собствен- 
ному желан1ю, — приложите  маленьк1я  усил1я  и  вы 
станете  красавцемъ.  Въ  нашемъ  семейств%  вс% 
сд'Ьлали  себ-Ь  так1я  прививки.  У  меня,  напр.,  была 
зоть  зд-Ьсь  (показываеть  ладонь)  бородавка,  такъ 
я  отправился  къ  спец1алисту  и  онъ  ср'Ьзалъ  мнЪ 
всю  ладонь,  а  на  ея  м'ЬстЪ  привиль  тюленьей  ко- 
жи. Преудобная  и  преэкономная,  скажу  вамъ, 
вещь!.  Перчатокъ  не  надо!..  Также  воть  и  зять 
мой  страдалъ  б'Ьдняга  сильн'Ьйшими  мигренями, 
пока  не  обратился  къ  спешалисту.  Тотъ  вскрыль 
ему  черепъ  и  привиль  мозгь  гусака...  Да,  да — обы- 
кновеннаго  гусака!..  Что  значить  наука!..  Только 
туть  требуется  ц%лое  гусиное  стадо  и  называется 
такая  операщя. .  погодите- -дайте  вспомнить...  Тре... 
трепанашя    и  обходится  весьма  дорого.     Ну  и  что 
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же  вы  думаете?!..  Посл%  этой  прививки  зять  поль- 
зуется превосходн^йпжмъ  здоровьемъ! .  Со  сво- 
имъ  новымъ  мозгомъ  онъ  даже  не  понимаетъ  что 
такое  бол'Ьзнь...  хотя  надо  сознаться  превратился 
въ  совершенн'Ьйшаго  ид10та;  чуть  только  увидить 
хорошенькую  женщину,  сейчасъ  и  загогочетъ  по 
гусиному:  га!  га!.,  га!..  Такъ  вотъ  до  чего  дошли 
спещалисты!.. 


Л  е  К  Ц1Я. 

(Кафедра  и  стаканъ  воды)  Милостивый  госуда- 
рыни и  милостивые  государи.  Прежде  всего  объ- 
являю вамъ,  что  я  выбралъ  себ-Ь  новую  професс1ю: 
сталъ  лекторомъ.  Пожалуйста,  не  воображайте, 
что  это  такъ  легко!..  Прежде  всего  не  „приссепе- 
тывать",  ни  „за...за...и...и...ка  ..ка...каться"  тутъ 
нельзя:  предпочтительнее  также  выговаривать  всЬ 
буквы  алфавита.  ЗатЪмъ  нельзя  быть  слишкомъ 
толстымъ  — вы  знаете,  толстяки  постоянно  погЬютъ, 
(вытираетъ  себ-Ь  лобъ),  задыхаются,  утомляются 
и  утомляютъ  другихъ  —  такъ  что  иногда  толстый 
лекторъ  еле-еле  доползаетъ  до  конца  лекши.  Впро 
чемъ  не  хорошо  быть  и  слиткомъ  тощимъ;  въ  та- 
комъ  случа'Ь,  когда  вы  говорите,  на  ше%  у  васъ 
обрисовываются  всЬ  жилы,  а  Адамово  яблоко  — ц^- 
лыхъ  два  часа  ходнтъ  взадъ  и  впередъ,  будто  ма  • 
ятникъ.  Отвратительно!..  Однммъ  словомъ,  лекторъ 
долженъ  обладать  пр1ятной  наружностью  п  средней 
полноты  — какъ  разъ  вродЪ  меня...  Поэтому,  взв^- 
сивъ  вс%  свои  шансы,  я  и  решился  стать  лекто- 
ромъ. Разумеется,  сушествуетъ  много  тачъ  назы- 
ваемыхъ  „ученыхъ'  лекторовъ.  Но  подумать  толь- 
ко, какихъ  трудовъ  стоить  имъ  эта  ученость!..  Да- 
же слеза  пробивастъ  смотреть  —  до  чего  мучается 
челов'Ькъ...  роется  въ  книгахъ,  по  ночамъ...  А  ре- 
зультаты?!.. ВЪдь  ученый  лекторъ  никогда  не  про- 
изводитъ  пи  мал%Нп1аго  эффекта:  отъ  его  лекц1н 
пахнетъ  школой,  учительствомъ,  тогда  какъ   у    мс- 
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ня  все  вдохновенно,  неожиданно,  до  такой  степе- 
ни неожиданно,  что  вотъ  сейчасъ,  наприм-Ьръ,  я 
и  самъ  не  знаю,  о  чемъ  собственно  буду  съ  вами 
говорить...  Но  ум'Ьть  говорить  обо  всемъ  вообще 
и  ни  о  чемъ  въ  особенности  -  это  великое  искус- 
ство!.. И  доступное  весьма  немногимъ,  ув'Ьряю 
влсъ!..  Кажется,  мн-Ь  пора  отхлебнуть  сахарной  во- 
ды; пить  воду  необходимо,  это  знаете-ли  придаетъ 
лекщи  в-Ьсъ  и  торжественность.  Сейчасъ  я  сд-Ьлаю 
себ-Ь  лимонаду  (выжимаетъ  лнмонъ  въ  стаканъ  и 
м'Ьшаетъ  ложкой).  Я  очень  люблю  лимонадъ— для 
лектора  это  самый  подходящ1й  напитокъ.  Только 
почему,  спрашиваю  я  васъ,  когда  вы  заказываете 
себъ  лимонадъ  въ  ресторане,  вамъ  приносятъ  ка- 
кую то  ужасную,  приторную  гадость?..  Почему?.. 
Того  и  гляди  испортишь  себЪ  желудокъ.  Ну,  а  тутъ 
для  лектора  постарались!.,  (пьетъ)  Превосходно!.. 
Какъ  это  освЪжаетъ!.. 

Теперь  вннман1е.  О  чемъ  бы  мн-Ь  съ  вами  по- 
говорить?.. Гм...  (задумывается).  Ага!..  Нашелъ!.. 
Поговоримъ  о  Марокко.  Хотя  тутъ  сл'Ьдуетъ  со- 
блюдать большую  осторожность,  иначе  могутъ  во- 
зникнуть как1я  нибудь  непр1ятности  этакого  знаете 
(полушепотомъ)  политнческаго  свойства!..  Подожди- 
те немножко,  я  сначала  загляну  въ  свои  заметки 
(перебираетъ  бумаги  и  находить  счетъ,  который 
просматриваетъ).  Ахъ  это  не  то,  извините  пожа- 
луйста... Я  ошибся  — это  счета  моей  жены...  Я  ихъ 
постоянно  ношу  при  себ'Ь,  чтобы  всегда  знаете 
можно  было  проверить...  потому  что  плачу  то  за 
нихъ  я!..  Я  очень  щедръ,  увЪряю  васъ,  но  люблю 
во  всемъ  точность.  Все  таки,  скажите,  знаете  ли 
вы  что  нибудь  нел-Ьп-Ье  женскаго  мотовства?..  Если 
вы  женаты  -го  нав'Ьрно  знаете...  Смотрите,  вотъ, 
напр.,  счетъ  модистки  (читаетъ).  БЪлая,  фетровая 
шляпа  со  страусовымъ  перомъ  натуральной  за- 
вивки —  70  руб.  А?!  70  р?..  Конечно,  шляпа  эта 
очень  красива  и  жена  въ  ней  прехорошенькая. 
Вы  вид'Ьли— такая  большая,  круглая  шляпа  съ  за- 
гнутыми полями  и  громаднымъ  перомъ  вокругъ 
(д-Ьлаетъ  широк1е  круги  у  себя  надъ  головой),    но 
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70  р.  все-таки  дороговато!  А  ужъ  эта  мн'Ь  нату- 
ральная завивка.  Богъ  съ  ней!..  При  мал-Ьйшей  сы- 
рости она  расходится — а  за  подвивку  изволь  пла- 
тить каждый  разъ  по  10  р...  И  къ  тому  же  пред- 
ставьте— для  того  чтобы  получить  эту  натуральную 
завивку— ощипываютъживыхъ  страусовъ!..  БЪдныя 
птицы!  Положимъ,  въ  т-Ьхъ  м-Ьстахъ  еще  не  им-Ь- 
ется  общества  покровительства  животнымъ...  Не- 
правда ли,  страусъ  преинтересное  животное?..  Я 
ужъ  не  говорю  о  его  замечательной  сил-Ь  и  уди- 
вительномъ  желудк-Ь  —  это  известно  каждому,  не 
буду  также  упоминать  о  его  привычк-Ь  прятать  го- 
лову, воображая,  что  тогда  его  никто  не  вндитъ — 
н%тъ,  я  только  хочу  сказать,  что  напрасно  страу- 
совъ считаютъ  глупыми.  Наоборотъ,  они  очень 
умны,  потому  что  несугъ  яйца  на  дорогахъ  и  за- 
ставляютъ  салшовъ  высиживать  ихъ  и  ухаживать 
за  птенцами  -  а  сами  въ  это  время  кокетничаютъ 
и  флиртуютъ.  Ну  разв%  это  глупо?  Разв'Ь  не  по- 
хоже на  нашихъ  женъ?..  А  это  видите  (беретъ 
другой  счетъ).  Это  счетъ  куаффера.  (читаетъ)  Ма- 
леньк1й  фронъ  натуральной  завивки — 50  р.  Опять 
натуральная  завивка!..  Никуда  мн%  отъ  нея  не  уй- 
ти!.. И  опять  та  же  истор1Я,  что  со  страусовыми 
перьями:— она  постоянно  развивается,  выцв-Ьтаетъ 
и  за  поправку  платишь  каждый  разъ  по  Юр!..  Что 
говорить-  женщинамъ  очень  къ  лицу  разные  тамъ 
локончики.  Это  придаетъ  имъ  такой  плутовской 
видъ!..  Можетъ  быть,  они  пошли  бы  и  мужчинамъ, 
а,  какъ  вы  думаете?..  Я  себ%  тоже  заказалъ  нак- 
ладку—  только  сюда...  (хлопаетъ  себя  по  лысине): 
и— пов-Ьрите-ли— за  эту  штуку  съ  меня  спросили 
100  р.  Ц-Ьлыхъ   100  р! 

А  это  что?.,  (рпзсматриваетъ).  А,  корсетница. 
До  чего  нынче  дороги  корсеты,  господа!.,  (читаетъ). 
Корсетъ  „тайна",  отд11ланныН  кружевами  —  95  р. 
Ужасно!..  Тутъ  уже  п"Ьтъ  натуральной  завивки— за 
то  есть  настояния  кружева!..  Вчера  я  сказялъ  же- 
не: послушай,  милочка,  в^дь  это  же  безум1с  — при- 
шивать настоя1Ц1я  кружена  туда,  где  ихъ  все  рав- 
но никто  не  пидитъ!..  (удивленно,  женскимъ    голо- 
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сомъ).  ,Какь  —  никто  не  видитъ!..'  и  н-Ьсколько 
минуть  спустя  сердито  прибавила:  ,ихъ  вижу  я  са- 
ма— и  этого  достаточно".  Я,  признаться,  смутился, 
но— согласитесь— я  былъ  неправъ!..  Конечно,  она 
немножко  кокетка,  но  въ  глубине  души — это  в-Ьр- 
ная,  преданная  жена...  и  такая  хорошенькая!..  Од- 
нако, извините,  ради  Бога— я  васъ  тутъ  посвяшаю 
въ  свои  семейныя  д-клишки,  а  вы  ждете  лекши. 
Сейчасъ,  сейчасъ— я  возвращаюсь  къ  своей  тем-Ь. 
Итакъ — я  уже  им'Ьлъ  удовольств1е  вамъ  сообщить — 
главное  достоинство  лектора — это — ум^ть  выбрать 
интересную  тему.  Мн-Ь  удалось  найти  одну  еще 
нетронутую  и  захватывающаго  интереса  —  именно: 
о  рост'Ь  человЬческихъ  ногтей.  Но  я  требую  пол- 
наго  вашего  внимак1я  и  прошу  сосредоточиться, 
ибо  тема  эта  н-Ьсколько  суха.  Слушайте  же  меня 
хорошенько  —  и,  если  у  васъ  им'Ьется  карандашъ, 
записывайте  мои  слова — вы  объ  этомъ  не  пожал-Ь- 
ете!... 

По  настоящему  предмету  уже  были  сд-Ьланы 
кое  как1я  изсл-Ьдован1я — хотя  слишкомъ  поверхно- 
стныя.  Я  же-  первый  докопался  до  истинной  сути 
вещей.  Итакъ  —  ноготь  начинаетъ  расти  еще  въ 
утроб'Ь  матери,  но  съ  момента  рожден1я  до  пяти 
л-Ьтъ  ростъ  его  очень  незначителенъ.  Съ  пяти  до 
тридцатил'Ьтняго  возраста  развитее  челов^Ьческаго 
ногтя  достигаетъ  апогея — именно:  одиннадцать  со- 
тыхъ  миллиметра  въ  день  и  доходитъ  даже  до  14-ти 
сотыхъ  —  у  брюнетовъ.  Съ  тридцати  до  бО-ти  л-Ьтъ 
быстрота  роста  еще  удовлетворительна,  хотя  и  не 
превышаетъ  девяти  сотыхъ  миллиметра  въ  день. 
Зам'Ьчено,  что  средн1й  палецъ  правой  руки  уступа- 
етъ  въ  быстрот'Ь  роста  остальнымъ  пальцамъ.  Какъ 
я  уже  упоминалъ  (кажется,  упоминалъ,  а?!.)  ноготь 
растетъ  медленно,  незаметно,  но  постоянно— живы 
вы  или  мертвы  —  ногтю  н'Ьтъ  до  этого  никакого 
д'Ьла.  Однимъ  словомъ  — ноготь  1'.м"Ьетъ  натуру  ско- 
р'Ье  эгоистическую,  антипатичную— в'Ьроятно  пото- 
му его  такъ  преслЪдуютъ  и  все  время  уничтожа- 
ютъ.  Ну  что,  видите?  —  всь  вы  внимательно  слу- 
шаете мою  лекщю.     А  почему,    спрошу    я  васъ?!.. 
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Только  потому,  что  я  выбралъ  а'ЬНствительно  ин- 
тересную тему,  которая  держитъ  публику  въ  по- 
давленномъ,  — то  бишь  напряженномъ  —  состоян1и!.. 
Впрочемъ--я  не  желаю  злоупотреблять  вашимъ 
вниман1емъ...  къ  тому  же  вопросъ  этогъ  слиш- 
комъ  абстрзктенъ  и  мы  совершенно  достаточно  его 
разработали.  Въ  сл-Ьдующей  лекшн  я  поговорю  съ 
вами  о  бородавкахъ.  Это  не  мрн15е  захватывающая 
тема. 

(Кланяется    и  уходитъ). 


Визитъ. 


Первый  день  Пасхи.  Молодой  н-Ьмецъ  явля- 
ется съ  визитомъ  къ  молодой  дам'Ь 

—  Марья  Ифановна!  Посфольте  поздравляйгь 
фасъ  съ  такой  велик1й  тень... 

—  Благодарю  васъ  Карлъ  Фсрдинандовичъ, 
садитесь  пожалуйста,  не  ^годно-ли  закусить? 

—  Блягодару  фасъ.  (Садятся). 

—  Кушайте  пожалуйста.  (Наливаетъ  ему  рюм- 
ку водки). 

—  Блягодару  фасъ.  (Пьетъ).  Марья  Ифанов- 
на, я  тольженъ  разсклзайтъ  фамъ  утифительный 
происшсств1й... 

—  Кушайте  пожалуйста.  (Наливаетъ). 

—  Блягодару  фасъ.  (Пьетъ).  Утифительный 
происшсств1й.  Это  произопюль  фчсра... 

—  Куп1айгс  пожалуйста.  (Наливаетъ), 

—  Блягодару  фасъ.  (Пьетъ).  Утифительный 
происшеств1й!..  Фчсра  мы  оп-Ьтали  у  каспадина  Ди- 
трихъ... 

—  Кушайте  пожалуйста.  (Наливаетъ). 

—  Блягодару    фасъ.    (Пьетъ).   Такь,   какъ    фи 
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сптите,  Марья  Ифановна,  сит-Ьлъ  каспадннъ  Дн- 
трихъ,  а  такъ  какъ  я  сижу,  сит'Ьлъ  каспадинъ  Дн- 
дрихсонъ... 

—  Кушайте  пожалуйста. 

—  Блягодару  флсъ.  (Пьстъ).  Такъ  снт^лъ  ка- 
спадннъ Дитрихъ  .. 

—  Кушайте  пожалуйста. 

—  Блягодару  фасъ.  (Пьетъ).  Такъ  сит-Ьлъ. . 
Днтрпхъ,  а  такъ. .  смгЬлъ. .  каспадинъ  Дит...  рихъ... 
сонъ. 

Кушайте  пожалуйста. 

—  Бля-го-да-ру  фасъ ..  Такъ  стЬлъ...  Дит... 
рихсонъ. .  а  такъ  си...  сит'Ьлъ...  Дит...  Дит...  Дит- 
рих сонъ.. 

—  Кушайте  пожалуйста. 

—  Бля  ..  бля..  блягодару-у...  флсъ...  Такъ  си- 
тЪлъ...  си... 

—  Кушайте  пожалуйста. 

—  Бля. .  года-а...  ррру ..  фасъ...  Такъ ..  такъ 
си...  сит'Ьлъ...  си-тЬлъ...  мм... 

—  Кушайте  пожалуйста. 

—  Такъ  сит'Ьлъ  ку...  кушайте  п^жалюста.. 
а  такъ  си..,  сигЬлъ ..  бля...  блягодару  фффасъ!.. 

Андреевъ  Бурлакъ. 


I 
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\г: 


и.  в.  Лерск1й. 


Ревнивый  актеръ. 


(Монологъ). 


Д-Ьйствующее  лицо:— Даринъ,  актеръ. 

(Реиарка  лля  исполнителя:  Даринъ,  выходя 
изъ-за  кулисы,  получаетъ  записку  отъ  театр,  слу- 
жителя, идетъ  на  аванъ-сцену  и,  становясь  въ  по- 
зу чтеца,  произноситъ:  „Гр+яиница,  поэма  графа 
Толстого".  Пауза.  Д.  раскрываетъ  ротъ,  чтобы  на- 
чать чтен1е,  но,  увидавъ  почеркъ  адреса  на  кон- 
верте записки,  забывастъ  все  и  нервно  обраща- 
ется къ  публике). 

Лга!  Прекрасно,  такъ-съ!..  Вотъ  кстати,  госиода, 
Вы — люди  умные  и  ходите  сюда 
Комсд1и  смотрЬть,  а  можетъ  быть  и  драмы,  — 
Извольте  посудить!    Вотъ   взмъ  письмо    отъ  дамы, 
Съ  которой  я  пять  л^Ьтъ. .  да  что  я  за  дуракъ? 
Безъ  предислов1я,  поймете  все  и  такъ. 
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Ну-съ,  кто  она? — вамъ  говорить  не  нужно, — 

Жена  моя,  но  жили  съ  ней  мы  дружно 

И  вдругъ... — Вчера  былъ  отмЬненъ 

Внезапно  водевиль  и  пьесой  зам1^ненъ, 

Въ  которой  вашъ  слуга  не  занять.  Я  домой 

Конечно  поб%жаль,  и  съ  радости  такой 

Печенья  накупилъ,  мечтая  о  свидпньи, 

О  самоваре,  о...  ну,  словомъ,  въ  ожиданьн 

Вещей  пр1ятнЪйшихъ — и  попадаю  вдругъ 

Что  курица  во  щи:  предъ  В'Ьрочкой    мой    другъ... 

Ну,  имени  его  я  называть  не  буду, 

Но  этого  ему  во  в'Ьки  не  забуду!.. 

Да,  правду  говорятъ,  что  мы  судьбы  не  знаемъ: 

Ушелъ  Парисомъ  я,  вернемся...  Менелаемъ! 

Скрестивши  руки  такъ,  съ  улыбкою  презр-^нья, 

Я  молча  сталъ  въ  дверяхъ.  Они  просить  прощенья 

ХотЪли,  можетъ  быть,  но  я,  махнувъ  рукой, 

Оставилъ  навсегда  квартиру  и...  покой! 

Съ  недоум'Ьн1емъ  они  мн'Ь  въ  сл^дъ  смотрели. 

Она  звала  меня!..  Ну,  что  бы  вы  хогЬли, 

Чтобъ  сдЪлалъ  я?  Вернуться  къ  ней  опять? 

Слуга  покорный,  н'Ьтъ!!  Дороги  н'Ьту  вспять, 

Конецъ  всему,  разрывъ— и  полный— и  на  в%къ. 

О,  женшина!  Шекспиръ— велик1й  челов'Ькъ 

И  зналъ,  что  говорилъ!  (Пауза  и  злобная  усм-Ьшка) 

Онъ  передъ  ней  стоялъ 

Вотъ — на  кон%няхъ  такъ:  Одной  рукой  обнялъ 

Ее  за  тал1ю,  въ  другой  держалъ  бумагу... 

(Съ  горечью).  Должно    быть  что  стихи!    Онъ  тутъ- 

же  далъ  бы  тягу, 
Да  некогда!  Опять— и  стыдно  в-Ьроятно... 
Одно  тутъ,  признаюсь,  мнЬ    не   совсЬмъ   понятно, 
Какимъ-же  образомъ...  Эхъ,  да  не  все-ль    равно! 
Все  это  кончено,  забыто  ужъ  давно! 
Н'Ьтъ,  какова  она?  Вы  скажете:  актриса 
Не  то,  что  всякая  кухарка  Василиса 
Или  Матрена...  Гмъ...  положимъ,  что  талантъ, 
Ну,  нервы  тамъ,  ну...  Н^тъ!  Хорошъ    и  этотъ 

франтъ! 
Туда-жъ,  въ  любовники!  Невежа,  пустомеля, 
На  сцен^  года  съ  три,— ну,  безъ  году  нед-Ьля, — 
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и  ужъ  въ  любовники!  Въ  „Блуждающихъ  Огняхъ" 

Играетъ  Макса  онъ  у  насъ  на  этихъ  дняхъ. 

Хорош1й  будетъ  Максъ!  Куда  ему  въ  актеры, 

Ему  по  глупости  идти  въ...  антрепренеры! 

Н'Ьтъ,  до  чего  у  насъ  вся  публика  глупа? 

В%дь  хлопаетъ  ему  безмозглая  толпа! 

Не  можетъ  онъ  сыграть,  не  прочитавши  роли, 

А  въ  ма'Ь  м'Ьсяц'Ь  поЪдетъ  на  гастроли! 

Она  должно  за  нимъ  увяжется  теперь, 

Сначала  въ  Озерки,  потомъ  за^дутъ  пъ  Тверь, 

А  тамъ  и  на  Кавказъ...  Туда  имъ  и  дорога! 

Н-Ьтъ,  что  за  женщина,  скажите  ради  Бога! 

Умна,  талантлива,  актриса,  хоть  куда. 

Вы  сами  видели,  конечно,  господа; 

И  средства  есть— и  голосъ,  ну,  и — ростъ, 

И  все  такое— да  вотъ  мужъ  немножко  простъ, 

Не  досмотр-Ьлъ  дуракъ...  Охъ,  этими  руками 

Вотъ  такъ  бы  я  ее  на  м-Ьст-Ь  задушилъ! 

А  онъ-то  — вотъ  свинья!  Третьеводни  просилъ 

Пройти  съ  нимъ  Макса,  а?  В'Ьдь  Лид1Ю  жена 

Должна  была  играть,  такъ  будто-бы  она 

Желаетъ,  молъ,  со  мной  пройти  всю  сцену  эту 

Въ  посл^днемъ  дЪйств1и.  чДиковскаго"-де  н'Ьту 

Мн'Ь  равнаго  нигд'Ь,  такъ  ото  вс^хъ  въ  секрегЬ 

Пройдемъ  весь  пятый  актъ  въ  моемъ  мы  кабинете. 

Вы  помните  —  тамъ  Максъ  предъ  Лидой  на  кол%- 

нахъ 
Читаетъ  монологъ.  На  н'Ькоторыхъ  сценахъ 
Ведется  иначе,  Максъ  на  словахъ    „такъ  любишь!" 
Встаетъ  съ  кол'Ьнъ.  Я  говорю:  погубишь 
„Ты  этакъ  монологъ,  а  стой  ты,  какъ  стоялъ, 
„И  нужно,  чтобы  ты  ее  за  талью  взялъ 
„При  слов'Ь:  „будь  весь  м1ръ°..  Позвольте,  что  та- 
кое... 
Э,  нЪтъ!  Не  можетъ  быть,  сомн'Ьн1е  пустое! 
Однако-жс  прочтемъ  за1И1Сочку    жены. .    (распеча- 

тывастъ  конвсртъ). 
А  тамъ  судите  всН  и  страстью  иолнь!. 
Свой  дайте  приговоръ!  Написано:  „д-у-р-а-къ'! 
И  восклицательный  большой  поставленъ  знакъ, 
А  подпись  ,Лид1я°...  Теперь  все  это  ясно! 
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и  кипятился  я  и  буйствовалъ  напрасно. 
В'Ьдь  самъ-жс  я  просилъ  его  зайти 
И  сцену  Лид1и  съ  движен1емъ  пройти  — 
Бумага-же  въ  рук'Ь— то  роль  была,  понятно! 
Тьфу,  Господи,  ну  какъ  явлюсь  я  къ  ней  обратно? 
И  стыдно  и  смешно.  Ахъ,  вонъ  она  стоить; 
Неужто  слышала?  См-Ьется  и  манитъ. 
(Торопливо).  Простите,  господа...  она  вонъ  въ  той 

кулисЬ... — 

(идетъ,  но  потомъ  вдругъ   возвращается). 

А  все-же...  не  дай  вамъ  Богъ  жениться  на  актрисЬ! 

(Уб-Ьгаетъ). 

Графъ  9.  Соллогубъ. 


.4 


На  концертъ. 


(Мокологъ). 


Артистъ  во  фрак'Ь  выходитъ  на  эстраду,  окиды- 
ваетъ  публику  иронически-сострадательнымъ  взгля- 
домъ,  отвЪшиваетъ  традишонный  поклонъ,  долго 
блуждаетъ  разсЬяннымъ  взоромъ  по  рядамъ  зри- 
теле'^, вздыхаетъ  и,  наконець,  голосомъ,  въ  кото- 
ромъ  звучитъ  горькая  нотка,  произноситъ: 

—  На  концертъ  пришли...  господа,  ну  что-жъ 
пришли  та  1Ъ  пришли...  Сидите,  сидите...  Ваше  д-Ь- 
ло.  Но,  ей-Богу,  я  вамъ  не  завидую...  Одннъ 
врод'Ь  вашего  покорнаго  слуги  выходитъ  на 
эстраду  и  поретъ  дичь...  Гришку  в'Ьшаетъ,  хо- 
ронить по  четыремь  разрядамь,  пилюли  вертитъ, 
даже  оперу  всю  представляеть,  другая  выводить 
трели  или  воетъ  сердцещипательные  романсы  и  не- 
прем-Ьнно  подъ  Вяльцеву  или  усядется  вотъ  туда 
(указывая  на  стоящ1й  на    эстрадЪ  рояль)    и    дуба- 
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ситъ  бол-Ье  или  мен-Ье  громко  по  роялю...  А  то 
еще  выйдетъ  какая-нибудь  толихенная  особа  дру- 
гой разъ  и  старается  во  что  бы  то  ни  стало  на- 
солить Савиной  или  Стр"Ьльской...  За  что— неизве- 
стно... а  публика  сидитъ  въ  духот'Ь,  т'Ьснот'Ь,  точно 
приклеенная  къ  стульямъ. .  Да  и  стулья  тоже  зд-Ьсь, 
я  вамъ  доложу:  на-дняхъ  я  тоже  сЬлъ  въ  публику 
и  разорваль  себ11...  вотъ  зд^сь,  а  вещь  все-таки 
денегъ  стоить...  Удивительно  остроумная  штука 
эти  всЬ  концерты...  У  насъ  почему-то  это  все  нл- 
зываютъ  духовнымъ  развлеченьемъ.  (Пауза.  Погля- 
дываетъ  сострадательно  на  зрителей,  з-Ьваетъ). 
Б-Ьдные  вы  мои,  б-^дные...  Да  и  мн*  не  лучше, 
если  не  хуже— что  ужъ  говорить.  Что-жъ  д-Ьллть... 
Терпеть,  такъ  ужъ  вм^ст-Ь...  На  миру  и  смерть... 
какъ  это  говорится...  (Смотритъ  на  часы).  Ай,  яй, 
яй,  яй...  Ну  вотъ  посмотрите:  уже  (столько-то)  По- 
здно в^Ьдь...  Сид-Ьть  бы  себ-Ь  дома,  чайку  бы  съ 
лимончикомъ,  а  то  и  съ  вареньемъ,  или  такъ  про- 
сто со  знакомымъ  поговорить,  книжку  хорошую 
почитать...  Куприна  тамъ  или  Андреева...  Мало  ли 
кого...  А  потомъ  тихо,  мирно:  айда  бай-бай ..  Не 
вредно,  а  полезно.  Правда,  в^Ьдь.  Однако  зач-Ьмъ 
я  это  все  вамъ  говорю:  вы,  я  вижу,  не  совсЪмъ 
со  мной  согласны,  да  и  не  для  нашего  брата-арти- 
ста эта  идилл1я...  Покой  намъ  нсдоступенъ,  запре- 
тный плодъ,  такъ  сказать...  Когда  всяк1й  прилич- 
ный гражданинъ  задаетъ  храповицкаго  —  ты  тутъ 
какъ  неприкаянный  торчи  во  фрак'Ь,  д-Ьлай  весе- 
лую физ1оном1ю  и.,  „бреши",  какъ  говорятъ  въ 
Хохланд1и. 

Что?  Вы  полагаете  глупости...  Т. -е.  какъ?  Я 
говорю  ерунду  и  я  скученъ?  В^Ьрио,  воть  что 
правда,  то  правда,  Самь  знаю,  чувствую.  Что  же 
мн-Ь  д-Ьлать...  И  радъ  бы,  да  долженъ  говорить,  го- 
ворить и  по  программ11  говорить.  Вотъ  что  съ. 
Вы  полагаете  не  лолжеиъ,  если  ничего  въ  за- 
пасе веселаго  н%тъ,  А  вы  думаете  другой 
будетъ  веселее  меня.  Обманъ-съ,  иллюз1я,  фанта- 
смагор1я.  Кму  также  не  весело,  не  сладко,  онъ 
только  см'Ьшную  рожу  лучше  меня  д1-)Лаетъ...  В^рь- 
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тс  —  подд'Ьлкп,  фальсифнкатъ.  Такая  ужъ  наша 
несчастная  професс1я  .  См-м-м'Ьйся,  паяцъ...  Ночно- 
му сторожу  у  Гостинаго  двора,  положимъ,  еще  ху- 
же: онъ  только  подъ  утро  сможетъ  заснуть...  Но, 
вы,  господа,  какъ  вы...  Ей-Богу,  я  1!асъ  не  пони- 
маю.. Съ  какой  стати  вы  добровольно  лишаете  се- 
бя покоя,  домашняго  уюта  или  пр1ятной  бесЬды 
съ  пр1ятелемъ.  Непостижимо.  Стоитъ  разв-Ь  ц-Ьлый 
вечеръ  провести  въ  концергЬ.  Сиди  и  даже  пого- 
ворить съ  сосЪдомъ  нельзя:  не  знакомъ  да  и  не 
принято  у  нась.  Зашипятъ  сейчасъ  со  всЬхъ  сто- 
ронъ...  Виноватъ,  не  знаю  вашего  имени  отчества, 
ну  скажите  по  совести,  разв^  вамъ  ужъ  такъ  пр!- 
ятно  и  весело  это?  Хорошо,  а  почему  же  вы  ужъ 
разъ  шесть  з'Ьвнули— я  зам^тилъ.  Да  и  не  вы  одни. 
Я  изъ  артистической  и  тамъ  з-Ьваютъ,  а  Таскинъ 
(Дуловъ-фамил1я  аккомпаниатора)  тотъ  уже  спитъ 
на  диван-Ь.  Серьезно...  „Пока,  говорить,  твой  но- 
меръ  будетъ  идти— я,  братъ,  вздремну"...  Однимъ 
словомъ  везд-Ь  зеленая  скука...  Ну,  я  понимаю,  если 
бы  можно  было  слушать  всЬ  номера  въ  халат'Ь, 
если  бы  зд-Ьсь  въ  зал'Ь  былъ  буфетъ,  что  ли,  ве- 
зд%  мягк1е  диванчики.  Да  вотъ,  разъ  ужъ  пошло 
на  откровенность  —  я  вамъ  признаюсь  —  мн-Ь  ужа- 
сно "Ьсть  хочется...  Что-то  животное  пробуждается 
во  мн^...  Такъ  и  съЪлъ  бы  кого-нибудь  изъ  васъ: 
вотъ  напр.  васъ,  мадемуазель.  А  все  почему  —  не 
усп-Ьлъ  пооб'Ьдать.  ХотЪлъ  было  захватить  изъ  до- 
му этак1й  бутербродъ  гигантъ  изъ  калача  со  сли- 
вочнымъ  масломъ,  съ  холодной  бараниной  съ  гор- 
чичкой...  Нельзя,  не  принято...  Какъ  видите— я  та- 
кой же  рабъ  общественныхъ  формъ,  какъ  и  вы, 
Ха,  ха,  ха,  ха...  Воображаю,  что  за  гвалтъ  подня- 
ли бы  завтра  товарищи  переплетчики,  виноватъ, 
господа  рецензенты.  Сколько  свЪжаго  материала 
для  статей  на  тему:  „О  некультурности  Акт'Ьровъ, 
черезъ  Ъ"  далъ  бы  я  имъ  на  нед'Ьлю  и  все  изъ- 
за  бутерброда  ..     Какъ  Купрннъ  бы  возликовалъ!.. 

Знаете  что,  господа,  пойдемте-ка  мы  домой. 
Сегодня  я  именинникъ?.. 

Потанцовали    бы    малость,    закусили.     Почему 
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зд-Ьсь  танцевъ  и^тъ?..  Ахъ  да,  концсртъ,  я  забылъ: 
неприлично.  А  ночь  превращать  въ  день  прилично. 
А  заводить  знакомства,  который  начавшись  кон- 
цертомъ,  кончаются  бракомъ — это  хорошо.  (Взды- 
хаетъ)  Почему  я  вздыхаю?  А  потому,  что  изъ-за 
одного  изъ  такнхъ  концертовъ  я  самъ  въ  одинъ 
прекрасный  день  оказался  состоящимъ  въ  брак-Ь... 
Да  что  говорить...  Когда-нибудь  я  вамъ  объ  этомъ 
разскажу.а  теперь  устроимъ  баллотировку.  Кто  изъ 
присутствующихъ  согласенъ  съ  гЬмъ,  что  пора 
домой-прошу  сид'Ьть,  кто  противъ:  прошу  встать. 
ВсЬ  сидятъ  -  значить  вс1>  со  мной  согласны  Очень 
радъ.  Ну,  а  теперь  вставайте,  айда  до  дому  — 
смотрите,  капельдинеръ  уже  спитъ,  а  то  заставятъ 
насъ  лампы  тушить. 

Ив.  Лерсн1Й. 


Приняли. 


(Переводъ  съ  еврейскаго). 


Вагонъ  3-го  класса.  Ежеминутно  меняются 
передъ  вами  новые  типы;  одинъ  входитъ,  другой 
выходитъ;  недавно  ли1пь,  по  ту  сторону  Влранови- 
чей,  я  легь  спать  съ  ц1^лой  „холястроП",  кажется, 
все  знакомыхъ  лицъ,  а  проснулся  —  новыя  физю- 
ном1и,  новыя  платья,  новые  типы!.. 

На  двор^  св%таетъ,  и  синяя  полоса  пробива- 
ется въ  окно,  но  тусклый  огонь  въ  вагонномъ  фо- 
нар-Ь  еще  мерцаетъ,  отдавая  тяжолымъ  и  не11р1ят- 
нымъ  запахомъ.  Публика,  въ  общемь,  еще  спитъ. 
Я  открыль  полузакрытые  глаза  и  увид^Ьдъ  предъ 
собою  въ  конц1".  скамьи  двухъ  евреевъ. 
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Одинъ  сиднтъ,  опершись  головой  о  ст-Ьнку, 
съ  закрытыми  глазами,  чешется  подъ  жилетомъ 
и  з-Ьваегь,  а  другой,  наоборотъ,  сидитъ,  наклони- 
вши голову  внизъ,  смотритъ  на  концы  своихъ 
ногь,  третъ  руками  колени  и  всЬмъ  корпусомъ 
шатается. 

Оба  они  говорятъ  однимъ  тономъ,  НС  то  вы- 
сокимъ,  не  то  низкимъ,  и  говорятъ  не  другъ  съ 
другомъ,  а  каждый,  какъ  будто  бы,  говоритъ  съ 
самимъ  собою. 

Нехотя,  я  прислушиваюсь    къ  ихъ    разговору. 

—  Куда  они  л'Ьзутъ?  в'Ьдь  не  допускаютъ,  го- 
нять ихъ  какъ  собакъ,  палками  гонятъ.  Н'Ьтъ!  Такъ 
имъ  все-таки  хочется  только  латынь.  Говорю  я  мо- 
ему,—на  какого  чорта  вамъ  это,  не  лучше  было  бы 
уже,  говорю  я,  за  это  время  научиться,  говорю  я, 
какому-нибудь  ремеслу? 

—  То  же  самое,  что  съ  монмъ! 

—  Странный  какой-то  М1ръ...  Недавно  лишь, 
кажется,  были  заняты  собран1ями,  зас-Ьдан1ями,  ми- 
тингами, носились  съ  красными  флагами,  и,  вотъ, — 
на-те  вамъ  совс^мъ  латынь! 

.  —  То-же  самое,  что  съ  моимъ:  онъ  поглотилъ 
бы  весь  Ы1ръ.  День  и  ночь,  день  и  ночь  —  геогрл- 
ф1я... 

—  Я  только  хот'Ьлъ  бы  знатъ,  что  изъ  этого 
будетъ?  Допустимъ  на  минуту,  что  ихъ  уже  допу- 
стили и  они  уже  хорошо  выдержали,  гладко,  хо- 
рошо и  прекрасно,  все  кругомъ,  какъ  сл-Ьдуеть, 
ну,  а  дальше?  Дальше  что?  Н'Ьтъ,  я  васъ  спраши- 
ваю, что  будетъ  дальше?  Если  бы  они  хоть  были 
богатые,  а  то  они  всЬ— капцаны!  Вамъ  нужно  бы- 
ло бы  вид-Ьть  этихъ  юношей  у  насъ:  оборванные, 
ободранные,  голодныя  д'Ьти  портныхъ  и  сапожни- 
ковъ. 

—  У  меня  то-же  самое.  Мой,  кром%  того,  что 
достаточно  возится  съ  собою,  им'Ьетъ  еше  учени- 
ковъ— трехъ  б"Ьдныхъ  парней. 

—  Я  уже  давно  плюнулъ  бы:  чортъ  тебя  возь- 
ми,   выбивайся    изъ   силъ!  —  что    мн'Ь    въ   самомъ 
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д%л%  до  этого?  Моей  головы  я  на  тебя  не  по- 
сажу, и  что  я  могу  сд-Ьлать?  Могу  ходить,  надо^Ь- 
дать,  просить.  Сначала  я  им'Ьлъ  протекц1ю  и  силь- 
ную протекщю.  Нашъ  главноуправляющ1й  об^щалъ 
мн*  письмо  къ  правителю  канцеляр1и  попечителя 
округа,  и  я  начал ь  ходить  къ  нему  за  письмомъ. 
День  за  днемъ,  лень  за  днемъ,  и  каждый  разъ  онъ 
откладываетъ  на  завтра,  завтра — на  посл'Ь- завтра, 
такъ  что  это  порядочно  мн'Ь  надоело.  На  силу-то, 
поел*  долгихъ  мытарствъ,  я  выплакалъ  у  него  пись- 
мо и  отправился  съ  нимъ  къ  правителю  канце- 
ляр1и.  Пр1'Ьзжаю  я  къ  правителю  канцеляр1и  по- 
печителя округа,  оказывается,  что  правитель  канце- 
ляр1И  уже  не  состоитъ  правителемъ  канцеляр1и, 
а  попечитель  округа  уже  получилъ  должность  гу- 
бернатора и,  говорятъ,  со  временемъ  сделается 
министромъ  народнаго  просвЪ1цен1я.  Но  пока  что — 
мнЪ  плохо. 

—  То-же  самое,  что  у  меня.  У  насъ  былъ  н-Ь- 
К1й  Маршакъ,  который  объ-Ьхалъ  весь  М1ръ  и  ни- 
гаЬ  не  былъ  допущенъ,  такъ  онъ  взялъ  и  со- 
всЬмъ  отравился... 

—  А  что-же?  развЪ  можно  перенести  это  го- 
ре съ  процентами  и  циркулярами?  Что  день,  то 
новый  циркуляръ.  Сколько  евройскихъ  юношей  — 
столько  циркуляровъ ,.  Вотъ  вы  увидите,  дождемся 
мы  того,  что  совсЬмъ  церестанутъ  принимать.  На- 
прим^ръ,  возьмите  Шполу.  Шпола  —  еврейск1й  го- 
родъ?  Не  такъ-ли? 

—  Или,  напримЪръ,  въ  Ананьеве.  Въ  Ананье- 
ве ежегодно  принимали  не  менЪс    трехъ   евреевъ. 

—  Для  чего  вамъ  Ананьевъ?  Возьмите  лучше 
Томагиполь.  Въ  Тома1цпол1>,  говорятъ,  въ  этомъ 
году  не  приняли  ни  одного  еврея. 

—  А  у  насъ  въ  этомъ  году  приняли  18  евре- 
евъ. 

Этотъ  посл1^дн1й  голосъ  раздался  сверху.  Мои 
оба  еврея  (и  я  также),  оглянувшись,  посмотрели 
на  верхнюю  полку,  и  глазамъ  нашимъ  представи- 
лась пара  ногъ  въ  висямемъ  положсн1и,  ол^тыхъ 
въ  глубпк1я  рсзиновыя  галоши.  Ноги  принадлежали 
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еврею  съ    всклокоченной    головой    и    заспаннымъ, 
какъ  будто  опухшимъ  лицомъ. 

Оба  собеседника,  глядя  на  заспаннаго  еврея, 
положительно  "Ьдятъ  его  глазами,  какъ  будто  онъ 
р'Ьдкое  явлен1е,  оба  вм'Ьст'Ь  сразу  оживляются,  съ 
искрящи.мися  отъ  радости  глазами  спрашчваютъ 
у  верхняго: 

—  У  васъ,  говорите,  приняли  18  евреевъ? 

—  18  штукъ,  какъ  одного,  въ  томъ  числ-Ь 
и  моего. 

—  Вашего  также  приняли? 

—  Еще  какъ  приняли! 

—  Гд-Ь,  гд'Ь? 

—  У  насъ  таки,  въ  Малой  Перещепеной? 

—  Въ  какой  Перещепеной?  Гд'Ь  это  Переще- 
пена? 

Оба  поднимаются  на  ноги,  переглядываясь 
другъ  съ  другомъ,  и  во  вс%  глаза  смотрятъ  на 
субъекта  съ  верхней  полки.  Посл-Ьдн1й,  насупив- 
шись, глядитъ  внизъ. 

—  Малую  Перещепену  вы  не  знаете?  Есть 
городокъ  такой.  Вы  совсЬмъ  никогда  не  слыхали? 
Есть  дв-Ь  Перещепены:  Большая  Перещепена  и  Ма- 
лая Перещепена,  такъ  я  самъ  изъ  Малой  Пере- 
щепены. 

—  Если  такъ,  то  слЪзьте,  пожалуйста,  сюда; 
что  вы  тамъ  будете  сид-Ьть  одни  подъ  потол- 
комъ? 

Влад^лецъ  ногъ  въ  резинсвыхъ  галошахъ  ме- 
дленно и  кряхтя  сл-Ьзаетъ  къ  двумъ  собесЪдни- 
камъ,  которые  раздвигаются,  очищая  для  него  м-Ь- 
сто  и,  какъ  голодная  саранча,  набрасываются  на 
него. 

—  Такъ    вы    говорите,    что    вашего    приняли? 

—  Еще  какъ  приняли! 

—  Скажите  же  любезный,  какъ  это  случилось 
и  какимъ  образомъ?  У  васъ,  повидимому,  берутъ... 

—  Деньги,  вы  думаете?  Боже  упаси!  О  день- 
гахъ  нельзя  даже  упоминать!  Т.  е.,  когда-то  у  насъ, 
положимъ,  брали  деньги,  и  еще  как1я  деньги!  О- 
го-го!  Бывало,  Ъздили  къ  намъ    даже    изъ   окруж- 
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ныхъ  м-Ьстъ,  зная  уже,  что  Перещепсна— это  горо- 
докъ,  гд-Ь  бсрутъ..  Но  уже  года  два,  какъ  доне- 
сли (на  мое  счастье)— и  перестали  брать  и  у  насъ 
деньги. 

—  А  что-же?  протекшя? 

—  Какая  тамъ  11ротекц1я?  Они  разъ  навсегда 
постановили:  какъ  только  еврей,  такъ  и  принять! 
.Принимать  и  никакихъ!' 

—  И  это  правда?  Что  вы  говорите?  Вы,  по- 
видимому,  издеваетесь  надъ  нами. 

—  Как! я  тамъ  нзд^вательства?  Я  вовсе  на  это 
не  способенъ 

ВсЬ  трое  подозрительно  смотрятъ  другъ  на 
друга,  какъ  будто  каждый  хочстъ  прочесть,  что 
у  другого  на  лиц-Ь  написано,  но  такъ  какъ  на  ихъ 
лицахъ  ничего  решительно  не  написано,  то  пре- 
жн1е  двое  спрашнваютъ  третьяго: 

—  Постойте,  какъ  вы  сказали?  Откуда  вы 
сами? 

Трет!й  уже  паминаетъ  какъ  бы  немного  него 
девать. 

—  Я  же  вамъ  уже  три  раза  сказалъ,  что  изъ 
Перещепсной  ,  Малой  Перещепеной. 

—  Простите  насъ,  мы  впервые  слышимъ  го- 
родъ  съ  такимъ  назван1емъ. 

—  Ха-ха-ха!  Перещепена  — городъ?  Вотъ  тебе 
тоже  городъ!  Перещепена  -не  городъ,  а  городокъ, 
можно  сказать,  деревня. 

—  А  все-таки,  но  вашимъ  словамъ,  имеется 
у  васъ  тамъ...  гимназ1я! 

Перещепенск1й  еврей  сурово  и  пристально 
смотрить  на  нихъ. 

—  Кто  же  вамъ  сказалъ,  что  у  нлсъ  въ  Пере- 
щепсной имеется  гимназ1я? 

Мои  оба  еврея  въ  свою  очередь  удивленно 
смотрятъ  на  третьяго. 

—  Вы  же  говорите,  что  1?ап1сго  приняли  у  васъ 
таки,  пъ  Псрсп1спсной? 

Псрспкпснск1й  спрей  смотритъ  па  нихъ  раз- 
бойничьими глачами,  затемь  онъ  встаеП|  и  кри- 
читъ  имъ  прямо  пъ  лицо: 
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—  Въ  солдаты  его  приняли!    Въ  солдаты!     Въ 
солдаты! 

Шоломъ-Алвйхемъ. 


Наши  за-границей. 


Изъ  пов-^сти  Н.  А.  Лейкина. 


Пере^Ьхали  русскую  границу.  Показался  прус- 
СК1Й  орелъ,  изображенный  на  щит'Ь,  прибитомъ  къ 
столбу.  По'Ьздъ  подъ-Ьхалъ  къ  станшонному  здан1ю. 
Русск1е  кондуктора  въ  посл-Ьдн!й  разъ  отворили 
дверь  вагоновъ.  Послышалась  н-Ьмецкая  р-Ьчь.  Сто- 
яли два  откормленные  н'Ьмца  въ  черныхъ  воен- 
ныхъ  плащахъ  съ  множествомъ  пуговицъ  по  пра- 
вую сторону  груди  и  въ  каскахъ  со  штыками. 
.Ейдкуненъ"!  возгласилъ  кто-то,  проглатывая  сло- 
ва. Видн%лись  выв-Ьски  со  стр-Ьлами  и  съ  надпи- 
сями „Неггп",  ,Оатеп".  Пассажиры  стали  снимать 
съ  полокъ  ручной  багажъ  и  начали  выходить  изъ 
вагоновъ,  въ  числ-Ь  ихъ  былъ  и  молодой  купецъ 
съ  женой,  купеческое  происхожден1е  котораго 
сказывалось  въ  каждой  складк-Ь,  въ  каждомъ  дви- 
жен1и,  хотя  онъ  и  былъ  од'Ьтъ  по  последней  мод-Ь. 
Прежде  всего  снъ  ударилъ  себя  ладонью  по  дну 
шляпы  котел комъ  и  сказалъ  женЬ: 

—  Ну-съ,  Глафира  Семеновна,  пр1Ъхали  въ  за 
границу.  Теперь  слЪдуетъ  намъ  свое  образован1е 
доказывать.  Сажайте  иностранныя  слова!  Сажайте 
безъ  всякихъ  ст'Ьснен1евъ.  Жарьте  во  всю. 

Молодая  супруга,  одетая  тоже  по  посл-Ьдней 
мод%,  смутилась  и  покрасн'Ьла. 

—  А  какая  это  земля?— спросила  она. 

—  Знамо  д'Ьло — Н-Ьметчина.  Н-Ьмсцъ  всегда  на 
граииц-Ь  стоитъ.  Помимо  н^мца  ни    въ   какую   чу- 
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жую  землю  не  про-Ьдешь.  Забирайте  свою  поду- 
шку-то. Мн-Ь  три  не  протащить  сквозь  двери.  А  иа- 
счетъ  саквояжей  мы  носильщика  крикнемъ.  Какъ 
носильщикъ-то  на  н-Ьмецк1й  манеръ? 

—  Я,  Николай  Иванычъ,  не  знаю,  насъ  этимъ 
словамъ  въ  панс1онЪ  не  обучали.  Да  и  вообще 
я  по-немецки  очень  плохо...  Когда  учитель-н'Ьмецъ 
прнходилъ,  то  у  меня  всегда  зубы  бол-Ьли. 

—  Какъ  же  это  такъ ..  А  говорили,  что  обу- 
чались. 

—  Я  и  обучалась,  а  только  комнатный  слова 
знаю.  Вотъ  ежели  что  въ  комнат'Ь  или  съ  кЪмъ 
поздороваться  и  спросить  о  погоде. 

—  Странно...  самъ  же  я  слышплъ,  какъ  вы 
стихи  читали  на  иностранномъ  д1алект'Ь. 

—  То  по-фрянцузски.  Вотъ  ежели  по-француз- 
ски придется,  то  я  больше  знаю. 

—  Какъ  тутъ  въ  немецкой  земл-Ь  по-француз- 
ски! ЗдЪсь  за  французск1й  языкъ  въ  участокъ  мо- 
гутъ  сволочь.  Н'Ьмецъ  страхъ  какъ  француза  не 
любитъ.  Ему  французъ— что  тараканъ  во  щахъ.  Эй, 
носильщикъ!  -  кричитъ  купецъ.  —  Гутъ  моргенъ... 
какъ  васъ?..  Коммснзи. .  Наши  чемоданы.  Брин- 
гензи...  Саквояжи... 

—  Вотъ  видишь,  ты  и  самъ  н'Ьмецк^я  слова 
знаешь. 

—  Десять-то  словъ!  На  этомъ  не  много  уЬ- 
дешь.  Хмельного  я  самъ  попрошу  по-нЪмецки,  по- 
тому хмельныя  слова  я  знаю,  а  остальныя  ни  въ 
зубъ.  Эй,  херъ  носильщикъ!  Херъ — это  по  ихнему 
господинъ.  Поучтив^е,  такъ,  можетъ,  лучше...  Херъ 
носильщикъ!  Несетъ,  подлецъ!  Въ  другой  вагонъ 
проперъ.  Неужто  самому  придется  переть?..  Выта- 
скивай подушки,  а  я  саквояжи...  Тащи?  Чего  же 
стала? 

—  Да  видишь,  главная  подушка  не  прол'Ьза- 
стъ.  Надо  по  одной  штук-Ь... 

И  кь  чему  только   ты    три  поду1»ки  съ  со- 
бой забрала! 

—  Да  я  не  могу  на  одной  спать.  Голова  зате- 
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каетъ.  И  наконецъ,  в-Ьдь,  не  знаешь,    куда  -Ьдешь 
Можетъ  быть,  тамъ  и  новее  безъ  подушекъ... 

—  Брось  подушки.  Давай,  я  ихъ  вытащу... 
Ну,  пропихивай  сзади,  пропихивай...  Вотъ  такъ. . 
В%дь  таможня  зд-Ьсь.  Не  стали  бы  н-Ьмцы  подушки 
распарывать  и  искать  въ  иихъ?  В'Ьдь  цЪлыя  пери- 
ны мы  притащили,  Не  сочли  бы  за  м^шки  съ  то- 
варомъ.  Хоть  сказать  имъ,  что  это  подушки.  Какъ 
подушки-то  по-н-Ьмецки? 

—  Не  знаю. 

—  Здравствуйте!  А  сейчасъ  хвасталась,  что 
вс%  комнатный  слова  знаешь.  ВЪдь  подушка — ком- 
натное слово. 

—  Знала,  да  забыла.  И  чего  вы  на  меня  сер- 
дитесь. В'Ьдь  вы  и  сами  не  знаете! 

—  Я  другое  д1зло.  Я  спещалнстъ  по  хмель- 
ны мъ  словамъ,  Вотъ  въ  буфет-Ь  я  въ  лучшемъ  ви- 
д-Ь...  ,Биръ-тринкенъ...  Шнапсъ-тринкенъ...  Зей- 
дель...  фляше...  бутербродъ"  ,.  и,  наконецъ,  я  въ 
панс1он%  не  обучался.  Н'Ьмецкимъ  словамъ  я  выу- 
чился у  н'Ьмцевъ-колонистовъ,  которые  прх-Ьзжаютъ 
къ  намъ  въ  лавку  веревки,  парусину  и  гвозди  по- 
купать. „Ейнъ,  цвей,  дрей,  фиръ,  фиръ  рубль, 
цванш5гъ  копекенъ".  Считать  по-нЪмсцки  тсб^  что 
угодно  высчитаю,  а  другихъ  я  словъ  не  знаю.  Ну, 
постой  тутъ  около  подушекъ,  а  я  саквояжи  выта- 
щу. Эй,  херъ  носильщикъ!  Нумеръ  ейнъ  ундъ 
цванцигъ!  Комензи!— снова  началъ  кричать  купецъ 
и  манить  носильщика. 

Носильщикъ,  наконецъ,  подошелъ,  взялъ  вещи 
и  понесъ  ихъ.  Купецъ  и  его  супруга  тащили  сзади 
подушки,  зонтики,  пледъ  и  ватное  одЪяло 

—  8о11ат1...  ]ек1  181  8о11ат{...  Ноз&ег  ЬаЬеп 
21е,  те1п  Негг?  спрашивалъ  носильщикъ  купца. 

—  Чортъ  его  знаетъ,  что  онъ  бормочетъ!  — 
воскликнулъ  купецъ.  —  Глафира  Семеновна,  пони- 
маешь?—обратился  онъ  къ  жен'Ь. 

—  Да  должно  быть  на  чай  проситъ.  Дай  ему, — 
отв'Ьтила  та. 

—  Ну,  народъ!  Даже  двугривеннаго  не  хотятъ 
пор^рить  и  впередъ  деньги  требуютъ.  Бери,  бери... 
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Вотъ  три  гривенника.  Не  надувать  сюда  пр1^хали. 
Мы  въ  Петербурге  въ  полномъ  дов1;р1и.  У  меня 
по  банкамъ  на  полтораста  тысячъ  векселей  гу- 
ляетъ... 

Носильщикъ  денегъ  не  бралъ  и  говорилъ: 

—  ЫасЬег,  пасЬег  шегйеп  216  заЫеп. . 

—  Глаша!  Не  беретъ.  Неужто  двухъ  пятиал- 
тынныхъ  мало?— недоумЪвалъ  купецъ.  —  Иль,  мо- 
жетъ  быть,  ему  н'Ьмецк1я  деньги  надо? 

—  Да,  конечно  же,  онъ  н-Ьмецюя  деньги  тре- 
буетъ. 

—  Дейчъ  гельдъ  хочешь?  Дейчъ  надо  разм-Ь- 
нять.  Понимаешь?  Ничего  не  понимаетъ.  Глаша! 
Да  скажи  ему  по-н'Ьмецки,  какъ  васъ  учили.  Чего 
ты  стыдишься-то!  Ну,  какъ  по-н-Ьмецкн  меняльная 
лавка?  Сади! 

—  Ахъ,  Боже  мой!  Ну,  что  ты  ко  мн-Ь  приста- 
ешь-то! 

—  Ничего  не  знастъ!  А  еше  у  мадамы  учи- 
лась. 

—  М-Ьняльную  лавку  вы  найдете  въ  вокзале. 
Тамъ  еврей  вамъ  и  разм'Ьняетъ,  —  послышалось 
сзади  по-русски. 

Говорилъ  какой-то  господинъ  въ  войлочной 
дорожной  шапочке.  Купецъ  обернулся    и    сказалъ: 

—  Мерси  васъ..  Удивительно,  какъ  трудно 
бсзъ  нЬмецкаго  языка...  Ничего  не  понимаютъ. 
Будьте  добры  сказать  этой  колбасЬ,  что  онъ  на  чай 
въ  лучшемъ  вид%  нолучитъ,  какъ  только  я  разме- 
няю русск1я  деньги.  Ну,  вотъ...  Еше  мерси  васъ... 
Извините...  А  какъ  по-пЬмецкн  м1.пяльная  лавка, 
чтобы  я  могъ  спросить? 

—  Вексельбудс  ..  По  еврей,  который  будетъ 
менять  вамъ  деньги,  говорптъ  по-русски. 

—  Анкоръ  мерси  васъ...  Всксельбуде,  всксель- 
буде, — твердилъ  купецъ.  —  Запомни,  Глаша,  какъ 
меняльная  лавка  называется,  а  то  я,  впопыхахъ-то 
могу  забыть.  Всксельбуде,  векссльбуде. 

У  дверей  въ  вокзале  стояли  прусск1с  жандар- 
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мы    и  тпможснные    чиновники    отбирали    паспорты 
и  пропускали  пассажировъ  по  очереди, 

—  Эхъ,  следовало  бы  захватить  съ  собой  въ 
дорогу  Карла  Адамыча  для  н'Ьмецкаго  языка,  — 
говорилъ  купецъ. — Онъ  хоть  пропойный  челов'Ькъ, 
а  все-таки  съ  языкомъ,  Пр10Л'Ьть  бы  его  въ  мое 
старое  пальтишко,  такъ  онъ  и  совс^мъ  бы  за  ба- 
рина сошслъ.  Только  в-Ндь  дорога,  да  выпивка, 
а  -Ъсхъ  онъ  самые  пустяки.  Положительно  сл'Ьдо- 
вало  бы  его  взять,  и  въ  лучшемъ  бы  вид-Ь  онъ  по- 
н11мецки  бормоталъ. 

—  Такъ  отчего  же  не  взялъ?— сказала  жена. 

—  А  не  сама  ли  ты  говорила,  что  я  съ  нимъ 
съ  круга  сбиться  могу?  Я  на  твое  образован1е  на- 
деялся, думалъ,  что  ежели  ужъ  у  мадамы  въ  пан- 
с10нЬ  училась  и  н'Ьмецк1е  стихи  знаешь,  такъ  какъ 
же  н-Ьмецкихъ-то  словъ  не  знать;  а  ты  даже  безъ 
того  понят1я,  какъ  подушка  по-н%мецкп  называется. 

—  ТебЪ  в'Ьдь  сказано,  что  я  политичныя  сло- 
ва знаю,  а  подушка  разв-Ь  политичное  слово. 

—  Врешь!  Ты  даже  сейчасъ  хвасталась,  что 
комнатныя  слова  знаешь. 

—  Фу,  какъ  ты  мн'Ь  надо^лъ!  Вотъ  возьму  да 
на  зло  теб'Ь  и  заплачу. 

—  Да  плачь.  Чортъ  съ  тобой! 

Жена  слезливо  заморгала  глазами.  Купецъ 
проталкивалъ  се  впередъ. 

—  Пассъ!-возгласилъ  жандармъ  и  загородилъ 
ей  дорогу. 

—  Глаша!  Что  онъ  говоритъ?  Чего  ему  ну- 
жно! — спрашивалъ  у  жены  купецъ. 

—  Отстань.  Ничего  не  знаю. 

—  Пассъ! — повторилъ  жандарм  ь   и    протянулъ 

руку- 

—  Ну,  вотъ  извольте  вид'Ьть,  словно  онъ  буд- 
то въ  винтъ  играетъ:  пассъ   да  пассъ. 

—  Огдайте  свой  паспортъ.  Онъ  паспортъ  тре- 
буетъ,— сказалъ  кто-то  по-русски. 

—  Паспортъ?  Ну,  такъ  бы  и  говорилъ,  а  то 
пассъ  да  пассъ  ..  Вотъ  паспортъ. 

Купецъ    отдалъ     паспортъ     и     проскользнулъ 
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сквозь  двери.  Жену  задержали   и   тоже    требовали 
паспортъ. 

—  Глаша!  Чего  жъ  ты?..  Иди  сюда...  Глафира 
Семеновна!  Чего  ты  стала? — кричитъ  купецъ. 

—  Да  не  пускаютъ.  Вонъ  онъ  руки  распро- 
страняетъ,  отвечала  та.— Пусти  же  меня!- раздра- 
женно рванулась  она. 

—  Пассъ!  возвысилъ  голосъ  жандармъ. 

—  Да  в-Ьдь  я  отдалъ  ейный  паспортъ.  Жена 
при  муж%...  Жена  въ  моемъ  паспорте. .,  Паспортъ 
у  насъ  общ1й...  Это  жена  моя...  Послушайте, 
херъ...  Такъ  не  дЪлается  ..  Это  безобраз1е...  Ейнъ 
паспортъ  на  цвей, — возмущался  купецъ. 

—  Я  жена  его...  Я  фрау,  фрау...  А  онъ  мужъ... 
Это  мой  мари...  монъ  мари...  бормотала  жена. 

Наконецъ  ее  пропустили. 

—  Ну,  народъ!  —  восклнкнулъ  купецъ.  —  Ни 
одного  слова  по-русски...  А  еще,  говорятъ,  обра- 
зованные н%мцы!  Говорятъ,  куда  ни  плюнь,  везд'Ь 
университетъ  или  академ1я  наукъ.  Гд-Ь  же  тутъ 
образован1е,  спрашивается?!  Тьфу,  чтобы  вамъ 
сдохнуть! 

Ку  пецъ''пл  юнулъ. 

Н.  Лейкинъ 


*е 
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Не  сошлись  характерами. 

Сцена  иэъ  пьесы  А.  Н.  Островскаго. 

(На  галлере^)). 

КАРПЪ     КАРПЫЧЪ    И    УЛИТА    НПКИТИШНА 
(садятся  у  стола  на  галлере^). 

Улита   Никитишна     (заваривая  чай). 
Ныньче  все  муаръ-антикъ  въ  моду  пошелъ. 

Карпъ    Карпычъ. 
Какой  это  муаръ-антикъ? 

Улита     Никитишна. 
Такая  матер1я. 

Карпъ    Карпычъ. 
Ну  и  пущай  ее. 

Улита   Никитишна. 

Да  я  такъ...  Вотъ  кабы  Серафимочка  замужъ 
вышла,  такъ  ужъ  сшила  бы  себ-Ь,  кажется  ..  Вс% 
дамы  носятъ. 

Карпъ   Карпычъ. 
А  ты  нешто  дама? 

Улита    Никитишна. 
Обыкновенно  дама. 

Карпъ    Карпычъ. 

Да  вотъ  можешь  ты  чувствовать,  не  могу 
я  слышать  этого  слова...  когда  ты  себя  дамой  на- 
зываешь. 
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Улита    Н  и  к  и  т  и  И]  н  а. 

Да  что  же  такое  за  слово— лама?  что  въ  немъ.. 
(итетъ  слова)  постыднаго? 

К  а  р  п  ъ    К  а  р  п  ы  ч  ъ. 
Да  коли  не  люблю!  Вотъ  теб1->  н  сказъ! 

Улита    Н  и  к  и  т  и  ш  н  а. 
Ну,  а  Серафимочка  лама? 

К  а  р  п  ъ     К  а  р  п  ы  ч  ъ. 

Изв-Ьстно  дама,  та  ученая,  да  за  бариномъ 
была.  А  ты  что?  Все  была  баба,  а  какъ  мужъ  раз- 
богатБлъ,  дама  стала.  А  ты  своимъ  умомъ  дойди  ,. 

Улита    Никитишна. 
Да  н'Ьтъ!  Все-таки...  какъ-же! 

К  а  р  п  ъ     К  а  р  п  ы  ч  ъ. 
Сказано— молчи,  ну  и  баста!  (молчан1е). 

Улита    Никитишна. 
Когда  было  это  сражен1е? 

К  а  р  п  ъ    К  а  р  п  ы  ч  ъ. 
Какое  сражен1е? 

Улита    Никитишна. 
Ну  вотъ  недавно-то.  Разв-Ь  не  помнишь,  что  ли? 

К  а  р  и  ъ    К  а  р  п  ы  ч  ъ. 
Такъ  что  же? 

Улита  Н  и  к  и  т  и  И!  н  л. 

Такъ  много  изъ  простого  зван1н    пъ    офицеры 
произошли. 
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Карпъ     Карпычъ. 

В'Ьдь  не  бабы  же.  За  свою  службу  каждый 
получаетъ,  что  соответственно. 

Улита    Никитишна. 

А  какъ  же  вотъ,  къ  намъ  м'Ьщанка  ходитъ, 
такъ  говорила,  что  когда  племянникъ  курсъ  вы- 
держитъ,  такъ  и  она  будетъ  благородная. 

Карпъ    К  а  р  п  и  ч  ъ. 
Да,  дожидайся. 

Улита    Никитишна. 

А  говорятъ,  въ  какихъ-то  земляхъ  изъ  жен- 
щинъ  полки  есть. 

Каряъ  Карпычъ  (см-Ьется). 
Гвард1я!   (молчан1е). 

Улита    Никитишна. 
Говорятъ,  гр-Ьшно  чай  пить. 

Карпъ    Карпычъ. 
Это  еще  отчего? 

Улита    Никитишна. 
Потому,  изъ  некрещеной  земли  идетъ. 

Карпъ    Карпычъ. 
Мало  ли  что  изъ  некрещеной  земли   идетъ. 

Улита    Никитишна. 

Вотъ  тебе  прим'Ьръ:  хл^бъ  изъ  крещеной  земли, 
мы  его  и  -Ьдимъ  во  время;  а  чай  —  когда  пьемъ? 
Люди  къ  обЬт%  а  мы  за  чай!  вотъ  теперь  вечер- 
ня, а  мы  за  чай.  Вотъ  и  значитъ  гр^хъ. 
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к  а  р  п  ъ   К  а  р  п  ы  ч  ъ. 
А  ты  пей  во-время. 

Улита    Н  и  к  н  т  и  III  п  а. 
Н-Ьтъ  все-таки... 

Карпъ    Карпычъ. 

Все-таки  молчи.  Ума  у  тебя  нЪтъ,  а  разгова- 
ривать любишь.  Ну  и  молчи!  (молман1е). 

Улита    Н  и  к  и  т  и  ш  н  а. 

Какая  Серафимочка  у  насъ  счастливая!  Была 
за  барииомъ— барыня  стала;  н  овдов-Ьла— все-таки 
барыня.  А  какъ  теперь,  если  за  князя  выйдетъ, 
такъ,  пожалуй,  княгиня  будетъ. 

Карпъ    Карпычъ. 
Все-таки  по  муж^. 

Улита    Никитишна. 

Ну,  а  какъ  за  князя  выйдетъ,  неужто  я  такъ- 
таки  ничего?  В%дь  она  мое  рожден1е. 

Карпъ     Карпычъ. 

Съ  тобой  говорить,  только  мысли  въ  голове 
разбивать.  Я  было  объ  д%л'Ь  задумалъ,  а  ты  тутъ 
съ  разговоромъ  да  съ  глупостями.  В'Ьдь  вашего, 
бабьяго,  разговору  всю  жизнь  не  переслушаешь. 
А  сказать  теб1ь:  молчи!  такъ  вотъ  д-Ьло-то  короче 
будетъ  (задумывается.  Молчан1е  ВбЪгаетъ  Матрена) 

Матрена. 
Матушка,    Улита  Никитишна,    Серафима    Кар- 
повна  пр!'Ьхала. 

Улита    Никит  и  ш  н  а. 

Ахъ,  батюшки!  (быстро  встпетъ  и  уходитъ  съ 
Матреною). 
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к  а  р  т>    К  а  р  п  ы  ч  ъ 

Кабы  на  бабъ  да  не  страхъ,  съ  ними  бы  и  не 
сообразнлъ.  Есть  свое  д'Ьло,  такъ  н'Ьтъ,  давай  лЪзть 
въ  чужое.  Пристаетъ  къ  мужу:  скажи  свое  д^ло 
и  свою  тайну,  п  прельщаетъ  его  прелестью  и  лу- 
кавствомъ,  и  осклабляетъ  лицо  свое— и  все  на  по- 
гибель. И  кто  имъ  скажетъ  свое  д%ло,  он-Ь  нау- 
щаютъ  и  соблазняютъ:  дЪлай  не  такъ,  а  вотъ  такъ, 
по  моему  желан1ю.  И  мнопе  мужи  погибли  отъ 
женъ.  Молодой  челов-Ькъ,  который  и  неопытный, 
можетъ  польститься  на  ихъ  прелесть,  а  челов-Ькъ, 
который  въ  разумъ  входитъ  и  въ  лЪта  постоянны, — 
для  того  женская  прелесть  ничего  не  значитъ,  да- 
же скверно. 

А.  Островск1й. 
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Тинск1й. 


О  ГОРНИЧНЫХЪ. 


я  бросаю  проклят1е  холостяка  на  вс-Ьхъ  гор- 
ничныхъ,  бсзъ  различ1я  возраста  и  нацюнальности. 

И  вотъ  почему. 

Он'Ь  всегда  кладутъ  подушки  по  другую  сто- 
рону газоваго  рожка,  такъ  что,  читая  и  куря  пс- 
редъ  сномъ,  —  а  это  —  старинная  и  весьма  милая 
привычка  холостяковъ,  —  мы  вынуждены  держать 
книжку  высоко  надъ  головою,  чтобы  защитить  се- 
бя отъ  р113каго  св1>та. 

Когда  же  ои1;  на  сл^дуютШ  лень  зам-Ьтятъ, 
что  подушки  лежать  на  другомъ  конц1>  кровати, 
он'Ь  не  сбратятъ  рЪмппельно  никакого  вниман1ч 
на  это  и  безъ  псякаго  сострадан1я  къ  вашсО  без- 
помопшо''ти  снова  положатъ   на  старое    м%сто   по- 
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душки  и  зъ  глубин1>  души  см%ются  надъ  вашнмъ 
гн^вомъ  и  страдан1ями,  вызванными  ихъ  тиран1ей, 
И  ВСЯК1Й  разъ,  когда  онЪ  зам^тятъ  персло- 
женныя  на  другой  консцъ  кровати  подушки,  он^Ь 
нарочно  перекладываютъ  ихъ  на  прежнее  м'Ьсто 
и  такимъ  образомъ  отравляютъ  Богомъ  данную 
вамъ  жизнь. 

Если  он%  не  могутъ  передвинуть  газовый  ро- 
жокъ  такъ,  чтобы  св'Ьтъ  вамъ  рЪзалъ  глаза,  он-Ь 
отодвигають  кровать,  лишь  бы  вамъ  насолить. 

Если  мы  поставимъ  нашъ  суьдукъ  на  разсто- 
ян1и  шести  сантиметровъ  отъ  ст^ны,  чтобы  при 
открыван1И  крышка  его  опирала  ь  о  ст%ну,  онЪ  его 
непременно  придвинутъ  къ  ст^н^. 
Д-Ьлаютъ  он'Ь  это  съ  умысломъ 
Если  вы  поставите  плевательницу  на  удобное 
вамъ  м-Ьсто,  он-Ь  никогда  не  согласятся  и  непре- 
м-Ьнно  поставятъ  на  другое  м-Ьсто. 

Вторую  пару  вашихъ  башмаковъ  он^  непре- 
м-Ьнно  запрячутъ  въ  какой-либо  отдаленный  уголъ. 
Истинное  удовольств1е  доставляетъ  имъ,  когда 
имъ  удается  запрятать  ихъ  далеко  подъ  кровать. 
Д-Ьлаютъ  он^Ь  это  зат'Ьмъ,  чтобы  заставить  васъ 
ползать  на  четверенькахъ  и  въ  темнот-Ь  разыски- 
вать пхъ  при  помощи  палки. 

Коробку  со  спичками  он^Ь  всегда  кладутъ  на 
другое  м-Ьсто,  а  вм-Ьсто  нихъ  ставятъ  бутылку  или 
какой-либо  другой  хрупк1й  предметъ. 

А  д-Ьлаютъ  он-Ь  это  загЬмъ  чтобы  вы,  разы- 
скивая въ  темноте  спички,  непременно  разбили 
стаканъ  или  что-либо  въ  этомъ  роде, 

вечно  оне  заняты  перестановкой  мебели  въ 
вашей  комнате. 

Если  вы  вернетесь  домой  поздно  ночью,  то 
можете  быть  уверены,  что  письменный  столъ  вы 
найдете  тамъ,  где  утромъ  стоялъ  шкафъ. 

А  если  вы  утромъ  при  уходе  оставите  кресло 
у  окна,  а  умывальникъ  у  дверей,  то  вы  можете 
быть  уверены,  что  вечеромъ  вы  натолкнетесь  на 
кресло  у  двери  и  сядете  на  умывальникъ    у  окна 
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Для  насъ  это  все  —  вещи  непр1ятныя,  а  нмъ 
это  доставляетъ  удовольствие. 

Если  вы  куда-либо  положите  какой-либо  пред- 
метъ,  он-Ь  при  первомъ  же  случа^Ь  переложатъ  его 
въ  другое  м-Ьсто. 

Ужъ  такова  ихъ  натура. 

Притомъ  ваше  раздражен1е  доставляетъ  имъ 
неимоверное  удовольств1е. 

Он-Ь  предпочли  бы,  пожалуй,  умереть,  ч-Ьмъ 
изм'Ьнить  образъ  своихъ  д'Ьйств1й. 

Клочки  брошенной  вами  бумаги  онЬ  самымъ 
старательнымъ  образомъ  собираютъ  съ  пола  и  кла- 
дутъ  на  столъ  и  въ  то  же  время  преспокойно  то- 
пятъ  печи  вашими  рукописями. 

Если  вы  пожелаете  избавиться  отъ  какой-либо 
старой,  отвратительной,  засаленной  бумажки  и 
швырнете  ее  на  полъ,  онЪ  самымъ  старательнымъ 
образомъ  положатъ  ее  обратно  на  столъ. 

Это  доставляетъ  имъ  удовольств1е. 

Помады  он^  употребляютъ  въ  шестеро  боль- 
ше, ч'Ьмъ  мужчины. 

А  если  вы  ихъ  обвините  вь  томъ,  что  онЪ 
пользуются  вашей  помадой,  он'Ь  безъ  зазр^н^я 
совести  отпираются. 

И  зачЪмъ  имъ  сов-Ьсть? 

Излишняя  роскошь. 

Если  вы  для  удобства  оставите  вашъ  ключъ 
въ  двери,  он-Ь  его  непременно  отнесутъ  къ  швей- 
цару. 

ОнЪ  это  д^лаютъ  яко-бы  подъ  предлогомъ 
охраны  вашей  собственности  отъ  кражи. 

На  самомъ  же  д^ле  ими  руководитъ  един- 
ственное нам'Ьрен1е— заставить  васъ,  когда  вы  вер- 
нетесь измученный  домой,  снова  взбираться  по 
лестнице  или  же  послать  за  ключомъ  мальчика, 
которому  вы  должны  за  это  дать  на  чай. 

А  горничныя,  повидимому,  делятся  съ  нимь. 

В%чно  онЪ  хотятъ  оправлять  кровать  прежде, 
Ч'Ьмъ  вы  встанете,  и  такимъ  образомъ  не  даютъ 
вамъ  возможности  пользоваться  сладкимъ  утрсн- 
нимъ  сномъ. 
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Но  лишь  только  вы  встали,  он^Ь  не  показыва 
ются  на  глаза  до  сл'Ьдующаго  дня. 

Въ  общемъ  он-Ь  распоряжаются  самымъ  же- 
стокимъ  образомъ,  такъ,  какъ  имь  на  умъ  взбре- 
детъ,  и  досгавляютъ  вамъ  непр1ятности  изъ  одно- 
го лишь  злорадства,  а  не  по  какой-либо  дрз'гой 
причин-Ь. 

Никак1я  челов-Ьческ^я  чувства  не  въ  состояши 
тронуть  горничныхъ. 

Если  бы  я  могъ  провести  законопроектъ,  въ 
силу  котораго  горничныя  были  бы  стерты  съ  лица 
земли,  я  бы  это  непременно  сд^лалъ... 
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Чортъ. 


Новый  годъ  я  встр'Ьчалъ  у  Овсовыхъ — милая 
семья,  зубной  врачъ.  Это  тотъ  самый,  котораго  въ 
разсказ'Ь  Чехова  „Лошадиная  фамил1я",  никакъ  не 
могъ  вспомнить  приказчикъ.  Однако,  къ  подобно- 
му происшеств1ю  Овсовъ  относится  добродушно. 
Жена  его  впосл-Ьдств1и  родила  двойню. 

Собрались  все  свои.  Указали  мн'Ь  на  Хороше- 
ва:  изящная  фрачная  пара,  глаза  блестятъ,  сыплетъ 
новостями,  Елена  Шуйская  его  нев-Ьстой  считалась. 
Хорошевъ  потомъ  разсказывалъ,  что  у  нихъ  все 
было  сговорено,  на  утро  къ  отцу  собирался  -Ьхать. 

За  ужиномъ  старикъ  Мессопотамск1й  накло- 
нился ко  мн-Ь  и  сказалъ: 

—  А  в^Ьдь  Хорошевъ  свою  душу  чорту  про- 
далъ. 

Я  посмотр-Ьлъ  на  Мессопотамскаго  —  не  улы- 
бается. 

—  Какую  душу? 
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—  Какъ  обыкновенно  продаютъ:  по  уговору. 
Ну,  Фауста  помните? 

Въ  словахъ  Мессонотамскаго  чувствовалось 
н^что  мрачное 

—  Для  чего  это  делается?  —  снросилъ  я,  не- 
вольно   поннзнвь   голосъ. 

—  Для  красоты,  для  счастья.,.  Желаютъ  краси- 
вее быть.  Прим-Ьты  есть— продолжалъ  онъ.  —  Вы 
замечайте:  Хорошевъ  самъ  не  "Ьстъ  и  не  пьеть,  все 
другихъ  угощаетъ.  А,  если  и  выпьетъ  рюмку,  то 
салфеткой  грудь  прикроетъ,  словно  простудилъ. 
Танцовать  ни  подъ  какимъ  видомъ  не  будетъ.  А  са- 
мая в'Ьрная  примЪта:  какъ  только  светать  начнетъ, 
обязательно  исчезнеть. 

—  Псчезнетъ?  Зач%мъ? 

—  Да  ужъ,  видно,  нужно.  Какъ  утро— обязанъ 
явиться  чорту.  Врод%  пов'Ьрки:  дескать,  не 
улралъ-ли? 

У  меня  мелькнула  дикая  мысль. 

—  Давайте  посидимъ  до  утра  и  задержимъ 
Хорошева. 

Мессопотамск1Й  посмотр^лъ  мнЪ  прямо  въ 
глаза: 

—  Вы  берете  все  на  себя? 

—  А  разв%  страшно? 

—  Увидите  сами. 

За  ужиномъ  съ  шампанскимъ  и  тостами  я  на- 
блюдалъ  за  Хорошевымъ:  л'Ьйствительно,  онъ  -Ьдъ 
мало  и  все  время  прикрывллъ    грудь   салфеткой... 

Посл1;  ужина  мы  перешли  въ  гостиную. 

—  Танцовать!  —  крикнула  Шумская.-  Я  буду 
танцовать  только  съ  вами,  —  шепнула  она  Хоро- 
шеву. 

Я  это  слышалъ,  и  слышалъ  далЬс,  какъ  Хоро- 
шевъ, опустивъ  голову,  замялся  и  пробормоталъ, 
красн^Ья: 

—  Простите...  Я  не  могу...  не  могу  танцовать. 
Тутъ  я  не  вытерп-Ьлъ.     Вскочилъ    съ   м^ста  и 

два  раза  обойдя  рояль  (посл-Ь  ужина  съ  тостами, 
казалось,  что  это  кратчайшая  дорога),  приблизился 
къ  нему  и  ехидно  отр%залъ: 
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—  Конечно,  не  можетъ  таниовать.  Челов1я<ъ, 
который  бсретъ  на-прокатъ  ради  Т1цсслав1я  .. 

Я  былъ  взб'Ьшенъ,  ч  хот'Ьлъ  сказать,  что  сты- 
дно порядочному  молодому  челов-Ьку  хорошей  фа- 
милии брать  у  чорта  напрокатъ  его  милости;  что 
отвратительно,  продавъ  свою  душу  дьяволу,  до- 
могаться руки  очаровательной  христ1анской  д-Ьву- 
шки.  Хорошевъ  схватилъ  меня  за  руку  и,  утащивъ 
въ  уголъ,   шепнулъ: 

—  Ради  Бога!  Умоляю  тебя.  Ты  меня  убьешь! 
Ради  Бога! 

Этотъ  чернокнижникъ  еще  осм-Ьдивался  про- 
износить имя  Бож1е! 

Я  улучилъ  моментъ  и  сказалъ  хозяину,  что 
сл-Ьдуетъ  немедленно  дать  знать  полиц1и  или  ду- 
ховной  консистор1и. 

—  Бедная  Елена  Шумская,— объяснялъ  я  ему. 
Б-Ьдный  статсюй  сов-Ьтникъ  Шумск1й!  Растилъ,  хо- 
лилъ  дочку  —  и  для  чего?  Чтобы  выдать  за  чело- 
века, который  продалъ  черту  свою  душу! 

Хорошева  р-Ьшено  было  задержать  во  что  бы 
то  ни  стало.  Подъ  видомъ  фанта  у  него  отняли  ча- 
сы, и  для  верности  Мессе потамск1й  спряталъ  ихъ 
въ  банку  вишневаго  варенья.  Часы  переставили  во 
всемъ  домЪ  и  они  били  двадцать  минуть  третья  го 
вместо  шести. 

Утро  занялось  какъ-то  неожиданно;  посв-Ьтл-Ь- 
ли  окна,  побл-Ьди^ли  всЬ  лица,  Хорошевъ  въ  мигъ 
заволновался. 

—  Мн-Ь  пора  домой,  —  говорилъ  онъ,  пробуя 
улыбнуться. 

Его  удерживали. 

—  Теперь,  в%рно,  восьмой  часъ,  объявилъ  Хо- 
рошевъ, копаясь  ложкой  въ  вишневой  банкЪ. 

Онъ  вырвался,  поц'Ьловалъ  руку  Шумской, 
сд^лалъ  обццй  поклонъ  и  бросился  къ  дверямъ. 
Ахъ1  Он-Ь  были  заперты  на  ключъ! 

Онъ  увидалъ  мое  злорадно-улыбающееся  лицо 
и  понялъ,  что  попалъ  въ  ловушку.  Бледный,  не 
говоря  ни  слова,  онъ  с1;лъ.  Что-то  неслышно,  какъ 
дуновен1е  вЪтра  иного  М1ра,    пронеслось    въ    ком- 
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нат-Ь.  Почему-то  сразу  погасло  электричество.  Жа- 
лобно дрогнула  басовая  струна  рояля. 

Хорошевъ  заметался  изъ  угла  въ  уголъ,  наты- 
каясь на  стулья,  спотыкаясь  на  гладкомъ  полу 
и  бормоча  что-то  непонятное.  Глаза  его  горели, 
предчувствуя  бЪду. 

И  я  подумалъ  тогда,  что  гд-Ь-то— Богъ  знаетъ 
гд-Ь,  подъ  землей  или  подъ  водой  —  тщетно  ждетъ 
чортъ  своего  новаго  слугу  и  скрежещетъ  зубами, 
и  сердито  бьетъ  копытомъ...  А  онъ,  этотъ  чортовъ 
слуга,  мечется  въ  отчаян1и  по  комнагЬ,  безсильный 
отозваться  на  зовъ  страшнаго  хозяина. 

Вдругъ  внизу  что-то  застучало,  хлопнуло  и 
смолкло. 

Хорошевъ  переменился  въ  лнцЪ;  онъ  быстро 
подб-Ьжаль  къ  двери  и,  затаивъ  дыхан1е,  сталъ 
слушать. 

Прошли  дв'Ь  минуты,  и  мы  вс%,  сидя1Ц1е  даже 
въ  самыхъ  отдаленныхъ  углахъ,  ясно  услышали 
шаги...  медленные...  ровные...  тяжелые  шаги...  бли- 
же... ближе... 

Я  не  могу  передать  того  выражен1я  ужаса,  съ 
какимъ  Хорошевъ  крикнулъ,  схватившись  за  во- 
лосы: 

—  Прншелъ!  пришелъ  сюда!  за  мной! 
Страхъ  охватилъ  меня  съ  ногъ  до  головы;   го- 

ворятъ,  я  крикнулъ  еще  громче  и  страшн'Ье  Хо- 
рошева. 

Онъ  метался  по  комнат'Ь  и  говорилъ,  какъ  въ 
бреду: 

—  Это  онъ!  Не  отпирайте  дверей,  не  отпирай- 
те, или  я  погибъ! 

Шаги  смолкли,  и  видно  было,  какъ  подалась 
ручка  двери:  кто-то  пробовалъ  войти 

ВсЬ,  сколько  насъ  было,  вскочили  и,  стоя  въ 
оц1".пен'Ьн1и,  не  произносили  ни  слова. 

Хорошевъ  бросился  къ  окну  и  закрылся  гар- 
диной: бЬдняжка  —  онъ  еще  над-Ьялся  на  спасен1е! 

Мессопотамск1й  громко  спросилъ: 

—  Кто  тамъ? 
Никакого^  ответа. 
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Гардина  щелкнула  зубами. 

—  Дайте  мн%  ключъ!  —  сказллъ   Мессопотам- 

СК1Н. 

Я  машинально  вынулъ,  подалъ.  Гардина  тре- 
петала въ  конвульс1яхъ. 

Мессопотамск1Й  отперъ  дверь.  Онъ  воше.^ъ. 
Онъ  вошелъ  и  сказалъ: 

—  НЪтъ  такого  порядка,  чтобы  за  пять  руб- 
левъ  держать  фрачную  пару  до  восьми  утра,  да 
еще  тащись  въ  чужой  домъ  пять  л'Ьстницъ.  Ска- 
зано въ  семь  часовъ  отдать,  ну  и  отдай.  Фракъ  да 
жилетъ  рублевъ  пятьдесятъ  стоять,  а  онъ  за  пять 
на-прокатъ  беретъ,  да  еще  таскаПся ..  Я  къ  утру 
другому  доставить  долженъ.  Да,  вотъ  онъ  самъ, 
баринъ  —  и  его  палецъ  торжественно  указалъ  на 
меня. 

Словомъ,  вы  понимаете,  что  это  былъ  пор- 
тной, у  котораго  Хорошевъ  взялъ  напрокатъ  фракъ 
для  встречи  Новаго  года. 

Вы  понимаете  также,  что  романъ  съ  Шумской 
вылетЪлъ  въ  трубу,  и  она  черезъ  два  м'Ьсяца  вы- 
шла за  драгунскаго  офицера. 

Я  же  навсегда  пересталъ  бывать    у  Овсовыхъ, 

О.  Дымовъ. 


Новоселье. 


Квартира  только  что  снята.  Почти  вс^  веши 
распакованы.  Звонки,  правда,  уже  д'Ьйствуютъ,  но 
зато  также  установлено,  что  пропали  безъ  вЪсти: 
шуба  съ  „бобровымъ'  воротникомъ  пзъ  шкуры 
кошки,  выкрашенной  подъ  медв'Ьдь  и  проданная, 
какъ  суслнкъ,   черное  платье  жены  съ  кружевами, 
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зеркальце,  привезенное  изъ-за  границы  контрабан- 
дой, столовые  часы,  восемнадцать  банокъ  варенья, 
плодъ  долгой  л-Ьтней  работы,  и  —  что  всего  обид- 
нее— дорогой  письменной  столъ  — настоящ1Й  ор%хъ. 

Какимъ  образомъ  вышло,  что  безсл-Ьдно  исчезъ 
огромный  письменный  столъ  —  такъ  и  не  удалось 
выяснить.  Посл'Ьдн1Й  разъ  его  видели  на  возу,  ря- 
домъ  съ  кухаркой. 

Что  потомъ  случилось  -неизвестно.  Кухарка 
прибыла  въ  несколько  помятомъ  видЪ,  а  столъ 
„обронили". 

Мужъ  выпросилъ  въ  дворницкой  ящикъ  изъ- 
подъ  апельсиновъ,  накрылъ  его  клеенкой  и  с%лъ 
писать  свои  донесен1я  и  заявлен1я. 

Знакомымъ  былъ  разосланъ  новый  адресъ  и... 
тутъ-то  началось! 

Два  дня  было  тихо.  На  трет1й,  съ  утра,  по- 
слышался звонокъ.  Явился  посыльный;  у  него  въ  ру- 
кахъ  была  довольно  большая  картонка,  скрывавшая 
что-то  тяжелое. 

Катя  съ  Колей  выбежали  въ  переднюю. 

—  Это  начальникъ  станщи,  —  решила  Катя, 
взглянувъ  на  его  красную  фуражку. 

—  Начальникъ  станши,  —  обратился  къ  нему 
Коля, — а  зач-Ьмъ  ты  пассажировъ  давишь?  Что  они 
тебЪ  сдЪлали? 

Но  гачальникъ  станц1и,  не  отвечая  на  тяжкое 
обвинсн!е,  сказаль: 

—  Посылаютъ  съ  Гороховой. 
Въ  картоне  былъ  тортъ. 

Зго  Лошадинск1С  позаравляли  съ  новоссльемъ. 
Посыльный  потребовалъ  на  чай.  Получивъдву- 
грьпснный,  онъ  снялъ  фуражку  и  произнесъ: 

—  Съ  новосельемъ! 

—  Спасибо,— поблагодарили  хозяева. 

—  Съ  новосельемъ.  Отъ  себя,  значнтъ,  по- 
;<дравляю...  съ  морозцемь... 

Пришлось  опять  дать  двугривенный.  Больше 
онъ  не  поздравлялъ. 

Черезъ  полчаса,  чернымъ  ходомъ,  явилась  чу- 
жая горничная. 
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—  Жсребцовы  прислали  къ  новосел1,ю  тортъ, — 
сказала  мама  и  начала  развязывать  картонку. 

Тортъ  былъ  шоколадный.  Катя  едва  усп-Ьла 
ткнуть  въ  самую  мякоть  указательнымъ  пальцсмъ, 
какъ  явился  Троечкинъ. 

Дядя  Троечкинъ  былъ  молодой  челов-Ькъ  съ  та- 
кими длинными  руками,  что  могъ,  обхвативъ  маму 
за  тал1ю,  свободно  скручивать  папиросу.  Вероят- 
но, папа  не  любилъ  его  папиросъ,  потому  что  при 
немъ  онъ  этого  не  д'Ьлалъ  и  курилъ  безъ  тал1и 
мамы. 

Троечкинъ  поздравилъ  съ  новосельемъ  и  под- 
несъ  тортъ,  очень  большой  и  красивый.  Сверху  са- 
харомъ  была  надпись: 

—  Вспоминайте  о  сладкомъ. 

Надпись  онъ  самъ  выдумалъ  и  даже  утверждалъ, 
что  это  его  почеркъ.  Но  ему  не  верили,  а  за  тортъ 
благодарили.  А  папа  не  говорилъ  о  томъ,  что  есть 
люди,  которые  должны  деньги,  но  не  отдаютъ. 

ПослЪ  Троечкина  явилась  Тел-Ьгина.  Она  бы- 
ла толста  и  богата,  и  поэтому  мама  съ  папой  ее 
очень  любили,  и  мама  ц"Ьловалась  съ  ней  при  встр'Ь- 
ч'Ь  и  прощан1и — сколько  могла. 

ЗатЪмъ  опять  пришелъ  посыльный  и  принесъ 
песочный  тортъ.  Ему  дали  тридцать  коп'Ьекъ  и  одинъ 
гривенникъ  фальшивый— всего  сорокъ.  Потомъ  — 
другой  посыльный  съ  тортомъ  „мокка".  Потомъ 
одновременно  позвонили  съ  парадной  и  черной 
лестницы,  и  Катя  съ  Колей  съ  радости  не  знали, 
куда  б-Ьжать.  Поздравили  также  два  торта  кремо- 
выхъ,  совершенно  одинаковыхъ;  потомъ  дворникъ 
принесъ  „бабу",  неизвестно  отъ  кого.  Еще  по- 
сыльный. Еще  горничная.  Супруги  Овсовы.  Двор- 
никъ отъ  ПодсЬд-Ьльниковыхъ  съ  сыномъ.  По- 
сыльный. 

Звонки  и  визиты  кончились  поздно  вечеромъ. 
Въ  одиннадцать  часовъ  кто-то  стучался  въ  дверь,  но 
всЬ  притворились  спящими,  и  его  не  впустили.  Че- 
резъ  несколько  минутъ  осторожно  отперли  дверь 
и  уэидЪли  на  лестнице  большой  свертокъ... 
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—  Мама,  —  крикнулъ  Коля,  —  теб'Ь  аистъ  ма- 
ленькаго  сына  принесъ.  Надо  сказать  пап*. 

—  Это  не  маленьмй  сынъ,— возразила  Катя,  — 
а  шоколадный  тортъ  на  новоселье. 

Стали  подсчитывать  полученные  торты.  Семь 
кремовыхъ,  три  песочныхъ,  одикъ  „мокка",  шесть 
яблочныхъ,  пять  шоколадныхъ,  одна  „баба"  н  одинъ 
неопред-Ьленнаго  наименован!я.  Всего  двадцать  че- 
тыре штуки. 

Мама  въ  изн'Ьможен1и  с%ла.  Папа  въ  ужасЬ 
посмотр-Ьдъ  на  столъ  и  тихо  произнесъ: 

—  Что  съ  ними  д-Ьлать? 

Съ  утра  встали  рано.  Булокъ  къ  чаю  не  по- 
купали, и  весь  домъ  питался  тортами.  Катя  съ  Ко- 
лей набросились  на  печен1я,  какъ  коночная  лошадь 
на  овесъ.  Кухарка  сидела  въ  кухн*  на  табурегЬ 
и  приговаривала: 

—  Хорош1е  господа,  нельзя  сказать.  Господа- 
то  хорош1е. 

Дворникъ  принесъ  дрова  и  ему  дали  четверть 
„бабы". 

Об'Ьда  не  варили  и  •Ьли  тортъ.  Меню  было  та- 
кое: къ  супу  тортъ  песочный,  къ  жаркому  тортъ 
яблочный  и  огурцы,  къ  сладкому  тортъ  шоко- 
ладный. 

Вечеромъ  %ли  тортъ.  Л\евали  неохотно,  заку- 
сывая хл^бомъ  и  сардинками. 

Къ  следующему  дню  И1есть  тортовъ,  слава  Бо- 
гу, оказались  съеденными.  Папа  ужъ  начиналъ  по- 
думывать о  поб1>д%  и  о  томъ,  что  къ  следующему 
воскресенью  можно  будетъ  заказать  котлеты,  какъ 
вдругъ  явились  съ  поздравле»1ями  Подпруговъ, 
Жерсбцовы  и  Подковичъ.  Такимъ  образомъ,  убыль 
въ  тортахъ  въ  полъ  часа  была  пополнена. 

Наступили  третьи  сутки.  Выло  похоже  на  то, 
что  въ  доме  холера,  или,  по  крайней  мере,  вся 
квартира  потерпела    кораблекрушсн1о. 

Мама  стонала  въ  спальне  и  на  всю  квартиру 
кричала,  что  она  опп|блась  выбором ь  -ей  надо  бы- 
ло выйти  за  Троечкина.  Папа  посылалъ  къ  чорту 
ее,  Троечкина,  и  всю  квартиру.  Коля  ревелъ,    Ка- 
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тя  ревЬла.    Кухарка,  стоя  у  холодной  плиты  —  ее 
все  время  не  топили— ворчала: 

—  Ну,  и  господа!     Ну,  и  пишша... 

ВсЬ  звонки  испортились,  и  можно  было  поду- 
мать, что  они  тоже  объ-Ьлись  тортомъ.  В'Ьроятно, 
звонили  и  друг1е  визитеры,  но  имъ  ужъ  никто  не 
отпиралъ. 

На  пятый  день  подохла  канарейка.  Она  одна 
съ'Ьла  два  яблочныхъ  торта,  потому  что  сЬмя,  при- 
готовленное для  нея,  ночью  сожрала  кухарка.  Не- 
изв'Ьстно  куда  д'Ьлась  и  канареечная  кость.  Все, 
что  было  въ  домЪ  съ-Ьстного,  давно  было  уничто- 
жено. 

—  Хл-Ьба!  Папа,  хл-Ьба!  —  кричала  Катя,  и  ея 
крикъ  безъ  перерыва  длился  уже  вторыя  сутки. 

Коля  былъ  весь  въ  жару.  Папа  едва  держал- 
ся на  ногахъ,  поставилъ  ему  подъ  мышки  баро- 
метръ  и  получилъ  показанге: 

—  В'Ьтренно,  къ  вечеру  снЪгъ. 

—  Плохо,  подумалъ  онъ:— умретъ:  такой  тем- 
пературы еще  не  было  въ  медицинской  практике... 

Изъ  спальни  жены  доносилось  причитыван1е: 

—  Извергъ.  Вспоминайте  о  сладкомъ!  Подлецъ! 
Вс-Ь  мужчины  одинаковыя!  Я  должна  была  выйти 
замужъ  за  Телегину.  Я  каталась  бы  на  собствен- 
ныхъ  рысакахъ,  а  не  ^ла  бы  черствый  тортъ! 

—  Плохо,— опять  подумалось  мужу, — Умретъ: 
такого  бреда  еще  не  бывало. 

Спустилась  ночь,  забрезжилъ  разсв%тъ  и  опять 
потянулся  длинный,  страшный  день.  Звонки  по 
прежнему  не  действовали,  электричество  копгЬло, 
растен1я  въ  цв-Ьточныхъ  горшкахъ  увяли,  канарей- 
ка, объ'Ьвшись  тортами,  лежала,  вытянувъ  свою 
мертвую  головку. 

Посл1>  обЬда,  т.  е.  посл^Ь  времени,  назначенна- 
го  на  об^дъ,  потому  что  его  не  варили,  явился  со- 
временный НИЩ1Й. 

Собственно  говоря,  у  него  было  въ  банкЪ  на 
текушемъ  счету  2,000  рублей;  онъ  собирался  обо- 
брать квартиру,  но,  увид'Ьвъ  папу  и  принявъ  его 
за  привид'Ьн1е,  пустился  бежать. 
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Папа  на  кол^няхъ  умолялъ  его  спасти  семью. 
Нищ1й  —  онъ  также  когда-то  былъ  женатъ  и  даже 
вдовъ— сжалился. 

За  пятнадцать  рублей  онъ  согласился  съЪсть 
всЬ  восемь  оставшихся  тортовъ,  причемъ  одинъ 
былъ  кремовы!^ 

Кончилъ  омъ  работу  вечеромъ.  Ему  дали  на 
чай  три  рубля,  и  онъ,  шатаясь,  отправился  звать 
доктора. 

Черезъ  дв-Ь  недЬли  всякая  опасность  мино- 
вала. 

Но  Коля  —  такъ  гово^птъ  докторъ  —  на  всю 
жизнь  останется  ид10томъ. 

О.  Дымовъ. 


ДНЕВНИКЪ  ДАМЫ. 


Дама  томнаго  свойства  отправляется  путеше- 
ствовать по  Волг-Ь  отъ  Твери,  до  Астрахани.  Она 
скучаетъ,  хандрить,  она  очень  нервна.  Она  не 
можетъ  ничЬмъ  заняться  и  отъ  тоски  начинаетъ 
писать  свой  дневникъ. 

...4  I  ю  и  я.  С'Ьла  на  пароходъ  въ  Твери.  •Ьду 
до  Астрахани.  Небо  сЪрое,  публика  сЬрая.  Я  одна 
совс^мъ  одна. 

...5  I  ю  н  я.  Тоскую  ужасно.  Не  съ  к-Нмъ  зна- 
комиться, вс"Ь  как1С-то  монстры!  Вуду  отъ  тоски  за- 
писывать расходъ,  сделанный  нпканун-Ь  отъ1^зда. 
Что  я  истратила?  Да,  по  хозяйству:  коробка  шпи- 
лекъ— 15  коп.,  булавки —  10  коп.,  крахмаль  11  к., 
св'^ча  въ  кухню— 6  коп.,  новая  кость  для  тюрню- 
ра— 35  к.  не  помню  куда...  87  руб.  Итого  87  руб. 
77  коп.  Фу,  и  это  надо-Ьло!.. 

...б  1юня.  Я  зам-Ьтила,  что...  клпитань  паро- 
хода совсЬмъ    не  дурень:    прелестная    блондинная 
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борода  и  восхитительные  голубые  глаза...  Мн'Ь  бу- 
детъ  весело! 

...7  I  ю  н  я.  Капитанъ  познакомился  со  мной; 
мы  ц%лыП  день  болтали;  онъ,  кажется,  за  мной 
ухажнваетъ. 

..8  I  ю  н  я.  Капитанъ  не  отходитъ  отъ  меня, 
я  сильно  его  интересую;  онъ  и  мн-Ь  нравится...  къ 
тому  же  природа,  вода,  луна! 

...9  1юня.  Капитанъ  собс-Ьмъ  влюбленъ;  онъ 
"Ьстъ  меня  глазами;  онъ  не  даетъ  мн'Ь  проходу.  Ка- 
кой онъ  пылк1й  мужчина! 

...10  I  ю  н  я.  Капитанъ  окончательно  потерялъ 
голову.  Онъ  сдЪлалъ  мн'Ь  сегодня  признанье  и  про- 
ситъ  р-Ьшительнаго  отв^Ьта:  да  или  Н'Ьтъ,  грозя,  въ 
случа-Ь  отказа,  взорвать  на  воздухъ  пароходъ  со 
всЬми  пассажирами.  Бедные  пассажиры!  БЬдные 
оставшхеся  родственники! 

...11  I  ю  н  я.     Капитанъ  входитъ  ко  мнЪ  въ  ка- 
юту за  р-Ьшительнымъ  отв-Ьтомъ.     Боже!     Что  мн'Ь 
делать,  что  дЬлать? 
...12  1юня.    Уфъ!..  Пассажиры  спасены!.. 

П.  И.  Вейнбергъ. 


ПрАКТИЧЕСК1Е  совъты. 


1. 

Рядъ   практическихъ   сов'Ьтовъ,    всЬмъ    понятныхъ 

въ  двухъ  словахъ, 
Передать  теб%,  читатель,    я    хочу    въ    своихъ   сти- 

хахъ. 

2. 
Кто  родился    челов'Ькомъ  —  челов'Ькомъ   долженъ 

быть, 
Еслибъ  даже  челов'Ькомъ  не  пришлось  ему  служить. 
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Кто  желаетъ  -Ьсть  отлично  —  и,  при  этомъ  каждый 

день  — 
Позабыть  обязаиъ  только— или  совесть,    или  лкнь 

4. 

Тотъ,  кто  женщиной  красивой  пожелаетъ  обладать: 
На  такое  д'Ьло  много  денегъ    долженъ    издержать 


Тотъ,  кто  прочнаго  почета  пожелаетъ  отъ  людей, — 
Экипажъ  имЪть  обязанъ  и  хоть  пару  лошадеЛ. 


Не  судите  слишкомъ  строго  въ  этомъ    м1рЬ   ни    о 

комъ: 
Челов'Ькъ,  глупцомъ  рождаясь,  умираетъ  дуракомъ. 


Жить,  какъ  всякому  известно,  наслажденье...  М1ръ  — 

банкетъ. 
Только,   жаль,  на  семъ    банкете    кой-кому    прибо- 

ровъ  н'Ьтъ. 

8. 

Кто    глупцовъ    НС    хочетъ    вид'Ьть...    одиноко   дол- 
женъ жить 
И  при  томъ  въ  своей  квартир-Ь  даже   зеркало  раз- 
бить. 


Кто  радушье  хочетъ  встр-Ьтить,  не    рискуя    впасть 

въ  обманъ, — 
Тотъ    зайти    при    деньгахъ    можетъ    пообедать    въ 

ресторанъ. 
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10. 


Челов-Ькъ  съ  нужды  не  гибнетъ— и  всегда  ему  да- 

дутъ 
Подъ  залогъ  вещей  немного  въ  гласныхъ   кассахъ 

ссудь. 

и. 

За  услугу  жизни  каждый—призъ  им'Ьетъ    даровой. 
(Эти  призы  фабрикуетъ  всяк1Й  мастеръ    гробовой). 


12. 


Все    порядкомъ    заведеннымъ    въ    жизни    искони 

идетъ, 
И  изъ  чистаго  ребенка  еыростаетъ  взрослый  скотъ. 

13. 

Кто  задумаетъ  серьезно    на  людей    и    жизнь    смо- 
треть — 
Долженъ-или  не  родиться,  или    съ  горя    умереть. 

Пр.  Преображенск1й. 


Въ  КУСТАХЪ. 


Темнота...  Все  жгучей  мглой  объято — 

Чуть  видны  калитка  и  плетень.  . 

Вдругъ...  въ  кустахъ  мелькнула  чья-то  тЪнь. 

Чья?..  Не  вижу  чья,  но  чья-то... 
Тишина...  Все  тЪснымъ  сномъ  од-Ьто — 
Садъ  застылъ  съ  молчаньемъ  на  устахъ... 
Чу...  тамъ  шопотъ,  кажется,  въ  кустахъ... 
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ГдЬ...  не  слышу  гд-Ь,  но  гд-Ь-то... 
Ничего  не  слышно  и  не  видно: 
Кто?  и  съ  к-Ьмъ?  и  какъ?  и  почему? 
Ничего  я  ровно  не  пойму, 

Но  мн'Ь  все-таки...  завидно.  . 

Гр.  Бенгальскж. 


/^^ 
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в.  А.  Бороздинъ. 


Покаянное. 


Старуха-нянька,  живущая  на  поко^  въ  гене- 
ральской семь'Ь,  пришла  отъ  испов-Ьди. 

Посид'Ьла  у  себя  въ  уголку  и  обид'Ьлась:  го- 
спода об'Ьдали,  пахло  вкуснымъ. 

—  Тьфу!  Страстная,  не  страстная  имъ  все 
равно. 

Вошла  горничная  и  удивилась. 

—  И  штойто  вы,  няничка,  тутъ  сидите?  Ровно 
кукла!  Ей-богу — ровно  кукла! 

—  Думай,  что  говоришь-то! — огрызнулась  нянь- 
ка. Эдак1е  дни,  а  она  божится.  РазвЪ  показано  бо- 
житься въ  эдак1е  дни.  Челов-Ькъ  у  испов-Ьди  былъ, 
а  на  васъ  глядючи,  испоганиться  успеешь. 
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—  Виновата,  няничка!  Поздравляю  васъ  испо- 
в1)Дамшись. 

—  „Поздравляю"!—  Нынче  разв%  поздравля- 
ютъ!  Нынче  норовятъ,  какъ  бы  челов-%ка  изоби- 
д-Ьть  да  упрекнуть.  Давеча  наливка  ихняя  проли- 
лась. Кто  ее  знаетъ,  чего  она  пролилась.  Тоже 
умн'Ьй  Бога  не  будешь 

А  маленькая  барышня  н  говоритъ:  „Это,  в-Ьр- 
ио,  няня  пролила!"  Съ  эдакихъ  л-Ьтъ  и  так1я  слова. 

—  Удивительно  даже,  няничка!  Таюя  малень- 
к1я  и  такъ  уже  все  знаютъ! 

—  Нон1^шн1я  д^Ьти,  матушка,  хуже  акушеровъ! 
Вотъ  они  как1я  нон'Ьшн1я  то  дЪти.  Мн'Ь  что!  Я  не 
осуждаю.  Я  вонъ  у  испов-Ьди  была,  я  теперь  до 
завтрашняго  дня  маковой  росинки  не  глону,  не  то 
что. .  А  ты  говоришь  поздравлять.  Мн'Ь  что!  Я  не 
осуждаю.  Я  завтра  причащаться  иду,  я  только  къ 
тому  говорю,  что  не  хорошо    и    довольно   стыдно. 

—  Вамъ  бы,  няничка,  отдохнуть!  —  лебезила 
горничная. 

—  Вотъ  ужо  ноги  протяну,  належусь  въ  гробу. 
Наотдыхаюсь.  Будетъ  вамъ  время  нарадоваться. 
Давно  бы  со  свЪту  сжили,  да  вотъ  не  даюсь  я 
вамъ.  Молодая  кость  на  зубахъ  хруститъ,  а  ста- 
рая поперекъ  горла  становится.  Не  слопаете. 

—  И  что  это  вы,  нянечка!  И  всЬ  васъ  только 
и  смотрятъ,  ка.къ  бы  уважить. 

—  Н-Ьтъ  уже  ты  МН'Ь  про  уважителен  не  го- 
вори. Это  у  васъ  уважители,  а  меня  и  смолоду 
никто  не  уважалъ,  такъ  подъ  старость  МН'Ь  сра- 
миться ужь  поздно.  Ты  вонъ  лучше  кучера  пойди 
спроси,  куды  онъ  барыню  намедни  возилъ...  Вотъ 
что  спроси. 

—  Ой  и  что  вы,  няничка!  Куды-жъ  это  онъ 
возилъ?  Я  вЬдь  ей-1зогу  никому... 

—  А  ты  не  божись.  Божиться  гр'Ьхъ!  За  бо- 
жбу, знаешь,  какъ  Богъ  накажетъ!  А  въ  такое 
м'Ьсто  возилъ  гд'Ь  шевелющихъ  мужчннъ  показы- 
ваютъ.  Шевелятся  и  поютъ.  Простыниту  разстела- 
ютъ,  а  они  по  ей  и  шевелятся.  МнЬ  маленькая  ба- 
рышня разсказала.    Самой  виши  мало,  такъ  она  и 
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д'Ьвченку  повезла.  Самъ  бы  узналъ,  взялъ  бы  хво- 
ростину хорошую  да  погн;1лъ  бы  вдоль  по  За- 
харьевской!  Сказать  вотъ  только  некому.  Разв'Ь 
нын-Ьшшй  народъ  ябеду  понимаетъ.  Нынче  ка- 
ждому только  до  себя  и  д-Ьло.  Тьфу!  Что  ни  вспом- 
нишь, то  и  согр-Ьшишь,  Господи  прости! 

—  Баринъ  челов^къ  образованный,  конечно, 
нмъ  трудно  до  всего  доглядЬть.  Они  народъ  мило- 
видный. 

—  Знаю  я  барина  твоего!  Съ  детства  знаю! 
Кабы  не  идти  завтра  къ  причаспю,  разсказала  бы 
я  тсб'Ь  про  барина  твоего!  Люди  къ  об'Ьди'Ь  идутъ — 
нашъ  еще  не  продрыхался.  Люди  изъ  церкви 
идутъ— нашъ  чаи  съ  кофеями  пьетъ.  И  какъ  его 
только  лежебоку,  дармо'Ьдину  Матерь  Святая  до 
генерала  дотянула  —  ума  не  приложу!  Ужъ  дума- 
ется мнЪ  — укралъ  онъ  себ'Ь  этотъ  чинъ!  ГдЪ  ни  на 
есть,  а  укралъ!  Вотъ  допытаться  только  некому! 
А  я  ужъ  давно  см-Ькаю,  что  укралъ.  Они  дума- 
ютъ -нянька  старая  дура,  такъ  при  ней  все  мо- 
жно! Дура-то  можетъ  и  дура.  Не  всЬмъ  же  умнымъ 
быть,  надо  кому-нибудь  и  глупымъ. 

—  Утромъ-то  рано  въ  церкву  пойдете! 

-^  Я  можетъ  и  совсЬмъ  ложиться  не  буду 
Хочу  раньше  всЪхъ  въ  церкву  придти.  Чтобъ 
всякая  дрянь  впередъ  людей  не  лЪзла.  Всякъ  свер- 
чокъ  знай  свой  шестокъ. 

—  Это  кто-же  л"Ьзетъ-то? 

—  Да  старушонка  тутъ  одна.  Ледащая,  въ 
чемъ  душа  держится.  Раньше  всЬхъ,  прости  Го- 
споди, мерзавка  въ  церкву  придетъ,  а  позже 
всЬхъ  уйдетъ.  Кажинный  разъ  вс^хъ  перестоитъ- 
Чего  пялиться!  Разв'Ь  указано,  чтобы  пялиться. 
Вотъ  приду,  завтра  раньше  всЬхъ  да  перестою  ее, 
такъ  небось  форсу  посбавитъ.  Стою  сегодня  на 
колънкахъ,  а  сама  все  на  нее  смотрю.  Ехида  ты, 
думаю,  ехида!  Чтобъ  теб'Ь  водянымъ  пузыремъ 
лопнуть!  Гр'Ьхъ  в'Ьдь  это— а  ничего  не  поделаешь. 

Ты  чего  тутъ  разсЪлась?  Шла  бы  лучше  да 
подумала:  „какъ  это  я  такъ  живу,  и  все  не  по  хо- 
р01ле.му?'    ДЪвушка    ты    молодая!    Вонъ    воронье 
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гнездо  на  голов'Ь  завила!  А  подумала  ли  ты,  ка- 
К1е  дни  стоятъ.  Въ  эдак1е  дни  эдакъ  себя  допу- 
стить. И  нигд%  отъ  васъ  безстыдницъ  проходу 
н%тъ!  Испов%дамшись  пришла,  дай— думаю— поси- 
жу тихонько.  Завтра  в'Ьдь  причащаться  идтить. 
Н^тъ.  И  тутъ  досп-Ьла.  Пришла,  натурчала  всякой 
пакости,  какая  ни  на  есть  хуже. 

Чортова  мочалка,  прости  Господи.  Ишь  пошла 
съ  какимъ  форсомъ!  Не  долго  матушка!  Все  знаю! 
Дай  срокъ,  все  барын-Ь  выпою! 

—  Пойтить  отдохнуть.  Прости  Господи,  еще 
кто  привяжется! 

Тэффи. 


0^ 


Мужъ  то  сердится; 

Привязалъ  онъ  тонку  нитку  за  соломинку. 

Ужъ  какъ  въ  первый  разъ  хлестнулъ, 

Онъ  по  полочк'Ь  попалъ; 

А  второй  отъ  разъ  хлестнулъ, 

Онъ  по  мн-Ь  млад%  попалъ. 

Ужъ  какъ  съ  этихъ  то  побоевъ 

Я  въ  постелюшку  слегла  — 

Семь  недЪль  я  пролежала. 

На  восьмую  то  нед'Ьльку  стала  сбраживаться. 

Стала  сбраживаться,  сЬла  ужинать. 

Ужъ  я  съ'Ьла  молода  семилЪтняго  вола, 

Овцу  яловицу, 

Козу  ябедницу, 

Еще  семьдесятъ  утенковъ, 

Девяносто  поросенковъ; 

Семь  ушатовъ  молока  пястью  выхлебала; 

Ужъ  я  сЬла,  молода,  да  пораздумалася: 

Куда  все  это  вошло?  Что  не  ра.зорвало? 

Народная. 
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Канитель. 


На  клирос1->  стоить  дьячокъ  Отлукавинъ  и  й^р- 
житъ  между  двумя  вытянутыми,  жирными  пальца- 
ми огрызенное  гусиное  перо.  Передъ  нимъ  на  ры- 
жемъ  переплет-Ь  Цв-Ьтной  Тр10ди  лежать  двЪ  бу- 
мажки. На  одной  написано  „о  здрав1и"  на  другой 
„за  упокой"  и  подь  обоими  заглав1ями  по  ряду 
именъ,..  Около  клироса  стоить  маленькая  стару- 
шонка съ  озабоченнымъ  лицомь  и  съ  котомкой  на 
спннЪ.  Она  задумалась. 

—  Дальше  кого?— спрашиваетъ  дьячокъ,  лени- 
во почесывая  за  ухомъ.— СкорМ,  убогая,  думай, 
а  то  мнЪ  некогда.  Сейчась  часы  читать  стану... 

—  Сейчась,  батюшка...  Ну,  пиши...  О  здрав1и 
рабовъ  Бож1ихь:  Андрея  и  Дарьи  со  чады...  Ми- 
тр1я,  опять  Андрея,  Антипа,  Марьи... 

—  Постой,  не  шибко...  Не  за  зайцемь  скачешь, 
усп'Ьешь... 

—  Напнсалъ  Мар1ю?  Ну,  теперя  Кирилла,  Гор- 
дая, младенца  новопреставленнаго  Герасима,  Пан- 
телея...  Записалъ  усопшаго    Пантелея? 

—  Постой.  Пантелей  померь? 

—  Померь...  вздыхаетъ  старуха. 

—  Такь  какь  же  ты  велишь  о  здрав1и  запи- 
сывать? сердится  дьячекъ,  зачеркивая  Пантелея 
и  перенося  его  на  другую  бумажку.  —  Воть  тоже 
еще...  Ты  говори  толкомъ,  а  не  путай!  Кого  еще 
за  упокой? 

—  За  упокой?  Сичась...  постой. .  Ну,  пиши... 
Ивана,  Авдотью,  еще  Дарью,  Егора...  Запиши  во- 
ина Захара...  Какь  пошель  на  службу  вь  четвер- 
томь  год'Ь,  такь  сь  той  поры  и  не  слыхать... 

—  Стало  быть,  онь  померь? 

—  А  кто-жъ  его  знаеть!  Можетъ,  померь, 
а  можеть  и  живь....  Ты  пиши... 

—  Куда  же  я  его  запишу?  Ежели,  скажемь, 
померь,  то  за  упокой,  коли  живь,  то  о  здрав1и... 
Пойми  воть  вашего  брата! 
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—  Гм. .  Ты,  родименьк1й,  его  на  об-Ь  записоч- 
ки запиши,  а  тамъ  видно  будетъ .  Ла  ему  все  ра- 
вно, какъ  его  не  записывай:  непутя1щй  челов'Ькъ..' 
пропащей...  Записалъ?  Теперя  за  упокой  Марка, 
Левонт1я,  Арину. .  ну,  и  Кузьму  съ  Анной.  .  боля- 
щую ведосью... 

—  Болящую-то  ©едосью  за  упокой?  Тю! 

—  Это  меня-то  за  упокой?  Ошал^Ьдъ  что-ли? 

—  Тьфу!  Ты,  кочерыжка,  меня  запутала!  Не 
померла  еще,  такъ  и  говори,  что  не  померла,  а  не- 
чего въ  заупокой  л-Ьзть!  Путаешь  тутъ!  Изволь 
вотъ,  теперь  0едосью  херить  и  въ  другое  м11Сто 
писать...  Всю  бумагу  загадилъ!  Ну,  слушай,  я  те- 
6%  прочту...  О  здрав1и  Андрея,  Дарьи  со  чады,  па- 
ки Андрея,  Антип1я,  Мар1и,  Кирилла,  новопрестав- 
леннаго  младенца  Гер...  Постой,  какъ  же  сюда 
этотъ  Герасимъ  попалъ?  Новопреставленный,  и 
вдругъ— о  здрав1и!  Н'Ьтъ,  запутала  ты  меня,  убо- 
гая! Богъ  съ  тобой,  совсЬмъ  запутала! 

Дьячекъ  крутитъ  головой,  зачеркиваетъ  Гера- 
сима и  переноситъ  его  въ  заупокойный  отд'Ьлъ. 

—  Слушай!  О  здрав1и  Мар1й,  Кирилла,  воина 
Захар1я...    Кого  еще? 

—  Авдотью  записалъ? 

—  Авдотью?  Гм...  Авдотью...  1',вдок1ю...  про- 
сматриваетъ  дьячекъ  об%  бумажки.-  Помню,  запи- 
сывалъ  ее,  а  теперь  шутъ  се  знаетъ...  ннкакъ  не 
найдешь.  Вотъ  она!  За  упокой  записана; 

—  Авдотью-то  за  упокой?  удивляется  стару- 
ха— Году  сп1е  н%тъ,  какъ  замужъ  вышла,  а  ты,  на 
нее  ужъ  смерть  накликаешь!..  Самъ  вотъ,  сердеш- 
ный, путаешь,  а  на  меня  злобишься. .  Ты  съ  моли- 
твой пиши,  а  коли  будешь  въ  ссрдц'Ь  злобу  им'Ьть, 
то  б-Ьсу  радость...  Это  тебя  бЬсъ  хороводитъ  да 
путастъ. . 

—  Постой,  не  м-Ьшай...  Авдотью,  стало  быть, 
долой  отсюда..  — а  записать  ее  туда...  Такъ?  По- 
стой... Ежели  ее  туда,  то  будеть  о  здрав1и,  ежели 
же  сюда,  то  за  упокой..  СовсЬмъ  запутала  баба! 
И  зтотъ  сп1е  воинъ  Захар1я  встрялъ  сюда...  111утъ 
его  принесъ...  Ничего  не  разберу!  Надо  съизнова... 
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Дьячекъ  л-Ьзетъ  въ  шкафчнкъ  и  достаетъ  от- 
туда осьмушку  чистой  бумаги... 

—  Выкинь  Захар1Ю,  коли  такъ...  говоритъ  ста- 
руха.— Ужъ  Богъ  съ  нимъ,  выкинь... 

—  Молчи!  Я  ихъ  всЬхъ  гуртомъ  запишу,  — 
а  ты  неси  къ  отцу  дьякону...  Пущай  дьяконъ  раз- 
беретъ,  кто  зд'Ьсь  живой,  кто  мертвый:  онъ  въ  се- 
минарии обучался,  а  я  этихъ  самыхъ  д'Ьловъ...  хоть 
убей  ничего  не  понимаю. 


А.  Чехонте. 


Опосля. 


Къ  застав-Ь  губернскаго  города  подъ-Ьхала  те- 
лЬта,  въ  которой  сид'Ьлъ  дьяконъ,  а  впереди  его 
свЪсивъ  ноги  съ  передка,  мужикъ  въ  кафтанишк-Ь. 
Разговоръ,  начавш1йся  фразой  возницы:  „Вотъ  ты 
таперича  н  въ  семинар1и  учился  и  дьяконъ,  а  кто 
же  надъ  тобой  таперича  старшой  будетъ?"  —  бли- 
зился къ  концу. 

—  Что-жъ,  таперича,  а  надъ  арх1ереями  кто 
же  начальникъ?— спрашивалъ  возница. 

—  Надъ  ними  митрополиты,  —  отв^чалъ  дья- 
конъ:—все  это  устроено  по  примеру  небесной  1е- 
рарх1и,  о  которой  я  теб-Ь  говорилъ  на  постояломъ 
двор'Ь. 

—  Митрополиты!  В'Ьдь  вотъ  подишь-ты,  а  ты 
вотъ  в-Ькъ  живешь,  ничего  не  знамши.  Ну,  а  вы- 
ше губернахтора  кто  будетъ? 

—  Есть  и  выше  ..  а  ты  вотъ  что,  Ерем-Ьй:  пр1- 
•Ьдемъ  на  постоялый  дворъ,  я  пойду  въ  консисто- 
р1Ю,  а  ты  тутъ  спроси  себЪ  обедать;  тамъ,  у  насъ, 
въ  кульк'Ь  есть  хл'Ьбъ,  такъ  ты  со  своимъ  хл'Ьбомъ 
об-Ьдай. 
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—  Слушаю...  ужъ,  знамо  со  свсимъ...  на  что 
же?..  разв'Ь  я  не  знаю?  харчи  въ  город'Ь  дорог1е — 
все  дорого!.. 

Пр1Ъхавъ  на  постоялый  дворъ,  дьяконъ  оделся 
въ  рясу  и  отправился  въ  консистор1ю;  а  мужикъ 
пришелъ  въ  кухню,  гд*  готовился  об-Ьдъ. 

Часа  черезъ  два  пришелъ  дьяконъ;  онъ  по- 
звалъ  къ  себ'Ь  мужика  въ  комнату  н  пачалъ; 

—  Ну,  Ерем-Ьй,  пора  намъ  -Ьхать  домой.  Ну, 
что  же,  ты  обЪдалъ?.. 

Мужикъ  стоялъ  среди  комнаты,    глядя    внизъ. 

—  Об-Ьдалъ,  или  н-Ьтъ?  —  повторилъ  дьяконъ, 
держа  въ  рукахъ  счеты. 

—  Да  я  об-Ьдать-то  об'Ьдалъ...  да  такъ...  хоть 
бы  и  не  об'Ьдалъ. 

—  Отчего? 
Мужикъ  молчалъ. 

—  Ну,  однако,  что  ты  -Ьлъ?  .  в^дь  \ш^  надо 
деньги  отдавать.  Ну  что  подавали?.,  хлебалъ  ты 
что-нибудь?., 

—  Хлебать  то  хлебалъ... 

—  Небойсь,  квасъ  сперва?.. 

И  дьячекъ  занесъ  руку  надъ  счетами. 

—  Подавали  это  квасъ...  какъ  же... 

—  Пустой,  что  ли?  в'Ьдь,  небойсь,    не  пустой? 

—  Да,  подавали... 

—  Ну,  что  подавали?  Говори  же  скор'Ьй!  Этакъ 
мы  съ  тобой  до  ночи  провозжаемся...  Что  еще  по- 
давали? 

—  Да  подавали  студень  не  студень,  да  такъ... 
жидк1й...  не  знамо  что... 

—  Да  это  пускай  жндк1й,  все-равно  деньги  на- 
до платить.  Ну,  за  студенемъ  что?  небойсь  пи»? 
Хлебалъ,  что-ли  щи-то? 

—  Хлсбать-то  хлебалъ... 

—  Такъ  что  же? 

—  Да  такъ...  хоть  бы  и  не  хлебалъ... 
Дьяконъ  принялъ  суровое  выражен1е    и  р-Ьши- 

тельно  прололжалъ: 

--  Ну,  при  П1ахъ  что  было?  небойсь,  кусокъ 
какой  подавали? 
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—  Подавали    и  кусокъ,   да   жи...и...ир...рный,.. 

—  А  все-таки  ^лъ  его?  Ну,  только,  что-ль? 
Аль  каша  была? 

—  НЬтъ,  было  опричь...  кашу  опосля... 

—  Такъ  похлебку,  что-лн,  подавали? 

—  Да,  подавали  и  похлебку.,,  да  съ  какими-то 
ножками...  Богъ  знаетъ  что.. 

Мужикъ  почесался. 

^  Съ  ножками!  а  в^Ьдь  ты  -Ьлъ? 

—  Да  много-ль  я  Ълъ-то? 

—  До  этого  дЪла  нЪтъ!  Кто  будетъ  смотр'Ьть 
33  тобой,  много-ль  ты  поЪлъ?  Ну,  теперь  каша, 
что-ль? 

Мужикъ  молчалъ. 

—  Или  еще  что  было?  Ну,  кашу  съ  ч'Ьмъ? 

—  Да  тутъ,  окромя  каши,  кажись,  что-то  было. 

—  Лапша,  что-ль? 

—  Кажись,  что  лапша. 

—  Ну,  при  лапш-Ь,  что  подавали? 

—  Обыкновенно,  они  ужъ  подаютъ  ситныИ 
хлЪбъ,  да  что?   черствый... 

—  Ну,  кашу-то  съ  чЪмъ? 

—  Каша  опосля  была. 

—  Опосл-Ь  чего? 

—  Да  подавали  Богъ  знаетъ  что... 

—  Что  такое? 

Мужикъ  началъ  разводить  руками. 

—  Да ..  телятина  не  телятина...  такъ  что-то, 
б%лая  какая-то... 

—  Тьфу!  да  в-Ьдь  ты,  небойсь,  -Ьлъ  ее? 

—  Да  я  -Ьлъ,  да  она  засохла... 

—  Ну,  пусть!..  Только,  что-ль? 
Мужикь  молчалъ. 

—  Когда  же  каша-то? 

—  Каша  опосля. 

—  Посл-Ь  чего? 
Молчан1е. 

—  Да  что  ты,  въ  самомъ-д'Ьл'Ь? 

—  Индюшка,  что-ли...  или  баранина. 

—  Еще  что? 

—  Да  медъ  подавали...  только  съ  д-Ьткой... 
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—  Ладно!  За  эту  д-Ьтку  счистить  хозяинъ!.. 
Все   теперь  или  каша  была? 

—  Н"Ьтъ,  каша  опосля. 

Дьяконь  бросилъ  счета,  и  запустивь  руки  въ 
карманы  полукафтанья,  принялся  ходить  по  ком- 
нагЬ. 

Спустя  немного,  вошелъ  хозяинь  постоялаго 
двора. 

—  Хозяинь!  сказалъ  дьяконь:  что  положите  съ 
моего  работника  за  об^дь? 

—  Онь  полный  об-Ьдь  -Ьль?  спросиль  хозяинъ. 

—  Должно-быть,  полный,  сказаль  дьяконь. 

—  Такъ  доставайте  рубль  серебромь. 
Дьяконь,    недовольный,    вынуль   целковый;   а 

ЕремЪЙ,  тоже  недовольный,  стояль  вь  углу. 

ПроЪхавь  городскую  заставу  и  очутившись  въ 
пол-Ь,  дьяконь  версты  дв^  молчаль. 

Мужикъ,  желая  уб'Ьдиться,  сердится-ли  онь 
еще  на  него,  спросиль; 

—  А  что,  небойсь,  и  выше  становыхъ  даже 
есть  кто-нибудь. 

—  Дуракъ,— не  глядя  на  него  крикнуль  дья- 
конь. 

—  Ду-ракь...  В'Ьдь  воть  подишь  ты,  в%къ  про- 
жилъ,  а  до  сихь  порь  не  знамши! 

Н.  Успвнск1й. 
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Минск1й. 


Интервью. 


Онъ  захот-Ьлъ  написать  интервью  и  для  этого 
р'Ьшилъ  посетить  всЬ  квартиры  по  парадной  л^- 
стниц^. 

Онъ  позвонилъ  въ  первомъ  этаж^Ь. 

Его  приняли  въ  большой  полутемной  гостиной 
со  стильной  мебелью. 

—  Сотрудникъ  „С'Ьвернаго  Листка". 

—  Здравствуйте!  Я  рада  вид'Ьть  васъ. 

—  Ч-Ьмъ  вы  заняты  въ  настоящую  минуту? 

—  До  боли  хочется,  мучительно  хочется  сы- 
грать „Даму  съ  камел1ями'. 

—  Вид%ли-ли  вы  въ  этой  роли  Элеонору  Дузе? 

—  Да  я  вид-Ьла  ее,  но,  въ  сущности,  она  не 
дала  ничего  новаго.  Эту  роль  во  всЪхъ  деталяхъ 
я  обработала,  когда  еще  была  подросткомъ. 

—  Какъ  вы  себя  чувствуете  въ  нашемъ  кли- 
матЬ?  Вы,  кажется,  пр^зжая? 
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—  Да,  силы  мои  куда-то  плдаютъ,  я  слаб-Ью 
съ  каждымъ  часомъ. 

—  Не  см-Ью  больше  васъ  задерживать. 
Онъ  позвоннлъ  въ  бель-этажъ. 

Его  приняли  въ  маленькой  св'Ьтленькой  гости- 
ной, изобилующей  пуфиками. 

—  Здравствуйте,  дуся!  Фу,  какой  нехорош1й! 
Отчего  раньи1е  не  пр^'Ьзжали  познакомиться?  И  га- 
зета ваша  нехорошая!  Я  получила  прем1Ю  на  пер- 
вомъ  конкурсе  ногтей,  а  вы  ни  слова  не  напеча- 
тали объ  этомъ!  Знаете  что,  дуся?  У  меня  сейчасъ 
генералъ  сидигь:  я  не  могу  съ  вами  долго  разго- 
варивать, а  вы  прх'Ьзжайте  лучше  въ  нашъ  тс- 
атръ  и  ожидайте  меня,  ну  гд-Ь  бы?  Ну,  хоть  у  вхо- 
да въ  еп1гёе!  По-Ьдемъ  ужинать  и  генерала  съ  со- 
бой возьмемъ.  А  какую  роль  я  получила!  И  для 
вея  йеззоиз  изъ  Парижа:  розовое,  зеленое  и  голу- 
бое. Ну,  зеленое  ко  мн'Ь  идетъ  —  прелесть!  Такъ 
до  свиданья,  дуся!  У  входа  въ  еп1гёе,  не  забудьте. 

Онъ  позвонилъ  въ  третьемъ  этаж^Ь,  гд-Ь  жилъ 
знаменитый  ученый. 

—  Сотрудникъ  .С-Ьверн.. 

—  Кто  такой-съ?! 

—  Сотрудн... 

—  А  кто  такой?! 

—  Сотр.. 

—  Кто  такой?!  Карточку!  О,  Господи!  О,  глу- 
пости-то как1Я  на  св^т^!  Что  угодно-съ?  Въ  двухь 
словахъ,  покороче  и  мое  почтенье! 

—  Я  Ваше  превосх... 

—  А!  Покороче-съ! 

—  Я  хогЬлъ  поинтересоваться  только,  какого 
вы   МН'ЬН1Я  о  рад1и? 

—  0-о-х-хо-хо!  0-0,  Господи!  Охъ,  Боже  ты 
мой.  А-а-ахъ,  глупости-то,  глупости  как1я!  Да  какъ 
же  я,  батенька,  съ  вами  разговаривать-то  стану? 
В'Ьль  вы  ни  черта  не  понимаете?!  Ну,  впрочемъ, 
вотъ  возьмите  броп1юру  мою  о  рад1и.  Поймете  — 
слава  Богу,  а  не  поймете  такъ  ужъ  не  пишите! 
Ну-съ,  мое  почтен1е-съ! 

—  Еще  одйнъ  вопросъ,  профессоръ,    какъ   вы 
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пришли  къ  иде^,    изложенной    въ    вашей    днссер- 
тащи? 

—  О-о-о!  Господи  Боже  ты  мой!  О-о!  глупо- 
сти как!я?  А-а-а-а!  Да  не  такъ,  какъ  вы,  батенька 
Не  пятакъ  за  строчку!  не  пятакъ  за  строчку!  Я 
вЪдь  надъ  ней  двадцать  л'Ьтъ,  можетъ,  думалъ! 
А  вы  думаете  пятакъ  за  строчку  и  готово!  Ну-съ, 
все-съ?  Мы  тутъ  д-Ьломъ  заняты,  работаемъ,  а  вы 
съ  пустяками  ..  Время-то,  время-то  уходитъ!  Мое 
почтен1е... 

—  Разр-Ьшите  еще  одинъ  вопросъ,  профессоръ. 
Ч'Ьмъ  заняты  вы  въ  настоящую  минуту? 

—  А-а?  Письмо-съ  пишемъ! 

—  Какое  письмо? 

—  А-а-а?  Любовное-съ!!! 
Онъ  быстро  вышелъ 

На  другой  день  въ  ,С'Ьверномъ  Листк-Ь"  мо- 
жно было  прочитать: 

.Желая  всесторонне  изучить  вопросъ  о  воз- 
растающемъ  числ'Ь  самоуб1йствъ,  мы  р'Ьшилч  обра- 
титься, какъ  къ  представителямъ  искусства,  такъ 
и  науки.  Мы  посетили  г-жу  Большепальскую.  Мо- 
лодая артистка  родилась  въ  Ватикан^Ь  и  выросла  въ 
Рим'Ь.  Свое  драматическое  образован1е  она  закончи- 
ла въ  парижской  консерватор1и  по  классу  Сары 
Бернаръ,  за  что  и  была  удостоена  Нобелевской 
прем1и.  Дузе  во  многомъ  подражаетъ  нашей  сооте- 
чественниц-Ь,  но  это  не  мЪшаетъ  ей  оставаться  не- 
досягаемой въ  .Дам-Ь  съ  камел1ями". 

„На  интересу ЮЩ1Й  насъ  вопросъ,  артистка  от- 
в-Ьтила,  что  каждый  артистъ  и  каждая  артистка  не- 
прем-Ьнно  кончаютъ  самоуб1йствомъ,  выбравъ  для 
этого  П0ДХ0ДЯЩ1Й  моментъ  въ  пьесЬ.  Нашъ  кли- 
матъ  уб1йственно  д'Ьйствуетъ  на  нужное  дарован1е, 
подтачивая  и  безъ  того  чутк1е  нервы". 

„Дал-Ье  мы  посЬтилн  г-жу  Мнзинчикову.  Да- 
ровитая артистка  отказалась  отвечать  на  нашъ  во- 
просъ, такъ  какъ  буквально  завалена  ролями,  пе- 
решедшими къ  ней  отъ  мен-Ье  талантливыхъ  под- 
руг ь.  Только  въ  нашемъ  присутствии  пришелъ  изъ 
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Парижа  транспортъ  изящн^йшихъ  <1е$8ои8  суммою 
на  40,000  франковъ*. 

„Кстати,  артистка  получила  премию  на  первомъ 
конкурс%  ногтей"! 

,Мы  посетили  съ  этой  же  ц-Ьлью  и  великаго 
ученаго.  Мы  позвонили.  Намъ  отворилъ  двери  при- 
в-Ьтливый  ассистентъ". 

„Попрошу  васъ  въ  кабинетъ,  дружелюбно   ки- 
внулъ  знаменитый  ученый  и  усадилъ  насъ    въ  по 
койное  кресло   Мы  сЬли". 

„Какого  мн'Ьн1я  вы  о  радш?  Сразу  приступили 
мы  къ  интересующему  насъ  вопросу". 

„Я  очень  благодаренъ  вамъ,  что  вы  обратились 
съ  этимъ  вопросомъ,  именно,  ко  мн'Ь.  У  меня  уже 
им-Ьются  на  этотъ  счетъ  кое-каюе  взгляды,  кото- 
рыми я  охотно  поделюсь'... 

Дал-Ье  сл-Ьдуютъ  ковычки  и  триста  строкъ  изъ 
брошюры  профессора.  Ковычки  закрыты. 

—  ,Не  помните-ли  вы,  спросили  мы  энергич- 
наго  ученаго,  что  привело  васъ  къ  вашей  диссер- 
тащи? 

—  Трудненько  ответить  на  этотъ  вопросъ,  за- 
м-Ьтилъ  ученый,  протягивая  намъ  душистую  сига- 
ру. Это  вЪдь  было  двадцать  л-Ьтъ  назадъ. 

—  А  ч-Ьмъ  вы  заняты  въ  настоящее  время? 

—  Пишемъ  съ  ассистснтомъ  письмо. 

—  Какое? — полюбопытствовали  мы. 

—  Любовное, — мягко  пошутилъ  профессоръ, 
но  сейчасъ  же  детально  изложилъ  намъ  все  содер- 
жан1е  своего  дружескаго  письма  къ  Французской 
Академ1и  Наукъ. 

—  Заходите  и  просто  поболтать,  —  повторялъ, 
провожая  насъ  въ  передней,  гостспр1имный  уче- 
ный и  долго  кивалъ  намъ  изъ  окна  на  улицу". 

О.  Озаровская. 


{^ 
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Пр|ЕМНЫЯ  ИСПЫТАН1Я   НА  ОПЕРНО- 
ДРАМАТИЧЕСКИХЪ  КУРСАХЪ. 


(Набросокъ  углемъ). 

Д'ЬЙствующ1я  лица: 

Председатель  экзаменащонной  комисс1и. 

Почетный  членъ. 

Секретарь. 

Бабичъ 

Вавичъ 

Дадичъ  Экзаме- 

Зазичъ  нующ1еся 

Баронесса  Гильзенъ-Пильзенъ. 

Армянинъ 


ПредсЬдатель.  Сюда,  сюда,  ваше  пре- 
восходительство, пожалуйте...  осторожнее,  вотъ  сю- 
да... Милостивыя  государыни...  э-э-э  и  милостивые 
государи!  м-м-м  желая  дать  русскому  искусству 
ээ-э  контингент!:  вполне  подготовленныхъ,  такъ 
сказать,  кадръ  артистовъ,  мы  решили  въ  виду  это- 
го открыть  оперно-драматнческ1е  курсы.  За  недо- 
статкомъ  времени  мы  принуждены  экзаменовать 
здесь  э-э-э.  И  желающ1е  могутъ  не  покидать  зала] 
Ваше  Превосходительство,  прошу  васъ...  сюда  не 
угодно-ли?  (садятся). 

Почетный  членъ  (смотря  въ  публику). 
Я  говорю,    много  хорошенькихъ!    А-а?    Хорошень- 

К1Я! 

Председатель.  Да,  да!  Владим!ръ  Ар- 
дальоновичъ,  прочитайте,  пожалуйста. 

Секретарь.  Со  дня  открыт!я  оперно-дра- 
матическихъ  классовъ  по  настоящее  число,  т.  е.  въ 
течен1е  трехъ  сутокъ  подано  прошен1й:  отъ  лицъ 
женскаго  пола  1273. 

Почетный    членъ.     Очень  хорошо! 
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Секретарь.  И  отъ  лиць  'мужескаго  по- 
ла-17... 

Почетный    членъ.    Многовато. 

Секретарь.  Итого  1290  прошен1й.  Желая 
со  вс^мъ  вниман1емъ  отнестись  къ  экзаменующим- 
ся, К0МИСС1Я  постановила  допустить  сегодня  къ  ис- 
пытан1ямъ  лишь  пять  особъ  женскаго  пола,  г-жъ: 
Бабичъ,  Вавичъ,  Дадичъ,  Зазнчъ  и  баронессу  Гиль- 
зенъ-Пильзенъ. 

Почетный  членъ.  (смотря  въ  публику). 
Есть  хорошеньк1я,  я  говорю!  Это  все  экзаменую- 
щ1яся? 

Председатель.  Н'Ьтъ,  ваше  превосходи- 
тельство, это  публика!  Экзаменующ1яся  вотъ  зд-Ьсь. 

Почетный  членъ.  А-а!  Очень  хорошо, 
очень  хорошо!  похвально! 

Предс'Ьдатель.  Разр^Ьшите  начать,  ваше 
превосходительство? 

Почетный  членъ.  Что  начать?  Начи- 
найте, да,  начинайте! 

ПредсЬдатель.  Г-жа  Бабичъ!  Сколько 
вамъ  л'Ьтъ? 

Бабичъ.    Шестнадцать. 

ПредсЬдатель.    Вы  уже  играли? 

Бабичъ.    Да. 

Председатель.  Им-Ьли  большую  пра- 
ктику? 

Бабичъ.    Да. 

Председатель.     Гд-Ь  вы  играли? 

Бабичъ.    Да. 

Председатель.  Т.  е.  какъ  да?  Въ  какомъ 
театре  вы  играли? 

Бабичъ.    Да...  Въ  институте...  стихи... 

Председатель.  Въ  институте  стихи  игра- 
ла, ваше  превосходительство.  Я  думаю,  пусть  про- 
чтетъ  какую-нибудь  басню?  Прочтите  басню! 

Почетный   членъ.    )     ^     ,     _  ^   Д-да! 

Да. 


Почетный   членъ.    ) 

I,     ,  \     (вместе) 

Бабичъ.  1     ^  ' 
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Председатель.     Не  волнуйтесь,    не    вол- 
нуйтесь! Мы  им-Ьемъ  въ  виду,  что  вы  первая  .. 

Почетный     ч  л  е  и  ъ.      Произнесите...    Она 
молоденькая! 

Б  а  б  и  ч  ъ.    Да... 

Стрекозунья-попрыга... 
Приказунья  сострига... 
Л^Ьто  красное  проп-^ла 
Усп^нуться  не  огл-Ьла, 
Какъ  зима  глазитъ  въ  кота... 
Почист-Ьло  мертво  пеле, 
Н^тъ  цв^тоБъ  гЬхъ  яркихъ  болЪ, 
Какъ  подъ  листымъ  ей  каждкомъ 
Былъ  столовъ  и  готъ  и  домъ. 
Все  прошло.  Съ  зимой  холодной 
Нужда— голодъ  станаетъ, — 
Посза  ужъ  не  стрекётъ, 
И  уму  же  въ  кумъ   придетъ 
На  голудокъ  п-Ьть  желудный. 
Злой  друкой  утолщена 
Къ  ползовью  мурвётъ  она; 
„Не  кумавь  меня,  ставъ  милый, 
,Дай  ты  мнЪ  собраться  съ  силой 
„И  до  днешнихъ  только   вей 
„Проморгп  и  обмокр'Ьй"! 

—  Страннушка,  мн-Ь  кумно  это, 
Да  работала-ль  ты  л^Ьто? 
Муравить  ей  говорей. 

„Да  голубь,  товольчикъ,  было? 
„Въ  муркихъ  мяхковахъ  у  насъ 
«ПЪсни,  р'Ьзность,  чацк1й  квасъ, 
„Такъ  что  кружеву  всгловило"... 

—  А  такъ  ты...  Я  безъ  души... . 
Ц%ло  л-Ьтое  все  п-^ла... 

—  Ты  все  сЬла?  Т-Ьло-б-Ьло, 
Такъ  пляши-же  попади! 

Почетный  членъ.  Очень  мило!  она  по 
итальянски? 

Председатель.  НЪтъ,  это  она  отъ  вол- 
нен1я,  ваше  превосходительство,  волнуется. 
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Почетный  членъ.  А-а!  Волнуется!  Она 
молоденькая— принять  по  моему... 

ПредсЬдатель.  Г-жа  Вавичъ?  Вы  въ  ка- 
кой классъ  экзаменуетесь? 

Вавичъ.    Въ  Оперный.     Въ   парт1и  Тамары. 
Почетный    членъ.    Это    цыганская  Тама- 
ра?   Я  люблю  Тамару. 

Председатель.  Н'Ьтъ,  ваше  пр — во,  это 
она  изъ  оперы  будетъ,  изъ  Демона... 

Вавичъ.  (къ  аккомпан1атору)  Могу  васъ  по- 
просить: ,Ночь  тэпла,  ночь  тиха'! 

Почетный    членъ.    Хорошенькая! 
Вавичъ   (поетъ  съ  цыганскимъ  пошибомъ) 

Ночь  тиха,  ночь  тэпла, 

Нэ  могу  я  уснуть! 

Ха— и  онъ  тутъ  прэдо  мной, 

Кто-бъ  онъ  былъ,  кто-бъ  онъ  былъ? 

Кто,  кто,  кто-бъ  онъ  былъ? 

Кто,  кто,  кто-бъ  онъ  былъ? 

я  нэ  могу  дальше  пэть  съ  такимъ  аккомпа- 
нымэнтомъ. 

Почетный  членъ.  Очень  хорошо!  При- 
нять! Я  люблю... 

Секретарь.  Съ  большимъ  шикомъ  испол- 
нено, ваше  превосходительство! 

Председатель.  Есть,  есть  этакое  еп1га1п! 
Г-жа  Дадичъ!     Васъ  как1я  роли  влекутъ    къ   себ-Ь? 

Д  а  д  и  ч  ъ  (съ  южно-русскнмъ  акцентомъ). 
Трагическ1я.  Играла  на  Голой  Пристани  около 
Херсона. 

Председатель.  Что  у  васъ  пригото- 
влено? 

Дадичъ.  Монологъ  Медеи  съ  Еврипида. 
,0  презр"Ьннейш1Й!  Не  нахожу  другого  слова,  что- 
бы высказать  теб-Ь  всю  твою  робкую  низость.  Ты 
думаешь,  что  смотр-Ьть  въ  глаза  челов'Ьку,  которо- 
му причинилъ  столько  зла,  что  это  храбрость!  Это 
только  одно  безстыдство!     Сколько  разъ  ты  пожи- 
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малъ  эту  руку  и  сколько  разъ  обнималъ  эти  кол-Ь- 
ни,  и  теперь  ты  задумалъ  жениться  на  другой, 
им^я  огь  меня  двоихъ  д-Ьтей.  Хорошаго  и  вЪрнаго 
мужа  им-Ьетъ  Медея,  когда  я  одна  пойду  скитаться 
по  Греши,  совершенно  одна,  только  съ  двоими 
д'Ьтьми.  П  хорошаго,  в'Ьриаго  жениха  прхобрЪт&етъ 
нев'Ьста,  когда  я  одна  пойду  слоняться  по  Грещи, 
а  ты  забол^Ьешь  сердцемъ". 

Почетный  членъ.    Это  она  про  меня? 

Председатель.  НЪтъ,  ваше  превосходи- 
тельство, это  она  играетъ.  Трагическая  она. 

Секретарь.  Серьезный  выборъ,  ваше  пре- 
восходительство. 

Почетный  членъ.  А  метрическое  у  нея 
въ  порядк-Ь? 

Председатель.  Какъ  же,  какъ  же!  Г-жа 
Зазнчъ! 

3  а  3  и  ч  ъ.  Я  ученица  Мейерхольда!  Можетъ 
быть,  меня  освободить  отъ  испытан1й? 

Председатель.  Она  уже  училась,  ваше 
пр — во,  брала  уроки.  У  Мейерхольда! 

Почетный  членъ.  Кто  такой  Мейер- 
хольдъ? 

Председатель.  Потрудитесь  объяснить 
его  превосходительству,  кто  такой  Мейерхольдъ? 

Зазичъ.  Это  велик1й  учитель,  который  веч- 
но ищетъ  стилизащи. 

Почетный    членъ.     Какая  стилизащя? 

Председатель.  Объясните,  что  такое 
стилизащя. 

Зазичъ.  Это  страшное  переживан1е  на 
одной  струне!  Внутренняя  ритмичность  красокъ... 
Я  прочту  стихотворен1е  Андрея  Белаго. 

Почетный  членъ.  Почему  белаго?  Се- 
дой? 

Председатель.  Нетъ,  это  псевдонимъ, 
ваше  превосходительство. 

Зазичъ  (въ  одну  ноту  декламируетъ): 
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Ни  ночь,  ни  день, 

Ни  день,  ни  ночь, 

Ни  день,  ни  т'Ьнь, 

Ни  с-Ьнь,  ни  день, 

Ни  день,  ни  ночь. 

Ни  жизнь,  ни  смерть, 

И  ты  все  съ  ней! 

Она  съ  тобой, 

Зоветъ  съ  мольбой 

Мольбой,  мольбой. 

Ты  вдаль,  ты  прочь, 

Она  съ  тобой 

И  ты  все  съ  ней. 

И  ты  пойдешь 

Искать  сквозь  сонъ, 

Сквозь  чудный  сонъ. 

Искать  свой  сонъ, 

Волшебный  сонъ. 
(Во  время    этого    исполнен1я    Секретарь    шепчетъ: 
„Обратите  вниман1е,  ваше  превосходительство,— на 
одной  струн-Ь'!) 

Почетный  членъ.  МнЪ  нравится  на 
одной  струн-Ь.  Принять! 

П  редс^Ьдатель.  Баронесса  Гильзенъ-Пиль- 
зенъ! 

Пометный  членъ.  А  вы  не  родственни- 
ца пинскимъ  Гильзенъ-Пильзенамъ? 

Баронесса  (грасирустъ)  Это  родной  дво- 
юродный братъ  Ьеаи  1гёте'а  моего  папа! 

Почетный  членъ.  А-а!  Какъ-же,  какъ- 
же!  Я  васъ  этакой  еще  помню...  и  вы  тогда  уже 
п%ли.  Помню,  помню! 

Баронесса.  Я  всегда  п^ла.  Меня  такъ  и 
называли  въ  дЪтств'Ь     .девять  музь". 

Почетный  членъ.  Помню,  помню... 
(обращаясь  къ  членамъ  комисс1и,  строго)  —  При- 
нять! 

П  ред  с -Н'д  ате  л  ь.     Неудобно,    ваше    прево- 
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сходительство!  Для  проформы  хотя-бы  —  необхо- 
димо. 

Секретарь.     Только  для  проформы. 

Председатель.  Вы,  баронесса,  въ  какой 
классъ  экзаменуетесь? 

Баронесса.  У  меня  драматическое  даро- 
ван1е  и  голосъ  открылся,  такъ  что  я  въ  оба... 

Предс-Ьдатель.  Будьте  любезны  намъ 
что-нибудь  прочитать. 

Баронесса.  У  меня  лирическое  дарованхе 
и  всЬ  знакомые  говорятъ,  что  у  меня  ужъ  лицо 
свЪтлаго  луча  въ  темномъ  царств-Ь,  такъ  что  ужъ 
я...  „Катерину".  Когда  Катерина  одна...  совершен- 
но одна. 

„Ахъ,  Боже  мой,  как1я  слова  онъ  мн-Ь  гово- 
рилъ?  Ахъ  всЬ  забыла!  Рагйоп,  сейчасъ...  да.  Ахъ, 
брошусь  въ  постель,  какъ  въ  могилу  темную... 
Издалека  только  п'Ьнье  похоронное  доносится.  Гд'Ь 
ты,  радость,  откликнись!  Ахъ,  в'Ьтры  буйные,  уне- 
сите всю  мою  тоску-печаль,  ахъ-ахъ-ахъ"!.. 

Вогь  плакать  я  еще  не  выучилась... 

Почетный  ч  л  е  н  ъ.  И  не  надо  плакать! 
Никогда  не  плачьте!  Принять! 

Председатель.  Баронесса  хогЬла  еще 
намъ  что-то  сп^ть? 

Баронесса  (акко.мпан^атору).  Будьте  лю- 
безны—.Ночь*  Рубинштейна  (поетъ  и  кончая  са- 
модовольно улыбается). 

К  о  м  и  с  с  1  я  (апплодируетъ). 

Председатель  (секретарю).  Прочтите! 
(Уходитъ  съ  почетнымъ  членомъ,  на  ходу  аппло- 
дируя). 

Секретарь  (читаетъ).  По  постановлен  1ю 
экзаменащонной  комисс1и  признаны  вполне  удо- 
влетворяющими ея  требован1я  и  потому  приняты 
въ  оперно-драматическ1е  классы  г-жи:  Бабичъ!  Ва- 
вичъ!  Дадичъ!  Зазичъ!  и  баронесса  Гильзенъ-Пиль- 
зенъ! 
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Баронесса.     Мегс1. 

А  р  м  я  н  и  н  ъ.  Хотя  я  прашэнья  нэ  подавалъ, 
но  позвольтэ  мнэ  тоже  праэкзамыноватса!  Въ  та- 
комъ  случаи  я  прочытаю  стыхотворэнье  довольно 
извэстнаго  русскаго   паэта  Михъаила    Лермонтова. 

Въ  минуту  жизни  трудную, 

Тэснитця-ль  въ  сэрдцэ  грусть, 

Адну  малитву    чудную 

Твэржю  я  наизусть. 

Есть  сыла  благодатная 

Въ  созвучъи  словъ  живыхъ 

II  дышитъ  нэпонятная, 

Святая  прэлэсть  въ  ныхъ. 

Съ  души,  какъ  брэмя  скатытця, 

Сомнэнья  далеко 

И  вэритця,  и  плачитця, 

И  такъ  лёхко,  лёхко,  лёхко! 

О.  Озаровская. 
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Какъ  ясность  безоблачной  ночи. — А    Фетъ,  305. 

Каторжникъ.— Андрей  Б^лый,  383. 

Качели — М.  Пожарова,  342. 

Когда  одинъ,  въ  минуты    размышлен1я.  -  И.  Ники- 

тинъ,  338. 
Колокольчикъ. — Я.  Полонск1й,  383. 
Колыбельная.  —  ©.  Сологубъ,  201. 
Колыбельная  п-Ьсня. — К.  Бальмонтъ,  337. 
Крестъ  въ  долин-Ь  при  дорог-Ь.-  И.  Бунинъ,  259. 
Коснись  рукой  до  струнъ. — С.  Соловьевъ,  396. 
Кто  умеръ  отъ  любви  (изъ  С.  Прюдома). — И  Тхор- 

жевск1й,  400. 
Кубокъ.— В.  Брюсовъ,  278. 
Курганъ. — А.  Толстой,  244. 
Къ  Елен-Ь  (изъ  Э.  Поэ).— Ф.  Черниговецъ,  155. 
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Къ  Ита.'пи  (изъ  Д.  .Пеопардн).  — И.  Тхоржевск1й,  139. 

Лебедь. — К.  Батьмонтъ,   394. 

Легк1й  сз'мракъ,  мягкой  дымкой  (изъ  М.  Конопииц- 

кой).— Танъ,  160. 
Люблю   блуждать   я    надъ   трясиною.  —  0.  Соло- 

губъ,  175 
Лесная  дорога. —  И  Бунинъ,  194. 

Мелод1я. — К.  М.  Фофановъ,  202. 

Мелод1я.— А.  Фетъ,  291. 

Мертвые  корабли. — К.  Бальмонтъ,  219. 

Мечты  любимыя,  зав-Ьтныя  мечты.  — В.  Брюсовъ,  295. 

Минулъ  день  ..  (изъ  Г.  Лонгфелло)  П.  Красновъ,  355. 

МнЪ  снилось  вечернее  небо.— С.  Надсонъ,  277. 

Молодость.— П.  Вейнбергъ,  283. 

Монологъ.— В.  Немировичъ-Дянченко,  228. 

Мостъ  вздоховъ  (изъ  Т.  Гуда).     К.  Бальмонтъ,  307. 

На  зар-Ь  ты  ея  не  буди.— А.  Фетъ,  320. 

На  могучемъ  кон-Ь  кто-то  гнался    за  мной.  —   Ски- 

талецъ,  296. 
На  рубежъ. — К.  Бальмонтъ,  183. 
Небо  блещетъ  бирюзою.— К.  К.  Павловъ.  238. 
Не  грезилъ  я.— Сафановъ,  401. 
Не  забыть  никогда. — М.  Лохвицкая. 
Неугасимая  лампада.    Т.  Щепкина-Купернмкъ,  190. 
Ночлегъ  Витнкинда.— К.  Павловъ,  ЗЮ. 
Ночь-ли,  горящая  ри.юю  звездною    (изъ  А.  Тенни- 

сона).— 6.  Ч-СК1Й,  279. 
Нынче  ночью  кто-то  одинок1й. — А.  Эедоровъ,    226 

Огоньки.— М.  Гальперинъ,  246. 

Ода  солнцу  (изъ  „Шантеклера"  Ростана).— Т.  Шеи- 

кина-Куперникъ,  333. 
Одиночество.     В.  Брюсовъ,  154. 
Однимъ  толчкомь  согнать  ладью  живую.— А.  Фетъ, 

251. 
Ожилан1е.— С.  Маковск!й,  395. 
Она  была  твоя.     А.  Апухтмнъ,  284 
Она,  какъ  полдень,  хороша.— Н.  Мннск|й,  251. 
Она  сид%ла  на  полу.     Н.  Тютчсвъ,  399. 
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Пантер-,  (изъ  С  Прюдома)-И.  ТхоржевскШ,    331. 
Парки. — Д.  Мережковск1й,  276. 
Первая  любовь.— А.  Эедоровь,   262. 

Первыя  встр-Ьчи. — В.  Врюсовъ,   163. 

Передъ  разсвЪтомъ  (изъ  В.  Гюго).  —  А.    Барыко- 

В.1,  288. 
Пляска.  — А.  Блокъ,  203. 
Под(^бно  ловчему,  сЬдому  старику  (изъ  Ф.  Коппе). — 

О.  Чюмина,  253. 
По  жестоки.мъ  путямъ  быпя.-  0.  Сологубъ,  323. 
Пойде.мъ!— М.  Соймоновъ,  342. 
Пойми-же,  наконецъ,  пойми.  — Д.  Мережковсюй  377. 
Портной, — И.  Никитинъ,  229. 

Последняя  роза  (нзъ  Т.  Мура).  —  Л.  М-новъ,  324. 
Правда. — К.  Бальмонтъ,  336. 
Правда.-  А.  Толстой,  363. 
Праздннкъ  Нерона.— В.  Буренинъ,  267. 
Прокаженный  —  Н.  Минск1й,  215. 
Пророкъ. -Н.  Мннск1й,  367. 
Прочь  съ  глазъ  моихъ    (изъ  А.  Мицкевича).  —  Н. 

Петровск1й,  345. 
Прощальный  взглядъ. — В.  Брюсовъ,  260. 
Пускай  погибшими  мечтами.  — Г.  Галина,  392. 
П-Ьсня.— К.  Фофаноъ,  239. 
П-Ьсня  бобыля. — И.  Никитинъ,  273. 
П%сня    бЪдняка    (изъ  М.  Конопницкой).  —  А.  Ко- 

ринвск1й,  138. 

Разстался    я  съ  обманчивыми  снами.  —  А.  Плеще- 

евъ,  265. 
Родникъ.— е.  Сологубъ.  255. 
Рожден1е  арфы  (изъ  Уланда)  В.  Жуковск1й,  277. 
Розы. —  Ниркомск1й,  145. 
Розы.—  С    Норманск1й,  323. 
Русь. -С.  Гороаецк1й,  224. 

Самому  себ-Ь  (изъ   Д.   Леопарди).  —  И.  Тхоржев- 

ск1й,    189. 
Свадьба.- П.  Я.,  192. 

Зетрег  хйет  (изъ  А.  Асныка).— М.  Гербановс»'1Й,158. 
Серенадп  Н.— Минск1й,  280. 
ВИепИигп.— 0.  Тютчевъ,  339. 
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Силуэтъ. — А.  Луговой,  415. 
Сказка. — Скиталецъ,  285 
Сл'Ьпой. -А.  Толстой,  350. 
Смерть  (изъ  П.  Шелли).  — К.  Бальмонтъ,   144. 
Сонетъ  (изъ  Ф.  Петрарки). — В.  Буренинъ,   150. 
Сонетъ  (  ,     „  „       )  —Д.  Минъ,  171. 

Сонъ.— И.  С.  Тургеневъ,  208. 
Сонъ  въ  лЪтнюю  ночь. — А.  Майковъ,    252. 
Сонъ    Евген1Я    Арама    (изъ.  Т.  Гуда).  —  В.    Буре- 
нинъ, 385 
Сонъ  часовщика. — М.  Гальперинъ,  175. 
СомнЪн1я  н%тъ.  — А.  Блокъ,  306. 
Снилось  мнЪ.— Голенищевъ-Кутузовъ,  322. 
Спящ1Й  лебедь,— М.  Лохвицкая,  218. 
Старый  мысли. — А.  Блокъ,  164. 
Странникъ. — В.  Немировичъ-Данченко,  289. 
Судьба  (изъ  А.  Негри),  В.  Танъ,   135. 
Сумерки  боговъ  (изъ  Гейне).— П.  И.  Вейнбергъ,  172. 
Сходство  (изъ  С.  Прюдома). — О.  Чюмина,  293. 
Сфинксъ.— А.  ©едоровъ,  398. 
Съ  поляны  коршунъ  поднялся.— Э.  Тютчевъ,  249. 

Тайна. — А.  Фетъ,  248. 

Тоска  по  родин'6   (нзъ    П.  Беранже).  —   В.  Куроч- 

кинъ,  235. 
Три  любви.— Графиня  Растопчина,  199. 
Три  путника  (изъ  Уланда). — В.  Жуковск1й,  270. 
Ты  вершины  достигъ.  — Н.  Минск1й,  254. 
Т-Ьла  и  т-Ьни  (изъ  С.  Прюдома).— И. Тхоржевск1й,  238. 
Т-Ьни  на  ст-Ьн-Ь.-  А.  Блокъ,  149. 

У  меня  для  тебя.— В.  Гофманъ,  402. 
Умерла  моя  муза. — С  Надсонъ,  412. 
Ум-ЬЙ  страдать.— М.  Лохвицкая,  284. 
Уснуло  все...— Д.  Ратгаузъ,  358. 
Утесъ  на  Волг-Ь.— А.  Навроцк1й,  314. 

Флаконъ.— П.  Я.,  191. 

Хм%ль.-Н.  Некрасовъ,  354. 

Царевичъ. — АПе^го,  2:^3. 
Цв-Ьты.— Л.  Мей,  298. 
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Человечки,— к.  Е)Лльмоигь,  292. 

Чувствъ  и  думъ  несметный  рой.  —  В.   >1<еж';у  :<ни- 

ковъ,  227. 
Чудовища.— В.  Брюсовъ,  33]. 

Шиповникъ  — К.  Бальмонтъ,  348. 
Шопотъ.  Робкое  дыхаи1С.  — А.  Фетъ,  20.'5. 

Я  голубю  сказалъ  (изъ  Ф.  Коппе).— Я.  Милнчъ,  133. 

Я  зналъ. — К.  Фофановъ,  177. 

Я  не  хочу,  что-бь   свЪтъ   узналъ.  —  М.    Лсрмон- 

товъ,  233. 
Я  тихо  брелъ    въ  т-Ьни    задумчиваго    сада    (изъ  Т. 

Мура).- е.  Ч-СК1Й,  282. 
Я  шелъ  кремнистою    дорогой.  —  Немировичъ-Дан- 

ченко,  369. 


ЧАСТЬ  III. 
ЮМОРИСТИКА. 

Анекдоты  о  великодуш1и.-М.  Твэнъ,   419. 

Визитъ.— Андреевъ-Бурлакъ,  514. 

Влюбленные.  -Никифоровъ,  455. 

Въ  гостяхъ. — Саша  Черный,  456. 

Въ    кине-мато-скопо-б1о-фоно  —  и  проч.-граф'Ь.   — 

Тэффи,  503. 
Въ  кустахъ.  — Бенгальск1й,  553. 

Грамотка.— Л.  Трефолевъ,  460. 

Двойникъ.— А.  Аверченко,  489. 
Дипломатъ. -Потемкинъ,  501. 
Дневникъ  дамы.— II.  Вейнбергъ,  550. 

Женская  непосл%д^вательность. — В.  Воиновъ,  473. 

Изъ    неизданныхъ   монологовъ    Коклэна     Старша- 
го,  497. 
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Изъ    нешданимхъ    монологовь     Кокл-^на    Младша- 

го,  5С7. 
Интервью.— О.  Озаровская,  565. 
Истинная  дружба. — Старый  Воробей,  448. 

Каллистратъ.  — Потемкинъ,  495. 

Канитель.— А.  Чехонте,  559. 

Кому  хочу  и  не  хочу  нравиться    (изъ    Г.    Лессин- 

га).— Н.  Н.,  450. 
Культурная  работа.— Саша  Черный,  473. 

Мужъ-то  сердится.-  Народная,  558. 

На  балъ,— Потемкинъ,  461. 

На  концергЬ. — И.  Лерсюй,  519. 

Нааимъ.    А.  Чеховъ,  479. 

Наши  за  границей  (Отрывокъ).— Н.  Лейкинъ,    527. 

Не  сошлись  характерами.  —  Сцена  изъ  пьесы.    А. 

Островскаго,  533. 
Неудачная  мысль. — Стружкинъ,  447. 
Новоселье.— О.  Дымовъ,  545. 

О  горничныхъ,  538. 
Опосля.  -  Успенск1й,  16!. 

Парнасъ.  -  И.  Крыловъ,  453. 

Пасхальный  перезвонъ.— Саша  Черный,  485. 

Г1ереутомлен1е.— Саша  Черный,  485. 

Покаянное. — Тэффи,  555. 

По  свадебному  д%лу.— В.  Сладком^вцевъ,   457. 

Похороны    по  четыремъ  разрядамъ.  —  И.  Лерск1Й, 

465 
Практическ1е  советы.     Преображенск111,   Г)51. 
Пр1емныя     испытан1я     на    оперно  -  драматическихъ 

курсахъ  —О.  Озаровская,  Ьб9. 
Приняли.--  Шоломъ.— АлеНхемъ  522. 
Природа,  вино  и  любовь. -В.  Курочкинъ,  487. 

Расправа.     Успенски,  430. 

Ревнивый  актсрь.— 0.  Соллогубъ,  516. 

Рыцарь  индустр1и.  — А.  Аверченко,  435. 

Свободший  челов"Ькъ— П.  Вейнбергъ,  447. 
Свой  чслов^къ. — Тэффи,  475. 

ХХ1\' 


Скрытый  талантъ.— Символистъ,  428. 
Соломенный  женихъ. — А.  Толстой,    440. 
Станъ  и  голосъ.— К.  Прутковъ,   454. 
С-Ьдскь— И  Гриневская,  443. 

То  было.— Л.  Урванцовъ,  4бВ. 

Чортъ.— О.  Дымовъ,  541. 
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ПОРТРЕТЫ 


Аверченко,  489.  —  Адашевъ,  435.  —  Амфите- 
атровъ,  94. 

БлНронъ,  305.— Баратовъ,  377. — Бодлэръ,  187.  - 
Бороздинъ,  555.  —  Брюсовъ,  154.— Булатовъ,  350.— 
Бунинъ,  259. 

Вишневск!»,  Ш7.--  Вульфъ,  303. 

Гамсунъ,  103.— Гейне,  207.  —  Гете,  129.—  Го- 
мулицюй.  87. — Городецк1й,  224.— Гюго,  267. 

Додэ,  66.--  Достоевск1П.  3.  —  Дымовъ,  120.   - 

Жвирблисъ,  146. 

Золя,   19. 

Коклэнъ,497.-Коппс,  2,^3.— Коринфск1й.  340.— 
Кречетовъ,  281. 

Леонидовъ,  325.— Лепковск1й,  229.  —  Лерск1й, 
516.— .Поренцо-ди,   139.— Лужсюй,  450. 

МннскШ,  565.  —  Миронова,  272.  —  Мицкевичъ. 
345.— Муромцевъ,  244. 

Немировичъ-Данченко,   369. 

Падлринъ,  479— Пасхаловл,  218.  —  Потоцкая, 
178.— Пржибылко-Потоцкая,   160. 

XXVI 


Ратгаузъ,  358.— Розен ьСанинъ,  507. — Ростанъ, 
З1З.  -Рудницк1й,  385. 

Савина,  192.  —  Салтыковъ,  36.  --  Самойловъ, 
393.  — Серафимович  ь,  112. — Стражевъ,  287. 

Твэнъ.  419.  —  Тинсюй,  538.  —  Тулубъ,  241.  — 
Тэффи,  475. 

Уайльдъ,  8.— Успенск1й,   77. 
Шуваловъ,    315. 
Южин7,-Сумбатовъ,  298. 
Яворская,  322. 
©едоровъ,  398. 
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